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€rltes Kapitel. -

€in Todesritt,

,,@/tnb ift e8 wirflih) wahr, Sihdi*), dbap du ein Giaur
bleiben willft, ein Ungldubiger, welcher verdchtlicher ift als ein
Pund, widerlicher al3 eine Ratte, die nur BVerfaultes fript?

#2330, antwortete id).

,Cffendi, ich bafle die Ungldubigen und gdénne 3. ihnen,
daf fie nach ihrem Tode in die Didjehenna fommen, wo Dder
Teufel wohnt; aber dich michte ich vetten vor dem ewigen Bex-
derben, welcdhed dich ereilen wird, wenn du didh nicht sum Jfrax
bil Lifan, gum beiligen Beugniffe, befennft. Du bift fo gut,
fo gang anderd al3 andere Sihpis, denen ich gedient habe, und
darum werde ich dich befehren, du magft wollen oder nicht.

©o fprach Halef, mein Diener und Wegmweifer, mit dem
i) in den Schluchten und KlLiften ded Djchebel ured ferum:
gefrodhen und dann nach dem Dra el Hauna heruntergeftiegen
war, um iiber den Djchebel Tarfaui nach Sedbdada, RKrid und
Daajde zu tommen, von welden Orten aud ein Weg iiber den
beriichtigten Schott Dicherid nad) Fetnaffa und Kbilli fithrt.

Halef war ein eigentiimliches Rerlhen. Er war {o Elein,
pap er mir faum bi3 unter die Avme veichte, und Ddabei fo
hager und diinn, daB man hdtte behaupten mdgen, er habe ein
volle8 (abhrzebhnt gwifchen den Lbjdhpapierblittern eined Her-
bariums in fortwdbhrender Prefjung gelegen. Dabei verfhmand
fein Gefichtchen vollftindig unter einem Turbanm, dex drei volle

*) ferr.
1
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Fup im Durdhymeffer hatte, und fein einjt weif gewefener Buy-
nud, welder jest in allen moglichen Fett: und Schmupnuancen
jdhimmerte, wavr jedenjalls fiiv einen weit groperen Mann ge-
fertigt worden, fo dap er ihn, fobald er vom Pferde geftiegen
war und nun gehen wollte, emporuehmen mupte wie dasd Reit-
fleid einer Dame. Wber trof diefer duperen UnanfehulichEeit
mupte man allen Refpeft vor ihm Hhaben. Gr bejah einen un-
gemeinen Sdharffinn, viel Mut und Gewandtheit und eine Aus-
bauer, welde ihn die groften Bejdhmwerden iiberwinden lied.
Und da ex aud) auBerdem alle Dialefte fprad), weldhe zwifchen
pem Wohnfite der Uélad Bu Seba und den Nilmiindungen
exflingen, fo fann man fid) denfen, dap er meine vollfte Bu-
friedenbeit befaB, fo daB idh ihn mehr al8 Freund benn ald
Diener behanbdelte.

Gine Cigenfhaft bejay er nun allerdings, weldhe miv zu-
weilen rved)t unbequem werden fonnte: er war ein fanatifcjer
Mufelmann und Hatte ausd Liebe ju mir den Entjhluf gefaft,
mid) sum §8lam gu befehren. Eben jebt hatte er wieber einen
feiner fruchtlofen Berfuche unternommen, und i) hitte lachen
fonnen, {o fomifd) {ah er dabei aus.

e ritt einen leinen, halb wilden Berberhengft, und meine
Kiige jchleiften dabei faft am Boden; er aber hatte fich, um
feine Figur su unterftiiBen, eine alte, diivve, aber bhimmelhohe
Haffi-Ferdfhan-Gtute ausgewdhlt und fap alfo jo hod), dap
ex s mir Herniederblicfen founte. Wéhrend der Unterhaltung
war er duferft (ebhaft; ev wedelte mit den biigellofen Beinen,
geftifuliecte mit den diinnen, braunen Wermchen und verfudhte,
feinen Worten durch ein {o lebhaftesd Mienenipiel Nachdruct zu
geben, daf ich alle Miihe Hatte, exnft zu bleiben.

A3 i) auf feine lehten Lorte nicht antwortete, fuhr ex fort:

»Weiht du, Sihdi, wie e3 den Giaurd nad) ihrem Tode
ergehen 1ird 24

SRun?” fragte ich.

SNach dem Tode fommen alle Menjdhen, fie migen Mos-
femim, Chriften, Juden oder etwad Anderes fein, in den Bar-
. 3afh.”

a8 ijt ber Buftand zwifhen dem Tobe und der Auf:
erftehung 2 -
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230, Gihdi. Au3d ihm werden fie alle mit dem Schall
ber Pofaunen evwedt, denn el Jaum el aathar, der jiingfte
Tag, und el Athivet, dad Enbe, {ind gefommen, wo dann alled
3u Grunde geht, aufer el Qubhr3, der Seffel Gottes, exr Rubhy,
der beilige Geift, el Laubel majuf und el Kalam, die Tafel
und die Feder der gottlichen Borherbeftimmung.

o Weiter wird nidht3 mehr bejtehen 24

S Mein.

»Aber dad Paradied und die Holle?”

»Sibdi, du bift flug und weife; du merktjt gleich, was id
vergeflen habe, und daber ift e8 jammer{chade, daf du ein ver-
fluchter Giaur bleiben willft. Aber ich {hrodre e8 bei meinem
Barte, dap ih dich befehren werde, du magft wollen obex
nicht !/

Bei bdiefen Worten 3og er feine Stixn in feh3 drohende
Falten, zupfte fih an den fieben Fafern feines Kinns, zerrte
an den acdht Spinnenfdden vehts und an den neun Partifeln
lint8 von feiner MNaje, Summa Summarum Bart genannt,
fhlenterte bie Beine unternehmend in die Hohe und fuhr mit
der freten andern Hand der Stute fo frdftig in die Mdbhne,
alg fei {ie der Teufel, dem ich) entriffen werden folte.
~ Das {o graufam aus feinem Nachdenten geftirte Tier madhte
einen Berfudh, vorn emporzuiteigen, befann fich aber jofort auf
bie Chrwiirdigleit jeined Alterd und liep fih ftoly in feinem
Gleidhmut guviidfallen. DHalef aber feste {eine Rebe fort:

50, Dichennet, da3 Paradied, und Didjehenna, die Hille,
miiffen auch mit bleiben, denn wohin follten die Seligen und
die Berdammten fonft fommen? Borher aber miiffen die uj-
exftandenen itber bdie Briife Sfiveth, welche iiber den Teidy
Handh fiihrt und {o {hmal und {fharf ift, wie die Schneide
eined qut gefhlifjenen Schwertes.”

,Ou haft noch Ging vergeffen,” bemerfte id).

S Was?“ fragte ex. '

,Dad Eridheinen de3 Deddichel.”

»Bahrhaftig! Sihdi, du fennft ben Kuran und alle heiligen
Biicher und willft dich nicht jur wabhren Lehre befehren! Aber
trage nux feine Gorge; ich werde einen glaubigen Moslem ausd
bir madjen! Ulfo vor dem Gerichte wird fich der Deddichel
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seigen, ben bie Giaurd den Antichrift nennen, nidht wabhr, Ef-
fendi 2«

30

»Dam wird iiber jeben dad Bud) Kitab aufgefchlagen, in
welchem feine guten und bifen Taten verzeichnet ftehen, und die
Hifab gehalten, die Mufterung feiner Handlungen, weldhe iiber
fitnfaigtaufend Jabhre wdbhrt, eine Beit, weldhe den Guten wie
ein Augenblict vergehen, den BVifen aber wie eine Ewigleit er- -
{dheinen wird. Da8 ift dad Hulfm, bas Wbwiegen aller menfdh-
ligen Taten.”

LUnd nachher 2

SNadher folgt dag Urteil. Diejenigen mit iiberwiegend
guten LWerfen fommen in das Parabdies, die ungliubigen Siindex
aber in die Holle, wahrend die fiindigen Mosdlemim nur auf
furze Seit beftraft werden. Du fiehit alfo, Sihdi, wasd bdeiner
wartet, felbft wenn du mehr gute al8 bofe Taten wverrichteft.
Aber du folljt gevettet werden, du folljt mit mixv in vasd Didhen-
net, in ba3 Paradied, fommen, denn i) werde bdich befehren,
du magft wollen ober nicht!”

Und wieder ftrampelte er bei diefexr Werficherung jo ener:
gifch mit den Beinen, da die alte Haffi-Ferd{chahn-Stute gany
verwunbdert die Ohren fpiste und mit den grofen Augen nadh
ihm 3u {chielen verjuchte.

LUnd wad harrt meiner in eurer Holle?” fragte ich ihn.

om der Dichehenna brennt dad Nar, ba3 ewige Feuer;
dort flieBen Bache, welche {o {ehr ftinfen, daB der BVerdammte
trof feined glithenben Durfted nichtd aus thnen trinfen nag,
und dort ftehen fiivchterliche Baume, unter thuen der {hredlide
Baum Safum, auf deffen Bweigen %eufelgfopfe wachfen.”

»Breeeeey ¢ ~

230, Gihdi, e8 ift {hauderhaft! Der Beberrjcher ber
Dichehenna ift der Strafengel Thabef. Sie hat fieben Abtei-
lungen, ju denen fieben Tove fithren. Jm Dichehennem, bdex
exften Abteilung, miiffen die fiindhaften Moslemim biien fo
lange,. bi3 fie geveinigt find; Ladha, bdie zweite Wbteilung, ijt
fiiv bie Chriften, Hothama, die dritte Abteilung, fitr bie Jubden,
©air, die vierte, fiiv die Sabier, Safar, bdie fiinfte, filr bdie
Magier und Feuevanbeter, und Gehim, die fechte, fiir alle,
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weldhe Goen oder Fetifhe anbeten. Baoviat aber, die fiebente
Abteilung, weldhe aud) Dert Asfal genannt wicd, ift die allers
tieffte und fiivchteclichfte; fie wird alle Heuchler aufnehmen.
S allen diefen WAbteilungen werben die Verdammiten von bijen
Geiftern durch) Feuerftrdme gefchleppt, und Ddabei miifjen fie
vom Baume Jafum die Teufeldivpfe effen, weldhe dann ibhre
Gingeweide zerbeiBen und gerfleifchen. O, @ﬁenhi befehre did)
sum Propheten, damit du nur furze 8ett in der Djdhehenna
3u ftecten brauchit!”

Sch fehiittelte den ﬁopf und fagte:

& ,Damn fomme ich in unfeve {oo[[e, weldhe ebenfo entfeslich
ift wie die eurige.”

»®laube died nicht, Sihdi! Jh verfpreche dir beim Pro-
pheten und allen Kalifen, daf du in da3 Pavabied fommen
witft. Soll i) e3 dir befchreiben 2# '

SZue e3!”

»Dad Dfjchennet liegt iiber ben fieben Himmeln und Hat
acht Tove. Juerft fommit du an den groen Brunnen Hawus
KRemwfer, aud weldhem Hunderttaujende Selige ugleich trinfen
fonnen. Gein Wafjer ift weifer ald Mildh, fein Geruch fbit-
licger al8 Mofdhus und Myrrha, und an feinem Rande ftehen
Millionen golbener Trinf{dhalen, weldje mit Diamanten und
©teinen befest {ind. Dann fommit du an Orte, wo die Seligen
auf golddurdhwicften Riffen ruben. Sie erhalten von unfterh-
lihen Jiinglingen und ewig jungen Houris toftliche Speifen
und Getrinfe. Jhr Ohr witd ohne Aufhdren von den Ge-
fingen bde8 Cngeld (8rafil entjiicft und von den Harmonien
der Baume, i denen Glocen Hhingen, weldje ein vom Throne
Botted gefendeter Wind bemwegt. Jeder Selige ift fechzig Ellen
lang und immerfort grad dreipig Jahre alt. Unter allen Biu-
men aber vagt hervor der Tubalh, der Baum der Gliidfeligfeit,
defien Stamm im Palafte ded grofen Propheten fteht und deffen
Uefte in die Wohnungen der Seligen veidhen, wo an thnen alled
hingt, wad sur Geligleit erforderlich ift. Aus den Wurzeln
bed Baumed Tubah entfpringen alle Fliiffe des Paradiefes, in
benen Milch, Wein, Raffee und Honig firomt.

Troh der Sinnlichleit diefer BVorftellung mup ich bemerfen,
ba Muhammed aud der driftlichen Anjdhauung gefhpft und
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diefelbe fiix feine NMomabenhordben umgemobdelt hat. Halef
blictte midh jeBt mit einem Gefichte an, in weldem fehr bdeut-
lih) bie Grmwartung su lefen war, daf midh feine Befdhreibung
de3 Paradiefed iiberwdltigt haben werde.

Sun, wad meinft du jest?” fragte er, ald i) fdhmies.

L3 will div aufrichtig fagen, dap ich nicht jechzig Gllen
lang werden mag; aud) mag i) von den Hourid nidhts wifjen,
dennt idh bin ein Feind aller Frauen und Mdadden.”

S Warum 27 fragte ex gang exrftaunt.

»Weil der Prophet fagt: ,,Ded LWeibes Stimme ift wie
der Gefang des Biilbiil*), aber ihre Bunge ift voll Gift wie
die Bunge der Natter.”” Haft du dad nod) nicdht gelefen?”

,$$ch) habe e3 gelefen.” = ;

G fenfte den Kopf; ich Hatte ihn mit den LWorten feines
cigenen Propheten gefchlagen. Dann fragte er mit etwad we:
niger Buverficdhtlichfeit:

L3t nidht trogdem unfere Geligleit {hon? Du braudit
ja feine Houri angufehen!”

#5ch bleibe ein Ehrift!”

SNber €8 ijt nicht {hwer, zu jagen: La Jla illa AMah,
we Muhammed Rejul Allah!”

31t e3 {dwerer, su beten; Ja abana 'ledsi, fi '8 —
8emavati, jata — Habddeso 'Smofa?”

Gr blictte mid) zornig an. ]

25 weif e8 wohl, dap Jfa BVen Marryam, den ihr
Sefus nennt, eud) diejes Gebet gelehrt hat; ihr nennt ed das
Baterunfer. Du willft mich {tetd zu deinem Glauben befehren,
aber denfe nur nidht daran, dah du midh su einem Wbtriimmigen
vom Taubhid, dem Glauben an WAlah, madjen wirft!”

S hatte jhon mehrmald verfucht, feinem Befehrungs-
verfudje den meinigen entgegen u ftellen. Zwar war i) voun
per Fruchtlofigleit desfelben volftindig itberzeugt, aber e8 war
bad eingige Mittel, ihn sum Sdweigen su bringen. Dad be-
wibhrte fich aud) jeht wieder.

»©0 laf mir meinen Glauben, wie ich dir den deinigen laffe!”

Gr tnurrte auf diefe meine Worte etwad vor fidh) hin uud
brummte dann:

* Nadtigall.
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,Ubex ich werde dich dennodh belehren, du magjt wollen oder
nicht. Wasd id) einmal will, dag will i), denn i) bin der
Had{hi*) Halef Omar Ben Hadjchi Abul Abbag Jbn Hadjchi
Damwud al Goffaral 2#

,S0 bift du alfo der Sohn Ubul Abbas’, des Sohnes
Dawud al Gofjaralh?”

IISG"”

,Und beidbe waren Pilger 24

”‘C}a_ll

S Auch du bifi ein Habdbfdhi 2/

3

,G0 waret ihr alle Drei in Metta und Habt die Heilige
Raaba gefehen?”

»Dawud al Goffaral nicht.”

LU Und dennoch) nennjt du ihn einen .{oa‘bf&)t?”

#3a, denn er war einer. Gr wohnte am Dichebel Schur-
Sdum und madte fich ald Jiingling auf die Bilgerveife. Er
Tam gliclich iiber el Dichuf, dad man den Leib der Wiifte nennt;
dann aber wurde er franf und mufte am Brunnen Trajah
suritfbleiben. Dort nahm er ein LWeib und ftarb, nachdem er
feinen Solhn Abul Abba3 aefehen Hatte. it er nicht ein Had-
febi, ein ‘Bt[ger, s nenmen 2

SOom!  Aber Abul Abbas war in Meta 2

#Mein

LUnd aud) er ift ein Hadfdhi?”

#J3a. Gr frat die Pilgerfahrt an und fam big in bie
Ebene Adbmar, wo er Furiidbleiben mupte.”

» Warum 2¥

,&1 ecblidte da Amaveh, bdie Perle von Dichumet, und
Yiebte fie. mareh) mwurde fein LWeib und gebar ihm Halef
Omar, den du hier neben div fiehft. Dann ftarb er. War er
nidht ein Hadfdhi ?2”

SOm! Aber du felbft warft in Meffa 2

#Tein.”

LUnd nennjt dich dennoch einen Pilger!”

L3a. WE meine Mutter tot war, begab ich mich auf die
PBilgerfchaft. h 309 gen Aufgang und Niedergang der Sonne;

*) Mellapilger.
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i) ging nach Mittag und nach Mitternacht; ich lernte alle

Oafen der Wiifte und alle Orte Aegyptend fennen; ih war ‘

noch) nicht in Metfa, aber id) werde noch dorthin fommen. Bin
i) alfo nidht ein Had{chi?

SHm! [ denfe, nur wer in Mella wax, darf fid) einen
Hadichi nennen 24 , _

»Eigentlich, ja. Wber i) bin ja auf der Reife doxthin!

»Moglich! Dod) du wirft audh irgendmwo eine jhone Sung
frau finden und bei ihr bleiben; Deinem Sohne wird e ebenfo
geben, Denn died {heint euer Ridmet zu fein, und dbann wird
nach) Bhundert Jabren bdein Urentel jagen: ,Jdh bin Hadfdi
Muftafa Ben Hadjchi AL Afjabeth) Jbn Hadidhi Said al
Hamza Ben Hadjhi Shehab Tofail Jbn Hadfdhi Halef Omar
Ben Hadfchi Abul Abbas Ibn Hadjchi Dawud al Goffarah,”
und feiner von all diefen fieben RPilgern wird Meffa gefehen
haben und ein echter, wirtlicher Hadjdhi geworden fein. Meinit

bu nidyt 2¢

: So ernft er {onft wax, er mufte bennod} itber diefe {leine,
unfchddliche Malice lachen. €3 gibt unter den Muhammedanern
fehr, fehr viele, die {ich, befonders dem Frembden gegeniiber,
al8 Hadjchi gebdrden, ohne die Kaaba gefehen, Den Lauf wifchen
Glafa und Mermeh) vollbracht zu haben, in Arafah gerefen
und in Minah gefchoren und vafiert worden zu fein. Mein
guter Halef fithlte fich gefchlagen, aber er nahm e3 mit guter
Miene Hin.

»Sihdi,“ fragte er fleinlaut, ,wirft du e3 augpIaubetn,
daf ih nod) nicht in Meffa war?”

© 3 werde nur dann davon {prechen, wenn du wieder an-

fangft, mich sum I8Lam zu befehren; jonft aber werde ich {hmweigen.
Do) {hau, find dad nidht Spuren im Sonbe ¥
C Wir waren {hon lingft in dad Wadi*) Tarfaui einge-
bogen und jest an eine Stelle desfelben gefommen, au weldher
der Wiiftenwind den Flugfand iiber die hohen Felfenufer hinab-
getrieben Batte. Jn diefem Sande war eine fehr deutliche
. gabrte zu exfennen.
- ,Hier find Qeute gevitten,” meinte Halef unbefiimmert.

»S0 werben wir abfteigen, um die Spur zu unterfuchen.”
T al, Sglugt.
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Er blidte midh fragend an.

,&ihdi, dad ift iiberfliifjis. &8 ift genug, su wifjen, da
. Qeute bier geritten {ind. Weshalb willft du die Huffpuren
- untexjuchen 2

,&8 ift ftets gut, 3u wiffen, welhe Leute man vor {idh
hat.”

,Tenn du alle Spuren, welde du finbdeft, unterjuden willit,
fo wirft du unter ywei Monden nicht nad) Seddada fommen.
Was gehen dich die Mdnner an, die vor unsd {ind 2*

#3@ bin in fernen Lindexn gewefen, in denen e3 wviel
Wilbnig gibt und wo fehr oft dad Leben davon abhdngt, dap
man alle Dard und Cthar, alle Spuren und Fdhrien, genau
betrachtet, um zu exfahren, ob man einem %}xeunbe ober einem
Feinde begegnet.”

LHier wir]t du feinem Feinde begegnen, Effendi.”

,Das fann man nidht wiffen.”

o jtieg ab. €3 waren die Fahrten dreier Tieve ju be-
mexfen, eined Kameld und zweier Pferde. Dad erjtere war
jebenfalld ein Reitfamel, wie ih an der Jierlichfeit feiner Huf-
eindritcte bemerfte. Bei genauer Vetradhtung fiel mix eine Cigen-
titmlichfeit ber Spuren auf, welche mich vermuten lie, dap dasd
eine ber Pferde an dem ,Hahnentritte” leive. Diefes mufte
meine BVevwunderung erregen, da i) mid) in einem Lande be-
fand, deffen Pferdereihtum zur Folge hat, dap man niemals
Tieve veitet, welche mit diefem lebel behaftet find. Der Be-
figer de3 Noffed war entweber fein oder ein fehr armer Araber.

Dalef lichelte itber bie Sorgfalt, mit weldher ich den Sand
untexfuchte, und fragte, al8 i) mich wieder emporrichtete: '

»Wait Hait du gefehen, Sihdi2

,&8 waren zwei Pfexde und ein Kamel.”

»3wet Plerde und ein Djemmel! ANah fegne deine Augen;
ich habe gang dasfelbe gefehen, ohne dap ich) von meinem Tieve
su fteigen brauchte. Du willft ein Taleb fein, ein Gelehrter,
und tuft doch) Dinge, iiber weldhe ein Hamahy, ein Eielstreiber,
lachen witrde. Was bilft dir nun der Sdhay des Wiffens, den
du bier gehoben haft?”

5 weiff nun gunddhit, daf die drei Reiter vox ungef&br
vier Stunden hier voriibergefommen find.”
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»Wer gibt div etwad fiir diefe Weidheit? hr Mdanner
aud dem Belad er Rumi, aud Guropa, feid jonderbare Leute!”

Gr jdhnitt bei diefen Worten ein Geficht, von weldhem ich
bas tieffte Mitleid lefen fonnte, dod) 3og ich e3 vor, fci)metgenb
unfern Weg fortzujesen.

Wir folgten der Fdabrte wobh! eine Stunbe lang, bis wir
ba, wo da3 Wadi eine Rritmmung madhte und wir nun um
eine Gcfe bogen, unwilltiiclih unfere Pfexde anhielten. Wir -
faben drei Geier, weldhe nicht weit vor und hinter einer Sand-
diine hodten und fich bei unfevem Anblict mit heiferen Schreien
in die Liifte erhoben.

,&L Biidj, der Bavtgeier,” meinte Halef. ,Wo er ift, da
aibt e8 gang ficher ein Was.” )

,&8 wird dort irgend ein Tier verendet {ein,” antrortete .
i, indem ich ihm folgte.

Gr Hatte fein Pferd rafdher vormwdrtd getrieben, fo daf id)
hinter thm purii€geblieben war. RKaum hatte er die Diine er-
veicht, fo bielt er mit einem Rucde {tll und ftieR einen Ruf
ve8 Sdjrectensd aus.

S Mafd) Allah, Wunder Gotted! Was ift d2a8? it da3
nicht ein Menjch, Sihdi, weldher hier liegt?”

S mupte allerdingd bejahend antworten. €3 war wirt:
lih ein Mann, welder hier lag, und an deffen Leihnam die
Geter ihr {hauderhafted Mah!l gehalten hatten. Schnell jprang
i) vom Pferde und fniete bei ihm nieber. Seine Rleidung
war von den Rrallen der BVigel zerfebt. Aber lange fonnte
biefer Ungliictliche nod) nicht tot fein, wie ich bei der Berlihrung
fofort fiiIte.

,Allah terihpm, Gott ift gnddig! Sihdi, ift diefer Mann
eined natiirlichen Toded geftorben?” fragte Halef.

SNein.  Siehjt du nicht die Wunde am Halfe und dasd
Qod) im Hinterhaupte? Er ift ermordet worden.”

S Ulah verderbe den Menjdjen, der died getan hat! Obder
follte der Tote in einem ehrlichen Kampfe gefallen fein?”

,Basd nennft du ehrlichen RQampf? Bielleicht ift er das
Opfer einer Blutrache. Wir wollen feine Kleider unterfuchen.”

Halef Half bdabei. Wir fanden nicht dad Geringjte, bis
mein Bl auf die Hand ded8 Toten fiel. Jch bemerlte einen
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einfachen ®oldreif von der gewdhnlichen Form bder Trauringe
und zog ihn ab. Jn feine innere Seite war flein, aber deut:
lidh eingegraben: ,BE. P. 15. juillet 1830.¢

,Tasd findft du?’ fragte Halef.

,Diefer Mann ift fein Jbn Avab*).”

L, TBas jonjt 2”

LGin Frangofe.”

,Cin Franfe, ein Chrift? Woran willft du died exfennen 2

S Wenn ein Chrift fih ein Weib nimmt, jo taujchen beide
je einen Ring, in wel- hem der Name und
ber Tag eingegraben 015 Tull ift, an dem bdie Ghe
gejchloffen rourde.”

LUnd died ift ein

P

#Aber wovan exfennit du, daf diefer Tote su dem Bolfe
der Franfen gehort? Erv fonnte doch ebenfo gut von den Jng-
[i8**) oder den Nemft*™™) ftammen, su denen aud) du gehbrit.”

,&8 find franzbiijche Jeidjen, welche ich hier lefe.”

,&r fann dennoch u einem andeven Volfe gehoren. Meinft
bu nidgt, Cffendi, dap man einen Ring finden oder aud ftehlen
fann 2”

~ ,Da3 ift wahr. Aber fieh das Hemd, welched er unter
feiner RKleidung tridgt. €3 ift dadjenige eined Guropders.”

»Ber hat ihn getodtet 24

,Oeine beiden Begleiter, Siehit du nicht, dap der Boben
hier aufgewiiblt ift vom Kampfe? Bemerfjt du nicht, dap — —*

S bielt mitten im Sabe inne. ) hatte mich ausd meiner
fnieenden Stellung erhoben, um den Grdboden zu unterfuchen,
und fand nicht weit von der Stelle, an weldher der Tote lag, -
den Anfang einer breiten Blutfpur, welde fich feitwdrts gwijchen
die Felfen 30g. b folgte ihr mit fhuBbereitem Gewehre, da
bie Morber fich leicht nodh in der Nahe befinden fonnten. Nody
war i) nidht weit gegangen, fo ftieg mit lautem Fliigelichlage
ein Geier empor und ich) bemerfte an dem Orte, von weldjem
ev fich exhoben Datte, ein Ramel liegen. €8 war tot; in feiner
Bruft tlaffte eine tiefe, breite Wunve. Halef jhlug die Hinde
ineinander.

*) Yvaber. **¥) Cngliindber. ***) Dentjden.

folcher Ring?¥
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LEin graued Hedjihn, ein graued Tuareg-Hedjihn, und
diefe Morder, diefe Schurfen, diefe Hunde haben e3 getdtet!”

€8 war flar, er bedbauerte bas prachtige Reittier viel mehr .
al8 ben toten Frangofen. W3 echter Sohn der Wiifte, dem der
geringfte Gegenjtand foftbar werben fann, biictte er {ich nieder
und unterfuchte den Sattel de3 Ramels. Gr fand nichtd; die
Tajdhen waren leer.

»Die Mbrver haben bereitd alled hinweggenommen, Sihdi.
Migen fie in alle Cwigleit in der Didhehenna braten. Nidhts,
gar nicht3 haben {ie juviidgelafien, ald vad Kamel — und bie
Bapiere, welche -dort im Sande liegen.”

Durd) diefe Worte aufmerffam gemacht, bemerfte ich in
einer Gntfernung von und allerbingd einige mit den Hinben
sujammengeballte und wohl al8 unniih weggemworfene Papier-
ftitcfe. ie fonnten miv vielleicht einen nhalt3punft bieten,
und iy ging, um fie aufsubeben. ©8 waven mehrere Jeitungs-
bogen. Y glittete die zufammengefnitterten Fehen und pafte
fie genau aneinander. [ hatte zwei Seiten der ,Vigie algé-
rienne und ebenfo viel vom ,L’Indépendant und der ,Ma-
houna* in den Handern. Dad erfte Blatt er{cheint in Wlgier,
ba3 zweite in Conftantine und dad dritte in Guelma. Froh
diefer drtlichen Berfchiebenheit bemerfte ich bei nibherer Priifung
eine mir auffdllige Uebereinjtimmung besiiglich ded Jnbaltes
ber drei Jeitungdfeben: {ie enthielten ndmlich alle drei einen
Bericht itber dbie Crmordung eined reihen frangdfijhen RKauf-
manned in Blidah. Des Morded dringend verddchtig war ein
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armenijdher Handler, weldher die Fludht ergriffen BHatte und
ftectbrieflich verfolgt wurbe. Die Befdhreibung feiner Perjon
ftimmte in allen drei Jouvnalen gang wortlich itberein.

Aus weldjem Grunde Hhatte der Tote, weldhem diejes Ka-
mel gehdrte, diefe Blitter Hei fich gefiihrt? Ging ihn der Fall
perfdnlid) etwad an? LWar er ein BVerwandter ded Kaufmanns
in Blidah, war er der Mbrder, oder war er ein Polizift, der
die Gpur ded Verbrecherd verfolgt hatte?

K nahm die Papiere an midh, wie ich aud) den Ring an
meinen Finger geftectt Hatte, und Lehrte mit Halef ju der Leiche
guriif. Ueber ihr jhwebten beharrlich die Geier, weldje fich
nun nad) unferer Eutfernung auf dad Kamel niederliefen.

a3 gedenfejt du nun u tun, Sihdi2“ fragte der Diener.

,&8 Dbleibt und nichts iibrig, ald den Mann zu begraben.”

LS Billft du ihn in die Erde jdharven?”

SNein; dagu fehlen ung die Werfzeuge. Wir exvichten einen
Gteinhaufen iiber ihm; o wird fein Tier u ihm gelangen
fonnen.

,Und du dentit wittlich, daf er ein Giaur ift?”

,Cr ift ein Ehrift.” ,

,&8 ift moglich, dbap du dich dennodh iveft, Sihdi; er fann
trogdem aud) ein Redhtgldubiger fein. Darum erlaube mir eine
Bitte!”

L Welche 2

S8 und ihn jo legen, dafp -er mit dem Gefidhte nad
Metla blickt!” ‘

,$3¢h habe nicht3 dagegen, denn bann ift e8 gugleich nach Jeru-
falem gerichtet, wo der Weltheiland [itt und jtarb. Greife an!”

€3 war ein trauriged Werl, weldhed wiv in der tiefen
Ginfamfeit vollendeten. A3 der Steinbaufen, weldher den Un-
gliitlichen bedectte, fo hoch war, daf er der Leiche vollftdndigen
©dub gegen dic Tieve der Wiifte gemwdbrte, fiigte ich noch fo
viel hingu, daB er die Gejtalt eined Kreuzes befam, und faltete
bann die Hande, um ein Gebet u fpredhen. WS ich damit ge-
enbet hatte, wandte Halef fein Auge gegen Morgen, um mit
der Hundertundzwilften Sure ded Roransd su beginnen:

»3m Nomen de3 allbarmberzigen Gotted! Sprich: Gott
ift der eingige und ewige Gott. Gr zeugt nicht und ift nicht
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gezeugt, und fein Wefen ift ihm gleih. Der Menfdh liebt da3
dabineilende Leben und ldfjet das zufiinftige unbeachtet. Teine
Wbreife aber ift gefommen, und nun wirft du Hingetrieben u
beinem Heren, der dich aufevweden wird u nemwem Keben.
Mbge dann die Jahl deiner Siinden flein fein und die Jah
beiner guten Taten o grofp wie der Sand, anf bem du ein-
fehliefit in ber Wiifte!”

Nad) diefen Worten biidte er {ich nieder, um feine Hdnbe,
bie er mit der Leidhe verunveinigt hatte, mit dem @anbe ab-
swmwafden.

,©0, Gihdi, jeht bin i) wieder tahir, wad die Kinber
J3vael faufcher nennen, und darf wieder beriihren, was rein
und Beilig ift. LWas tun wir jest 2 :

SBir eilen den Mbrdern nadh, um fie einzuholen.”

L IBilft du fie toten?” -

23 bin iy Richter nicht.  Jh werde mit ibnen
forechen und dann exfafren, warum {ie ihn getdtet haben. Dann
wei i), was i) tun werbe.”

€8 Tonnen feine flugen Mdnner fein, jonft Hatten fie
nidht ein Hedjihn getdtet, weldjed mehr wert ift, ald ihre Pfexde.”

»Dad Hedjihu hatte fie vielleicht vervaten. Hier fiehit du
ibre Gpur. Vorwdrtd! Gie find fiinf Stunden vor uns;
vielleicht treffen wir morgen auf fie, noch ehe jie Sedbdada er-
reichen.”

Wir jagten troh der driicenden Hise und desd {hwierigen,
felfigen Bobensd mit einer Cile dahin, ald ob 5 gelte, Gazellen
eingubolen, und e8 war dabei gang unmiglich, ein Gefprich zu
fithren. Diefe Schweigfamieit aber fonnte mein guter Halef
unindglic) lange aushalten.

,OSihdi,” vief er hinter mir, ,Sihdi, willit du mich wver-
lafjen 24

e drehte midh) nady thm um,

»Berlaffen 2

230 Meine Stute hat dlteve Beine al8 dein Berber-
hengft.”

Wirllich triefte die alte Haffi-Ferdjdhahn-Stute bereitd
von Schweift, und der Schaum flog thr in groen Floden von
dem Maule.
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SUber wir fonnen heute nicht wie gewdhnlich wihrend der
grdpten Hibe Raft madhen, fondern wir miiffen veiten big zur
Nacht, fonft holen wixr die beiden, weldhe vor uns find, nidht ein.”

#Ler zu viel eilt, fommt auch nicht frither al8 der, welcher
{angjam veitet, Cffendi, denn — ANah afbar, blife da Hin-
unter!” -

Wir befanden ung vor einem jihen Sturze ded Wadi und
faben in der Eutfernung von vielleicht einer Wiertelwegsftunve
unter und zwei Reiter ober vielmehr zwei Minner an einer
fleinen Gobha™) fiken, in weldjer fich einiges bracdiges Waffer
erhalten hatte. Shre Pferde fnabberten an den biirrven, ftache-
ligen Mimofen Herum, welche in dex Ndhe ftanden.

SNY, fie find e3!“

+3a, Sihdi, fie find e8. Auch ihnen ift e8 ju hei gewefen,
und fie haben befhloffen, su warten, bi8 bie grofte Glut vor-
iiber ijt.

Jober fie haben fid) vevweilt, um die Beute zu teilen.
Burilif, Halef, gurviid, damit fie dich nicht bemerfen! Wir
werden dad Wadi verlaffen und ein wenig nad)y Weft reiten,
wm u tun, al8 ob wir vom Sdhott Rharja fdmen.”

»Warum, Effendi?”

,Ote jollen nicht abnen, daf wiv bdie 8etcf)e ves3 Ermor-
deten gefunden hHaben.”

Unjeve Pferde erflommen das Nfer bed Wabi, und wir
ritten {trads nac) Weften in die Wiifte Hinein. Dann {hlugen
wiv einen Bogen und hielten auf die Stelle zu, an weldher fich
bie beiben befanden. Sie fonnten und nicht fommen feben, da
fie in der Tiefe ded8 LWadi fafen, mupten und aber hoven, als
wir demfelben nabe gefommen waren.

Wirklich Datten fie fich, ald wir den Rand der BVertiefung
exveichten, Deveit erhoben und nach ihren Gewehren gegriffen.
S tat natiiclid), al8 fei ich ebeufo itbervafcht wie fie felbit,
hier in ber Ginfamteit dex Wiifte fo ploslich auf Menfchen u
- treffen, hielt e3 jeboch) nicht fiiv ndtig, nad) meiner Biihfe u
Langen.

L,Galam aaleifum! vief ich), mein Pferd anballend, zu
ihnen hinab.

- *) Sade.
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oUaleifum,” antwortete der dltere von ihnen. ,Wer
feid ihr 2

SWir find friedliche Reiter.

-~ ,Wo fommt ihr her?”
© ,Bon W’eften.”

LUnd wo wollt ihr hin2”

»Jad) Seddbada.” :

»Bon welchem Stamme feid ihr?”

Jh deutete auf Halef und antwortete:

»Diefer hier ftammt aus der Cbene Admar, und idy gehove
su ben Beni-Sadhfa. Wer feid ihr 2 :

SLir find von bem berithmien Stamme der Uslad Ha-
malef.”

»Die Uelad Hamalef find gute Reiter und tapfeve Krieger.
Wo fommt thr her?”

»Bon Gaffa.

»Da habt ihr eine- weite Reife hinter eud. ?IBobm
wollt ihr 2

SNach bem Bir*) Sauidi, wo wir Freunde Haben.”

Beides, daf fie von Gaffa famen und nach dem Brunnen
©auidi wollten, war eine Liige, doch tat ich, al3 ob ich ibhren
Worten glaubte, und fragte:

»Crlaubt thr uns, bei end) zu vaften?”

S Lir bleiben bier bi3 sum frithen Morgen,” lautete die
Antwort, weldhe alfo fiix meine Frage weder ein Ja nod) ein
Nein enthielt.

»Aud) wir gedenfen, bid zum Aufgang der ndchjten Sonne
bier audguruben. Jhr habt genug Waffer fiiv und alle und
aud fiiv unfeve Pferde. Diivfen wir bei euch bleiben?”

»Die Wiifte gehdrt allen.. Marhaba, du {ollft uns will-
fommen fein!“

- €3 war ihnen trof bdiefed BVejdheides leicht anjufehen,
daf ihnen unjer Gelhen lieber gewefen wdre, ald unfer Bleiben;
wir aber liefen unjere Pierde den WAbhang hinunter flettern
und ftiegen an dem Waffer ab, wo wir fofort ungeniext Plag
nahmen.

*) Brunnen.
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Die beiden Phyfiognomien, weldhe ich nun ftudieven fonnte,
waven feine3wegd Vertrauen ermedend. Der dltere, weldher
bisher bad Wort gefithet Hatte, war lang und Hager gebaut.
Der Burnud hing ithm am Leibe wie an einer Vogeljchenche.
Unter dem {hmubig blanen Turban blictten gwei Eleine, ftechende
Nugen unheimlich hervor; diber den fdhmalen, blutleeren Lippen
friftete ein bdinner Bart ein Llimmerliches Dafein; dad fpise
RKinn zeigte eine auffallende Neigung, nach oben zu fteigen,
und die Nafe, ja, diefe Nafe erinnerte mich lebhaft an bie
Geier, welche ich vor furzer Seit von ber Leiche ded Ermor-
beten vertrieben hatte. Dad war feine Adler- und aud) feine
Habichtsnafe; fie hatte wirtlicd) die Form eined Geier|hnabels.

Der andere war ein junger Mann von auffallender Schin-
beit; aber die Leidenfchaften BHatten fein Auge umfloxt, feine
Nerven entfrdaftet und feine Stixn und Wangen Fu frith ge-
furcht. Man fonnte unmiglich Vevtvauen zu ihm Haben.

Dex dltere fprach das Avabifhe mit jenem Wtzente, wie
man e8 am Guphrat {pricht, und der jiingere lief mich ver:
muten, daf er fein Orientale fondern ein Guropder fei. Jhre
Bierde, welche in der Ndbhe ftanden, waven {chlecht und ficht-
lich abgetrieben; ihre Kleidung hatte ein fehr mitgenommenes
Nusfehen, aber ihre Waffen waven audgezeichnet. Da, wo fie
vorhin gefeffen, lagen verfhiedene Gegenftiinde, welche fonft in
der Wiifte felten {ind und wohl nur deshalb liegen geblieben
waven, weil die beiben feine Feit gefunden Patten, {ie ju ver-
bergen: ein {eidened Tajchentudh, eine goldene Uhr nebjt RKette,
ein KQompa, ein prachtvoller Revolver und ein in Maroquin
gebundenes Tajcdhenbudy.

S tat, al8 ob i) diefe Gegenftinde gar nicht bemerft
atte, nahm aus der Satteltajdhe eine Handvoll Datteln und
begann, diefelben mit gleichgiiltiger und zufviedener Miene zu
verzehren.

»Was wollt ihr in Seddada?” fragte mich der Lange.

S8, Wir gehen weiter.”

» Bohin 2/

JUeber den Schott Dicherid nadh) Fetnafla und Kbili.”

Gin unbewachter Blict, den er auf feinen Gefdhrten warf,
fagte mir, daf} ihr Weg der ndmliche fei. Dann fragte ex weiter:

2
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LDajt du Gefdhifte in Fetnafja oder KHbilli?

30

2Du willit deine Herben dort verfaufen 2

©MNein”

,Ober deine Stlaven 2/

»Nein.”

SO0er vielleiht die Waren, die du aud dem Sudan
fommen ldfjeft 2/

»Nein.”

»TBa3 fonft?”

Nihtd. Cin Sohn meines Stammes treibt mit Fetnafja
feinen Hanbdel.”

LO0er willit dbu div ein Weib dort Hholen?¥

G improvifiecte eine fehr zornige Miene.

L, Weift du nicht, dap e3 eine Beleivigung ift, u einem
Manne von feinem Weibe zu fprechen! DOder bift du ein Giaur,
baf du diefed nicht erfahren Haft?”

Wahrhaftig, der Mann er{chral formlich, und ich begann,
infolgedeflen bie Vermutung zu Dhegen, dad i) mit meinen
Worten dasd Ridhtige getroffen Hatte. Gr Hatte ganz und gar
nidgt bie Phyfiognomie eine3 VBebuinen; Gefichter, wie das
feinige waven mir vielinehr bei Mannern von armenifdher Hex-
funft aufgefallen und — — ab, war e8 nidht ein avmenifcher
Hindler, der den RKaufmann in Blidah ermordet hatte und
deffen Stedbrief i) in der Tajche trug? Jh hatte mir nicht
die Beit genommen, den Stedbrief, wenigftend da3 Signale-
ment, aufterfjam durchzulefen. Lahrend mir diefe Gedanfen
blig{chnell durch den Kopf gingen, fiel mein Bl nodhmals auf
pen Revolver. An feinem Griff befand fich eine filberne Platte,
in weldhe ein Name eingraviert war.

,&rlaube mix!”

Bu gleicher Jeit mit diefer Bitte griff ich nach der Waffe
und lag: ,Paul Galigné, Marseille,* Dad mwar gang fider
nicht der Name der Fabrif, fondern de3 BVefibers. Jh verviet
aber mein Jntereffe durdh feine Miene, fondern fragte leichthin:

a3 ift das fiiv eine Waffe?”

,Ein — ein — — ein Drehgewehr.”

»Maglt du miv zeigen, wie man mit hm {Ghiept ¢
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@y eclarte 8 mir. (& Hocte ihm fehr aufmertiam zu
und meinte dann:

»Du bift fein Uslad Hamalel, fondern ein Giaur.”

»Warum 2

»Siebe, daf i) redht geraten Hhabe! Wireft du ein Sohn
ve3 Propheten, o wiitdeft du mich) niedex{chiefen, weil ih dich
einen Giaur nannte.  Nur bdie Ungldubigen Haben Dreh-
gewehre. Wie foll diefe Waffe in die Hinde eines Nelad Ha-
malef gefommen fein! it fie ein Gejchent 2~

»Nein”

»©0 bajt du fie gefauft?”

»Nein.”

Dann war fie eine Beute?”

n30." )

»Bon wem 2”

»Bon einem Franfen.”

»Mit dem du Tdmpfteft 24

nJa.”

»Bo 2

SAuf dem Sglachtfelde.”

Suf weldem?”

»Bei Gl Guerara.”

»Du liigft !

Jebt rif ihm doch endlich die Geduld. Gr erhob fich und
griff nach dem Revolver.

a8 fagft du? ) lige? Goll ich dich niederfchiefen
wie — — —*

) fiel ihm in die Rede:

»Bie den Franfen da oben im Wadi Tarfaut!”

Die Hand, welche den Revolver Hielt, fant nieder, und
eine fahle Blaffe bebedte da3 Geficht be3 Manned, Doch
vaffte er fih gufammen und fragte dvohend:

»Wad meinft du mit diefen Worten 2~

b langte in meine Tafdhe, 30g die Jeitungen Heraus und
tat einen Blicf in die Bldtter, um den JNamen ded Mbrders
su finden.

»3% meine, daf du gany gewif fein Uslad Hamalet bift.
Dein Name ift miv fehr befannt; er lautet Hamd el Amafat.”
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et fuhr ev guriid und fivedte beide Hinbe wie zur Ab-
wehr gegen mid) aus.

,Wobher fennft du mich 2~

23 fenne didh; dad ift genug.”

JNein, du fennft mich nidht; ih Heife nicht o, wie du
fagteft; i) bin ein flelad Hamalef, und wer dasd nidht glaubt,
den {dhieBe ich nieder!”

»Wem gehdren diefe Sachen 2

»Mix.”

3 ergriff bad Tajdhentuch). €8 war mxt JP. G ges
seichnet. ych Bffnete die Uhr und fond auf der Junenjeite des
Decdels gans diefelben Budhftaben eingraviext.

~Lober haft du fie?”

,Was geht ¢3 dich an? Lege {ie von bir!

Anijtatt ihm zu gehorchen, Hffnete ich audh dad Notizbud).
Nuf dem erften Blatte desfelben la3 idh den Namen Paul Ga-
lingvé; der nbalt aber war ftenographiert, und idh faun
Gtenographie nicht lefen.

»Weg mit dem Buche, fage ich div!” .

Bei diefen Worten {dhlug er mir dasdfelbe ausd der Hand,
fo daB e8 in die Ladje flog. ) erhodb mich, um den Vexfud
3u machen, e8 su retten, fand aber jest doppelten Widerftand,
da fid) nun auch der jiingeve dex beiden Minner Fwifchen midh
und das Waffer ftellte.

Halef Hatte dem Wortwedhfel bigher jdheinbar gleichgiiltig
sugehvrt, aber ich fah, dap fein Finger an dem Dritcfer feiner
langen Flinte lag. €3 bedurfte nur eined Winfed von mir,
um ihn gum Scufle su bringen. J biidte mid), um aud)
ven Qompap noch aufzunehmen.

L9alt; dag ift mein! Gicb diefe Sacdhen herausd!” rief der
"~ Gegner.

Gx fapte meinen Arm, um feinen Worten Rachdrud u
geben; i) aber fagte {o rubig wie miglich:

,See didh wieder nieder! ) habe mit bir u vedben.”

23 habe mit dix nichtd u {haffen!”

,Aber id) mit div. Gehe dich, wenn ich didh mc{)t nieber-
fchiepen foll!”

Diefe Drohung fdhien doch nicht gany unwirtfam zu fein.
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Gt lep fich wieder sur Erde nieder und ich tat gang dasdfelbe.
Dann 3og i) meinen Revolver und begann:

,Oiehe, DaB ih auch ein jolheds Drehgewehr habe! Lege
bas deinige wegq, fonjt geht dad meinige lo3!“

Gr legte die Waffe langfam neben {id) hin aus ber @anb
bielt fich aber zum augenbliclichen Griffe beveit.

,u bift fein Nélad Hamalet 2”

»$5% bin einer.”

,2u fommit nicht von Gafja?”

»¥¢ fomme von dort.”

»Wie lange Seit veiteft du bereitd im Wadi Tarfaui?”

»Wad geht e3 dich an!”

,€8 geht midh fehr viel an. Da oben liegt die Leiche eined
Mannes, den du ermordet hait.”

Gin bofer Bug durdhzucte jein Geficht.

SUud wenn id) e5 getan hdtte, wad bitteft du daviiber ju
fagen?”

SNidht viel; nur einige Worte.”

»Welche?”

»Wer war der Mann?”

+3¢h fenme ihn nicht.”

HBarum hait du thn und fein Ramel getdtet?”

»Weil e8 miv jo gefiel.

S Bar er ein Recdhtgldubiger 2~

SNein. - Gr war ein Giaur.”

»Du haft genommen, wad ex bei fich trug 2~

,Sollte i) e bei ihm liegen laffen?”

»Jein, denn du batteft e3 fiiv mich aufzuheben.”

S v — -2 :

PRI

»3th verftehe dich nicht.

»2u follft mich verjtehen. Der Tote war ein Giaur; idh
Din aud) ein Giaur und werde fein Radher fein.”

,Sein Blutrdder 27

»Nein; wenn ich basd wdve, {o hitteft du beveitd aufgehort,
au leben. Wiv find in der Wiifte, wo fein Gefes gilt ald nur
bas bes Stdvfeven. Jch will nicht erproben, wer von uns der
Stdrfeve ift; ich itbergebe dich der Rache Gottes, bes Al
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wiffenden, der alled fieht und feine Tat unvergolten laft; aber
ba3 Gine fage ih dir, und dasd magft du dir wohl merfen: du
gibft alled heraus, wad du dem Toten abgenommen hait.”

@x lddjelte iiberlegen.

#Meinft du wictlich, dap i) diefed tue?”

3 meine 8.

,©0 nimm dir, wasd du Hhaben willft !

Gr judte mit der Hand, um nach dem Revolver au greifen;
fchnell aber Bielt ich ihm die Miindung ded meinigen entgegen.

#Dalt, ober id) fchiepe!”

€3 war jedenfalld eine fehr eigentiimliche Situation, in
der i) mich befand. Gliclicherweife aber {hien mein Gegner
mehr BVerjhlagenheit ald Mut zu befiken. Gr og die Hand
wieder uriid und {hien unentjhloffen zu werden.

»Wasd willit dbu mit den Sadpen tun?”

23t werbe fie den Verwandten ded Toten zuviidgeben.”

©3 war faft eine Wxt von Mitleid, mit der er mich jebt
figierte.

,Du liigit. Du willft fie fiix dich behalten!”

33 lige nidht.”

LUnd wad wirft du gegen mich unternehmen 2/

S5et nidhtd; aber Biite didh, mir jemald wieder ju bes
gegnen!”

,Ou reiteft wirflich von hier nach Seddada?”

n3a."

LUnd wenn ich dbir die Sadjen gebe, wirft du mich und
meinen Gefdhrien ungehindert nach bem Bir Sauidi gehen
Lajjen 24

L

,u verfpridhft e8 miv?”

#SS0.4

»Befdhmwbre e3!”

LCin Giaur {hwdrt nie; fein Wort ift audh) ohne Schour
die Wabhrheit.” )

LOier, nimm da3 Drehgewehr, die Uhr, den Kompah und
bas Tudy.” :

»Las hatte er noch bei fich 2

SRidhts.”
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,&r Hatte Geld.”

,Dasd werde id) behalten.”

5 habe nichtd dagegen; aber gib mir den Veutel obexr
die Birfe, in der e3 fich befand.

»Du {olljt fie haben.” '

Gr griff in feinen Giirtel und og eine geftictte Pexlen-
birfe hervor, die er leerte und mir bann entgegenveichte.

»Leiter hatte er nichts bei fich?~

SNein.  Willjt dbu micdh) audfuchen 2

»Jein”

»©0 Tinnen wir gehen 2

”Sa_//

G fdhien {ich jebt dodh leichter su fiihlen al8 vorhin; fein
Begleiter aber war gang fidher ein furdhtjamer Menjd), der {ehr
froh war, auf diefe LWeife davonzufommen. Sie nahmen ihre
Dabfeligleiten jufammen und beftiegen ihre Pferde.

Salam aaleifum, Friede fei mit euch!”

3 antwortete nidht, und fie nahmen diefe Unhoflichfeit
febr gleichgiiltig hin. Sn wenigen Wugenbliden warven fie inter
bem Rande des Wadiuferd ver{chwunden.

Halef hatte big jest fein eingziges Wort gefprochen; nun
brach) er fein Schweigen.

»&1hdi 1

»Was 2

,Darf i) dir etwad fagen 2~

/o

SSennft du den Strauf 2

3’

»Weiht dbu, wie er ift2*

2 Run 2’

Summ, fehr dumm.”

»SWeiter!”

»Bereihe mir, Effendi, aber du fommit mir nodh fhlimmer
vor, al8 ber Straup.”

»Warum 24

»Beil du diefe Schurfen laufen ldffet.”

»3¢ fann fie nicht halten und audh nicht tdten.”

SBarum nidht? Hitten fie einen Rechtgldubigen ermordet,
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fo fannft du dich davauf verlaffenn, dap idy fie jum Scheitan,
sum Teufel, gefchictt hatte. Da e8 aber ein Giaur war, {o
ift e8 mir fehr gleichgiiltig, ob fie Gtrafe finden ober nicht.
Du aber bijt ein Chrift und lafjeft die Morber eined Chriften
entfommen!”

»Wer fagt dir, daf fie entfommen werden?”

,Ote {ind ja bereitd fort! Sie werben den Bir Sauidi
exveichen und von da nach Debila und I Usd gehen, um in
der Areg™) 3u verjdhwinden.”

,Das werden fie nicht.”

»Las fonft? Gie fagteu ja, daf fie nach) Bir Sauidi gehen
werden.”

,Oie logen. Sie werden nadh) Seddada gehen.”

»Bexr fagte e3 dir?”

»Meine Augen.”

SAlah fegne deine Augen, mit denen du die Stapfen im
Sande Dbetvachtejt. So wie du fann nur ein Ungldubiger
hanbeln. Aber ich) werde dich fhon noch um rvechten Glauben
befehren; davauf fannft du did) verlafen, du magft nun wollen
ober nicht!“

SDan nenne i) mich einen S,BtIger, ohne in Mella ge-
wefen zu fein.”

#Oihbi — —! Du haft miv ja verjproden, dad nidyt
su fagen !

»Sa, fo lange du mich nicht befehren willjt.”

,Du bift der Herr, und ich mup e8 miv gefallen Laffen.
Aber, wad tun wir jest 2

S BWir jorgen undchit fiir unfere Sicherheit. Hier fonnen
wir leidht von einer RKugel getroffen werden. Wir miiffen und
liberzeugen , ob diefe beiden Schurfen aud) wirflich fort {ind.«

S erftieg Den Rand der SHluht und {abh allerdings die
gwei Reiter in Dbereitd fehr grofer Entfernung von und auf
Gitdbweft jubalten. Halef war mir gefolgt.

,Dort veiten fie,” meinte ev. ,Dasd ift die Richtung nach
Bir Sauidi.”

SLWenn fie fich weit genug entfernt Haben, werden fie fich
nadh) Often wenben.”
mbet Dilnen.
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,Sihdi, dein Gehirn diinft miv jhwach. Wenn fie dies
tdten, miipten {ie und ja wicber in die Hdande fommen!”

,Sie meinen, dap wir erft morgen aufbrechen, und glauben
alfo, einen guten Vorfprung vor und u erlangen.”

,Ou ritft und wicft dodh) dag Richtige nicht treffen.”

yMeinft du? Sagte idh) nicht da oben, daB eind ihrer
Piexde den Hahuentritt Habe?”

»a, dad fah ich, al8 fie davonritten.

,©0 werde i) aud) jest vecdht haben, wenn i) fage, daf
fie nach Seddada gehen.”

,Warum folgen wir ihnen nicht fofort?”

,Wir Ldmen ihnen jonft uvor, da wir den geraden Weg
Haben; dann wiitden {ie auf unjere Spur {tofen und fich hiiten,
mit und wieder ujammenzutreffen.

J2aB und alfo wieder jum Wafler gehen und ruben, bi3
e3 Zeit gum Wufbruch ijt.”

Wir ftiegen wieder hinab. Jdh firedte mich auf meine am
Boben audgebreitete Decfe aus, jog das Eube meined Turbans
ald Lifdham™) fiber dad Geficht und {chlof die Augen, nicht
um zu jhlafen, fondern um itber unfer lepte3 Abenteuer nach-
sudenfen. Aber wer vermag e3, in der fiirhterlichen Glut
der Sabara feine Gedanfen lingere Beit mit einer an fich {hon
unflaven Gache su bejchdftigen? G {chlummerte wivklich ein
und mochte iiber ywei Stunbden gefcdhlafen haben, ald ich wieder
exwadhte.  Wir brachen auf.

Das Wadi Tarfaui miindet in den Schott Rharfa: wiv
muBten e3 aljo nun verlaflen, wenn wix, nadh) Often zu, Sed-
baba erveihen wollten. Nadh) BVerlauf von vielleiht einer
Stunde trafen wir auf die Spur yweier Pferde, welche von
Weft nach Oft fithrte.

L Nun, Halef, fennft du diefe Ethar, diefe Fahrte?”

»Majch Allah, du Hatte]t vecht, Sihdi! Sie gehen nach
Seddada.”

K ftieg ab und unterjuchte die Gindriicte.

,Sie find exft vor einer Hhalben Stunbe Gier wvoriiber:
gefommen. Laf und langfam veiten, jouft {ehen fie und bhin-

*) Gefidtsidleier.
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Die Ausliufer ded Didhebel Tarfaui fenften fih allmahlich
in die Ebene Hernieder, und ald die Sonne unterging und nad
furger Beit dexr Mond emporftieg, jahen wir Seddaba Fu unfern
Fiifen liegen.

»Jeiten wiv hinab?” fragte Halef.

#Tein. Wir {hlafen unter den Oliven dort am Abhange
bed Berges.”

Wir bogen ein wenig von unjever Richtung ab und fanden
unter den Delbimmen einen prachtigen Plag um Biwaf. Wir

waren beide an dad Heulende Bellen ded3 Schafal, an dag Ge-
fliffe bes Fennef und an die ticfeven Tome der fchleidenden
Dylne gewdhnt und liefen und von diefen nadhtlichen Lauten
nidht im Schlafe ftoren. WIS wir erwachten, war e3 mein erftes,
bie geftrige Fihrie wiedber aufpujudhen. Jch war iiberzeugt,
baf fie miv hier in der Nidhe eined bewohuten Ovted nicht mehr
von Nupen {ein werde, fand aber ju meiner Ueberrajhung, daf
fie nicht nach Sedbada fithrte, fondern nach) Siiven bog.

#Barum gingen fie nicht Hernieder?” fragte Halef.

LAm fih nicht fehen zu laffen. Ein verfolgter Mirber
muf vorfichtig fein.”
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»Aber wobin gehen fie denn 2~

Sedenfalld nach Kris, um iiber Den Djderid ju veiten.
Dann haben fie Algerien hinter fih und find in leidlicher
Sicherbeit.”

S Wix find doch bereits in Tunis. Die Grenge geht vom
Bir el Khalla sum Biv el Tam iiber den Schott Rharfa.”

,Dad fann {oldhen Leuten nod) nicht geniigen. ) wette,
daf fie itber Fegsan nach) Kufarah gehen, denn exft dort find
fie vollftdndig ficher.”

,Oite find auch hier beveitd {icher, wenn fie ein Budjeruldu™®)
be3 Cultans haben.”

»Das wiirde ihnen einem RKonful oder Polizei-Wgenten
gegeniiber nicht viel niigen.”

SMeinft du? [ modte e3 RKeinem raten, gegen bad
mddtige ,Gitlgeda padishaniin®**) zu fiindigen!”

»Ou fprichit jo, trodem du ein freier Avaber fein willfte”

s3a. ) habe in Wegypten gefehen, wasd der Grofhery
vexmag; aber in der Wiifte fiivchte ich ihn nicht. Werden wir
jest nad) Sebdada gehen 2“

#a, um Datteln ju faufen und einmal gutes Waifer 3u
trinfen. Dann aber fefen wir den Weg fort.”

STadh Kris?”

Jad) Kris.”

Bereitd eine Viertelftunde fpdter hatten wir unsd veftauriert
und folgten bem Reitwege, weldher von Seddada nad) Kris
fitbrt.  Bu unferer Rinfen glinjte die Fliche ded Schott Dicherid
gu und Bevauf, ein Unbli, den ich volftindig auszufofien
fuchte.

Die Sabara ift ein grofBes, nodh) immer nicht geldfted Rit-
fel. Sdjon feit Birlet v'Wouft im ahre 1845 befteht das
Projeft, einen Teil der Wiijte in ein Meer und dadurd) bdie
anliegenden Gebiete in ein fruchtbares Land zu vermanbdeln
und {o auch bie Bewohner diefer Streen dem Fort{dhritte
“dper Bivilifation ndber u bringen. Ob aber bdiefes Projelt
ausfithrbar und dann auch von den beabfichtigten Griolgen ge-
frdnt fein wird, daritber (Bt {ich noch immer ftreiten.

*) Legitimation, Reifepaf.
*) Wirtlig: ,Jm Shatten des Padifdhah.”
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Am Fufe de3 Siidbabhanged des Djchebel ured und der
Bitlicgen Fortfepung diefer Bergmaffe, aljo ded Dra el Haua,
Dichebel Tarfaui, Dichebel Situna und Dichebel Habdifa, dehnt

fich eine einbeitliche uniiberfehbare, hier und da leicht gemwellte
* @bene aus, deren tiefjte Stellen mit Salzfruften und Salzaus-
witterungen bedect {ind, weldje al3 Ueberrefte einftiger grofer
Binnengewdffer im algeriffien Teile den Noamen Shott und
im tunefijchen Teile den Namen Sobha oder Sebcha fithren.
Die Grenge diefes eigentiimlichen und hochinterefjanten Gebieted
biloen im Weften bdie Ausldufer ded Beni-M3ab-Rlateau, im
Often die Landenge von Gabed und im Siiven die Diinenvegion
vont Sfuf nnd Nifzaua nebjt dem langgeftredten Didjebel Tebaga.
Bielleicht ift unter diefer Ginfenfung der Golf von Triton zu
verftehen, von weldem und Herodot, der Vater der Gefchicht-
{chreibung, bevidhtet.

Nuper einer grofien ngzahl fleinerer Siimpfe, welche im
Commer audgetvrodnet {ind, bejteht diefes Gebiet aud brei
griferen Galzfeen, ndmlid), von Weft nach Oft verfolgt, aus
pen Schottd Melvir, Rbarfa und Dicherid, weld) lepterer audh
Gl Rebiv genannt zu werden pflegt. Diefe drei Becen begeidh-
nen eine HBone, deven weftliche Halfte tiefer liegt, al8 das
Mittelmeer bei Gabed gur Feit der Ebbe.

Die Cinfenfung des3 Schottgebieted ift beutzutage zum
grofen Teile mit Sandmajjen angefiillt, und nur in der Mitte
der eingelnen Bajfind hat fih) eine giemlich betvdchtliche Wajjer-
maffe exhalten, welcdhe durd) ihr Ausjehen den arabijdhen Shrift-
ftellern und Reifenden BVevanlafjung gab, {te bald mit einem
RQampferteppid) ober einer Kriftalldecte, bald mit einer Silber-
platte oder dexr Oberflidje gejdhmolzenen Metalls zu vergleichen.
Diefed Ausfehen erhalten die Schottd durd) die Salsfrufte, mit
der {ie bedectt find und deven Dide fehr ver{chieden ift, fo dap
fie zwifchen zehn und hidftens zwanzig Bentimeter variiert.
Nur an eingelnen Stellen ift e3 mdglich, {ich ohne die eminen-
tejte Lebendgefahr auf fie su wagen. Wehe dem, der auch nux
eine Hand breit von dbem {dymalen Pfade abweicht! Die Krujte
gibt nach, und der Abgrund verjhlingt augenblictlich fein Opfer.
Unmittelbaxr iiber bem Kopfe desd Verfinfenden {dhliept {ich als-
bald die Dece wieder. Die {dhmalen Furten, welde iiber die
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Salzdecte bed SHhottsd fiihren, werben befonderd in der Regen-
aeit hochit gefdabhulich, indem der Regen bdie vom Flugfande
itberdectte Krufte bloflegt und auswajdt.

Das Waffer diefer Shottd ift griin und didflitffig und bei
weitem falziger al8 dad ded Meeres. Gin Verfud), die Tiefe
be3 Abgrunded unter fich su meffen, wiirde ded Terrainsd halber
su feinem Rejultate fithren, doch darf wohl angenommen werden,
bap feiner der Salzmordfte tiefer al3 fiinjsig Meter ift. Die
eigentliche Gefahr bei dem Einbrehen durch die- Salzdece ift
bedingt durd) die Maffen eined flitffigen, beweglichen Sanbdes,
weldjer unter der fiinfzig bis adtzig Bentimeter tiefen, hell-
griimen Wafferfdhicht Jhwimmt und ein Prodbuft der abr-
taufende langen Arbeit ded8 Samums ift, der den Sand ausd
ber Wiifte in das Wafer trieb.

Sdjon die dlteften avabijdhen Geographen, wie Ebn Didjo-
beir, €bn Batuta, Obeidah el BVefri, EL Jjtathri und Omar
©bn el Wardbi, flimmen in der Gefahrlichleit diefer Schotts
fiir die Reifenden itberein. Der Didjerid verjchlang fdhon
Taufenbe von Kamelen und Menfchen, welche in feiner Fiefe
jpurlos verfdymwanden. [m Jahre 1826 mufite eine Karawane,
welde aud mehr ald faufend Laftfamelen beftand, ben Schott
iiberfchreiten. Gin ungliidlicher Bufall brachte dasd Leitfamel,
weld)ed an der Gpige ded Huged {chritt, vom {hmalen Wege
ab. €3 verfdwand im Ubgrunde Hed Schott, und ihm folgten
alle anberen Tiere, welche rettungdlod in der zdben, feifigen
Maijfe verfhwanden. Kaum war die Karawane verfhounden,
fo nahm bdie Salzdecte wieber ihre frithere Geftalt anm, und
nicht die fleinfte BVerdnberung, dad minbdefte WUnzeichen verriet
den graplihen Unglitdsfall. Gin foldhes BVorfommnid fonnte
unmdglich exfcheinen, aber um e3 zu glauben, mup man fich
nur vergegenwdrtigen, daf jedbed Kamel gewohnt ift, dem voran:
fchreitenden, mit dem e3 ja meift audh durd Strife wver-
bunden ift, blind und unbedingt su folgen, und dap der Pjabd
itber die ©dhott3 oft jo fhmal ift, daf e8 einem Tiere ober
gar einer Karvawane gang unmiglich) wird, wieber umgulehren.

Der Unblid diefer tiictijchen Fldchen, unter demen bder
Tod lauert, erinmert an eingelnen ©tellen an den bliulidg
{chillexnden Spiegel gefdhmolzenen Bleies. Die Krufte ift su-
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weilen hart und durdhfichtis wie Flajdenglad und tlingt bei
jedem Sdhritte wie ber Boden der Solfatara in Neapel; meilt
aber bilbet {ie eine weiche, breiige Maffe, welche volljtdndig
ficher su fein fcheint, aber doch) nur fo wviel Feftigleit befist,
um einen leichten Anflug von Sand su tvagen, bei jeder anderen
Qaft aber unter berfelben ju weidjen, um fidh itber ihr wieder
zu {chliefsen. .

. Den Fiihrern bdienen fleine, audeinander liegende Steine
al3 Wegszeichen. Frither gab e8 auf vem Schott EI Kebir audh
eingeftectte Palmendfte. Der At der Dattelbdume Heift Diche-
rid, und diejem Umitande hat der Schott feinen zweiten Namen
su verdanfen. Diefe Steinhaufchen Heipen ,Gmair’, und aud
fie feblen an jolchen SPBunften, wo auf mehrere Meter Lénge
ber Boden von einer den Pferben bi3 an die Brujt reichenden
Wafferflidhe bedectt wird.

Die Krujte der Shottd bildet iibrigens nidht efwa eine
einbeitliche, flache Ebene, fondern fie zeigt im Gegenteile Wellen,
welche felbft dreifig Meter Hiobhe erveichen. Die Rdmme diefer
Bodenmwellen bilben eben die Furten, weldhe von den Karvawanen
beniigt werden, und zwifchen ihunen, in ben tiefer Iliegenden
Ctellen, lauert bad Berberben. Dod) gerdt fdhon bei einem
méapigen Winde die Salzdecte in eine fdhmingende Bewegung
und ldpt da3 Waffer ausd eingelnen Definungen und Lodgern
mit der Macht einer Quelle Hervorbrechen. — —

Alfo diefe freundlich gligernde, aber triigerijhe Fliche lag
su unfever Linfen, al3 wir den LWeg nach Kri8 verfolgten, von
wo aud eine Furt iiber den Schott nad) Fetnaffa auf der
gegeniiberliegenden PHalbinfel bed Nifaua fithet. Dalef ftrectte
die Hand ausd und beutete Hinab.

»Siehit dbu den Sdott, Sihdi?¥

”?Sa-”

»Bift du {hon einmal itber den Schott geritten?”

»Nein”

.0 danfe Alah, denn vie[Ieicf)t wdreft du fonft bereits su
beinen Bitern verfammelt! Und wir wollen wirklich f)tnuber?”

»Allexdings.”

»Bidmillah, in Gotted Namen! Mein Freund Sabef wird
wohl noch am Leben fein.”
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»Wer ift dag?”

»Mein Bruder Sadel ift der berithmtefte Fiihrer iiber den
Sdyott Dicherid; er Hat nod) niemald einen faljchen Schritt
getan. Gr gehirt sum Stamme der Merafig und ward ge-
boven von feiner Mutter in Mui Hamed, (ebt aber mit feinem
©ohne, ber ein wacderer Krieger ift, in Kris. Er fennt den
Gdhott wie fein weiter, und er ift 3 gang allein, dem id) didh
anvertrauen mddhte, Sihpi. Reiten wir diveft nad) Krig?”

Lie weit haben wir noch big hin2”

,Cin fleined iiber eine Stunbe.”

S0 biegen wir jebt ab gegen Weft. Wir miiffen {ehen,
ob wir eine Spur ber Mobrder finden.”

Du meinft wirklich, dap fie audh) nach Kris gegangen find 2

Sdudy fie haben jedenfalls im Freien ihr Lager gehalten
und werden bereitd vor und fein, um iiber den Schott u
gepen.”

Wir verlieBen den bisherigen Weg und Hielten grad nach
Weft. n der Nibe des Pfaded fanden wir viele Spurven,
weldhe wir u durchfcdhneiden batten; dann aber wurben fie
weniger 3ahlvei) und horten endlich ganzy auf. Da {hlieflich,
wo der Reitpfad nach €l Hamma fiihrt, exblicfte ich die Fhrte
sweier Pferbe im Sande, und nachdem i) fie gehidrig gepriift
hatte, gelangte i) zu Der Ueberseugung, daf e3 die gefuchte
fei. Wir folgten ihr bis in die Ndhe von Krid, wo fie fidh
im breiten LWege verlor. [ hatte aljo die Gewifheit, dap
fich die Miorder hier befanden.

Halef war nachdentlich geworbden.

,Sbhidi, {oll ih dir etwad fagen?“ meinte er.

,Sage e3!“

»&8 ift dodh) gut, wenn man im Sande lefen fann.”

»&8 freut mich, daB du jur Crfenntnid fommit. Do) da
ift Rris. Wo ift die Wohnung deined Freundes Sabdef 2~

Jolge miv!”

Gr ritt um ben Ort, der ausd einigen unter Palmen lie-
genden Selten und Hiitten beftand, herum bid su einer Gruppe
von Mandelbdumen, in deven Shuke eine breite, niedere Hiitte
lag, aud der bei unferem Anblict ein Wraber tvat und meinem
fleinen DHalef freudig entgegeneilte.
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»,Sadef, mein Bruder, du Liebling de8 RKalifen!”

HDalef, mein Freund, du Gefegneter des Propheten!”

Gie lagen einander in den Avmen und Herzten fich wie
ein Liebedpaar.

Dann aber wandte fich der Arvaber zu mir:

»Berzeibe, dap i) dich vergaB! Tretet ein in mein Haus;
¢3 ift bad eurige!”

Wir folgten feinem Wunfdhe. Gr war allein und prifen-
tiecte und allerhand Grfrifhungen, denen wir fleifig sufprachen.
et glaubte Halef die Jeit gefommen, mich feinem Freunde
vorzuftellen.

,Dad ift Kara Ben Jemfi, ein groBer Taleb aus dem
Abendlande, der mit den Bogeln vedet und im Sande lefen
fann. Wir Haben {dhon viele grofe Taten vollbracht; ich bin
fein Freund und Diener und {oll ihn zum wahren Glauben
befehren.

Der brave Menjd) Hatte mich einmal nad) meinem Namen
gefragt und wirtlid) dbag8 Wort Karl im Geddchinifle behalten.
Da er e3 aber nidht audzujprechen vermodhte, jo machte ex rafdh
ent{hloflen ein Rara daraus und jeste Ben Nemfi, Nacdhfomme
der Deutfchen, hingu. Wo ich mit den BVbgeln geredet Datte,
founte i) mich leider nicht entfinnen; jebenfalls {ollte mich diefe
Behauptung ebenbiivtig an die Seite ded weifen Salomo {tellen,
der ja aud) die Gabe gehabt haben {oll, mit den Tieven zu fpreden.
Nuch) von den grofen Taten, die wir vollbradht haben follten,
wufte ich weiter nichts, al8 bap idh einmal im Geftriippe hangen
geblieben und dabei gemdachlich von meinem Eleinen Berbergaule
gerutfcht war, der biefe Gelegenbeit dann benupte, einmal mit
mit Hajdhens zu fpielen. Der Glangpuntt der Halef'ichen Diplo-
matit war nun allerdingd die Behauptung, dap ih midh) von
ihm befehren laffen wolle. Er verdiente dafiiv eine Buredht:
weifung; daber jragte ich Sabet:

SRennft dbu den gangen Namen deined Freunded Halefs”

n3a.”

»Die lautet ex?”

»&r lautet Hadfdhi Halef Omar.”

D08 it nicht genug. Gr lautet Hadfdhi Halef Omar
Ben Hadjchi Abul Abbad Jbn Hadichi awud al Goffaralh.
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Du hoxft aljo, daf er zu einer frommen, verdienftvollen Familie
gehdrt, deren Glieder alle Hadfcht waren, obgleih — — —~

,&ihdi,¥ unterbrach) mich Halef mit einer gang unbejchreib-
lichen Pantomime ded Schredens, ,jpridh nidht von bden Ver-
dienften Ddeined Dienerd! Du meiﬁt dag ich dbir ftet3 gern ge=
horchen werde.”

23 hoffe e3, Halef. . Du follit niht von dir und mix
foredhen; frage lieber deinen Freund Sadef, wo {idh fein Sohn
befinbet, von dem du mir gefagt haft!”

LHat er wirflid) von hm gefprodhen, Effendi?” fragte der
Wraber. ,Alah fegne dich, Halef, daf du dever gedentjt, die
bidh lieben! DOmar §bn Sadef, mein Sobun, ift itber ben Schott
nac) Seftimi gegangen und wird noch heute wiedberfehren.”

SUAuch wiv wollen dfiber ten Schott, und du jolljt uns
fithren,” meinte Halef.

,3hr? Wann?”

»Nodh Heute.”

»Wohin, Sihpi?”

Nadh) Fetnafja. Wie ift ber Weg Hiniiber?” ]

SOefabelich, fehr gefdhrlichy. €8 gibt nur zwei wirtlich:
fihere Wege hiniiber an das jenjeitige Ufer, ndmlich) Gl Toferija
swijden Tojer und Fetnafja und €3 CSuida Fwijdhen Nefta
und Sarfin. Der Weg von hier nad) Fetnafja aber ift ber aller-
fdlimmite, und nur zwei gibt e3, die ihn genaun Lennen; das bin
ih und Arfan Raledihm hier in Kris.«

LSennt dein Sohn den LWeg nicht audh?

»3a, aber allein ift er ihn nod) nicht gegangen. Defto
beffer aber fennt er bie Strede nach) Seftimi.”

#Diefe fallt wohl einige Beit lang jujammen mit der nach
Fetnaffa.”

Ueber zwei Dritteil, Sihdi.”

e wiv am Mittag aufbrechen, bid wann find wir in
Fetnaffa?”

»Bor Anbrud) de3 Morgens, wenn deine Tiere gut find.#

»Du gehft aud) wahrend der Nadht iiber den Schott?”

»Benn dex Mond leuchtet, ja. ft e8 aber dunfel, fo
itbernachtet man auf dem Schott, und swar da, wo Had Salj
fo did ift, daB 3 dad Lager tragen fanum.” .

May, Durd) die Wiijte. 3
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LBl du un3d fithren?”

»30, Gffendi.”

,©0 lag und sunichit den Shott befehen!”

»Ou faft nodh) feinen Schott iberjchritten?”

o Jein”

,©0 fomm! Du {ollft den Sumpf de3 Todesd {ehen, den
Ort des Verderbens, das Mieer ded Schweigens, iiber weldes
i) dich hinwegfiihren werde mit fiherem Schritte.”

Wir verliefen die Hiitte und wandten und nad) Often.
Nachdem wir einen breiten, jumpfigen Rand diberjchritten hatten,
gelangten wix an dad eigentliche Ufer des8 Schott, deffen Wai-
fer vor der ©alzfrufte, die e3 bdectte, nicht u fehen war. Jch
ftach mit meinem Meffer hindburch und fand dad Salz vierzehn
Gentimeter dif. Dabei war e3 o hart, daff e3 einen mittel-
ftarfen Mann zu tragen vermochte. €3 wurde verhiillt von
einer ditnnen Lage von Flugfand, weldher an vielen Stellen
weggeweht war, die dann in bldulich weiem Schimmer exglangten.

Noch wihrend i) mit diefer Unterfudhung befchdftigt war,
ectnte hinter und eine Stimme:

»Sallam aaleifum, Friede fei mit euchl”

ch wandte mic) um.  Bor un3 ftand ein {chlanter, frumm:
beiniger Beduine, dem irgend eine Krantheit oder wohl aud) ein
Sdhup die Nafe weggenonunen hatte.

Aaleifum!” antwovtete Sabel. ,Was tut mein Bruber
Arfan Raledihm hier am Schott? Gr trigt die Reifefleider.
Will er fremde LWanbderer iiber die Sobha fiihren?

. ,Oo ijt €8, antwortete der Gefragte. ,Bwei Mdnner
find e, die gleich Fommen mwerden.”

»Wohin wollen fie?”

SNadh) Fetnafja.”

Der Mann Hieh Arfan Rafedihm und war alfo der an-
dere {Fithrer, von weldhem Sabef gefprochen I)atte Gr deutete
jest auf mich und .g)alef und fragte:

»Dollen diefe zwei Fremdlinge auch itber den See?”

”\C}a'll .

»Wohin2”

SAudh nach Fetnafja.”

LUnd du Jolljt fie fithren?”
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,Du errdtft es.”

,Gie tonnen gleih mit mir gehen; dann erfparft du bdir
die Miihe.”

€8 find Freunbde, die mir feine Miihe machen werden.”

23 weif e8: du bijt geizig und gonnjt miv nichts. Haijt
bu miv nidht ftetd die reichjten NReifenden weggefangen?”

»3 fange feinen weg; id) filhre nur die Leute, welche
freimillig ju mir fommen.”

#~Barum ift Omar, dein Sohn, Fithrer nad) Seftimi gewor-
ben? hr nehmt miv mit Gewalt dad Brot himweg, damit ich
verhungern {oll; Allah aber wird eud) ftrafen und euve Schrite
fo lenfen, dap euch) der Scdhott verjchlingen wird.”

€8 modyte fein, daB die Konfurveny hier eine Feindjchaft
entwidelt hatte, aber diefer Mann befap iiberhaupt feine guten
Augen, und o viel war ficher, dap idh mid) ihm nicht gern an-
vertraut Hatte. Er wandte fih von und und {dhritt am Ufer
bin, wo in einiger Gntfernung zwei Reiter exfchienen, welde
er filhren follte. ©8 waren die beiden Mdnner, weldhe wir in
ber Wiifte getroffen, und dann verfolgt Hatten.

,&ihdi,” rief Halef. ,RKennit du fie?”

3 fenne fie

»DWollen wiv fie rubig ziehen laffen?”

Gr hob bereits bas Gewehr zum Sdhufle empor. [
hinderte thn davan.

J208! Sie werden und nicht entgehen.”

S Ber {ind die Manner?” fragte unfer Fithrer.

#Mbrder,” antwortete Halef.

Daben Sie jemand aud deiner Familie oder aud deinem
Stamme gethtet 2 '

»Nein.”

LDaft du diber Blut mit ihnen zu vichten 2

S Nein :

»©0 lag fie rubig ziefen! G3 taugt nicht, fich in frembe
Hindel 3u mijchen.”

Der Mann fprad) wie ein echter Beduine. Er bhielt e3
nicht einmal fiix ndtig, die Minner, weldje ithm ald Morder
gefdyilbert worden waven, mit einem BIic su betrachten. Aud
fie Datten und Dbemertt und exfaunt. Jh fab, wie fie fich bes
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eilten, auf bie Salzdece ju fommen. A3 dies gefhehen war,
horten wiv ein verddhtliches Lachen, mit weldem fie und bden
Riiden fehrten.

Wir gingen in bdie Hiitte suriif, ruhten nodh) biz Mittag
aud, verjahen und dann mit dem ndtigen Proviante und traten
bie gefahrliche Wanbderung an.

Sch habe auf frembden, unbefannten Strdmen ur Winters-
seit mit Schneejdhuben meilenweite Strecten suriictgelegt und mufte
jeben Wugenblid gewdrtig fein, eingubrechen, habe aber dabei
niemald die Gmpfindbung wahrgenonunen, weldhe mich befchlich,
ald i) jest den Deimtiikijhen Schott betrat. €8 war nidht
etwa Furdht oder Ungift, jondern e8 modjte ungefihr vag Ge-
fithl eines Geiltingerd fein, der nicht genau weiff, ob dad Tau,
weldhed ihn trigt, auch gehorig befeftigt worben ift. Statt de3
Gifes eine Salzdete — dag war mir mehr ald nen. Der eigen-
tiimliche Rlang, die Farbe, die RKriftallifation diefer Krufte —
pa3 alles er{dhien mir u fremd, al8 dap ich mich hdtte {ficher
fithlen tonnen. b priifte bei jedem Schritte und fuchte nach
ficheren Merfmalen fiiv die Feftigleit unferesd Fupbobens. Stellen-
weife war derfelbe fo Hart und glatt, dap man bHatte Schlitt-
fchuhe benuben fdnnen, dann aber hatte ex wicder das {hmusige,
Ioctere ®efiige von niedergetautem Schnee und vermodjte nicht,
bie geringfte Laft u tragen.

Grft nadhdem i) mich iiber dad3 o Ungewohnte -einiger-
maBen ovientiert hatte, jtieg ich u Pferdbe, um mich ndchit vem
Sithrer auch gugleich auf den Jnitinft meines Tiered zu ver-
laffenn. Dex fleine Hengft {chien gar nicht zum erjtenmale einen
folchen Weg su madhen. Er trabte, wo Sicherheit vorhanden
war, hidhft wohlgemut davauf 08 und zeigte dann, wenn fein
Bertrauen erv{dhiittert war, eine gang vorsligliche Liebhaberet
fiiv bie beften Gtellen ded oft faum fupbreiten Pfabes. Er
legte dann die Ohren vor oder hinter, befhnuppexrte ben Bobden,
fchnaubte sroeifelnd oder iiberlegend und trieb die Borficht einige-
male fo weit, eine gweifelhafte Stelle erft durch einige Schlige
mit dem Borderhufe zu priifen.

Der Fiihrer fhritt vovan; id) folgte ihm, und hinter miv
vitt Palef. Der Weg nahm unjere Aufmerffamteit {o in An-
fprudh, baffp nur wenig gefprochen wurdbe. So waren wix
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bereitd itber brei Stunden unterwegs, als fich Sadef zu mir
wandte :

SNimm did) in adt, Sihdi! Jest Lommt die {hlimmite
Stelle bed gangen LWeges.” .

S Warum {chlimm 24 :

,Der Pfad geht oft durd) Hohed Waffer und ift dabei auf
eine lange Strede fo {hmal, daf man ihn mit Fwei Hinden
bebeden fann.”

,Bleibt der BVoden ftarf genug?¥

3¢ weif e3 nicht genau; die Stdrfe unterliegt oft grogen
Berdnderungen.”

,&0 werde ih abiteigen, um die Laft zu Halbieren.

,&ihdi, tue €3 nicht. Dein Pferd geht ficherer ald du.”

Hier war der Fiihrer Herr und Meifter; i) gehorchte ihm
alfo und blieb fiben. Doch nod) Heute denfe ich mit Schaudern
an die gehn Minuten, weldhe nun folgten; zehn Minuten nur,
aber unter folchen Berhdltniffen {ind fie eine Cwigleit.

Wir batten ein Terrain erveiht, oauf weldhem Tal und
Hiigel wedhfelte. Die wellenformigen Grhebungen beftanden
awar aud hartem, haltbarem Salze, die Talmuldben aber aus
einer zdben, breiartigen Maffe, in welcher fich nur eingelne
fymale Punfte befanden, auf denen Menjch und Tier nur unter
hochiter Aufmerfiamfeit und mit der grioften Gefahr su fupen
vermochten. Und Dabei ging miv, trogbem i) auf dem Pferde
faB, das griine Waffer oft bid an die Oberfhentel heran, fo
dap bie Stellen, auf denen man fufen fonnte, exft unter ber
Flut gefucht werden mupten. Dabei war dad allerfhlimmite,
dap der Fiihrer und dbann wieder auch die Tiere diefe Stellen
erft fuchen und bann probieven mupten, ehe fie fich mit dem
gangen Gewidhte darauf wagen Lonnten, und war diefer Halt
fo gering, fo triigerijch und verréiterijh, dap man feinen Augen-
blid zu lange barauf vermeilen dburfte, wenn man nicht ver-
finfen wollte — 3 war fitechterlidh.

ezt famen wir an eine Stelle, weldje un3 auuf woh! ywansig
Meter Linge faum einen zehn Joll breiten, Hhalbmwegs uver-
Liffigen Pfad bot.

,Sihdi, aufgepapt! Wir ftehen mitten im Tode,” rief dex
Fithrer.
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Cr wandte {id) wdhrend ded Forttaftend mit bem Gefichte
nach Morgen und betete mit lauter Stimme die heilige Fatcha:

»3m Namen ded allbarmbersigen Gotted. Lob und Preid
fei ®ott, dem Weltenherrn, dem Allerbarmer, der Ha herrcht
am Tage ded Gerichtes. Dir wollen wir dienen und zu bdir
wollen wir flehen, auf daf du un3 fithreft den rechten Weg,
ben Weg Dderer, die Deiner Gnade fich freuen und nicht den
Weg derer, iiber welhe — — —~

Halef war hinter mir in dad Gebet ecingefallen; pldslich
aber verftummten beide ju gleiher Seit; — wifchen den Fwei
ndchiten Wellenhiigeln hervor fiel ein Schuf. Der Fiihrer
warf beide Arme empor, ftieB einen unartifulierten Schrei aus,
trat feh! und war im ndcdhften Wugenblif unter der Salzdecde
verfdhwunden, die fich fofort wieder iiber thm {chlop.

Sn Jolchen Wugenblicfen exhdlt der menjchliche Geift eine
@pannfraft, welde ihm eine gange Reihe von Gedanfen und
Sdhliiffen, su denen jonft Viertelftunden oder gar Stunbden ge-
horen, mit der Sdhnelligfeit de3 Bliked und tagesheller Deut-
lichfeit um BewuBtfein bringt. Nocdh war der Schuf nicht
verhallt und der Fithrer nicht ganz verjunfen, {o wufite id
- bereitd alled. Die beiden Morder wollten ihre Unflager ver-
berben; {ie Datten ihren Fithrer um fo leichter gewonnen, al8
perfelbe auf den unferigen eiferfiihtig war. Gie brauchten und
gar fein Leid su tun; wenn fie unfern Fithrer toteten, waren
wir unbedingt verloven. Gie lauerten aljo hier bei der gefihr-
lidhften Gtelle De3 gangen Weged und {chofjen Sadef nieder.
Nun braudhten fie nur Fuzufehen, wie wir verfanten.

Dap Sadel von bder Kugel in den Kopf getroffen war,
merfte i) tvoy der Schnelligleit, mit der alled gefchah. Hatte
die durdfahrende Kugel aud) mein Pferd geftreift, oder mwar
8 der Schred iiber den Schup? Der fleine Berberhengft zuctte
Beftig sufammen, verlor hinten den Halt und bradh ein.

,Sihdi! briillte Binter mir Dalef in unbefchreiblicher
Angit. .

S war verloren, wenn mich nicht ein3 vettete: noch wih-
rend dad Pfexd im BVerfinfen war und fih mit ben Vorder-
hufen vergeblich angutlammern fuchte, ftiiste ich die beiden Hdnde
auf den Sattelfnopf, warf die BVeine hinten in die Luft empor
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wnd fchlug eine Volte itber den RKopf e armen Pferded hin-
weg, weldjed durch den Hierbet ausgeiibten Drud augenbliclich
unter den Salzboden gedvitdt mwurde. Sn dem Wugenblid,
wihrend deffen ich durch die Luft flog, hat Gott dad inbriin-
ftiglte Gebet meined gangen Lebend gehort. Nicht lange Worte
und viele Minuten gehren sum Gebete; wenn man wijden
Leben und Tod hindurchfliegt, gibt e3 feine Worte und feine
Beit 3u mefjen.

I befam feften Boben; ex wich aber augenbliclich unter
miv; halb jhon im Berfinlen, fupte ich wicder und raffte mich
empor; id) fanf und erhob mich, id) fivauchelte, ich trat febl,
ich fand dennoch) Grund; idh wurbe Hinabgeriffen und fam den-
nod) vorwdrtd und ging dennodh nicht unter; ich hiorte nidhts
melr, i) fithlte nichtd mebr, ich {ah nichtd mehr al3 nur bie
drei Manner dort an der Salzmwelle, von denen Fwei mit ans
gefchlagenem Gewelhre mich ermwarteten.

Da, da endlich hatte ich feften BVoden unter bden Fiigen,
feften, breiten Boden, jwar audh) nur Saly, aber €8 trug mid
ficher. Bwei Schiiffe Frachten — Gott wollte, daf id) noch
leben {ollte; ih war geftolpert und niedevgeftiivst; die Qugeln
pfiffen an mir voritber. ) trug mein Gewehr noch auf dem
Riiden; e8 war ein Wunder, daf i) e3 nicht verloren hatte;
aber i) dadjte jeBt gar nicht an die Biichfe, fondern warf midh -
gleih mit geballten Fduften auj die Shurfen. Sie ermarteten
mich nicht einmal. Der Fithrer floh; der dltere der beiden
wufte, daB er ohne Fithrer verloren fei, und folgte ihm augen-
blidlich; ich fapte nur den jiingeven. Er xif fich Lo3 und jprang
bavon; ich blieb Dart hinter ihm. hm blendete die Angft
und mir der Jorn die Wugen; wir adhteten nicht darauf, wo-
hin unfer Qauf fithrte — er ftiep einen entfeglichen, beiferen
Sdjrei aus, und id) warf mic) fofort uriif. ©r verfdhroand
unter dem falzigen Gifchte, und ich ftand faum dreipig Joll
vor feinem Heimtiicijchen Grabe.

Da ertinte hinter mir ein angtvoller Ruf.

,Bihoi, Hilfe, Hilfel”

e wandte mich um.  Srad an der Stelle, wo ich feften
Fup gefapt hatte, Fdmpfte Halef um fein Leben. Er war zoar
eingebrochen, hielt fich aber an ber dort yum Gliicte jehr ftarfen
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Galztrufte nod) feft. b fprang bingu, tif die Biichfe Herab
und bielt fie ihm entgegen, mbem i) mich platt niedexlegte.

»Fajle den Riemen!¥

3% babe ihn, Sihdi! O, Aah ila ANafh !~

#Birf die Beine empor; i) fann nidht gany hin zu dir.
Halte aber feft!”

Gr wanbdte feine lepte Kraft an, um feinen Kérper in die
Oibe u {dhnellen; i) zog u gleicher Beit {harf an, und e3
gelang — er lag auf der fiheren Decde de8 Gumpfed. Kaum
batte er Atem gefchdpft, fo erhob er {ich auf die Knie und
betete bie viecundechzigite Suve:

»UAle8, wad im Himmel und auf Erden ift, preifet Gott;
fein ift dad Reich, und ihm gebiihrt dad Lob, denn ex tft aIIer
Dinge mddytig!”

@Gr, der Mufelmann, betete; idh aber, der Chrift, idh
fonnte nicht beten, ich fonnte feine Worte finden, wie ih auf-
richtig geftehe. Hinter mir lag bdie filirchterliche Salsfldche fo
rubig, fo bemwegung3los, {o gleifiend, und dod) hatte fie unfere
beiden Tiere, und dodh Hatte fie unfeven Fiihrer verjchlungen,
und vor und fah ich ben Morber entfonunen, der bies alles
verjchuldet Hatte! Jede Fafer zucdt in mir, und e3 dauerte
eine geraume Weile, bid ich ruhig wurbe.

,Sibdi, bift du verwunbdet 24

JNMein.  Aber Menfd), auf weldhe Weife haft du dich ge-
rveftet 2/

3 fprang vom Pferde, grad wie du, Effendi. Und
weiter weif id) nidhts. Jh fonnte exft dann wieder denfen,
alg i) bort am Rande hing. Wber wir find nun dennoch ver-
Loren.”

» Warum 2/

Bir haben feinen Fithrer. O, Sabdef, Freund meiner
Seele, dein Geift wird mir verzeihen, daf i) {huld an beinem
Todbe bin. Aber ich werde dich viichen, dad {hwire ich dir
beim Barte ded Propheten; rvdchen werdbe ich dich, wenn id)
nidt hier verderbe.”

SDu wirft nicht verderben, Halef.”

,TBir werden verderben; wir werben verhungern und vey-
burften.”
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S Bir werben einen Fiihrer Hhaben.”

L, Wen?”

JSomar, den Sofhn Sabels.”

,BWie foll e¥ und hier finden 2~

»Daft du nicdht gehdrt, dah er nad) Sejtimi gegangen ijt
und heute wieder juriidfehren wird 24

»&t wird und dennod) nidht finden.”

,&r witd unsd finden. Sagte nicht Sabel, dap der Weg
nadh) Seftimi und nach Fetnafla auf zwei Dritteile gang der-
felbe fei2”

»Cffendi, du gibft mir neue Hoffnung und neues Leben.
Sa, wiv werben warten, bi8 Omar Yier voriibexfommt.”

S50t ihn ift e3 ein Glid, wenn er ung finbet. Er wiirbe
bier hinter und untergehen, da der frithere Pfad verjunten ift,
ohne daf er e3 weip.

Wit lagerten und neben einanber am Boben nieder; bdie
©onne brannte fo heiff, daf unfere Rleiver in wenigen Minuten
getrodnet und mit einer falzigen Rrufte iiberzogen wurden, fo
weit {ie naf gewefen waven, — —



Zweites Kapitel,
Vor Gericht.

@bgfeid) i die Uebersengung hegte, daf der Sohn des ex-
morbeten §iihrerd fommen werde, Tonnte ex dod jtatt itber den
©ee, um denfelben Perumgegangen fein. Wir warteten alfo
mit grofier, ja mit dngftliger Gpanmung. Der Nadymittag
verging; e3 waven nur nod wei Stunbden bid sum Abend; da
[ief fich eine Geftalt exfennen, welde von Often her langfam
der Stelle nahte, an weldjer wir uns befanden. Sie fam ndber
und ndber und erblifte nun aud) uns.

»Cr ift e8,% meinte Halef, legte dbie Hiinde wie ein Sprady-
vofhr an den Mund und rief: ,Omar Ben Sadet, eile herbei!”

Der Gerufene verdoppelte feine Schritte und ftand bald
vor un3. Gr erfannte den Freund feined BVater3.

»Set willlommen, Halef Omar!” griipte er.

»Dadjdyi Halef Omar!’ verbefferte Halef.

»Berzeibe mic! Die Freude, dich zu fehen, ift fhuld an
diefem Fehler. Du famit nach Krid zum Bater 2 v

»30,” antwortete Halef.

S0 ift ex? LWenn du auf dem Schott bift, mup er in
ber Ndhe fein.”

»&t ift in der Nibe,” antwortete Halef feierlich.

» o 24

Somar Jbn Sadef, dem Glaubigen geziemt e3, ftarf zu
fein, wenn ihn dad Rismet trifft.”

Teve, Halef, rede! €8 ift ein Ungliid gejchehen ¥

e’
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,Weldhes 2

SUlah hat deinen BVater zu feinen Vitern verfammelt.”

Der Jiingling ftand vor unsd, feined Worted mdchtig.
Sein Auge {tarrte den Sprecher entfest an, und fein Angeficht
war furdytbar bleich geworden. Endlich gewann er die Spradye
wieder, aber er beniihte fie auf gang andeve LWeife, ald idh
vermutet Datte.

»Wer ift diefer Sihdi?“ fragte er.

,C8 ift Kara Ben Nemfi, den ih zu deinem BVater brachte.
Wir verjolgten wei Morder, weldhe itber den Schott gingen.”

»Mein Bater {ollte euch fiihren 2~

»30; er fihrte und. Die Mibrder beftadhen Arfan Rafes
oihm und ftellten und bier einen Hinterhalt. Gie fchofien
beinen Bater nieder; er und die Pferde verfanfen in dem
© Gumpfe, und aber hat Alah gevettet.”

» o find die Midrder 24

yDer eine ftarh im Galze, der anbere aber ift mit dem
Chabir*) nadhy Fetnaffa.”

»S0 ift der Pfad hier verdborben 24

30 Du fannft ihn nicht betveten.”

*) Filhrer,
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»Wo verjant mein Vater 2

,Dort, dreifig Schritte von hier.”

Omar ging fo weit vorwdrts, ald dbie Dede trug, ftarrte
eine Weile vor fich nieder und wandte fih dann nad) Often:

»AUAlah, du Gott der WAlmad)t und Geredjtigleit, hiove
mic)! Muhammed, du Prophet ded Allerhichften, hisre midh!
b RKalifen und Martyrer ded3 Glaubens, hort midh! S,
Omar Ben Sadel, werde nidht eher lachen, nidht eher meinen
Bart bejdhneiden, nicht eher die Mojchee befuchen, al8 bisd die
Didehennah aufgenommen Hat den Morber meined Baters!
S {chwire 3!

e war tief exfdhiittert von diefem Sdhwure, durfte aber
nihts dbagegen fagen. Fun feste er {ich su und und bat mit
beinahe unnatiiclicher Rube: ,Crzaplt!

Dalef folgte feinem LWunjche. A3 er fertig mwar, erhob
fih ber iingling,

,Rommt ¥

Nur da3 eine Wort fprad) er; dann {dhritt er voran,
wieber in der Ridhtung zurii€, aud der er gefommen war.

Wir Hatten bereitd vorher die {hwierigiten Stellen des
Wegesd iiberwunden; e3 war feine groBe Gefahr mehr u be-
fitvchten, trogdem wir den gangen Wbend und die gange Nacht
hindurd) maridhiecten. Am Morgen betraten wir dad Ufer
der Palbinfel Nifzaua und fahen Fetnaffa vor ungd liegen.

,Wad nun?” fragte Halef.

S50lgt miv nur!” antwortete Omar.

Dies war dad exjte Wort, weldes ich feit geftern von ihm
hovte. Gr {chritt auf die dem Strande gunddhjt gelegene Hiitte
st Gin alter Mann foB vor derfelben.

,Sallam aaleifum!“ griifite Omar.

SUaleifum,” danfte der Wlte.

,Du bift Abdullah el Hamis, der Salzvermwieger 2/

I/Sa'”

LDaft du gefehen den Chabir Arfan Rofedihm aus Krig 2~

,Gr betvat bei TageSanbruc) mit einem fremden Manne
dag Land.”

»Was taten {ie?”

,Der Chabir ruhte bei mir aus und ging dann nacd) Bir -
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Refeb, um von da nach) Krid uriidzulehren. Der Frembde aber
faufte fich bei 'meinem Sohne ein Pferd und fragte nadh) dem
Wege nach Kbilli.

#33¢) danfe dir, Wbu el Malah!”*).

@r ging {hweigend weiter und fiihrte uns in eine Hiitte,
wo wir einige Datteln afen und eine Schale Lagmi tranfen,
Dann ging e3 nad) Befchni, Negua und Manfurah, wo wir
auf unfere Grfundigungen fiberall in Crfahrung brachten, dap
wir dem Gefudhten auf den Ferfen feien. Bon Manfurah ift
e3 gar nicht weit bid gu der grofen Dafe Kbilli. Dort gab
e3 bamald nod) einen tiictijhen Wefil™), welcher unter der
Hufficht bes NRegenten wvon Junid den Nifzaua vermwaltete.
Piergu waren ihm zehn Solbaten sur BVerfligung gejtellt worden.

Wir begaben und undd)ft in ein Kaffeehausd, wo Owmar
nidgt lange Rube hatte. Er verliep uns, um Crfundigungen
einguziefen, und fehrte exjt nadh einer Stunde uriid.

»3¢h babe ihn gefehen,” meldete ex.

Wo 2 fragte ich.

»Beim Befil.”

,Beim Statthalter 24

30 Gy ift fein Gaft und trdgt fehr pradhtige Rleidung.
BWenn ihr mit ihm veben wollt, fo mitht ihr fommen, denn €3
ift jest die Beit der Audieny.”

Mein Jutevefje war im hochiten Grade etregt Gin fted-
brieflih verfolgter Mbrder war der Gaft eines grnﬁberr[tcf)en
Ctatthalters!

Omar fihrte und dtber einen freien Plag binweg nadh
einem fteinernen, niedrigen Haufe, deffen Umfaffungdmauern
feine Spur von Fenftern zeigten. Vor der Tiiv desfelben ftanden
Nefers***), welche vor einem Onbafdhit) erevzievten, wihrend
ber Gata ) sufdjauend an der Tiix lehnte. Wir wurden ohne
Wiberftand eingelaffen und von einem Neger um unfer Begebhr
befragt. @r filhrte und in bad Selamliit, einen fahlwindigen
Raum, deffen eingige Ausftattung in einem alten Teppiche be:
ftand, ber in einer Ccte de3 Jimmers audgebreitet war. Auf

*) ,Bater ded Salged”. **) Statthalter, ¥**) Soldaten. 1) Korpoval,
1) Tambour.
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demfelben faf ein Mann mit ver{hmwommenen Gefichtssiigen,
welder aud einer uralten perfijhen Huiah) Tabal raudhte.

»LWad wollt ihr?“ fragte er.

- Der Ton, in dem bdiefe Frage audgefprocdhen wurbe,
behagt® mir nidht. [ antwortete daher mit einer Gegen-
frage:

»Wer bift du?“

Gr fah midh in {tarvem Critaunen an und antwortete:

SDer Wekil!”

»Wir wollen mit dem Gajte veden, weldjer Heut ober
geftexn bei dir angefommen ift.”

»Ber bift du?”

LHier ift mein Pap.”

b gab ihm dad Dofument in die Hand. Er warf einen
Blict davauf, faltete e8 zujammen und ftecte e3 in die Tafdhe
feiner weiten Pumphofen.

»Wer ift diejer Mann?” fragte er dann weiter, indem er
auf Halef deutete.

»Mein Diener.”

2 Wie heift ex?”

,Cr nennt {ich Hadidhi Halef Omar.”

e ift der anbere?”

,&r ift der Fiihrer Omar Ben Sabel.”

LUnd wer bift du felbjt 2/

,u hajt e3 ja gelefen!”

»33¢) habe e8 nicht gelefen.”

@8 jtebt in meinem Pajje.”

»&r ift mit den Beihen der Ungldubigen gefdhrieben. Bon
wem Baft du ihn?”

,Bon dem franzdiifchen Gouvernement in lgier.”

,Das franzbfife Gouvernement in Algier gilt hier nichts,

. Dein Pap hat den Wert eine3 leeven Papieved. Alfo, wer
bift du?”

Sy bejchlofs, den Mamen zu behalten, weldhen mir Halef
gegeben Datte.

+3¢) beie Qara Ben RNemijt.”

,Du bift ein Sofhn der Nem{i? Jch fenne fie nicht. LWo
wofuen {ie?”



B 47

»Bom Weften der Tiirfei Hi8 an bie Liinber der Fran-
fezler und Engleterri.”

»S3it die Dafe gro, in bder fie leben, ober Haben {ie
mehrere fleine Oafen 2

,Oie bewohnen eine eingige Oafe, die aber {o grof ift,
paf fiinfzig Millionen Menjchen auf ihr wohnen.”

2UNah afbar, Gott ift grof! €8 gibt Oafen, in denen
3 von Gefhdpfen wimmelt. Hat diefe Dafe auch Biiche?”

,Gie hat finfhunbert Flifjfe und Millionen Bache. Biele
von diefen Fliiffen find jo grof, dap Sdiffe auf ihnen fabhren,
bie mehr Menjchen faffen, al8 Badma oder Rahmath Ein-
- wohner hat.”

,UAlah ferihm, Gott ijt gnddbig! Weld) ein Ungliic, wenn
alle diefe Schiffe in einer Stunbde von den Fliiffen verjchlungen
wiitben! An welden Gott glanben die FNemfi 2

»,&ie glauben an deinen Gott, aber fie nennen ihn nicht
Allah fondern Bater.”

»©0 find fie wobhl nidht Sunniten, fondern Sdiiten?”

,Ste find Chriften.”

#Aldah hortilif, Gott verbrenme didh)! So bift du alfo
auch ein Chrift?#

30

LCin Gtaur? Und i willit e3 wagen, mit dem Welil
von Kbilli u veden! b werdbe dir die Vaftonnade geben
laffen, wenn du nidht jogleich bafiix forgejt, daB du mir aud
den Augen fommit!”

LDabe ich) etwad getan, was gegen die Gefese ift vder was
dich Dbeleidigt 2

230, Ein Giaur darf i niemald unterftehen, mir unter
die ugen zu treten. Aljo wie Heifst hier diefer dein Fiihrer?«

yomar Ben Sadel.”

»Out!  Omar Ben Sadef, wie lange dienft du Ddiefem
Nemfi?”

,Seit geftern.”

»Da8 ift nidht lange. S will alfo gnddig fein und dir
nur wangig Hiebe auf die Fupfohle geben lafjen.”

Bu miv gewenbet, fuhr er fort:

LUnd wie beifit diefer dein Diener hier?”
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,Alah afbar, Gott ift grof, aber er hat leider dein Ge-
dddhtnid fo Ilein gemadht, daf du dir nidht einmal Jwei Namen
mexfen fannft! Miein Diener heipt, wie ich dir bereitd gefagt
habe, Had{chi Halef Omar.” .

L»Du willit mich befchimpfen, Giaur? Jdh werde nachher
bein Urteil fallen! Aljo, Halef Omar, du bift ein Hadjdhi
und dienft einem Ungldubigen? Das verdient doppelte Streiche.
Wie lange Beit bift du bereitd bei ihm?e~ .

HFinf Wochen.” _

,&o0 wirft du fechzig Hiebe auf die Fupfohlen erhalten
und davauf fiinf Tage hungern und diirften mitffen! Und du,
nun wieder; wie war dein Name?”

SRara BVen Nemii.” '

,Out, Rava Ben Nemjt, du Hajt drei grofe BVerbredhen
begangen.”

»Weldge, Sihpi?”

S bin fein Gihdi; du hajt midh) Didhenabin-iy ober
Hazretin-iz, aljo Guer Gnaden oder Guer Hoheit u nennen!
Deine BVerbrechen {ind folgende: du Haft erftend wei Redht:
gliiubige verfithrt, div su dienen, macht finfzehn Stoctjdldge;
du Baft aweitend e gewagt, mich in meinem Kef v ftdren,
madht wieder fiinfzehn Stocjchlige; du Haft drittend an meinem
Gedbddhtniffe gegweifelt, macht smwanzig Stodichlige; sujammen
alfo fiinfsig Hiebe auf die Fupjohle. Und da e8 mein Redht
ift, fiiv jeben Richterfpruch dad Wergi, die WAbgabe, zu ver:
langen, fo wird alled, wad du befigeft und bei dir trdgit, von
jet an mix gehdren; ich fonfissieve e3.”

#9, grofier Didenabin-iz, i) bewundere dich; deine Ge-
vechtigfeit ift erhaben, deine Weisheit gang erhaben, bdeine
G®nade nod) erhabener und deine Rlugheit und Schlaubeit am
allevevhabenjten! Aber ich bitte dich, edler BVei von Kbilli,
lap un3 bdeinen Gaft {ehen, ehe wir die Streiche erhalten.”

,Wad willft du von ihm 2«

,3¢h vermute, dap ex ein Befannter von miv ift, und midte
mich) an feinem Anblic weiden.”

,Gx ift fein Belannter von dirv. Denn er ift ein grofer
Rrieger, ein edler Sobhn bed Gultand und ein ftrenger An-
binger be3 Quran; er ift alfo nie dexr Befannte eined Un:
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gldubigen gewefen. Aber damit er {ehe, wie der Wefil von
Rbilli Verbrechen beftraft, werde ih ihn fommen laffen. Nicht
bu {olft dih an feinem Wnb{d weiden, jondern er foll fich
an den DHieben ervgdben, welde ihr erhaltet. -Er wufte, dah
ihr fommen wiivdet.”

LU Wober wufite er e52%

L3591t feid vothin an ihm voriibergegangen, ohne ihn su
feben, und er Hat euch fofort bei mir angezeigt. Wdret ihr
nicht von felbjt gefommen, fo hitte ich euch holen lafjen.”

,&r hat uns angezeigt? Weshalb?2~

,Dad werdet ihr noch hoven. (hr follt dann eine Fweite
©traje exhalten, die nodh) groper ift al8 diejenige, welche ich
euch) vorhin diftiert habe.”

Das war nun allerdingd ein eigentimlicher, wunderlicher
Berlauf, den unfere Wudiens bei diefem BVeamten nahm. Gin
Wetil mit 3ehn Stiidt Soldaten in einer fo vorgejchobenen, ver:
geffenen Oafje — er war jevenfalld einmal nichtd anderes ge-
wefen, al8 hodhftens T{haujch ober Miilafim™), und man weip
ja, wad8 man von einem tiirfijchen Leutnant zu BHalten Hat.
Diefe ©ubalternen {ind ober waven nidhts andeves, ald bie
Ctiefelpuser und Pieifenjtopfer der hiheren Chargen. Man
hatte den guten Mann nach Kbilli gefest, um ihm Gelegenbeit
su geben, fiir fich felbjt su jorgen, und dann jedenfalld nie wie-
ber an-ihn gedacht, denn ber Bei von Tunid haite beveits alle
tiictifchen Solbaten aud bem Lande gejagt, und die BVeduinen-
ftdmme ftanden nur in der Weife unter vem Sdyube des Grof-
Bexyn, dap ev ifven Hiuptlingen jdhrlich die audbedbungenen
Ghrenburnuffe {djictte, wdbrend fie fih ihm dadurd) danfbar
erwiefen, daf fie gav nidht mehr an ihn dacdjten. Der brave
Wetil wav alfo in Begiehung auf feinen Unterhalt auf G-
preflung angemiefen, und da bied den Gingebornen gegeniiber
fmmer eine gefibhrliche Sadje war, fo mufite ihm ein Frembder
wie ich gany gelegen fommen. Er wufite nichtd von Deutjch- |
land; er fannte nidht die BVedeutung der Konjulate; ex wohnte
unter vduberifchen Nomaden, glaubte mich jHhuslod und nahm
alfo an, ungeftraft tun ju fonnen, wa3 ihm beliebte.

*) TiGauid = Felowebel; Mitlafime = Leutnant,
May, Durd) die Wiifte. 4
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Ullerdings hatte e8 feine Richtigteit, dah idh) nur auf mid
felbit angemiefen war, abexr e8 fiel mir doch nicht ein, mich vor
,Geiner Hobeit” zu fiivdhten, vielmehr madjte e3 mix Spaf,
baB er und in fo genialer Unverfrorenbeit mit der Baftonnabde
begliicten wollte. Bugleich war ich neugierig, ob fein Gaftfreund
wirtlich der von und gefuchte fei. Omar fonnte {ich ja geirrt
haben, wad mir allerdingd nidht wabhridheinlich erfcdjien, wenn
iy in Betracht 30g, daf diefer Gajijreund und angezeigt Hatte.
Weldyed BVerbrechend er und begiichtigt hatte, ahnte ich. Syeden-
falld war ex-ein friiherer BVefannter bed Wefil und Dbenute
bied, und auf ivgend eine Weife unjchadlich) zu machen.

Der Gtatthalter flatfchte in die Hande, und fogleid) er-
fhien ein {dhwarzer Diener, der fich vor ihm, wie vor dem
Gultan, auf die Crde warf. Der Welil fliiftevte ihm einige
Worte su, worauf er fich entferute. Nacd) einiger Beit Bffnete
fich die Tiir, und die zehn Soldbaten mit threm Onbafdhi traten
ein. Gie boten einen flaglichen Unblid in ibren aud allen
mdgliden §Fegen sufammengefesten Kleidern, die nicht im min-
beften einer militdrijchen Uniform glichen; bdie meiften von
ihnen waren barfup, und alle trugen Gewehre, mit denen man
alled eher tun founte, al3 fdhieBen. Gie warfen fich funter-
bunt durcheinander vor dem Wetil nieder, der fie junddhit mit
einem mdglihft martialijhen Blid mufterte und dann jeinen
Befehl ausdfprach:

SRalfyn — fteht auf!”

Gie erhoben fich, und der Onbajchi rip feinen mdchtigen
Sarrad aud der Sheide.

,Sylyn jyraji — bildet die Reihe!” briillte er mit einer
Stentorftimme.

Gie ftellten {ich nebeneinander und hielten die Flinten nad
Belieben in den braunen Hinden.

,Da8 — dur — das Gewehr itber!” forumandierte er mum.

. Die Flinten flogen empor, ftiefen gegeneinander, gegen bdie
Mauer oder gegen die Kipfe der ftaftlichen Helden, famen aber
,bodh) nadh einiger Beit gliictlich auf bie Achjeln ihrer Befiper
su liegen.

,Sfalam — dur — prifentiext das Gewehr!”

MWieder bildeten die Flinten einen wirren Knduel, bei defjen
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Unentwivrbarkeit e8 fein Wunber war, daf die eine ihren Lauf
verlor. Der Soldat biidte fid) gemachlich nieder, hob ifhn in
bie Hohe, betradytete ihn von allen Seiten, hielt ihn dann gegen
bas Licht, um hindurchzugucten und fich u itberzeugen, dap dbas
Loy, ausd dem gejdhoffen wird, noch vorhanbden {ei, jog dann
eine Palmenfaferfhnur ausd der Tajche und band ben defertier-
ten Lauf behutfam auf dem Orte feft, wo er hingehdrte, ndm:-
lich an den Sdhaft. Dann endlich brachte er die veftaurierte
Waffe mit hochft befriedigter Miene in diejenige Lage, weldhe
mit dem leten Rommandoworte vorgefdhrieben war.

»Seffis, 10jle — me niz — fteht {Hl und {hmwapt nicht!”

Bei diefem Rufe driicften fie die Lippen mit fichtlicher
Rrajt und Energie sufammen und licken durd) ein fehr ernit-
hafjtes Augengwintern exfennen, dap ed ihr unumitdplicher LWille
fei, Teinen Raut von fich su geben. Gie mextten, dah fie geholt
worden feien, drei Berbrecher su bewadjen, und da galt €3 aljo,
und ju imponieren.

3 mupte miv wictlich Miihe geben, bei diefem fonder-
baven Gpevsitium ernfthaft su bleiben, und wie ich deutlich be-
“merfte, hatte meine Beitere Qaune jugleich den Grfolg, den Mut
meiner beiben Begleiter su befeftigen.

Unbd wieber Bifnete fich die Tiiv. Der CGrwartete trat ein.
G war es.

Obne und eined Blides zu wiirbigen, ging er jum Teppid,
liep fich an der Seite ded Wefil nieder und nabhm bdie Pfeife
aud der Hand ded Schwarzen, der mit ihm eingetreten war
und fie ihm anbrannte. Dann erft erhodb er dad Wuge und
mufterte und mit einer Verachtung, die gar nicht griper ge-
dacht werden fonnte.

Set nahm der Statthalter dad Wort, indem er midh
fragte:

#Diefer Mann ift e3, den ihr fehen wolltet. Jit er ein
Befannter von dirs¥

3.

»Du Daft vedht gefprochen; ex ift ein Befannter von dir,
pas Beift, bu fennjt ihn. Wber bein Freund ift er nicht.”

»3¢ wiitbe mich aud) fiiv {eine Freundjchaft {ehr bedanfen.
Wie nennt er fich?2¥
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»&r Deift Abu en Najfr.”

»Dad ift nidht wahr! Sein RName ift Hamd el Winafat.”

,®laur, wage e3 nicht, mid) der Liige u zeiben, jonft ex-
halit du ywanzig Hiebe mehr! Allerdingd Heifpt mein Freund
Hamd el Amafat; aber wiffe, du Hund von einem Ungldubigen,
al8 i nodh al3 Miralai in Stambul ftand, wurve i) einft des
Nadht3 von griechijhen Banditen angefallen; da fam Hamd
el Amafat dazu, {prad) mit ihnen und vettete mir dad Leben.
Ceit jener Nacht Heift exr Abu en Nafjr, der Vater des Sieges,
denn niemand fann ihm widerftehen, nicht einmal ein griedjifcher
Banbit.”

Qch Fonute mich nicht enthalten, lachend den RKopf ju {diit:
teln, und fragte:

»Du wilft in Stambul Mirvalai, alfo Oberft gewefen fein?
Bei mwelder Truppe?”

,Bei der Garde, dbu Sohn eined Sdhafals.”

S trat einen Schritt ndher su ihm Heran und erhob die
Redhte.

»TBage e8 noch einmal, mid) gu jchimpfen, fo gebe ich dix
eine Sfille, dag Yeift, eine joldje Obrfeige, dah du morgen deine
Nafe fiiv etn Minavet anfehen follft! Du warft miv der Kexl,
ein Oberft gewefen zu fein! So etwad barfit du wohl Hier
deinen, Dafenbelden weidmachen, nicht aber mir; verftanden!”

Gr exhob fih mit ungewshnlicher Schnelligfeit. Dasd wax
ihm nod) nie vorgefommen; dad ging ihm iiber alle feine Be-
ariffe; er ftavrte mich) an, al8 ob idy ein Gefpent fei, und ftot-
terte dann, i) wei nicht, ob vor LWut oder vor Berlegenbeit:

SMenjd, i) hatte fogar Lima-Pajcha werden fonnen, alfo
General: Major, wenn mix die Stelle hier in Kbilli nicht lieber
gewefen mdre! :

»330, du bift ein wabhrer Ausdbund von Mut und Tapfer-
teit. Du haft mit Banditen gefimpft, weldhe dein Freund mit
bloBen LWorten befiegte, horft du e32 Gr ift alfo jebenfalld
ein fehr guter Befannter von Hhnen gewefen oder gar ein Mit=
" glied ihrer Sippe. Cr hat in Wlgier einen Raubmord begangen;
er hat im Wadi Tarfaui einen Mann  getdtet; er hat auf dbem
Sdott Diderid meinen Fithrer, den BVater bdiefed Jiinglings,
exjchoffen, weil er mich verderben wollte; er ift von mir ver-
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folgt worden bi3 nach Kbilli, und i) fiude diefen Menjchen

wieder ald den Freund eined Mannes, dex ein Oberft im Diente

be3 GroBherrn gewefen ju fein behauptet. [ flage ihn bes

Morbes bei div an und verlange, daf du thn gefangen nimmit 1
et erhod fich auch Wbu- en Nafjr. Gr rief:

Diefer Menfdh ift ein Giaur. Gr hat Wein getrunfen
und weif nicht, wad er redet. Gr mag feinen Raufdh ver:
fchlafen und ficdh dann verantworten.”

Das war mir denn doch u viel. Jm Nu hatte idh ihn
gepactt, hob ihn empor und warf ihn s Boden. Gr fprang
auf und Fog fein Meffer.

Lound, du haft dicdh an einem Gldubigen vergriffen; du
mufpt jest fterben!”

Mit diefen Worten warf er fich mit aller @ewa[t auf mid.
X aber gab ihm einen {o wohlgesielten Fauftihlag, daf ex
niedexrftiirste und vegungslos liegen blieb.

«FaBt ihn!“ gebot ber Wefil feinen Solbaten, indem ex
auf mid) zeigte.

) erwartete, daf fie mich) fofort pacten wiirden, fah abex
su meiner Berwunderung, daf e gang anders fam. Der Unter-
offisier ndmlich frat vor die Fronte der Seinigen und fomman:
bierte: :

Somyn filahlari — legt die Gewehre weg!”

Alle biictten fui) gugleid), legten ihre Flinten auf den SBobeu
und Fehrten dann in ihre vovige Haltung suriic.

»Dondilivmet fagha — rechtd umgedreht!“

©ie machten halbe Wendung rechtd und ftanden nun in
einer Reihe hinter einander.

Oityn exfet tjherwrefinde, fofdhyn — i3 — nef)mt den
Mann in die Mitte, maxfch!”

Wie auf dem Gyrerzierplase exhoben fie den linfen Fuft;
ber Flitgelmann martierte ,jol — fagha, fol — fagha = linfs
— rechts, linf8 — vechtd8!” fie marfchierten um micdh herum
_ und blieben, al8 der Kreid gebildet war, auf dad Somuiando
bed Unteroffiziers ftehen.

Sonu tutmyn — ergreift ihn!”

Bwangig Hinde mit gerade hundert braunen, jdhmubigen
Fingern fivecten {ich von hinten und vorn, von vechts und lints
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nac) mir aud und fapten mich am Burnusd. DVie Sadje war
3u fomijd, al8 dap i) eine Bewegung zu meiner Befreiung
bitte machen mogen.

»Didjenabin — i3, bizim — war ferifu — Hoheit, wir haben
ben Kerl!“ meldete dexr Oberftlommandierende der tapfern Truppe.

»Brafyn — jof onu tefrar azad — laft ihn nidht wieber
frei!” gebot dber Statthalter mit ftrenger Miene.

Die hundert Finger frallten fich noch fefter und tiefer in
meinen Burnud al3: vorher, und gerade die fieife, orvientalifche
Wiirde, mit der dad alled gefhah, und die etwad urlomijch
Marionettenhaftes hatte, war fdhuld, daf ich beinabhe laut auf-
gelacht Batte.

Wihrend bdiefed Vorganged Patte fich Abu en Naffr wieder
exhoben. Seine Augen funfelten vor Wut und Radygier, ald
er sum Wefil {agte:

. »Du witft ihn exfdhiefen laffen!”

»3a ev {oll exjchoflen werden; vorher aber werde ich ihn
verhdren, denn i) bin ein gerechter Richter und mag niemand
ungehrt verurteilen. Bring deine Antlage vor!¥

,Diefer Giaur,” begann der Mibrder, ,ging mit einem
Fiihrer und feinem Diener {iber den Scdhott; er traf auf unsd
und ftiivste meinen Gefdhrten in die Fluten, fo daf diefer elend
extrinfen mufte.”

»Warum tat ev dies?”

»UAus Rade.”

»Wofiir wollte ex fich richen?”

»Gr hat im Wadi Tarfaui einen Mann getistet; wiv famen
dazu und wollten ihn feftuehmen, er aber entwijchte unsd.”

SRuwmft du deine Worte befchwdren 2/

,Beim Barte ded Propheten !

,Dad ift genug! — Haft du diefe Worte vernommen?¥
fragte ex mich) danm.

II’C\\JSa'”

, a3 fagft du dazus”

,Daf er ein Sdurfe ift. Gr war der Mbrder und hat
in feiner Anflage die Perfonen geradezu vermwedhfelt.

,&t hat gefdhworen, und du bift ein Giaur. Jh glaube
nidgt dir, fondbern ihm.“
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JFrage meinen Diener! Er ift mein Jeuge.”

,&t dient einem Unglaubigen; feine LWorte gelten nichts.
Sh werde den grofen Rat der Dafe einberufen laffen, der
meine Worte hoven und iiber dich entfcheiven wird.”

Lu willft miv nidht glauben, weil i) ein Chrift bin, und
fchentit dennoch einem Giaur vein BVertrauen. Diefer Menidy
ift ein Wrmenier und alfo fein WMoslem, fondern ein Chrift.”

»&r Bat beim Propheten gefchoren.”

,Dad ift eine Niedertridytigleit und eine Siinde, fiir die
ihn Gott beftrafen wird. Wenn du mid) nicht hoven willft, {o
werde id) ihn beim Rate der Lafe vertlagen.”

,Ein Giaur fann feinen Glaubigen verflagen, und ber
Rat der Dafe tonnte ihm nidht dad8 Geringfte tun, denn mein
Greund befipt ein Bu-Djevulbu und ift aljo ein Gidlgeda pa-
difchahuiin, einer, der im Sdjatten ded3 GroBherrn {teht.”

S id) bin ein Giblgeda fenin fyraliin, einer, der im
Gdatten feines RKinigd wandelt. Huch i) habe ein Bu-Dje-
rulbu; du Haft e8 in deiner Tajche.”

,,@@ ift in der Gprache der Giaursd gefd;rteben i) wiirde
mid) verunrveinigen, wenn ich) e3 life. Deine Sadhe witd nodh
heute unterjucht werben; zundchjt aber erhaltet ihr die Bajton-
nabe: du fiinfsig, dein Diener fechzig und dein Fithrer Fwanjig
Hiebe auf die Fupjohle. Fiihrt fie hinab in den Hof; idh werde
nagyfonumen !

H»Ulylomiin elleri — nehmt die Hinde suriict!” gebot fofort
der Uuteroffizter.”

Die hundert Finger lieBen augenblictlich von mir ab.

SUun — i tifentleri — hebt die Flinten auf!”

Die Pelven ftivten auf ihre Gemwehre zu und nahmen fie
wieder an fich.

LS Wivmyn fep — ditfh — umjchliept alle drei !

Sm Nu Hatten fie mich, Halef und Omar umringt. Wi
wurden Hinaud in den Hof gefithrt, in dejfen Mitte fich ein
banfartiger Blod befand. Geine Befchaffenbeit deutete darauf
hin, daf er sur Aufnabhme devjenigen beftimmt {ei, welche die
Bajtonnade erhalten {ollter.

Weil ich felbft michy rubig gefiigt Hatte, waven aud) meine
beiden Gefdhrten ohne allen Widerftand gefolgt, aber ich {ah
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e3 in ihren Augen, daf fie nur auf mein Beifpiel warteten,
um der Pofle ein Enbe ju madyen.

A3 wiv eine Weile vor dem Blode gehalten Hatten, ex-
fchien der LWefil mit Abu en Nafjr. Der Schwarge trug den
Teppidh) vor thnen Her, breitete ihn auf dem Boden aus und
veichte, al3 fie fich gefest Datten, ihnen Feuer fiiv ihre qus-
gegangenen Pfeifen. Teht deutete der Wefil auf mid.

»Wermyn ona elli — gebt ihm Fiinfzig!”

et war e8 Feit.

LDoft du mein Bu-Djeruldu noch in dber Tafdhe?” fragt
i ihn.

.o

,&ib e3 mix!”

»Ou wirft e3 niemald juriiferhalten!”

»Larum 2¥

,Dap fidh fein Glaubiger davan verunveinigen fann.”

LDu willft mid) wicklih jhlagen lafjen?”

L

»,©0 werbe id) dir zeigen, wie e8 ein Jemfi madht, wenn

- er gegmungen ift, fich felbjt Gevechtigfeit su ver{chaffen !

Der fleine Hof war an drei Seiten von einer hohen Mauer
und an der vierten von dem Gebdude umjchlofjen; e3 gab feinen
andern Ausgang al8 denjenigen, durch weldjen wir eingetreten
waren. Sufdauer gab e3 nidht; wir waren alfo drei gegen
dreizehn. Die Waffen Hatte man und gelaffen, o erforderte
3 ber rvitterlidhe Gebrauc) der Wiifte; der Wefil war villig
unfchadlich, ebenfo auch {eine Soldbaten, und nur Abu en Nafjr
fonnte gefdhrlich werden. [ mufte ihn vor allen Dingen
fampfunfihig machen.

L»Daft du eine Shnur? fragte ich Omar leife.

»a; meine Burnudjdhnur.”

»Madge fie [08!“ Und gegen Halef fiigte ich hingu: ,Du
fpringft sum Audgang und lajjeft feinen Menfchen durch!”

' »Berjdaffe fie dir!“ hatte indeffen der Wefil geantwortet.

,Sogleich!“

Mit diefen Worten fprang ich gang ploslih zwifdhen den
Golbaten "hindurd) und auf Abu en Naflv ju, rif thm die
Axme auf den Riiden und driicfte ihm das Knie o feft auf
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den Nacen, daf er fih in feiner {igenden Stellung nicht u
tithren vermochte.

,Binde ihn!” gebot i) Omar.

Diefer Befehl war eigentlich iiberfliiffia, denn Omar Hatte
mid) fofort begriffen und war beveitd dabei, {eine Schnur um
bie Avme des Uvmenierd zu {dhlingen. Ehe nur eine Be-
wegung gegen und gefchehen fonute, war er gefeffelt. Mein
ploglicher Ungrifi Datte den Welil und feine Leibwadhe {o
perpler gemacht, daB fie mid) gang fonfterniert anfjtaunten.
S 30g jebt mit der Rechten mein Meffer und fafite ihn mit
per infen am Genif. Er ftredte vor Entfefen Arvme und
Beine von fid), ald ob er bereitd vollftandig tot fei; defto mehr
Qeben aber fam in die Solbaten.

SHatfhyn, avamin imdadi — veipt aus, bringt Hilfe!”
briillte der Onbafdyi, dex guerft die Sprache wiedergefunden hatte,

Sein Sibel wire thm hinderlich geworden, er warf ihn
weg und rannte dem WAudgange zu; bdie andern folgten ihm.
Port aber ftand bereitd der wadere Halef mit {huffertigem
Gewebre.

,Oeri; durar — fiy bunda — zuviid! Jhr bleibt hiev!”
vief er ihnen entgegen.

Gie ftubten, wandten fich um und fprangen nach) allen
vier Nidhtungen auseinnander, um Schug in den Mauereden zu
fudhen. ,

Nuch Omar hatte fein Meffer gezogen und ftand mit
finftevem Blict bereit, e8 Abu en Naffr in das Hery su ftofen.

LBift du tot 2 fragte ich den Wekil.

Stein, aber du wirjt mich toten 2

»Dad fommt auf did) an, dbu Jubegriff aller Gevechtigteit
und Tapferfeit. Aber ich jage dir, Dap dein Leben an einem
diinnen Haave Hhangt.”

S Wa3 verlangit du von mir, Sihdi?”

Noch che id) antwortete, exjdholl Der angftvolle Ruf einer
Weiberftimme. ) blicfte auf und bemerfte eine Eleine dicle,
weibliche Gejtalt, weldhe vom Eingange her mit moglichfter An-
ftrengung auf und guge — — fugelt fam.

#Tut — halt!” vief fie mix Freifchend su. ,Oldivme onu;
biv benim fod{cha — tote thn nidht; er ift mein Mann!”
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Aljo bdiefe dice, runde Madame, welche unter ihren dichten
Rleiderhiille mit wabrhaft {hwimmdhnlichen Bewegungen auf
mid) gujteuerte, war die gnddige Frau Statthalterin. yeden:
falls Hatte fie von dem mit einem Holzgitter verfehenen Frauen-
gemache aud der inteveffanten Gyefution jujehen wollen und ju
ihrem Gntfeen bemerfen miiffen, daf bdiefelbe jest an ihrem
Chegatten vollzogen werden folle. [ fragte ihv rubig ent-
gegen:

»Ber bijt du?4

pom Fary wekiliin, i) bin dad Weib de3 Wefil,” ants
wortete fie.

»Cwet, dir benim awvet, gill Rbilliniin — fa, fie ift mein
Weib, die Rofe von Kbilli,” beftitigte dchaend dexr @tattba[ter

#Lie beifit fie?”
»Demar-im Merfinah — i) Heie Mexfinah,” berichtete fie.

»9De, bemar Merfinah) — ja, fie Heit Mexfinah,” extonte
a3 Gdjo aud dem Nunde des Welil.

Alfo fie war die ,Nofe von KbiMi* und hief Merfinal,
b. . Myrte. Cinem {o garvten LWefen gegeniiber mufite id)
nadygiebig fein.

»Wenn du mir die Morgenrdte deined Antlited zeigft, o
Blume der Oafe, o werbe id) meine Hand von ihm nehmen,”
fagte id.

©ofort flog der Jafchmat, der Schleier, von ihrem An-
gefichte. Sie hatte lange Jeit unter den Wrabern gelebt, deven
Frauen unverhiillt gehen, und war alfo weniger uriichaltend
geworden, ald unter andern BVerhdltniffen bdie Tiirfinnen fein
miiffen. Uebrigend handelte e3 fich hier, wie fie dachte, um da3
fojtbave Leben ihres Eheherrn.

ey blidte in ein farblofe3, mattes, verfdywommenes
Frauenangeficht, welcdhes fo fett war, dap man die Augen faum
und vad Stumpindddhen beinahe gar nicht unter{dheiven fonnte.
Madame Wefil war vielleicht vierzig Jahre alt, hatte aber die
Kolgen diefes Alterd dburch hochgemalte, fchmarze Angenbrauen
und rot angeftrichene Lippen u pavalyfieen gefucht. Bwei
fhwarze, mitteld einer Kohle je auf der Mitte der Wange
hervorgebrachte Punfte gaben ihr ein pittorestes Ausfehen, und
al8 fie jest die Vordevarme aus der Hiille ftrectte, bemerfte i),
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bafs fie nicht blof bie Ndgel, fondern auch) die gangen Hanbe
mit Henna rot gefdrbt hatte.

3¢ danfe bdir, du Sonne vom Diderid’” dhmeichelte
id. ,Wenn du mir verfpridhjt, dap der Wekil rubig figen
bleibt, foll ihm jest fein Leid gejchehen.”

SKaladichat-dir — er wird figen bleiben; ich verfpreche
8 dir!/

,S0 mag exr ed deiner LieblichLeit danfen, daf idh ihn nidht
serdriicte wie eine Judichir, wie eine Feige, die in der Preffe
liegt, um getrodnet su werden. Deine Stimme. gleicht der
Gtimme der Flbte; dein Auge gldnst wie dad Auge der Sonne;
beine Geftalt ift wie die Geftalt von Scdheherezabe. Nur dix
allein bringe i) dad Opfer, dap idh) ihn leben laffe!”

G nahm die Hand von ihm; er vichtete fich auf, indbem
er erleichtert ftohnte, blieb aber ‘gehorfam in feiner figenden
Stellung. Sie betracdhtete mich fehr aufmerffam vom Kopfe
bi3 zu den Fiifen herab und fragte danmn mit freundlichem
Tone:

SWer bijt du?”

»3¢ bin ein Nemfi, ein Fremdling, deflen Heimat weit
britben iiber dem Meere liegt.”

,Sind euve Frauen {chon 2

,Site {ind {hon, aber fie gleidhen doch nicht den Frauen
am Sdpott Gl Kebihr.” ,

Gie nidte, befriedigt ldchelnd, und i) fab e8 ihr an, dap
i) ®nade vor ihren Wugen gefunbden hatte.

,Die Nemii find fehr fluge, fehr tapfere und fehr hofliche
Qeute, dasd habe ich {hon oft gehdrt,” entfchied fie. ,Du bift
und willfonunen! Dod) warum hajt du diefen Mann gebunden;
warum fliehen unjere Soldbaten vor bdir, und warum wollteft
bu den michtigen Statthalter toten 2~

»3h habe Ddiefen Mann gebunden, weil er ein Morder
ift; deine Goldaten flohen vor mir, weil fie merften, daf id)
fie alle befiegen wiirde, und den Welil Habe ich gebunden, weif
ex mich {chlagen und dann vielleiht {ogar jum Tobe verurteilen
wollte, ohne mir Gerechtigfeit su geben.”

~,Du Jollit Gerechtigfeit haben!” )
Da wollte fih miv die Uebersengung aufordngen, daf der
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Pantoffel im Oriente diefelbe zauberijhe Kraft Defift, wie im
Abendlande. Der Wefil {ah Jeine Autoritit bedroht und machte
einen Berjudh, fie wieder Herzuftellen:

3 bin ein gerechter Richter und werde — — —~

»Guszolmar-fen — du wirft fdyweigen!” gebot fie ihm.
,Ou weipt, daf i) diefen Menjchen fenne, der fich Wbu en
Naffr, BVater der SGieger nennt; er follte fich aber Abu el Ja-
lani, Bater der Liigner, nennen. Gr war {duld, daf man
dic) nach Algier jchictte, grad ald du Miilafim werden Lonuteft;
er war jhuld, da du dann nadh) Tunid famft und hier in
diefer Einfamfeit vergraben wurbeft, und fo oft er hier bei dix
war, mupteft du etwad tun, wad dir Sdhaden brachte.
haffe ibhn, ich) Hajfe ihn und Habe nihts dagegen, dap bdiefer
Srembling bier ihn tdtet. Gr hat e8 verdient!”

LCr fann nicdht getitet werden; ev ijt ein Gidlgeda padi-
{haniin 1

»Zut aghysi, halte den Mund!  Gr ift ein Gidlgeda padi-
{haniin, dad beifit, er fteht im Schatten ded Padijchah; diefer
Frembdling aber ift ein Gidlgeda wefilaniin, dbad heifit er {teht
im Sdatten der Statthalterin, in meinem Schatten, hovft du?
Und wer in meinem Schatten fteht, den foll deine Hite nicht
verderben. Steh auf und folge mir!”

Gr ethob fidh; fie wandte fich sum Gehen, und er madyte
Mieue, fich ithr angujchlieen. Das war natiixlich gany gegen
meine Abficht.

SDalt!” gebot id), inbem i) ihn nodhmals beim Genict
fafite. ,Du bleibft da!”

Da wandte fie fich wm.

JDaft du nidht gefagt, daB du ihn freigeben willjt?2~
fragte fie.

30, dod) nur unter der Bedingung, dap er an jeinem
Plage bleibt.” .

,€r fann dodh) nidht in alle Cwigleit bier fien bleiben!”

U heft vecht, o Perle von Kbilli; aber er fann jeden:
fall3 fo lange bier bleiben, bi3 meine Angelegenheit exledigt ift.”

,Die ift bereitd erledigt.”

»nwiefern 24

LHabe id) div nicht gefagt, daf du und willfommen bift 2~
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,Dad ijt ridtig.”

,Du bift aljo unfer Gaft und follft mit den Deinen fo
lange bei und wolnen, bi3 e3 dir gefallig ift, und wieber zu
verlafjen.”

' SUnd Abu en Naffr, den du Abu el Jalani ge:
nannt Haft 2/

,&t bleibl dein, und du fannjt mit ihm madjen, wa3 du
willjt.”

Lt Das wabhr, Wekil 2/

Gr zogerte, eine Untwort ju geben, doch ein ftrenger BUE
aud den Augen feiner Hervin ywang ihn u {prechen:

PR

SOu {dwdrft e8 miv?”

#23¢) {dhwire e3.”

,Bei Allah und feinem Propheten ?”

SMNup idh?” fragte er Madame, die Rofe von Kbilli.

,Du muBt!” antwortete fie jehr entjchieden.

,S0 {dwive i) e3 bei Allah und dem Propheten.”

SJun darf er mit mir gehen?” fragte fie mich.

,&t darf,” antwortete idh.

,Du wirft nacdhfommen und mit und einen Hammel mit
Ruatuffu fpeifen.” ’

SOaft du einen Ott, an dem id) Abu en Nafjr fiher auf-
bewahren fann?”

SNein. Binbe i an den Stamm bder Palme dort an
ber Mauer. Cr wird dir nidht entfliehen, denn ich werde ihn
durch unfere Truppen bewachen lajjen.”

3 werde ihn {elbjt bewachen,” antwortete Omar an
meiner Stelle. Cr wird mir nidht entfliehen, fondern mit
feinem Tobe dasd Leben meine3 Vaters begahlen. Mein Mefex
wird fo {harf fein, wie mein Auge.

Der Morder hatte von dem Augenblit feiner Feffelung
an nidht das fleinfte Wort gefprochen; aber fein Auge glithte
titfifh und unbeimlich auf uns, ald er und nad) ber Palme
folgen mupte, an welcher wir ihn feftbanden. €3 lag wahr-
hajtig nidht in meiner Abficht, ihm dad3 Leben zu nehmen;
aber er war ber Blutrache verfallen, und ich wufpte, daf feine
Bitte meinerfeitd8 Omar vermodht Hatte, ihn ju begnadigen. €d
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d'em b’ed d'em, ober wie der Tiirle fagt, fan Lanii Stemar, das
Blut bezahlt dbad Blut. Wm liebften wdre ¢8 mir trof allem
gewefen, wenn e3 ihm gelingen fonnte, ohne meine Mitwiffen-
fchaft zu entwifdjen; aber fo lange ich mich) auf feiner Fdhrte
befunben hatte und {o lange er fih in meiner Geroalt befand,
mufte i) ihn al8 Feind und Morber betradjten und aljo aud
al3 jolchen behandeln. Gewif war e3 auf alle Fdlle. dafi er
mich nicht {honen wiirde, fall3 i) dad Unglitcf haben {ollte,
in feine Hand 3u fallen.

S liep ihn alfo in der Obhut Omard und begab mich
mit Oalef nad) dem Selamliif. Unterwegd fragte micy der
fleine Diener:

SDu fagteft, diefer Menfch fei Tein Moslem. it Hies
wabr ?¥

30, Gy ift ein armenifher Chrift und gibt {idh da, wo
er e3 fiiv geboten hdlt, fiiv einen FMohammedaner aus.”

LUnd du haltft ihn fiir einen {chlechten Menfchen 2

SFir einen fehr {chlechten.”

,Siehft bu, Cffendi, daf die Chriften jhlechte Menjdhen
find! Du mupt did) jum wahren Glauben befennen, wenn du
nidit in alle Cwigleit in der Didehenna braten willft!”

LUnd du wirft felbjt o lange darin braten!”

,Weshalb 2

LOaft du miv nidt erzdhlt, daP im Derf Wsfal, in der
ficbenten und tiefiten Hoille, alle Liigner und Heuchler braten
und die Teufeldtopfe vom BVaume Fafum effen miifjen 24

»3a, aber wad habe i) damit ju jhaffen?”

,Du bift ein Liigner und Heuchler !”

3¢, ©ihdi?  Meine Bunge vedet die Wabhrheit, und in
meinem Hergen ift fein Falih. Wer midy o nennt, wie du
mid) nannteft, den wird meine Kugel treffen!”

Sou ligft, Meffa gefehen ju Haben, und Heudhelit, ein
Hadjcht ju fein. Soll id) das bem Wefil evzdbhlen 2

»Aman, aman, verzeihe! Dasd wirft du nidht tun an Habd-
chi Halef Omar, dem treueften Diener, den du finben Lannft!”

SMein, ich werde e3 nicht tun; aber du fennjt auch bdie
Bebingung, unter weldher i) jchroeige.”

,5¢) fenne fie und werbe midh in acht nehmen, doch wirft
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du dennoch ein wahrer Glaubiger werden, du magft nun wollen
oder nicht, Sihdil”

Wir traten ein und wurden bereitd von dem Wekil exwartet.
€3 war feineSwegs die freundlichite Miene, mit weldher er mid
empfing.

,See dich!Y (ud er mid) ein.

S folgte feiner Aufforderung und nahm Hart neben ihm
Plag, wdhrend Halef fich) mit den Pfeifen su tun machte, weldhe
man mittlermweile in einer Gce ded Raumes bereitgeftellt hatte.

» Warum wollteft du dad Angeficht meined Weibes {ehen?”
begann die Unterhaltung.

S Beil icdh ein Franfe bin, der gewohnt ift, fletd dad An-
geficht Deflen zu fehen, mit dem ex jpricht.”

»39t habt jdlechte Sitten! Unfeve Frauen verbergen fich,
bie euvigen aber laffen fich fehen. Unjere Frauen tragen Kleider,
bie oben lang und unten fury find; die euvigen aber haben
®ewdnder, weldhe oben fury und unten lang, oft auch oben und
unten jugleich fury find. Habt ihr jemals eine unjerer Frauen
bei eud) gefehen? Guve Mdadchen aber fommen zu und, und
wedhalb? O jazif, o wehe!”

L Wefil, ift dad die Gaftfreundidaft, weldhe mir von eud
geboten wurde? Geit wann ift e3 Sitte geworden, den Gaft:
freund mit einer Beleidigung su empfangen? S brauche wedexr
deinen Hammel noch) dein Kusfufju und werde wieder hinunter-
geben in den Hof. Folge mix!“

»Cffendi, vergeibe mir! J[h wollte bir nur fagen, wad
i) dachte, aber ich wollte dich nicht beleidigen.”

,Wer nidht beleidigen will, darf nicht ftetd jagen, was er
dentt. Ein {dymakhafter Mann gleicht einem zerbrochnen Topfe,
den niemand brauchen fann, weil er nichtd bewabhrt.”

»,Sete didh wieber nieder, und exzihle mir, wo du Abn
en Naffr getroffen hait.”

S exftattete ihm ausfiihrlichen Bericht von unferem Aben-
teuer. Gr horte {hwergend zu und fchiittelte fobann den Kopf.

,u glaubft oljo, daf er den Kaufmann in Blidah er-
mordet hat?”

w30 .

,2u warft nidht dabet!”
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23 {chliege es.”

SNur Allah darf {hliefen; er ift allwiffend, und bdes
Menjchen Gedanfe ift wie der Reiter, den ein ungehorfames
Pferd borthin trdat, wobhin er nidht Lommen wollte.”

#ur Allah darf jGliegen, weil ex allwiffend ift? O Wekil,
bein Geift ift miibe von den vielen Hammeln mit Kustuffu, bdie
du gegeffen haft! Gben weil Alah allwiffend ift, braudyt ex
nidht gu fchlieBen; wer {hliept, der judht ein Grgebnid feiner
Folgerungen, ohne e3 vorher zu fennen.”

»3h bire, dDaB du ein Taleb bift, cin Gelehrter, dex viele
Sdyulen befucht hat, denn du fpridhft in LWorten, die niemand
verftehen fann. Und du glaubft aud), daf er den Mann im
Wadi Tarfaui getvtet hat?2~

//SQ'” )

S Warft du dabei 2

#Nein”

,S0 fat e3 div der Tote ergabIt?”

»L3etil, die Dammel, welche du verzehrteft, Hhitten gemwufit,
baf ein Toter nicht mehr fpredjen Lann!”

LCffendi, jet fprichit du felbjt eine Unphibflichteit! Aljo
bu warft nicht dabei, und der Tote fonnte e8 dir nidht jagen;
wober alfo willft dbu wifjen, dap er ein Morder ift2«

w3 hliepe e8.”

»3 habe div bereits gefagt, dap nur Allah {chliefen daxf!¥

+3 habe feine Gpur gefehen und verfolgt, und alg id)
il)t‘t traf, hat er mir ben Mord eingeftanden.”

»Dap bu feine Gpur gefunden haft, ift fein Beweis, daft
ev ein Morder ift, denn mit einer Gpur hat nod) niemand einen
Menfchen exfhlagen. Und daB er dir den Mord eingeftanden
bat, bad madyt mich nicht irvve; er ift ein Quidh-{hataniin, ein
©pafoogel, deffen Abficht e3 war, fich einen Schery su madhen.”

SMit einem Morde {paht man nidht!”

L»Uber mit einem Menjden, und der warft du. Und bdu
glaubft audy endlich, daf ex den Fithrer Sabet erfd)nﬁeu hat?”

e

»Du warft dabei “

»Alerdings.”

LN hait e8 gefehen?” ’
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»,Sehr deutlich. Aucdh) Hadichi Halef Omar ift Jeuge.”

SNun wobl, {o hat er ihn exfchoffen; aber willft du wirk-
Tich beshaldb fagen, daB er ein Mirber fei?”

S Natiiclich!

,Sihdi, Ullah ftarfe deine Gebanfen, denn du follft gleid
cinfeben, dap der Menfd) nicht {Gliefen foll!¥

S Tun 24

el dbu Beuge bift, daf er den Futhrer er{hofjen hat,
fchliefeft du, dah er ein Mirder fei?¥

,Da3d verfteht fih doch gang von felbjt.”

HSFalfh! Wenn e8 nun eine Blutrade gemwefen wiire.
®ibt ¢8 in deinem Lande feine Blutrache?

o Nein?

,©0 fage id) dir, dbah der Blutrdcher niemald ein Mbrder
ift. Rein Richter verdbamumt ihn; nur diejenigen, zu denen der
Zote gehbrte, haben da3 Redht, ihn zu verfolgen.”

,Abexr Sadel hat ihn nicht beleidigt!¥

,©0 wird ifn der Stamm beleidigt Haben, zu weldhem
Sadef gehovte.”

SUudh dag ift nicht der Fall. Wefil, ih will dix jagen,
bap i) meinerfeitd mit diefem Abu en Nafjr, der -eigenilich
Hamd el Amafat heifpt und jhon vorher wohl aud) nodh einen
armenifdhen Namen getragen hat, gar nidhid su {dhajfen haben
mag, {obald er mid) in Rube [aft. Abev er hat ben Fithrer
@adef exjchlagen, beffen Sohn Dmar Ben Sadef ift, und diefer
legtere hat alfo, wie du vorbin jelbft exldrteft, ein Recht auf
pad Leben ded Mbrders. Mache e8 mit ihm ab, doch forge
auch dafiir, dap miv diefer BVater der Sieger nicht wieder be-
gegnet, fonft vechne ich mit thm abl”

~Oihdi, jebt trieft deine Nebe von Weisheit. Jch werde
mit Omar fprechen, der ihn freigeben foll; du aber bift mein
~ Gaft, fo lange e3 dir gefdllt.”

@r erhob fich und jchritt nach dem Hofe. I wufte vor-
aus, daf alle feine Bemithungen bei Omar vergeblich fein wiir-
ben. Wirtlich fehrte er nach feiner Beit mit finfterer Miene
guritE und blieb auch) jdhweigiam, als der am Spiefie gebratene
Hammel aufgetvagen wurbe, den bie lieblichen .,‘@ennafmget
der ,9idfe von Kbilli” jubereitet hatten. Jh und @u[ef, Wiy

May, Durd die Wilfte.
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langten wader ju, und eben Patte mir der Welil gefagt, dah
Omar feine Mabhlzeit hinausd in ven Hof befommen {olle, da
er nicht zu bewegen fei, von feinem Gefangenen fortzugehen,
al8 draufen ein lauter Schrei exfholl. b Horchte auf, und
ver Ruf wieberholte fih: ,Breh, Effendina, zu Hilfe!”

Diefer Ruf galt mix. & fprang auf und eilte hinaus.
Omar lag an der Erde und balgte fich mit ben Soldaten herum,
ber Gefangene aber war nid)t ju fehen. WAm anbern Ausdgange
aber ftand der Sdhmarze und grinfte mir mit {Hadenfroher
Miene entgegen:

»Fort, &ihdi — doxt reiten!”

Dret Sdritte bradhten midh) vor dad Hausd, und idh fah
Wbu en Nafjr eben wifdhen den Palmen verfdhwinden. Gy
ritt ein Gilfamel, weldhen einen ganz famofen Schritt 3u haben
{hien. b erviet alles. Der Wekil war exfolglod im Hofe
gewefen, aber er wollte Abu en Nafjr vetten; er Hatte dem
Sdywarzen den Befehl gegeben, dasd Kamel bereit zu Dalten,
und den ©Soldaten befohlen, Omar zu halten und den Gefan-
genen loSzujchneiden. Die elf mutigen Helben hatten fih an
diefen einen gemwagt, und der Streich war gelungen.

Sreilich) Hatten {ie diefed Gelingen teuer begahlt. Dmar
hatte fein Meffer gebraudht, und ald ich den Knduel, denn die
Kdampfenden bilbeten, audeinanderbradhte, fah ich, dah mehrere
von ihnen bluteten.

L&t ift fort, Sihdi!” feuchte der junge Fiihrer vor LWut
und Anftrengung.

n3h fab es.”

» Wobhin 24

L, Dorthin.”

S deutete mit ber Hand die Himmeldrichtung an.

,Otrafe du diefe hier, Effendi, ich aber werde dem Gnt-
flohenen nachjagen.”

»&r {aff auf einem Reitfamele.”

233 werde ihn dennoch exeilen.”

SDu haft fein Tiev!”

»Cbidi, ich habe hier Freunde, welche mir ein edled Tier
geben werden, und Datteln und Wafjerjhliuche. Ehe er am |
Horizonte ver{chwindet, werde i) auf feiner Spur fein. Du
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wirft auch bdie meinige finden, wenn du mir nadfommen
willft.”

Gr eilte von dbannen.

Halef Hatte alles gefehen und mir aud) geholfen, Omar
aud den PHinden der Goldaten Fu befreien. Gr glithte vor
Born.

»Barum habt ihr bdiefen Menfhen befreit, tbr Hunbde,
ipr Wbfommlinge von Maufen und Ratten — — —*

Gr Hdtte ficherlich Jeine Strafpredigt fortgefest, wenn nicdht
bie Wefila auf dem Plase er{chienen wdre. Sie war wieder
dicht verfchleiext.

#Basd ift gefdhehen?” fragte fie midh.

»Deine Truppen find tiber meinen iihrer hergefallen —*

»3br Schurten, ihr Buben!” rief fie, mit dem Fufe ftamp-
fend und die roten Fdufte durd) die Hitlle swingend.

Und haben den Gefangenen befreit — — —*

»3ht ©Gpigbuben, ihr Betriiger!“ fuhr fie fort, und es
batte allen Anfchein, al8 ob fie fih an ihnen vergreifen werde.

»Auf Befehl des TWefil,” fiigte ich hingu.

»De8 Welil? — Der Wurm, der Ungehorfame, der Un-
nithe, der Trofopf! Meine Hand foll iiber ihn fommen, und
awar fogleich, in diefem Augenblict!” . '

Sie wandte fih um und ruderte in vollem Botne nad)
bem Gelamlitf,

£ du begliicfende Pantoffelherrchaft, dein Fepter ift
gang dasdfelbe im Jlorden wie im Giiden, im Diften wie im
TWeften!

Palef machte ein fehr befriedigted Gefiht und meintes

,Gie ift ber Welil und er die Welila, und wir ftehen uns
bier beffer am Gidlgeda wefitlaniin, im Sdatten der Statt-
halterin, al8 wenn wir ein Bu-Djeruldu hatten und der Gidl-
geda padifdhabhniin, der Schatten des Grofherrn, und bejdyiiste.
Hamdulillah, Preid fei Allah, daf idh) nicht {o glitcdlich bin,
ber Welil diefer Statthalterin gu fein! — — —



Drittes Kapitel.

Im Darem.,

8 war um bdie Heit,
in welcher die dgyp-
tijhe Goune ihre
— Ctrablen mit der ge-
fteigertften Glut auf
die Grbe fendet und
ein jeber, den nicht
die Not hinausd untexr
den  freien Himmel
treibt, fich unter ben
Sdjup feined Dadjes
suriidsieht und nad
der miglichiten Rube
und Kithlung jtrebt.

Nudh ich lag auf
pem weichen Diwan
meiner  gemieteten
Wohnung, chliixfte
wiirzigen Moffa und
fdhmwelgte im Dufte
bes Toftlichen Djebeli, welcher meiner Pfeife entftrmte. Die |
ftaxten, nach aupen fenfterlofen Mauern boten dem Sonnens
brande Ginhalt, und die aufgeftellten, pordfen Tongefdfe, duvch
deren TWindbe dad Nilwafjer verdunjtete, machten die Atmo-
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fobare fo ertrdglich, dap i) von der wdihrend der Mittagszeit
hier jo gewdhnlichen Abjpannung ded3 Menfchen wenig oder gax
nid)t3 bemerfte.

Da, erhob fich draupen die {heltende Stimme meined Dieners
Halef Agha.

Halef Wgha? Ja, mein guter, leiner Halef war ein
Wgha, ein Herr geworden, und wer hatte ihn dagu gemadht?
Gpapbhafte Frage! LWer denn fonjt als er felbit!

Wir waven iiber Tripolid und Kufarah nach Wegypten ge-
fommen, Hatten Kairo bejucht, welded der Wegypter jchlechtveg
el Mafr, die Hauptitadt, oder nod) lieber el Kabira, die Sieg-
veiche, nennt, waren den Nil, fo weit 3 mir meine bejchrdntten
Mittel eclaubten, hinaufgefahren und Hatten und dann zum
NAusruhen die Wohnung genommen, in weldher ich mich gang
wohl befunden bdtte, wenn nicht mein jonjt gang prdachtiger
Diwan und -alle Teppiche fehr dicht von jenen fpringfertigen,
ftechtundigen Gefchspfen heimaefucht wordben wiren, von welden
der alte, gute Fijchart dichtete:

»Mid) bist neizwaz, way mag dag fein?¥

und von denen man auBer dem grofdugigen Pulex canis und
pem ritlichen Pulex musculi noc) den allbeliebten Pulex irritans
und den wiitenden Pulex penetrans fennen gelernt hat. Qeider
muf i) fagen, dap Wegypten nicht das Jagdgefilde de3 , irri-
tans“, fondern bed ,penetrans“, alfo nicht bed8 ,reizenden”
joudern de3 ,durdydringenden Pulex ift, und fo braudype id
wohl nidht Hinguzufligen, daB mein RKef, meine Mittagsrube,
nicht gang ohne alle Beldaftigung geblicben war.

Ao draufen erhob fich die {eltende Stimme meinesd
Diener3 Halef Agha, die mid) aud meinen Trdumen wedte:

,Wag? Wie? Wen?s”

,Den Effendi,’ antwortete e3 fdiichtern.

SDen Gffendi el febihr, den grofen Herrn und Meifter
willjt du ftoven?”

w3 mup ihn fprechen.

SWas? Du mupt? Jebt, in feinem Kef? Hat dir der
Teufel — ANah bejchitke mich vor ihm! — den Kopf mit
Miljhlamm gefitllt, fo daf du nicht begreifen fannft, was ein
Gffendi, ein Hefim, zu bedeuten hat, ein Mann, den der Pros
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phet mit Weisheit fpeift, fo daf er alled fanm, fogar die Toten
lebendig machen, wenn {ie iym nur fagen, woran fie geftorben find!

Ah, ja wohl, ih mup e8 eingeftehen, daf mein Halef
hier in Wegypien oiel, viel anderd geworden war! Gr war
jest auperordentlich {tolz, unendlich grob und Heillod aufichneide-
tifh) gemworden, und dad will im Oriente viel jagen.

Jm Morgenlande wird jeder Deutidhe fiir einen grofen
Gdartner und jeder Uuslénder fiir einen guten Schiiben oder
fitv einen grofen Wrst gehalten. Nun war mir unglitcdlicher-
weife in Kairo eine alte, nur nodh Halb gefiillte Homdopatifche
Apothefe von Willmar Schwabe in die Hand gefommen; id
batte Hier und da bei einem Frembden oder Befannten fiinf
Rbrnchen von der dreipigiten Poteny verjudht, dann wihrend
ber Nilfahrt meinen Schiffern gegen alle miglichen eingebilbeten
Leiven eine Mefferfpige Mildhzucter gegeben und war mit un=
geheuver Schnelligleit in den Ruf eines Arsted gefommen, der
mit dem Scheitan im Bunde ftehe, weil er mit drei Kdrnchen
Durrhabirfe Tote lebendig machen fonne.

Diefer Ruf Hatte in dem RKopfe meined Halef eine gelinde
Art von Grofenwahn erwedt, der ihn aber gliictlichermeife
nid)t Dinberte, mir der treuefte und aufmerfjomfte Diener u
fein. Dap er am meiften beitrug, meinen Ruhm zu verbreiten,
bag verfteht fih) gans von felbjt; er war gang und gar in bad
jymachoolle Lafter De3 weiland Barond Miinchhaufen senior
verfallen und verjuchte nebenbei, durch eine Grobheit Fu glanzen,
welde Ilaffifch) zu werdben drohte.

Gpo Batte er fich, unter andevem, von feinem geringen Lohn
eine Nilpferdpeitiche gefauft, ohne weldhe ex gar nicht zu fehen
war. G tannte Aegypten von frither her und behauptete, dah ohne
Peitfche da gar nicht audzufommen fei, weil fie gropere Wunbdex
tue al3 HOflichteit und Geld, von welchem lehteren mir aller
bings fein grofer Ueberflup sur Berfiigung ftand.

,®ott exhalte deine Nede, Sihdi,” hirte id) die bittende
Gtimme wieder; ,aber i) mup Ddeinen Effendi, den gropen
vzt ausd Franthiftan, wirklich fehen und fprechen.”

»ebt nidht.”

,&8 ift {ehr notwendig, fonjt hdtte mich mein Herr nicht
gefandt,”

/
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#Ber ift dein Herr?”

»€8 ift der veihe und mdchtige Wbrahim-Mamur, dem
Alah taufend Yahre jhenfen mibge.

HSAbrahim=Mamur?  Wer ift denn diefer Abrahim-Mamur,
und wie HieR fein Vater? Wer war der BVater feined BVaterd
und der Bater feined BVatervaters? Bon wem wurde er ge:
boven und wo leben bdie, denen ex feinen Namen verdantt?”

,Dad weip i) nidht, Sihdi, aber er ift ein mddhtiger
Herr, wie ja {hon fein Name fagt.

LOein Name? Was meinft dbu?”

SAbrahim-Mamur. Mamur heift Bovfteher einer Pro-
ving, und i) fage dir, daf er wirllih ein Mamur ge-
wefen ift.¥

,Oewefen? Gr ift e3 aljo nidht mehr 34

»Nein” :

»2a8 dachte ich mir. Niemand fennt ihn, felbft ich, Halef
Agha, der tapfere Freund und Bejhiiger meines Gebieters,
habe noch) nie von ihm gehdrt und nod) nie die Spise feined
Tarbujch gefehen. Gebe fort, mein Herr hat feine Jeit.”

»,©0 jage mir, Sihdi, wad ih tun mup, um u ihm ju.
fommen!¥

Semnft du nidht dad LWort von dem filbernen Schliifjel,
ber die Gtitten der Weisheit erjchlieft?”

»5h Habe diefen Schliiffel bei miv.”

20 jchliepe auf.”

Sch horchte gefpannt und vernahm dad leife Rhmpem
von Geldftiicen.

,Cin Piafter? Mann, ih fage dir, daB dad3 Lodh) im
Sdyloffe groger ift, als dein Schliifjel; er papt nicht, denn ex
ift su flein.”

»©0 mup i) ihn vergrdBern.”

Wieder tlang e3 brauBen wie leine Silberftiice. Jch wufte
nicht, jollte ich lachen, oder mich drgern. Diefer Halef Agha
war ja ein gany auBerordentlich geriebener Portier geworden!

L,Oret Piafter? Gut, {o fann man wenigftens fragen, was
du bei dem Effendi auszuridhten Hait.”

» &1 foll fommen und feine verzaubernde Medizin mitbringen.#-

»Menjdh, wad fdllt div ein! Fitr drei Piajter foll id) ihn
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verleiten, diefe Medizin wegzugeben, weldje ihm in der erften
Nacht jebes Meumonded von einer weifen Fee gebradht wird 2«

#S3it bas wahr?”

3%, Hadfdyi Halef Omar Agha, Ben Hadfchi Woul Abbas
Sbn Had{hi Duwad al Gofjaraly, fage e8. ch habe fie felbit
gefeben, und wenn du e nidht glaubft, fo wirft du hier diefe
KRamtfdhilama, meine Nilpeitiche, su fojten befommen!”

#»3 glaube e3, Sihdil«

»Das ift dein Glicf!”

LUnd werbe dir nod) ywei Piafter geben.”

»Oib fie her! Wer ift denn frant im Haufe deinesd Herrn?”

#Dad ift ein Geheimnis, weldhes nur der Gifendi erfahren
barf.”

»Nur der Gffendi? Schurle, bin i) nidht auch ein Effendi,
ber die Fee gefeben hat! Geh nah Haufe; Halef Agha lidpt
fih nicht beleidigen!”

»Berzeihe, Sihdi; ich werbe 8 dir fagen!

330 mag e8 nun nidht wiffen. Pacde dich von dannen!”

L»Aber idh bitte dih — — —~ ’

»Bade dich!”

S0l i) bir nodh einen Piafter geben?”

»3¢h) nehme nicht einen mehr!”

L,Sihbil”

,Sondern Fweil”

2, ©ihdi, beine Stirn leudhtet vor Giite. Hier Hhaft du-
die gwei Piajter.”

,S0in!  Wer ift franf?”

«Dad Weib meines Herrn.”

,Dasd Weib deinesd Heren 2 frug Halef vermwundert. ,Weldhe
Frau 2’

»&t hat nur diefe eine.”

HLUnd foll Mamur gewefen fein

,&r ift fo veich), baB er hundert Frauen haben Tonute, aber
ex liebt nur bieje.”

»Bad fehlt ihre

JNiemand weif e3; aber ihr Leib ift franf, und ihre Seele
ift nodh franfer.”

SUANah ferihm, Gott ift gnddig, aber ich nicht. I ftehe
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ba, mit der Nilpeitihe in der Hand, und michte fie dir auf den
Riiken geben. Bei dem Barte ved Propheten, dein Mund {pricht
eine jolche Weisheit, al8 wdre dix bei der Kabhnfahrt der Ver-
frand in da3 Waffer gefallen! LWeift du nicht, dap ein Weid
gar feine Seele hat und deshalb auch nicht in den Himmel darf?
Wie alfo fann die Seele eined Weibesd frant fein oder gar nod
mehr frant al8 ihr Leib?“ _

»3¢h weip e3 nicht, aber {o wurde mir gejagt, Sihpi. Laf
mic) hinein gu dem Effendil”

»S3¢ darf e3 nicht fun.”

SWarum nidht 24

»Mein Herr fennt den Quran und vevacdhtet die Frauen.
Die jhinjte Pexle der Weiber ift ihm wie der Sforpion im
©anbde, und feine Hand hat nod) nie dad Gewand einer Frau
beriihrt. Cr darf fein irdijhed Weib leben, fonft wiirdbe bdie
See nie wiederfommen.”

S wufte bad Talent Halef Aghas von Minute ju Minute
mehr anexfennen, fiihlte aber trosdem grofe Luit, ihn feine eigene
Nilpeitiche fhmeden ju laffen. Sept evtoute die Antwort:

»Du mupt wiffen, Sihdi, baf er ihr Gewand nidht beriihren
und ihre Geftalt nicht fehen wird. Er darf nur dburd) basd
®itter mit ihr {prechen.

#S3¢) bewunbere die Klugheit deiner LWorte und bdie SIBcté—
Beit deiner Rede, o Mann. Mexfft du denn nicht, dbap exr grad

* - durd) da3 Gitter nicht mit ihr fpredjen darf?”

SBarum 24

»Weil die Gefundbheit, weldje der Effendi fpenden foll, gar
nidt ju bem Weibe fdme, fondern am Gitter hingen bleiben
wiitbe. Geh fort!”

3¢ daxf nicht gehen, benn i) werbe hundert Schlige auf
die Sohlen befommen, wenn id) den weifen Effendt nicht bringe.”

SDante deinem giitigen Herrn, du Stlave eines Wegypters,
bap er beine Fiife mit Guade erleuchtet. h will dich nicht
um dein Glitd betriigen. Sallam aaleifum, Alah fei bei bdiv
und laffe bir die Huubdert gut befommen!”

»,©0 laff bir nod) eind fagen, tapfever Agha. Der Herr
unfered Haufed hat mehr Beutel in feiner Schabfammer, ald
du jemal8 zihlen fannjt. Er hat mir befohlen, daB du auch



W 74 &
mitfommen {olljt, und dbu wirft ein Bad{dijd) erhalten, ein Se-
fhent, wie e8 felbjt ber Khedive von Wegypten nicht veicher
geben wiirde.”

et endlich wurde der Mann flug und fafte meinen
Oalef etwas friftiger bei dem Punfte, an weldhem man jeben
Orientalen 3u pacen hat, wenn man ihn giinftig ftimmen foll.
Der fleine Haushofmeifter dnderte aud) fofort feinen Ton und
antwortete mit horbar freundlicherer Stimme:

»Allah fegne deinen Mund, mein Freund! Aber ein Piafter
in meiner Hand ift mir lieber al8 zehn Beutel in einer anberen.
Die deinige aber ift {o mager, wie dex Schafal in der Schlinge
ober wie die Wiifte jenfeitd da3 Mofattam.

2208 den Rat deined Herzend nicht zogern, mein Bruber!”

LDein Bruder? Menfch bedente, dap du ein Stlave bift,
whhrend ih ald freier Mann meinen Effendi begleite und be-
fhiige! Der Rat meined Herzens bleibt surii. Wie fann dad
Feld Friichte bringen, wenn fo wenige Tropfen Tau vom Him-
mel fallen!”

LOier haft du noch drei Tropfen!”

SNod) drei? Go will i) {ehen, ob ich den Effendi ftdren .
darf, wenn dein Herr wirklich ein jolhed Bad{hifch gtbt “

» 8t gibt 8./

»©0 warte!”

Set endlich alfo alaubte er, mich ,ftoven su ditrfen”, der
fhlaue Fuchs! Uebrigens hanbdelte ex nach der allgemeinen Un-
fitte, {o dap ex einigermafen zu eutfc[)u[bigen war, 3umal da3
wenige, wad er fiix feine ‘Dtenfte von mir forderte, faum bder
Rede wert zu nennen wax.

Was mid) aber bei der gangen Angelegenheit mit Bewun-
berung erfitllte, war der Umftand, Dap ich nicht su einem mann-
lichen fonbdern gu einem weiblichen Patienten verlangt wurbde.
Da aber, abgefehen von den wandernden Nomadenftdmmen,
ber Mufelmann die Bewohnerinnen {einer Frauengemdcher nie
mal8 den Augen eined Frembden freigibt, {o handelte e3 fich hier
jedenfalls um ein nicht mehr junged Weib, dad fich vielleicht
dburd) die Cigenjhaften ded Charalterd und Gemiited die Liebe
Wbrahim-Mamurs erhalten Hatte.

Halef Agha trat ein.
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LOHlafit du, Sihpi?”

Der Schlingel! Hier nannte er mich Sihdi, und draufen
lief er fih felbft o nennen.

SMein,  Was willit du?”

DrauBen fteht ein Mann, welder mit dix fprehen will.
Gr hat ein Voot im Nile und fagte, ich miiffe audh mitfom-
men.”

Der {hlaue Burfdhe madhte bdiefe Schlubemerfung nux,
um fich das verfprochene Trinfgeld su fihern. Jch wollte ihn nicht
in Bexlegenheit bringen und tat, ald ob ich nichtd gehivnt Hitte. .

»Bag will er 2«

»€3 ift jemand frant.”

237t €8 notwenbdig 24

»,Sehr, Cffendi. Die Seele der Kranfen fteht {Hhon im
Begriff, die Grde zu verlafjen. Darum mupt du eilen, wenn
dbu fie fefthalten willjt.

Hm, er war fein iibler Diplomat!

L8 den Mann eintreten!”

Gr ging hinaud und fdyob ben Boten hinein. Diefer ver-
beugte fih bis zur Grde nieder, zog die Schube ausd und wartete
bann demiitig, bi3 idh) ihn anreden wiirbe.

SZritt ndber!”

,Sallam aaleifum! Alah fei mit dir, o Herr, und lajfje
dein Ohr offen fein fiiv die bemiitige Bitte bed geringften deiner
Snedhte.”

»Wer bift du?’

3 bin ein Diener ded grofen Wbrahim-Mamur, dex
aufmwdrts droben am ‘{ﬁuﬁ'e wohut.”

»Was {ollft dbu mir fagen?”

,&3 ift grofes Derseleid gefommen iiber bag Hausd meines
®ebieters, denn Giizela, die RKrone feined Herzens, chwindet
hin in die Shatten de3 Tobed. RKein Arzt, Tein Falhir und
fein Bauberer vermochte den Schritt ithrer Krantheit aufzuhalten.
Da horte mein Herr — den Allah erfreuen moge — von bdir
und deinem Ruhme und dap der Tod vor deiner Stimme flieht.
Gr jandte mid) su dir und It dir fagen: Komm und nimm
den Tau e BVerderbend von meiner Blume, fo {oll mein Dant
fiig fein und Hell wie der Glany ded Goldes.”
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Diefe Befchreibung einer bejahrien Frau fdhien mir ein
wenig itberjchminglidh su fein.

» fenne den Ort nicht, an weldhem dein Herr wolnt.
it er weit von Hier 2

»C&t wohnt am Stranbe und fendet div ein Boot. Jn einer
Stunde wirft du bei thm fein.”
» et wird mid) guriitfahren 2

#3D.

»5h fomme Warte draugen!”

Cr nahm feine Shuhe und zog {ich suriik. Jh erhod
mid), warf ein andered Gewand iiber und griff nad) meinem
Réftchen mit Aconit, Sulphur, Pulfatilla und all’ den Mitteln,
welche in einer Apothefe von hundert Nummern ju Haben find,
Bereits nach fitnf Minuten jafen wir in dem von vier Ruberern
bewegten Kahne, i) in Gedanfen verfunfen, Halef Agha aber
ftoly wie ein Pajdha von drei RoBidhweifen. Jm Giivtel trug
er bie {ilberbejhlagenen Piftolen, die ich in KLairo gefchentt er-
halten Hatte, und ben {harfen, glingenden Doldh, in der Hand
aber die unvermeidliche Nilpeitiche, al8 dad befte Mittel, fich
unter der bdortigen Bevdlferung Achtung, Ehrerbietung und
Berlidfichtigung zu verjchaffen.

Bwar war die Hike nidht angenehm, aber die ftromauf:
wirtd gehende Bewegung unjered Fahrzeuges bradhte unsd mit
einem fiihlenben Lujizuge in Beriihrung.

€8 ging eine Strede weit an Durrha-, Tabal:, Sefam-
und Sennedpflangungen voritber, ausd deven Hintergrunde jhlante
Palmen emporragten; dann folgten unbebaute Flidhen, iiber
~weldye {ich ein niedered Geftriipp von Mimofen und Syfomoren
hinftrecte; endlich tam nactes, jeder Begetation bares Gejtein,
und wmitten ausd den wohl bereitd vor Jabrtaufenden Herum:
geftreuten Fel3bldcten erhob fih bie quadratijche Maver, durdh
weldje wir un3 den Gingang {udjen muften.

A8 wir anlangten, bemertte ich, dap ein {dGmaler Ranal
aud dem Fluffe unter der Mauer fortfiihrte, jedenfalld um bie
Bewohner mit dem ndtigen Waffer ju verfehen, ohne dap bdie-
felben fih aud ihrer LWobnung zu bemithen brauchten. Unfex
Slihrer {dhritt und vorvan, fithrie und um Fwei Cden u
der dem Waffer abgefehrien Seite und gab an dem bdorf
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befindlichen Tore ein Beidhen, auf weldhed und bald gedfinet
wurde.

Das Geficht eined Shwargen grinjte und entgegen, bdoch
beachteten wir feine tief bi3 zur Grbe herabgehende Refereny
gar nicht und hritten vorwdrtd, an ibhm vorither. Wrchitel-
tonifdhe Schonheit durfte ich bei einem orientalijchen Pracht-
gebdube nicht erwarten, und fo fithlte ich mich auch nicht itber-
rajcht von der fablen, nadten, fenfterlofen Front, weldhe dasd
Haud miv gufehrte. Wber dad Klima das Landed hatte denn
doch einen etwad zu zerftdrenden Cinflup auf dasd alte Gemduer
audgeiibt, al3 daB idh) e3 zur Wohnung eined zarten, franfen
Weibes hatte empfehlen mogen.

Srither hatten Bierpflangen den {chmalen Roum zwifden
ver Mauer und bem Gebdude gefchmiickt und den Bewohne-
vinnen eine angenehme Erholung geboten; jeht waren fie lingit
verwelft und verdorrt. Wobin dad Wuge nur blicdte, fand e3
nicht3 al3 ftarre fahle Oede, und nur Scharen von Sdwalben,
weldje in den sahlreichen Riffen und Spriingen ded betreffen-
den Gebduded nifteten, bradhten einigexmafen Leben und Be-
wegung in die traurige tote Sjene.

Der voranjdreitende Bote fiihrte und durd) einen dunieln,
niedrigen Torgang in einen fleinen Hof, deffen Mitte ein Bafjin
einnahm. Aljo bis hierher fithrte der RKanal, welden ich vor-
hin bemerft hatte, und der Erbauer ded einfamen Haujed war
flugerweije vor allen Dingen darauf bedacdht gewefen, fich und
die Seinigen reichlich mit bem zu verjorgen, was in dem heifen
Rlima jener Landerfiriche das Notwendigfte und Unentbehrlichite
ift. Bugleih bemerfte ich nun auch, dap bder gange Bau bda-
rauf gerichtet war, die jahrlich wiederfehrenden Ueber{chwem-
mungen de3 Nil8 {hadlod aushalten su fonmen.

Sn biefen Hof hinab gingen mehrere hilzerne Gittermwerte,
hinter denen jedenfalld die Fum ufenthalt dienenden Rdume
lagen. cf fonnte ihnen jeht feine grofe, jeifraubende Be-
tradhtung {chenfen, jondern gab meinem Diener einen Wint,
mit dexr Apothefe, welche ex umbhangen Hatte, hier Ded weiteren
st harven, und folgte dem Wegweifer in- pad Selamlii bHesd
Haufes.

€3 war ein gerdumiges, halbduniled und bhohed Bimmer,
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durd) deffen vevgitterte Fenjterdffnungen ein wobhlfuendesd ge-
bampftes Lidht fiel. Durc) die aufgeflebten Tapeten und Wra-
besfen und Ornamente hatte e8 einen wohnlihen Anfivich er-
Halten, und die in einer Nijhe ftehenden Wafjextithlgefifje ex-
seugten eine recht angenehme Temperatur. Cin Geldnder trennte
pen Raum in gwei Hilften, deren vorbere filr die Dienerfdjaft,
bie hintere aber fiiv den Herrn und die befuchenden Gdfte be-
ftimmt war. Den erhihten Hintergrund zierte ein breiter Di-
wan, welder von einer Gde in die andere reichte, unbd auf
dem Ubrahim-Mamur, der ,Befiber von vielen Beuteln, {af.

Gr ethob fid) beim Gintritte, blieb aber der Sitte gemdp
vor feinem Sige ftehen. Da ih nicht bie dort gewdhnliche
Supbegleitung frug, jo fonnte i) mich ihrer auch nicht ent-
ledigen, fondern f{dhritt, unbebiimmert um meine Reberitiefel,
iiber die Ioftbaren Teppiche und lieg mich an jeiner Seite nieder.
Die Diener brachten den unvermeidlichen Kaffee und die nodh
notwendigeren Pfeifen, und nun fonnte das weitere folgen.

Mein erfter Blid war natiiclih nadh feiner Pfeife gevichtet
gemefen, denn jeder Menfh) be3 Orientd weif, daf man an
derfelben fehr genau die Berhdltnifie ihres Befibers su exfennen
vermag. Das lange, wobhlriechende und mit ftarf vergoldetem
Gilberdraht umfponnene Rohr Hhatte gewifp feine taufend Piafter
gefoftet. Teurer aber war basd Bernjteinmunditiict, weldjes ausd
aroei Teilen beftand, zwifchen denen ein mit Edelfteinen befepter
Ring hervor{himmerte. Der Mann jchien wirflich ,viele Beutel”
au befigen, nur war bdied fein Grund, mich befangen 3u madhen,
ba mancher Jnbaber einer Pfeife im Werte von zehntaufend
Piaftern feinen Reichtum doch nur den gefnechteten Untertanen
entwendet ober geraubt hat. Lieber aljo einen priifenden Blict
in bad Geficht! _

Wo Patte ich diefe Biige doch nur bereitd einmal gefehen,
“biefe {chonen, feinen und in ihrer IMiBhormonie doch {o dia-
bolijdhen Bitge? Forjchend, {harf, {techend, nein, formlic) durch-
bohrend fenft fih der Blick ded fleinen, unbewimperten Augesd
in ben meinen und fehrt dann falt und wie beruhigt mwieder
surlif. Glithende und entnervende Leidenjdhaften Hhaben diefem
Gefichte immer tiefere Spuren eingegraben; die Liebe, der Haf,
bie Rache, der Ghrgeiz find einander bebhilflidh) gewefen, eine
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grofBartig angelegte Natur in den Schmup ded Lafterd hernieber:
sureifen und dem euBeren ded Manned jened unbefchreibliche
Gtwas 3u verleihen, weldjesd bem Guten und Reinen ein ficheres
Warnungdzeidhen ift.

Wo bin i) diefem Manne begegnet? Gefehen habe ich
ihn; i) muB mich nur befinnen; aber da3 fithle ich, unter
freundlichen Umitdnden ift e3 nidht gerefen.

,Salam aaleifum!“ extdnte e8 langjam zwijchen dem vollen,
prachtigen, aber jdhwarzgefdrbten Barte hervor.

Diefe Stimme way falt, flanglos, ohue Leben und Gemiit;
e3 fonnte einem dabei ein Sdhauer anfommen.

yAaleifum!’ antwortete ich.

,Mbge Allah Balfam wadhfen laffen auf den Spuren deiner
Fitfe und Honig trdufeln von den Spifen deiner Finger, da-
mit mein Dery nicht mehr hive die Stimme feined Kummers!”

,©@ott gebe dir Frieben und laffe mich finden bdad Gift,
weldhed an dem Leben deined Gliifed nagt,” erwiberte id) feinen
®rup, da niht einmal der Arzt nach) dem LWeibe bdes Mujel-
manned fragen darf, ohne den griften Werftop gegen die Hif-
lichLeit und GSitte su begeen.

» Babe gehdrt, dap du ein weifer Hefim feieft. Welche
Medrefle*) Haft du befucht 24

,Seine.”

,Reine?”
,,dd) bin fein Moslem.”

SNit?  LWas fonit 2

,Cin Nemjt!”

LEin Nemfi! O, ih weif, die Nemji find luge Leute;
fie fennen den Gtein der Weifen und deg Abracadbabra, welches
ben Tob vertreibt.”

,83 gibt webder einen Stein der Weifen nod) ein lera—
cababxa “

Gr blidte mir falt in die Augen.

,Bor miv braud)ft du didh) nicht su verbergen. b weif,
baf die Sauberer von ihrer Kunft nicht {prechen bditxfen, und
will fie dir aud) gar nicht entlocten, nur Helfen folljt du mix.

*) Hbhere Sule im Drient.
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Wodurdh) wvertreibft du bdie Krantheit eined Menjdhen, durch
Worte oder durd) einen Talidman?”

»Weder durd) Worte noch durd) einen Talidman, fondern
burd) die Mebdizin.”

LSPu follit dih) nicdht vor miv verjtefen. Jdh) glaube an
did), denn trogdem du fein Mosdlem bijt, ift bodh) deine Hand
mit Grfolg begabt, al8 hiitte fie der Prophet gefegnet. Du
wir]t die Kranfheit finden und befiegen.”

S0t Herr ift allmadhtig; ex fann retten und wverberben,
und nur ihm allein gebiihet die Ehre. Doch wenn ich belfen
foll, fo fprich!”

Diefe direfte Wufforderung, ein wenn aud) nodh jo un-
bebeutended Geheimnisd feined Haushalted preiSzugeben, jchien
ihn unangenehm zu beriihren, trokdem er darvauf vorbereifet
fein mufte; dod) verfuchte er jofort, die Schwiche u verbergen,
und befolgte meine Wufforderung:

,22u bift aud dem Landbe der Ungldubigen, wo e§ feine
Sdhande ift, von der ju veden, weldhe die Tochter einer Mutter
it2”

I fithlte mich innerlich amiifiert von der Art und Weife,
mit weldjer ex e8 su umgehen juchte, von ,feinem LWeibe” zu
fprechen, doch blieb ich exnft und antwortete ziemlich falt:
»Du willit, daf idh dir Helfen {oll und bejdhimpfeit mich?2~
»nwiefern 24
»Du nennft meine Heimat vad Land ber Ungldubigen.”
#30t feid doch ungldubig!”
SLBir glauben an einen Gott, weldjer derfelbe Gott ift, den
ibr Allah nennt. Du Heifeft mich von deinem Standpunite
aud einen Ungldubigen; mit demfelben Rechte fdunte ich bdich
von meinem Gtandpunite aud ebenjo nennen; aber ich tue e3
nicht, weil wir Nemfi nie die Pilicht der Hoflichteit verlesen.”

~Shweigen wir itber den Glauben! Der Moslem barf
nicht von feinem Weibe fprechen; aber du exlaubft, daf ich von
der Frauen in Franthiftan vebe?”

2330 exlaube e3.“

»Benn dad Weib eined Franfen frant it -- — —~

Gr fah mich an, al3 ob er eine BVemerfung von mir er=
warte; id) winfte ihm nur, in feiner Rede fortzufahren.
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L Wfo wenn fie Trant ift und feine Speife gu fich nimmt —

,Reine 2

SNidt die geringfte!”

»Weiter !

,Den Glang ibrer Augen und bie Fiille ihrer %angen
vexliect — wenn fie miidbe ift und doch den Genup des Schlafes
nicht mehr fennt — — —«

»Weiter!”

,,EIBenu fie nur lehnend fteht und langfam, fd)Ietd)enb geht
— por Rdlte {hauert und vor Hige brennt — — —-

3¢ bore. Fahre fort.

»Bei jedem Gerdufch exfdhrictt und ujammengucdt — wenn
fte nicht3 witnjcht, nichtd liebt, nicht3 hapt und unter dem Schlage
ihres Herzend sittert — — —~*

L Smmer weiter !

SBenn ihr Wtem zu fehen ift wie der bed fleinen Vogeld
— wenn fie nicht lacht, nicht weint, nicht {pricht — wenn fie
fein TWort der Freude und fein Wort der RKlage hioven ldft und
ihre Geufser jelbjt wicht mehr vernimmt — wenn fie dad Licht
ber Sonne nicht mehr fehen will und in ver Nadht wadh in den
Gden fauert — — —«

Wieder blidte er mich an, und in feinen {lacternden Augen
way eine Anaft 3u erfennen, weldhe {ich durch jede der aufgedhl-
ten Rrantheitsfymptome gu ndbhren und zu vergrdfern fchien.
@y mufite die Krante mit der lesten, tritben und alfo {hwerften
®lut feine3 faft audgebrannten Herzens lieb haben und Hatte
mir, ohne e3 3u wiffen und u wollen, mit feinen Woxrten fein
ganged Verhdltnid zu thr verraten.

,Du bift noch nicht u Gude!” fagte ich.

»Wenn fie guweilen pldglih) einen Schrei ausitopt, al3 ob
ein Dold) ihr in die Brujt geftofen wiirbe — wenn fie ohne
NAufhdven ein fremdes Wort fliiftert —«

»Leldjes Wort?”

,Einen Namen.”

» Weiter!”

,,?IBenn {te huftet und dann Blut itbexr ihre bleichen Lippen
fItef;t —_— =

Gr blictte mich jest {o ftarr und angftooll an, dap cf) mexfen

May, Durd bdie BWilfte.
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mufte, meine Gntjcheidung fei ein Urteil fitx ihn, ein befreien-
be3 ober ein vernichtendesd. ch zdgerte nicht, ihm dasd leptere
3u geben:

,G0 wird fie fterben.”

Gr {af erft einige Augenblicte {o bewegungslos, ald habe
ibn der Gdlag getroffen, dann aber jprang er auf und jtand
hocdhaufgerichtet vor mir. Der vote Fez war ihm von dem fahl
gefchorenen Haupte geglitten, die Pfeife feiner Hand entfallen;
in bem Geficht zuctte e3 von den widerftreitenditen Gefithlen,
©3 war ein eigentiimliches, ein furdhtbares Geficht; e3 glich gany
jenen Abbilbungen des Teufels, wie fie der geniale Stift Dore’s
su eidmen verfteht, nicht mit Schweif, Rerdefup und Hiornern,
fondern mit hdchiter Harmonie ded Gliederbaues, jeder eingelne
Bug bded3 Gcfichtd eine Schinheit, und doch in der Gefamtwix-
fung diefer Biige fo abftoBend, fo haplih, fo — bdiabolifch.
Sein Auge rubte mit dem Wusdrude bed Cntfesend auf mir,
per fih nach und nach in einen ornigen und dann zulest in
einen drohenden verwanbdelte.

,®laur!” donnerte er mich an.

S Wie {agteft dDu?” fragte ich falt.

,Olaur! {agte i), Wagft du, mir da3d u fagen, Huud?
Die Peitihe foll dir lehren, wer i) bin, und daf du zu tun
Hait, nur wad i) dir befehle. Stirbt fie, o {tirbft audh du;
bod) madhit du fie gefund, fo darfit du gehen und fannjt ver-
langen, wa3 dein Hery begehrt!”

Langfam und in tieffter Seelenrube erhob auch idh mid,
ftellte mich in meiner gangen Linge vor ihn hin und fragte:

L, Weiht du, wad die grofte Schande fiix einen Moslem ift?

,Wag 2

,Steh nieder auf deinen Fez! Wbrahim-Mamur, wa3 jagt
der Prophet und wasd {agt der Ruran dazu, daff du die Scham
deined Scjeiteld vor einem Chriften entblofeft?”

Sm néddyiten Nugenblict Hatte ex fein Haupt bededt und,
vor Grimm dunfelrot im Gefichte, den Dold) ausd der Schdrpe
geriffen.

,Ou muft fterben, Giaur!”

» Wann 2

»3yest, fofort!”
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»3t werde ftexben, wann e8 ®ott gefallt, nicht aber wann
3 div beliebt.”

,Du wirft ftecben. Bete dein Gebet!”

»Nbrahim=Mamur,” antwortete i) o rubig wie suvor, ,icdh
Habe den Biren gejagt und bin dem Nilpferde nadjgefchwommen;
ver Glefant hat meinen Shup gehort, und meine Kugel Hat
pen LWwen, den ,Herdemmwiirgenden getroffen. Dante Alah,
paB du noch lebjt, und bitte Gott, daf er bein Hery begwinge.
Du fannft e3 nicht, denn du bift zu fhmwad) dazu und wirft doch
jterben, wenn e3 nicht jofort gefchieht!“

Dad war eine neue Beleidigung, eine {dhwerere ald die an-
bere, und mit einem uctenden Sprunge wollte er midh faffen,
fubr aber jofort guviic, denn jebt bliste aud) in meiner Hand
die Waffe, die man in jenen Linbern niemald weglegen darf.
Wir ftanden einandber allein gegeniiber, denn er bhatte fofort
nad) der Darveihung ded RKaffees und der Pfeifen die Dieners
idaft hinaudgewinft, bamit fie nidhts von unfever zarten Unter-
haltung vexrnehmen jolle.

Mit meinem waderven Halef jufammen Hatte ich nicht den
mindeften Grund, mich vor den Bewohnern des alten Haufes ju
fiivchten; ndtigenfalld hatten wir beide bie wenigen hier wohnenden
Minner sujammengejchofien; aber ich ahnte zu viel von bem Schict:
fale ber Kranten, filr die i) mid) ungemein 3u inteveffieren begann;
i) mupte fie fehen und womdglich einige Worte mit ihr fprechen.

,Du willft fchieBen?” frug er wiitend, auf meinen Revolver
deutend.

R L

SOter, in meinem Haufe, in meinem Diwan?2~

»Ullerdings, wenn idh gezwungen werbde, mich 3u verteidigen.”

yound, e3 ift wabr, was i) gleich vorhin dachte, ald du
eintrateft!”

,Ias ijt wahr, Wbrahim-Mamur?”

,Daf id) didh bereits einmal gefehen Habe.”

»Wo 24

3 weip e3 nidht.”

S LWann 24

LAuch dad weip ich nicht; aber dasd ift fiher, dap e3 nicht
im ®uten war.”
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,®rade wie heute, denn e3 follte mich wunbdern, wenn
diefe Bufammenfunft gut enden wiirbe. Du haft midy ,Hund
genannt, und i) jage dir, da dir im nddhften Augenblic, nach-
tem du diefed Wort nod) einmal gefagt Haft, meine RQugel im
Gebirn fifen wird. Beadhte died wohl, Abrahim-Mamur!” -

»3¢) werde meine Diener rufen!”

L»Rufe fie, wenn du ihre Leichen jehen willit, um dich dann
tot neben fie su legen.”

»Oho, du bift fein Gott!“

JAUber ein Nemfi. Haft du {hon einmal die Hand eines
Memfi gefithlt?

Gr lachelte verdchtlich.

SN did) in adht, daf du fie nicht einmal zu fithlen be-
fommit! Gie ift niht in Rofend! gebabdet, wie bdie deinige.
Aber ich will dix den Frieden deined Haufes laffen. Lebe wohl.
Du willft e8 nidht, dbap id) den Tod begwinge; dein Wunjch
mag fich erfiillen; rabbena chalist, der Herr erhalte dich!”

S ftecite Den Nevolver ein und {dhritt der Tiive zu.

»Bleib!” rief ex.

Sd) {dhritt dennod) weiter.

»Bleib!“ vief er gebieterijcher.

S atte beinabe die Tiive erveicht und fehrte nicht um.

,©0 jtirh, Giaur!¥

Sm Nu drehte ich mich um und batte grad noch Beit, gur
Geite auszumweidjen. Sein Dol flog an mir voritber und ticf
in pa8 Getdfel der Wand.

»yet bift du mein, Bubel”

Mit diefen Worten fprang i) auf ihn zu, fabte ihn, grad
wie id) hn exwifdhte, vif ihn empor und {chleuderte ihn an die
Wand.

v blieb einige Gefunden liegen und raffte fich dbann wie-
ber empor. Geine Augen waven weit gedffnet, die Abern feiner
Gtirne zum Berften gefchrwolen und feine Lippen blau vor Wut,
aber idh hielt ihm den Revolver entgegen, und er blich einge-
{chiichtert vor mix Halten.

»SSett haft du die Hand eined Nemfi fennen gelernt. "Wage
¢3 nidit wieder, fie u veizen!” '

»Menjcy!*
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SFeigling! - Wie nennt man dasd, wenn einer einen Wrzt
um Hilfe bittet, ifn mit Worten befchimpft und dann gav hinter-
riidwdrtd exmorden will? Der Glaube, welcher {olche Befen-
ner bat, fann nicht viel taugen!”

»Sauberer!”

» Warum 2

»Benn du feiner wdveft, hatte dich gang ficher mein Dol
getroffen, und bu bdtteft nicht die Qraft gehabt, mich) empor-
luwerfen !

SNun wohl! BWin id) ein Sauberer, fo hdtte ich dir auch
®iigela, dein Weib, erhalten fHnnen.”

3G fprad) den Namen mit BVorbedadit aus. E3 Hatte
Wirtung,.

et hat dir diefen Namen genannt?”

,Dein Bote.” )

»&in Ungliubiger darf nicht den Namen einer Gldubigen
audfprechen!”

3D fpreche nur ben Namen eined Weibed aus, weld)es
bereit3 morgen tot {ein fann.”

Wieder blictte er mich mit feiner eifigen Starrheit an, dann
aber fehlug er die Hinde vor dad Geficht.

#»3it €8 wabr, Helim, daf fie bereitd movgen tot fein fann2”

»€3 ift wabhr.”

JSSann fie nicht gevettet werden?”

»Bielleicht. v

»Sage nidht vielleicht, fonbern fage gewif. Bift du bereit,
mir 3u helfen? Wenn fie gefund wird, fo fordere, wasd du willfi.”

»3 bin bereit.”

»©0 gib mir deinen Talidman odber deine Medizin.”

3 habe feinen Talidman, und Medizin fann id) dir jebt
nidyt geben.”

»Barum nicht 2/

#Der ezt fann nur dann einen Kranfen heilen, wenn er
ibn fehen fann. Romm, laf und zu ihr gehen ober laf fie 3u
und fommen!”

Cr fubr gurii, wie von einem Stofie getroffen.

»Mafdh) Alah, bift du toll? Der Geift der Wiifte Hat
bein Hirn verbrannt, da du nidht weift, wad du forderit.
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Da3d Weib mup ja jtexben, auf weldhem dasd Auge eined frembden
SNannes rubte!”

,Sie wird nod) ficherer fterben, wenn ich nicht su ihr dbarf.
) mup ven Schlag thred Pulfed meffen und Antwort von
ihr hbren iiber viele3, wad ihre Kranfheit betrifit. Nur Gott
ift allwifjend und braucht niemand zu fragen.”

»Du beilft wicklih nidht durd Talidman ¥

»Jein.”

LAudh nicht durd) Worte 2”

S Jein.”

,0ber durd) dad Gebet 2/

»th bete auch fiix die Qeidenden; aber Gott hat ungd die
Mittel, fie gefund zu madjen, Dereitd in die Hand gelegt.”

, Welche Mittel find es2~

,E&8 {ind Blumen, Metalle und Erden, deven Sdfte und
Qrdfte wiv audgichen.”

,E8 find feine Gifte?”

»3h vergifte feinen KQranten.”

SRumit du dad befchrodren 2/

»Bor jedem Richter.”

HUnd du mupt mit ihr fprechen 2

t/'\c}a'”

»Wasd 2”

3 mup fie fragen nach ihrer Krantheit und allem, was
bamit jufammenhdngt.”

»Nadh) andern Dingen nicht?¥

o Nein.”

»Du wirft miv jede Frage vorher {agen, damit id) fie dix
erlaube 24

3¢ bin e8 gufrieden.”

SUnd du muBt aud) thre Hand betaften 2

,a

#3¢ erlaube e8 dir auf eine gange Minute. Muht du
ihr Angeficht fehen 2

SNein; fie faun gang verfchleiert bleiben. Wber {ie mufp
einige Male in dem Jimmer auf und ab gehen.”

» Larum 24
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»Weil an dem Gange und der Haltung vicled gu erfenmen

ift, wa3 die Kranfheit betrifft.”
© Q) erlaube e8 dir und werde bdie Rranfe jebt herbei
holen,”

»Dad darf nicht fein.”

H»Warum nicht 24

3% mup fie da fehen, wo fie wohnt; ih mup alle ihre
Bimmer betrad)ten.”

,Aus weldhem Grunbe?”

,Weil e8 viele Krantheiten gibt, die nur in unpaffenven
Wolhnungen entftehen, und dad fann nur Had Auge ded Arztesd
bemerfen.”

,&0 willft du wirklich mein Havem®) befreten 2

ot

,Ein Ungldubiger 24

,Cin Chrijt.”

»3¢) exlaube e3 nicht!“

»©0 mag fie ftecben. Gallam aaleifum, Friebe fei mit
bir und ihr!“

S wandte mich sum Gehen. Obgleidh) ich Dbereits aus
ber Wufzdhlung der Symptome gemerft Hatte, daf Giizela an
einer hochgradigen Gemiitsfrantheit leide, tat ich dod, ald ob
i) an eine blof forperliche Grivantung glaube; denn grad weil
ich vermutete, dap ihr RQeiden die Folge eined FBwangesd fei,
ber fie in die Gewalt diefes Mannesd gebracht Yatte, wollte
i) mich fo viel wie mdglich itber alled auffldven. Ex liep mich
wieber big gur Tiir gehen, dann aber vief er:

#Dalt, Pefim, bleibe da. Du follft die Gemddjer be-
treten!”

ch wandte mich um und {hritt, ofhne ihm meine Genug-
tuung merfen gu lajjen, wiedber auf ihn zu. I Hatte gefiegt
und war auferordentlich sufrieden mit den JFugeftdndnifjen,
bie er mir gemacht batte, denn fie gewdhrten miv mehr, ald
wohl jemal8 einem Guropder zugeftanden worden ift. Die
Liebe ded Wegypters und infolge deflen alfo aud) feine Sorge

*) Dad arabifhe Wort Harvem bedeutet eigentli) ,bas Peilige, Unverlegliche” 1ud
begeidhnet bet den Muhammebanern die Frauemwohnung, welde von ben itbrigen Rdunien
bed Haufed abgefonbert ift.
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mufite eine {ehr ungewshnliche fein, daf er fich su jolchen Bu-
geftindniffen verftand. Freili) Tonnte ich bdie ingrimmigitz
Grbitterung gegen mid) aus jedber feiner Mienen lefen, denn
ihm war id) ein unabweidbaver Eindringling in die Myfterien
feiner inneven Héauslichleit, und i) Hegte die Ueberseugung,
baf i ihn aud felbjt in dem Falle einer gliidlichen Heilung
ber franfen Frau al8 einen unverfshulihen Feind guriictlafjen
werde, gumal er gang fo wie ich die Uebersengung hatte, daf
wir un3 bereits einmal unter unfreundlichen Umftdnden be-
gegnet feien.

Sest entfernte er fich, um alles Notige in eigener Perjon
anguordnen, denn feiner feiner Diener durfte abnen, dap er
einem fremden Mann Butritt in dasd Heiligtum feined Haufed
geftatte.

Gr fehrte erft nach einer langen Weile guriif. €3 lag
ein Ausdbruct fefter, tropiger Ent{hlofjenheit um feinen zu-
fammengetfniffenen Mund, und mit einem Blice voll verftect
bleiben follenden, aber doch hervorbrechenden Haffes inftruierte
er midy:

»Du folljt su ihr gehen — —«

»Du verfprachft es beveits.”

»Und ihre Jimmer fehen — —*

»Natiiclid).

»Audy fie felbff — — —~

»Bexfdleiert und eingehitllt.”

LUnd mit ihr fprechen 24

»Dad ift notwendig.”

»3 evlaube bdir viel, unendlich viel, Gffendi. Aber bei
ber Geligleit aller Himmel und bei ven Qualen aller Hillen,
fobald du ein Wort prichft, weldhed ich nidht wiinjche, oder
bas Geringfte tuft, wad bdir nicht von miv exlaubt wurde, ftofe
idh fie nieber. Du bift ftark und wohl bewaffuet, darum wird
mein -Dold) nicht gegen bdich, fondern gegen fie gerichtet fein.
I fdhwdre e8 div bei allen Suwar*) ded Kuran und bei allen
Ralifen, deven Andenfen ANah fegnen mibge!”

Gr- hatte mich alfo doch) fennen gelexnt und bdadjte fich,
paf ihm diefe Verficherung mehr niiben werde, ald die prahle:

*) Plural vou Sura, bie Strophe,
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rijchiten Drohungen, wenn fie gegen midh felbft gerichtet gewefen
wiven. Webrigen3 war e mir ja gar nidht in den Siun ge-
fommen, ihn in feinen Rehten ju frianfen; nur fonnte ih midh
bei {einem Berhalten je linger defto weniger einer Ahnung ent-
fchlagen, daf in feinem Werhdltniffe zu der Kranfen irgend
ein dunfler Punft ju finden fei.

23t e8 Beit?” fragte id).

»SKomm!¥ o

Wir gingen. Er {dritt voran, und i) folgte ihm.

Bundchft famen wir durd) einige faft in Triimmern liegende
Rdume, in denen allerlei ndchtlides Getier fein Wefen treiben
mochte; danu betfraten wir ein Gemad), welhes ald BVorzimmer
3u dienen {chien, und nun folgte dex Raum, der allem Anjdeine
nach) al8 cigentlihes Frauengemadh benupt wurde. Alle die
umberliegenden Rleinigfeiten waren foldhe, wie fie von Frauen
gejucht und gern benuuBt werden.

»Dad find die Zimmer, welde du feben wollteft. Siehe,
ob du den Dipon der Kranfheit in ihnen u finden vermagit!”
meinte Abrahim-Mamur mit einem Halb {psttifchen Lécheln.

LUnd bad Gemad) nebenan — — 2

Die Kranfe befindet fih darin. Du folljt e3 audy fehen,
aber ich mup mid) vorher iiberseugen, ob die Sonne ihr An-
geficht verhiillt Hat vor Dem Wuge ded3 Frembden. Wage ja
nicht, mir nahzufolgen, fondern warte rubig, bis i) wieber-
fomme!*

Gr trat hinausd, und id) war allein.

Alfo da draufen befaud fih Giizela. Diefer Name be-
beutet wortlih ,die Shine”. Diefer Umjtand und dad gange
Berhalten ved Wegypters bradhte meine frithere Vermutung, daf
e3 fih um eine dlteve Perfon Handle, ind Wanfen.

S liep mein Auge durd) den Raum fdhweifen. €3 war
ier gang diefelbe Ginrichtung getvoffen, wie in dem Fimmer
De3 Hausherrn: dad Geldnder, der Diwan, die Nijdhe mit den
Kiihlgefipen. ’

RNad) furzer Seit er{cdhien Abrahim wieder,

LOaft du die Rdume gepriift? fragte er mid.

AL

S Nun 2’
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»&8 lafit fih nichtd3 fagen, bis ich bei der Kranfen ge-
wefen bin.”

»&0 fomm, Gffendi. Wber laf dich noch einmal warnen!”
: LSdon gut! & wei gany genau, wad ih zu tun

habe.”

Wir traten in dad andere Gemad). [n weite Gewdnder
gebitllt, ftand eine Frauengeftalt tief verfchleiert an der hintern
Wand ded3 Jimmers. Nichtd war von ihr zu fehen, ald die
tleinen, in Samtpantoffeln ftecenden Fiige.

\REA

]

I

) begann meine Fragen, deven Gnthaltfamteit bden
Wegypter volljtindig befriedigte, liep fie eine Ileine Bewegung
macdjen und bat fie endlich, mir die Hand 3u veichen. Faft
wive id) trop der ernften Gituation in eine laute Heiterfeit
audgebrochen. Die Hand war ndmlidh) {o vollftdndig in ein
bides Tuch) gebunden, dap e8 gany und gar unmiglih) war,
auch nur die Lage oder Form eined Fingers durd) dasfelbe
su exfennen. Sogar der Avm war in derfelben Weife verhiillt.

Sy wandte mich gu Abrahim.

»Mamur, diefe Banbagen miiflen entfernt werben.”

» Warum 2
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#33 Tann den Puls nidht fiihlen #
»Cutferne die Tiicher!” gebot er ifhr.

- Gie gog den Wrm hinter die Hitllen guviicE und lief dann
ein zarte3 Handdhen er{cheinen, an defjen Goldfinger ich einen
fehr fhmalen Reifen exblictte, weldjer eine Perle trug. Abra:
him beobachtete meine Bewegungen mit gefpannter Aufmert-
famfeit. Wdhrend id) meine drei Finger an ihr Handgelent
legte, neigte ich mein Ohr tiefer, wie um den Puls nidht blop
su fithlen, fondern auch su horen, und — tdujchte idh) mich nicht —
da mwehte e3 leife, leife, fajt unhorbar duveh den Schleier:

SRurtar Seniaji — rette Senigal”

#Bift du fertig?” fragte jegt Wbrahim, indem er rafdh
niber trat.

n 30"

»as fephlt ihr?”

»Sie hat ein grofies, ein tiefed Qeiden, das grdpte, welded
e3 gibt, aber — — — id) werde fie retten.”

Diefe lepten vier Worte vidhtete ich mit langfamer Be-
tonung mehr an fie ald an ihn.

»Wie heipt dad Uebel 24
,&3 Dat einen fremden Namen, den nur die Werzte ver-
fteen.” ‘

»Wie lange dauert e3, bi3 fie gejund wird?”

»Dad fann bald, aber aud fehv fpdt gefchehen, je nachhem
Shr miv gehorjam feid.”

»Worin foll ich div gehorchen 2

LDu mupt ihr meine Medizin regelmdBig verabreichen.”

»Das werde i) tun.”

,Sie mup einfam bleiben und vor allem Wevger belyitet
werben.”

,Dad {oll gejchehen.”

3 mup tdglich mit ihr {precdhen diixfen.”

Su?  Weshalb 2

LAm meine Mittel nad) bem Befinben der Kranfen ein-
vichten zu founen.”

23 werde dir dann felbft fagen, wie fie fich befindet.”

»Ta3 fannft du nidt, weil du das BVefinden eined Kranfen
nicht zu beurteilen vermagit.”
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»Basd Baft du denn mit ihr 3u fprecdhen?”

SNur dad, wasd du mir erlaubft.” -

LUnd wo foll e8 gefchehen 24

JDter in diefem Raume, grad wie heute.”

»Sage e3 genau, wie lange du fommen mupt!”

»Wenn Jhr mir gehordht, fo ift fie von Heute an in fiinf
Zagen von ihrer Krantheit — — frei.”

- ,Co gib ihr die Medizin.

»3 bhabe fie nicht bier; fie befindet fich unten im Hofe
bei meinem Diener.”

,S0 fomm!

) wandte mich gegen fie, wm mit diefer Bewegung einen
ftummen Ab{chied von ihr ju nehmen. Sie hob unter dHer Hiille
die Dinbe wie bittend empor und wagte die drei Silben:

»Cow’ Allah, mit Gott!”

©ofort aber fuhr er herum:

Shweig! Du baft nur u fpredhen, wenn du gefragt
wirft!“ .

SAbrahim-Mamiir,” antwortete ich fehr ernft, ,Hhabe idh
bir nidht gefagt, baf fie vor dem Werger, vor jedem Kummer
bewabhrt werben mup? So fpridht man nicht su einer Kranfen,
in beren Ndbhe der Tod {chon fteht!¥

»,S0 mag fie sunddit felbjt dafiix jorgen, dap fie fih nidht
su frdnfen braud)t. Sie wei, daf fie nidht fprechen {oll.
Komm !

Wir fehrten in dad Selamlitf juriik, wo ich nach Halef
fchicte, ber aldbald mit der Apothele exfhien. ch gab Ignatia
nebft ben nitigen BVor{driften und machte mich dann um Sehen
bereit.

,Wann wirft dbu morgen fommen?”

LUm diefelbe Stunbe.”

#30 mwerbe dir wieder einen RKahn fenden. Wie wviel
verlangft du fiiv heute 2

SN, Wenn die Kranfe gefund ift, magft du mir geben,
wad dir beliebt.”

Gr griff dennodh) in die Tafche, jog eine veich gefticte
Birfe hervor, nahm einige Stiife und veichte fie Halef hin.

LDier, nimm du!”
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Der wadere Halef-Agha griff mit einer Miene zu, ald
ob e3 fid) wm eine grofe Gnadenbezeugung gegen den Uegypter
handle, und meinte, ba3 Baljdjifc) ungefehen in feine Tajche
fenfend:

HUbrahim-Mamur, deine Hand ift offen und die meine
anch. b {chliefe fie gegen Dich nicht su, weil der Prophet
fagt, dafp eine offene Hand die erfte Stufe sum Aufenthalte
ber Geligen fei. Alah fei bei dir und auch bei mir!”

Wir gingen, von dem Wegypter bid in den Garten begleitet,
wo und ein Diener die in der Mauer befindliche Tiir dffnete.
A3 wir und allein befanden, griff Halef in die Tafde, um
su feben, wad er erbhalten hatte.

,Dret Golbgechinen, Cifendi! Der Prophet fegne Abrahim-
Mamur und lafle fein Weib jo lange al8 midglid) Frant
bleiben!”

LOadjcht Halef Omar!¥

,Oihdi!  Willft du miv nidht einige Jechinen gonnen?”

,Doch; nod) mehr ift einem Kvanfen die Gefundheit su
gonnen.” '

,Wie oft geheft du nodh, ehe fie gefund wird ¢~

SNod fiinfmal vielleicht.

JFinfmal dret macht fiinfzehn SBedjinen; wenn fie gefund
witd, vieleicht nod) fiinfzehn Bechinen, madht vreipig Sechinen,
) werde forfchen, ob e8 hier am Nil noch) mehr franfe
Frauen gibt.”

Wir legten bei bem Kahn an, wo und die Rubever bereitd
exwarteten. Unfer voviger Fiihrer faB am CStewer, und ald
wir eingeftiegen waren, ging €3 flott den Strom bhinab, {hneller
natiivlich al8 aufrwdrtd, fo daf wir nach einer halben Stunbve ~
unfer Biel erreichten.

Wir legten gang in dex Ndhe einer Dahabie an, welde
wihrend unjerer Abwefenheit am Ufer vor Anfer gegangen
war. Jhre Taue waven befeftigt, ihre Segel eingezogen und
nad) dem frommen muhammedanifchen Gebrauche ud der Reis,
ber Sdhifistapitin, feine Leute sum Gebet ein: ' '

L9001 al el falah, auf, viiftet euch sum Gebete!”

3 war jdhon im Fortgehen begriffen gewefen, wandte
mich aber fdhnell wm. Diefe Stimme fam mir aufevordentlich
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befannt vor. DHatte idh) vedht gehort? War died wirtlid) der
alte Haffan, den fie Wbu el Reifahn, BVater der Sdjiffsfiihrer,
“ nannten? Gr war in Kufarah, wo er einen Sohn befudit
Hatte, mit mir und Halef sufammengetroffen und mit uns nad
Wegypten uviictgefehrt. Wir Datten einander auferorbentlich
lieb gewonmen, und id) wav {iberzeugt, dap er fehr exfreut fein
werde, mid) bier wiedergufinden. Jch wartete daher, bid bas
®ebet beendet war, und rief dann zum Ve empor.

#Haffan el Reifahn, obio!”

©pofort recdte er fein alteS, gutes, bartiges Geficht herab
und fragte:

#Ler it — — o, Allah afbar, Gott ift groB! it das
nid)t mein Sofhn, der Nemfi Kava Effendi?”

»Cr ijt e3, Abu Hafjan.”

SRomm Hevauf, mein Sohn; idh muf dih umarmen.”

¢ ftieg empor uud wurde von ihm auf Das Perzlichite
bewillfommuet.

,BWas tuft du Hier?” fragte er midh.

25 tube aud von der Reife. Und du?”

3 fomme mit meinem Schiffe von Dongola, wo idh eine
Ladung Sennesbldtter eingenommen habe. Jch befam ein Lect
und mufte alfo hier anlegen.”

,Wie lange bleibft du Hiex 27

SJur morgen noch.  LWo wobneft du 27

»Dort rechtd in dem alleinftehenden Haufe.”

LDaft du einen guten Wirt?“

,E8 ift der Scheif el Belet*) bed Drted, ein Mann, mit
dem ich fehr sufrieden bin. Du wirft diefen Wbend bei mix
fein, Abu Haffan2”

: 3¢ werde fommen, wenn deine Pfeifen nicht gexbrodjen
finb.“

»3 Gabe nur die eine; du mufit alfo die deinige it
bringen, aber dbu mirft den toftlichiten Djebeli vawchen, den e3
je gegeben Bat.”

3 Tomme gewif. Bleibft du nod) lange hier?”

SRein. Jch will nad) RKairo Furiic.”

»S0 fabhre mit miv. ) lege in Bulalh**) an.”

*) Sorfrigter. **) BVorfiadt von Kairo mit Hafen.
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Bei diefemnt Anerbieten fam miv ein Gedanfe.

JDafjan, du nannteft mich deinen Freund!”

,Du bift es. Forbere von mir, wad du willit, fo foll
e3 dir werden, wenn i) e3 habe oder fanun!”

,3ch mdchte dich um etwas jehr Grofed bitten.”

SRann ich e8 exfiillen 2/

l/%a'”

,©0 ift e8 bir {hon vorvaus gewdhrt. Was ift e3?*

,Dad follft du am Abend erfahrven, wenn du mit mix
Raffee trintit.”

L3¢ Fomme und — — dod) mein Sohn, i) verga, dafi
i) bereit3 gelaben bin.”

o ¢4

L3 demjelben Haufe, in weldhem du wobnit.”

,Bei dem Scheif el Belet 2~

,Nein, jondern bei einem Manne ausd Sftambul, der Fwet
Tage mit mir gefahren und hier auBgeftiegen ift. ©r Hat
bort eine Gtube filtr i) und einen Plag fitv feinen Diener
gemietet.”

S Bad ift er?”

23 weif e8 nicht; er hat e8 mir nicht gefagt.”

SUber fein Diener fonnte e8 jagen.”

Der Kapitdn lachte, wad fonit feine Ungewohnbeit nicht wax.

,Diefer Menfd) ift ein Schelm, der alle Spradjen ge-
hort hat, und doch von feiner fehr oiel lernte. Er rvaucht,
pfeift und fingt ben gangen Tag und gibt, wenn man ihn fragt,
Antworten, weldhe heute wahr und morgen unmwahy find. Ehe-
gejtern war er ein Tiirfe, geftern ein Montenegriner, heute ijt
er ein Drufe, und Alah weip e3, wad er morgen und itber-
morgen fein wird.”

,©0 wirft du alfo nidht su mir fommen 2

»3ch fomme, nachdem ich eine Pfeife mit dem anbdern ge-
vaudht habe. Alah behitte dich; ich habe nod) u arbeiten.”

Halef war bereit3 voraudgegangen; idh folgte jebt nach
und ftredte mich, in meiner Wohnung angefommen, auf den
Diman, um miv dad Heutige Crlebnid guredht su legen. Die3
follte miv aber nicht gelingen, denn bereitd nad) furzer Feit
trat mein Wirt ju miv Hevein.
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,Sallam aaleifum.”

»Aaleifum.”

»Cifendi, i) fomme, um deine Erlaubnid zu Holen.”

»Bozu 24 .

»C8 ift ein fremder Sihdi zu mir gefommen und Hat midy
um eine Wohnung gebeten, die ich thm aud) gegeben habe.”

»Wo liegt diefe Wohnung?¥

»Droben.”

,©0 ftért mih der Mann ja gar nidht. FTue, was dir
beliebt, Scheif.”

»AUber dein Kopf hat viel zu denfen, und er Hat einen
Diener, ber fehr viel u pfeifen und zu fingen {cheint.”

SWenn 8 mir nicht gefdllt, jo werde ih) es ihm ver-
bieten.”
, Der beforgte Wirt entfernte fich, und ich war wieder allein,
follte aber doch zu feinem ruhigen Nachdenfen fommnen, denn
i) vernahm bdie Sdhritte Fweier Men{chen, welde, der eine
vom Hofe her und der anbere von auBen her fommend, gerabe
an meiner Titr zufammentrafen,

»TWad willft bu hier? Wer bift du?” frug der eine. [
exfannte an der Stimme Halef, meinen fleinen Tiener.

»Ber bift denn du zundchft, und wad willft du in diefem
DHaufe?” frug der anbdere.

232 (b gehdre in diefes Haus!” meinte Halef fehr
entritftet.

w3 audy!”

»Wer bift du?

3 bin Hamfad al Dicdherbaja.”

Lud i) bin Had{chi Halef Omar Agha.”

,Ein Agha?”

»3a; der Begleiter und Befchiiger meines Hevvn.”

»Wer ift dein Herrd”

»Der groBe Arat, der hier in diejer Stube wobut.

,Cin grofer Avzt? Was furievt er benn?

2 Ule3.”

SAMes? Madhe miv nidht3 weid! €3 gibt nur einen Gin-
sigen, der alled furieven fann.”

L, Ber ift bag?”
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n3ch.

»S0 bift du aud) ein xzt?”

Jein.  Jch bin aud) ein Befchither meines @erm o

»Wer ift bein Herr?”

Dad weip man nicht. Wir find exft vorhin in bdiefed
Hausd gegogen.”

3t fonntet draufen bleiben.”

#BWarum 24

+eil ihr unhofliche Manner feid und feine Antwort gebt,
wenn man fragt, Willft du miv fagen, wer bdein Herr ift?~

‘Sa "

2 NRun2”

#Cr ijt, er ift — — mein Hery, aber nicht dein Herr.”

,,@d)[tngeI"’

Nach diefem leten Worte hirte ich, dap mein Halef fich
hochit indignievt entfernte. Der anbere blieb unter dem Ein-
gange fteben und pfiff; dann begann er leife vor fih Hin zu
brummen und u fummen; nachher fam eine Paufe, und darvauf
fiel er mit halblauter Stimme in ein Lied.

S wire vor freudiger Uebervajdhung beinahe aujgefprungen,
benn bder Text der beiben Strophen, weldje er fang, lauteten
in dem Wrabifch, deflen er {ic) bediente:

Fid=bagle ma tera jefun?
Chammin hu Nabuliun,
Pa balu-hu jedubd hena?
Kuffu=hu, ja fitjanena!

@ema’a homr el-elbife
Wast el-dala muntafibe.
Ma bald Habolif wafifin?
Hallu-na nenor mudei in!”

Mnd diefe arvabifhen Berfe, welche fich fogar gang prachtig
reinten, flingen in unferm guten Deutih nicht anbderd als:

a3 fraudt nur dort im Bujd ferum?
Sd glaub’, ed ift Napolium,
Wad hat er nur ju frauden dort?
Srif auf, Kam’raben, jagt ihn fort!
May, Durd bie Wiljte. 7
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MWer hat nur dort im off'nen Feld
Die roten Hofen hingeftellt?

Wad Hhaben fie gu ftehen dort?
Frijd auf, Kan’raden, jagt fie fort!”

Wudh bie Melobie war ganz und gar diefelbe, JNote fiir
Yote und Ton fiixr Ton. [ fprang, ald er die weite Strophe
beendet hatte, gur Tiir, Hffnete diefelbe und fah mir dben Men-
fchen an. Gr trug weite, blaue Pumphojen, eine eben jolche
‘Sacde, Lederftiefeletten und einen Fez auf dvem Ropfe, war aljo
eine gang gewdhnliche Cr{cheinung.

N3 er mich) {ah, ftemmtie er die Fdufte in die Hiiften,
ftellte fich, al8 ob er fich aud mir nicht dad mindefte madye,
vor mich) hin und fragte:

,Gefallt e dir, Eifendi?”

,Sehr!  Wober haft du dad Lied?”

»Selbjt gemadht.”

»,Sage dad einem andern, aber nidht mir! Und die Me-
lobien 2 '

»Selbjt gemacht, erft vecht!”

Siigner!

,Cffendi, i bin Hamjad al Dfderbaja und laffe midh
nidht {himpfen!”

o ,Du bift Hamfad al Dicherbaja und dennodh ein grofer
Sdhlingel! Diefe Melodie fenne ich.”

»S0 hat fie einer gefungen ober gepfiffen, der fie von mix
gehirt hat.”

HLUnd von wem hajt du fie gehort?”

»Bon niemand.”

©,Du bift unverbefferlich, wie e8 jdheint. Diefe Melodie
aehirt zu einem deutichen Liede.”

»00, Effendi, wad weift du von Deutjchland!¥

»Das Lied heift:

SBad fraudht nur dort im Bufdh) herum?
23 glaub’, es it — — —~

SOurrjed, wat i3 mich denn dat!” unterbrach er midh mit
jubelnbem Tone, da ich diefe Worte in deutfdher Sprache ge-
fprochen Hatte. ,Sind Sie man vielleicht een Deutfcher 24

#Berfteht fich!”
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SBED?  Gin deuticher Cffendi? Wober denn, wennt
i fragen darf, Herr Hefim-Bajdyi?«

,Aus Sadyfen.”

Cen Sadjfe! Da {ollte man dodh gleih vor Freede 'n
Ofen einveien! Und Sie find man woll een Tiivfe jervorden 2

SNein. Sie find ein Preupe?”

»Lat verjteht {ich! Cen Preufe ausdm iiterbog.”

,Wie fommen Sie hierher?«

SAuf ver BVabn, per Shiff, per Pferd und Kamel und
aud) mit die Beene.”

,2Was find Sie urfpriinglich?«

,Balbier unjefdhr. €8 jefiel mir nicht mehr derheeme, und
ba jing ih in die weite Welt, bald Hierin, bald dorhin, bis
endlich bierher.

»Sie werdben mir bas alled evzahlen miiflen. Lem aber
dienen Sie jest?” .

»€8 ift een fonftantinopolitanifdher RKaufmanndjohn und
heept J8la Ben Maflei, hat {hauderhafted Jeld, dat Kerlchen.”

»Was tut er Hiex?”

»Weep 1’32 Cr judt wat.”

»Las denn ¥

»Bird wohl vielleiht n Frauenzimmer fein.”

LCin Frauenzimmer? Dad wdr’ dod) fonderbar!”

»BBitd aber doch wohl zutveffen.”

»LBas follte e8 filr ein Frauenzimmer {ein?”

#Jte Montenegrinerin, 'ne Senitjdha oder SeniBa, ober
wie dat audjefprodhen wird.”

»BWa—a—ad? — Cenifa bheift fie?”

ot

»Wiffen Sie dad gewif?”

»Berfteht fidh! Erftend hat er een Bild von ihr; zweetensd
tut er jtet8 — — bhalt, er Elatjdht droben, Herr Cffendi; idh
muf nauf!” _

S fete mich nicht wieder nicder, fondern e3 trieb midh
in bem FBimmer auf und.ab. Bwar mufte miv diefer Barbier
aud yiiterbog, der fich fo poetijch) Hamfad al Dfcherbaja nannte,
hodhit interefjant fein, noch weit mehr aber war meine Feil-
nahme fiiv feinen Heven exwacht, der hier am Nile eine Monte-
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negrinevin fuchte, welde den Namen Seniga fithrte. Unglitct-
licherweife aber tamen einige Fellahs, weldhe Ropffchmers odex
Leibweh hatten, und denen meine Jauberfdrner helfen follten.
©ie {aBen nady orientalifher Sitte eine gange Stunde bei mir,
ehe i) nur erfohren fonnte, wasd ihuen fehlte, und alg idh fie
abgefertigt hatte, blieben fie am Plage, bid es ihuen felbft be-
liebte, die Aubieny abzubrechen.

So wurde e8 Abend. Der Rapitdn fam und ftieg nad)
oben, lief aber feinen jdliirfenden Scdhritt nad) einer halben
©tunbe wieder vernehmen und tvat bei miv ein. Halef fervierte
ben Tabaf und den RKaffee und zog fih dann Furiid. Kurgze
Beit fpdater hovte ich thn mit dem Jiiterboger Tiirfen zanfen.

L3t Dein Qe audgebeffert?” fragte ich Hafjan.

Mo nicht. [ fonnte fiir Heute nur da3 o) vex-
ftopfen und dad Wajfer auspumpen. Allah gibt morgen wieder

© einen ZTag.”

HUnd wann fiheft du ab?”
»Uebermorgen friih.
,Du wiirdeft midy mttne!)meu?”
»Meine Seele wiitde fich freuen, dich bei mir ju t)aben “
SWenn i) nun nod) jemand mitbrachte?”
»Meine Dahabie hat noch viel Plag. Wer ijt es?~
HRein Mann, jondern ein Weib.”
,Cin Weib? Haft du dir eine Stlavin gefauft, Effendi?”
#NMein.  Sie ift dag TWeib eined andeven.
,Der aud) mitfahren wird2”
o Nein
»S0 Baft du fie ihm abgefauft?”
»Nein.”
»Ct hat fie dir gefhentt?”
SMein. S werbe fie hm nehmen.”
Alah ferihm, Gott ijt gnddig! Du willjt fie ihm nefmen,
ohne daB er e3 wei?”
»Bielleicht.” »
SMann, weift du, was dasd ift2”
2 Jun?”
-,Cine Fjdhifarma, eine Entfithrung!¥
2 Allexrdings.”
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»Cine Tjhifarma, weldhe mit dem Tode beftraft wird. it
bein Geift duntel und bdeine Seele finfter geworden, daf du in
ba3 Berderben gehen willfte«

Sein.  Die gange Angelegenheit ift nod) fehr fraglich.
S weip, du bift mein Freund und fannjt {hweigen. [
werde div alled erzahlen.”

#Oeffue die Pforte deined Herzens, mein Sohn.. I hove!”

e erftattete ibm Bericht itber mein Heutiged Wbenteuer,
und er hocte miv mit ufmerfjamleit su. WlS idh) fertig war,
erhob er fid.

»Steh auf, mein Sohn, nimm deine Pfeife und folge mix!”

» Wohin2”

,Das folljt du fogleich fehen.

3 abhnte, wad ex beabfichtigte, und folgte ihm. Er fiihrte
mid) bhinauf in die Wohnung ded Raufmannesd. Der Diener
desfelben war nidt ammwefend, dabher traten wir ein, padvem
wir und uvor durd) ein leichted Hiifteln angemeldet Hatten.

Der Mann, weldjer fid) erhob, war nod) jung; er modhte
vielleiht fech3undywanzig Jahre zdhlen. Der foftbare T{hibut,
aud weldhem er raudhte, fagte mir, dap der Siiterboger mit
feinem ,fchauderhaftes yeld” wohl vecht Bhaben fonne. Gr
war eine intereflante, fympathijhe Cridheinung, und i fagte
miv gleih in der erften Minute, dap i ihm mein Woh!-
wollen {henten fonnte. Ter alte Abu el Reijahn nahm dasd
Wort: ,

»Das ift der Grophandler I8la Ben Maflet aud Stam-
© bul, und bad bier ift Effendi Kara Ben Nemji, mein Freund,
ven ich liebe.”

,Seid miv beide willfommen, und feit eudh!” ermiderte der
junge Mann.

Gr madhte ein fehr evwartungdvolled Geficht, denn er mufpte
fi) fagen, daB der Kapitin jedenjalld einen guten Grund Hhaben
miiffe, mich) fo ohne weitere3 bei ihm eingufiihren.

L Billft du miv eine Liebe evzeugen, 8la Ven Maflei?”
fragte ber lte,

_ ,Gern. Sage mir, wagd i tun ol

»Cradble diefem Manne die Gefchichte, weldhe du mir voys

hin evzdhlt faftl”
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S den Biigen de8 Kaufmannes driictte fih Staunen und
Mifmut aus.

Daflan el Reifahn,” meinte er, ,du gelobteft mix Schweigen
und haft doch beveits geplaubert!”

LFrage meinen Freund, ob i) ein Wort erzdhlt Hhabe!”

»LWarum bringft du ihn denn Yevauf und begehrit, dap ich
auch su ibm vedben foll 2

SDu fagteft au mir, i) jolle wdbhrend meiner Fahrt, da,
wo id) de3 Abendd anlegen muf, die Augen offen Hhalten, um
mich nach) dem Fu erfundigen, wasd bdir verloven ging. Jch habe
meine Augen und meine Ohren bereitd {dhon gedffnet und bringe
bir hier diefen Wann, der div vielleicht WAustunft geben fann.”

(8la fprang, bdie Pfeife fortwerfend, mit einem eingigen
Rude empor.

H3t'8 wahr? Du Lonnteft miv Ausfunjt evteilen?”

»Mein Freund Hafjan hat fein Wort u mir gefprochen,
und id) weif daher auch gar nicht, woriiber idh dir usfunft
geben fonute. Sprich du zuexft!”

,Cffendi, wenn du miv fagen fannt, wad i) su hoven
wiinfdje, o werde ich dich beffer belohnen, al3 ein Pajdha 8
fonnte!”

3 begehre feinen Lohu. Rebe!”

33 fuche eine N5uugfruu, weldhe Seniba heifit.”

SUnd i) fenme eine Frau, weldje fich denfelben Namen
gegeben bat.”

» Lo, wo, (Eﬁeubt? Rede {hmell.”

»Magft du mir nicht vorher die Jungfrau bejcdhreiben 24

9, fie ift {hon wie die Rofe und Herrlich wie bie Morgen-
vbte; {ie duftet wie bdie Bliite der NRefeda, und ihre Stimme
flingt wie der Gefang der Houris. Jhr Haar ift wie bexr
Sdyweif de3 Pferdesd Gilja, und ihr Fup ift wie der Fup von
Delila, weldhe Samfon verriet. Jhr Mund tedufelt von Worten
ber Giite, und ihre Augen — — —*

Kb unterbrach ihn durch eine Bewegung meined Armes.

»338la Ben Maflei, das ift feine Befdhreibung, wie id) fie
verlange. Gprich nicht mit der Sunge eines Brautigams, jon-
bern mit den Worten ded BVerftanded! Seit wann ift fie div
verloren gegangen 2
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,Ceit 3wei Monden.”

JDatte fie nicdht etwad bei {ich, woran man fie exfennen
fann2”

L0, Gffendi, wa3 follte dies fein?”

,Ein Shmud vielleicht, ein Ring, eine RKette — — —

,Gin Ring, ein Ring, ja! G gab ihr einen Ring, deffen
Gold fo diinn war wie Papier, aber ex trug eine jhone Perle.”

»3d Habe ihn gejehen.”

o, Cffendi? O, fage e3 {hnell! Und wann 2

»Heute, vor wenigen Stunbden.”

Lo 24

231 der Nibe diefes Ortes, nicht weiter al8 eine Stunde
von Gier.”

Der junge Mann Eniete bei mir nieder und legte miv feine
beiden Hinde auf die Schultern.

»31t €8 wahr? Gagft dbu feine Unmwahrheit? Tdujcheft
bu didh nicht 2/ )

,&s ift wahr; id) tdujhe mich nicht.

,©0 fomm, erhebe dich; wiv miiffen hin su ihr.”

a3 geht nidht.”

,©8 gebt, e8 mupp gehen! ) gebe Ddir taufend Piafter,
sweiz, dreitaujend Piafter, wenn du mich zu ihv fithejt!”

LHAND wenn du mir hunderttaufend Piafter gibft, fo fanun
i) dich heute nicht u ihr bringen.”

»Bann fonft?  Morgen, morgen gany frith 2

JNimm  deine Pfeife auf, brenne fie an und feke dich!
Wer zu {dmell hanbelt, handelt langfam. Wir wollen unsd
befprechen.” '

,Cffendi, i) fann nicht. Meine Seele ittervt.”

»Brenne deine Pfeife an!¥

+3¢h habe feine Beit dagu; ih mup — — —“

»Wohl!  Wenn du feine Jeit su geordneten Worten Hait,
fo muf ich gehen.”

»Bleibe! ) werde alled tun, wad du willjt.”

Gr fepte fich wieder an feinen Plap und nahm aud dem
Becken eine glimmende Kohle, um den Tabaf feiner Pfeife in
Brand 3u ftecen.

#3 bin beveit, Nun fprih!“ forderte er mich dbanu auf.
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~Deute {dicte ein veidher Wegyter 311 mix, gu ihm zu fom:
men, weil fein Weib Frant fei — — —*
»CSein Weib — — — 14

»©o lief er mir fagen.”

22U gingft 24

»3% ging.”

»Wer ift diefer Mann?”

»Ct nennt fich Ubrahim-Mamur und wohnt aufrodrtsd von
bier in einem einfamen, Halb verfallenen Haufe, welched am
Ufer ded Niles {teht.”

»E8 wird von einer Mauer umgeben 24

o

»Wer fonnte died ahnen! & Hhabe alle Stidte, Dirfer
und Lager am Nile abgeforfcht, aber idh dachte nicht, dap diefes
Haud bewobhnt werde. Jit fie wirflich fein Weib 2

3 weif e8 nidht, aber i) glaube e nidht.”

H2Und frant ift fie?”

»Sehr.”

»allahi, bei Gott, ex {oll e3 besahlen, wenn ihr etwasd
Bifes widerfahrt. An weldher Krantheit leidet {ie?”

»3hre Krantheit liegt im PHerzen. Sie haft ihn; fie ver-
sebrt fich in Sehnfudht, von ihm fortzufommen, und wird fterben,
wenn e3 nicht bald gefchieht.”

SNt ex, aber fie hat dir dad gejagt e

»Nein, id) habe e3 beobachtet.”

»Du haft fie gefehen2¥

o

»Belaujdt 2

SNein.  Cr fithrte mid) in feine Frauenwohnung, damit
i) mit der Kranfen fprechen fonmue.”

»Cr felbft? Unmiglich!”

,Cr liebt fie — —*

»Aah ftrafe ihn!”

LU fiivchtete, daB fie jterben werde, wenn ex mich wieber
fortjchictte.”

»S0 fpradit du oud) mit i 2

030, aber nuy die Worte, weldhe ev miv eclaubte. Aber



& 105 -~

fie fand Seit, miv leife susufliiftern: ,Rette Senifa.” Sie trigt
alfo diefen Namen, obgleich ex fie Giigela nennt.“

»TBad bajt du ihr geantwortet ¥

,Raf id) fie vetten werde.”

,Effendi, i) liebe dich; div gehort mein Reben! Er hat
fic gevaubt und entfithrt. Gr Hat fie durch Betrug an fich ge-
viflen. RKomm, Effendi, wir wollen gehen. T mup wenigitens
basd PHausd fehen, in weldjem fie gefangen gehalten wird!“

,Du wirjt hier bleiben! Jdh gehe morgen wieder hin ju
ihr und — — —~4 )

»$3 gehe mit, Gihdil”

,Du bleibjt Hier! Rennt fie den Ring, weldhen du am
Finger trdgit 2~

,Ste fennt ihn jehr gut.”

LBl du miv ihn anvertrauen 24

»®ern.  Aber wozu?”

» 3¢ Jpreche morgen wieder mit ihr und werde ¢3 o ein-
surichten wiffen, dap fie den Ring zu fehen befommt.”

,&ihdi, das ift vortrefflih)! Gie wird fogleich ahnen, dap
i) in der Ndahe bin. Wber dann 24

»Crzable du gunddhit das, wasd ih wiffen mup.”

»Du Jollft alled erfahren, Herr. Unfer Gefchdft ift eines
per gropten in (ftambul; i) bin ber eingige Sohn meines
Baterd, und wibhrend er den Bajzar vermwaltet und die Diener
beauffichtigt, habe i) die notwendigen Reifen zu unternehmen.
3d) war fehr oft aud) in Scutari und fah SeniBa, ald fie mit
einer Freundin auf dem See fpagieren fuhr. Jh jabh fie {pdter
wieder. Jhr Vater wohnt nidht in Scutari, fondern auf den
fdhwarzen Bergen; fie fam aber zuweilen herunter, um die
Freundin zu befuchen. A5 id) vor zwei Monaten wieder an
jenen See veifte, war bdie Freundin mit threm Manne ver:
fhounden, und Senia dagu!*

,» Wobhin 24

SNiemand wufte es.”

L,Aud) ihre Gltern nicht?”

SMein. Jhr BVater, der tapfere O3co, hat die Czernagora
verlaffen, um nach feinem Kinde u judjen, fo weit die Crde
veicht; i) aber muBte nach Aegypten, um Eintdufe ju machen,
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NAuf dem Nile begegnete i) einem Dampfboote, weldhes
aufmdrtd fuhr. U3 der Sandal*), auf weldem idh) war, an
ibm ovoriiberlenfte, horte ich driiben meinen Namen nennen.
Jdh blidte biniiber und erfannte SeniBa, weldje den Schleier
vom Gefiht genommen Hatte. Neben ihr ftand ein {honer,
finftever Mann, der ihr den Jafdhmaf {ofort wieder itbermwarf
— weiter fah i) nihts. Seit diefer Stunde bHabe idh ihre
Gpur verfolgt.”

»Du weifit alfo nidht genau, ob fie ihre Heimat fremuﬁtg
oder geywungen verlaffen hat 2/

#Freiwillig nicht.”

ySRamteft dbu den Mann, der neben ihr ftand 24

» Mein.”

»Dad it wunderbar! Ober haft du dich) in der Pexjon
geiret?  Bielleicht ift e eine andeve gewefen, die ihr dhnlidh
fieht.

LDitte fie dann gerufen und die Hinbe nadh) mir aus-
geftrectt, Gffendi?”

,Das ift wahr.”

»Sihdi, du Baft ihr verfprochen, fie su vetten ?”

,,3(1-”

,Wirft du dein Wort Halten 2/

3 Dalte 3, wenn fie e wirtlich ift.”

H»Ou willft mid) nicht mitnehmen, Wie fannft du da er-
fennen, ob fie e3 ift?~

,Dein Ring wird mir die Mebergeugung geben.”

LUnd wie wirft du fie aus dem Haufe bringen?”

»nbem id) dir fage, auf weldhe Leife du fie holen tannit.”

#3¢h werbe fie holen, davauf fannft du didh verlajfen.”

LUND dann?  Haffan el Reifabhn, wdveft du beveit, {ie in
beiner Dahabie aufzunehmen 2

+3h) bin bereit, obgleich ich den Mann nicht fenne, bei
dem fie fich befindet.”

»C&t nennt {idh Mamur, wie ich dir gefagt habe.”

SBenn er-wirflid) ein Mamux, der Beherrjdher einer Pro-
ving, gewefen ift, o ift er mddjtig genug, und u verberben,
wenn er und evgreift,” meinte der Kapitdn mit ernfler Miene,
megelmiﬁ.
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,Cine Eutfilhrung wird mit dem Tode beftrajt. Mein Freund
Rara Ben Nemfi, du wirft morgen fehr flug und vorfichtig
handeln miifjen.”

BWas mich felbjt betraf, {o dachte ih weniger an die Ge-
fahr al3 vielmehr an dad Wbenteuer felbft. Natiiclich ftand e3
feft, baf ich Feine Hand rithren wiirde, wenn Abrahim-Mamur
ein wictliches Recht auf die Kranfe geltend madjen fonnte.

Wir befprachen und nod) lange iiber da3 bevorftehende
Greignid und trennten und dann, um {dhlafen u gehen, doch
war id) itberzeugt, daf J8la feine Rube finben werde.



Viertes Kapitel.

€ine Entfiibrung,

a e3 fehr {pit geworben war, ald wir jhlafen gingen,
fo wunbecte i) mid) nidht daviiber, dah idh am andern Morgen
aud) fehr fpit evmachte. ch hitte vielleicht noch linger fortge-
{chlafen, wenn i) nicht durch den Gefang ded Barbierd erwedt
worben wive. Diefer lehnte draufen am Eingangdtore und
fchien mir au Ghren feinen ganzen Borrat an deutfchen Liedern
er{chopfen zu wollen.

Jdh Liep ben Singer hereinfommen, um mich ein Weilden
mit ihm u unterhalten, und fand in ihm einen vecht gutmiiti-
gen aber leichtfinnigen Burjchen, den ich frof aller Landdmann-
fchaft ficherlich nicht mit meinem braven Halef vertaujdht Hitte.
S ahute damald nicht, unter wad fiiv bijen BVerhiltnifjen
ich fpdter mit ihm zujammentreffen wiivde.

Am Borvmittage befuchte ich den Abu el Reifahn auf feinem
Sdiffe, und als id) faum das MittagSmahl verzehrt hatte, ex-
fchien da3 Boot, weldhed mich abholen jollte. Halef hatte fchon
[dngft fleiBigen Audgucd nach demfelben gehalten.

»Effendi, fahre ich mit?” fragte er.

S ciittelte mit bem Kopfe und antwortete fcherzend:

oDeute brauche ich dich nicht.”

L Wie? Du braudhft mid) nicht 2

S Nein.”

»Wenn dir nun etwad bLegegnet !

»T8a3 foll miv begegnen 4

»Ou Tannjt in da3 Waffer fallen.
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»S0 {dywinune idh.”

LOber Abrahim-Mamur fann did) toten. b habe 3 ihm
angefehen, dap er bein Freund nicht ift.«

,S0 Tonuteft du miv aud) nicht Helfen.

SNidht?  Sihdi, Halef Ugha ift der Mann, auf den dbu dich
allzeit vexlafjen Fannft!

,©0 fomm!”

€3 war thm natiiclih fehr um fein BVadjdhifh*) u tun.

Der Weg mwurde gang in derfelben Weife suriickgelegt, doch
war i) heute natirli) aufmertfamer auf alle, was mir von
Nupen fein fonnte. Jm Garten, den wir durchfchreiten muften,
lagen mehrere ftarfe und zlemlich lange Stangen. Sowoh! dasd
Aufen- wie aud) dbas Junentor wurden immer mit breiten, hislzer-
nen Riegeln verjchloffen, deren Konftrultion idh mir genau merfte.
Ginen Hund fah idh nirgends, und von dem BVootditeuver er:
fubr i, daB auBer dem Herrn, der Kranfen und einer alten
Wirterin elf Fellah3 zu dem Haufe gehdrten und nadhtsd aud
in demfelben fchliefen. Der Herr felbjt {chlief auf bem Diwan
feines Gelamliic.

ALB ich dort eintrat, fam er mir mit einer fichtlich freunb—
licheren Miene entgegen, al3 diejenige wat, nut weldher ex mic)
geftern entlafien Batte.

,Set miv willfommen, Gffendi! Du bift ein grofer Avzt.”
@D'// :

,Sie hat beveitd geftern jchon gegeffen.”

QU)'” .

,Sie hat mit der Warterin gefprochen.”

»reundlich 24

JSreundlich und wviel.”

#Dasd ift gut. Bielleicht ift fie bereitd in weniger al3 fiinf
Tagen vollftdndig gefund.”

LUnd beute frith hat fie jogar ein wenig gejungen.”

»Dad ift noch beffer. it fie jhon lange bein TWeib?2”

Cogleidh) verfinfterte fich fein Geficht. : :

 #Die Werzte der Ungldubigen find Jehr neugierig!”

»Wiftbegierig nur: aber bdiefe Wipbegierde rettet vielen

%) Trintgeld,
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ba3d Leben ober die Gefundheit, benen eure Werste nicht Helfent
Edunten.”

»LWar deine Frage wirtlich notwendig?”

R

,Sie ift nodh ein Madchen, obgleich fie mix gehort.”

,©0 ift die Dilfe ficher.

Gr fithrte mich wieder nur bi8 in bad Jimmer, in weldhem
ich geftern warten mupte und in weldjem ich auch heute uriick
blieb. b fah mich genauer um.- Fenfter gab e3 nicht; bdie
Qidhtdfinungen waren vergittert. Dasd holzerne Gitterwert war
fo angebracht worden, daf man e8 Hffnen fonnte, indem man
cin langes, ditnned Riegelftdbden herausdzog. Schnell entjchlof-
fen 3og i) e8 heraud und ftectte e8 fo hinter das Gitter, daf
e3 nicht bemerft werden fonnte. Kaum war ih damit fertig,
fo erfchien Abrahim wieder. PHinter ihm trat Seniba ein.

S ging auf fie gu und legte ihr meine Fragen vor.
Unterdefien fpielte ih wie im Gifer fiix die Sache mit dem
Ringe, den mir J3la mitgegeben hatte und liep ihn dabei aus den
Kingern gleiten. Gt vollte hin bi8 an ihre Fiife; fie bitcfte {ich
fchnell und Hob ihn auf. Cofort aber frat Abrahim auf fie ju
und nabhm ihr ihn aud ber Hand. So {dhnell da3 ging, fie
hatte doch Beit gehabt, einen Bl auf den Ring su werfen
— {ie batte ihn erfaunt, dad {ab idh an ihrem Jujammenzucen
und an der unwillfiirlihen Bewegung ihrer Hand nad) ihrem
Hergen. Nun hatte ich fur jest weiter nicht3 mehr hier zu tun,

Abrahim fragte, wie ich fie gefunben Hhabe.

,Oott ift gut und allmdchtig,” antwortete ich; ,ex fendet
pen Seinen Hilfe, oft ehe fie e5 denfen. Wenn er 8 will, {o
ift fie movgen bereitd gefund. Gie mag die Medizin nehmen,
bie i) ihr fenden werde, und mit %ertrauen warten, big idh
wiederfonmme.”

Heute entlief fie mich, obhne ein Wort 3u wagen. Jm
Gelamlii harrte Halef bereitd mit der pothefe. h gab nichts
a3 ein Juderpulver, wofiiv der fleine Agha ein noch grofered
Bad|hifh ald geftern erhielt. Dann ging ed wieder ftromab:
wixts suviict.

Der Kapitn evwartete mich Dereitd bei dem Kaufheryn,

#Dajt du fie gefehen?” vief mic diefer entgegen.
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,Criannte {ie ben Ring?¥

,Gie erfannte ihn.”

,©0 weif fie, dbap i) in der Ndhe bin!”

,Sie afhnte e8. Unbd wenn fie meine Worte vichtig deutet,
fo weip {ie, dap fie heute Nacht ervettet wird.

»Uber wie?”

JSOaffan el Reifahn, bift du mit deinem Lecte fertig?”

23 werde fertig bis zum Abend.”

»Bift du bereit, un3 aufsunehmen und nad) Kaivo ju bringen 2

II’\c}a'”

,S0 hirt mih! Jn dad Haus fiihren wei Tiiven, welde
aber von innen vevviegelt find; durc) fie tonnen wir nidht ein-
oringen. Aber e gibt noch einen zweiten Weg, wenn er aud
{dhwierig ift. J8la Ben Maflei, fannjt du fhwimmen?”

Ilsa'”

,Out. €3 fithrt ein Ranal ausd dem Nil unter ven Manern
hinweg nad) einen Bajjin, welded in der Mitte ded Hofes fidh
befindet. Kury nac) Mitternacht, wenn alled {hldft, treffen
wir dort ein, und du dringjt durch den Kanal und dasd Vaffin
in den Hof, die Titve, weldhe du fofort finden wirft, ift durdy
einen Riegel verfchlofjen, der fehr leicht guriictaufdhieben ift. Jn-
dem du Bffnejt, fommft du in den Garten, deffen Tiire auf
gleiche Weife fich Bffnen ldpt. Sobald die Tiiven offen find,
trete ich) ein. Wir holen eine Stange aus dvem Garten und
lehnen fie an die Mauer, um u dem Gitter emporvsufteigen,
hinter welchem die Frauengemddher liegen. Jch habe e3 beveits
von innen gedffnet.”

LUNnd dann?”

D03 dann gefhehen {oll, mup fih nach den Umitdnden
ridpten. Wir fabren mit einem Boote bi8 an Ort und Stelle,
wo unfeve erfte Arbeit fein mup, dasd Voot Abrahim-Mamurs
su verfenfen, {o dbaf er und nicht verfolgen fann. Unterdefien
madht der Reid feine Dabhabie fegelfertig.

S nahm einen Stift sur Hand und geichnete den Rif des
Haufed auf ein Blatt Papier, {o daf J3la Ben Maflei voll=
ftandig ovientiert war, wenn ev heute abend aus dem Baffin
ftieg. Der Tag verging vollend3 unter den notwendigen Vor-
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bereitungen; der Abend fam, und ald e3 Beit wurde, rvief id)
Halef herein und gab ihm bdie nitigen Weifungen fiir das be-
vorftehende Abenteuer.

Halef pacdte rafh unfere Habfeligleiten zujaminen. Die
Wohnungdmiete war {hon voraus bezahlt.

S begab mich u Haffan, und Halef fam fehr bald mit
den Gadjen nach. Das Sdiff war bereit gur Fahrt und braudhte
nur noch) vom Ufer geldft su werden. Nach einiger Beit ftellte
fih audy) I8la mit feinem Diener ein, der von ihm untervidhtet
worben war, und nun ftiegen wir in das lange, {hmale Boot,
welches gur Dabhabie gehirte. Die beiden Diener mupten rudern,
und i) lenfte bas Steuer.

€8 war eine jener Nddhte, in denen die Natur in fo tie-
fem Bertrauen rubt, als gdbe €8 auf dem gangen weiten Crden-
tunde fein einzigeS drohended Element.

Die leifen Liifte, weldhe mit dem Schatten der Ddmmerung
gefpielt hatten, waren jur Rube gegangen; die Sterne ves Siibens
lichelten freundlich aud dem tiefblauen Dunfel ded Himmels
herab, und die Waffer ded ehrwiirdigen Stromes fluteten
rubig und lautlod babin in ihrer breiten Bahn, Diefe Rube
berrfchte audh in meinem \snnern, obgleich e8 fdhwer {cheint,
bied au glauben.

©3 war nidts Leichtes, wad wir ju vollbringen gedadten,
aber man bebt ja vor einem Greigniffe; ijt dasfelbe jedod) ein-
mal angebahnt oder gar bereitd eingetreten, fo hat man mit
den Chancen abgejchloffen und fann ohne innere Kdmpfe Hhan-
peln.  Gine nddhtlidre Gnifithrung wdre vielleicht gar nicht not-
wendig gewefen; wir hitten vielmehr Abrahim-Mamur vor Ge-
ridht angreifen fonnen. Wber wir wuften ja nicht, wie bie
Berhdlinifle lagen und weldhe rechilichen und unvechtlichen
Mittel ihm u Gebote ftanben, fein Anredht auf Seniga geltend
su madjen. Nur von ihr erft fonnten wir exfahren, wad wir
wiffen mufiten, um gegen ihn aufputreten, und bad fonnten wir
nur dann exfahren, wenn e3 un3 gelang, fie I)mter feinem Riicten
in unfeve .@cmbe su befommen.

Nad) einer Ileinen Stunde hoben fih die bunflen Wmrifle
pe3 Gebdudbed aud ihrer grauen, fteinigen Umgebung BHervor.
Wir legten eine furge Strede unterhalb der Mauer an, und id
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jtieg gundchit ganz allein aus, um u vefognodzieven. T fand
in der gangen Umgebung ded Haufed nicht die gevingjte Spur
vonr Leben, und aucd) innerhald der Mauern {chien alled in
tiefiter Rube zu liegen. Wm Kanale lag dad Boot Wbrahims
mit den Rudern. [ jtieg ein und brachte e3 mneben unfern
Kabn.

Dier it dad Boot,” fagte id) zu den beiden Dienern.
JFahrt e8 ein wenig abwdrts, fillt e3 mit Steinen und laft
e3 finfen. Die Ruder aber fonnen wir gebrauchen. Wir
nehmen fie in unfer Voot berein, weldhed ihr nachher nidht an-
bangen laft, fondern fo bereit Haltet, Dap wiv abjtofen fbnnen,
fobald wiv einjteigen. 8la Ben Maflei, folge mix!“

I vecliep dad Boot, und wir {Gligen zum Kanale.
Defjen Waffer blicften und nicht jehr einladend entgegen. ch
warf einen Stein hinein und exfannte dadurd), dah der Ranal
nicht tief fei. J8la 309 feine RKleider aud und ftieg f)mem
Dad Wafler reichte ihm bi3 an dad Kinn.

,Wird e3 gehen 2 fragte ich ihn.

it dem Schwimmen beffer ald mit dem Gehen. Dex
Kanal hat {o viel Shlamm, daf er mir faft bi3 an die Knice
reicdht.”

»Bift du nod) entjchloffen 2~

»Ja.  DBringe meine RKleider mit um Tove. Haibdi,
wohlan !

Gr hHob die Beine empor, {tief die Arme aud und ver:
fchmwand unter der Mauerdfinung, burcf) weldhe dasd %aﬁet
fithrte.

I verliep die Stelle nicht f{ofort, jondern i) wartete
nod) eine Weile, Da e3 ja fehr leiht mbglih wax, dap etwasd
Unvorhergefehenes gefchehen fonnte, wad meine Gogenmwart
wiinfhendwert erfdheinen lieR. I Hatte dad Richtige ge-
troffen, denn eben wollte ich) mich wenben, al8 der Kopf des
Seyvimmers in der Deffnung wieder exjchien.

SDu fehrit guriic 24

230 i) fonnte nicht weiter.”

»Warum 24

,Cifendi, wir Idnnen Seniba nicht befveien !”

S LWeahalb nicht 2

Tay, Durd bie Wiifte. . 8



w- 114 4

,Die Mauer ift su hodh — — —~

,&38 mwilvbe auch nichtd Helfen, wenn fie niedriger wire,
dennt dasd Pausd ift feft verfchlofien.”

,Und der Ranal audh.”

»Berjchloflen 24

”3‘1-”

, Womit 2

SMit einem ftarfen Holzgitter.”

,Ronnteft dbu e3 nidht entfernen 2

&8 wibexfteht aller meiner KRraft.”

,Wie weit ift der Ort von hier2”

208 Gitter mup fih grad bei ber Grundmauer bed
Haufed befinden.” .

©,3d) werde einmal nachfehen.  Biehe dich an; halte meine
Rleider und ermarte mich hier.” '

Xch) warf nur dad Obergewand ab und ftieg in dasd
Waffer. Mich) auf den Riicfen legend, {hmwamm i) vormwdrts.
Der RKanal war aud) im Garten nicht offen, fondern mit {tei-
nernen Platten bedect. A3 ich nach meiner Beredhnung dasd
Haud errveicht haben mufte, ftief ih an das Gitter. €3 war
fo breit und hod) wie der Ranal felbft, bejtand ausd ftarfen, -
gut eingefiigten Holzftangen und war mit eifernen Klammern
an ‘die Mauer befeftiagt. Die BVorrichtung Hatte jedenfalls den
Bwed, Tiere wie etwa Ratten, Wafjermiufe ujw. vom Baffin
ferngubalten. b riittelte Davan; e8 gab nicht nach, und ich
mufite einfehen, daf €3 im gangen nicht su entfernen fei. b
fapte einen eingeluen ©tab mit beiden Hinben, jtemmte bdie
hod) emporgezogenen Rniee hitben und driiben gegen die Mauer
— ein Rud aud allen RKrdften, und die Stange erbrach.
et war eine Brefdhe da, und in Jeit von zwet Minuten
hatte i) noch vier Stibe Heraudgeriffen, fo dap eine Oefinung
entftanden wax, durd) weldhe ich mich zwdngen fonnte.

Sollte i) guriicttehren, um J3la dad weitere zu itberlafien ?
Nein, denn dad wdre Jeitverjhwendung gewejen. Jch befand
mid) nun einmal im Waffer und fannte ja audh) die Dertlich-
feit genauer al8 er. Jch pafiierte alfo die Deffnung, welde
iy miv gemacht Hatte, und fhwamm weiter fort in dem Wajfer,
weldjed durch den aufgewiiblten Schlamm gang dic war. A3
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i) mich nad) meiner ungefihren Beredhnung unter Hem inneren
Hofe befinden mufte, fenfte fih ploglich die Wolbung bis auf
bie Oberfliche ded Waffers herunter, und ich wufte nun, dap
i) midh in der Ndhe ded8 Vafjind befand. Der Kanal glich
von bier aud nur nod) einer Rohre, weldje fo vollftandig mit
Waffer gefiillt war, daB die jum Wtmen ndtige Lujt fehlte.
Die noch iibrige Strecdte mufte iy alfo unter LWaffer durch-
friechen ober taudjend durchjchwimmen, wad nicht nur it
unbequem und anftrengend, fondern auch) mit gropter Gefahr
verbunden war. LWie nun, wenn fid) ein zweited, unvorherge-
febened Hindernid in ben LWeg flellte und id) aud) nicht fo
weit guritfehren fonnte, um den ndtigen Atem 3u Holen? — —
Obder wenn id) beim CGmportaudhen bemertt wurde? €3 war
dod) immerhin moglich, dap {ih jemand in bem PHofe befand.

Diefe Bedenten durften mid) nicht irve machen. g fog
die Lunge voll Atem, bog midh) unter bas Waffer und fhob
mich, balb jhwimmend und Halb gehend, mit moglichfter
Sdmelligleit vormdrts.

Gine ziemliche Strecfe legte ich {o auviicE, und {Ghon wver:
fpiicte ich Den eintretenden Luftmangel, ald i) mit der Hand
witflid) an ein neued Hindernid ftieh. €3 war, wie i fiihlte,
ein au3 einem bdurdjlocdjerten Ble) beftehendes CSiebgitter,
welched die gange Lichte der Kanalvthre einnahm und jeden-
fall3, fo su fagen, al8 Geiher ober Filter bed {hlammigen,
triiben Wafferd dienen jollte,

Bei diefer Cntdectung bemddhtigte fich eine wirfliche Aengit-
lichfeit meiner.

Buriid fonnte ich nicht mehr, denn ehe i) die Stelle zu
erceidhen vermochte, wo die Hhihere Whlbung de3 Kanald mir
geftattet hdtte, emporsutauchen und tem ju {dhdpfen, war i
jevenfalld {chon erjtictt, und bdoch fchien das ziemlich ftavke
Siebmerf jehr Haltbar Dbefeftigt zu fein. Hiex gab e8 freilich
nur zwei fFale: entweder e8 gelang mir, hindurchzutommen,
ober ich mufite elend ertvinfen. €3 war fein Augenblif zu
vexlieren.

Qi ftemmte mich) gegen a3 Bled) — wvergebensd; idh
pritdte und prepte mit aller Gewalt dagegen, doch ofhne Gr-
folg. Und wenn i) hinburch fam und binter ihm nicht jofort
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basg Baffin fich befand, {o wax i) dennoch verloren. T hatte
nur noch) Luft und Kraft fiiv eine Sefunde; e3 war mir, ald
wolle eine flivdhterlihe Gemwalt mir die Lunge zerberften und
ben Kdrper jerfprengen — mnoch eine leste, die allerlete An-
fteengung; Herr Goit im Himmel, Hilf, dap €8 mir gelingt!
S fithle den Tod mit naffer, eifiger Hand nach meinem
Herzen greifen; er pacdt e8 mit graufamer, unerbittlicher Faujt
und dritdt ed vernichtend zufammien; die Pulfe ftocten; die Be-
finnung {dhwindet; die Seele ftrdubt fih mit aller Gemwalt
gegen Da3 Gutfesliche; eine frampfhafte, todliche Erpanfion
dehnt die erflarvenden Sehuen und Niusfeln aus — idh hove
einen Qrach, fein Gerdujd, aber der RKampj de3 Tobe3 hat
vermocht, wad dem Leben nicht gelingen wollte — da8 Sieb
weicht, e3 geht aud den Fugen, ich fahre empor. Ein langer,
langer, tiefer Utemzug, bder mir augenblitlih) bad Leben
wiederbradhte, dann tauchte ich wieder unter. €3 fonnte ja
jemand im Hofe fein und meinen Kopf bemerfen, der grad in
der Mitte der fleinen Wafjerflache fichtbar gemworden war, Am
Rande derfelben fam i) vorfichtiy wieder auf und blicte
mich um.

€3 {djien fein Mond, aber die Sterne bHed Siibens ver-
breiteten ein geniigendes Licht, um alle Gegenjtinde unter-
fcheiven zu fonnen. S ftieg aud bem Baffin und wollte midh
leife an die Mauer jchleichen, ald i) ein leifes Knacden ver
nahm. S blickte empor zu den Gittern, Hintexr denen bie
Krauengemdcher lagen. Hier, rechtd iiber mir, war die Stelle,
an welder ich den Riegelftab entfernt hatte, und linfs davon
bemerfte i) eine Gpalte in der Vergitterung dedjenigen Him-
mer3, in weldjed i) nicht Hatte treten diixfen. €3 war jeden-
falld ba8 Sdhlafsimmer Senibas. - War fie wach geblieben, um
mid) 3u erwarten? Kam dad Knaden von dem Gitter, weldhes
fie auch in ihrer Stube gedffnet Dhatte? War died der Fall,
fo Batte fie mich aud dem Waffer jteigen fJehen und fich jeht
wieder uriicfgezogen, da fie midh unmiglih exfennen founte.
S {ohlich néher und legte die Hdande rund um den Mund.

,Senigal” flitfterte ic) leife. '

Da wurde die Spalte grofer und ein duniles Kbpfdhen
exjchien. ‘
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»Wer bift dus” haudte ed Herab.

,Der Hefim, weldher bei div war.”

,®u fommit, mic) ju vetten 24

230 Du haft e8 geahnt und meine Worte verftanden 2~

,3a. Bijt du allein 2~

»38la Ben Wiaflei ift draupen.”

LAG!  Cr wird getdtet werben!”

,Bon wem P

»Bon Abrahim. Cr {HlAft niht ded Nachtd; er wadht.
Nud die Wiarterin liegt in dem Raume neben mir. Halt —
borh! O, fliehe fchnell!#

Dort hinter der Tilr, welde zum Selamlilf fihute, lief
fich ein Gerdujch) vernehmen. Die Spalte oben {Hhlof fich, und
idy eilte augenblicflich zum Baffin uriid. Dort war der ein-
sige Ort, wo ich Jufludht finden fonnte. Borfihtig, damit das
Waijer feine Wellen werfen follte, die mnrich vervaten bitten,
- glitt i) Hinein.

Kaum war died gefchehen, jo bffnete jich die Tiir, und e8
exfchien die Geftalt Abrahims, der langfam und {pdihend den
Hof umfdyritt. Jh ftand bid3 zum Munve im Waffer, und
mein Ropf war hinter der Einfafjung verborgen, jo dap mid)
der Aegypter nicht gewabr werden tonnte. Diefer iiberzeugte
fich, bah dad Thor noch verfchloffen jei, und verjchwand, nac)-
dem er die Runde vollendet hatte, wieder in dem Selamliif.

Jetst ftieg ich wieder aud dem Waffer, glitt zum Tove,
fchob Den Riegel Furiict und Hffnete. ~ Jh ftand tm Garvten.
Rajch eilte ich quer itber denfelben Hhimweg, um nun aud) dasd
Mauertor zu Bffnen, und dann wollte ich um die Ede biegen,
Jsla Ben Maflei u holen, al3 diefer eben evjdhien.

SDamdullilah, Preid fei Gott, Cifendi! E3 ift dir ge-
{ungen.” : .

30, Uber ich fdmpite mit dem Tode. Gib mir mein
Gewand!”

Hofe und Wefte trieften mir von Waffer; idh warf. nur
die Sacte diber, um nidyt in meinen Bewegungen gehindert zu
fein, und fagte thm:

-, fprach bereitds mit Senifa.”
431t €3 waby, Cffendi?”
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»Oie hatte mid) verftanden und erwartete unsg.”

L0 fomm! Sdhnell, fcf)neﬂ!”

»Warte nod)"’

Jch ging in den Garten, um eine dex 6tangen su holen,
weldje ich erft bei meiner pweiten Wnwefenheit bemerft Batte.
Dann traten wir in den Hof. Die Spalte oben im Gitter-
wexfe Datte fich beveitd wieder gedffnet. ,

Senia*), mein Stern, mein — —* rief J8la mit unter-
briifter Stimme, al8 i) emporgeseigt Hatte. ) unter-
brach ihn:

LAm alled in der Welt, fHIU! Hier ift Feine 8ett u
Herzendergiiflen. Du {dhweigft, und nur id) rede!”

Dann wandte ich mid) empor zu ihr:

»Bift du bereit, mit un3d zu gehen 2“

Y, ja!

SDurd) die Bimmer geht e8 nidht 2 :
. oein.  Wber dritben hinter ben holzernen Sdulen liegt -
eine Leiter.”

a3 Bole fie !

Wir braucdhen alfo wedber die Stange nodh) den mit-
gebrachten Strid.  Jh ging und fand die Leiter. Sie war
feft. B ih fie angelehnt Hatte, ftieg J8la empor. Jh
foplich unterdeffen nach der Tiiv jum Selamlitf, um zu horchen.

€3 dauerte einige Seit, ehe ich die Geftalt bed Midchend
exfdjeinen {ah. Gie ftieg herab, und J5la untexitithte fie dabe.
Sn dem Augendblicfe, in weldhem fie Den Boben erreichten, er-
bielt die Reiter einen Stof; fie jdhmwantte und jtitvzte mit einem
lauten Krad) ju Boben.

Slieht! Schnell nach dem Boote!” warnte ich.

Gie eilten nach dem Tove, und su gleicher Jeit horte idh
Sdyritte hinter der ITitr. Wbrahim Hatte dad Gerdufd) ver-
nommen und tam herbei. S mupte den Fliehenden den Riidt-
aug decfen und folgte ihnen alfo mit nicht zu grofer Schnellig-
feit. Der Wegypter bemerfte midh), fabh aucd) die umgejtiirste
Leiter und dad gedffnete Gitter.

Gr ftiep einen Gchret aus, der von allen Bewohnern de3
Haufes gehort werdben mufte.

*) Ceniga ift ferbifd) und Heifst deutich Augapfel,
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Chirfy, Hajbut, Dieb, Rauber, halt! Herbei, Herbei,
ihr Mdnner, ihr Leute, ihr Stlaven! Hilfe!”

Mit diefen {aut gebriillten Worten fprang er Hinter mix
ber. Da der Ovient feine Betten nach Art der unferen fennt
und man meift in den Rleidern auf dem Diwan fGlaft, fo
waren die Bewohner ded8 Haufed aldbald auf den Beinen.

Der Uegypter war hart hinter miv. Am AuBentore blickte
i) mich um. Cr war nur zehn Sdritte von mir entfernt,
und dort an dem inneren Tore exfchien beveit3 ein zweiter
Berfolger.

DrauBen bemerfte ich nach vedhtd (sla Ven Maflei mit
Ceniba fliehen; ih wandte midh) alfo nach linfs. Wbrahim
lie fich tdujhen. Gr fah nicht fie, jonbern nur mich und
folgte miv. ) fprang um bie eine Gde, in der Ridhtung
nach) dem Flufle ju, oberhald Hed Haufes, wibhrend unfer Boot
unterhalb dedfelben lag. Tann rvannte ich um die zweite Gle,
vas Ufer entlang.

#Dalt, Bube! I fdhiepe!” erfholl e8 hinter mir.

Cr batte alfo die Waffen bei fich gehabt. . b eilte meiter,
Zraf mid) feine Kugel, fo war i) tot ober gefangen, denn
hinter ihm folgten feine Diener, wie ih aud ihrem Gejchrei
vernahm. Der Schuf frachte. Gr bhatte im Laufen gestelt,
ftatt dabei ftehen zu bleiben; bas Gejchoh flog an mir voriiber.
I tat, al8 fei ih getvoffen, und warf mich sur EGrde nieder,

Gr ftiivgte an mirv vorbei, denn er Hatte nun Has Boot
bemertt, in welhed J3la eben mit Senia einftieg. Gleid
hinter ihm fprang ich wieder auf. Mit einigen weiten Spriingen
hatte i) ibn erveicht, pacte ihn im Naden und warf ihn nieder.

Dad Gejchrei der Fellatah exfcholl aber jest hinter mix,
fie waren mir {ehr nabe, da idh) mit dem Niederwerfen Feit
und Raum verloven Datte; aber i) erveichte den Rahn und
fprang hinein. Gofort {tiep Halef vom Ufer, von weldhem wir
bereitd mehreve Boot3ldngen entfernt waren, al8 die Berfolger
oort anfamen.

Abrahim Hatte fich) wieder emporgerafft. Er iiberblicte
bie gange Situation. _

,®eri,? Dbriillte er: ,geri evfefler — uviic, suviid, iby
Minner! — Juriick, nad) dem Boote!”
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Alle wandten fih um in der Ridtung nad) dem Kanale,
wo ihr Kahn gelegen Hatte. Abrahim fam zuerft an und ftieh
einen Schrei der Wut aud. Gr fah, dap dad Boot verfhun-
den war. *
Wit hatten unterdeffen die tubigeren Gemwdfier des Ufers
verlaffen und dag jhneller {trdmende Waffer erreicht; Halef
und det Barbier aud Jiiterbog ruderten; aud) ich nahm eines
der aus bem Boote Abrahims genommenen Ruder; 3la tat
basjelbe, und fo {hop unjer Kabhn fehr fdhnell firomabwdrts.

€8 wurde fein Wort gefprochen; unfere Stimmung war
nicht danach, in Worte gefapt u werben.

Wahrend de3 gangen Wbenteuerd war dod) eine lAngere
Beit vergangen, fo daf jet beveits fich der Horizont ritete
und man bdie nebellofen Waifer bes Niled weithin u iibexblicen
vexmochte, Noch immer fahen wir Abrahim mit den Seinigen
am Ufer ftehen, und weiter oben er|djien ein Segel, weldhes in
dpem Morgenrot ergliihte.

,Cin Sandal!” meinte S_)aIef

Ja, €3 war ein Sanbdal, eine jener Iang gebauten, ftarf
bemanuten Barfen, weldje fo {dhnell fegeln, daf fie fajt mit
einem Dampfer um die Wette gehen.

,Cr wird den Sandal anyufen und uns auf demfelben
‘verfolgen,” {agte J3la.

SOoffentlid) ift der Sanval ein Kaufjuhrer, dex md)t auf
ibu Hout!”

,TWenn Abrahim dem NReid eine geniigende Summe bietet,
wird bdiefer fidh) nicht weigern.”

,Uud) in diefem Falle wiirben wiv einen guten BVorjprung
gewinnen. Ghe der Sandal anlegt und der Neid mit Abrabhim
verhandelt hat, vergeht einige Jeit. Auch mup {ich Wbrahim,
che er an Bord gehen fann, mit allem verfehen, wad 3u einer
ldngeren Reife notwendig ift, dba er nicht wiffen fann, welde
NAusdehnung die Vexrfolgung haben wird.”

Das Segel entfchwand jeht unferen Blicen, und wir machten
eine fo fchnelle Fahrt, daf wir nad) faum. einer halben Stunbde
bie Dahabie su Geficht befamen, weldhe unsd weiter tragen follte.

Dex alte Abu el Reifahun lehnte an der Vriiftung des
Gternes. Cr {ah, dap eine weibliche Perfon im Boote faf,
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und wupte alfo, dap unjer Unternehmen gelungen fei, wenigftensd
gelungen big zu diefem Wugenblict. '

S2egt an,” vief er. ,Die Treppe ift niedergelaffen!”

Wir ftiegen an BVord, und .ba3 Boot wurde am Steuer
befeftigt. Dann lieB man die Seile gehen und zog die Segel
auf. Dad Fahrzeug drvehte Hen Schnabel vom Land ab; der
Wind legte fich in da3 Leinen, und wiv ftrebten der Mitte de3d
Gtromes zu, welder und nun abwdrts trug.

Jch war gum Reid getreten.

»Wie ging e82” fragte er mid).

+Sehr gut. ) werde e8 div evzdfhlen; dodh) fage mir
vorher, ob ein guter Sandal dein Fahrzeug einfolen fonnte.”

»LBerden wir verfolgt 2~

»3h glaube e8 nicht, doch ift e3 moglich.

»Meine Dababie ift fehr gut, aber ein guter Sandal Holt
jedbe Dababie ein.”

»&o wollen wir wiinfchen, daf wir unverfolgt bleiben!”

S erzdblte nun den Hevgang unfered Wbenteuers und
ging bann nach) der RKajiite, um meine noch immer feuchten
Rleider 3u wechjeln. Sie war in gwei Teile geteilt, einen fleinen
und einen groferen. Dev erftere war fiiv Senifa und der lehteve
fiiv den Rapitdn, Jsla Ben Maflei und mich beftimmt.

®3 waven vielleicht zwei Stunden feit unfever Abfahrt
vergangen, al3 id) oberhalb unferes Schiffes die Spibe eines
Gegeld bemerfte, weldjes fich immer mehr vergroperte. A3
der Rumpf fichtbar wurde, erfannte ih den Sandal, welden
wir in der Frithe gefehen hatten.

,Siebft du dag8 Sdhiff 2“ fragte ich ben Reis.

,Alah afbar, Gott ift grofs, und deine Frage ift auch
groB,” antwortete ex miv. ,Jch bin ein Reid und jollte ein
Gegel nicht fehen, welches fo nahe hinter dem meinigen fteuert!”

L0b €8 ein Fabhreug bes Khedive ift 2

S Nein

,Woraud erfennft du bdieg 2/

L3¢ fenne diefen Sandal fehr genau.”

PRILR

,Cr gehirt dem Neig Chalid BVen Mujtapha.”

,Kennft du diefen Chalid 7
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»Sebhr; aber wix {ind feine Freunde.

» Warum ¢4 :

»Cin ehrlicher Mann Lann nicht der Freund eined Unehr-
lichen fein.”

L0m, o ahnt mir etwas.”

, Wag 24

,Dag fich Abrahim-Mamur an feinem Bord befindet.”

» Werben e3 fehen!”

»T8a8 witft dbu tun, wenn der Sandal fid) an die Dahabie
Legen will 2+

23 muf ed jugeben. Das Gefes fagt 8 o.”

»Und werm i) e3 nicht zugebe?”

»Wie wollteft du died anfangen? ) bin der Reid meiner
Dahabie und habe nach den BVorjdriften de3 Gefesses zu handeln.”

LUnd i) bin Der Reid meined LWillensd.”

et trat §8la gu und. b wollte ihm feine zudringliche
Frage vorlegen, aber ev begann Jelbft:

LSara Ben Nemfi, du bift mein Freund, der bejte Freund,
den i) gefunben Habe. Soll ich dir erzdhlen, wie Seniga in
die Hiande ded Wegypters gefonmumen ift 2

»$3) mochte e8 fehr gevme hdven, doch su einer folchen
Cryihlung gehort die Rube und Sammlung, welche wir jest
nicht haben fommen.”

,Du bift unrubig? LWeshalb 2¥

Gr Datte bad Hinter und fegelnde Fahrzeug noch nicht be-
merft.

LDrehe dich um, und fiehe diefen Sanbal.”

Gr wandte {ich um, fah dad Schiff und fragte:

»3t Abrahim an Bord 2

S5 weif e nicht, aber e ift fehr leicht miglich, weil der
Rapitdn ein Scurke ift, der fih von Wbrahim erfaufen laflen
wird.”

,Boher weifit dbu, dap er ein Schurle ifte~

HUbu el Reifahn fagt e8.”

»Sa,” beftitigte diefer; ,ich fenne diefen RKapitdn und fenne
auch fein Schiff. Selbft wenn e8 weiter entfernt wire, wiirde
i) e3 an feinem Segel erfennen, welded dreifach ausgebeffert
und gujammengeflidt ift.”
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,LWas werben wir tun?” jragte I3la.

,Bundd)it abwarten, ob Abrahim {ich an Bord befindet.”

,LUnd wenn er da ift?”

,©0 fommt er nicht 3 und heritber.”

Unjer Sdhiffsfithrer priifte den Fortgang ded Sandal und
“benjenigen, den wir felbjt madyten, und meinte dann:

,Gt fommt und immer ndher. [ werde eine Trifetha®)
beifegen laffen.”

Died gefdhah, aber ich merfte bereitd nach einigen Minuten,
dafp die Gntfheidung dadurd) hich{tend wverzdgert, nidyt aber
aufgehoben werde. Der Sandal fam und immer niber; endlich
war er nur nod) eine Schiffslinge von und entfernt und lep
9ad eine Gegel fallen, um feine Schnelligleit u verminbern.
Wir jahen Abrahim-Mamur auf dem Dect {tehen.

,Cr ift dal” fagte 3la.

2o fteht er?” fragte ber Reis,

,®ang vorn am Buge.”

,Diefer? Rava BVen TNemji, wad tun wir? Sie werben
und anfprechen, und wir miiffen ihnen antworten.” :

et hat nad) deinen Gefesen zu antworten 24

3, der Jnhaber meiner Dahabie.”

SMerfe auf, wad id) dir {age, Abu el Reifahn. Bift du
bereit, mix dein Sdiff von hier bid Kabira su vermieten?”

Dex Kapitin jah mich exftaunt an, begriff danu aber gleidh,
was id) fiiv einen Bwed verfolgte.

»330,% antwortete er. ‘

,Dann bin alfo i) der Jnhaber 2«

”Sa.ll

,LUnd du al8 Rei8 mupt tun, wasd ich will.”

PR

,Und bift fiir nichtd vevantwortlich 2

o Nein”

,Out.  Rufe deine Leute zufammen!”

Nuf feinen Ruf famen alle herbei, und der RKapitin ex-
flarte ihmen:

»3hr Minner, i) jage euch), dap diefer Effendi, welcher

*) Sleineves Segel,
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Rara Ben Nemit heiBt, unfere Dahabie von hier bis nach Ka-
bira gemietet hat, Jft e3 nicht fo2”

,53a, €8 ift o, beftdtigte id).

30t fonnt miv alfo begeugen, baf ich nicht mebr Hery
bed Sdiffes bin?” fragte er die Leute.

L, Wir begeugen es.“ .

S0 geht an eure Plise. Dad aber miifit ihr wiffen, daf
i) die Leitung ded Schiffes behalte, denn Kara Ben Nemfi hat
¢3 mir Defohlen.”

Gie entfernten {ich, {ichtlich befvembet itber bte fouderbare
Mitteilung, weldje ihnen geworden war.

Mittlerweile war der Sandal in gleiche Linie mif uns
gefommen. Der Kapitdn bedfelben, ein alter langer, fehr hagerer
Mann mit einer Reiherfeder auf dem Tarbuidh, trat an die
SBm:bung und fragte Heriiber:

290, Dahabie; weldher Reig 7

b neigte mich vor und antwortete:

LReid Hafjan.”

HHafjan Abu el Reifahn?”

Il%a'h N

,Sdin, fenneihn,” antwortete ev mit {Ghadenfrofer Miene
,,\gi)r babt ein LWeib an Bordb 2

/I\Sa

,®ebt e8 heraus!”

,Chalid Ben Mujtapha, du bijt vevviict!”

»Bird fich finben. Wir werden bei euch anlegen.”

,Dasd werden wir verhindern.”

»Wie willit du bies anfangen 3

,Das will idh) div fofort zeigen. Merfe auf die Feder an
deinem Tarbufd!”

S exhod fehr {chnell die Biichfe, welche ich, ohne daf er
fie gefehen Datte, bexeit gehalten batte, ielte und driicfte los.
Die Fever flog hevab. Selbit da3 entfeslichite Ungliic Hatte
ben miirdigen Ben Muftapha nidht jo in Aufregung verfegen
fonnen, wie diefer Warnungdjhup. Gr fubr {o hod) in die -
Quit, ald beftdnden feine hageren Gliedmaifen aud elaftijchem
Gummi, bielt fi) den Kopf mit beiden Hinden und floh hintey
den Maft. ~ .
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SSSett weift du, wie i) fhieBe, Ben Muftapha,” rief idh
hinitber. ,Wenn Dbdein Sandal nod) eine eingige Minute bei
und badfeitd fahrt, fo fchieBe ih dir nidht die Feder vom Tar-
bufch, jondern die Seele aud dem Leibe; darvauf Lannft du dich
verlaffen!”

Diefe Drohung Hatte eine augenblidliche Wirfung. Cr eilte
ant dad Steuer, rif 8 aus den Hdanben dejfen, der e bisher
regiert Datte, und drehte ab. n zwei Minuten befand fich -
ber Sanbal in einer {oldhen Entfernung von unsd, dap ihn meine
Kugel nicht erveichen fonnte.

Sett find wir fiix den Yugenblick {icdher,” meinte ich.

,&r wird nidht wieder jo nahe fommen,” {timmte Hafjan
bei; ,aber er wird und aud) nicht aud vem Auge lafjen, bid
wir irgendwo an dad Ufer legen, wo er die Hilfe ded Gefesesd
in Anfpruch nehmen wird. Die fiirdhte id) freilich nicht; aber
i) fiirchte etwa3 anberes.”

»Bag 2

»Das pal”

Gr deutete mit ber Hand hinaus auf Had3 Waffer, und
wir verftanden {ogleid), wa3 er meinte.

Sdhon feit einiger Seit hatten wir bemerft, dap die Wogen
mit grdgerer Gemwalt und Schnelligfeit vorwarts ftrebten als
vorher und bdie jebt felfig gewordenen Ufer einander immer
ndber traten. Wir ndberten und nimlich einer jener Strom-
fchnellen, welche, mehr ober weniger gefahrdrohend fiir ben
CSdiffer, bem Berfehre auf dem Nile faft uniiberwindliche Hinder-
niffe entgegenftellen. Syebt mupte die Feindichaft der Menjchen
jchweigen, damit ficdh die ungeteilte Wufmerfjamfeit aller auf
bag drohende Clement richten fonnte. Die Stimme des Reid
tonte laut jhallend itber Dad Dect:

»Blidt auf, ibr Mdnner, der Schellahl fommt, der Kata-
vaft! Zretet gufammen und Detet die Heilige Fatchal“

Die Leute folgten feinem Gebote und beganien :

»Bebiite uns, o Herr, vor dem von div gefteinigten Teufel !

»5m Namen ded Albarmberzigen!” intonievte der Reis.

Darauf fielen die andern ein und beteten die Fatcha, bdie
erfte ©Sure de3 Koran.

S mup geftehen, dap diefed Gebet auch mich ergriff, aber
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nidit aud Furcht vor der Gefahr, joudern aud Ehrfurdht vor
der tief im Herzen mwurzelnden Religiofitdt diefer Halbwilden
Menjchen, welcdhe nichtd tun und beginuen, ohne {ich) deflen zu
evinnern, der in dem Sdymwachen mddtig ift.

»Wohlan, ihr jungen Manner, ihr mutigen Helden, geht an
euere Plake,” gebot nun dex Fiihrer; ,der Strom hat uns ergriffen.”

Das Kommando eined Nilfchiffes lauft nicht fo ruhig und
- exaft ab, wie die Fiihrung eines europdifchen Fahrzeuges. Das
heie Blut ded Siivend vollt durch) die Adernm und treibt in
der Gefahr den Menjchen vou dem Ertveme ber ausdfdhweifend-
ften Hoffnung herab auf basdjenige der tiefjten Niebergefchlagen-
beit und Berzweiflung. UNed jdyreit, ruft, briillt, heult, betet
oder flucht im Wugenblife der Gefahr, um im nddften Mo-
mente, wenn diefe Gefahr voriibergegangen ift, noch lauter zu
jubelnr, ju pfeifen, zu fingen und su jauchzen. Dabei arbeitet
ein jeder mit Unfpannung aller feiner Krdfte, und der Sdhiffs-
fithrer {pringt von einem zum andern, wn jeden anzufeuern,
tadelt die Sdumigen in Wusdriiden, wie fie nur ein Araber
fi) audzufinnen vermag, und belohnt die andern mit den
jiigejten, zdvtlichiten Namen, unter denen fich bad Wort ,Held”
am meiften wiederholt. Haffan Hatte {ich auf das Pajfieven
per Gtromfdynelle vorbeveitet und Refervemannfchaft einge-
nommen. yebe3 Ruber war doppelt befest, und am Steuer
ftanben drei Barfenfilhrer, weldje jeben Fupbreit des Stromes
hier an biefer gefidbhrlichen Stelle tannten.

Mit furdtbarer Gewalt raufdhten die Wogen jeht iiber
die von dem Waffer faum bedectten Feldblode; die LWellen
tiiczten jchdumend iiber dad3 Dect, und der Douner dHed Rata-
vaftes iibertdubte jeded, aucd) ba3 lautefte Kommandomwort.
Das SHiff {tohnte und fracdhte in allen Fugen; die Ruder ver-
jagten ihre Dienfte und, dem Steuer vollftdndig ungehorfam,
tobte die Dahabie durd) die fochenden Gemwdijer. .

Da treten die {hwarzen, glinenden Felfen vor und eng
sufammen und laffen nur nodh ein Tor offen, weldhed faum
bie Breite unfered Schiffes befist. Die LWogen werden form:-
lich) durch dasjelbe hindburchgeprept und fhitvzen fich in einem
diden, mdchtigen Strahle nach unten in cin Becden, weldes
itberfdet ift von Haarfdharfen und nadelfpiben Steinbloden.
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Mit faufender Haft {hiefen wir dem Tove u. Die
NRuder werben eingegogen. yest befinden wir und in dem
furchtbaren Loche, deffen Winde und zu beiden Seiten {o nahe
find, daB wir fie faft mit den Hianden erreichen fonnen. Al
wolle fie und hinaudtreiben in die Luft, fo {chleudert un3d bie
rafende Gewalt der Strdmung iiber die {prithenden, gijcht-
fprigenben Kimme des8 Falled hinaus, und wir ftiirzen binab
in ben Shlund bded Kefjels. €3 brodelt, fpribt, raujdt, tobt,
ponnert und britllt um und her. Da padt e8 uns wieber mit
unwiderftehlicher Madht und veift und eine {dhief abfallende
®bene hinab, deren Wafferfldche glatt und freundlich vor unsg
liegt, aber grad unter diefer Glitte die gefdhrlichite Titcke birgt,
denn wir {hwimmen nicht, nein, wir fallen, wicr ftivzen mit
rapider BVehemens die abidhiiffige Bahn hinab und — — —

LAY fehrim, Gott ift guddig!” extdnt Hajjand Stimme
jegt {o fchrill, daf fie gehort werden fann. ,Alah il Alah,
an die Ruber, an die Rubder, ihr Jiinglinge, ihr Mdnmner, ihr
Helden, ihr Tiger, Panther und Lowen! Der Tod liegt vor
eud. Geht ihr e8 denn niht? Wmahl, amahl, ia Alah
amahl, macht, madht, bei Goit, madht, ihr Huude, ihr Feiglinge,
ibr Sdurten und RKaken, arbeitet, arbeitet, ihr Wacdern, ihr
Guten, ihr Heldben, ihr Unvergleichlichen, Erprobten und Aus-
evwdfhlten!” v .

Wir {chieBen einer Scheve zu, weldhe fich grad vor und
Bfjnet und und im ndchiten Wugenblide vernichten wird. Die
Seljen find jo jeharf, und der Fall Ded Stromes ift fo reifend,
dafp von bem Gdiffe fein Handgrof von Holz beifammen
bleiben fann, wie e8 jcheint.

»AUllah ia Sabtir, o du Bewahrer, Hilf! Lints, linfs, ihr
Hunde, ihr Geier, ihr Rattenfreffer, ihr Wadverdauer, Iinfs,
[inf8 mit dem Cteuer, ihr Braven, ihr Hevrlichen, ihr Vtex
aller Helven! Allah, Allah, Majdhalla) — Gott tut Wunder,
ihm fei Dant!” i

Dad Sdjiff hat den faft dibevmenichlichen Anftrengungen
gehorcht und ift voritbergeflogen. Fiiv einige Nugenblicte be-
finden wir und im rubigen Fahrwaifer, und alled ftivst fidh
auf die Kniee, um dem Alméchtigen u danfen.

LEid hetu inu la il laha 10 Allah!” tont 8 jubelnd itber
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pa3 Ded hin — ,begeuge, daf ed nuv einen Gott gibt! Sellem
aale na bavaftaf, begnadige und mit deinem Gegen'”

Da fommt e3 hinter und Yerge[chojjen, wie von der Sehne
eine3 Bogen3 gefchnellt. €3 ift der Sandal, weldher diefelben
Gefahren binter fih hat, wie wir. Seine Schnelligteit ift jeyt
wieder griper al8 bdie unfevige, und er mup daher an uns
voritber. Uber bad offene Fahrwaffer ift fo {hmal, daf wix
nur mit Miihe auszumweichen vermbgen, und faft Bord an Bord
raufdht er voriiber. Am Mafte lehut Wbrahim-Mamux, die
Rechte hinter fich verftectend. Miv grade gegeniiber veifit ex
bie verborgen gehaltene, lange avabijche §Flinte an bie Wange
— id) werfe mich nieder — bdie Rugel pfeift liber mir weg,

“und im nddyften Wugenblict ift der Sandal und weit voran.

Alle haben den Mordverfud) gefehen, aber niemand Hat
Beit jur Vevwunderung ober jum Sorne, denn die Stromung
pact und wieder und treibt und in ein Labyrinth) von Klippen.

Da erfdjallt vor und ein lauter Schrei. Der Sandal
wurde von der Macht ded Schellahl an einen Feljen geworfen;
die Sdhiffer {hlagen bdie Rubder in die Flut, und dasd nuv leicht
bejchdavigte Fahrzeug chiept, von den Wogen wieder gefaft,
befreit davon. Wber bei Dem Stofie ift ein Menfch iiber Bord
gefallen; exr Hangt im Waffer, fih veryweiflungdvoll an die
Qlippe flammernd. ) ergreife einen Dder vorhandenen
Dattelbaftftricfe, eile an dad Seitenbord und werfe ihn. dem
Bedrohten zu. Gr faht danad) — evgreift ihn — wird empor=
gezogen — e3 ift — Wbrahim-Mamur.

©obald er dad Yerded gliicklich erveicht Dhatte, {chiittelte
er Dad Waffer ausd feinen Kleidern und ftiirzte bann mit ge-
ballten Fauften auf mich zu.

LOund, du bift ein Rauber und Betriiger!”

S evwartete ihn fiehenden Fupes, und meine Haltung
bemwirfte, daf er vor mir ftehen blieb, ohne feine Fdufte in
Wnwendung zu bringen.

HUbrahim-Mamur, fei Hoflich, denn du befindeft dich nicht
in beinem Haufe.. Sagt Hu nur nod) ein Wort, weldhed mir
nicht gefdllt, fo Yaffe ich dich an den Maft binden und durch-
peitichen !

Die grifte Beleidigung fut einen Avaber ift ein Schlag,
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und bdie gweitgrifte ift die Drohung, ihn u fhlagen. Abrahim
madyte eine Bewegung, beywang fich aber augenbliclich.

»Du baft mein Weib an Bord!“ rief er.

L, Mein.” _

»Du fagft miv nicht die LWahrheit!”

»3 Jage fie, denn die ih an Bord Habe, ift niht dein
LWeib, fondern bdie BVerlobte diefed jungen WMannes, weldher
neben div fteht.”

G ftiirgte auf die RKajiite zu, dort aber trat ihm Halef
entgegen.

LSAbrahim: Mamur, i) bin Hadfhi Halef Omar Ben
Hadjchi Abbul Abbas; bdiefed hier {ind meine wei Piftolen,
und ich werde dich niederfchiefen, fobald du irgend wohin
geben willft, wobin su gehen mein Herr dir verbietet!”

Mein fleiner Halef machte ein Geficht, dem der Wegypter
e3 anfehen fonnte, dap e3 ihm mit dem Schiefen ernjt fei.
Gr wanbdte {ich daher ab und {dnaubte:

»S0 werbe id) Gud) verflagen, fobald Jhr an dad Land
geht, um Cure Hiljdmatrofen abjufesen.”

sZue e3.  Bid dahin aber bift du nicht mein Feind,
fonbern mein Gajt, fo lange du dich friedlich benimmit.

Die Stromjdnelle war in ihren gefdhrlichen Stellen gliict-
lih durch{chifft, und wir fonnten und nun mit der nidtigen
Muge unferer Angelegenheit jumenden.

SBilft du und jest erzihlen, auf weldhe Weife Seniba
in die Hand diefes Menfchen gevaten ijt2” fragte ich ysla.

3 will fie Holen,” antwortete er; ,fie mag e3 Gudh
felbft erzdfhlen.”

JJein; fie mag in dev Rajiite bleiben, denn ihr Unblid
wittbe den Wegypter erbittern und zum WeuBerften reizen.
Sage und vor allen Dingen, ob fie Mohammedanerin oder
Chrijtin ift.«

,©ie ijt eine Chrijiin.”

»Bon weldjer Konfefiton?”

»Bon der, welche Jhr griechifch nennt.”

»Ste ift nidht feine Frau gerorden 2¢

,&r hat fie gefauft.”

SAGL it e8 moglich 9~

May, Durd die Wiifte. 9
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230, Die Montenegrinevinnen gehen nicht verjchleiert.
Gr hat fie in Scutari gefehen und ihr gefagt, er liebe fie und
fie folle fein Weib werden; -fie aber hat ihn ausgelacdht. Dann
ift exr in die Czernagora zu ihrem BVater gefommen und Hat
eine grofe Gumme geboten, um fie von ihm zu faufen; diefer
jedoch hat ihn gur Liive bhinaudgeworfen. Dann hat er den
Bater der Freundin beftochen, bei weldher Seniba oft su Befud
war, und diefer ift auf den Hanbel eingegangen.”

,Wie 2

,Diefer Menfch hat fie fitr feme Stlavin audgegeben, hat
fte an Abrahim-Mamur vecrfauft und ihm eine Shrift daviiber
audgehandigt, in welder fie fiiv eine zirfaififde Stlavin gilt.”

AP, davum alfo ift diefe Freundin mit ihrem Bater fo
ploslich verfchrounden !

SNur darum. G hat fie bann auf ein Sdiff gebradyt
und ift mit ihr erft nad) Cypern, dann nach egypten gefahren,
Das iibrige ift Cuch befannt.”

,Lie hiep der Mann, der fie verfaufte?” fragte i) un-
willfiixlich.

L»Barud el Amajat.”

,GL Amajat — el Amafat — diefer Name fommt mix
fehr befannt vor. Wo babe id) ihn gehsrt? War biefer
Menjdh ein Tiirfe?”

L Nein, fondern ein Armenier.

Gin Armenier — — ab, jebt wupte i) e8! Hamd el
Amafat, jener Wrmenier, welder und auf vem Schott Dicherid
verderben wollte und dann aud Kbilli entfloh — war e5 der-
felbe? — Nein, denn die Jeit ftimmte nicht.

S Weift du nidht,” fragte i §8la, ,0b diefer Barud el
Amajat einen Bruber hat ?”

JMein; Senisa weih e8 auch nicht; ich habe fie nach diefer
Familie {ehr genau befragt.”

Da fam der Diencr Hamfad el Djdherbaja Hevbei und
wandte fih an mich:

LOerr Gifendim, ich habe Gie wat 3u fagen.”

,Sprich
»Wie Heifit diefer ampttfd)e FTunidhtjut 24
LAbrahim-Mamur.” st
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,S0! Dat will alfo eew Mamur jewefen fein?”

»Ulerdings.”

,Dat laffen Sie fih man nur nidht weidmachen, denn td)
fenne diefen Menjchen beffer ald exr mir!”

SAH! Wer ijt ex?”

L3 habe ihu jefehen al8 Genen, der die Vaftonnabe
friegte, und weil e3 die erfte Baftonnade war, die i) jefehen
habe, fo Habe ich mir fehr einjehend nach ihm erfundigt.”

S, wer und was ift ex?”

,&r war bei die perfijhe Fefandtidhajt Attajcheh oder {o
etwad und hat een Jeheimnid verraten ober fo unjefdhr. G
hat tot jemacht werden follen, aber weil ex Ginner jehabt hat,
fo ift e3 bei der Ubfebung mit Bajtonnade jeblieben. Sein
Name ift Dawuhd Arafim.”

Dap der Barbier aus Jiiterbogt diefen Mann fannte,
way ein gany ftaunendwerter Jufall, und nun fiel e3 mir wie
Sdyuppen von den Wugen. ) hatte ihn gefehen, und zwar
in §3pahan auf dem Ulmaidan-Shah, wo er auj ein Kamel
gebunben wurde, um ald Gefangener nad) Konjtantinopel ge-
{hafit su werden. Miein LWeg fiithrte mich damald eine furze
©trece mit derjelben Karawane, und fo fam e3, daf er auch
mich gefehen und fich jeht wieder meiner evinnert hatte,

»J¢ danfe dir, Hamfad, fiiv diefe Mitteilung, behalte fie
aber jegt noch fur didh.”

Nun war mir niht im mindeften mehr bange bei dem
Gebanten, dap Abrahim mich verflagen werde. b weif nicht,
wie e3 fam, aber id) fonnte die BVermutung nicht zuriicweifen,
dap er mit Barud el Amafat, weldher Seniga an ihn verfaujt
hatte, nicht erft durch das Madchen befannt geworden war.
Abrahim war ein degradierter BVeamter, ein Gefangener ge-
wefen und Hatte jogar die Vaftonnade erhalten — jeht trat ex
al8 Mamur auf und bejap ein BVermdgen — bdied waren Um-
ftande, welche mir fehr zu denfen gaben.

I 300 €3 vor, die Mitteilung Ded BVarbierd jest nod
niemand ju {agen, damit Abrahim nicht merfe, daf er durdy-
jhaut worden fei.

Am nddjjten Landeplahe mufiten die oberhalb der Strom-
{chnelle auf die Dabhabie genommenen Schiffer wiecder an dad
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Qand gefest werben. Unjer Fabrzeug wandte fih daher dem
Ufer zu.

»Werden wir Anfer werfen oder niht?” fragte id) den
Reis.

S Nein, id) lenfe {ofort um, wenn die Minner da3 Sdiff
verlajjen haben.”

,Barum 2“

,Um bie Polizei 3u vermeiden.”

LUnd Wbrahim 2

,Tird mit den Schiffern an dad Ufer gebracht.

3 flivchte die Polizet nicht.”

,Du bift ein Fremdling im Lande und ftehjt unter deinem
Qonful.  Man fann div aljo nidhts tun. AHX

Diefer lete Austuf galt einem Boote, weldhed mit be-
waffneten, finfter blicenden Mdnnern befept war. €3 waren
Khawafien — Polizijten.

,Du wirft wobl nicht fofort umlenfen,” meinte ichzu Hafjan.

,LUnd doch, wenn du e3 befiehlft. Jch Hhabe nur dir 3u
gehorchen. “

,3 befehle e8 nicht; ich mochte im Gegenteil die Diefige
Polizei einmal fennen lernen.” '

Dad Boot legte bei und an, und alle feine Jnjafjen ftiegen
an Bord, nod) ehe wir dad Ufer errveicht hatten. Die Beman-
ming de8 Sandal war hier aud) gelandet, hatte ersihlt, daf
Abrahim im Schellahl ertrunfen fei, und auch von dem Frauen-
vaube Derichtet. Sodanm war, wie wir fpdter erfubren, der
alte Nei3 Chalid Ben Mujtapha eilenden Fuped zum Richter
geloufen und hatte eine fo wohlgefefte Hede gehalten iiber mich,
pen unglidubigen Morder, Wufrithrer, Riuber und Empdrer,
pap id) eigentlich fehr sufrieden fein mupte, nur mit dbem Hingen
ober Gécen davonzuformmen.

Da die Gervechtigteit jener Lander von der wichtigen Gr-
finbung der Aftenjtdpe noch feine MNotiz genommen hat, jo wird
in Recytdjillen diberaus fjchnell und jummarijd) verfabhren.

e it ber Neis diefes Schiffes,” fragte der Anfilhrer der
KRYawajfen.

,3¢h,“ antwortete Hafjan.

,TBie Heipeft due”
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H»Odfjan Abu el Raifahu.”

JDaft du auf deinem Schiffe einen Gffendi, einen Helim,
der ein Unglaubiger ift?”

,Da fteht ex und beift Kara Ben Nemfi.”

LUnd ift bier auf bemem Sdiffe aud) ein LWeib, namens
Giigela 2

,Sie ift in der RKajiite.”

»Wohlan, ihr feid meine Gefangenen allefamt und folgt
miv gum Ridter, wabrend i) dad3 Siff von meinen Leuten
bewadjen laffe!”

Die Dababie legte an, und ihre gange Bemannung nebit
famtlihen Paffagieren wurde ,fofort anbero trandportiert”.
Geniga, tief verjdhleiert, ward in eine bereitjtehende Sdnfte
gehoben und mute unferm Suge folgen, der bei jedem weiteven
Gdyritte groBer rurbe, weil jung und alt, grop und flein fich
thm anjhlof. Hamfad al Dicherbaja, der Er-Barbier, jdhritt
binter mir her und pfiff nach dem Tafte feiner Veine munter
fein ,Mup i denn, muP i denn um Stddtele hinaus!”

Der Sahbeth-Bei ober Polizeidiveftor {af mit feinem
Gefretdr bereit3 unferer Anfunft gemwdrtig.

Gr trug bie Abzeichen eines BVimbajd)i, eined Majors oder
BefehI8habers von taufend Ptann, hatte aber troBdem weber
ein friegerifhed nod) ein iibermdBig intelligented Ausfehen.
Wie die gange Bemannung ved Sandal, {o hatte aud er Abra-
him-Mamur fitr ertrunfen gehalten und empfing den vom Tode
Nuferftandenen mit einem Refpelte, der gany dad Gegenteil von
bem Bld war, den er und guwarf.

Wir wurben in zwei Lager geteilt: hitben die Bemannung
pe8 Sandal mit Abrahim und cinigen feiner Diener, die er
mitgenommen Batte, und Ddritben bdie Leute von der Dahabie
mit Genita, J8la und mir nebft Halef und dem Barbier.

,,%eflebet bu eine Pfeife, Herr 2« fragte ber Sabbeth:Bei
den vermeintligen Mamur.

J2affe fie bringen!”

Gr erhielt fie nebjt einem Teppich, um fich darauf nieder-
sufesen. Dann begann die Verhandlung:

»Hobeit, fage mir deinen vou Alah gefegneten Namen!”

,Cr lautet Abrahim-Mamur.*
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,S0 bift du ein Mamur. {n weldher Proving 2

a3 EnNafar.”

,Du bift der Untliger. ©Sprich; ich hove zu und werde
richten. ‘ '

23 Tlage an diefen Giaur, der ein Hefim ift, ber T{dhi-
farma; i) flage an den Mann, der neben ihm fteht, der Tidhi-
farma, und i) flage an den Fiihrer der Dahabie der Mithilfe
beim {rauenvaube. Wie weit die Diener diefer beiden Mdnner
und die Matrofen der Dahabie beteiligt {ind, dad magft du
bejtimmen, o Bimbajdhi.”

,Cr3ihle, wie der Raub vollendet wurde.”

Wbrahim exzahlte. W3 ex geendet Patte, mwurden feine
Beugen verhirt,~wad bdie Folge hatte, daf ich von bem Reid
bed Sandals, Herrn Chalid BVen Muftapha, auch nod) desd
Mordverfuches bejitchtigt wurbe.

Qn ben Augen ded Sahbeth-Bei leuchtete der Blit, al3 ex
{ich nun zu mir wandte.

,®iaur, wie ift dein PName?”

,Kara Ben Nemft.”

,TBie Deifft beine Heimat?”

LSDidermaniftan.”

o liegt diefe Handvoll Grde?”

SOandooll? Hm, Bimbafchi, du beweifeft, daf du fehr
wwiffend bift!”

Lyound!” fubr er auf. ,Was willft du fagen 2

,Didhermanijtan ift ein grofed Land und hat zehnmal mehr
Ginwohner al8 gany egypten. Du aber fennjt e3 nicht. Du
bijt iiberhaupt ein fhlechter Geograph und darum ldffeft du
did) von Wbrahim-Mamur beliigen.”

,Wage 3, noch fo ein Wort u fagen, und i) laffe dich
mit bem Ofre an die Wand nageln.”

3¢ wage e3! Diefer WUbrahim fagt, er fei der Mamur
ber Rroving En-Najar. Mamurs gibt e3 nur in Uegypten — —

S8iegt En-Nafar nicht in Wegypten, Giaur? Jdh bin
felbft Dort gemwefen und fenne den Mamur wie meinen Bruber,
ja, wic mich felbft.”

,2u ligft!” _

#Nagelt ihn feft!” gebot dev Ridhtey,
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I 303 den Revolver, und Halef, der died fah, feine
Piftolen.

»Bimbajhi, i) Jage dir, daf ich erft den niedexjchiefen
werbe, der mid) anviihrt, und dann didh! Du ligft, ih {age
. e3 nod) einmal. En-Nafar ift eine gany fleine, geringe Dafe
swifden Homrh und Tighert im Lande Tripolid; dort gibt e3
feinen Mantur, fondern einen armen Scheith; er heift Mamra
bn Alef Abugin, und ich fenne ihn fehr genau. h fdnnte
mit div Komibdie fpielen und div erlauben, nod) weiter su fragen;
aber ich will 8 fury machen. Wie fomumt 3, daf du die Kldger
fteben ldffeft, wdbrend der Angeflagte, der Verbrecher, figen
barf und jogar die Pfeife von dir befommt 24

Dexr gute Mann fah mich gang verdust an.

»Wie meinft du dasd, Giaur?”

»3¢h) warne dich, mich mit diefem Worte 3u befchimpfen!
) habe einen Pap bei mir und aud) einen §zin-gitijch*) vesd
Bizefonigd von Wegypten; diefer aber, mein Gefdhrte, ift aus
Sftambul; ex hat ein Bu-djeruldu des Grofherrn und ift alfo
ein Giblgeda padifhahniin.”

»Seigt die Scheine her!”

S gab ihm den meinigen, und 3la legte hm Den ei-
nigen vor. Er la3 fie und gab fie und8 dann mit verlegener
Miene guriic.

,OSpric) weiter.”

Diefe Wufforberung bewied mir, dap er nicht wufpte, maB
er tun follte. b nahm aljo wieder dad LWort:

»Du bift ein Sahbeth-Bei und ein Bimbajdhi und weifit
dodh nicht, wad beined Amted ift. Wenn du ein Handidhreiben
be8 Grofherrn liefejt, fo muPt du e3 vorher an Stirn, Auge
und Mund dritcfen und alle Anwefenden auffordern, fih zu
verbeugen, al3 ob Ceine Herrlichleit felbit jugegen wire.
werde dem Kbhedbive und dem Grofwefir in Jftambul exgdblen,
welche WAchtung du ihnen evweifeft!”

Das hatte er nicht exwartet. Gr wav {o er{dhroden, daf
ev die ugen aufrif und den Mund Bffnete, ohne ein Wort 3u
fagen. b aber fubr fort:

*) Reifeldpein.
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,Du wollteft wiffen, was i) vorhin mit meinen LWorten
meinte. Jch bin der Anflager und mup ftehen, und diefer ift
ber Angetlagte und darf figen!”

S Ler flagt ihn an?”

#3), diefer, diefer und wir alle.”

Abrahim ftaunte, aber exr jagte nod) nichts.

,Leffen tlagft du ihn an?” fragte der Sahbeth-Bei.

,Der Tidjifarma, desfelben Berbrechens, deflen er uns an:
flagte.” ‘

A {ah e8, daB Wbrahim unrubig wurde. Der Ridhter
gebot mit:

,Oprid) 1 :

,Du dauerft mich, Bimbajchi, daff du eine {oldhe Trauer
erfeben muft.”

»Welche Trauer 2

,DaB du einen Maun verurteilen mupt, den du fo gut
fennft wie deinen Bruder, ja wie dich felbjt. Du bift fogar
bet ihm in En-Nafar gewefen und weipt genau, dap er ein
Mamur ift. Jch aber fage dir, daB aud) i) ihn tenne. Gy
beifst Damwuhd Arafim, war Beamter ded Groherrn in Perfien,
wurde aber abgefest und befam {ogar die Baftonnade.”

et exhob {ich Abrahim vom Bobden.

LSOund! — Gabhbeth-Bei, diefer Mann Hhat den BVerjtand
verloren!”

,Sahbeth-Bei, hore mid) weiter, dann wird e3 fid) seigen,
weffen Kopf befler ift und fefter fiht, der meine odex dex feine!”

»Rede!”

,Diefes Weib hier ift eine Chriftin, eine freie Chriftin ausd
Raradagh*); er hat fie gevaubt und mit Gewalt nad) Wegypten
entfithrt, Hier mein Freund ift ihr redhtmdpiger BVerlobter, -
und darum ift er nach Wegypten gefommen und Hat fie fich
wiedergeholt. Du fennft uns, denn du hajt unjere Legitima-
tionen gelefen, ihn aber fennjt du nicht. Gr ift ein Frauen-
rduber und Betriiger. Laf dir feine Legitimation jeigen, oder
i) gehe zum Kbedive und fage, wie du Gerechtigleit iibjt in -
dem Amte, welded er div gegeben hat. ) bin von dem Ka-

*) Montenegro. — Beibed Heifit ebenjo wie dad flawijhe Ejernagora ,Sdhmwarzer
Berg”.
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pitdn bed Sandal ded Morbverfuches angeflagt. Frage diefe
Manner! Sie alle haben e3 gehdrt, dap ich ihm die Feber
vom Tarbufdh fdhiegen wollte, und ich Hhabe fie getroffen. Der,
Jweldger fich einen Mamur nennt, aber hat im Ernjte und in
der Abficht, mich ju toten, auf mich gefdhoffen. Jch flage ihu
an.  Nun entfcheive !

Der brave Pann befand {ich natixlich in einer grofen
Berlegenheit. Gr fonnte docdh feine Worte und Taten nicht
pementieren, fiihlte aber fehr wobhl, daf ich im Rechte fei, und
fo entjchlo@ er fich, su tun, wa3 eben nur ein Wegypter u tun
vermag.

,Dasd BVolt foll hinaud und in feine Haufer gehen!” gebot
er. ,ch werde miv die Sadje iiberlegen und am Nachmittage -
9a8 Gericht Halten. Jhr alle aber feid meine Gefangenen!”

Die Khamwaffen trieben bdie Sufjhauer mit Stodfcdhldgen
hinaud; fodann wurde WAbrahim-Mamur mit der Mannjdhaft
pe3 Sandal gefangen abgefithrt, und {hlieplich {chaffte man
auch) und fort, ndmlich in den Hof ded Gebiudes, in weldhem
wir und ungeftort bewegen durften, wdahrend einige Khawafien,
am Ausdgange poftiert, und ju bewachen {dhienen. Nach einexr
Biertelftunde aber waven fte ver{dywunden.

S abhnte, wad der Sahbeth-Bei beabfichtigte, und trat ju
Gsla Ben Maflei, weldher neben Seniba am Brunnen faf.

,Zentit bu, dap wir heute unjern Prozep gewinnen werben 2«

,35¢ denfe gar nichts; ich iiberlafje alles bir,” antwortete ex.

SUnd wenn wir ihn gewinnen, was wird mit Ubrahim
gefchehen 2”

SNidhts. Jeh fenne bdiefe Leute. Wbrahim wird dem Bim-
bajchi ®eld geben oder einen ber foftbaren Ringe, die er an
ben Fingern trdgt, und der Bajhi wird ihn laufen Iaffen “

S Biinfdheft du feinen Tob?2“

SNein. I habe Geniba gefunden, dad ift mir genug.”

Lnd wie denft deine Freundin darviiber 2

Geniga antwortete felbit: .

,Cifendi, i) war fehr unglitc€lich, jeht aber bin idh frei.
) werde nicht mehr an ihn denfen.

Da3 Dbefriedigte mid). Jept galt €3 nur noch, den Abu
el Reifahn gu befragen. Gr erflirte mir rundweg, daf ev fehr
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froh fei, mit Bheiler Haut davonzufommen, und fo madhte i
mid) berubigt an da3 NRefognoszieren.

S {chritt durd) den Wusdgang Hinaud auf die Strafe.
Die heie Tagesseit war eingetveten und id) fah feinen Menfjchen _
auf der Strage. €3 war flar, dbap der Sahbeth-Bei wiinjdjte,
daf wir und felbft rangionieren und nicht auf feine Entjcdheidung
warten midten; ich fehrte baher in den Hof zuriic, teilte den
LQeuten meine Anficht mit und forderte fie auf, miv zu folgen.
Sie taten e8, und fein Men{dh trat unferm Tun entgegen.

AL3 wir die Dahabie exveichten, ergab e3 fidh, dap fie von den
Rbawaifen verlaffen worden war. Ein Freund und Bewunberer
per Qadung, welde ausd Sennesblattern bejtand, Hitte gany
ungeftort eine Wnnerion vornehmen fonnen.

Der Sandal lag nicht mehr am Ufer; er war verjdhrwun-
den.  edenfalld hatte der wiirdige Chalid Ben Mujtapha noch
eher al3 wir die Abfiht bed Ridhterd Dbegriffen und fich mit
Sdiff und Bemannung davon gemadt.

Wo aber befand {ich Wbrahim-Mamur ?

Died 3u exfahren wive und nidht gleichgiiltis gemwefen; denn
.e3 war nicht nur miglich, fondern Jehr wabricheinlich, daf er
und . im Auge behalten werde. b wenigftensd Hatte die Ahnung,
ihn frither oder fpdter wieder einmal Fu treffen.

Die Dahabie lichtete den Unfer, und wir festen unfere
unterbrochene Fahrt fort mit bem wohltuenden Bewuptiein,
einer fehr fchlimmen Lage gliicklich entrvonnen 3u fein. — — —



-Fiinftes Kapitel.
Hbu-Seif.

' @Inb 3 erhob fich der Engel Gotte3, ber vor bem Heere
S3raeld herzog, und ging hinter dasdfelbe, und die Wolfenfdule
wid) auch) von vorn weg und ftand nun von hinten wifchen
pem Peere dev Wegypter und dem Heeve Jdraels. Gie war
aber dorthin eine finftere LWolfe und hierhin erleuchtete fie die
Nadyt, fo dafp diefe und jene die gange Nacht nicht ujammen-
fommen fonnten. :

AE nun Mofed feine Hand ausdftredte iiber dad Meer,
nahm ed der Herr durch einen ftarfen Oftwind hinweg wdbhrend
ber Nacht und machte da3 Meer trocen, und bdie Waffer teilten
fih von einanber.

Nnd die Kinder J8raeld gingen Hinein mitten in dad Meer
auf dem Trocfenen, und dad Waffer ftand wie Mauern ihnen
sur Rechten und gur Linten.

Und die Wegypter folgten und gingen hinein, ihnen nadh,
alle Roffe ded Pharao und Wagen und Reiter, mitten in da3
Meer. ‘

A8 nun die Morgenwadge fam, blidte der Herr auf dad
Heer der Wegypter aud der Feuerfdule und ausd der Wolle, -
und madhte einen Schrecen in ihrem Heere.

Und ftiep die Rdver von ihren Streitwagen und fhivste
fie um mit Ungejtiim. Da fprachen die Wegypter: Laffet und
flichen vor JB8rael; der Herr ftreitet fiir fie wider die Aegyptex!

Aber der Herr fprach su Mofed: Strecte deiwe Hand aus

siiter dad Meer, damit Dad Waffer wieder herfalle iiber die
Wegypter, iiber ihre Wagen und iiber ihre Neiter.
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Da ftredte Mofed feine Hand ausd iiber das Mieer, und
bag Meer fam wieder vor morgensd in feinen Strom, und die
Wegypter flohen ihm entgegen. Wlfo {tiirzte fie der Herr mitten
in da3 Meer.

Dap dad Waffer wiedexfam und bedbectte Wagen und Reiter
und alle Madht des Pharao, die ihnen nadhgezogen war in das
Meer, fo dap fein eingiger von ihnen iibrig blieb.

Die Kinder J3raeld aber gingen trocen durd) dad Mieer, und
pas Waffer ftand ihnen gleich Mauern ur Recjten und zur Linfen.

Ao half der Herr J3rael an diefem Tage von der Hand
ver Wegypter, und fie erblicten die Wegypter tot an dem Ufer
be3 Meeres.

Und die Hand dbed Herrn war michtig, die ex den Aegyptern
geseiget Hatte, und das BVolf (8rael fiirchtete den Herrn und
glaubte an ihn und an feinen Kuecdht Mofes. — — —

Wn diefe Stelle im gweiten Budh) Mofis (Rap. 14, B. 19-31)
mufite ich) denfen, al3 i) im ,Tale Hivoth, gegen Baal Bephon”,
mein Kamel anbielt, um dag Auge iiber die gliternden Fluten
pe3 voten Meere3 fchweifen zu laffen. €3 fam aqudh iiber mid
etwad von jener Furcht, welche fein Wnblid in den Herzen der
Rinder J8raeld evwedt Hatte. [ - fithlte nicht ein Grauen
vor jenem Elemente, weldhes leiber noch immer ,feine Balfen”
hat, fondern e8 iiberlief mid) jene beilige, anddachtige Schen,
weldhe jeder Gldubige fiihlt, {obald er einen Ort betritt, von
bem ihm die biblijhe Gefchichte erzahlt, daB hier der Fup bes
Gwigen geraftet und bier die Hand de3 Unendlichen gewaltet
habe. €8 war mir, ald hive ich jene Stimme, weldhe einft dem
©ohne ded Amram und der Fochebeth zugerufen Hatte: ,Mofe,
Mofe, tritt nicht herzu, fondern ziehe deine Schuhe ausd, denn
der Ort, davauf du ficheft, ijt ein heiliges Land!”

Hinter mir alfo lag da3 Land ded Ofiri8 und dber Jiis,
pas Land der Pyramiden und der Sphinye, dad Land, in weldhem
pad BVolf Gotted . dad Joch der Knedht{dhaft getragen und bdie
Felfen de3 Mofattam gum Bau jener Wunderwerfe ujammen-
ae{chleppt hatte, weldhe noch heute dad Staunen des Nilveifenden
ervegen. (ym Sdhilfe ded altehrmiirdigen Stromed dort Hatte
die Ronigdtodhter dad Kndblein gefunden, weldhes- bexufen war,
ein Bolf von Sflaven zu befreien und ihm in den gehn gott-
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lichen @eboten ein Gefel zu geben, weldhed nod) nach Jahr-
taufenden die Grundlage aller Gefese und Gebote bildet.

Bor mir, da gu meinen Fiien, funfelten die Fluten bes
arabijcgen ®olf3 im glithenden Gtrahle der Sonne. Diefe
Gluten Datten einft, der Stimme Jehova Sabaothd gehordjend,
awet Mauern gebildet, wifdjen denen bdie Gefnechteten bdes
Qanded Gofen den Weg zur Freiheit gefunden hatten, wdhrend
a3 reifige BVolf ihrer Unterduiicter und BVerfolger einen fchauer-
vollen Untergang fand. Dad mwaren diefelben Fluten, in denen
fpiter auch der ,Sultan Kebihr”, Napoleon Bonaparte, beinahe
umgefommen mware.

Und gegeniiber dem Birfet Favaun, dem See ded3 Pharao,
wie die raber den Ort nennen, an weldjem die beiden Waffer-
mauern iiber die Wegypter ufammenjchlugen, erhebt {ich ber
Felfenitoct de3 Ginai, des beviihmteften Berges der Erde, ge-
waltig und den Feiten trokend, gleich dem unter Donner und
Bli iiber ihm erfchollenen: ,Fh bin der Herr, dein Gott; du
folljt feine fremden Gotter neben mir haben!”

€3 war nidht die Oertlichfeit allein, e3 war noch viel mehy
bie Ge{chichte derfelben, deren Eindrud ich niht von mir u
weifen vermochte, wenn ich e3 audy gewolt hatte. Lie oft
hatte ich loujchend und mit ftocfendem Wtem auf dem Schofe
. meiner alten, guten, frommen Grvofmutter gefeffen, wenn fie
mir erzahlite von der Gridhaffung der LWelt, dem Siiudenfalle,
dem Brudermorde, der Sintflut, von Sodom und Gomorrha,
von Der Gefegebung auf dbem Sinai — — — fie hatte mix
bie fleinen Hinde gefaltet, damit ich ihr mit der ndtigen Wn-
badht das zehnfache ,du follit” nachfprechen mige. et lag
bie irdifche DHiille der Guten jhon ldngft unter der Erde, und
ich hielt gegeniiber dem Orte, weldher mir von ihr-in fo leben-
digen Farben gezeichnet worden war, obgleih nur ihr geiftiges
Nuge ihn gefehen hatte, und e3 dringte fich mir bdie %ubrbett
bes Didjtermorted auf:

,®ang anberd jene Peiligen Gefdjichten,

Die nur dad Bud) der Viider fann beridyten,
qn dem vom Geifte fie verzeidhnet fteh’n.
Rur ihuen darfit du feften Glauden fdenfen

Und tief in ihren Bauber did) verfenten,
Denn Gotted Ovem {ithljt du darausd weh'n.”
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Der Glaube trdgt eine feftere Uebereugung in fich, als
da8 ftolzefte Gebdude menfchlicher Logif fie u geben vermag.
Das war ed, wad ich in jener Stunde fo recht Ilebhaft fiihlte
und exfannte, und ich hatte wobhl noch lange, in ernfted Sinnen
verjunfen, bier auf meinem Ramele Halten und hiniiberblicten
[onnen, wenn micdh) nidht die Stimme meines wadeven Halef
geftort Hatte:

LDamdulillah, Preid {ei Gott, daf die Wiifte voriiber ift!
Sihdi, bier it Waffer. Steige herab von dem Tiere und labe
bich im Babe, o wie ih e3 jebt tun werbe.”

Da trat einer ber beiden Beduinen, weldhe unsd gefithrt
hatten, su mir heran und erhob warnend die Hand.

~Zue e8 nidht, Cffendil”

»Warum 2+

»Beil hier Melet el newth, der Engel be3 Tobe3, wohnt.
Wer hier in dad Wafler geht, der wird entweder ertrinfen ober
 Den Reim de3 Sterbend mit fih fortnehmen. Jeber Tropfen
biefer Gee ift eine Trdne der hunderttaufend Seelen, bie Hiex
umgefommen find, weil fie Sidna Muja*) und die Seinigen
toten wollten. Hier eilt jedes Voot und jeded Shiff voriiber,
ohne angubalten; denn Allah, den die Hebrier Dihehumwa**)
nannten, hat diefen Ort verflucht.”

231t e8 wirflich o, daf hier fein Schiff anbalt 2~

/r'\c}a'”

#3 wollte hier ein Fabhrzeug evwarten, weldesd mid)
aufnehmen follte.” -

»&8 1ol dich nac) Suey bringen? Wi werden dich fithren,
und du Jolft auf unfern Kamelen {chnellex bmfommen, al8 auf
einem Sdiff.”

»3 will nidht nach Suez, fondern nach) Tor.”

Dann mufpt du allerdingd fabren; aber bhier wird did
fein Fabrseug aufnehmen. Grlaube, daB wir did) nod) eine
CStrede nach Siiben begleiten, bid wir einen Ort erreichen, an
weldjem Feine Geifter wohnen und wo ein jebes Shiff gern
anbalten wird, um dich) aufzunehmen.”

,Wie lange haben wir da nod) ju veiten 2/

*) Mofes.
**) ebhova.
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JNidt gang dreimal die Beit, weldhe von den Franfen
eine Stunbde genannt wird.”

,Dann vorwdrts !/

Um an da3 vote Meer ju gelangen, batte ich nicht den
gewdhnlichen Weg von Kairo nad) Suey eingefdhlagen. Die
avifchen Den beiden Gtdbten liegende LWiifte verdient den Namen
Wiifte {chon lingft nicht mehr. Frither war fie gefiivchtet fo-
wohl wegen ihre3 vollftandigen Waffermangeld ald aud) wegen
der rduberijden Beduinen, die auf der Sden Strece ihr Wefen
trieben. et ift Dad anderd8 geworden, und died war ber
Grund, dap i) mid) weiter {iidwdrtd gehalten hatte. Ein

- Ritt durd) die Cindde hatte fiiv mich mehr Jntevefle ald eine
Reife auj gebahnten Wegen. Deshalb wollte idh jeht audh
©uey vermeiden, weldhed mir dodh nur dad bieten fonnte, was
i) Dereits gefehen und fenmen gelexnt hatte.

Wahrend unfered Ritte8 tauchten bdie beiden Ffahlen
Hoben ded Dichefehm und de3 Da-ad vor und auf, und al3
rechtd von und der hohe Gipfel des Didhebel Gharib fichtbar
wurde, Hatten wir dad Grab Pharao’s hinter und. Das vote
Meer bilvete zu unferer Linfen eine Budt, in weldher ein
Fahrzeug vor Anfer lag.

€3 war eine jener Barfen, welde man auf dem roten
Meere mit bem Namen Sambuf begeichnet. Sie war ungefdahr
fechzig Fub lang und fiinjzehn Fup breit und Hatte eined jenexr
fleinen Hinterdecte, unter denen gewdhnlich ein Verfhlag an-
gebradyt ift, welcher den Kapitin ober die vornehmen Paffa:
giere Deperbergt. So ein Sambuf hat aufer den Riemen —
denn er wird audh) gerudert — wei dreiectige Segel, von denen
dasd eine fo weit vor dem andern jteht, dbap e8 — vom Winbde
angefdhwellt — gang iiber da3 Yorderteil e Schiffes ragt
und dort eine Wrt Dalbfreidformigen Ballon bildet, wie man
fie auf antifen Miingen und auf alten Fresten gu fehen pflegt.
Man fanm getroft annehmen, dap bdie Fahrzeuge bdiefes Cee-
ftriches in Beziehung auf Bauart, Fiihrung und Tafelung noch
gang biefelben find, wie fie im grauen ltevtum hier gefehen
wurden, und dap die heutigen Seeleute noch diejelben Vudhten
und Anferplase befuchen, welcdhe bereits belebt waven zur Beit,
al3 Dionyjod feinen Dbeviihmten Bug nach Sudien unter-
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nohm.  Die Kiiftenfchiffe Ded3 roten Meeved {ind gewidhn-
lich aud jenem indifchen Holze gebaut, welhesd bdie Araber
Sadfd) nennen, und das fich mit der Feit im Waiffer der-
maBen verhdrvtet, daB e3 unmiglich ift, einen. Nagel eingu-
fhlagen. BVon einer Fdulnid bdiefed Holzed ift niemald bie
Rede, und fo fommt e8, dap man Sambufs ju fehen befommt,
weldje ein Alter von beinahe zweihundert Jabhren evreichen.

Die Shiffahrt des avabijchen Bufensd ift eine fehr gefdbhr-
liche; Deshalb mwird wdibhrend der Nacht niemalsd gefegelt, fon-
bern ein jeded Fabhrzeug fucht fih beim Nahen bed Wbends
eine fichere nterftelle.

Der vor uns liegende Sambuf Hatte dasfelbe getan. Cr
war mitteld ded Unfers und eined Taued befeftigt und lag
ofne BVemannung an der RKiifte. Die Sdhiffer hatten den Bordb
verlaffen und fafen oder lagen an einem Eleinen TWaffer,
welche3 fich in dad Meer ergoB. Devjenige, welcher etwad
abfeitd von ihnen in gravititifher Haltung auf einer Matte
fa, mufite der RKRapitdn oder der Eigner ded Fahrzeuges fein.
Sch Jah e3 ihm fofort an, dap er fein Wraber fondern ein
Fiirte war; der Sambul geigte die Farben ded Grofheryn,
und die Bemannung trug thrtijde Uniformen.

Reiner der Mdnner vithrte fih von feinem Plae, ald
wir und nabten. Jdh ritt bi3 hart an den Unfithrer beran,
hob die Recdhte zuv Bruft empor und griipte ihn abiichtlich
nidht in tiicfijder, fondern in avabifher Sprache.

,O0tt {chiie dich! Bift du der RKapitin bdiefes Schiffes?”

Gr richtete die Wugen mit ftolzem Aufjchlage u mir empor,
mufterte mic) fehr eingehend und fehr lange und antwortete
endlich:

#33¢ bin e8.”

,Wobhin geht dein Sambuf?”

,Ueberall hin.”

,BBa3 baft du geladben 2

»Berfchiedenes.”

SJummit du aud) Pafjagieve auf 2”

,Da3 weip ich nicht.”

Dag war mehr ald einfilbig, da8 war grob. Daber
fiiittelte i) Den RKopf und meinte in mitleivigem Tone:
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»Du bift ein Kelleh, ein Ungliidliher, den der Kuran
vem Mitleide der Gldubigen empfiehlt. Ich bedaure dich!”

@Gt fah mich mit einem BHalb jornigen, Balb iiberrafchten
Blik an.

,Du bedauerft mich? Du netmft mich einen Ilnglucf[td)en?
Warum ¢*

SAUAllah hat deinem Munde die Gabe der Spradhe ver:
liehen, aber bdeine Seele ift ftumm. Wenbe dich nach bder
Riblah*) und bitte Gott, daf exr ihr die Spradhe wiedergebe,
fonjt wicd fie einjt unfahig fein, in a3 Paradied zu fommen!”

Gr lachelte verddhtlich und legte die Hand an den Giixtel,
in weldgem gwei viefige Piftolen ftectten.

»Sdweigen it beffer ald {Ghmagen. Du bift ein Shmwaker;
ber Wergi-Ba{dht Muhrad Jbrahim aber zieht es vor, 3u
{hweigen.”

SWergi-Bafhi? Oberzolleinnehmer? Du bift ein grofer
und jedenfalld audy. ein beriihmier Mann, aber du wirft mir
* trogdem Untwort geben, wenn i) vid) frage.”

»Du willit mir droben? I fehe, dap ih recht gedacht
habe: Du bift ein Arab Dicheheine.”

Die Araber pom Stamme Dideheine find am roten Meere
ald Sdymuggler und Rauber befannt. Der Jolleinnehmer
bielt mid) fiiv einen foldhen; a3 war der Grund feines ab-
ftofenden Benehmend gegen mich.

JSlirchteft du did) vor den BVeni Dicheheine 2¢ fragte id) ihn.

yFirdten? Muhrad Fbrahim Hat fih nodh) niemald
geflivchtet !

©p ftoly fein Wuge bei diefen LWorten leuchtete, lag dodh
in feinem Gefidyte efwas, wad mich an feinem Mute Fweifeln liep.

LUnd wenn id) nun ein Didjeheine wdre 2/

#2330 wiithe did) nidht flirchten.”

JNatiielich, Du Haft 308lf Semi-taifafyler**) bei dir und
acht Diener, wdbhrend bei mir nur drei Manner find. Wber
i) bin fein Dicheheine; ich gehore gar nicht zu den Beni Urab,
fondern ich fomme aud dem Wbendlanbde.”

*) Ridtung nad) Metta, beim Gebete vorgeidyrieben.
**) Matvofen.
May, Durd die Witfte. 10
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Sus  pem Abendlande ?  Du tragft doch die Rleidung
eined Beduinen und vedeft die Sprache der Avaber!”

»3{t die3 verboten 2

CMein. Bift du ein Franfez oder ein Jngli?”

3 gehdre au den Memfi.” -

,Cin Nemtidhe,” meinte er mit gevingjhasiger Miene.
,Gp bift du ein Boftandfchi*) oder ein Bagirgian**) 2

,Keined von beiden. dh bin ein Jagmatdichi.”

,E&in Shreiber? O jazif, o wehe, und i) Hhabe did fiir
einen tapfern Beduinen gehalten! Ias ift ein Schreiber? —
Gin Shreiber ift fein Mann; ein Schreiber ift ein Menjdh,
weldher Federn it und Tinte trinft; ein Schreiber Hat fein
Blut, fein Herz, feinen Mut, fein — — —~

,0alt!“  untexbrach  ihn- da mein Diener. ,Mubrad
Sbrabhim, fiehit du, wasd ich hier in meiner Hand Hhalte?”

@r war abgeftiegen und fjtellte fih mit der Nilpeitiche
vor ben Tiirfen. Diefer zog die Brauen finjter Fujamumnen,
antwortete aber dodh:

»Die Peitiche.”

,Sdin. Jdh bin Hadjchi Halef Omar Ven Hadfdhi Albul
Abbas Sbn Had{dhi Dawud al Goffaval. Diefer Sihdi ift
Rara Ben Nemfi, der fih vor feinem Menfchen fitvchtet. Wix
haben bdie Sahara und gany Aegypten durchmwanbdert und haben
grofe Helbentaten verrichtet; man witd von un3 erzdbhlen in
allen Raffeehdufern und auf allen Rirchhofen bder LWelt, und
wenn du €8 wagft, noch ein einziged Wort 3u fagen, welches
meinem Gffendi nicht gefdllt, fo wirft du diefe Peitfche foften,
obgleich du ein Wergi-Bajchi bift und viele Manner hier bei
bir haft!”

Diefe Drohung Hatte eine auperordentlich rafdhe Wirfung.
Die beiven Beduinen, welche bi3 hierher meine Begleiter gewefen
waren, wurden vom Schre dliber die RKiihnheit Halefs um
einige ©djritte suriicfgerorfen; die Matrofen und iibrigen
Begleiter ded Tiirfen fprangen auf und griffen zu den Waffen,
und ber Bafdhi hatte fich mit bderfelben Schnelligfeit erhoben.
Gr griff nach jeinem Piftol, aber DHalef bielt ihm {chon bdie
Miindung feiner eigenen Waffe auf die Bruft.

*) @idrtner.  **) Kaufmann.
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LCrgreift ihn!” gebot der Bajchi, indem er felbjt jedoch
fein Piftol vorfichtig finfen liep.

Die guten Leute behielten zwar ihre drohenden Gefichter
bei, aber feiner wagte 3, Hand an Halef su legen.

»Weipt du, wad e3 heipt, einem Wergi-Bajdhi mit der
PBeitfche 3u drohen?” fragte der Tiirle.

»3h weil e8,” antwortete Halef. ,Ginem Wergi-Bajdhi
mit der Peitfche drofhen, beift, fie ihn aud) mwirtlidh) foften
Laffen, wenn er e8 mwagt, in der Weife weiter ju fpredjen, wie
er gefprochen hat. Du bift ein Tiirke, eine Stilave des Grof-
herrn!  Jh aber bin ein freier Wraber!”

I lieB mein Kamel niederfnicen, ftieg ab und zog meinen
Paf hervor.

»DMubrad Jbrahim, du fiehjt, daf wir und nod) weniger
vor eudh fitrchten, al8 ihr vor und; du Hhajt einen fehr grofen
Febler begangen, denn du Paft einen Effendi beleidigt, der im
BGidlgeda padifchahniin fteht!”

~,3m Gduse ded Grofheren, den Alah fegnen moge?
Wen meinft du?”

”931{&)-”

»Dih? Du bift ein Nemt{dhe, alfo ein Giauy — — —*

»Du fdhimpfeft ! unterbrach i) ihn,

»Du bift ein Ungldubiger, und von den Giaurd fteht im
Ruran: O, ihr Gldubigen, {lieft feine Freundidaft mit
folchen, die nicht zu eurer Religion gehoren. Gie laffen nicht
ab, eudh 3u verfithren, und wiinfdhen nur euer Verderben!ls
Wie fann alfo ein Ungldubiger im Sdjuse ded GroBherrn
jtehen, welcher der Schirm der Glaubigen ift 2

23 tenme bie Worte, weldhe du fagft; fie fteben in ber
dritten Gure ded3 Ruvanm, in der Sura Wmran; aber Hifne
deine Augen, und beuge dich in Demut nieder vor dem Bju-
uldu ded Padifdhah. Hier ift es.”

Gr nahm dad Pergament, driicfte e8 an Stirn, Augen,
und Bruft, verbeugte fich bid zur Crde und la8 e8. Dann
gab er e3 mir Fuciic.

SWarum hait du e8 mir nidht gleich gefagt, dag du ein
Artadbar*) de8 Gultand bift? g Hatte dih nicht Giaur ge-

*) Sditgling.
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nannt, obgleich du ein Ungldubiger bift. Sei mir willfommen,
Gffendi!” ‘

»Du heiBeft mich willfommen und {dhdndeft mit demfelben
Atemzuge meinen Glauben! Wir Chriften fennen bdie Sefese
der Hoflihfeit und der Gaftfreundichaft beffer ald ihr; wix
nemnen euc) nicdht Giaurd, denn- unfer Gott ift e3, den ibhr
Allah nennt.”

,Das ift niht wahr. Wir haben nur Alah; thr aber
habt brei Gotter, einen Vater, einen Sobhn und einen Geift.”

L, Wir haben dodh) nur einen Gott, denn Vater, Sohn und
®eift find eind. Jhr fagt: ,Aldah il Alah, Gott ift Gott!s
Und unfer Gott fagt: ,Jch bin ein ftarfer, einiger Gott.t Guer
Quran fagt in der weiten Sura: ,Gr ift der Lebendige, der
Gwige; ihn ergreift nicht Schlaf, niht Schlummer; fein ift,
wad im Himmel und auf Crden ift.c Unfere beilige Bibel
fagt: ,®ott ift von Gwigleit ju Cwigleit; e3 ift alled offen
und entdedt vor f{einen Augen; er hat bie Grde gegriindet, und
bie Himmel find feiner Hinde Werks Jft dad nidht gang
dasjelbe 2/

»3a, euer Kitab*) ift gut, aber euer Glaube ift falfch.

,u treft.  Guer Kuran fagt: ,Die Gervehtigleit befteht
nicht darin, daB ihr euer Geficht nach Often ober Weften
vichtet (beim Gebet), fonbern der ift gevedht, der an Gott glaubt,
an den jiingften Tag, an bdie Cngel, an die Schrift und die
Propheten und mit Liebe von {einem BVermidgen gibt den An-
verwandten, den LWaifen, Armen und Pilgern, ja jedem, bder
ihn davum bittet, der Gefangene erldfet, fein Gebet vervichtet,
an feinen Bertrdgen fefthalt, geduldig Not und Ungliict ertrigt.
Dex ift gevecht, der ift wahrhaft gottesfiirchtig.t Unfer heiliges
Buch gebietet ung: ,Du jollft Gott lieben iiber alled und
peinen Ndadften wie dich felbft.© Gebietet und unjer Glaube
nicht gany dasdfelbe, wa3 euch) der eurige befiephlt 2~

#3350t habt bied erft aus bem RKuran in euer Ritab ab-
gejchrieben.”

»Wie ift died miglih, da unfer Kitab iiber zweitaufend
Sabre dlter ift, al8 euer Quran?”

»Du bift ein Effendi, und ein Effendi mup immer Griinde

*) Bud, Bibel.
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und - Beweife finden, felbft wenn er Unveht hat. — LWober
fommit du?

»Aus dem Lande Gipt*), dort im Weften.”

LUnd wo willft du Hin 27

SNad) Tor hiniiber.”

LD dann 24

»Nad) dem Manaftyr™) auf dem Didjebel Sinahi.”

»©0 mufBt du iiber dag Waffer.”

0. Wobin faheft du2”

»Aud) nach Tor.”

LWl du midh) mitnehmen 24

»Lenn du gut bezahlft und dajiix forgeft, daf wir un3
mit dir nicht verunveinigen.”

Habe feine Sorge! Wie viel verlangft du?”

,Fir alle vier und die Kamele?”

JNur fiiv mid) und meinen Diener Hadichi Halef. Diefe
beiben Midnner werdben mit ihren Kamelen wieder umfehren.”

L, Womit willlt du bezahlen? IMit Geld oder mit etwas
anderem 2 K

»Mit Geld.”

LWl du Speife von und nehmen 2“

SNMein; ihr gebt und nur dag Waffer.”

»©0 bezahlit du fiir didh) zehn und fiiv diefen Hadfchi
~ Oalef adt Misri.”

S lachte Dem braven Manne gerade in3 Geficht. E8
war et tilefifdh, fiir die furge Fahrt und einige Schliicte
Waffer achtzehn Misri, aljo beinahe vierunddreifig Taler 3u
verlangen.

»Du fibhrft einen Tag bis ungefihr ur Bucht von STtat)a,
sat; wo dein Schiff sur Nadht vor AnTer geht?” fragte idh.

//'c\\ja‘” l

LSDann {ind wir ded Mittagsd in Tor?” ¢

»3a. | Warum fragit du 2«

-, Weil idh div fitr diefe furze Fahrt nicht ad)tse{)n Misri
aeben werde.”

,©0 wirft du Hier 3uruchIexBen und mit einem anbdern
fahren miiffen, ber noc) mehr verlangen wirh.”

*) Tiickijd filv Aegypten. **) Kloftey.
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3 werbe weber guviictbleiben, noch mit einem andern
fabren. (& fahre mit biv.”

,©0 gibft du die Gumme, weldje id) verlangt habe.”

LSOlre, wasd i) dir fage! Diefe beiden Mdanner haben
miv thre Tiere geliehen und midh) zu FuBe Dbegleitet von EI
Rabira fiiv vier Mariatherefientaler; bei der Hadjdh wird jeder
Pilger fiir einen Mariathevefientaler itber dad Wieer gefest;
id) werde dir fiir mich
und meinen Diener
drei Taler geben; das
ijt genug.”

+S0 Dbleibft du
hier. Mein Sambuf
ift fein Fractichiff;
ex gebort dem Srof-
herrn. b habe die
Bepta®)eingufammeln
und darfeinen Pafja-
gier an Bord 1eh-
men.”

#Aber wenn er
achtzehn Misri  Dbe-
3ablt, bann darfit du!
®rade weil dein Sambul dem GroBherrn gehdrt, witft du
mich aufnehmen miiffen. Blide noch einmal hier in dad Bju-
ruldu! Hier ftehen die Worte jheb imdad wermet, fahiflit
itfchin mefchghul, ejertfche afdichefiy — alle Hilfe leiften, fitx
Gidperheit bedacht fein, felbjt ohne Vezahlung.¢ Haft du das
verftanden? Ginen Privatmann miipte ich bezaflen; einen
Beamten braudhe ich nicht zu bezahlen. Jch gebe dir freiwillig
biefe drei Taler; bift du nidht emnerftanben, fo wixft du mich
umjonit mttnel)men miiffen.”’

Gr fah fich in die Gnge getrieben und begann, feine For-
perung 3u mipigen. Endlich nach langer Debatte hielt er mir
bie Hand entgegen:

,Go mag e8 fein. Du bift im Gidlgeda padifdahuiin,
und ich will didh fiir drei Taler mitnehmen. Gib fie her!”

*) Gine Steuer, beren Crivag nur ju Almofen beftimmt war,
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o3 werde dicdh bezahlen, wenn idh in Tor ba3 Schiff
verlafje,”

»Effendi, {ind die NeBarah*) alle jo geizig wie du 2

,Sie find nicht geizia, aber vorfichtiz. Grlaube, daf ich
mid) an Bord begebe; ich werde nicht am Lande fonbdern auf
vem Sdjiffe {chlafen.”

I begablte meine Fithrer, welcdhe, fobald fie auferdem
nod) ein Baf{dhifh exhalten Hatten, ihre Kamele beftiegen und
trof ber vorgeriicften Tagesseit ihren Riidweg antraten. Daun
ftieg i) mit Halef an Bord. b befand midh) nicht im Bes
fie eined Helted. TWdbhrend ded Rittes durch die Wiifte Hhat
man ebenfo wie von der Hite bed Taged auch von dber un-
verhdltnismdaBigen RKalte der Nachte su leiben. Wer avm ift
und fein Felt hat, {hmiegt fich bei der Nacht an fein Kamel
oder an fein Pferd, um fich wdhrend der Rube an demfelben
su wivmen.  Jch Hatte jest fein Tier mehr, und da die ERacf)t=
tiiple hier am Waffer jebenjalls ftrenger war ald im Jnnern
pes Landed, {o 3og i) e8 vor, hinter dem Verfchlage auf dem
Hinterteile bed Sambut Shu u fuchen.

»&ibdt,” fragte mid) Halef, Hhabe ich e3 rvecht gemadht,
dap ich diefem Wergi-Bafdhi die Peitfche eigte 2

233 will dich nicht tadeln.”

LAUber warum fagft du jedem, dah du ein Ungldubiger bift 2~

LDarf man ficdh fiivchten, die Wahrheit zu fagen?2”

JSNetn; aber du bift ja bereitd auf dem Wege, ein Gliu-
biger su werden. Wir find auf dem Wajfexr, weldhes die Franfen
Bav-el-Hamra, dad rote Meer nennen: dort liegt Medina und
weiter nach vechtd Pieffa, die Stidte de8 Rropheten. JFch
werde alle beide befuchen, und du, wasd wirjt du tun?”

© @r {prad) die Frage offen aud, welde ich mir wihrend der
lesten Tage beveitd heimlich vorgelegt hatte. Dem Chriften,
weldjer fich nach Metfa ober Medina wagt, droht der Iob;
fo fteht e8 in den Biichern ju lefen. it e3 wirtlich fo {hlimm?
Mup man hingehen und fagen, daf man ein. Chuift fei? St -
nidht vielleicht ein Unterfchied 3u madhen wijchen einer rubigeven
Beit und fenen Tagen, an weldjen die grofen Pilgerfarawanen
eintreffen und der Fanatidmus feinen Siedepuntt evveidht? o

*) Chrijten. Dad Wort ift gleihbebeutend mit ,,masafenerp./‘
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batte oft gelefen, DaB ein Ungldubiger feine Mofchee betreten
diirfe, und war dann fpdater in verfdhiedenen Mofcjeen felbit
gewefen. Konnte e3 mit bem Betreten dev heiligen Stidte nicht
dbulich fein? b Hatte fiberhaupt den Orient in vielen, vielen
Beziehungen gany anderd, und war niichterner gefunden, ald
man fi ihn gewdhnlidh) vorzuftellen pflegt, und founte gar
nidht rvecdht glauben, daf ein furzer, vielleicht nur ftundenlanger
Befudh in Meffa wirklih fo furchtbar gefabhrlich fei. Der
Fiixfe hatte mid) fiix einen Beduinen gehalten; e3 ftand fehr
3u vermuten, daf auch andere diefelbe Meinung von miv hegen
wiirben., Und dennod) fonnte ich zu feinem Entjhluf fommen.

,Dasd weip id) jest nicht,” antwortete ich dem tleinen Halef.

L1 wir]t mit miv nad) Mefa gehen, Sihdi, und vorher
in Dichidda den rechten Glauben annehmen.”

Nein, dad werde i) nicht.”

Gin Ruf am Lande unterbrach die Unterhaltung. Der
Tiirke Hatte feinen Leuten dad Abendgebet befohlen.

,Effendi,” meinte Halef, ,die Sonne fteigt hinter die Erbde
hinab; eclaube, dap ich bete!”

G lief fich auf die Rniee nieder und betete. Seine Stimme
mifchte fich mit dem Unifono der betenden Tiirfen. Noch war
basfelbe foum verflungen, fo liep {ich eine andere Stimme ver-
nehmen. Gie {holl hinter dem Felfentiffe hervor, weldhes die
Nusfiht nach der JNordfeite des Meere3 vexjchlof.

LA Alah haben wir volle Geniige, und herrlich ift er,
ber Befchiiger. €3 gibt feine Macht und feine Gewalt, aufer
bei ®ott, bem Hobhen, bem Grogen. O unfer Herr, ia Allay,
o gexn Berzeihender, o Allgiitiger, ia Alah, AMah hu!”

Diefe Worte wurden mit einer tiefen Bapjtimme intoniert,
jebod) dem Namen Alah gab der Betende allemal einen Tom,
welcher eine Quinte hoher lag. b fannte diefe Worte und
diefe Tbne; fo pflegen die heulenden Derwifche su beten. Die
Tiivfen Hatten fich erhoben und fahen nach der Richtung, ausd
weldjer die Stimme exfdholl. Tept fam ein fleines, faum fech3
Kup langed und vier Fup breited Flop zum BVor{chein, auf
weldjem ein Mann Iniete, weldher ein Padbelruber fithrte
und Ddazu im Tafte jein Gebet abrief. Gr trug um bden
voten Tarbujd) einen weien Turban, und weiff war audh feine
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gange iibrige Rleibung. Died war ein Peidhen, daf er ur
Fatirfefte Der RKabderijeh gehbve, welche meift aus Fifchern und
Sdhiffern befteht und von Abdelfader el Gilani geftiftet wurde.
A3 er den Sambub exblicte, ftutte er einen Wugenblic, dbann
aber rief er:

L0 ilaha illa lah!”

S3a Tah!“ antworteten die anbern im Chore.

Gr bielt auf das Fabhrzeug su, legte fein FloB an und
ftieg an Bord. Wir, ndmlid) Halef und i, befanden unsd
nicht allein an Bord; der RKiivefdichi*) war un3 gefolgt, und
an diefen wanbdte fih der Verwi{d):

,®ott {dhiige dich!“

SMich) und dich!“ lautete die Wntwort.

,Wie befinbeft du dich?”

»,S0 wofhl wie du.”

SWem gehirt diefer Sambuf 2~ \

,Geiner Herrlicheit bem Grofherrn, welder der Liebling
Allahs ift.”

LUnd wer fiihrt ihn 2¢

JUnfer Gifendi, der Wergi-Bajdhi Muhrad Jbrabhim.”

LUnd wasd habt ihr geladen 2¢

SLWir Gaben feine Fradht; wir fahren von Ort gu O,
um den- Zoll einzunehmen, welchen dex Grofjcherif von Metla
anbefollen Hat.”

JDaben die Gliubigen reichlih gegeben 2”

,E8 ift feiner guviicfgeblieben, denn wer WAlmofen gibt,
pem vergilt e3 Allah boppelt.”

,Wohin fahrt ihr von bHier 2/

JSNad) Tor.”

,Dad werdet ihr morgen nicht erveichen.”

L, Wir werden am Rad Nayazat anlegen. LWo willft dbuhing”

Nad) Didhidda.”

,Auf diefem Flop 2

S50, 3 habe eine Geliibbe getan, nur auf meinen Knicen
nad) Meffa ju fahren.”

,Aber bedente die Biinfe, die Riffe, die Untiefen, die bdjen

*) Cteuermann,
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- Winde, die e3 bier gibt, und die Haifijche, weldhe dein Flof
umjchmdrmen werden!”

Ul ift der allein Starfe; er wird mid) {hiiben. Wer
find diefe beiden Mdnner 2

LCin Gi — — ein Nemfi mit feinem Diener.”

,&in Ungldubiger? Wo will er hin2

»Jadh Tor.”

»Crlaube, daf ich meine Datteln hier verzehre; dann werde
id) weiter fahren.”

,Oefdllt e8 dir nidht, die Nacht bei uns ju bleiben 2~

23 muB weiter.”

,Das ift fehr gefahrlich.”

; ,Der Glaubige hat nichts gu fiivdhten; fein Leben und fein
Gnbe ift im Budhe verzeihnet.”

G fette fich nieder und gog eine Handvoll Datteln Hervor.

) batte den Gingang zu dbem Berfchlage verviegelt ge-
funden und mid) itber dad Geldnber gelehnt. Da bdie beiden
Gpredhenden ‘eine ziemliche Strecte von mir entfernt waven und
iy fehr angelegentlich in ba3 Wafler su blicten fchien, {o mochten
fie Denten, bap id) thre Unterhaltung nicht verftiinde. Der Der-
wifd) fragte:

,Ein Nemtjche ift diefer? it er veich?”

»Nein”

S TBoher weifst du dies 2~

,@r gibt nur den fechiten Teil defjen, wad wir fiir die Fahrt
verlangten. Wber ev befibt einen Bjuruldbu bdes8 Grofheryn.

,©o ijt er fider ein fehr vornehmer Mann. Hat er viel
®epitct bei fich ¢”

,®ar feined, aber viele Waffen.”

»3th habe noch feinen Nemtjdhe gefehen, aber ich habe ge-
hort, dap die Nemft {ehr friedliche Leute find. Er wird bdie
Waffen nur tragen, um damit zu prunfen. Dod) jest bin i
fertig mit meinem Mahle; ich werde weiter fahren. Sage deinem
Heren Dant, dak er einem armen Fafiv exlaubt hat, fein Schiff
3u betreten!”

Ginige Augenblide fpater Iniete ex wieder auf feinem Flof.
Gx ergriff dag Rubder, fithrte e8 im Tafte und fang dazu fein
oia Allah, Alah fu!”
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Diefer Menjd) hatte einen eigentiimlichen Cindrud auf mid
gemacht. Warum Hatte er da3 Shiff beftiegen und niht am
Ufer angelegt? Warum hatte ex gefragt, ob idy veich fei, und
wdhrend der gangen Unterhaltung dad Ded mit einem Blick
genuftert, deffen Schdrfe er nicht vollftindig verbergen fonnte?
X hatte duBerlich nicht ben mindeften Grund u irgend einer
Beflirchtung, und dennod) fam mir in der Seele diefer Mann
verddchtig vor. ) bdtte fhwdren mibgen, daf er gar fein
Derwifd) fet.

A3 er fiir dad blofe Auge unverfolgbar war, vidtete ich
mein Fernrohr nad) ihm. Obgleich) in jenen Gegenden die Ddm:-
merung {ebr fury ift, war e8 noch hell genug, ihn durch die
®ldfer su exfennen. Gr Iniete nidht mehr, wie jein angeblichesd
®elitbbe ihm bdoch wvorge{chrieben Ydtte, jondern er Batte fich
bequem niedergefest und da8 Flo Hhalb gewendet — — er
ruberte der jenfeitigen Riifte zu. Hier war jedenfalls etwas
idt richtig im Gtaate Dinemart”.

Palef ftand neben mir und beobacdhtete mich. Gr jchien
fich damit zu befchdftigen, meine Gedanfen ju erraten.

,,@ief)ft bu ihn nod), Sihdi?“ fragte exr mich.

ll‘\sa

,&r benft, daf wir ihn nidht meI)r feben fdnnen, und
rubdert bem Lanbde Fu?2”

,©0 ijt e8. Woraus vermuteft du died 2

SNur Allah ift allwiffend, aber auch) Halef Hat {darfe
Wugen.”

,Und wad haben diefe Wugen gefehen 2

,Daf diefer Mann weber ein Derwifdh) nod) ein Fafir war.”

»AY 2

30, Sihbi. Ober hajt du jemald gefehen und gehivrt,
dap ein Derwifh von dem Orden RKabderijeh bdie Litanei der
Hawlajitp *) redet und fingt ?*

LDad ift ridhtig. Wber weshalb follte er fich fiir einen
Fafiv ausdgeben, wenn ex feiner ift?”

L8 mup man 3u ervaten {uchen, Gffendi. Gr fagte,
daf er aud) wihrend der Nadht fahren werde. Warum tut ex

_e3 nidht 2 '
*) Der ,Deulenden” — Heulende Dermifde.
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Da unterbracy der Steuermann unfer Gefprdd). Gr trat
hevzu und fragte:

o wir]t du {hlafen, Effendi ¢

3@ werde mich in den Tachta-perde*) legen.”

LDad geht nicht.”

S Warum 2

el Dort Dad Geld aufbewabhrt wird.”

,S0 wirft du und Teppidhe beforgen, um und hinein ju
pitllen, und wir {hlafen Hier auf dem Berbed.”

,Du follft fie haben, Sihdi. LWas witrdeft du tun, wenn
%embe su dem Sdhiffe heran fdmen?”

,Weldhge Feinde meinft du e’

JRauber.s

,®ibt e8 hier Riuber? ¥ 4 ‘

,Die Didheheine wohnen bhier in der Nihe. Gie find be-
viichtigt al8 die groBten Chirfizler™) weit und breit, und fein
Sdhiff, fein Menjdh ift vor ihnen ficher.”

»3th denfe, Cuer Herr, der Wergi-BVajdhi Muhrad Jbra-
bim, ift ein Held, ein tapferer Mann, dex fidh vor Leinem Menfchen
fiivdhtet, auch vor feinem Rduber, vor Leinem Dicheheine 2

»Dad ift er; aber was vermag er, und wasd vermdgen mwir
alle gegen Abu-Seif, den ,Vater ded Sibeld:, der gefdhrlicher
und {chrectlicher ift, al der Lowe in den Bergen ober der Hai-
fijh im Meere?*

LAbu-Geif? I fenne t[)11 nicht; ich habe nodh) niemalsd

von ihm gehdrt.”
' S eil dbu ein Fremdling bift. Bur Weidegeit bringen die
%fc{)ebei‘ne ihre Herden nach den beiven Snfeln Libnah und
Didhebel Hafjan und laffen nur wenig Manner bet ithuen. Die
anbern aber gehen auf Raub und Diebflahl aus. Gie itber--
fallen die Barfen und nehmen entweder alled, wasd fie darauf
finden, ober erpreffen fih ein {hwered Lofegeld, und Wbu-Seif
ift ihr Anfithrer.”

LAnd wad tut die Regievung dagegen 2~

»Welche 2

,Stebht ihr denn nidht im Gidlgeda padifchahniin 2~

*) Beriglag. **) Spigbuben.
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»Der reidht nicht bi8 gu den Djcdheheine. Dies find freie
Wraber, welche der Gropicherif von Metfa befchiigt.”

»©0 Dbelft euch felbft! Fangt die Rduber!“

»Effendi, du fprichit, wie ein Franfe redet, der bied nicht
verfteht. Wer Fann Wbu-Ceif fangen und tdten 2

,&r ijt dod) nur ein Menfch.”

~AUber er befit bie Hilfe bed Scheitan.”) Gr fann fidh
unfidtbar macdhen; er fann die Luft und dad Meer durdhfliegen;
er wird weder durd) einen Sdbel, noch durch ein Mefler, nod)
durd eine Rugel vermwundet, abexr fein Sibel ift faldjdhymijch**);
er dringt durd) Tiiren und Mauern und {dhneibet mit einem
Hiebe gleich BHundert und noch) mehr Feinden Leib und Seele
audeinander.”

SDen mbdhte ich Jehen!”

,0 webe, wiinfche dag nicht, EGffendi! Der Teufel fagt

- ¢8 ihm, daf du ihn fehen willft, und dann fannjt du didh dar-

auf veclaffen, dap er fommen wird. & gehe, um dir die
Teppidhe zu holen; dann lege dich fhlafen und bete vorfer zu
deinem Gott, dap er didh) bewahre vor allen Gefahren, die dir
droben.”

3¢ banfe fitr deinen Rat, aber 16[; bete gewidhnlich vor
dem Sdjlafengehen.”

Gr bradhte und die Deden, in weldhe wir unsg hitllten, und
wir fci)Iiefen febr bald ein, da wir von unferem Ritt ermiidet
waren.

Wahrend der %ad)t batten einige Matrofen fowoh!l am
Lanbde die Schlafenden ald aud) an Bord dad Geld bewadyt.
Am Morgen verfammelten fich alle auf dem Schiffe. Der Anfer
wurbe gehoben, dad Seil geldft; man ftellte die Segel, und dexr
©ambuf {teuerte fiidwdrts.

Wir waven ungefdabhy drei Biertelftunden lang unter Segel
gewefen, al3 wir ein Voot erblicften, welches in der gleichen
Richtung vor und ruderte. Al wir ndher an dasdfelbe hevan:
famen, faben wir wei Minner und wei villig verjchleieste
Frauen darin.

Das Boot bielt bald an, und die Manuer gaben ein Jeichen,

*) Teufels,
**) Berbert, begaubert.
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daff fie den Sambuf anguveben gedddhten. Der Steuermann
liep ba3 Segel abfallen und Hemmte jo den Lauf unferd Fahr-
seuges. Einer der beiben Rubever exhob fich und rief:

,Sambul, wohin 2/

SNad) Tov.”

Wi aud).  Wolit ihr und mitnehmen 2¢

»Bezahlt ihr2”

,Gern.”

,©0 fommt an Bord.”

Das Shiff legte bei, und bdie vier Perfonen ftiegen an
PBord, wihrend da3 Boot ins Sdhlepptau genommen wurde.
Dann feste der Sambuf feine Fahrt fort.

Der Wergi-Bafdhi begab fich in die RKajiite, jedenfalls um
fite die Frauen Plag zu machen; dann wurden diefelben den
Blicten der Minner entzogen. Sie muften an mir voriiber.
A8 Guropder brauchte ich mich nicht abzuwenden, und fo be-
merfte ich) su meiner BVerwunbderung, daf feine Atmojphire von
Parfiim fie umgab; denn die Frauen ded Morgenlandes pflegen
fih fo su parfiimieren, daf man den Geruch beveitd aus einer
betrdchtlichen Entfernung verjpiivt. Gin Odeur allerdingsd fiel
miv auf, ein Odeur, der {ich wie ein unfichtbarer Schweif hinter
ihnen Bherzog, ndmlich jener jedem Orientalen befannte Gerud,
welher Halb vom Kamele und Halb von dem unfermentierten
Rajr-Tabaf ftammt, den viele Beduinen zu raudjen pflegen,
und welcdher auf die Gerudh3: und Gefdhmacsnerven gang die-
felbe Wirtung Hat wie mweiland der Jubalt der frangdiifchen
Seegradmatragen, den aus Mangel an Beflerem wihrend ded
leten Rrieged {o mandher deutfche Held in feine Pfeife ftopfte.
S empfand den Cindrud, als feien ywei Kameltreiber an miv
voriiber gegangen; wenigftend war e3 gewif, dap ber bevithmte
perfifhe Dichter Hafis Schem3-ed-Din Mohammed auf biefe
beiben Grazien nidht jeine BVerfe:

»Wenn deiner Loden Wolhlgeriide
Umsd Grab mir wehn,
Dann {priefen taufend Blumen
_ Aud meinem Hitgel auf —*
gefungen hatte. Jh fah ihnen aud) fehr aufmertjam nach, bi3
fie hinter der Tiive ded BVer|dhlagesd vexjdywunden waren, fonnte
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aber weiter nicht8 Befonderes bemerfen. Bielleicht Datten fie -
eine [ange Ramelreife hinter fich, fo dap die Ausdiinftungen
be3 , Wiiftenchiffes” nicht leicht aus ihren Kleibern zu bringen
waren.

hre beiden Begleiter fprachen exft ldngeve Jeit mit dem
Gteuermanne und dem Bajdhi; dann fuchte der eine mich 3u

entern.
»3¢h hore, daf du ein Frante bift, Gifendi ¢“ fragte ex midh.

230

,S0 bift dbu hier unbefannt?”
,,SC(-”

,Du bift ein Nemtiche 2
Il’c\\'sa'” .
SDaben die Nemji audy einen Padifdha 2
//Sa’”

LUnd Pajdhas 24

”,\C}ﬂ.”

,Du bift wohl fein Pafjdha 24
S ein”

»Uber ein berithmter Mann 2

»PBet, billahi — bei Gott, fehr!”

,Du fannft {cdhreiben 2

,Beh ne giizgel — und wie {hon!”

»Auch fchiefen 2

,Laha ei — noch beffer!”

»Du mtrft wohl mit diefem Sambut nac{) Tov fabhren?”

/l\Sa

,Du gebft nodh) weiter nach dem Siiben?”

ey #

”‘\Sa'

,Bijt dbu mit den Jngli befannt?”

//\Osu'll

SOaft du Freunde unter ihnen?”

ll’c\\sa'”

,Dad ijt fehr gut. Bift du ftark2¢

SRotfuly — fiteehterlich, avslandiha — mwie ein Lowe!

©oll ich e8 bir beweifen 2/
S Tein, Effendi.
HUnd dod), denn deine Jeugierde ift grofer ald die Ge-
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ould eined Menjchen fein fann. Pade dich, und fomme nicht
mwieder !

X fapte ibhn, drehte ihn in die paffende Richtung und
gab ihm einen ©tof, daP er weit itber dasd Dect hin {dop und
bann dasdfelbe mit feinem Bauche begriifte. Wber im Nu war
er wieder auf.

»Bai fana — wehe dir, du haft einen Gldubigen beleidigt;
dpu muft ftechen!”

Gr i feinen Handfdhar herausd und ftirvzte auf midh zu.
Gein Begleiter folgte ihm mit geziicter Waffe. Schnell zog
ih Halef die harte Nilpeitihe aus dem Giirtel, um mit der-
felben die Angreifer su falutieren; aber e8 follte gar nicht {o
weit fommen, denn in diefem Wugenblicf Bffnete {ich die Tiix
ped- Berfchlages, und e8 erfchien eine der Frauen. Sie exhob
ftumm die Hand und zog fich dann Furiif. Die beiden Araber
pemmten ihre Sdritte und gingen lautlod beifeite; aber ihre
Blice jagten mir, dapich von ihnen nichtd Gutes gu evwarten Habe.

Die Tiirfen hatten dem Vorgang mit grofem Gleichnute
sugejeben. Wdre auf dem Schiffe jemand getdtet worben, fo
hitte e3 ja fein Ridmet*) nicht anders mit ficd) gebracht.

Wad mid) betrijft, fo batten mich die unniiben Fragen
biefes Menfchen fehr in Harnifd) gebracdht. Aber, waven fie
witflid) fo unniig? Hatten fie nicht vielleicht einen verborgenen
Bwet? Der Orientale ift fein Schmwidber, am allerwenigften
aber verliert er feine Worte an einen Unbefannten, von dem
er fogar nur dad weif, daB er ein Giaur ift.

S hatte mich im Humor de3 Werger3 fitr einen beriihmten
Mann und fiiv einen gropen Schiten audgegeben. LWarum
wollte ex wiffen, ob ich ein ,Pajdha”, ein beriihmier Mann,
ein Sdyreiber, ein guter Schlie fei? LWa3 fonnte e3 ihm
nitgen, su wiffen, ob ich weiter nad) Siiden wolle und unter
den Engldndern Freunde habe? Warum Batte er bei ber Be-
jabung diefer lepten Frage gefagt: ,Das ift fehr gut,” und u
wa3 founte e3 ihm dienen, su erfabren, ob ich ftarf und frdftig
fei? Und iiberdies hatte er feine Fragen in der Weife an
mid) gevichtet, wie fie ein Oberer an feinen Untergebenen, ein
Unterfudjungsbeamter an einen Angefchuldbigten vichtet. Um

*) Sdidjal, Borausbeftimmung.
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auffdlligften babei war aber der augenblidliche Gehorfam, den
forwohl er al3 fein Begleiter dem Winfe e Weibes [leifteten.
Dad war bier, wo die Frau tief unter dem Manne fteht und
fiir bag oHffentliche Leben nicht die mindefte Selbjtbeftimmung
Defitt, gewif fehr ungewdhnlich, vielleicht fogar verdddhtia.

,Sihdi,” meinte Halef, welcher nicht von meiner Seite
gewichen war, ,bhaft du ihn gefehen 24

S Wen oder wasd 2~

SDen Bart.”

»Den Bart! Weldjen Bart?”

,en dag Weib Hatte — —~

Das Weib? Hatte dad Weib einen Bart?”

,Oie batte den Jafchmaf*) nicht doppelt, wie vorber,
fondern einfach iiber dem @eﬁc{)te, und o habe i) den Bart
gefehen.”

LSdnurcbact 2~

»Bollbart. Gie ift fein Weib, fondern ein Mann. Soll
ich e8 dem Bajdhi Jagen?”

»3a, aber fo, daB e3 niemand hovt.”

Cr ging. Syebenfalls Hatte er fich nicht geivet; denn idh
wufte, daB ich feinen jcharfen Wugen trauen Idnne, und un-
willtivlich brachte ich diefen neuen Umftand mit dem Derwifch
in Verbindung. Jh fah Halef mit dem Bajchi reden; diefer
{chiittelte Den Ropf und lachte; er glaubte e nicht. Davauf
wandte fich Halef mit einer Hdchit aufgebrachten Miene von
ibm ab und tehrte zu mir Furid.

»Sihdi, diefer Bajchi ift o dbumm, dap exr jogar midh) fiiv
dumm halt.”

»Wie fo 2«

LAnd didh fitv nodh ditmmer al3 mich.«

»Up 1

»Cr fagt, daf ein Weib niemald einen Bart Hhabe, und
daf ein Mann niemald die RKleidbung eines Weibed anlegen
werde. Sihdi, wad haltft du von diefen Frauen, weldhe Boll-
birte tragen? Bielleicht find e8 Dicheheine ?“

»5¢h vermute e3.“

,©0 miiffen wir die Augen offen ba[ten, Sipoil”

*) Sdleter.
May, Durd die Wilfte. 11
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»Dad ift bad Gingige, wad wir tun werden, und daju
pehdrt vor allen Dingen, bdaf wir unfer Migtraven und
unfere Nufmerfjambeit ju verbergen {fuchen. DHalte dicdh ab-
feit3 von mir, aber fo, bafp wir einanber {tetd beifpringen
tonnen!”

©r entfernte fich eine 3iemliche Gtrede, und idh) lief mich
aitf den Teppich nieder. Dann befdhdftigte ich mich mit Gin-
trdgen in mein Tagebudh, behielt aber dabei jowohl ben BVer:
fhlag, al8 auch die beiden Wvaber immer im Auge. €3 wax
mir, ald hatte i) alle Wugenblicfe ein unangenehmes Ereignis
au erwarten; dennoch aber verging der Tag, obhne dap ivgend
etwad Bedentliched eingetreten wdre.

Der Wbend bimmerte bereitd, al8 wir in einer fleinen
Budht vor Anfer gingen, welche gebildet wird durd) eine Huf-
eifenformige Rritmntung des Dfchebel MNayaget, der jur grofen
Granitlette de3 Sinai gehdrt.

Die Riifte war fehr fdmal, denn nur wenige Schritte vom
Ufer entfernt ftiegen bdie tief evfliffteten Felfen {teil um
Himmel empor. Der Anferplaly bot au3 diefem Grunde voll-
ftandige Sicherheit gegen die Winde, ob aber heute aud) gegen
andere Gtorungen — — 2 Jch hdtte gern einige der nachften
Rlitfte und Felfenfpalten unterfucht, leider aber war der WAbend
bereit3 da, ehe die Tiirfen Dad Land betveten Datten, um, wie
gemdhulich, Feuer anjuziinden.

Gl Mogreb und eine Stunde {piter el Wjcdhia, die beiben
Abendgebete, hallten feiexlich bdie fteilen Bergmwdnde empor.
Weyr hier vielleicht verborgen war, mufite unfere Anefenheit
hoven, felbft wenn er unfer Feuer nicht gefehen hdtte. Wie
geftern, fo hatte ich e3 auch beute vorgezogen, die Nacht auf
bem Fabhrseuge zuzubringen, wnd mit Halef audgemacht, daf
wir abwedhfelnd waden wollten. Spdter famen einige der
Matrofen wicber an Bord, um die Wache zu iibernehmen, und
ba traten auch die beiden Frauen aud dbem BVerfchlage, um an
Dec die frifhe Wbendluft gu geniefen. Sie hatten fich auch
jet doppelt verfdhleiert; das fonnte ich bemerfen, weil die
Gterne beg Sitdend einen {oldhen Glang verbreiteten, dap 3
nicht fchwer war, dad gange Berbed 3u itberbliden. Sie Tehrten
aber bald wiever zu ihrem Verfdhlage juviicf, Deffen Tiive id)
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mit meinen Augen beobachten fonnte, obgleich ich dledmal tm
Borderteile bed Fahrzeuged lag.

Dalef {dlief ungefihr finf Sdyritte von mir entfernt.
N3 Mitternacht herantam, wedte i) ihn Heimlich und fliiftecte:

LDaft du gejchlafen 2

2o, Sihdi. et fchlafe du!”

L3 fann midh) auf dich verlafjen 24

,Wie auf did) felbft!”

,Wede mich bei der geringften Urfache zum %erbad;te'”

,Dad werde i) tun, Sihdil”

-G Hiillte mich fefter in den Teppich und {hlo bdie
Augen. ) wollte {chlafen, aber e3 gelang mir nicht. S
fagte in Gedanfen dag Ginmaleind auf — e8 half niht. Da
griff ih au dem Mittel, welched ficher ftetd den Schlaf bringt.
S verdrehte die gefhloflenen Augen fo, daf die Pupillen
gang nach oben gu ftehen famen, und bemiihte mid), an gar
nidhtd zu denfen. Der Schlummer fam und — — Bhalt, was
war dad?

b widelte den Kopf aud der Decfe und fpdhte su Halef
hiniiber. Auch er mupte aufmerfjam geworden fein, denn ex
‘hatte {ich, wie horchend, halb emporgerichtet. Jch bouvte jest
~ nicht3 mehr, aber al3 ich da3 Ohr wieder auf dad Ve legte,
welched einen befferen Schallleiter al8 die Quft bildete, vernahm
ih bad feltfame Gervdufch) wieder, welded mich aufgewedt
atte, trogdem e iiberaus leije wax.

LO0tft du etwasd, Halef? flitfterte ich.

»a, Ghidi. Was ift e334

23 weiff e3 nicht.”

C L3 aud) nidht.  Hovdh !

Gin leifes, gang leifed Platfchern ertdnte jebt vom Hintex-
teile hexr. Draufen am Lande war dad Feuer erlofchen.

#Dalef, ich gebe jebt auf einige Minuten nach bem Hinter-
bed; bewadje meine Waffen und Kleider!”

Bon den drei Tiirfen, welche wieder an Bord gefommen
waven, lagen 3wei {chlafend am Boden; ber dritte hatte fich
niedergefauert und — fchlief jedenfalls aud). €8 war dentbar,
daf i) von der RKajiite aus beobachtet wurde; daber mufte
i) die mdglichite Vorfiht anwenden. e liep die Biichfe uud



8- 164 A4

ben Gtutsen Liegen und legte jowohl den Turban ald aud) ben
Hait*) ab, weldje mid) durch ihve weiBe Farbe vervaten hatten.
Dann fdmiegte ich mich hart an ben Boden, gewann den Rand
bes Decdes und froch langjam an demfelben bhin, bid id) bdie
Ctelle evreichte, wo am duBeriten Badbord eine Wrt Hiihner-
fteige auf bdie Decte de3 Ver{chlages und zum Steuerrubder
fithrte. 3 ftieg binauf, fahenattig leife, darauf fam’s ja an.
©3 gelang, und nun frod) id) bid hinter an den Rubder-
winfel, Ah — — bad fonderbare Geriufch war erfldxt.
Da3 Boot, weldhes die beiden Frauen gebradyt, und weldhes
der Sambuf in3 Schlepptau genommen Hatte, war von dem
Sunern beg BVeridhlages aud fo {dharf angeholt worden, daf
8 grad unter dem einen Fenfter lag, weldhed fich am breiten
Hinterteile ded Fahrzeuges befand. Durch biefe Fenjtexlute
wurde joeben, ald id) vorfichtig von oben herablugte, ein fleiner,
aber mnicht leichter Gegenftand an einem Seile herabgelaffen,
deflen Reibung an dem Lufenrvande jenen Ton Hervorbrachte,
ven man allerdingd nur dann wabhrnehmen fonnte, wenn man
vas Obr hart auf die Bretter des Verdected legte. Unten in
dem Boote: befanden {id) drei Mdnner, weldje den Gegenjtand
in Gmpjang nahmen und dann warteten, bid dad Seil wieber
emporgezogen und ein zweited Pafet herabgelaffen rourbe.

Die Gache war mir natiiclich {ofort flar. Was in dem
Boote aufgeftaut wurde, war das Geld ded Wergi-Bafdhi, d. §.
der Grirag der Steuer, weldhe er eingefammelt hatte, und —
— — id) batte feine Beit, weiter ju vermuten.

SWlargha, i3 dijanijh — aufgefchaut, wir find vervaten!”
rief eine tiefe Stimme vom Hoben Ufer ber, wo man das
Berdect itbexblicten fonnte; zu gleicher Feit fracdhte ein Schup,
und eine Qugel bohrte fich hart neben mir in die Plante. Gin
gweiter Schup blihte dritben auf, ein dritter; die Kugeln flogen
glitcflicherweife an mir vovitber, und ich durfte mich thnen nicht
linger ausfeben. b fabh nur nod), dap dad Tau unten ge-
fappt und dad Voot fortgerudert wurbe; dann fprang ich vom
Berfdhlage gleich auf das Dect hinab.

Qn demfelben ugenblicf dffnete fich die Tiive der RKajiite,
und i) bemexfte zweierlei, ndmlid) daf an der hinteven Seite

¥ BedbuintiGer Mantel,
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berfelben wei Bretter entfernt und dap durd) diefe Liife eine
Anzahl Manner unbemerft vom Waffer aus eingeftiegen waren.
Die Frauen {afh i) nicht, aber neun Minner ftiivzten {ofort
auf mich [o8.

Dalef, herbei!” vief i) laut.

Jh batte gar feine Seit gehabt, eine Waffe su 3iehen.
Drei hatten mid) um den Leib gefapt und jorgten dafiir, dap
i) nicht in den Giirtel langen fonnte. Drei {prangen Halef
entgegen, und bdie andern gaben {ich Vliihe, die Fdufte u
erhafchen, mit denen ich mich verteidigte. Draufen am Lande
frachten Schiifje, und evtonten Fliihe und Hilfevufe, und da-
swifdjen hovte man bdie Kommandosd jemer tiefen BVapitimme,
weldhe i) vorhin wieder erfannt hatte: — e3 war die Stimme
be3 Derwifchs.

»G8 it der Nemtihe. Tdtet ihn nicht, fonbern fangt
ihu!” gebot einer von denen, weldhe mich umfafst Hielten.

I fuchte mich loSzureifen: es ging nicht. Sech3 gegen
einen! Da fradyte ein Piftolenjhup nicht weit von mir.

»Bu Hilfe, Sihdi; ih bin vermundet!” rief Halef.

b machte einen gewaltigen Ruct und rif meine Dringer
einige Sdritte mit mir fort.

»Betdubt thn!“ exjholl eine feudenve Stimme.

b wurde wieder fefter gepactt und erhielt trof meiner
vergweifelten Gegenwelhr einige Schldge iiber den Ropf, die
mid) niederftreciten. €3 tofte mir in den Ohren wie eine
wilde Brandung. Mitten durcd) den Donner derfelben horte
i) Gewehre Inallen und Stimmen erfchallen; dann war e3
mir, al8 wiitbe idh an Handen und Fiifen zufammengejchniivt
und fortge{chleift, und endlich empfand ich gar nichtd mehr.

- I8 iy exwadhte, fithlte ich einen wiiften, pochenden Schmerz
in meinem PHinterfopfe, und e3 bauerte eine gevaume Beit, bi3
e8 mir gelang, mich auf da3 BVorgefallene ju befinnen. Um
mid) Yer war e8 villig dunfel, aber ein laut vernehmliches
©og*) lief mich) vermuten, daf ich midh) in dem RKielrawme
eined Fabhrzengd befinde, welhes in {hneller Fahrt begriffen
war. Die Hinde und die Beine waren mir fo feft gebunden,

*) a3 Geriujd, weldes a3 BWafjer om Kiele eined fahrenden Shijfes vegs
utia@t« . " e
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baf i) Tein Glied cithren fonnte. Bwar fdnitten mir die
Fefleln nicht in dad Fleijh), denn f{ie beftanden wnicht ausd
Gtriden oder Riemen, fondern aud Jiichern; aber fie ver-
hinberten mid), die Shiffsratten von mir abzuwefhren, welche
meine Perfon einer fehr genauen Unterfucdhung untevmwarfen.

€8 verging eine lange, lange Beit, ohne daf fich in meiner
Rage etmad dnbderte. Endlich hivte i) dad Gerdujch wvon
©dritten, fonnte aber nichtd fehen. Meine Feffeln wurbden
geldjt, und eine Stimme gebot mir:

,Otebe auf, und geh’ mit und!¥

) erhod mid).  Sie fithrten mich aud dem RKielvaum
burd) ein Halbduntled3 SBwifdended nach oben. Untermwegs
unterjuchte ich meine Rleiber und fand ebenjo zu meiner Ueber-
rafchung wie BVeruhigung, daf man mir auper den Waffen
nicht bad mindefte abgenommen Hatte.

N3 i) dad BVerded betrat, bemerfte idh), dap ich mich auf
einer Ileinen, fehr {Hharf auf den Riel gebauten Barfe befand,
weldje zwei dretectige und ein trapejijdhes Segel hatte. Diefe
Zafelung ecforbecrte auj diefem an Gtiivmen, Bien, Riffen
und Untiefen rveichen Meere einen Rapitdn, der feine Sache
aud dem Grund verftand und ebenfoviel NMut wie Kaltbliitig-
feit befigen muBte. Das Fahrzeug war um das Dreifache be-
mannt, al8 notwendig gewefen wdre, und hatte auf bem BVorder-
dece eine Ranone, weldje aber {o von Kiften, BVallen und
Fiflern masfiert war, dap fie von einem anbderen Schiffe ausd
gar nicht bemerft werden fonnte. Die Mannihaft beftand aus
lauter wettergebrdunten Ménnern, von denen jeder {einen
®iictel mit Schup-, Hieb und Stidwaffen gefpict hatte. Auf
bem Hinterdede fah ein Mann in roten Hofen, griinem Tur-
bant und blauem RKaftan. GSeine lange Wefte war reidh mit
Gold geftictt, und in dem BVaffora-Shaw!, der ihm ald Giirtel
~ biente, funfelten foitbare Waffen. b erfannte in ihm jofort
den Derwifch. Jeben ihm ftand der Araber, weldhen ich auf
dem Sambuf 3u Boden gefdhleudert hatte. Jh) wurbe vor die
beiden gefithrt. Der Arvaber mufterte mich mit radjgierigem,
ver Derwifch mit verdchtlihem Bld.

»Beipt du, wer i) bin?“ fragte mich der Derwifch.

2Nein, aber i) vexmute es,” :
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SNun, wer bin id) 2

»Du bift Abu Seif.

3 bin e8. RKuie nieder vor mir, Giaur!”

»Basd fallt dir ein! Steht nidht im Kuran gejchrieben,
bap man nur Allah allein anbeten foll 2“

»Dad gilt nicht fiix dich, denn du bift ein Ungldubiger.
3 befehle dir, niedersufnien, um deine Demut zu begeugen.”

#Nodh weif idh) nicht, ob du Ehrfurcht verdienit, und felbit
wenn i) e3 erfahren hdtte, wiirde ich dir meine Achtung auf
eine andeve Weife bezeigen.”

»Giaur, du Inieft, oder i) fchlage dir Den Ropf ab!*

Cr hatte fich erhoben und fafte feinen frummen Sdbel,
e trat nody einen Sdhritt ndher an ihn Heran. .

»Meinen Kopf? Bift du wirklih Abu Seif, oder bift dbu
ein Henfer?”

#5¢ bin Abu Seif und Hhalte mein Wort. Nieder mit bir,
oder ich lege dir den Kopf vor bdie Fiipe!”

»TBabre beinen eigenen Kopfl”

»Glaur!”

»SRorfaldichil”

SBasdl” gifchte er. ,Einen Rorfafdidhi, einen Feigling
nennft du mich!“

»Warum griffft du den Sambut ded Nachtd an? Warum
biillteft du deine Dichajusler*) in Weiberfleiver? Warum zeigft
du hiex Mut, wo du von den Deinen umgeben und bejchiint
wirft? Stindeft du allein mir gegeniiber, fo wiirbeft du anders
mit mir veden!”

23¢9 bin Abu Seif, der Vater des Sdbeld, und gehn Mdnneyr
deiner Sorte vermdchten nihts gegen meine Klinge!”

HAUferign — brav {o! So muf man reden, wenn man fich
au handeln fiivchtet.

»8u handeln? Gind diefe Behn sur Stelle? Wive dies
der Fall, fo wollte ich dir im Wugenblicf beweifen, daf ich die
Wahrheit gefagt habe!”

,Die Bebhn find nicht nitig; e3 geniigt Ciner.”

o Wollteft du vielleicht diefer Eine fein?«

»Bab, du wirdeft e3 nicht evlanben!”

*) Cpione
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S Warum nicdht 2

,Weil du dich fiirchteft. - Du tbteft mit dem Munbe, nicht
aber mit dem Sdbel.”

S Datte einen verjtdrften usfall feined Borned auf diefe
Worte ermartet, fah mich aber getdujdht. Gr verbarg bdiefen
Grimm binter einev falten, todlichen Rube, nahm feinem Nachbar
den Sibel vom Giivtel und reichte ihn miv.

,Oier nimm und verteidige didh)! Wber ich fage dir, felbft
wenn du die Fertigleit frams und die Starle Kelads hatteft,
fo -wiirdeft du beim dritten PHiebe eine Leiche fein.”

S nabhm den Sibel.

&3 war eine eigentiimliche Situation, in der ih midh) be-
fand. Der ,Vater des Sibels” mufte nad) ovientalijhen Be-
griffen ein ausgegeichneter Fechter fein, aber ich wufte, daf dex
Orientale durdhjchnittlich ein ebenfo {chlechter Fechter ald fchlech-
ter Gdyiige ift. Mit der Fertigleit Wframs und ber Stirle
Relad3 war e3 wohl nicht gar {o weit her. Jh Batte nodh
mit teinem Orientalen nach den Regeln der Fechtfunft die Klinge
gefreugt, und wenn miv aud) der dargeveichte, an der ,halben
und gangen Schwere”, alfo an der ,Parierung” diinne, und an
per ,balben und gangen Shwdide” fo ftarfe und {hwere Saibel
‘stemlich ungewobhnt war, fo batte id) dennod) grofe Luft, dem
,Bater ded Sibeld” die Ueberlegenbeit der europdijchen Waffen-
fiithrung u bemweifen.

Die gange BVemannung ded Schiffed war unsd nahe getreten,
und in allen Mienen fjpiegelte {ich die Ueberseugung, dap ich
witklich bei dem bdritten Hiebe des Ubu Seif ein toter Mann
fein werbe. . ‘

Gr drang {o {chuell, wild und regellod auf midh ein, dap
iy feinen Moment Beit hatte, Pofition zu nehmen. Jdh parievte
feine unveine Winfelquart und verfuchte, miv jofort eine BIsKe
su vexfdhajfen; gu meinem Gritaunen aber ging er bei meinem
Birtelhiebe gany prachtvoll unter meiner Klinge durd). Gx tra-
verfievte und gab eine Finte; {ie gelang thm nicht. Nun traver-
fierte ich ebenfo und jchlug E3padon; wmein Hieb fam zum Sifen,
obgleich e8 meine Abficht nicht war, ihn febhr su verleben. Boll
Wut daritber vergap ev fich, trat gurii und gadb im Sprunge
abermald Winfelquart; idh trat einen Halben Schritt vor, feste
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mit Harter Feftigleit in die Linie ein, und — die Waffe flog thm
aud der Hand und iiber Bord in dad Waifer.

Gin Schret exfholl ringdumber. Jch aber trat guvii und
fentte die Waffe.

Gr ftand vor mir und ftarrte mich an.

LAbu Geif, du bift ein fehr gefchictter Fechter!”

Diefe meine Worte brachten ihn wieder ju fich; aber idh
fah gegen meine Crmwartung nicht dad Jeichen ded Grimmes,
jondern nur der Ueberrajdhung in feinem Angeficht.

SMenfd, du bift ein Ungldubiger und hajt doch Wbu Seif
befiegt!” rief er aus.

,Ou haft e8 mir leiht gemacht, denn dein Fechten ift Lein
edled und iiberlegted. Mein weiter Hieb foftete dich Blut, und
mein drittex nahm div die Waffe; ja, ich bin gar nicht gum dritten
$Hieb gefommen, wibrend dein dritter mich toten jollte. Hier hajt
du den Sdbel; idh bin in deiner Hand.

Dieje — freilich gemwagte — Appellation an feinen Eoelmut
hatte einen guten Grfolg.

,S3a, bu bift in meiner Gewalt, du bift mein Gefangener;
aber du Haft dein Sdhidjal in deiner eigenen Hand.”

S iefern e

,Wenn du tuft, wad i) von dir verlange, jo wirft du bald
wieder frei fein.”

S Bad foll i) tun?”

,Du wirft mit mir fedpten?”

//%a'”

SUnd e8 midh fo lehuen, wie e3 bei den Nemft gelehrt
wird 2”

L

,Du wirft didh, fo lange du auf meinem Schiffe bift, von
feinem fremden uge fehen laffen 2

,®ut!”

LOud dad Ded auf meinen Befehl {ofort verlajfen, wenn
ein andered Fahrzeug in Sidt fommt?”

PR '

»Du wirft mit deinem Diener fein Wort fprechen.,”

S Bo ijt ex?”

«Dier auf dem Schiffe,”
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»Gebunben 2

»Nein, er ift frant.”

,Gt Bat eine LWunde?”

,Cr ift am Arm verwundet und Hat ein Bein gebrodjen,
bap er fid) nicdht erheben fann.”

,S0 fann id) dir dad verlangte BVerfprechen nicht geben.
Mein Diener ift mein Freund, den i) pilegen muf; du wirft
mir die3 erlauben!

3¢ exlaube e nicht; aber ich verfpreche dir, dap ev gut
verpflegt wird.”

»Dad geniigt mir nicht. Wenn er Dad Bein gebrochen hat,
fo muf i) e8 ihm einvichten. €3 ift wohl hier feiner, weldjer
ba3 verfteht.”

»5ch 1elbit verftehe e8. Jych bin fo gut wie ein Dichervah*);
i) Gabe ihm feine LWunde verbunden und aud) fein Bein ge-
fchient. Gr BHat Leine Schmerzen mehr und ift mit mir gu-
frieben.”

33 muB died aus feinem Munbde exfahren.” 4

»h beteure e3 dir bei Allah und dem Propheten! WWilljt
bu miv nidht verfprechen, nicht mit ihm zu veden, fo werde ich
bafiiv fovgen, dap du ihn nidht su fehen befommit. Wber idh
habe noch) mehr von dir zu verlangen.”

Jordere 1

,u bift ein Ehrift und wirjt did) hiiten, einen der meinen
3u verunveinigen 2

»Gut.”

»Ou haft Freunde unter den Jnglis 2*

I/S(L”

,Sind e3 grofe Leute?”

,E8 find Pajchad unter ihnen.”

»©0 werben fie dich ausdldfen 2

Dad war ja etwad gany Neue3! Wljo er wollte mich nicht
toten, fondern fich meine Freibeit begahlen laffen.

»Wie viel verlangft du?“

»Du haft nur wenig Gold und Silber bei dir; du fannit
dich nicht {elbft losfaufen.”

Aljo e hatte meine Tajchen doc) untexjuc)t. Wa3 id) in

*) Bundargt.
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den Wermeln meiner tirfijhen Jade eingendht Hhatte, war von
ihm nidht gefunden worden. €3 wdre allexdingd zum Lofegeld
~aud) 3u wenig gewefen. Daher antwortete ich:

»3 habe nichtd; ich bin nicht veich.”

3 glaube o8, obgleich deine Waffen audgezeichnet find
und du (njtrumente bei div fihrft, welche ich gar nicht fenne.
Aber du bift nornebm “

»ALY

H,Und beriihmt.”

~AHL

»Du haft e3 diefem hier auf dem Sambuf gefagt.”

»3) habe Spap gemadht.”

#Jein, du haft im Crnft gefprochen.  Wex fo ftart ift und
den Sébel fo su fiihren weif, wie du, der fann nicht3 andeves.
fein, al8 ein grofer Zabit*), fitv den fein Padifchah gern ein

gute3 Lbjegeld geben wird.”
' »Mein Konig wird meine Freiheit nicht mit Geld bezahlen ;
ex avitd fie umfonit von dir fordern.”

L, fenne feinen Ronig der Nemfi; wie alfo will ex mit
miv reden und mic) gwingen, didh frei zu lafjen 2

»&r wird e8 durch jeinen El{chi**) tun.”

SAuch diefen fenne ich nicht. €3 gibt feinen Eltfchi dex
Nemfi hier in diefer Gegend.”

,Der Gefandte ift in Stambul beim GroBheven. ch habe
ein Bu-Dicheruldi, dad ihr hier Bjuruldu nennt, und bin alfo
einer, der in dem Sdjatten ded Sultans ffeht.”

Gr lachte.

JDier gilt der Padbifchah nicht3; hier hat nur der Grof-
{cherif von Metla ju gebieten, und ich bin mdchtiger ald dieje
beiben.. Jch werde weder mit deinem Kinig nod) mit femem
Gefandten itber dich verhanbeln.

L, Mit wem jonft 2

S Mit den Jnglis.”

S Warum mit diefen 2/

»Weil fie dich auswedhfeln follen.”

»,®egen wen 2¥

,,@eqeu meinen Bruder, der fich in ihrer Hand befindet,

%) Dffijier. **) Gefanbten.



W 172

Gr hat mit feiner Barfe eines ihrer Shiffe angegriffen und ift
von ihnen gefangen genommen worden. Sie haben ihn nad
Gden™) gefchafit und wollen ihn tdten; nun aber werden fie,
ihn fitx dich frei laffen wiiffen.”

»Bielleiht iveft du didh. b gehbre nicht gu den Jnglis.
©ie werbgn midh) wohl in deinen Hanben laffen und deinen
Bruder toten.”

»,S0 ftirhit dbu aud). Du Lannft {hreiben und wirft einen
Brief an fie anfertigen, den iy ihnen dibergeben laffe. Madhit
bu den Brief gut, fo werden fie didh audwedhfeln; madhft du
ihn aber {chlecht, Jo Haft dDu dich felbjt getdtet. Aljo iiberlege
bir ben Brief vecht fehr; du Hhajt nodh viele Tage Feit.”

»Lie viele?”

281t haben ein bifes Meer vor un3; aber i) werde, o
viel e8 angeht, auc) de8 Nachtd fahren. Wenn und der Wind
giinftig bleibt, {ind wir in vier Tagen in D{dhidda. Bon bda
" bis in die Gegend von Sahna, wo idh mein Schiff verbergen
werde, haben wiv beinabhe ebenfo weit. Du haijt aljo eine volle
Woche Beit, itber dein Schreiben nachzudenfen, denn erft von
Ganah aud werde ich den Boten abgehen laffen.”

»3ch werde den Brief {dhreiben.”

LAnd du verfpridhft miv, feinen Fluchtverfuch zu unter—
nehmen 2#

,Dad fann i) dir nicht verfprechen.”

Gr {ah miv einige Beit lang ernft in das Geficht.

»Allah afbar, Gott ijt grofs, und ich) habe e3 nicht geglaubt,
bap unter den Chriften auch ehrliche Leute find. QIIfo bu willft
mix entfliehen 2

»35¢h werde jede Gelegenheit dagu benuben.”

- ,So werden wir aud) nicht fechten; du fonnteft mich er-
fhlagen und in dad Waffer fpringen, um dich durh) Schwim:-
men u vetten. Rannjt du {hwimmen 2

»30."

»Bedenfe, daB hier im Waffer viele §Fifche find, die dich
freffen wiivden!”

+3th weif es.4

»3 werde dich ftreng bewachen laffen. Dev Mann pier

*) Abent an bev Strage Bab-elManbebh,
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neben mir wird ftetd an deiner Seite fein. Du hajt ihn be:
leidbigt; er wird dich niht aus den Wugen laffen, bi3 du ent-
weder frei oder gejtorben bift.”

,Wad wird in diefen beiden Fallen mit meinem Dienexr
wexrden 2“ '

H3hm wird nidhts gefchehen. Zwar bhat er eine grofe
Giinde begangen, da er der Diener eined Ungldubigen ift; aber
er ift weber ein Fiirfe nod) ein Giaur, er wird feine Freibeit
mit dir oder nach deinem Tode erhalten. Jeht fannft du auf
dem Dect bleiben; jobald e3 dir dein Wadhter aber gebietet,
aehit du bhinab, wo du in deine Kammer eingefchloffen wirit.”

Gr wandte fich hicvauf von mir ab, und i) war aljo ent: -
Laffen.

G {dhritt gunddhft nach dem BVorderded und ging damnn
lang3 der Regeling3 {pazieven; ald ich ermiidet war, legte ich
mich auf eine Decfe nieber. Stetd blieb der Avaber in meiner
Nihe, fo daB er fich immer in einer Entfernung von fiinf bis
fech3 Sdhritten von mir befand.

a3 war ebenfo iiberfliifiig wie fiiv mich nnangenef)m.
Rein Menfdh) weiter {chien fich wm mich gu befitmmern; fein
Menjdh fprad) ein Wort zu miv. Man reihte mir {dhweigend
mein LWafjer, mein Kusfuffu und einige Tatteln. Sobald ein
Fabrzeug und anfegelte, mufte i) hinunter in meine Kammer,
an deren Tiiv fich mein Wadjter o lange poftierte, bis i
wieder oben erjcheinen durfte, und am Abend wurde die Tiire
vevriegelt und mit allerlei Geviimpel verbavrifadiert.



Sechltes Rapitel.
Wieder frei.

@«Cutet biefen Umftanben vergingen drei Tage. [y empfand
mehr Gorge wm den franfen Halef ald um micdh felbjt; aber
alle meine Bemithungen, ju ihm u fommen, wdiven vergeblic
gewefen.  Natiirlich befand er fih ebenfo unter Ded wie id)
felbjt, und-jeder Vexfudh, hinter dem Ritden meines Wachters
dem braven Diener ein Jeichen zu geben, hatte und beiden nur
fchaden miiffen.

Wir waren ungefihr, dba wir eine fehr jhnelle und gliict:
liche Fahrt gemacht hatten, in der Gegend zwifchen Dfchebel
Gyub und Dichebel KRelaya angefommen, von wo an die Riifte
bis8 D{hidda immer niedriger und flacher wird. G3 -war jur
Beit der Démmerung. Jm Norden ftand, eine Seltenbeit, ein
fleines, {chleievartiges TWoltchen am Himmel, welched Abu Seif
fehr Deforgt betrachtete. Die Nacht brad) herein, und ich mufte
unter De gehen. Da war e3 jest {dhwiiler noch) ald gewdhn-
lich, und diefe Schwiile fteigerte fich von Biertelftunde su Biertel-
ftunde. Jch war um Mitternadyt nod) nicht eingejchlafen. Da
horte ih vorr ferm Per ein dumpfed Vraufen, Donnern und
Rollen, welched mit Sturmeseile niber fam und unfer Schiff
exfapte. b fiblte, dap e3 mit dem Bordbexteile tief in die
Fluten tauchte, {ich aber wieder erhob und dann mit verdop-
pelter Gefdhwindigleit dabhinfchop. €5 ddzte und {téhute in
allen Fugen. Die Maftenfiipe fradhten in ihrer BVerfeilung,
und auf dem Dede vannte die Bemannung unter dngftlichen
Rufen, Jammern und Beten hin und fer.

«
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Dagwifchen hinein tdnten die lauten, befortnenert Rommandos
rufe ded Fiihrerd. €3 war aud) notwendig, daf bdiefer feine
Raltbliitigteit nidht aufgab. Nach meiner ungefibhren Bered)
nung nabten wir und der Hihe von Rabbegh, welched von den
Wrabexn Rabr genannt wird, und von da an {iidbwdrtd gibt e3
eine Anzahl von Klippen und Kovallenbdnten, welde der Schiff-
fabrt felbft bei Tage fehr gefahrlich find. Dort liegt aud die
- Snfel Ghauat, und zwifdhen ihr und Ra3d Hatiba ragen zwet Ko-
rallenflippen empor, jwifdjen denen die Durchfahrt bei Sonnen-
licht und rubigem Wetter mit den gropten Gefahren verbunben
ift, und deshalb bereiten {ich die Schiffer, ehe fie diefer Stelle
nahen, immer durc) Gebet vor. Der Ort wird Om-el-Hablein
genannt, ,Ort der beiden Seile”, ein Name, weldjer auf bdie
NArt und Weife hinbeutet, in welcher man frither {ich vor ber
®efabhr 3u fichern juchte.

Auf diefe Durdhjahet trieb und der Orfan mit rajender
Sdnelligleit zu. Cine Landung vorher war wnmoglich.

S hatte mich von meinem Lager erhoben. Aber wenn
bas Sdiff auf eine Klippe ranute, war id) doch verloren, da
meine Kammer verjchloffen wax.

Da war e8 mir, al8 hirte ich mitten im Braujen dexr Ele-
mente ein Gerdufd) vor meiner Tiir. Jch trat ndher und hordte.
G Hatte mich nicht getdujcht. Man entfernte die Berrammes
Iung, und die Tiiv mwurbe gedifnet.

LS1h01!

»LWex -ijt da 2

LOamdullillah, Preis fei Gott, der mich den rtd)ttgen Ort
gleidh finden liep! RKennft du nidht die Stimme bemeg treuen
Halef?” ‘

o Dalef? llnmogltcf)' Der fann e3 md)t fein; ber fann
nicht gehen.”

SWarum nidht 24 :

el er vermundet ift und ein Bein gebrochen Hat.”

»30, verroundet bin id), Sihdi, von einer Kugel am Avme; -
aber nur fehr leicht. Dad Bein Hhabe ich nicht gebrodjen.”

,©0 hat Abu Seif mich belogen.”

»Nein, jondern i) habe ihn getdujht. Jh mufte mid)
verjtellen, um meinem gutew Sihdi helfen ju fonnen. RNun habe

v



® 176 A4

i) bret Tage mit den Schienen am Beine umten tm Raume
gelegen, und be3 Nadjtd Habe ich fie entfernt und bin auf Kund-
{chaft ausgefrochen.”

»DWaderer Halef, a3 werde ich dix nicht vergefjen!”

233 Habe aud) verfdhiedenes erfahren.”

2 Was 2

,Abu Seif wird eine Strede vor D|chiddba anlegen, um
nach Meffa zu pilgern. Ev will dort beten, dap fein Bruder .
wieber frei werde. Mehrere von feinen Mannen gehen mit.”

»Bielleicht ift e3 uns dba moglich, su entfommen.”

3¢ werde fehen. Da3 wird . aljo morgen fein. Deine
Waffen find in feiner Kammer.”

HRommit du morgen abend wieder, wenn wir in diefer
Nacht nicht umfommen 24

»3 fomme, Sipdi.”

»AUber die Gefahr, Halef!”

Heute ift e8 fo finjter, daf mich niemand fehen fonnte,
und nach) und 3u {chauen, Hhaben ﬁe feine Beit, Sihdi. WMorgen
aber wird Allah Helfen.”

HDaft du Shmerzen in hemet LWunbe 24

#Jein”

»La3 ift mit dem Sambut gefhehen? Jd) lag in Ohn-
madyt und fann e3 aljo nicht wiffen.”

»Sie haben dad ganze Geld genommen, weldjed nun in
per Oba*) ded Rapiting liegt, und die BVemannung angebun:
den.  Nur und zwei hat man mitgenommen, damit du ben
Bruder Abu Geifd befreien {olljt.”

a8 weipt du?”

2+ habe Gefpriche belaufeht.

-, Und die Barfe in jener Nacht 2~

,Ote lag. nicht mweit von und hinter den RKlippen vor
Anfer und hatte auf und gewartet. - Chajir . ola, gute Nadht,
Gippi!”

,Gute Nacht !

@Gr ging hinaus, jhob den Riegel vor und bradte audh
pie Berbarrifabierung wieder an Ort und Stelle.

3 hatte wibhrend diefes Befuches den Orfan gang und

*) RKamuner, Kajilte,
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gar vergefien, dev gans unevmwartet ebenfo {dhnell fidy legte, al3
ex gefommen war; und wenn die See aud) noch lange hoh
ging, mwie i) aud den Bewegungen ded Schiffes merfte, jo
_vermutete ich doch, daB nun Heller Himmel geworben fei, der
bie Gefahr eined Sdjiffbruches bebeutend verminderte. Jdh
foplief rubig ein.

N3 ich erwadhte, lag dad3 Shiff {till; meine Tiir war
gedffnet, draupen aber ftand mein LWachter.

S du hinauf?” fragte ex mid.

o

,Du fannft nur big jum Deghri*) oben bleiben.”

S fam an De und fand bereitds alle Spuren des
Cturmed verwifdit. Das Sdiff lag in einer fehr fdhmalen,
tief in dad Land einfdyneidenden Budht vor Anfer. Die Segel
waren abgenommen und die beweglichen Maften umgelegt wor-
den, fo daB dasd Fabrzeug weder vom Meere, nod) vom Lanbde
aus, weldjed wiift und unbewohut exjdhien, leicht gefehen wer-
pen fonnte. ) :

-Bi3 gegen Mittag blieb ich an Dec, ohne etwasd Unge:
wihnliched bemerfen zu fonnen. Dann aber lief mid) bu
Geif su fich fommen. Er befand fih niht an Ded, jondern
in feiner Rajiite, in weldher ich alle meine Waffen an ber
Wand hangen fah. Wud) bdie Patronenfapjel war da, und
auferdem fab ich mehreve grofe Ketichifije**) am Boden liegen,
welde jedenfalld Pulver enthielten. Ein Sandyt™**) ftand
offen, den Abu Seif bei meinem Eintritt {ofort verfdhlop; den-
noc) Datte ich Feit genug gehabt zu bemerfen, ba er lauter
Qettichumwal) enthielt, in denen {ich wahricheinlich bxe von
pem Gambuf geraubten Gelder befanbden,

JNemtiche, ich habe ein Rurzed mit dir ju veden,” fagte er.

,Sprid.”

»Berweigerft du mir nodh immer dasd %etfpred)en, feinen
Fludhtverfuch au unternehmen 2

L3 bin fein Litgner und fage dir daher aufrtcf)ttg, baf
idy fliehen werbe, fobald fich mir eine Gelegenheit dazu bietet.”

*) @ebet gur Mittagsgeit.

**) Aus Ziegenfel gefertigte Veutel. Die Haarfeite ift babei nadh aufen gewendet,
*¥) Gin fgrantartiger Raften. $) Leinwandjidgen.
May, Durd die Wiifte, 12
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Su wirft Leine foldye Gelegenbeit finden; aber du zwingit
mich, ftrenger mit dir su verfahren, al8 ich mochte. Jh werbde
smwei Tage lang nicht an Bord {ein; du darfft wdahrend diefer
Beit deine Kamner nid)t verlaffen und wirjt mit gebunbdenen
Hinden unten liegen.”

,2as ift hart.”

#3a; aber bu trdgft {elbjt die Schuld.”

/S5 mu mic) fiigen.”

»S0 fannft du gehen. Merfe bir jedod), dah ich Befehl
gebeu werde, dich {ofort su téten, wenn du den BVerfud) madjit,
beine Fefleln wegzunehmen. Wdreft du ein Rechtgldubiger,
fo wiirdbe i) dich bitten, mein Freund zu fein. Du bijt ein
®iaur, aber ich hajfe und verachte dich nicht. Jch hatte deinem
Berfprechen Glauben gejchenft; du willit e8 aber nicht geben,
und fo mupt du nun die Folgen tragen. Gehe jebt nach unten!«

X wurde unter De  gefithrt und dort eingejchloffen.
&3 war eine Pein, bei der da unten herrfdjenden Glut gefeffelt
liegen zu miiffen; aber icdh fiigte mich) darein, trofdem mein
Wichter feiner Rachjud)t dadurch) Geniige gefchehen lief, dap
er miv weder Speife noch Trant bradhte. Jch hoffte auf Halef,
und zwar mit einer Spannung, wie i fie {o groB nod) felten
empfunden hatte. Meine Lage wurde dadurd), daf ih mid).
im Dunfeln befand, natiiclich nicht verbeffert. Jch Hatte GL
A3y, Gl Mogreb und Gl Ajchia beten hovens: dann wax eine
lange, lange Beit vergangen, und e8 mufte weit itber Mitter-
nadht fein, al8 ich endlich drauBen vor meiner Tiir ein leifes.
®erdu{d) vernahm.

Qb hordhte angeftrengt, nermod)te aber nichi3 mehr su
hoven. Gpredhen durfte ich auf feinen Fall. BVielleicht wax
es aud) bloB eine Ratte gemwefen.

©8 blieb eine Weile xubig; dann horte ich Schritte naben,
benen jened leife Raujchen folgte, welches entfteht, wenn ein
Teppich oder eine Matte auf den Boden gebreitet wird. Was
war dad? Jedenfalls hatte mein Wichter fidh) vorgenommen,
vor meiner Ziiv die itbrige Nadht zuzubringen. Nun war €3
aus mit meiner Hoffnung, denn wenn Halef ja nodh fam, fo —
— — aber hordh)! a3 war dad? E8 gehirte die ganze
Gdhirfe meined Gehord dagu, um gu bemerfen, dap der Holj:
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tiegel ant meiner Tt langfam, langfam guriicdgefchoben rourde.
Ginige Sefunden nachher horte ich einen harten Schlag — ein
Gexdujch, al8 wenn jemand vom Boden empor wolle und dodh
nicht fonne — ein furges, exfticftes Stobhnen, und dann erflang
3 drauBen halblaut:

,©bihdi, tomm; id) habe ihn!”

€3 war Halef.

SWen 2 fragte idh.

SDeinen Widjter.”

»3¢) fann div nidyt helfen, die Hanbe find mir gebunbden.”

,Bift bu an die Wand gebunden 2

,ein; hinaud u dir fann idh.«

,S0 fomm, die Ziir ift offen.”

QIIQ i) hinausdtrat, fithlte ich, Dap ber Wraber unter frampf:
hajten Bucungen am Boben lag. Halef tniete auf ihm und
atte ihm mit ben Hdanden den Hals zugejchniict.

LFuble in feinen Giivtel, ob er ein Mejjer I)at Gipoil”

JSier ift eind; warte!”

Sy 3og mit meinen hart am Gelent gebunhenen Hinden
bas Mefler hervor, nahm den Griff feft swijhen die Bihne
und fdgte mic die Fefjeln entzwei.

,Oeht 3, Gihdig” _

,$30, jet habe ich die @an‘be ftet Gott fei Danf, dap
er noch nidht tot ift!” .

,OSihdi, er hitte es verdient.

Und dennodh foll er Teben! Wir binben ihn, geben ihm
einen Kuebel und legen ihn in meine Kammer.”

,©0 wird er durd) die Nafe ftohnen und und verraten.”

L3 nehme fein Turbantuch audeinander und widele e3
ihm um dad ®eficht. Lah jest ein wenig loder, fo dak er
Atem befommt! — So — bier ift der Knebel — hier fein
Giivtel, um Hinde und Fiike su bindben — — — laf den
Hals (08 und bhalte feine Beine — — — fo, fertig. Nun
hinein mit ihm!” ’

b atmete tief auf, al8 idy die Tiir hinter dem Gefangenen
verriegelt hatte und nun. mit DHalef an der Treype ftand.
SBas nun, Sihdi 2 fragte er mid.
,,SlBie fam ba3 alled, jet 7«
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A, febt einfac). b Froch aud dem Raum empor und
horchte.” - v

»Wenn fie dich entdectt Hitten!”

,&ie bewachten mich nidht, wcil {ie denfen, dap idh mtd)
nicht vegen fann. Da hdrte i), dap der BVater des Sibeld
mit 3wdlf Mdnnern zunddhft nad) Dichidba gegangen ijt. CGr
hat viel Geld mitgenommen, um e3 bem Grofidherif in Metla
su bringen. Dann vernahm i), da der Araber, welder dich
bewadht, an deiner Tiive fchlafen werde. Gr haht didy, und
er Ddtte dich langft getdtet, wenn er fih nicht vor Abu Seif
fiivchten miifte. Wenn i) zu dir wollte, fo mupte ich ihm
suvorfommen, und fo bin i) iiber dad Decdt gefrochen, ohne
bap i) bemerft wurdbe. Du bhaft midh dad in der Wiifte
gelehrt. Und faum war ich da, {o fam er auch.”

LUh, dad alfo warft du! Jd) hatte e8 gehdrt.” -

U8 er fich gelegt hatte, habe idh 1I)n beim Dalfe genommen.
Das {ibrige weifit du, Sifdi.«

3 danfe dir, Halef! Wie fieht e3 oben aus?*

,Sebr gut. < LS ich iiber bad Deck {chlich, waren fie im
Begriff, ihren AUfijon™) anzubrenner. hr Gebieter ift fort,
ba diixfen {ie e8 wagen.” » )

,©0 nimm die Waffen diefes Mannes 3u dir; fie find befjer
_ald bte;emgen, welche du vorher I)atteft et fomm; idh
gehe voran.”

Wihrend ~wiy nad) oben {chlichen, fonnte ich mid) nicht
enthalten, dariiber zu lacheln, dap Ubu Seif dem Gropjcherif
ein ®efchent bringen wollte, welhed doch ein Bruchteil deffen
war, wad er ihm erft gevaubt hatte. I8 ich den Ropf aus der
Qute ftectte, verfpiicte ich jenen Duft, der in bder Ndbe jeder
Opiumineipe u bemerfen ijt. Die Minner lagen regungsdlod
auf dem Berdet wmber; e8 war nicht zu erfennen, ob fie
fchliefen oder nur in regungdlofer Lage den Raujdh) des betdu-
benben BGifted ermarten wollten. Gliclicheriveife war der Weg
nach der Rajiite frei. Wir frochen, gang auf den Bobden nieder:
geduct, in diefer Ridhtung weiter und gelangten gliiclich an
bie Tiir. Dant der orientalifchen Sorglofigteit hatte diefelbe
tein Schlof; die Angeln fomnten auch nicdhgt fnavven, weil fie

* Dptum, '
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einfach aud einem Ctiice Leber beftanden, weldhed oben und
unten an Tiiv und Pfoften aufgenagelt war.

S dffnete nur fo weit, al8 nbtig war, um Bincin zu
Triechen, und ald wix und im Jnnern befauden, 3og i) bdie
Ziir wieder zu.  Nun fiihlte ich midh) fo fiher und frei, als
ob i) midh dabeim in meiner Stube befunden hitte. Hiex
hingen meine Waffen, und fiinf Schritte davon war der Bord
be8 Sdjiffes, von weldhem ein Sprung geniigte, um an Ha3
Qand zu fommen. Die Ubhr, den KompaB, da3 Geld Hatte
i) bei mir.

,Basd foll idh) mitnehmen?” fragte Halef.

,Gine von den Decten, weldje ich dort in der Ccte liegen
fah. Wir brauchen fie notwendig; i) nehme auch eine.”

,Weiter nichts 2~

S Nein” .

SUber id) habe exlaujcht, daf fich f)ter viel Geld befmbet”

D08 liegt dort im Sandyf; wir laffen e8 liegen, denn
e3 gehdrt und nicht.”

S Ba3, Gihpi? Du mt[[ft fein Geld mitnehmen? Du willjt
diefen Rdubern dad Geld laffen, welches wir fo notwendig
brauchen 2

L Willft du ein Dieb werdben? Nein!”

#3397 Hadjhi Halef Omar Ben Hadfchi Abul Abbag Jbn
Hadjht Dawud al Goffarah ein Dieb? Sihdi, das jollte mix
ein Undever fagen! Haft du mir nicht felbft befohlen, dem
Manne, der unten in dev Rammer liegt, die Waffen wegzu-
nehmen? PHafl du mir nidht befohlen, in diefe Decen u
- greifen 24 ‘

,Dad ijt fein Diebjtahl. Wix find durch die Rauber um
unfere Decfen und um-deine Waffen gefommen und haben aljo
da3 Redht, und zu entfchdigen. Unfer Geld aber haben wix
noch.”

,Nein, Sihdi; das meinige haben fie genommen.

JDatteft du viel 2 ,

JDatteft du mir nicht alle zwei Wochen -drei Maria-
Thevefientaler gegeben? Jch Hatte fie alle noch; nun {ind fie
weg, und id) werbe mir nehmen, wad mic gehovt.”

Cr trat an ben Kajten. Sollte ich ihn findern? Jn ge-



- 182 A4

‘wiffer Besiehung batte ex Redht. Wix befanden und in Um-
jtinden, unter benen wir un3d unfer Recdht felbft zu wahren
hatten. o fonnten wir Wbu Seif auf Riidgabe de3 geraubten
Geldes verflagen? e mufte zu fehr fpaven, al3 dah ich
meinem Diener dad Geraubte aus meiner Tajdhe hitte erfesen
fonnen, und iiberdies hitte ein weitever Streit mit Halef unsd
nur aufgebalten oder gar in Gefahr gebracht; ich begniigte
mid) aIfo mtt bem @mmanbe L Der Sandyf wird nerfd)loﬁen
fein. “

Gr trat hingu, mﬁttette und fagte dann:

30, €3 ift ein Schlof darvan, und bet Sdliiffel fehlt,
aber ich werde dennodh Hffnen.” '

Nein, dad wirft du nicht! Wenn du ba3 SHlof auf-
fprengft, fo gibt e3 einen Rrad), der unsd vervdt!”

»Sibdi, du Dajt vecht. Jch werbe mir meine Taler dod
nicht holen fonnen. RKomm, wir wollen gehen!”

Bei dem Tone, in weldjem er diefe Worte {prach, bedauerte
iy faft, daB ex auf Crjap versichten mupte. Ein anderer Araber
hitte e3 nicht getan, davon war id ubergeugt und das3 brad)te
midh su dem Berjprechen:

JDalef, du jolljt die ibere{xcnta[er nod) einmal von i
befommen!“

3t e?» wabhr, Sihpi?«

”'\Sa ’

,S0 laB und gehen!”

Wir verliefen die Rajiite und erveichten glitctlich ben Rand
bes Fabhraeuges. Der Abjtand zwifchen ihm 1nd dem Lande
war dod) ein bedeutender, wie man bei dbem Sternenlichte be-
merfen founte.

SRommit du biniiber, @a[ef 24 fragte ich) beforgt.

G wufte, daB er ein guter Springer war; hier aber
fonnte man feinen Anlauf nehmen.

SBap auf, Sihdpil”

&r erhob fich, {ebte ben Fub auf dben Regeling und ftand
im ndchften Augenblic driiben am Ufer. Tch folgte thm fofort.

SDamdullillah, Gott jei Dant! et find wiv fret. Uber
wasd nun?” fragte Halef.

o Wir gehen nach Dichidda.”
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,Teift du den %eg?”

»Nein.”

,Ober haft du eine Harjta*), weldhe dir den Weg zeigt ¢*

LSUud) nicht; aber wir braudhen und nur nach) Siiden u
halten. Abu Seif Hhat su Fup bhinwandern miifjen; dasd ift
ein ficheved Beichen, daB die Stadt mnicht fehr weit von hier
liegt. Laf und vor allen Dingen erft nach den Waffen jehen.”

Wir zogen und hinter ein nahed Guphorbiengeftrduch zu-
vitdd, welched und geniigend verbarg, denn e8 war nicht die
fleine avabijche, jondern die hohe oftindijdje Art. Meine Ge-
wehre waren gelaben; man hatte iebenfgdé mit dem SRevolver
© und bem Henryjtuen nicht umaugehen Ferjtanden und fid) iibev
pen fdyweren Béventdter hochlichit wunern miiffen. Der Araber
ift ein langes, leihtes Gewehr gexvohnt, und e3 gibt gange
Gtimme, welche noch mit Flinten Yr dlteften, feltfamiten Kon-
fteuttionen bewaffnet find. ,

Rachdem wir und iiberseudt Hatten, da unfere Fludht
nicht bemertt worden war, machlen wiv un3 auf den unbefannten
Weg. Wir mupten, fo viel wic moglich, der Kiifte folgen, und
diefe hatte gahlreiche grdpere odiv fleineve Ginbudytungen, weldye
su umgehen waren, fo dap wi nur langjam vorwdrtd famen.
Dazu war der Boben trolgoer Nihe ded Meere3 fehr dicht
mit Roloquinten und Wloéd bewadhjen, weldhe bdad Gehen
auferordentlich bejchwerlich machten. Gndlich graute der Tag,
und der Marfd) ging leichter und fchueller vor fich. Man
- fonnte in die Ferne blicfen rnd unterfcheiden, weldhe Richtung
man eingujchlagen Hatte, wit eine Kriimmung der Kiijte abzu-
fchneiden, und e3 war vielleicht vormittagd 8 Nhr, al3 wir die
Minareh ™) einexr Stadt vor und ecblicten, weldhe mit einer
hohen, giemlich gut erhaltenen Mauer umgeben war.

»Bollen wir fragen, ob died Didhidda ift, Sihdi¢ fragte
Halef.

Wit mwaren bereits feit einer Gtunde Avabern begegnet,

-ofne fie anguveben.
S Nein; dad ift gang ficher Dchidda.”

*) Qanblarte.
**) Diefed Wort wird nad) fransdfijer Weije Minavett gejdjrieben und von vielen
Deutiden aud) fo ausdgefproden, wad aber falid ift. .
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,ind wasd beginnen wic dort?”

»3) werde mir gunddhft den Ort anfehen.”

LUnd i) aud). Weipt du, dap dort Cva, die Mutter
aller Qebendigen, begraben liegt?“

Il%a'”

LA Adam fie begraben hatte, beweinte er fie viersig Tage
und vievzig Ndchte; dann ging er nacdh) Selan-Dib, wo ex ftard
und nun auc) Dbegraben liegt. Dad ift eine Jnfel, von dexr
nux die Glaubigen etwad wiffen.”

,Du irft, Dafih. Diefe Jnfel hie bei ihren Bewohnern
6mba[a Doipa, mn?kuﬁ ihr in euerer Sprade Selan-Dib ge-
macht abt. Ginhala ‘@vtpa heifit Loweninjel; fie gehdrt den -

Ghriften, den Jynglis, unb id ferft bin bereitd3 weimal dort
gewefen.”

Gy blidte mich erftau‘kt an.

»Aber unfere Talebs*) fagen dod), daf jeder unglaubtge

fticht, der die Jufel Adbams Hetreten will!”
) ,Bin i) geftorben?”

SNein.  Wber du bift ein' Qteﬁlmg Allah3, obgleih du den
mabren ®lauben nidht haft.”

»5¢ will div nody ein %ei)imel fagen. Nicht mabt Ieber
Ungliubige mup ftexben, dev diw Deiligen Stitten von Mekfa
und Medina befritt?” ‘

30

,Aber 3 gibt dennody (Sl)ttften, meIcI)e dort gewefen {ind.”

,,S‘ft da3 wabhr?” -

,a.  Gie haben getan, al8 ob {ie Moslemin feien.”

,Dann mupten fie unfere Spradje und unfere Gebraude
verftehen.”

,Ste verftanden fie.”

Gr blidte miv dngftlich for{chend in da3 Angeficht.

,Sibdi, du verftehft das aud). Wilft du nachy Metta?~

,Toiirdeft dbu mid) mitnehmen?”

,Nein, Sihdi; denn i) wiirde dafilr in der tiefjten Diche-
henna gebraten werden.”

L, TRiirdeft du mich verraten, wenn du midy dort faheft 2«

,Cffendi, mache mid) md)t trauvig! o) miifte bld) Y-

. %) @eleprten,
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raten und Ionnte e3 bdoch vielleiht nicht. Jh wiirbe nidht
mehr leben fdunen!”

G fabh ihm an, daf died jeine volle Ueberjeugung mwar;
¢3 wire graufam gemwefen, ihn ldnger ju verjuchen und in Angft
su Halten. '

yHalef, dbu hajt mich lieb 2

,ieber al8 mid) felbjt, Sihdi; glaube mir da3!”

L5 glaube e8. Wie Lange willit du noch mit miv veifen?”

,&0 lange du willft. Jdh gehe mit dir, foweit die Crbde
veidht, obgleich du ein Chrift bift. Wber ich weif, daff dui noch
sum rechten Glauben fommen wirft, denn id) werdbe dich be-
- fehren, du magft wollen oder nicht.”

,Dad fann blof ein Hadjchi jagen.”

»D, Gibhdi, ih werde nun witllich einer fein. Da ift
Dichidda, wo ih dad Grab EGvad befuchen werde; dann gehe
i) nach Metta, werde in Wrafah verweilen, midh) in Minah
rafieven laffen und alle beiligen ®ebrduche mitmachen. Wirft
dbu mich bi8 dahin in Djdhidda erwarten 2

,TWie lange wirft du in Dietfa fein 2~

,Sieben Tage.”

,Du wirft mid) in @fcf)tbba wiederfinden. Wber ift deine
Hadjd) auch giiltig, da fie doch nicht in den %aﬂfubrt@
monat fallt 2

,Ote ift gitltig. Sieh, bier ift dad Tor. Wie mag e3
beifgen 2

,&38 ift wohl das ndrdlige Tor, dad Bab el Mebdina.
Witft dbu miv eine Bitte exfiillen?

#3a, denn i) weiB, daB du mir nidhts befiehljt, wasd id
nicht tun darf.”

»Du follft bier feinem Menfchen fagen, daB ich ein
Chrift bin.”

/S geordje.”

»Du {ollit gany fo tun, al8 ob id) ein Moslem fei.”

,SSa. Aber wirft du miv nun aud) eine Bitte ecfiillen 24

»TBelche 2

»33¢) mup miv in Meffa dad Wziz- fumabfcl) ) faufen und

viele Gefchente und Almofen geben — — —,*

¥ Bortlid ,beiliged Jeug”,
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»Set unbeforgt; du jolljt deine Thevefientaler noch Heute
erhalten.”

,Die fann id) vielleicht nicht braucfjen, benn {ie werben
im Lande dexr Ungldubigen geprdgt.”

,©0 werde id) div diefelbe Swnme in Piaftery geben “

#Dajt du Piajter 2

SNod) niht; aber i) werbe fie von einem GSarraf*)
holen.”

230 dbanfe dix, Sihdi! Werde i) genug haben, um aud
nach) Medina gehen u fonnen 2

23 denfe €3, wenn du fparfam bift. Die Reife dorthin
wird did) nichts foften.” ' ‘

» Warum 24

23 reite mit.”

o) Medina, Sihdi2“ fragte er in bedentlihem Tone.

30, it dies verboten 24
-, Der Weg dorthin jteht dir frei; aber nad) Medina: hinein
darfjt du nidht.”

»Wenn i) nun in Didjambo auf dich warte 2

,Dad ijt {hon, Sihdi; dasd geht!“

,©0-{ind wir alfo einig!“

,Und wohin gehft du dann?”

SSunidit nadh Medaihn Saliha.”

JOery, dann bift du de3 Toded! Weift du nicht, dap
bies die Stadt ber Geifter ift, die fcmeu Gterblichen bei fich
‘dulben?”

,Sie werben mtcf) bulden miijfen. €3 it ein fehr geheim-
nidvoller Ot ; man erzdhlt ficd) wunderbave Sacjen von ihm, und
dbarum mup icb ihn fehen.”

,u witft ihn nicht fehen, denn die Geifter werden uns
pen Weg verjperren; aber id) werde dich nicht verlaffen, und
wenn ich mit div fterben follte. i bin dann ein wirflicher
Hadfchi, dem der Himmel immer offen fteht. Und wobin willft
du dann?“

»Cntweder nah Sinai, Jevujalem und Jftambul oder
nad) Bafira und Bagbad.”

- ,Und wirjt mid) mitnehmen

* Gelbwedysler,



# 187 -

L

Wit waren beim Tore angelangt: Dort gab e aufier-
halb der Mauern eine Menge zexfireut ftehender Hiitten ausd
©troh oder Palmenbldttern, in denen arme Hadhefi*) oder nod)
drmere Hol- und Gemiifehandler wobhnten. Ein zerlumpter
Rexl vief midh an:

,Zaibihn, Gffendi, feiaf, feif chelaf — bift du gejund,
Gffendi, wie geht e dir, und wie ift dein Befinden?#

¢ blied jtehen. Jm Orvient mup man immer Jeit haben,
einen Gruf u ermidern.

#3 banfe dir! Jch bin gefund; 3 geht mir gut, und
" mein Befinben ift vortrefflich; aber wie geht e3 dir, dbu Sohn

" eined tapfexn Baterd, und wie laufen deine Sefdhdfte, du Erbe

vom frommiten Stamme der Moslemim 2“

S gebrauchte diefe LWorte, weil ich fah, daB er das
Mejdhaleeh trug. Djhidda gilt, trogbem e3 feit neuever Feit
von den Ghriften bejucht werben daxf, fiiv eine Heilige Stabdt,
und die heiligen Stadte haben dad Vorredht, diefes Beichen zu
tragen. Bier Tage nach der Geburt eined Kindesd werden ifhm
auf jedbem Bacfen drei und an jeder Schliafe Fwei Sdhnitte
beigebracht, deren Narben fiir dad gange Leben. bleiben. Das
ift bag WM'cfchaleeh.

,Deine Worte find Jaharri**); fie duften wie die Venaht
el @id)ennet***), santwortete der Mann. |, Aud) mic geht e3
gut, und id) bin gufrieden mit dem Gefchifte, weldhes idh treibe.
&3 wird aud) dix niiglih fein.

S eldhes Gejchdft hajt du?”

»5¢h habe drei Tieve ftehen. Meine Solne find Hamahri 1),
und idy helfe ihnen.”

LOaft du fie gu Haufe 2«

»3a, Gihdi. Soll id) div ywei Efel holen?”

»Bas foll ich dir bezaklen ?”

,Wohin willlt du reiten 2

»3¢ bin hier fremd und will mir eine %obnung fuchen.”

© @r mujterte mich mit einem eigentiimlichen Blif. Cin
Frember, und 3u Fupe, vas mufte ihm auffilig jein.
%) rbeiter. **) Blumen. **) Todter bed Paradiefes, die Houris.
1) Efeltreiber,
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»Sihdi,” fragte ex, ,willit dbu babin, wobm i) beine Britder
geleitet habe 2

, Welche Briider 2

,&3 famen gejtern um Dbie Beit bde3 Mogreb dreizehn
Mdanner 3u Fufe, fo wie du; die habe id) in den grofen Khan
gefihrt.”

Dad mar jedenfalls Abu Seif mit den Seinen gewefen,

,Da8 waren feine Britber von mir. &) will meine
Wohnung in feinem Kbhane wnd in Leinem Fundut*), jondern
in einem Privathaufe nehmen.”

LAma di bacht — weld) ein Gliid! Jch weifp ein Haus,
wo du eine Wobhnung finden fannft, die beinabe fiir einen
Pringen zu fehon ijt.” ‘

,TBad forderft du, wenn wir auf deinen Efeln hinveiten 2#

+Swei Piafter.”

Dasd waren ungefahr zwanzig Pfennige pro Mann.

JDole die Tieve.” '

Gr ftieg nun mit gravitdtijhemn Schritte von dannen und
brachte binter einer Umfriedigung zwei Gfel hervor, bdie fo
flein waren, dap fie miv beinahe zwifchen den Beinen durch-
Laufen fonnten.

,Werden fie und tragen fonnen?”

,&1hdi, etner vou thnen wiirbe und alle drei tragen fonnen !

Dad war iibertrieben, jedoch) mein Tier tat nidht im min-
deften, al8 ob ich thm zu jchwer fei; vielmehr jchlug es fofort,
nachdem ich e3 Dbeftiegen Datte, einen fehr muntern Trab an,
weldjer allexdingd gleich im Jnnern bder Stadimauer unter-
brochen wurde.

,Zut,” tief ndmlich eine jchnarrende Stimmne von der Seite
© Ber; ,tut, wermya-iz aftjthe — bhalt, gebt Geld!”

G einem Halb verfallenen Gemduer ju meiner Rechten be-
fand fid) ein vievectige Loch; in diefem Lodje befand fich ein
Ropf; auf dem Gefichte diefes Kopfed befand fich eine fiirchtexliche
Brille, und in diefer Brille befand {ich nur ein Glad. Unter
biefem ®lafe exblicte ich eine riefige Nafe und feitwirtd nady
unten, von der Nafe aud gevechnet, eine grofe Deffnung, aus
welcher die Worte wabridheinlich gefommen waren,

*) Gajthaus.
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»Wer ift bad?” fragte idh s

n i 3 R LR
) fer,l,‘@?: b;::bfd)al R T — ]
Gr nimmt die Steuern fiiv den
GroBherrn ein.” |

S dringte mein Gfelein
bi3 vor das Lod) und nahm, um
mix einen Spaf 3u machen, den
PaB heraus.

»Was willft du?”

,®eld!”

Dier!

S bielt thm bag grofh-
hereliche MBBhiiv™) vor dad Wuge, weldhed nicht dureh ein
®las gefchiist war.

S2utf, dfdenabin — Berseihung, Guer Gnaden!”

Die Deffnung unter der Nafe flappte 3u, dad Geficht ver-
fhmwand und gleidh) darauf fah ich eine hagere Geftalt feitwdrts
iibex einige Mauerjteine fpringen. Sie trug eine alte abgefdhabte
Sanitfdhavenuniform, weite, blaue Beintleider, vote Striimpfe,
eine griine Sace und auf dem Ropfe eine weife Mite mit
einem herabhingenden Sace. €3 war der wackere Radjchal el Bab.

SWarum reift ex aud?“ fragte ich den Fiihrer.

,u haft eine Bu:-djeruldi und braudhit nichtd su geben. Ex
fat dich alfo beleidigt und fitrchtet deine Rache.”

Wir ritten weiter und gelangten nach fiinf Minuten vor
da3 Tor eined Haufesd, weldhes, eine Seltenheit in mohamme-
danifdhen Ldndern, vier grofe vergitterte Fenjter nach dev Strafe

3u batte.
' JDier ift es!“

,Wem gehdrt dag Haus?”

LDem Dichewahirdfchi***) Tamaru. Er hat mir Auftrag
gegeben.”

SBBird er gu Haufe fein?”

//'\C}a‘”

,©0 fannft du guviicftehren. Hier haft du nod) ein Bak:
jehifeh!” ‘ ,

*) Mann bed Tored, Tovwdrter. **) Stegel, ***) Juwelier.
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Unter vielen Dantedworten feste fich der Mann anf einen
feiner Gfel und ritt von dannen. [ trat mit Halef in da3
Hausd und wurde von einem Schwarzen nach) dem Garten gebracht,
in weldhem fich fein Hexr befand. Diejem trug id) mein Anliegen
vor, und fofort filhrte ex midh) in Dad Haus guvitct und zeigte
mir eine Reihe von Gemdchern, welche leer ftanden. ) mietete
swei auf eine Woche und Hatte dafiiv zwei Talaris, was ald
eine fehr anjtindige Begahlung angefehen werben mufite, zu ent-
richten. Dafiir wurde ich aber aud) nicht ausdgefragt. Jch nannte
nur den Namen, welden mir Halef gegeben Yatte-

Jm Qaufe 9ed8 Nadymittagd ging i), um mir bdie Stadt
angufebhen. . . :

Dichidda ift eine gang hitbjhe Stadt, und e jcheint mir,
al3 ob fie ihren Namen — Didhidda heift ,die Reiche” — nicht
gang mit Unveht fithre. Sie ift nach drei Seiten von einer
bohen, diden Mauer umgeben, weldhe Tiirme trigt und von
einem tiefen Sraben befchiigt wird. Nad) dem Meere ju wird
fie durd) ein Fort und mehreve Batterien verteidigt. Die Mauex
hat drei Tore: dasd BVab el Medina, dad Bab el Yemen und das
‘Bab el Metfa, weldhe3 dag {dhonjte it und zwei Tiivmne Jat,
deren Finnen von zierlich durchbrochener Axbeit find. Die Stadt
serfallt in gwei Hdlften, in die MNysf*) von Syrien und von
Yemen; fie hat ziemlich breite, nicht fehr {dymupige Strafen und
viele hitbjche freie Plie. Auffallend ift e3, bap e3 hier fehr
viele Haufer gibt, weldhe nad) aufen hin Fenjter Haben. Sie
find meift mehrere Stocfwerfe hod), von guter Bauart und Hhaben
biibjche Bogentiiven, Balfons und Soller. Der Bagzar [duft in dex
gangen Linge der Stadt mit dem Meere parallel und miindet in
- viele Seitenftraen. WAuf ihm fieht man Avaber und Beduinen,
Fallatah, Hindler aus Basdra, Bagdad, Masfat und Matalla,
Wegypter, Nubier, Wbefjynier, Tiirfen, Syrer, Griechen, Tunefier,
Tripolitaner, Jubden, Jndier, Malayen: — alle in ihrer National-
tracht; fogar einem Chriften Tann man guweilen begegnen. Hinter
per Mauer beginnt, wie bei den meijten Ortjchaften Wrabiens,
jofort die Wiifte und dovt {tehen die Hiitten jener Leute, weldhe
in der Stadt felbft feinen Plag finden.

Nicht weit von der Rajerne, welche in der Nihe des Bab

T w iliten,
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el Medina liegt, befindet fich der Rivhhof, auf mweldhem bad
Grab unferer Stammmutter gegeigt wird, Diefed ift fechzig
Meter oder beinahe neunsig preupifche Cllen lang und trdgt auf
feiner Mitte eine fleine Mofchee.

DaB e8 in Dichidda von Bettlern mwimmelt, ift nicht zu
vermwunbdern. Den groften Beitrag dazu liefert fndien, Wihrend
bie armen Pilger aud andern Lindern fich Avbeit fuchen, um
fich dad Reifegeld sur Ritcdlehr ju verdienen, ift dexr Jnubdier ju
tridge dazuw. Wer einem jeden geben wollte, wiixde bald . felbit
ein Bettler fein. -

Bom RKivchhofe weg ging i) nadh) dem Hafen und fehritt
langjam am Waffer hin. Jd) dachte iiber die Moglichfeit nadh,
Metta jehen zu fonnen, und mertte faum, daf €3 immer ein-
famer um mid) wurde. Da ploplih — ift’s moglich oder nicht?
extlang e3 vom Waffer her:

»3et geh’ i gum Soala
Und faf ma an Strid,
Bind '8 Diandl am Budl,
Trog’s itberall mit.”

Gin ,®fangl” aus ber Heimat! Hier in Dihidda! Jeh
plicte mich um und fabh einen Rahn, in weldem zwei Manner
fagen. Der eine waxr ein Cingeborener. Seine Hautfarbe und
feine Rleidung begeichneten ihn al3 einen Hadhavemieh; gewif
gehdrte ihm der Kahn. Der andere ftand aufrecht in dbem Fleinen
Fabrzeuge und bildete eine gany wunbderbare Figur. CEr hatte
einen blauen Turban auf, trug vote, tiicfijhe Pumphofen und
itber Ddiefen einen europdifhen Rod von etwad veraltetem
Sdnitt; ein gelbjeidene3 Tuch war um den Hald gefchlungen,
und aud diefem Tuche ftachen vechts und lints swei Dichebel:
pambut-bezi von der Sorte hervor, weldhe in der lieben Heimat
ven Namen ,Batermdrder” ju tragen pflegt. Um die febhr
umfangreiche Taille hatte der Mann einen Sarvad gejchlungen;
deffen Scheide o dik war, daB man drei Klingen in ihr ver-
muten fonnte. : :

Died war der Sdnger. Gr Hatte bemerft, dap i) vor
Ueberrajchung ftehen geblieben waxr, und modhte denfen, einen
fangesfrohen Bebuinen vor fih u bhaben; denn er hielt die
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linte Hand an den Mund, drehte ficdh nod) befer nad) vechts
Herum und fang: ’

JUnd der Tiirf und der Rufp,

Die gwoa gehn mi nig o,

Wann i no mit der Gret'(

Koan SKriegdhandl ho'l¥

Da3d war eine Freude fiir mich, viel gréper nod) wie damals,
al8 der Jiitexbogfer Hamfad al Dicherbaja mid) im Hauje am
Nil mit Jeinem Liede iiberrajcht hatte! Auch i) legte die Hand
an den Munbd.

HZiictit t{haghyr-durmaf — fing weitex!” vief ich biniiber.

b er mich verftanbden hatte, wufte ich nicht, aber er liep
fich fofort nochmalsd Horen:

»3wijden deiner und meiner

38 a weite Gaff'n;

Bua, wennft mi ndt magft,

Kannft ed bleiben laffn!”
Jept mute id) den Jodler audh) probieren:

»3wifden deiner und meiner

38 a enge Gafi'n;

Bua, wennft mi gern magit,

RKannft herrudern laff'n !’

Da ftief er einen lauten Judzer aus, rif den Turban vom
Haupte, den Sarrad ausd der Scheide, und fdjwenfte Turban
und Sdbel Hodh in der Luft; dann bradhte er diefe beiden Gegen-
ftdnde wieder an Ot und Stelle, griff in dad Steuer und lenfte
dem Ufer 3u.

Q) war ihm entgegengegangen. €v fprang and Land,
blieb aber doch ein wenig verbliifft ftehen, al8 er mid) niher
betvadhtete. '

,Gin Ziicfe, der beutfd) vedben fann?” fragte er pweifelhaft.

,NMein, {ondern ein Deutfdher, der ein bipden Tiickijd)
probiert.”

Ao wictlih! Jdh wollte meinen Ofren nicht trauen.
Aber Sie fehen wabhrhaftig wie ein Wraber aus. Darf ich
fragen, wa3 Gie find2¥

,Cin Sdriftiteller. Und Sie?”

S8in — ein — — — ein — — bhm, Biolinijt, Komiler,
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Sdhiffstod, Privatfetretdr, bookkeeper *), Eheman, merchant**),
Witwer, Rentier und jest Tourift nach) Haufe zu.”

@r brachte Dad mit einex fo iiberwiltigenden Grandesza
vor, daf i) lachen mugpte.

»Da haben Sie allerdings viel erfahren! Alfo nach) Haufe
wollen Sie?”

»33a, ndmlidh) nach Trieft, wenn ich nicht etwa unterwegsd
mich) anberd befinne. Und Sie?”

2330 fehe die Heimat woh!l exft nad) einigen Monaten wieder.
Was tun Sie hier in Dfchidda 2

SNihts. Und Sie?”

SNichts. LWollen wir einander felfen 24

HyNatilivlich, wenn e3 Jhnen ndmlich vecht ift!¥

,Da3 verfteht fih! Haben Sie eine Wohnung 94

»3a, fdon feit vier Tagen.”

LUnd id) feit ungefahr fo vielen Stunden.”

»©0 {ind Gie noch) nidht eingervichtet. Daxf ich Sie ju miv
einladen 2

JSFretlich! Fiir wann 2

HSFUr jet gleid). SKommen Gie! €3 ift gar nicht weit.”

Gr griff in die Tafhe und lohnte feinen Bootdmann ab,
dann fdyritten wiv nach dem Hafen guviicf. Unterwegd wurden
nur allgemeine BVemerfungen audgetaufcht, bid wir an ein eins
ftoctiges Hausdchen famen, in weldhes ex trat. E3 wurbde durdh
den Gingang in gwei Hilften geteilt. "Gr bifnete die Tiir sux
rechten Seite, und wir traten in ein fleined Gemad, deffen
eingiged Mobel aud einem niederen, hilzernen Geriifte beftand,
itber weldhes eine lange Matte audgebreitet war.

,Dad ift meine Wohnung., Willfommen! RNehmen Sie
Blag!”

Wir {chiittelten einander nodymals die Hinde, und ich feste
mich) auf da3 Seriv, wdhrend er in einen nebenan liegenden
Raum trat und einen grofen Roffer Hffnete, dex in demfelben
ftand.

»B¢t einem foldjen Gajte darf ich meine Hevelichfeiten dod
nicht fchonen,” vief ev miv gu. ,Pajfen Sie auf, was ich Fhnen
bringe!” .
mﬁet. **) Kaufmann, .

May, Durd die Wiijte. 13
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€3 waren allerdingd lauter Hevrlidhfeiten, die er miv
vorfete: \

LOier ein Topf mit WApfelfdhnitten, geftern abend in dex
Raffeemajchine gefocht; e3 ijff da3 Bejte, wad man in dicfer
Hite geniefen fann. Hier pwei Pfanunfuchen, dort in der Tabals-
biichfe gebacen — jeder einen. Da noch ein Reft englijdhes
Weigenbrot — ein biRdjen altbacten, geht aber nodfh. Sie
haben gute Bdbne, wie ich fehe. Dazu diefe halbe Bombay-
wurft — riedht vielleicht ein wenig, tut aber nicht3. Jn diefer
Flafche ift echter, alter Kognaf; wenn audy fein Wein, aber
- immer beffer al8 Waffer; ein Glad habe i) nicht mebhr, ift
aber audh) nicht notwendig. Nachher in diefer Biichfe — —
{hnupfen Sie?”

»Leider nein,”

,Odade! Gr ift audgegeichnet. Uber Sie rauchen 2

»Sern.” _

LHier! €3 {ind nur nodh elf Stitcf; die teilen wir — Sie
sehne und id) eine.”

»0ber umgefehrt !

,®ebt nicht.

»Lollen e3 abwarten, Und dovt in diefer Blechfapfel,
wad Haben Sie da?¥

SRaten Sie!”

»Seigen Sie einmal her!”

Gr gab mir die Kapfel und ich roch davan,

,Rife!” '

,Crraten! Leider fehlt die Butter. Nun langen Sie zu!
Gin Meffer haben Sie jedenfalld; hier ift aud) eine Gabel.”

Wir afen mit Luit.

3 bin ein Sachfe,” fagte ich und nannte ihm meinen
Namen. ,Sie find in Irieft geboren 2*

L5560 b beipe Martin Albani.  Mein BVater war feinesd
Beidhens ein Scufter.  Jh follte etwad Beffered werden,
ndmlid ein Saufmann, hielt e3 aber lieber mit meiner Geige
al8 mit den Jiffern und {o weiter. Jh befam eine Stief-
mutter; na — Gie wiffen, wie e3 dann herzugehen pflegt. Jch
hatte Den BVater fehr lieb, wurde aber mit einer Prefniker
Harfeniftengefelljhaft befannt und {Phlog midy ihr an. Wi
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gingen nach) Benedig, Mailand und tiefer ind Jtalien Hinunter,
endlid) gar nach) Ronftantinopel. Kennen Sie diefe Art Leute?”

»Oewif. Sie gehen oft weit fiber See.”

LErft {pielte id) BVioline, dann avancierte ich um Komifer;
leiber aber Hatten wix Unglic, und i) war froh, dap i) auf
einem Bremer Rauffahrer eine Stelle fand. Mit diefem fam
id) fpdter nach) London, von wo ausd ich mit einem Englinder
nach Jndien fegelte. Ju Bombay wurbe id) franf in dad Ho-
pital gefhafft. Der Vermalter bdesfelben war ein tiichtiger
Mann, aber fein Held im Schreiben und Rechnen; er engagierte
mich, al8 i) wieder gefund geworben war. Spdter fam i) 3u
einem Hindler ald Budfithrer; er ftardb am Fieber, und icdh
heivatete feine Witwe, Wir lebten finderlod und gliictlich bis
3u ihrem Tode. Jebt fehute ih mich nach der Heimat zu-
vitef — — —

B Jhrem BVater 2/

SAud) er lebt nicht mehr, hat aber — Gott et Dant!

feine Not gelitten. Seit i) mich wohl ftand, haben wiv ein-
anber oft gefchrieben. FNun Habe id) mein Gefchdft verfaujt
und fahre langjam der Heimat zu.“
- Ter Mann gefiel miv. Er gab fid) fo, wie er war. Reich
fonnte er wohl nicht genannt werden; er madite auf mich den
Eindbruc eined Mannes, der grad fo viel hat, al3 er braudyt,
und der damit aud) Herzlich gufvieden ijt.

,Warum fahren Sie nicht diveft nachy Trieft?

L, mufte in Masfat und Abden einige Biffern in Ord-
nung bringen.”

,S0 haben Sie {ich aljo doch) noch an die Jiffern gewdhnt?

JFreilid),” lachte er. ,Und nun — prefjant {ind meine
Angelegenheiten nicht; ich bin mein eigener Herr — wad tut
8, wenn ich mir dad rote Meer befehe? Sie tun e3 ja audh!¥
SUAllerdings. Wie lange werden Sie hier bleiben 2
»Bi8 ein mir paffendes Fahrzeug hier anlegt. Haben Sie
 nidht geglaubt, einen Bayern oder Tivoler in miv 3u finden,
al3 Gie midy fingen hovten?”

»3a; aber dod) fiihle ich mich nicht etwa enttdujdht —
wir find ja trobdem Lanbdaleute und freuen unsd, einanver ge:
troffen su haben.”
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,Wie lange werben Sie hier bleiben 24

Hm! Mein Diener pilgert nach Metla; ich werde wobh!
etne Wodhe auf ihn warten miiffen.”

»Da8 freut midh; fo dunen wir einander ldnger Haben.”

#3d) flimme bei; aber ywei Tage werden wir und vielleicht
Dod) entbehren miifjen.”

»Biefo 2

L3 bitte faft Luit, aud emma[ nac) Meffa u gehen.”

,Sie? ) bente, fiir Chriften ift dad verboten!”

»Alerdingd. Wber, fennt man mich 2~

,Dad ift richtig. Sie {prechen dasd Arvabifche?”

330, fo viel ih fiiv meine Kiiche brauche.”

L2nd Gie wiffen aud), wie {ich) die Pilger zu benehmen
haben 2¥

SAud dad; dod) ilt gewif, dap mein Benehmen nidht
genan Da3d der Pilger fein witrde. Wollte ich thren Gebrauchen
folgen, mich) den vorgefdhriebenen Seremonien untermerfen und
gar 3u Alah beten und feinen Propheten anrufen, fo wiirbe dies
gewify eine BVerfiindigung gegen unferen heiligen Glauben fein.”

,Sie wiirden inneclich) doch anders denfen!”

,2a3 madht die Shuld nidht geringer.”

LDarf man der Wiffen]haft nicht ein Opfer bringen?”

,Dod), aber fein folches. Uebrigens bin id) gar fein Mann
der Wiffen{dhaft. Sollte ich Metla je erreichen, {o hat e nur
pen Wert, dap i) e3 gefehen habe und unter Bfannten einmal
davon erziflen fanm. ) mochte behaupten, dap man die
©tadt be3 Propheten zu befuchen vermag, aud) ofne feinen
Chrijtenglauben dadurch zu wverleugnen, dap man den Pilger
pielt.”

»Woh! nidht.”

»OGlauben Sie, dapp Meffa nur von Pilgern bejud)t wird 2¢

»Man follte allexdingd meinen, daf auch) Kaufleute hin-
fommen. Diefe aber werden doch) aud) die Deiligen Orte be-
fuchen und dort beten.” A

»Man witd fie aber nidht bdaritber fontrollieren. I
rechne fechzehn Wegftunden von hier bi8 Metfa; man veitet fie
fehr gut in acht Gtunden. Hitte i) ein Bifcharihnhedjihn*),

*) Kamelart,
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{o wiirde ich blop vier Stunden braudjen. ) fomme bdort
an, fteige in irgend einem Khan ab, durdhmwandere ernften, lang-
famen Sdritted die Stadt und befehe mir dad Heiligtum; dazu
braudhe i) nur wenige Stunden. Ein jedber wird midh fiiv
cinen Moslem Halten, und i) fann vuhig wieder zuriicklehren.”

,Dad flingt gans ungefahrlich, aber gewagt ift e3 dennod).
S habe gelefen, dap ein Chrift hochitend bis auf neun Meilen
an die Stadt heran darf.”

yDann difrften mir ja aud) nicht in D{dhidda fein, wenn
nicht etwa nur englifche Meilen gemeint find. Auf dem LWege
von hier nach Melfa liegen elf RKaffeehdufer; ich will getroft
wagen, in allen b8 jum neunten eingufehren, und dabei auch
fagen, bap ich ein Chrift bin. Die Jeiten bhaben fehr vieles
gednbert; jest geniigt e3, die Chriften die Stadt nicht betreten
au laflen.  §ch werde den BVerfud) wagen.”

Qe batte mich in die Sache {elbft fo bineingefprodhen.
baf jest wirtlich mein Ent{hlup feftitand, nach Mefta ju reifen,
Qe brachte diefen Gebanten heim in meine Wohnung, fdhlief
mit bemfelben ein und erwachte auch) mit ihm. Halef brachte
mir den Kaffee. Jch Hatte Wort gehalten und ihm fein Geld
bereitd geftexn gegeben.

,Sibdi, wann erlaubft du mir, nach Mella s gehen?”
fragte er mich.

L0aft du Dichiddba bereitd gang gefehen 2#

»Noch nidht; aber ich werde bald fertig fein.”

,Wie witft du reifen? Mit einem Delyl 2~

L teir, denn der foftet ju viel. Sy werde warten, bis mehrere
PBilger beifammen find und dann auf einem Mietfamele veiten.”

,Du fannjt abreifen, fobald du wilit.”

Delyls find ndmlich diejenigen Beamten, welche die frembden
Pilger u fiilhren und davauf zu fehen Haben, daf diefe feine
BVorfdrift verfdumen. Unter den Pilgern befinden fich fehr
viele Frauen und Mdadhen. Da aber den unverheirateten
Frauengimmern da3 Betreten der PHeiligtiimer verboten ift, fo
machen die Delyld ein Ge{dhdft davaus, fich gegen Bezahlung
mit ledigen Bilgerinnen, die fie von Dfdhidda abholen, su ver:
beivaten, fie in Meffa u begleiten, und dann nach vollbrachter
Wallfahrt den Sceidebrief u geben.
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Halef hatte faum meinen Raum verlaffen, fo Horte ich
praufen eine Stimme fagen:

L3t dein Herr 3u Haufe 2¥

LDebm avably — {prid) avabi{ch!“ antwortete Halef auf
bie deut{ch gefprocdhene Frage.

SUrably? Dag fann i) nicht, mein Junge; Hodhjtens
tonnte i didh mit einem bifchen iirkifch traltieven. Aber
warte, i) werde mich gleich felbjt ammelden; denn jedenfalls
ftectt er. da binter der Tiiv.”

©3 war Albani, deffen Stimme jebt exflang:

nSudheivafjaja

Und wenn d'willit, will i a,
Und wenn dwilljt, fo mad) auf,
Denn dedweg’n bin i dal”

Gr fchien den Text feiner Schuadabiipfeln den- BVerhalt-
niffen angupafien. Gewip ftand Halef vor Erftaunen gany
ftare da draufen, und wenn idh nicht antwortete, jo gejchah e
feinetwegen; er follte noch etwad horen. €3 dbauerte auch gar
nicht lange, Jo fubr der Triefter fout:

,Soldat bin i gern

Und da fenn’ i mi aqus,

Dodh fteh i nit gern Sdildwady
Qn frember Leut Haud.”

Und als aud) bdiefe zavte Grinnerung Feine Folge Jatte,

drobte er: v .
LUnd a frifha Bua bin i,
Drum [(af dir 'mal fag’n:
Wenn v'nit glei ipt aufmadyft,
Tua '8 Titrer! zerfdhlag'n!”

©oweit durfte ich e3 denm doch nicht Lommen laffen; id
erhob mich alfo und Bffnete thm die Tiix. ‘

,Aba,“ lachte er, ,e8 hat alfo geholfen! b dachte bei-
nahe, Sie wiven {chon nach) Metta abgegangen.”

SBit! Mein Diener darf nichtd davon wiffen.”

,Cntihuldigung! Raten Sie einmal, mit weldjer Bitte
iy Tomme!”

SMit dem BVerlangen nach) Revandhe fiir Jhre geftrige
Gaftfreundichaft? Tut mir leid! Jh fann ndtigenfalld mit
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etwad Munition, aber nidht mit Proviant dienen, wenigftens
nicht mit einem o feltenen, wie Jhre Speifefarte zeigte.”

SBah! Wber ich habe wirtlich eine Bitte ober vielmehr
eine Frage.”

,Spreden Sie!”

S Biv fpradhen geftern wenig diber Jhre Erlebniffe; aber
i) vermute, daf Sie Reiter finb.”

30 veite allerdingd ein wenig.”

,TNur Pferd oder auch) Kamel 24

L Beides; fogar aud) Ejel, wozu ich erft geftern gepwungen
mwar.”

S5 babe noch) nie auf dbem Riiden eined Rameles ge-
feflen. Jun Horte ich beute frith, daB e3 gang in der Nabe
einen Dewed{hi*) gibt, bei dem man fiir ein Billiges die
Moglichfeit erhdlt, einmal den Vebuinen Jpielen su fHnnen —*

LUH, Gie wollen einen Spagiervitt ristieven 2

o Das ift e8!

,Sie werden aber eine Art von Seefrantheit befommen —*

Jut nihts.”

) ,®egen weldge nidht einmal eine Dofid RKreofot Hilfe

Leijtet.” ‘
L5 bin darauf gefapt. Die Riifte ded roten Meeres
bereift und nidht auf einem RKamele gefeflen su Hhaben! Darf
id) Ste einladen, mich su begleiten?”

L3 habe Beit, wo wollen Sie hin?”

SMiv gleid).  Vielleidht eine Streiferet um D{hidda
hexum 2“

»3 bin dabei. Wer beforgt die Kamele? Sie oder ich 2*

SNatlicli i) Wollen Sie Jhren Diener aud) mits
nehmen 2 '

,Wie Sie e3 Deftimmen. Man weif hierzulande niemals, -
was einem begegnen fann, und ein Diener ift hier im Orient
eigentlich niemal8 itberfliiffig.”

,©0 geht ex mit.”

»Wann {oll ich fommen 2

23 einer Stunbe.”

,Out.  Uber erlauben Sie mir eine BVemerfung. Unter-

"f)ﬂ._ﬁameloerleiber nad) Art unfever Pfevdeverleiher.
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fuchen Gie, ehe Sie dad3 Kamel bejteigen, den Sattel und die
Decte genau; eine folde Vorfidht ift ftets am Plage, da man
jonft {ehr leicht Befanntihaft mit jenen fecdhsfiipigen Bajdhi-
Bozufs macht, die der Orientale mit dem lieblich flingenden
Namen ,Bit’ begeichnet.”

LBit? I bin fein Licht in den orientalijhen Spraden.”

,AUber ein wenig Latein Hhaben Sie getrieben 2~

»Allerdings.”

,©0 meine ih dad Tierchen, deflen JName fo lautet, wie
auf lateinifc) dad deutiche Worte ,Lob*.”

LA it e8 gar jo arg?” ’

pJuweilen febr. Jch babe in Ungarn gehdrt, daf man
biefe Schmaroher mit dem Worte ,Bergleutet begeichnet, jeden-
fal(3, weil fie von oben nach unten arbeiten. Bei einem Kamel-
ritte nun haben Gie e8 mit ben Bergleuten der Araber und
mit den Bergleuten der Kamele zu tun. ECin Glid ift €3 nur,
bap bie erfteren eine fo vithrende Treue fiir ihre Herren und
Meifter befiten und folglih e8 verfdmdben, einen Giaur
wenigitend formlich au iiberfluten. Wlfo legen Sie nodh eine
eigene Decte unter, weldhe Sie nach dem Ritt dem ndchften
. Pajtetenbicer geben, der fie fiir wenige Borbi*) in feinem
Ofen ausdbrennen wird.”

SRt dibel!  Nehmen wir Waffen mit 2~

,Das verfteht fih! Jh gum Beifpiel bin su diefer BVor-
ficht gezmwungen, da ich jeden QIugenBItcf bier oder in der Um:
_ gebung Feinde treffen fann.”

,Sie?”

#2330, 1! Jch befand mich in der Gefangenjdhaft eines
Geeriiubers, bem i) erft geftern friih entflohen bin. Gr ift
auf dem Wege nad) Metla und fann {ich fehr leiht nodh hier
in Dfchidda befinden.”

,Da8 ift ja gang erftaunlih! Er war ein WAraber?”

S50 3 fann ihm nidhgt einmal mit einer Anzeige bei-
fommen, obgleich mein Leben feinen Pfennig wext ift, fobald
wir und begegnen follten.”

,Und davon haben Sie mir geftern nidhtd gefagt!

»Warum {ollte ich davon fprecf)en? Man hort und left

*) Gin Para hat adht Borbi.
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jet fehr oft, daf dad Leben immer nitchterner werde und e3
gar feine Wbenteuer mebhr gebe. BVor nun wenigen Wodjen
fprach ich mit einem wviel gereiften ®elehrien, weldjer gevabesu-
die Behauptung aufitellte, man fonne die alte Welt von Hammer-
feft bi8 zur Capftadt und von Gngland bid nach Japan durdh-
veifen, obne nur eine Spur von Dem zu erleben, wad man
Wbenteuer nennt. ) wiberfprac) ihm nicht, aber id) bin
itbergeugt, dap e8 nur auf die Per{onlichleit bed Reifenden
und auf die Wrt und Weife der Reife anfommt. Gine Reife
per Entreprife oder mit Runbreifebillett wird fehr zahm fein,
felbft wenn fie nac) Celebed oder zu den Feuerlindern gehen
follte. 3h 3iehe dad Pfexd und dad Kamel dben Poften und
Bahnen, dad Kanoe dem Steamer und die Biichfe dem woh!l
vifiecten Paffe vor; aud) veife ich lieber nach Timbultu oder
Foboldt al3 nad) Nizza oder Helgoland; ich verlajfe mich auf
feinen Dolmeticher und auf feinen Bibdefer; zu einer Reife
nacd) Murzuf fteht mir weniger Geld sur Verfiigung, ald mandher
braud)t, um von Prag aus die Kaiferftadt Wien eine Woche
lang zu befuchen, und — ich habe mid) iiber den Mangel an
Wbenteuern niemald zu beflagen gehabt. Wer mit grofen
Mitteln die Wtlaslinder ober die Weitftaaten MNordamerifasd
befucht, dem ftehen eben diefe Mittel im Wege; wer aber mit
leichter Tajche Tommt, Der wird Det den Beduinen Gaftfreund-
fhaft Juchen und {ich niiglich machen, dritben im wilden Weften
aber fid) fein Brot fchieBen und mit hundert Gefahren fdmpfen
miiflen; ihm wird e3 nie an Abenteuern fehlen. LRollen wiv
wetten, daB und nachher bei unferem Ritt ein Abenteuer paf-
fieren wird, mag e8 aud) ein nur fleined fein? Die Recen
frithever Seiten jogen aus, wm Abenteuer 3u fuchen; die jepigen
Helven rveifen al8 Commis-voyageurs, Tourijten, Sommerfrifchler,
Biaberbummler, oder Kirmepadfte; fie erleben ihre Wbenteuer
unter dem Regenjchirme, an der Table d’héte, Dei einer imi-
tierten Genmerin, am Spieltijhe und auf dem Scating-Ring.
Wollen wir wetten?”

»Ste machen mic) wirklich neugierig!”

30, verftehen Gie mid) wohl! Sie nennen e3 vielleicht
ein Abenteuer, wenn Sie in der Dfchungel zwei Tigern begegnen,
weldhe fich auf Leben und Tod betdmpfen; ich nenne ed ein
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ebenjo grofed Abenterer, wenn i) am Waldedrande auf gwei
Ameifenvdlfer ftope, deren Kampf nicht blop in Begiehung auf
“Mut und Kdrpevanfivengung eine Huunen- oder Gotenjdhlacht
au nennen ift, jondern und aud) folche Beifpiele von Aufopfe-
rung, Gehorfam und ftrategifcher ober taftijdher Berechnung
und Qift zeigt, daf wir daxitber blop erftaunen miiffen. Gotted
Allmacht zeigt fich hevrlicher in biefen wingigen Tieren ald in
jenen beiden Tigern, dbie Jhnen blof deshalb grifer erfdjeinen,
weil Sie fih vor ihnen fiixdjten. Dod), gehen Sie jest und
beftellen Sie die Kamele, damit wir jur Jeit der gripten Hige
eine Quelle finben.”

23 gebe; aber Halten @te auch Wort in Begiehung auf
das Wbenteuer!”

23 halte e3.”

Gr ging. Jh batte ihm diefe Rebe mit Borbedadht ge-
halten; denn gu einem Gritling3ritt auf dem SKamele gehirt -
unbebingt eine in bdas SRomantqcI)e hiniiberflingende Geelen-
ftimmung.

A ih nach drei Wierteljftunden mit Halef in Albanis
Wohnung trat, ftarrte derfelbe in Waffen.

,Rommen Sie; der Demwedfchi lauert bereits. Dder wollen
wiv exft etrad geniefen?” fragte er mid).

S Nein”

,©0 nehmen wir ung Proviant mif. Jdh habe hier diefe
gange Tafche voll.”

,&ie wollen ein Abenteuer haben und nehmen Proviant
mit? Weg damit! Wenn und hungert, fo juchen wir uns ein
Quar*). Dort finben wir Datteln, Mehl, Wajfer und viel:
leicht auch ein wenig Tichefir.”

,ZTicheliv?  Was ift bag?”

SSuchen, aud gemahlenen Heujchrecen gebaden.”

W F

»Pah, {dmedt gang vortrefflich! Wer Auftern, Weinbergs-
fneden, Vogelnefter, Frofdhichenfel und verfaulte Mildh mit
Qéifemaden ipt, fiix den miiffen Heufdjreden eine Delifateffe
fein. Wiffen Sie, wer lange Jeit Heuf d)recten mit wildbem
Honig gegeflen hat 34
- *) Beltborf.
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,5h glaube, Das ift ein Mann in der Bibel gewefen.”

,Allerdingsd, und zwar ein fehr Hoher und heiliger Mann.
Haben Sie eine Dece?”

SDier.”

,®ut. Wie lange haben Sie die Kamele jur BVerfligung?”

Ll den gangen Tag.”

S Mit Begleitung de3 Dewedfchi oder eined feiner Lente?”

,Obne Begleitung.”

,Dad ift gut. Bwar haben Sie in diefem Fall Kaution
legen miiffen, Dafiir aber befinden wir und um jo wohler und
ungeftbrter. Kommen Siel”

Per Ramelverleiher wohnte im zweiten Haufe von ihm.
S fabh €8 dem Manne jofort an, dak er fein Avaber, fon-
dern ein Ttirfe war. Ju feinem Hofe ftanden drei Kamele,
{iber welche man Hdtte weinen mogen.

S Bo ijt dein Stall?” fragte i ihn.

»Dort

Gr beutete nach einer Mauer, weldge den Hof in Fwei
Feile {chied.

,Oeffne die Tiiv!”

»Warum?”

,TWeil ich fehen will, 0b fich noch) Dichemahli davin befinden.”

,&8 find {olche barin.

LSeige fie mir!”

Gt mochte mir doch nicht rvecht trauen; daber offnete er
und lief mid) einen Blick in die andere Abteilung werfen. Dort
lagen adht der {chonjten Reitfamele. [ trat ndher und be-
tradhtete fie.

»Deroed{dhi, wieviel 3ahlt div diefer Hagretin™) fiiv die drei
Kamele, weldhe du und gefattelt Haft?”

HSFinf Mahbubzedhinen **) fiiv alle drei.”

LUnd filiv einen folchen Preid befommen wir diefe Lafttieve
mit wunden Beinen und Fiifen! Schau her, du fannjt durch
ihre Ceiten bliden; ihre Lefzen hiangen auf die Seite, wie hier
dein zerriffener Jacendrmel, und ihre Hiocter — ab, Dewedfd)i,
fie Haben feinen Hicter! Sie Hhaben eine weite Reife Yinter
fih; fie find gany abgezehrt und fraftlos, fo daf fie faum den

*) ,9obeit’. **) & 5 Mart, in Summa alfo 25 Marl,
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attel tragen fonnen. Und wie fehen diefe Sdttel ausd! Schau
her, Mam! Wad mar{dhiert auf diefer Tede? Epute dich
und gib unsd anbere Kamele und andeve Decen und andere Sittel!

Gr fah mich Halb mitrauifch und Hhalb Fornig an.

»Wer bift du, dap dbu mir einen folchen Befehl geben magft?~

»Blide her! Siehft du diefen Bu-djuruldi ved8 Grofhern?
Goll i) ihm erzihlen, daB du ein Betriiger bift und deine
avmen Tiere zu Tode {chindelt? Schnell, fattle dort die drei
Hedfchihn, die braunen rechtd und dad graue in der Ecfe, jonit
wird dir meine Peit{che Hinde machen!”

Gin Bebuine hatte jofort zur Piftole ober zum Meffer ge-
griffen; diefer Mann aber war ein Tiirfe. Gr beeilte fich,
meinem Befehle Folge zu leiften, und bald lagen feine bdrei
beften Ramele mit fehr rveinlichem Sattelzeng vor und auf den
Rnien. [ wandte mich an Halef:

»SSest zeige diefem Sihdi, wie er aufsufteigen Hat!”

Gr tat 3, und i) trat dann dem Kamel, welhes Albani
tragen {ollte, auf die sujammengezogenen BVorderbeine.

»Baffen Sie auf! Sobald Sie den Sattel beriihren, geht
bag Hedjihn in die Hihe, und zwar vorn Fuerft, jo dap Sie
nach) Hinten geworfen werden. Dann erhebt e8 fich hinten, und
Sie ftofien nadh) vorn. Diefe beiden Stife miiffen Sie durdy
die entgegengefeste Bewegung Jhre3 Kbrpers un{cdhadlich su
machen fuchen.”

#$3h will 8 verfuchen.”

Gr fafste an und {dhwang fich auf. Sofort erfhob {ich das
Fier, tropdem ich meinen Fup nicht von feinen Beinen genom:
men Hatte,. Der gute Schunadabiipfeljinger flog nad) Hinten,
fiel aber nicht, weil ex fih vorn feft anflammerte; Do jest
jhnellte das3 RKamel fich binten in die Hohe, und da er die
Hinde nod) immer vorn fHatte, {o flog er gang rvegelrecht aud
bem Sattel und iiber den Kopf ded Kameld hinweg Herunter in
den Sand.

»Bostaufend, das Ding ift gar nicht fo leicht!” meinte er,
indem er fich exhob und die Achfel vieb, mit weldjer er aufge:
ftoflen war. ,Aber hinauf mup ich bodh). Bringen Sie bad Jier
wieder sum Snien!”

»Rrree!”
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Auf diefen Buruf legte e3 {ich wieder. Dex gweite BVerjuch
gelang, obgleich) der Reiter 3wei derbe Stope auszuhalten Hatte.
Jh mufte vem Berleiher nodh einen Berweis geben:

»Dewedchi, Fannft du ein Djchemmel reiten?”

30, Here.” '

LUnd aud) lenfen 2

/o |

L Nein, du Lannft €3 nidht, denn du weifit ja nicht einmal,
Daf ein Metvel*) dazu gehsnt.”

»Berzeihe, Herr!”

Cr gab einen Wint, und bdie Stabchen wurdben Herbei-
gebracht. Yet ftieg aud) ich auf.

Wir machten nun allerdingd gany andeve Figuren, ald 3
ber Fall gewefen wdre, wenn wiv und mit den abgetriebenen
Lafttamelen begniigt hatten. Unfeve jehigen Sittel waren fehr
hiibjh mit Troddeln und bunter Sticferei verziert und bdie
Decten fo groB, dap fie die Tieve gany bedectten. Wix ritten
hinaud auf die Strafe?

»Wohin2“ fragte i) Wlbani.

»Dag iiberlaffe ich Jhunen.

,®ut; aljo sum Bab el Medina Hinaus!”

Mein -neuer Befannter zog die Blide der und Begegnenden
auf fih; feine Kleidung war zu auffdllig. §h lenfte daber
durd) mehreve GeitenjtraBen und bradhte unsd nach einigen Um-
wegen glitdlich um Tore hinaus. Dort ritten wiv im Scdhritte
bure) bie Anfiedelungen der Nubier und Habejhaner und ge-
langten bann fofort in die Wiifte, weldje fich ohne einen
Pflangenitbergangdgiivtel big bdiveft an bad Weichbild aller
Stidte bes Hed{chas erjtrectt.

Bi3 bierher hatte fich Wlbani fehr leidlich im Sattel ge-
halten. Nun aber fielen unfere Kamele gang freiwillig in jenen
Biarentrott, der ihre gewshuliche Gangart ift und durd) weldhen
jeber Neuling in die eigentiimliche Lage verfebt wird, die See-
frantheit fennen su lexnen, aud) ohne einen Srvopfen Salzwafjer
gefeben gu haben. Wihrend der erften Schritte lachte er iiber
fih felbit. Gr befaf nicht das Gefdhict, durch eigene Be-
wegungen die Stoge zu mildern, weldje ihm fein Tier exteilte;

¥) Gin fleines, nad) aufen umgebogenes Stodden.,
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er fdhmwantte heriiber, hiniiber, nach hinten und nach vorn; feine
Tange avabifhe Flinte war ihm im TWege, und fein riefiger
Garras {dhlug flivvend an die Seite des RKamele3. Gr nabhm
ihn alfo gwifchen die Veine, {hnalste mit ben Fingern und fang:

»Mei Sabel lippert, mei Sabel ¥lappert,

Pei Sabel madyt mir halt Mith,

Und bad Kame! widelt, Dad Sanel wadelt,

Dag Kamel ift cin fafrijd) Bieh.”

Da gab i) meinem Tiere einen leichten Sdhlag auf bie
Nafe; e8 ftieg empor und {GHof dann vorwdrts, dap der Sand
mehrere Gllen Hhoch hinter miv aufwirbelte. Die beiden anderen
Qamele folgten natiivlich, und nun war e3 mit dem Singen
aud. Albani Batte den Renfftab in der linfen und die Flinte
in ber rechten Faujt und gebrauchte diefe beiden Gegenitinde
al8 Balanceftangen, indem er die vme in der Luft herum:
wirbelte, um a8 Gleihgewicht zu erhalten. Er bot einen
fomifchen Unblic dar.
© L, Dingen Sie dad Schiefeifen iiber und Halten Sie fich mit
den Hinben am Sattel feft! vief ich hm gu.

JDat fih fein — — Yopp! — — Dhat fich fein — — oY,
brrr, af! — — Bat fich fein Ueberhangen! dh habe ja gar
fei— — — Dopp, au! — — gar feine Beit dagu! Halten Sie

boch hr ver— — BHoppfa, 8Y, brr! — Jhr verwiinfchtes Bieh-
seug anl”
»3th verfomme ja mit ihm!“

23, aber dad mei— — of, brr, 8h! — Dad meinige
rennt ihm ja wie bef— — hilh, hoppah! — wie befefjen nach!¥

»Dalten Sie e3 an!¥

»Mit was denn 2¥ .

2 Mit dem Fup und dem Biigel!” ’

SDen FuB, den bringe ih ja gar niht in — — Hoppfa!
— nicht in bie Hobe, und den Jiigel, den habe — — halt —

8, Halt, 8! — den habe i) nicht mehr!”
,©o miiflen Sie warten, bi8 dad Tier von felber fteht.”
#Nber id) habe gav fei— — — brrr, oh! — gar feinen
Wtem melr!”
S0 machen Sie den Mund auf, e8 ift Luft genug dal”
Jch wandte mid) wieder vorwdrtd und hordhte nicht mehy
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auf feine Jntevjeftionen. Gx befand fih in guten Hinden, da
Halef an feiner Seite ritt.

Wir hatten nadh) furger Seit eine fleine Bodenanfdymwellung
hinter ung®, und nun breitete fich die offene Ebene vor uns aus.
Abani fchien {ich nad) und nach im Sattel zuredht zu finden;
er flagte nicht mehr. So Hatten wir in der Heit von einer
Gtunbde vielleicht gwei deut{che Meilen uriidgelegt, al3 vor unsd
bie Geftalt eined eingelnen Reiters auftauchte. Gr war wobhl
cine halbe Nieile von und entfernt und ritt dem Anjdpein nadh
ein audgeseihneted Samel, denn der Raum verfdroand formlich
awifdjen ihm und und, und nach foum zehn Minuten hielten
wir einander gegeniiber.

Er trug die RKleidung eines wohlhabenden Beduinen und
Hatte die Kapuge feined Burnusd weit itber dad Geficht gezogen.
Gein Ramel war mebyr wert al8 unfere drei zujammen.

,Sallam aaleifum, §riede fet mit dix!“ guiifte er midh,
wihrend ex die Hand entbldpte, um die Verhiillung ju entfernen.

SUalleifum!“ antwortete ich). ,Weldjes ift dein Weg Hier
in ber Witfte?”

Ceine Stimme Hatte weid) geflungen, faft wie die Stimme
eined Weibed; feine Hand war zwar braun, aber Elein und
sart, und al8 er jest die Kapuge entfernte, exblictte ich ein voll-
ftandig bartlofes Angeficht, aud weldhem mich) zwei grofe,
braune Augen lebhaft mufterten — e3 war fein Mann, jonbern -
eine grai.

» Mein Weg ift itberall,” antwortete fie. ,Wobin fithrt
dich der deinige ¥

#3309 Tomme von Dichidda, will mein Tier audreiten und
dann wieder nach der Stadt uriidlehren.”

Shr Angeficht verfinfterte fich, und ihr BUE fhien mif-
trauifch su iverben.

,S0 wohnjt du in der Stadt 2

JNein; i) bin fremd in dexfelben.”

,Du bijt ein Pilger s

Was {ollte ich antworten? Jch Hatte die Abficht gehabt,
bier fiir einen Mohammedaner ju gelten; aber da idh divelt
befragt wurde, {o fiel e8 miv nicht ein, mit einer Liige u ant-
worten. ' ,
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SNein; i) bin fein Hadfchi.”

»Ou bift fremd in Didh)idda und fommit dodh) nicdht Her,
um nach) Metfa ju gehen? Entweder warft du frither in der
heiligen Stadt, oder du bift fein Rechtgldubiger.

239 war nod) nicht in Mekfa, denn mein Glaube ijt
nicht der eurige.”

»Bift du ein Jude s~

SNein; i) bin ein Chrift 2«

,Und Ddiefe beiden?”

#Diefer ift ein Chrift wie ich, und diefer ift ein Moslem,
ber nach) Metfa gehen will.” ‘

Da fellte fich ihr Seficht ploplich auf, und fie wanbdte fich
an Halef.

T80 ift deine Heimat, Fremdling?”

»3m Weften, weit von hier, hinter der grofen Wiifte.”

LDaft du ein LWeib 84

v exjtaunte gerade {o :wie ich iiber diefe Frage, welche aus-
sufprechen gang gegen die Sitte de3 Orient3 war. Er antwortete:

o Nein”

»Bift du der %reunb ober der Diener diefed Gifendis”

» 3 bin fein Diener und fein Freund.

Da wandte fie fich wieder u miv:

,Sihdi, fomm und folge mix!

»BWohin ¢

»Bift du ein Shwdger, ober futcf)teft du dich vor einem
Weibe?”

»Bah!  BVormwarts!”

Gie wanbdte thr Kamel und ritt auf derfelben Spur suriict,
welche die Fiige bed Tiered8 vorher im Sande zuriitgelaffen
hatten. b hielt mich an ihrer Seite, und bie cmberu beiden
blieben Hinter uns.

SNun,” fragte i) u Wlbani juriic, ,hatte td) nicht vecht
mit dem Wbenteuer, weldhes ich hnen vorherfagte?”

Albani fang ftatt der ntwort:

D08 Dirnbel ift fauba

Bom Fuap big zum Kopj,
Rur am Hald hat’s a Binferl,
D8 hoaft man an Kropf.”
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Das Weib war allerdingd nicht mehr jugendlich, und die
CStrafhlen der Wiiftenfonne, fowie die Strapagen und Entbeh-
rungen Datten ihr Ungefiht gebrdunt und demfelben beveit3
Furdjen eingegraben; aber einft war fie gewif nicht haplich ge-
wefen, dad fah man ihr Heute nodh fehr deutlih an. LWas
fiigrte fie fo gang allein in bie Wiifte? Warum Hatte fie den
Weg nac) Dichidda eingefchlagen und fehrte nun mit uns Juriic?
Warum war fie fihtlich exfreut gewefen, ald fie horte, dap
Halef nach Metta gehen wolle, und warum fagte fie nicht,
wobhin fie und fithren werde? — Sie war mir ein Ratfel. Sie
trug eine Flinte und an ihrem Giictel einen Yatagan; ja, in
den Sattelriemen de3 Kameled hatte fie fogar einen jener Wurf-
fpiege jtecfen, weldhe in der Hand eined gewandten Arabers {o
gefahrlich find. Sie machte gang den Gindruc einer felbftdn-
digen, furchtlofen mazone, und diefed lehtere Wort war gany
am Plage, da folcdhe friegerijdhe Frauen in mandjen Gegenden
bed Orientd dfter su {ehen find, ald im Ubendlande, wo dem
Weibe doch eine freiere Stellung gewdhrt ift.

»Wad ift dasd fiir eine Spradhe?” fragte fie, ald fie bie
Mntwort Albanid horte.

2Die Sprade der Deutjchen.”

»©0 bift du ein Nemtjche 2*

n30.”

»Die Nemt{he miiffen tapfere Leute fein.”

»Warum 2*

#Der tapferfte Mann war der ,Sultan el Rebibhr, und
dennoch) haben ihn bdie Nemticdhe-fhimatler®), die Nemtjche:
memlefetler**) und die Mosfowler befiegt. Warum werde id
von beinem Auge fo {harf betrachtet?”

Gie Datte alfo von Napoleon und von dem Wusgang dex
Freibeitsiriege gehort; fie Datte ficher eine nicht gewdhnliche
Bergangenheit hinter fich.

»Berseihe mir, wenn mein Auge did) beleidigt hat,” ant-
wortete ich. ,Jh bin nicht gewohnt, in deinem Lande ein Weid
fo fenmen zu lernen, wie dich).”

»Gin Weib, weldhed Waffen trigt? LWelhed Minnex titet?

*) Nordliden Deutiden. *¥) Defterreidher. -
May, Durd die BWiifte. 14
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Welched fogar feinen Stamm regiert? PDHafl du nidit von
‘®halie gehort?”

,®balie 2“ fragte ich, mich befinnend; ,war fie nicht vom
Stamme Begum 2

3 febe, dap du fie Fennit.”

,&ie war dex eigentliche Scheil ihres Stammed und jhlug
in der ©dhlacht bei Taraba die Truppen bed Mehemed AL,
weldge Tunjun-Bei fommandierte?”

,&0 ift e8. Giehft du nun, dap aud) ein Weib fein darf
wie ein Manun2”

,Was fagt der Kuran dazu?”

LDer Quran?” fragte fie mit einer Gebdrde der Gering-
fhasung. ,Der RKuran ijt ein Buch; bhier habe id) meinen
Yatagan, mein Tiifenf*) und meinen Dfdherid™). Woran
glaubft du? 9An dad Buch) ober an die Waffen 24

LAn die Waffen. Du fiehft alfo, dah ih fein Giaur bin,
benn id) denfe gany dafelbe, wa3 du bdenfjt.”

,®loubft du auch an deine Waffen 2

»$3a; noch viel, viel mehr aber an dad Ritab-aziz*™*) der
Chriften.”

5 fenne e8 nidht, aber deine LWaffen fehe ich.”

Das war nun allerdingd ein Kompliment fiiv mich, da der
Araber gewohnt ift, den Mann nach den Waffen zu beurteilen,
welde er trdgt. Sie fuhr fort:

SWer hat mehr Feindbe getdtet, du odber bein Freund?

Ram e3 auf die Waffen an, o mupte Albani allerdings
bebeutend tapferer {ein al8 idh; dennoch war ich itberzeugt, daf
ber gute Triefter mit {einem Sarrad gewif nod) feinem Mien:
fchen gefdbrlich gerorden fei. Jch antwortete aber audmweichend:

3 habe mit ihm nodh nicht davitber gefprochen.”

,TWie viele Male haft du eine Jntifam) gehabt?”

,Nodh nie. Dein Glaube verbietet mix, felbft meinen Feind
su tdten; er wird getdtet durch dad Gejes.”

SAber wenn jept Abu-Seif fdme und dich tdten wollte?”

,&0 wiitbe i) mid) wehren und ihn im Notfalle toten,
benn die Notwehr ift Bier erlaubt. Aber du fpridhit vom
SQBater ded Sabels:; Tennft du ihn 2

*)_;'ylinie. **) Burjfpieh. ***) Qeiliged Bud. 1) Blutrade.
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L3 fenne ihn. Wuch du nennft feinen Namen; Haft du
von ihm gehdrt?”

» 5 habe nicht blop von Wbu-Geif gehort, fondern ifn
gefeben.”

Sie wandte fich mit ciner rajden Bewegung zu mir Herum.

,Oefehen?  Wann ¥

,Bor nod) nicht vielen Stunden.”

,Und wo?”

LBulest auf feinem Schiffe. ) war fein Gefangener und
bin ihm geftern entflohen.”

2o ift fein Shiff 2~

G deutete die Ridjtung an, in der ih e8 nod) vermuten
mufte.

JDort liegt e3 in einer Budht verftect.”

LUnd er ift davaufe”

SMein. Gr it in Meffa, um dem Gropidherif cin Gefchent
au bringen.” :

»Der Grogiderif ift nicht in Meka, fondern in Taif, [
habe dir eine grofe Bot{dhaft ju verdanfen. Komm!”

Gie trieb ihr Dichemmel su groferer Gile an und lenfte
nad) einiger Jeit nad) rehtd ein, wo eine Reihe von Bobden:
exhebungen am Horizonte {ichtbar wurde. W3 wir ndher famnen,
bemexfte i), dap diefer Hohenzug aus demfelben {hbnen grauen
®ranit beftand, wie ich ihn fpdter bei Metfa wieder fand. Sn
einer Talmulde ftanden einige Jelte. Sie beutete mit der Hand
auf diefelben und meinte:

,Dort wohnen fie.”

» e ?”

-, Die Beni-fiifr*) vom Stamme der Nteibeh.”

,3¢) benfe, die Wteibelh wohuen in €l Jallaleh, Taleh und
pem TWadi el Nobejat 2

,u bift vedt berichtet; aber fomm. Du jollft alled ex:
fabren!”

Bor den Belten lagen wohl an die dreifig RKamele nebit
einigen Pferden am Boden, und eine Anzah!l diivver, fivuppiger
Wiiftenhunde erhob bei unferem Nahen ein wiitended Geheul,

*) Berfludten.
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tnfolgedeffen bie Jnfaffen der Belte fervortraten. GSie Batten
ihre Waffen ergriffen und geigten ein {ehr Iriegerijches Ausjehen.
~artet hier!” befahl die Gebieterin.

Sie lief ihr Kamel niederfnieen, ftieg ab und trat zu den
Mannern. Mein Gejprdch mit ihr war weder von Albani
noch von Halef vernommen worden.

2Cih01,“ fragte Dalef, ,3u weldhem Stamme geiren bdiefe
Leute 2

»Sum Stamme Ateibel.”

3 habe von thm gehdrt. Bu ihm zdhlen die tapferften
Manner diefer Wiifte, und feine Pilgerfavamwane ift vor ihren
Qugeln fider. Sie {ind die gripten Feinde der Dicheheine, zu
penen Wbu Seif gehort. Wad will bag Weib von un3d 2

#»30) weil e8 noch nicht.”

,S0 werden wir e3 erfahren. Wber halte deine Waffen
bereit, ©ihdi; ich fraue thnen nidht, denn €3 find Uusgeftofene
und Berfluchte.”

»Woran ecfennjt dbu died?”

»Weiht du nidht, daB alle Bedawis*), welde in der Ge-
gend von Meffa wohnen, die Tropfen von den Wadhslichtern,
bie Afche von dem Riucherholze und den Staub von der Tiir-
fchwelle der Raaba fammeln und fih damit die Stirn einveiben ?
Diefe Manner hier aber Haben nichtd an ihren Stirnen; fie
plirfen nidht nach Meffa und nidht jur Kaaba; fie find verflucht.”

»Aus weldjem Grunde fann man fie audgeftoffen Haben ?#

,Dad werden wir vielleicht von ihnen erfahren.”

Unterdeffen Hatte die Frau einige Worte su den Mannern
gefprochen, worauf einer von ihnen fich und ndberte. Er war
ein ®reid von ehrwiirdigem Ausjehen.

LAY fegne eure Anfunft! Steigt ab, und tretet in unjere
Belte. Jhr follt unfeve Gdjte fein.”

Diefe lestere BVerficherung gab mir die Ueberseugung, dap
wiv Teinerlei Gefahr bei ifhnen 3u fiirchten batten. Hat der
Wraber einmal dad Wort Def**) ausdgefprodhen, {o dbarf man ihm
vollfténdiges Bertvauen {chenfen. Wir ftiegen von unferen Tieren
und wurben in eined der Jelte gefiihrt, wo wir un3 auf bem Serir™™*)
niedetlieBen und mit einem frugalen Mahle bewirtet wurden.

¥) Beduinen. **) Gaft. ***) Niedriges Holgeftel, mit Matten belegt.
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Wahrend wir affen, ward fein Wort gefproden. Dann
aber wurbe und je ein Bery gereicht, und wdhrend wir ben
jcharfen Tombaftabaf vauchten, der wohl aud Bagdad ober
Badra ftanunte, begann die Untexhaltung.

Daf wir nur ein Bery erhielten, war ein fiherer Beweis,
- Daf diefe Leute feine Reichtitmer befafen. Tn der Gegend der
heiligen Stadt raucht man ndmlich aud dreiexlei Pfeifenjorten.
Die erfte und foftbarfte Sorte ift ber Khedbra. Gr ruht ge-
wihnlid) auf einem Drveifu, Dbefteht ausd gediegenem, {chin
sifeliextem Silber und ift mit einem langen Shlauch verfehen,
welcher Leich genannt wird und je nadh) dem Reichtume ded
Beligerd mit Ebeljteinen ober anderem Sdmude gesiert ift.
Aud dem Kbedra vaucht man meift nur den IHftlihen Tabal
von Sehivas. Die gweite At der Pfeifen ift der Schifcheh. Gr
ift dem Rbedra iemlich dhnlidh, nur etwasd fleiner und weniger
fojtbar. Die dritte und gewshnlichite Sorte ift der BVery. Gx
befteht aud einer mit Waffer gefiillten Kofodjchale, in weldher
der Kopf und — ftatt des Shlaudjed — ein Rohr befeftigt wird.

€3 waven iiber ywanzig Manner in dem Helte. Der Alte,
weldjer und begriipt Hatte, fiihrte dad Wort:

»3) bin der Scheif el Urdi*) und habe mit dir zu veden,
Gihpi. Die Gitte verbietet, den Gaft mit Fragen Fu quilen;
aber ich werbe dich dennod) nadh) Ginigem fragen miiffen. Er-
laubjt du mix e82“

3 exlaube 3.4

»Ou gehdrit su den Nefaral 2«

»3a, i) bin ein Chrift.”

»ad tuft du hier im Lande der Glaudigen 2

pst) will diefes Land und feine Bewohner fennen lernen.”

Cr madyte ein fehr zweifelvolles Geficht.

HUnd wenn du e3 fennen gelexnt hajt, was tuft du bann 24

5 Febre in meine Heimat uviic.”

»Ulah afbar, Gott ift grof, und die Gedanten der Neparah
find unerforfchlich! Du bift mein Gafjt, und i) werde glauben,
wad du jageft. it diefer Mann dein Diener?”

©r deutete dabei auf Palef.

»Cr iit mein Diener und mein Freund.”

¥ Gebieter be3 Lagers.
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»Mein Name ift Malel. Du hajt mit Bint-Scheil-Malef*)
gefprochen; fie fagte mix, dap dein Diener nach) Meffa gehen
wolle, um ein Hadichi su werben.”

»Sie hat dir bad Redyte gefaqt.”

,Du witft auf ihn warten, bis er juviicklehrt?”

3’

» o 24

»33¢) weif e3 nod) nidht.”

»Du bift ein Frembdling, aber du fennjt bie Sprache der
Gliubigen. Weift du, wad ein Delyl ijt?~

LCin Delyl ift ein Fiihrer, welder dad Gemwerbe treibf,
den Pilgern bdie Heiligen Orte und die Mertwiirdigleiten von
Metfa su zeigen.” »

SOu weift 8. Wber ein Delyl betreibt aud) noch ein
andere3 Gefchdft. €3 ift ben ledigen Frauen wverboten, bdie
heilige ©tabt zu betreten. Wenn nun eine Jungfrau nadh
Metfa will, fo geht fie nad) D{dhidda und vermdhlt fich ber
Form nach) mit einem Delyl. Gr bringt fie ald fein Weib nach
Melta, wo fie die Faradh und Wadfdhib **) erfiillt; wenn died
gefcheben ijt, gibt er fie wieder [03; {ie bleibt eine Jungfrau,
und er wird fiiv feine Mithe bezahlt.”

SAudh dies weip ich.”

Die Einleitung ded alten Scheif machte mich neugierig.
Welche Abfichten leiteten ihn, die Pilgerfahrt Halefs mit dem
Amte eined Delyl in Verbindbung zu bringen? [ follte e3
fofort exfabren, denn ohne jeden Uebergang bat er:

,Grlaube deinem Diener; fitr die Beit feiner Hadfeh ein
Delyl zu feinl

Das war iibervafcdhend.

»Wozu?” fragte id) ihn.

»Da3 werde id) dir fagen, nadhdem du die Crlaubnis aus-
gefprochen haft.”

3 weif nidht, ob er barf. Die DVelyld find Beamte,
welde jedenfalld von der Behorde eingefest werben.”

L TBer will ihm verbieten, eine Jungfrau zu Heivaten und
fie nach der Pilgerfahrt wieder frei ju geben?

*) Todpter bed Scheil Malef. **) Unerliflide und erforberlige Handlungen.
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,Dad ift vihtig. Was midh betrifft, {o gebe i) meine
Erlaubnid gern, wenn du dentft, daf fie erforderlich ift. ©r
ift ein freier Mann; du muht dich an thn felbft wenden.”

G8 war ein fovmlicher Genufp, dad Geficht meined guten
Dalef su beobachten. Er war gang verdubt.

LSTBifE du e3 tun?” fragte ihn der Alte.

SLarf i) das Madchen vorher fehen 3¢

Der Scheif [dchelte ein wenig und antwortete dann:

,Warum willjt du fie vorher fehen? Ob fie alt ift oder
jung, ob {dhon oder haplich, dasd ijt ganug gleichgiiltia; denn du
witft fie nadh) der Hadid
doch wieder freigeben.”

,Sind die Benaht el
rab *) wie die Tochter ber
Tiivfen, welde fich nicht
fehen laffen bitrfen 2“

,Die Todhter dber Ara-
bexr brauchen ihr Gejicht
nicht zu  verbergen. Du
follit Da3 Madchen {ehen.”

Nuf jeinen LWint erhob
fih einer der Wmwefenden
vom Boden und verlie dasd
Belt. Nach Furzer Beit trat

- er mit einem Mddchen ein,
deffen Wehnlichteit mit dex
Wmagone mich ervaten lied,
daf dieje die Mutter dedjelben fei.

,Dad ijt fie; blicte {ie an!” fagte der Sdheif.

Palef machte von diefer Erlaubnis einen {ehr audgiebigen
®ebrauch. Die vielleicht fiinfyehnjahrige, aber bereitd volftdn-
dig erwadjfene dunfeldugige Schone {chien ihm zu gefallen.

L Die heifeft due” fragte er fie.

SOanneh**),“ antwortete fie.

,Dein Auge glangt wie Nur el Kamar ***); deine Wangen
leuchten wie Jabari); deine Lippen glithen wie Rommahm 1),

*) Todhter ber Nraber, *¥) Anna. ***) Ridt be3 WMonbded. ) Blumen-
1) Granatdpfel. '




W& 216 &

und deine Wimpern find {hattig wie die Blatter von el Szemt*).
Mein Name lautet Halef Omar BVen Hadfchi Abul Abbas Jbu
Hadihi Dawud al Gofjavah, und wenn ich fann, fo werde ich
beinen Wunjd) exfiillen.”

, Die Augen meined Halef lenchteten auch, aber nicht blop
wie Nur el Kamar, fondern wie Nur ejd) Shemms **); feine
Gprache trieb poetifdhe Blitten; vielleicht ftand er am Ranbde
besfelben WAbgrundes, weldher bdie Hadidhi-Hoffnungen jeines
Baters und Grofvaters, weiland Abul Abbad und Dawud al
Ooffarah, ver{hlungen Hatte: der Abgrund der Liebe und
der Ghe.

Da3 Midchen entfernte fich wieder, und der Scheif fragte ihn:

»Wie loutet dein Entichlup e

JSJrage meinen Heren. Wenn ev nidht abrdt, werde id
deinen Wunfd) exfitllen.”

»Dein Herr hat beveit3 gejagt, dap er dir die Erlaubnis
gibt.”

»©0 ift e8!” fjtimmte ich bei. ,Aber fage und nun aud,
warum diefes Madhen nach) Melfa ol und warum fie fich
nidht in D{chidba einen Delyl jucht?~

,Rennft du Achmet-Szzet-Pajcha 24

»Den Gouverneur von Melfa s

»3a, dbu muft ihn fenmen, Denn jeber Frembdling, bder
Dichidda betritt, ftellt fich ihm vor, um jeinen Shup 3u exhalten.”

»&r wobhnt alfo in Djhiddba? Jh bin nicht bei ihm ge-
wefen; i) brauche nicht den Schup eines Tiirfen.”

LPu bift ywar ein Chrift, aber du bijt ein Mann. Dex
Sdyut de3 Pajcha ift nur gegen hohen Preid ju erbalten. a,
er wobhnt nicht in Metfa, wohin er eigentlich gehdrt, {onbdern
in Dfdhidda, weil dort der Hafen ift. Sein Gehalt betrdgt
iiber eine Million Piafter, aber er weif fein Einfommen bi3
ouf dad Fiinffache gu bringen. Jhm mup jeber zahlen, jogar
der Schmuggler und der Seerduber, und darum eben wohnt ex
in Djchidda. Man fagte mir, da du Wbu-Seif gefehen Haft 2

- n3% babe ihn gefehen.”

»Tun, diefer Rduber ift ein guter Befannter Hed Pajcha.”

SNicht moglich!v
__@—t;giﬁe._**.) Sonnenlidt,
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»Warum nicht? Was ift vovteilhafter: einen Dieb su toten
ober ifn leben 3u laffen, um eine Rente von ihm 3u beziehen ?
Abu-Ceif ift ein Dicheheine; ich bin ein Ateibeh. Diefe beiden
Stamme leben in Todfeindjdhaft; dennoch wagte er €3, {ich an
unfer Duar®) zu {dleihen und mir meine Todhter su rauben.
Gr zwang fie, fein Weib zu fein; aber fie entfam ihm einjt und
brachte mir ihre Tochter mit suriick. Du hait beide gefehen;
mit meiner Tochter bift du angefommen, und die ihrige war
foeben bier im Belte. Geit jener Beit fuche ich ihn, um mit
ibm abjurecdhnen. Ginmal Habe ich ihn gefunden; dag war im
Geraj**) pe3 Statthalters. Diefer {dhiiste den Rduber und
lief ihn entfommen, wdhrend ich vor bem Tove auf ihn lauerte,
Cpiter einmal fandbte mid) der Scheil meined Stammes mif
diefen Mdnnern bier nach Meffa, wm eine Opfergabe nach
der Kaaba ju bringen. Wir lagerten nidht weit von der Pforte
ev Ramah; da fah ich bu-Geif mit einigen feiner Leute fom-
men; er wollte dad Heiligtum befuchen. Der Born iibermannte
mich; ich evgriff ibn, trohdem bei der Raaba jeber Streit ver-
boten ijt. ¢h wollte ihn nicht tdten, fondern ihn nur wingen,
mir zu folgen, um drauBen vor der Stadt mit ihm Fu Edmpfen.
Gr wehrte fich, und feine Mdnner Halfen Ym. E3 entjpann
fich ein Kampf, der damit endete, dah die Cunudjen Herbei-
eilten und un3 gefangen nahmen, ihm aber und den Seinigen die
Freibeit lieBen. Bur Strafe wurben und die heiligen Orte ver-
boten. Unfer ganger Stamm wurdbe verflucht und mupte unsg
audftofen, um bded Fluches wieder ledig su mwerden. Jun {ind
witr gedichtet. Aber wir werdben und rachen und diefe Gegend
verlaffen. Du bift ein Gefangener von Abu-Seif gewefen 2

3

,Erzihle es!¥

S gab ihm einen furzen Bevicht iiber Das Wbenteuer.

»Weipt du den Ort genau, an weldem fein Sdiff ver-
borgen liegt 24

23 wiitde ihn felbft bei Nacht wieder finben.”
LS Bilft du und hinfithren 2¢

»5hr werdet die Dicheheine toten?”

”3“-”

*) Beltdorf.  **) Palajt,
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,S0 verbietet mir mein Glaube, euer Fiihrer ju fein.”

»Du darfit did) nicht rdachen 2¥

,MNein, denu unfere Religion gebietet und, felbjt unfexe
Feinde gu lieben. Nur die BVehirde hat das Recht, den Bijen
su beftrafen, und ihr feid feine Richter.”

,Deine Religion ift lieblich; wir aber find feine Chriften
und werben den Feind beftvafen, weil er beim Richter Schup
finben miirde. Du Haft miv den Ort befchrieben, und ich werbe
bas ©chiff auch ohne deine Hilfe entdecten. Nur verfprich mix,
paB du die Didheheine nicht warnen willjt.”

3 wexde fie nicht warnen, denn i) habe feine Lujt, ihr
Gefangener noch einmal zu fein.”

,©0 find wir einig. Wann wird Halef nad) Metfa gehen 2

»Morgen, wenn du e8 miv exlaubft, Sihdi,” antwortete
der Diener an meiner Stelle.

L,Du tannft morgen gehen.”

,©0 lag ihn gleih bei und bletben.” bat der Scheif. ,Wix
wexden ihn fo weit an die Stadt begleiten, ald wir ihr naben
dlirfen, und ihn dir dann zuriicbringen.”

Do fam miv ein Gebanfe, bem i) fofort Ausbruct gab:

SDarf i) mit euch) ziehen und bei eud) auf ihn warten?” -

ch bemerfte fofort, dap diefer Wunfdh allgemeine Freube
erregte.

,Cffendi, i) fehe, dap du die Audgeftofenen nicht ver:
adhteft,” antwortete der Scheif. ,Du Jollft und willfommen fein!
Du bleibjt gleich bier bei und und bilfit und am leenb bie
Cwlenma*) {dliepen.”

D03 geht nicht. [ muB uvor nad) Djdhidda Fuviid,
wn meine Gejdhdfte abzujchliepen. Miein Wirt muf wiffen,
wo i) mic) befinde.”

: " ,©0 werde i) dich i3 vor bie Tore der Stadt begleiten,
Auch fie darf ich nicht betveten, denn fie ift eine Heilige Stabdt.
Wann willjt du veiten?”

,Gogleid), wenn e3 biv beliebt. ¢ brauche nur wenig
Beit, um wieder mit dir juriictjufehren. Soll i) dir einen
Radioder Mullah mitbringen fiiv den Ab{chluf der Berheivatung?”

*) Berheivatung.
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L B5it brauchen webdexr einen Radi nodh einen Mullah. JG
bin ber Scheif meines Lagers, und wasd vor mir gefdhieht, Hat
Rraft und Giiltigleit. Aber ein Pergament oder ein Papier
magft du mir bringen, auf welhed wir den BVertrag nieder-
fdhreiben. Dad Mohiir und Gemedjch*) habe ich.”

S Burger Beit ftanben die Kamele bereit; wir ftiegen auf.
Die fleine Truppe beftand aufer und dreten aus dem Scheif,
feiner Tochter und fiinf Ateibeh. Jch folgte Dem Wlten ofne
Ginvede, obgleid) ich bemerfte, daf er nicht den geraden LWeg
einfhlug, fondern fich mehr rechtd nach dem Meere zu bielt.
Albani Hatte jest nicht mehr fo viel Not wie vorher, fih auf
feinem SKamele u Dalten, und bdie langen Beine der Tiere
warfen den Weg formlic) Hinter fich.

Da biclt der Scheif an und deutete mit ber Hand feitwdirts.

»LBeipt du, wad da driiben liegt, Effendi?”

2 Was 2

#Die Budt, in welder dad Schiff des NRéubers liegt.
Pabe id) e3 errvaten?”

»2u fannit denfen, aber du follft mich nicht fragen.”

Cr hatte gany richtig geraten und fdhwieg. Wir ritten
weiter. JNach einiger Feit zeigten fich zwei Eleine Punfte am
PHorizonte, gevade in der Richtung auf Dichidda zu. Wie €3
fdhien, famen fie und nicht entgegen, jondern vecfolgten eine
Ridhtung, weldhe fie nach der foeben exwdihnten Bucht bringen
mupte. G3 waren Fupgdnger, wie i) durd) das Fernrohr er-
fannte. Das mupte hier in der Wiifte auffallen, und e3 lag
der Gedanfe nahe, daB fie ju den Reuten von Wbu-Seif ge:
hovten. €38 war fehr zu vermuten, daf mein Widhter dem
Rapitdn unjeve Flucht hatte melden laffen, und in diefem Falle
fonnten diefe beiden Mdnner die jest suriictiehrenden Boten fein.

Nuch Malet Datte {ie erfannt und beobachtete fie fchaxf.
Dann wandte er fich au feinen Reuten und {liifterte ihnen eine
Weifung u. Sofort wandten fich drei von ifhuen in der Rich-
tung auviid, aud welder wir gefommen waren. & durch-
fchaute die Abficht. Malet vermutete gang dasfelbe wie ich
und wollte die Mdnner in feine Gewalt befommen. Um bies

*) Petidhaft und Wads,
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su bewirfen, mufite er ihnen den LWeg nach ber Budht abjdhnei-
ben, aber {o, dap fie 8 nidht merften. Daber [dhob exr feine
orei Manner nidht {dhrdg vor, jondern er liep fie fheinbar zu-
viicfehren und dann, fobald fie aud dem Gefichtsfreis der Be-
treffenden ver{chunden waren, einen Bogen {chlagen. Wihrend
wir andern unfern Weg fortfelten, fragte er:

,Cffendi, willft dbu ein wenig auf und warten, oder veitejt
bu nad) der Stadt, wo du und am Tore finden wir{t2”

,Du willit diefe Manner fprechen, und i) werde bei dir
bleiben, bi3 dbu mit ihnen gevedet hajt.”

,&3 {ind vielleicht Dfcheheine!”

»3th dente e8 aud). Deine drei Menner jdhneiden fie vom
Sdiffe ab; veite du hier {chief hinitber, und idh will mit Halef
unfere bigherige Richtung fortjesen, damit e3 ihnen nidht ein-
fallt, nach Dichidda Furiicaufliehen.”

,Dein Rat ift gut; idh folge thm.”

@G bog ab, und ich gab Albani einen Winf, fih ihm an-
sufchlieen. Diefer batte e3 fo leihter, da ich mit Halcf den
{hdrfiten Galopp einfdhlagen mupte. Wir gwei flogen wie im
Sturme dabhin und lenften, al8 wir in gleicher Rinie mit den
Yerfolgten waven, hinter ihren Riiden ein. Sie merften erft
jet unfere Abficht und zdgerten. Hinter fid) hatten fie midy
mit Halef, feitwdrtd von ihnen tam Malet auf fie 3u, und nue
der Weg vor ihnen {dhien nodh frei ju fein. Sie festen ihn
mit verdoppelter Eile fort, waven aber doch noch nicht weit
gefommen, al3 die drei Wteibeh vor ihnen auftaudjten. IFvog:
bem e3 ihnen in diefer Entfernung nicht moglich gewefen war,
einen von und u erfennen, mufpten fie doch Feinde in unsd ver-
muten und verfuchten, uns im jchneljten Laufe su entfommen.
€3 gab eine Miglichfeit dagu. Sie waren bewaffnet. Wenn
fie fich teilten, fo muBten wir died auch tun, und dann wax
e8 einem ficher szielenden, faltblittigen FuPginger nicht gany
unmbglich, e8 mit gwei und auc) drei Kamelveitern aufzunehmen.
Sie aber famen auf biefen Gedanfen entweder nidht, ober es
fehlte ihnen an Mut, denfelben audjufiihren. Sie blieben ju-
fommen und wurben von und zu gang gleiher Seit wmringt.
G extannte fie auf der Stelle; 8 waven wirtlidh) wei von
oen Sehiffsleuten,
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»Boher Tomimt 12 fragte fie der Scheil.

»Bon Djdhidda,” antwortete der eine.

»Lohin wollt ihr 2~

»3n die Witfte, um Triiffel su juchen.”

S2riiffel fudien? hr habt weder Tieve nod) Kibrbe Dei
eucdh!

»IBir wollen nur exft {ehen, ob diefe Schwvdmme hier wadhfen;
dann Holen wir die Rorbe.”

»Bon weldhem Stamme feid ihr?”

,,213311: wohnen in der Stadt.”

Da3 war nun allerbingd fehr fredh) gelogen, denn btefe
Manner mupten ja wiffen, dap i fie faunte. Wudh) Halef
drgecte fich itber ibhre Dreiftigleit. Grv locderte feine Peitfche
und meinte:

,Olaubt ihr etwa, daf dicjer Effendi und ich blind ge-
worden find? hr feid Schurfen und Riigner! Jhr feid Didhe-
heine und gehort zu Wbu-Seif. LWenn ihr e3 nicht gejteht,
wird eud) meine Peitihe {prechen lehren!”

»Tad geht e3 euch an, wer wir {ind 2

I fprang vom Kamele, ohne e8 mnieberfnien 3u lafjen,
und nahm die Peitjhe aud Halefd Hand.

H2afit eud) nicht verlachen, ihr Manner! Hirt, wad ich
euch fage! a3 diefe Krieger vom Stamme bder Ateibeh mit
euch haben und von euch wollen, basd geht midh nidhts an; mix
aber {ollt ihr Antwort geben auf einige Fragen. Tut ihr s,
fo Babt ihr von mir nicht3 weiter zu befiivchten; tut ihr ed aber
nicht, fo werbe i) euch mit diefer Peitfche in der Axt zeidhnen,
bag ihr eudh nie wiedber vor einem freien, tapferen bn Arab
fehen lafjen fomnt!“

Mit Shlidgen drohen, ift eine der gropten Beleidigungen
fite einen Bedbuinen. Die beiden griffen auch fofort nady ihren
Meffern.

L Wir wiivden bdich tdten, ehe du su {hlagen vermagit,”
drofte dexr eine.

#3350t Habt wohl noch nicht exfabhren, wie mdachtig eine
Peitjche aus der Haut des Nilpferdesd ift, fobald fie fich in dex
Hand eined Franfen befindet. Sie jchneidet fo fharf wie ein
Patagan; fie falt jdhmwerer nieder ald eine Keule, und fie ift
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fchneller al8 eine Qugel aud euven Tabandjchab*). Seht ibhr
penn nicht, dDaf die Waffen aller diefer Minner auf eudy ge:
richtet find? Laht alfo eure Mefler im Giictel und antwortet!
e feid au Abu-Geif gefandt worden 2

#3350, flang e3 3dgernd, da fie bemerften, dap fein Ent-
rinnen war.

Lm ihm zu fagen, daf i) euch entfommen bin2¥

lr%a'”

,Bo Habt ihr ihn getroffen?

»3n Metta.”

S Wie feid ihr fo {Ghnell nacd) Mekfa und mwicder Fuviicd:
gefommen 2

»Tir haben und in Dfdhidda Kamele gemietet.”

,Mie lange bleibt Abu-Seif in der heiligen Stadt 2

SNur Turze Beit. Cr will nad) Taif, wo fih dber Scherif:
Emir befindet.”

,©0 bin id) jet mit euc{) fertig.”

,Sihdi, du willft diefe Rauber entfommen Iaffen?” rief
Halef.  ,Jh werde fie erfchieBen, damit fie Teinem mehr
fchaden Ionnen.”

»3h habe ihnen mein Wort gegeben, und das wirft du
‘mit mir halten. Folge miv!”

S ftieg wieder auf und ritt davon. DHalef folgte mir;
Nlbani aber blieb noch guriif. ©r hatte feinen langen Sarrad
gezogen; dod) Hatte ich su ihm das gute BVerivauen, daf bdiefe
energifdhe Pantomime fehr unfhddblicher Natur fein werde. Ex
blieb auch wicllich fehr gelaffen auf feinem Kamele {iten, ald
pie Ateibeh abjprangen, um die Didheheine zu bewdltigen. €3
gelang died, nachdem einige unjchabdliche Mefferitope gemwedhfelt
worden waren. Die Gefangenen wurden je an ein Kamel ge:
bunben, und die Reiter derfelben wandten fih uriid, um die
®efangenen in dad Lager zu jchaffen.  Die andeven folgten uns.

,Du haft {ie begnabigt, Sihdi; aber fie werden dennod
fterben, meinte Halef.

,Shr Sdhictjal ift nicht meine und auch nicht deine Sache!
Bedenfe, was du heute mwerden {olljt. Ein Briutigam muf vey-
johnlich fein!”

*) Piftolen,
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,&ihdi, wiirbeft du den Delyl bei diefer Hanneh machen!”

»3a, wenn id) ein Mosdlem mwive.”

JOerr, du bift ein Chrift, ein Franfe, mit dem man von
diefen Dingen veden fann. WeiBt bu, wa3 bie Liebe ift 2~

LS50, Die Liebe ift eine Loloquinte. Wer fie iht, befommt
Baudygrimmen.”

S0, Gihbdi, wer wird die Liebe mit einer Roloquinte vex-
gleichen! Alah mdge deinen BVerjtand exlenchten und dein Hery
exwirmen! Gin guted Weib ift wie eine Pfeife von JFadmin
und wie ein Beutel, dem nimmer Tabaf mangelt. Und bdie
Qiebe zu einer Jungfrau, die ift — — bdie ift — — wie — dex
Furban auf einem fahlen Haupte und wie die Sonne am
@immc[ der Wiifte.”

,3a.  Und wen thre Strahlen treffen, der befommt den
Sonnenftich. [ glaube, du Bajt ihn {dhon, Halef. Alah
helfe bir!”

,Oihdi, ih weiB, daB du niemald ein BVrdutigam fem
willt; ich aber bin einer, und daber ift mein Hery gedffnet wie
eine Nafe, die den Duft der Blumen trinft.”

Unfer furzed Gefpriach war ju Gnde, denn bdie anbderen
hatten und nun eingeholt. ©8 wurde itber dad Borgefallene
fein LWort verloven, und al8 die Stadt in Sidht fam, lief bder
©djeit feine Tieve halten. Gr hatte Fwei ledige Kamele mit-
genommen, weldhe und bet unferer Riicflehr tragen jollten.

JDier werde ich warten, Sihdi,” fagte er. ,Welche Teit -
wird vergehen, bid du wicder fommit?”

23 werde guvitk fein, ehe die Sonne einen Weg Furiict:
gelegt hat, der jo lang ift, wie deine Qange.”

LUnd dag Zirfdjeh oder Riahat*) wirft du nicht vergeffen 2~

SMein. [ werde aud) Miivet und ein Kalem™*) mit-
bringen.”

S2ue e3. Allah fhiibe bich, bis wiv dich wiedberfehen!”

Die Wteibeh hocften fih neben ihre Ramele nicder, unb
wir drei ritten in die Stadt,

»Jun, war dad Fein Abenteuer?” fragte id) Albani.

»UAllerdingd. Und was fiir eined! ©8 hitte ja beinahe

*) Pergament ober Papler. **) Tinte und eine Feber.
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DMord und Totfhlag gegeben. S Hielt mih wirtlich qum
Qampf bereit.”

30, Gie hatten gang dad Ausfehen eined rafenden Roland,
mit dem nidht gut Rirfhen effen ift. Wie ift Jhnen der Ritt
befommen 2

»Om! Anfangsd haben Sie mich bebeutend in Trab gebracht;
dann aber ging e3 leidlich). Jch lobe mir ein guted deut{ches
Ranapee! — Sie wollen mit diefen Avabern gehen? — 60
wetben wir und woh! nidht wiederfehen.”

»SWabhrideinlich, da Sie ja die nddhfte Gelegenheit zur Ab-
veife benuBen wollen. Do) Pabe id) fo viele Beifpiele eined
gang unerwarteten Sufanunentreffens eclebt, daf ich ein Wieder-
feben zwifden und nicht fiiv unmiglich halte.”

. Diefe Worte follten fich fpiter wirtlich erfitllen. Fiix jeht
aber nahnen wir, nadhdem wir dem Kamelverleiher Jeine Tiere
suriifgebracht hatten, einen {o herzlichen Ab{chied, wie e3 Lanbs-
feuten ziemt, die fich in Dber weiten Ferne getroffen bhaben.
Dann begab id) mid) mit Halef nad) meiner Wohnung, um
meine Pabieligfeiten jufammengupaden und mich von Tamary,
bem Wirt, su verab{dhieden. Jch Hatte nicht geglaubt, daf ich
feine Wohnung fo bald aufgeben wiirbe. Wuf zwei gemieteten
Gjeln ritten wiv wicder jur Stadt hinaus. Dort wurden bdie
harrenben Ramele beftiegen, worvauf wir mit den Ateibeh nach
ihrem Rager ritten.



Siebentes Kapitel.

In Mekka.

W&brenb bes Rittes ging e3 fehr einfilbig ju. Wm jchweig-
famjten waxr die Tocdhter ded Scheif. Sie fprach fein Wort;
aber in ihren Augen glithte ein {hlimmes Feuer, und wenn fie
nadh linf3 hinitberblictte, wo fie hinter dem niedrigen Horizonte
ba3 Siff bed Wbu-Geif vermuten mupte, fapte ihre NRechte
{tet entweder den Griff ibred Handfchar oder den RKolben der
langen Flinte, welche quer iiber ihrem Sattel lag.

A3 wir in der Nithe bed Lagers anlangten, ritt Halef
su mir heran.

,Oihdi,” fragte ex, ,wie find die Gebrduche deines Lanbes ?
Dat dort einer, der {ich ein Weib nimmt, die Braut ju be-
chentene”

,Dad tut wohl ein jeber bei und und auch bei endh.”

L$5a, audh im Dichefivat el Avab und in dem gangen Scharfi*)
ift a3 Sitte. Aber da Hanneh nur um Schein fiir einige Tage
meine Fran werden {oll, {o weif ich nicdht, ob ein Gejchent ex-
fordexlidy ijt.”

,Gin Gefchent ift eine Hoflichleit, weldhe wohl immer an:
genebme ®efithle evvegt. Jh an Ddeiner Stelle wiirde Hhoflich
fein.”

2Aber wad foll idh) ihr geben? Jch bin arm und auch gar
nicht auf eine Hochzeit vorbereitet. Meinjt du, dap id tbr viel-
Teicht mein Adefchlif**) verehre?”

*) Often.  **) Feuerzeug.
May, Durd die Wiljte, 15
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Gr batte fich ndmlich in Kaivo ein fleined Dishen ausd
Rapiermaché gefauft und verwabrte barin die Jimdholzer. Dasd
Ding Batte fiir ihn einen grofen Wert, weil er dem Hindler
bas ymwanzigfache fiiv die Dofe bezahlt hatte, die faum dreifig
PBfennige wert war. Die Liebe bradite ihn 3u dem Heroijdhen
Gntjchlup, feinem foftbaren Befibtume ju entfagen.

,®1b €3 ihr,“ antwortete idh) ernfthaft.

,Out, fie foll e8 haben! Aber wird fie mir e3 aud) wiebex-
geben, wenn fie meine Frau nicht mehr ijt?~

,Gie wird e8 behalten.”

,Alah ferihm, Gott ift gnddig; er wird mid) nicht um bas
meinige fommen laffen! Was foll ich tun, Sihdig”

,Wenn dir dad Adefdhlif fo lieb ift, fo gib ihr etwas
anbderes!”

,Basd denn? [ch habe weiter nichts. Jch fannihr doch weber
meinen Turban, noch meire Flinte, nod) die Nilpeitihe geben!”

,&0 gib ihr nichts.”

@y fdhiittelte fehr bejorgt den RKopf.

,Auch) died geht nicht an, Sihdi. Sie ift meine Braut
und mup irgend etwad exhalten. TWas follen die Wteibeh von
bir denfen, wenn dein Diener ein Weib nimmnt, ohne 3 3u be-
fchenten?”

Ah! Dev Schlautopf fand {ich aljo bewogen, an meinen
Ghrgeiz und infolgedefjen natiirlich aucd) an wmeinen Beutel 3u
appellieven. .

»Preis fei AMah, der dein Gehirn erleuchet, Halef! Mir
gebt e3 aber ebenfo wie dir. b fann deiner Braut weder meinen
Hait, nodh meine Jacke, noch meine Biichfe jchenfen!”

SAlah ift gevecht und barmberzig, Gffendi; er bezablt fitx
jede ®abe taufendfiltige Jinfen. Trdgt dein Kamel nicht aud
ein Qederfdcdhen, in weldhem du Dinge verborgen Hhaft, die eine
Braut in Eutzlicfen verfegen wiirden?”

LUnd wenn idh dir etwasd davon geben wollte, wiithe ich
¢3 wiederbefommen, wenn Hanneh nicht mehr dein Weib ift 34

»Ou mupt e8 wiedber forbern!”

,Dag ift nicht Sitte bei un3 Franten. Aber weil du mix
taufendfdltige Jinfen in Ausficht ftelit, {o werbe ih nachher
ba3 Sdddhen Hffnen und fehen, ob ich etwad fiiv did) finde.”
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Da vidhtete ‘er fih erfrent im Sattel empor.

»Sihdi, bu bift der weifefte und bejte Cifendi, den Allal ex-
{chaffen bat. Deine Giite ijt breiter als die Sahara, und deine
Wohltdtigteit langer al8 der Nil. Dein BVater war dex beriihm:
tefte, und der Vater deined Vaterd der erhabenjte Panu untexr
allen Qeuten im Konigreiche Nemfijtan. Deine Mutter war bdie
{honfte ber Rofen, und die Mutter deiner Mutter die lieblichite
Bhune des bendlanded. Deine Sdhne mbgen zahlreidh fein,
wie die Sterne am Himmel, deine Tochter wie der Sand in dev
Wiifte, und die Kinder deiner Kinver 3ahllod wie die Tropfen
be3 Meeres!” - :

E3 war ein Glik, daf wir jeht dad Lager erveichien,
fonft bétte feine Danfbarfeit mich) noch mit allen Tochtern der
Samojeden, Tungufen, Esfimos und Papuas verheivatet, Was
bas Qeverjadden betrifft, weldjes er evwdabnt Hatte, {o enthielt
3 allerding3d verjdjiedened, wasd fich gang vortrefilich zu einem
Gefdent fitv cin Bedbuinenmidfen eignete. Der RKaufmanns:

fohn 38la Ben Maflei ndmlid) hatte, ald unfere Nilfahrt be-
enbet war und wir voneinander in Kaivo {dhieden, e3 fich nicht -
nehmen laffen, mich mit einer Sammlung von Dingen audzuriiften,
die auf meinen weiteren Wanberungen ald Gefdhente dienen
fonnten, um miv dadurd) Gefdlligleiten su evwerben. €8 waven
lauter Gegenjtinbe, weldhe nicht viel Plak wegnahmen und da-
bei an fich zwar feinen allju grofen Wert befafien, bei den Be-
wolhnern der Wiijtenldnder aber u den guiften Seltenbeiten
gehsrten.

Wahrend unfercr Abwefenheit war eined der Selte gexdumt
und fitv mid) hergerichtet worden. WIS i) von demfelben Be-
fig genommen Yatte, Bffnete ich den Lederfad und nahm ein
Diedaillon hervor, unter deffen Glasdectel ein Fleines Teufeldjen
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fich Liinjtlich bewegte. €3 war gany auf diefelbe Weife gear:
beitet, mie jum Beifpiel die Manjdjettentndpfe mit fiinjilichen
Sdildfrdten und hing an einer Kefte von Glasfacetten, die bei
Qidht oder Feuerfdjein in allen Regenbogenfarben funtelten.
Der Shmud hatte in Parid gewif nidht mehr al3 zwei Francs
gefoftet. b zeigte ihn Halef.

Gr warf einen Bli davauf und fuhr erjdrocen suriict.

SMajhallah, Wunder Gotted! Das ift ja der Sdjeitan,
den ®Gott verfludhen mige! Sihdi, wie befommit du den Teufel
_in deine Gewalt? La lla illa Alah, we Muhammed reful
Allah! Behiite un3, Herr, vor dem dreimal gefteinigten Teufel;
denn nidht ihm, fondern dir allein wollen wir dienen!”

,Cr fann dir nihtd tun, denn ev ift feft eingefhloflen.”

,&r fann nidht beraus, wirtlich nicht 2~

»Jein.”

,Kannft du mir dad bei deinem Barte verfihern?”

,Bei meinem Barte!”

»©0 geige einmal Der, Sihdi! Wber wenn e ihm gelingt,
heraus zu fommen, fo bin i) verloven, und meine Seele fomme
iiber Dich und beine Biter!”

G fapte die Kette fehr vorfichtig mit den duperiten Finger-
fpisen, legte Dag Medaillon auf den Erdbboben und fuiete nie-
ber, wmn e3 genau ju betvachten.

SWallahi — billahi — tallahi — bei Allah, €3 ift - ber
Gdpeitan! Siehft du, wie er dad Maul aufreift und die Junge
hevvorftredt? Gr verdreht die Augen und wacelt mit den
Hirnern; ex vingelt den Schmwanz, droht mit den Krallen und
frampft mit den Fifen! O jazil — webe, wenn er dad Kdftchen
gextritt!”

,Da3 fann er nicht. €3 ift ja nuv eine Hinjtlich verfertigte
Figue!¥

,Gine ftiinftlige Figur, von Menjcdhenhinden gemadhyt?
Gffendi, du taufcheft mich, damit ich Mut befommen foll.  Wer
fann den Teufel machen? Kein Menidh, fein Glaubiger, fein
Chrift, und aud) fein Jude! Du bift der grofte Taleb und
ber tithnite Held, weldhen die Grde trdgt, denn du Hajt den
Sdjeitan bejiwungen und in diefed enge Jindan*) gefperrt!

*) Gefdngnis.



0 229 @&

Hamdbullillah, denn nun ift die Erbe ficher vor ihm und feinen
Geiftern, und alle Nachfommen des Propheten Idunen jauchzen
und fich freuen itber die Qualen, die er Hier audjujtehen Hat!
Warum zeigft du miv diefe RKette, Sihdpi2”

,u follft fie deiner Braut jum Gefchent machen.”

23 — —2! Diefe Kette, weldhe foftbarer ijt, ald8 alle
Diamanten im Throne ded grofen Mogul? Ler diefe Rette be-
fit, der wird beriihmt unter allen Sohuen und "Tochtern bder
Glaubigen. Wilft du fie wirklich verfchenten?”

3’

,©o fei giitig, Sihdi, und exlaube, daf ich fie fiir mid)
behalte! yh) werde dem Mddchen dod) lieber mein Feuerzeug
geben.”

,Nein, du gibjt ihr diefe RKette. Jch befehle e3 dir!”

,Dann muf id) gehorchen. Wber wo haft du fie und bie

andern Sachen gehabt, ehe du fie geftern in dad Sdadden tateft 2
) »Bon Kahira bid hicther ift eine gefdhrliche Gegend, und
darum Habe ich diefe Koftbarfeiten in den Beinen meiner Schal-
mward*) bei mir getragen.”

,Sihdi, deine Klugheit und Vorfiht geht noch itber bie
Lift de3 Teufeld, den du geywungen Haft, in deinen Schalwars
su wohnen. Wann foll ich) Hanneh die RKette geben?”

,Sobald fie dein Weib gemworden ift.”

»Sie wird die berithmtefte fein unter allen Benat el Arab*™™),
denn alle Stdmme werden erzihlen und rithmen, daf fie den
©cpeitan gefangen bHalt. Darf i) auch) bie anbern Schdabe
fehen 2

€3 fam nicht dazu, denn der Scheif jhicdte jeht und lieh
mich und Halef su fich bitten. Wir fanden in jeinem Felte
alle Ateibeh verfamumelt.

,Sibdi, haft du ein Pergament mttgebradjt?” fragte E)J}alef

»3¢) habe Papier, welched o gut ift wie Pergament.”

HSWil]E du den BVertrag jhreiben?”

»Lenn du e8 wiinfcheft, ja.”

»S0 féunen wir beginnen 2

Halef, an den diefe Frage gevichtet war, nidte, nnd fogleid
exhob fich einer ber anwefenden Manner, um ihn ju fragen:

* Seite, tiictijde Dofen. **) Benat ift Pluval von Bint, Todter.
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L, Wie lautet dein voller, ganzer Name?”

23 Deife Halef Omar Ben Hadjdhi Adbul ALHas Jbn
Dadidhi Dawud al Gofjarah.”

,Ausd weldjem Lande ftammeft du?

L3 ftamme aud dem Garbi*), wo die Sonne Hinter der
grofen Wiifte untevgeht.

»Zu weldem Stamme geborft pu”

,Der BVater meined Vater, welche beide Allah fegnen mige,
bewohnte mit dem beviihnten Stamme der Uelad Selim und
Uelad Bu Seba den grofen Didhebel Schur-Schum.”

Der Frager, weldjer jedenfalld ein BVevwandter der Braut
war, wandte fih nun an den Scheif. '

,Wir alle fennen didh, o Tapferer, o0 Wadever, 0 Weifer
und Gerechter. Du bift Had{dhi Malef Jffandi Jbn Achmned
Chadid el Eini Ben Abul AL el Befami Abu Schehad Abbo-
latif el Hanifi, ein Sceit ded tapferen Stammesd der Beni
WNteibeh. DHier diefer Mann {ft ein Held vom Stamme Uslad -
Gelim und Nelad Bu Seba, weldjer auf den Bergen wolhnt,
die i3 zum Himmel reichen und Dichebel Schur-Schum Heifen.
Gr fithrt den Namen Halef Omar Ben Hadchi Abul Abbas
Sbn Padjchi Dawud al Goffaral und ift der Freund eines
aropen Gffendi ausd Franfiftan, den wir ald Gajt in unjevem
Belte aufgenommen haben. Du haft eine Tochter. hr Name
ift Hanneh; ihr Paar ift wie Seide, ihre Haut ift wie Oel,
und ihre Tugenden {ind rein und glingend wie die Flocken Hes
Gdyneed, die auf dem Gebirge ‘wehen. Halef Omar begehrt
fie sum Weibe. Sage, 0 Scheif, wa3 du dagu zu fagen hajt!”

Der Angeredete imitierte ein wiitdevolled Jachdenfen und
antwortete bann:

,Du haft gefprodhen mein Sohn. Sehe dich nun und hHhove
auch meine Rede. Diefer Halef Omar Ben Hadfchi Abul Abbas
- Sbn Hadfchi Dawud al Goffarah ift ein Held, deffen Ruhm
fhon. vor Jahren b6i3 ju und gedbrungen ift. Sein Wrm ift
unitberwindlich; fein Lauf gleicht dem der Gazelle; fein Auge
hat ten Bl de3 Adlerd; er wirft ben Dicherid mehrere hundert
Sdyritte weit; feine Kugel trifft ftetd ficher, und fein Handjdhar
hat Dad Blut {dhon vieler Feinde gefehen. Tazu hat er den

*) Weften,
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RQuran gelernt wund ift im Rate einer der RKliigften und Er-
fabrenften. Dazu fat ihn biefer gewaltige Vei der Franten
feiner Freundichaft fiiv wert gehalten — — warum jollte ich
ipm meine Todhter verweigern, wenn ex beveit ift, meine Be-
bingungen zu exfiillen 2

»Belche Vedingungen ftellit du ihm?~ fragte der vorige
Spredher.

,Dad Midchen ift die Tochter eined mddhtigen Sdheif,

baher fann er fie um Teinen gerwdhulichen Preid haben. T
fordeve eine Stute, fiinf Reitfamele, zehu Lajftfamele und fiinfzig
Sdafe.”
' Bei diefen Worten madjte Halef ein Geficht, al3 ob ex
biefe fiinzig Schafe, zehn Qaft: und fiinf Reitfamele jamt der
Gtute foeben mit Haut und Haar ver|hlungen Hhabe. Lo-
her follte er bdiefe Tieve nehmen? Gliidlicherweife fubr der
Sdheif fort:

LDafiic gebe i) ihr eine Morgengabe von einer Stute,
fiinf RNeittamelen, 3ehn Lajtfamelen und fiinfzig Shafen. Cure
PWeisheit wird da cinfehen, dap e gany unndtig ift, bei fo
trefilichen Berhiltnijjen den Preid und die Morgengabe gegen-
feitig auszuwedyfeln. Nun aber verlange ich, dafp er morgen
friih Deim Fagr*) eine Walfahrt nad) Metfa antrete, bei
welder er fein Weib mitzunehmen hat. Sie verridhten dort
die heiligen Gcbraudhe und fehren dann {ofort u und uriic.
Cr hat fein Weib ald Jungfrau zu behandeln und fie nad
feiner Ritcflehr wicber abjutveten. GFiiv diefen Dienjt erhdlt
er ein Ramel und einen Sad voll Datteln. Hat er aber
fein Weib nicht al3 cine Frembde betrachtet, fo erbhdlt er nicht3
und wird getdtet. Jhr feid Beugen, dap ich diefed beftimme.”

Der Redefithrer drebte fich su Halef um.

,Du hajt 3 gehort. Wie lautet deine Antwort?”

€38 war dem Gefragten anzufehen, da ihm ein gewiffer
Punft nidht recht papte, ndmlich dad BVerlangen, fein Weib
wieder Dhevzugeben. Cr war jedod) flug, fidh in die gegen-
wdrtigen Umijtdude ju fchicken, und antwortete: '

5 nehme diefe Bedingungen an.”

*) ®ebet beim Aufgange der Sonne,
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»&0 madhe die Sdyrift, Effendi,” bat der Scheil. , Madhe
fie weimal, ndmlid) einmal fiir midh und dad Zweite Mal

~ fite ipn!v

S folgte dem Verlangen und lagd dann dad Gefchriebene
vor. ©8 erbielt die Fuftimmung ded Sdeifs, weldjer auf
jebed Gremplar Wadhs tvopfen lieB und den Rnauf feines
Dold)es ald Petjhaft gebrauchte, nachdem er und Halef unter-
seichnet Hatten.

Damit waren die Fovmalitdten erfillt, und die unerldp-
lichen Hodyzeitsfeftlichleiten fonnten beginnen. GSie waren, da
e3 {ich nur um eine Scheinverheivatung handelte, {ehr befchei-
dener Art. E3 wurbe ein Hammel gejhlachtet und gang ge-
braten. Wabhrend er an einem SpieBe iiber dem Feuer briet,
bielt man ein Scheingefecht, bei welchem aber nidht gejchoffen
wurbde; ein Umjtand, deffen Grund nicht {Ghwer 3u ervaten war.

A3 die Jacht beveinbrad), begann dad Mahl. Nur bdie
Manner afen, und erft ald wir fatt waren, befamen die Frauen .
bie Uebervefte. Bei diefer Gelegenheit muBte aud) Hanneh ex-
fcheinen. Died benupte Halef und erhob {ich von feinem Plage,
um ihr dad bejchriebene Gejchent 3u itberreichen. Die Syene
aber, weldje nun folgte, lapt fich nicht befdhreiben. Der in dem
Medaillon eingefperrte Teufel war ein Wunbder, weldjes iiber
alle ihre Begriffe ging. Al mein Bemiihen, ihnen die Ntechanit
su exfliven, balf nichts. Sie glaubten mir nidht, und war
gang befonder3 dedhalb, weil der Scheitan doch lebendig war.
S ward ald der grofte Held und Sauberer gepriefen; aber
bag Gnde war, daB Hanneh dad Gefhent nicht befam. Dex
gefangene Scheitan war ein Wunber von o unendlicher Wich-
tigleit, dap nur der Scheil {elbft fiiv wiirdig gehalten wurbe,
pie unvergleihliche Roftbarfeit aufzubewalhren; natiirlich erft,

__nachdem i) ihm mit aller Feiexlichfeit verfichert hatte, dah e3
pem Teufel niemald gelingen werde, ju entfommen und Unbeil
angurichten,
v Mitternad)t war nabe, ald ich mich) in vasd Jelt suriidsog,
um 3u fdlafen. Halef leiftete mir Gefeljdaft.

,&ihd1, muf id) alled Halten und erfiillen, wasd du Heute
niedevgefchrieben haft2” lief er {icdh hoven.

230, Du hajt €8 ja verfprochen!”
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©3 verging eine Weile, dann flang e3 fehr fleinlaut:

, Wiirdeft du dein Weib aud) wieder Hergeben 2

»Nein.”

LUnd dennoch Jagit dbu, dap ich mein BVerfpredjen zu Hal-
ten habe!”

»Ullerdingd. Wenn i) mir ein Weib nehme, fo verjpredje
id) nidht, e8 wieber herzugeben.”

», &ihdi, warum haft du miv nidht gefagt, baﬁ i) e3
ebenfo machen foll!“

,Bift du ein Knabe, daff du eined Vormunded bedarfit?
Und wie fann ein Chrift einen Moslem im Heivaten unter-
weifen? Jh glaube, dafp du @anncb behalten mochteft!”

,Du bhaft e3 erraten.”

,S0 wiljt du mid) aljo verlaffen 2~

,,‘Did), Gihpt — — —2 Dh — — =

Gr vdufperte fich verlegen, fam aber Fu feiner Antwort.

Gin unverftandliched Brummen und fplter einige Scufzer
waren alled, wad ih ju horen befam. Er warf fich von einer
Geite auf die andere; e8 war flar, dap fein Wohlgefallen an
dem Mdadchen mit feiner Unhinglichfeit su mir in [ebhaften
Bwiefpalt gefommen war. Jch mufite ihn fich felbft iberlaffen
und fchlief bald ein.

Miein Schlaf war {o feft, dag mich erjt ein lauted Ramel-
getvappel ermwecdte. Jh erhob mid) und trat vor dasd Belt.
S Often exbellte fich beveitd der Hovigont, und da driiben,
wo die Budht lag, war er hellvot gefdrbt. E3 gab dort einen
Brand, und die Vermutung, welche bei diefem Anblid in miv
aufitieg, wurbe beftdtigt durd) das im Lager herrfchende mge
Qeben. Die Mduner waren fort gewefen und fehrten jest Fu-
i€, fie und ihre Kamele reich mit BVeute belaben. Auch die
Todhter des8 Scheifs hatte fich ihnen angefdhloffen, und al3 fie
vom RKamele {tieg, bemerfte ich, dap ihr Gewand it Blut be-
forigt war. Malef bot mir den Morgengrup und meinte, nad
der Feuerwolfe dDeutend:

»Siehit du, dap wir dag SHhiff gefunden Hhaben? CSie
fchliefen, al8 wir famen, und find nun zu den Hunden, ihren
Bitern, verfammelt.”

»2u haft fie getdtet und dag Schijf bevaubt?”
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SBeraubt? Wad meinit du mit diefem Worte? Gehort
nidht dem Sieger dasd Gigentum des BVefiegten? Wer will uns
ftreitig madjen, wad wir gewonnen Haben 2*

,Die Behla, weldhe Abu-Seif geraubt, gehiort dem Scherif
Gmiv./

SDem Sdherif Gmir, der und audgeftoBen hat? Selbit
wenn dad Geld ihm gehirte, wiirde exr e8 nicht wieber erhalten.
Aber glaubft du wirflich, dap e5 bdie Jebhfa war? Du bift
belogen worden. Nur der Scherif hat das Redjt, diefe Steuer
eingufammeln, und died wird er niemald durd) einen Tiicfen
tun laffen. Der Tiirfe, welchen du fiiv einen Folleinnehmer
gehalten hajt, war entweder ein Schmuggler oder ein Bdlner
ve3 Pajha von Aegypten, den Alah erfchlagen wolle!”

", Du baffeft ifn 2~

,Died tut jeder freie Araber. Hajt dunicht von ben Greuel-
taten gehort, welhe gur Feit der Wachabiten hier gefchahen ?
Mag vad Geld dem Pajha gehven oder dDem Scherif, e3 bleibt
mein. ,Doch die Jeit ded Fagr naht. Mache dich beveit, uns
su folgen. LWir founen hier nicht langer bleiben.”

o wirft du dein Lager auffchlagen 2

»5¢) werbe e3 an einem Orte evrichten, von weldhjem aus
i) die Ctrafe 3wifchen Meffa und Dichidda beobachten fann.
Wbu-Seif darf mir nidht entgehen.”

»Daft du aud) die Gefahren bevedhuet, welche dir brnben?”

,Meinjt du, dap ein Ateibeh fich vor Gefabhren fitvchtet?”

©,Jein, aber {elbft der mutigite Mann mup ugleih) audh
vorfidhtig fein. LWenn dir Abu-Geif in die Hinde fallt und
dbu ihn tdteft, fo muBt du dann augenblicflich diefe Gegend
verlaffen. Du wirft dann vielleiht dad Rind bdeiner Todjtex
verlieven, welched i) ju bdiefer Feit mit Halef in Metfa be-
findet.”

23 werde Halef {agen, wo ex und in diefem Falle u
fudjen hat. -Hanneh muf nach Metfa, ehe wir fortgehen. Sie
tft unter ung bdie eingige Perfon, welde nod) nicht in der bei-
[igen Gtadt war, und {pdter ift e8 ihr vielleiht unmiglich,
dahin zu fommen. Deshalb habe i) midh) {dhon lange nadh
einem Telyl fitv fie umgefehen.”

#Daft du didh entjdjieden, wohin du iehen wivjt?”
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L ir giehen in die Wiifte Cr Nabhman, nach Mastat 3u,
und dann fenden wir vielleicht einen Boten nach Gl Frat*) zu
‘ben Beni Schammar oder u den Veni Obeide, um uns in
ihren Stamm aufnehmen zu laffen.”

Dexr furzen Ddmmerung folgte der Tag. Die Sonmne be-
riihrte den Horizont, und die Araber, welde nod) nach dem ver-
goffenen Blute rodjen, fnieten nieder zum Gebet. Bald darauf
" waren die Felte abgebrochen, und der Jug fete fih in Be-
wegung.  Jebt, da e3 volljfldndig hell war, fah idh erft, welche
Menge von Gegenftinden fich bdie Ateibeh vom Schiffe an-
geeignet hatten. Sie waren durch) bdiefen Ueberfall mit einem-
mal g wofhlhabenden Leuten -geworden. Aus diefem Grunde
herrichte eine ungerwdhnliche Munterfeit unter ihnen. Jch hielt -
mid) etwad guritd. Jh) war verftimmt, weil i) mich die un-
fchuldige Urfache von dem Untergange der Dicheheine nennen
mupte. () fonnte miv allerdingd feinen Borwurf madjen,
aber e galt dod) immer, bad Gewiffen u befragen, ob id
mid) nicht vielleicht hiitte anderd verhalten founen. Auc) machte
miv die Nibe Metfas viel su fdhaffen. Da lag fie, die ,Hei-
lige”, die Verbotene! Sollte ich fie meiden, oder follte ich e3
wagen, fie 3t befuchen? Jch gucfte in allen Gliedern nad) ihy
hin, und demnoch mupte i) die Bebenflichfeiten, weldhe da-
gegen aufftiegen, ernftlich beriictiichtigen. LWas Hatte i) davon,
wenn der Bejudh gelang? Jch fonnte fagen, daf ih in Metta
gewefen fei — mweiter nichtd. Und wurde ich entdecft, fo war
mein” Tod unvermeidlid), und wasd fiiv ein Tod! Wber hier
fonnte ein Ueberlegen und Abmwdgen der Griinde ju nichts
fiipren, und ich befdhlof, mich nach den eintretenden Verhilt-
niffen zu richten. Jch hatte die8 fo oft getan und war immer
gliidlich babei gervefen.

Um {o wenig wie mbglich Begegnungen su haben, machte
ber Sdeif einen Ummweg. Gv erlaibte feine Rubepaufe, bid
der Abend Deveinbrach. Wir befanben und in einer engen
Sqhludht, welde von fteilen Granitwdnden eingefaht war,
swijhen denen wir eine Strecte weit fortidhritten, bis wir in
eine Art Talleffel gelangten, aus dem ¢3 feinen zweiten Aus-
weg 3u geben fhien. Hier ftiegen wiv ab. Die Felte wurden

*) Guphrat,
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exvichtet, und die Frauen jlindeten ein Feuer an. Heute gab
e3 eine fehr reidhliche und mannigfaltige Mahlzeit, die natitclich
aud der Schifistiiche frammte. Dann fam der von allen erfehnte
Wugenblict ber Beuteverteilung.

Da i) damit nichtd u {daffen Hhatte, Jo verlief ich die
anberen und madjte die Runde um den Talfeffel. An einer
©telle diinfte e8 mid), ald8 ob man bhier doch emporfteigen
foune, und id) verjuchte e3. Die Sterne leuchteten Dell; 8
gelang. Nad) viellcicht einer BViertelftunde ftand ich oben auf
Der Hoihe des BVerged und hatte einen freien Blid nad) allen
Ceitenn.  Dort unten im Siiden fah e3 aud wie eine Reihe
fapler Berge, itber welche fich jener weifliche Scjinmer erhob,
welchen am Abend die Licdhter griferer Stidte emporzuftrahlen
pilegen. Dort lag Meffa!

Unter mix vernahm i) die lauten Stimmen der Wteibeh,
welde fich.um ihren Anteil an der BVeute ftritten. 8 dauerte
eine gevaume Beit, bi3 ich ju ihnen guriictlehrie. Der Scheil
empfing mich mit den Worten:

,Cffendi, warum bift du nicht bei und geblicben? Du
mupt von allem, wad wir auf dem Gdjiffe fanden, beinen
Teil exhalten!” :

2302 Du ireft. b bin nicht dabei gewefen und hHhabe
alfo aud) nicht3 3u befommen.”

SDitten wir die Didjeheine gefunden, wenn du und nict
begegnet wdreft? Du bift unfer Fiihrer .gewefen, ohue 3 ju
woflen, und darum folljt du erhalten, was dir gebithrt.”

3 nehme nichts an!¥

,Sihdi, iy feune deinen Glauben zu wenig und darf ihn
ausd dem Grunde nicht befhimpfen, weil du mein Saft bift;
aber er ift falfd), wenn ev div verbietet, Beute su nehmen.
Die Feinde find tot, und ihr Fabrzeug ift erftort. Sollen
wir diefe Sachen, die und o notwendig find, verbrennen und
sexftoren 84

»Wir wollen und nidht {ireiten; aber behaltet, was ih
Habt!“

S BBir behalten é3 nicht. Grlaube, daB wir- e8 Halef,
deinem Begleiter, geben, obgleih auch er {hon dad Seinige be-
fommen fat.”
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,®ebt e3 ihm!“ ‘

Der fleine Halef Omar flof von Dant iiber. Er hatte
einige Waffen und Kleidungsftiicte exhalten und auperdem einen
Beutel mit Silbermiingen. Gr lef nicht ab — idh mufpte ihm
diefelben vorzdhlen, umn SBeuge ju fein, daf er beute ein aufper-
ordentlich veicher Mann geworben fei. Die Summe beftand
allerdingd in ungefdhr achthundert Piaftern und veidite hin,
einen avmen Araber glitctlich su machen.

Mt diefem Geld fannft du mehr ald fiinfzigmal die
Roften beftreiten, weldje du in Meffa haben wirft,” bemerkte
der Scheil.

SWann foll ih gur beiligen Stadt gehen? fragte ihn
Halef.

SMorgen gwifdhen frih und Mittag.¥ ‘

» 3 war nod) niemald dort, Wie habe ich mich u ver-
Halten ¢

,Da3 will id) dir fagen. 3 ift die Pflicht eined jeden
Pilgerd, nach feiner Anfunft unverzitglich nach EL Hamram™)
su gehen. Du veitejt alfo nady dem Beith-AWah**), liffeft vor
demfelben die Kamele halten und trittft ein. Dort findejt du
gang ficher einen Metowef™™), der didh fiihren und in allem
untervichten wird; nur mufit du ihu vorher und nidht fpdter
um den Preid befragen, weil du fonft betrogen wirft. Sobald .
du bdie Kaaba exblidt, verrichteft du zwei Nifat+) mit den
dabei vorgefchriebenen Gebeten, jum Dant dafiir, daf du die
heilige Ctitte glictlich erveicht haft. Dann gehit du zu dem
Mambar§4) und ziehft die Schube aus. Diefe bleiben dort
fteben und werden bewacht; denn 3 ift im BVeith-ANah nicht
wie in anderen Mofcheen erlaubt, die Schube in dex Hand 3u
behalten. Dann beginnt der Towaf, der Gang um die Kaaba,
welcher fiebenmal wiederholt werden mup.”

»Nach) weldher Seite?” ,

oNad) rehtd, fo dap bdie Kaaba div ftetd zur Linfen
bleibt. Die exften drei Gdnge werden mit fhnellen Schritten
getan.”

»Warum 24

*) Die grofe Mojdee. **) ,Haus Gotte3”; e3 ift gleihfald die grofe Mojdjee
gemeint. **¥) Frembdenfilhrer. 1) Niedermerfungen. +1) Kangel, tilvkijd: Mimbar,
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y3um Unvenfen an den Propheten. G35 hatte ficdh) dad
Geritcht verbreitet, daf er fehr gefdhrlich exfranft fei, und um
diefed Geriicht zu widerlegen, vannte ex dreimal jhnell um die
Kaaba herum. Die folgenden Gdnge gefhehen langfam. Die
Gebete fennft du, weldhe dbabei gefprochen werden miiffen. Nad)
einem jeden Umlaufe wird der Heilige Stein geliipt. Sulest,
wenn der Towaf beendet ift, driic]t du die Bruft an die Jiir
ber Raaba, Dbreiteft die Wvme aud und bitteft Allah laut um
Bergebung aller deiner Siinden.”

pDann bin i) fertig 24

SNein. Du faft nun feitwdrts ju Gl Madfdhem™) 3u
gehen und vor dem Mefam-Jbrahim™) zwei Rifat zu ver-
ridgten. Dann begibft du dich jum bHeiligen Brunnen Fem-
Bem und trinfjt nad) einem furgen Gebete {o viel Waffer dar-
aud, al3 dir beliebt. Jh werde dir einige Flajdjen mitgeben,
welche dbu mir fiillen und mitbringen magft; denn dasd heilige
Waifer ift ein Mittel gegen alle Kvantheiten des Leibed und
der Geele.”

,Das it die Jeremonie an der Kaaba. Was folgt dann?”

SNun fommt der Say, der Gang von Szafa nad) Merua.
Nuf dem Hiigel Szafa ftehen bdrei offene Bogen. Dort ftellft
bu did) hin, wendeft das Angeficht nach der Mofchee, exhebit
bie Hande gen Himmel und bitteft Allah) um Beiftand auf dem
beiligen Wege. Dann geheft du fech3fhundert Schritt weit nach
bem Wltan von Merua. Unterwegd fiehft du vier fteinerne
Pfeiler, an Ddenen du fpringend voritberlanfen muft. WAuf
Merua vervichteft du wieder ein Gebet und legft den Weg dann
nod) fedpgmal guriic.”

SDann ift alled getan?”

,Jein, denn nun mufpt du dix dein Haupt jheven laffen
und Omrah befuhen, weldhes fo weit auperhalb der Stadt liegt,
wic wiv und jest oon Mekla befinden.. Dann Hhaft du die Hei-
ligen Handlungen exfiillt und faunft zuviidfehren. Jm Monat
der grofien Wallfahrt mup ber Glaubige mehr tun und braudyt

*) Gine fleine, mit Davimor audgelegte Vertiefung, aud welder Abrajam und
Qsnael den Salf genommen haben follen, .al3 fie bie Kaaba bauten.

**) Qer Stein, welder bdem Abraham bei bMem Bau alg Fupgeftell gebdient
Laben foil,
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lange Beit dagu, weil viele Taujende von Pilgern anwefend
find; du aber braud)it nuv zwei Tage und fannjt am dritten
wieder bei und fein.”

Diefem Untervichie folgten nodh) ver{djicdene Fingerzeige,
welche aber fiix mich von feinem Jnterefle warven, da fie fich
meift-nur auf Hanneh begogen. ) legte mich gur Nube. A3
Halef endlich erfdhien, laufchte er, ob ich bereit3 eingefchlafen
fei. Gr merfte, dafp ich noch munter war, und fragte:

,Oihdi, wer wird bdich bebienen wdhrend meiner Ab-
wefenbeit 2*

L3 felbft. Willjt dpu miv einen Gefallen tun, Halef?«

,Ja. Du weipt, dap ih fiiv dich alled tue, wasd ich faun
und darf.”

,Du Jollft bem Scheif Waffer vom Beiligen Brunnen Jems
Bem mitbringen. Bringe aud) miv eine Flajche mit!”

,&ibdi, verlange alle3 von mir, nur diefed nidht; denn a3
fann i) unmdglich tun. Bon diefem Brunnen diivfen mur die
Glaubigen trinfen. Wenn id) dir LWafjer brdcdhte, {o mwiirde
mic) nichtd vor der ewigen Holle vetten!”

Diefer Befcheid mwurbe mit fo fefter Ueberzeugung aus-
gefprochen, Daf ich nicht weiter in den Diener gu dringen ver:
fuchte. MNady einer Paufe fragte er:

LS00 du div nidht felbjt das beilige Waffer Holen?”

,Dad darf id) ja nidyt!”

,Du darfit e3, wenn du didh) vorher sum rechten Glauben
betehrit.” -

»Dag werde i) nicht tun; jebt aber wollen wir {hlafen.”

Am andern Morgen ritt ex ald wiirdiger Ehemann mit
feinem Weibe von dannen. Gr nabm die Weifung mit, 3u
fagen, daf er au3 fernen Landen fomme, und ja nicht zu ver:
raten, dap feine Begleiterin, die fich iibrigens jest verfchletert
Batte, eine Ateibeh fei. Mit ihm vitt eine Strvece weit ein
Rrieger, weldjer die Strvafe wifhen Metla und Didhidda be-
waden jollte. Auch am Cingange unferer Schlucht wurde ein
Wachtpoften aufgejtellt.

Der erfte Tag verging ohne bejonderen Vorfall, am zweiten
Morgen erfuchte i) den Scheit um bie Crlaubnisd u einem
fleinen Gtyeifug. Cr gab mir ein Kamel und bat midh, vox-
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fichtig zu fein, damit unjer Aufenthalt nicht entdect werbde.
b hatte gehofit, meinen Ritt allein machen zu Eonnen; aber
die Tochter des Scheif trat zu mir, al8 i) das Kamel befteigen
wollte, und fragte:

»Cffendi, darf ih mit dir veiten?2”

L,2u darfit.

N3 wir die Shludht verlaffen hatten, jhlug ich ummﬂ
tiiclich die Richtung nach Meffa ein. Jch hatte geglaubt, meine
Begleiterin wiirde mid) warnen; allein fie hielt fich an meiner
Seite, ohne ein Wort ju verlieren. Nur ald wir ungefihr den
vierten Teil einer Wegftunde zuritcaelegt hatten, lenfte fie mehr
nach) vehtd um und bat mich:

»Folge mir, Cffendi!”

»Wohin 24

»3) will fehen, ob unfer Wachter an feinem Plage ift.”

Nadh foum fitnf Minuten erblicten wir ihn. Cr {aB auf
einer Anhdhe und fhaute unverwandt nach Siiden.

,&r braudht und nicht su fehen,” fagte fie. ,Komm Sipdi;
i) werde dich fiihren, wobhin du willft!¥

Was meinte fie mit diefen Worten? Sie lenfte nach linfs
hiniiber und fah mich dabei lachelnd an. Dann lief fie die
Tiere weit audgreifen und hielt endlich in einem engen ZTale
ftill, wo fie abftieg und {ich auf den Boden niederfetite.

,Sege dih gu mir, und laf und plaudern,” jagte fie.

©ie wurbe mir immer ritfelhafter, doch fam ich ihrer Auf-
fordexung nadh.

LDt du deinen Glauben fitx den allein vichtigen, Gfendi?”
begann fie die eigentiimliche Unterhaltung.

,Oewif!” antwortete ich.

3 aud),” bemerfte fie rubig.

,Ou auch 2 fragte ich vevwunbdert; denn e3 war das erfte:
mal, daf ein mufelmdnnifher Mund mir gegeniiber ein jold)es
Belenntnis ausjprady.

#S3a, Gffendi, ich weip, daf nur deine Religion die rich-
tige ift.”

-, Wober weipt du o372~

L Boi miv felbft. Der erfte Ort, an dem e3 S)J?enfd)en

gab, war dad Parabdied; dovt lebten alle Gefchipfe beieinander,
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obne fich ein Leided ju tun. So Bat 8 Allah gewollt, und
daber ift aud) diejenige Religion die richtige, welche das gleiche
gebietet. Dag ijt die Religion der Chriften.

SKennft du jie?”

S Nein; aber ein alter Tiivfe hat und einft von ihr exzabhlt.
Gr fagte, Dap ihr betet su Gott: ,Jle unut bizim ginahler,
bdjle unutar-i giinahler*)s — Gt dies vichtig 2«

n30.

LUnd dap in euvem Quran fteht: ,Alah mubhabbet dir, ile
muhabedda fim durar, bu durar Allahda ile Aldah durvar
onada’ —**). ©age mir, ob dad auch ridhtig ift!“

SNud) dasd it ridhtig.”

»,©0 babt ihr den richtigen Glauben. Darf ein Chrift
eine ungfrau rauben 2

o Jein.  Wenn er e3 tite, fo wiirbe er eine {hwere Strafe
echalten.”

,Siehit du, dap eure Religion beffer ift ald unjere? Bei
euc) hitte Abu-Ceif mich nidht rauben und jwingen diirfer;
fein Weib zu fein. Kennft du bdie Gefdhichte diefed Landes?”

PRI

»S0 weift du aud), wie die Tiixfen und egypter gegen
ung gewiitet haben, trogdem wir eines Glaubend {ind. Sie
haben unfere Miitter gefchdndet und unfere Viter su Taufen-
ben auf die Pfahle gefpiefst, gevierteilt, verbrannt, ihnen Arme
und Beine, Nafen und Obren abgefdnitten, die Augen aus:
geftochen, ihre Rinder zerichmettert oder zerviffen. b BHajfe
biefen Glauben, aber i) mup ihn behalten.”

»Barum mupt du ihn behalten? €3 fteht dir ju jeber
Beit — —«

»Shweige,” untertbrad) fie mich barfdh. ,Jd) fage dir
meine Gedanfen, aber du follft nicht mein Lehrer fein? Jd
weip felbjt, was ich tue: ih) werde mich rdchen — rvichen an
allen, die mid) beleidigt Haben.”

LUnd dennod) meinft du, daf die Religion der Liebe die
richtige fei?”

*) Und vergieb du unfere Silnbden, wie aud) wir die Siinden vergefjen?

**) Gott ift bie Siebe, und wer in ber fiebe bleibet, ber ift in Gott und Gott

in ihm.
May, Durd) bie Wiljte. 16
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,Sa; aber foll id) allein lieben und verzeiben? Sogar da-
fiir, dap wir die beilige Stadt nicht betreten diixfen, werde ich
micd) rvachen. Rate, wie 2~

,Sage e3!“

, €3 ift dein Heimlicher Wunfd), Melfa 3u betreten?”

»LWer fagt dir dad 2

»3 felbft. Antworte mir!”

L3 wiinfdje allerdings, die Stadt fehen su fdnnen.

,Das ift fehr gefbhrlicd); aber ich will midh rdchen und
habe dich deshalb an bdiefen Ort gefithrt. — Wiirdeft du die
Gebrduche mitmachen, wenn du in Metfa wdreft?”

,&38 wive mir lieb, died vermeiden zu fdnnen.”

»Du willit deinen Glauben nicht beleidigen und tuft vecht
dbavan. Gehe nach Meffa; ich werde hier auf dich wavten!”

War died nicht fonderbar? Sie wollte fich am Jslam
badburc) viihen, dap fie feine heiligite Stdtte durch den Fuf
eined Ungldubigen entweifen liep. W3 Mijfiondr hétte id)
hier eine ufgabe Ibjen Ednnen — freilih nur mit grofem
Aufwande an Jeit und Miihe; ald ,Weltbummler” war mir
died unmoglich.

o legt Metfa?” fragte idh.

SWennt du diefen Berg iiberfchreiteft, fiehft du es im Tale
liegen.”

L, TWarum {oll ich geben und nicht reiten?”

Senn du geritten fommft, wird man einen Pilger in bdiv
vermuten und dich nidht unbeachtet laffen. WBetrittit du aber
s Fupe die Stadt, fo wird ein jeder meinen, dap du bereits
dott gemwefen feieft und nur einen Gpaziexgang gemacht habeft.”

L0nd du willft wivflich auf mich warten 2

n3a

»Wie lange 2

,Gine Beit, welde ihr Franfen vier Stunden nennt.”

»Das ift fehr furz.”

,Bebeufe, dap du fehr leicht entdecft werben fannjt, wenn
bu lange vermweilft. Du darfft nur einmal durd) die Strafen
gehen und die Kaaba fehen; dasd ift genug.”

Sie bhatte recht. E8 war docdh gut gewefen, daft ich be-
fchloffen hatte, mich von dem Wugenblid leiten zu laffen. b
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ecthob mid). Gie deutete auf meine Waffen und fehiittelte
den Kopf.

SOu gleicheft gang und gar einem Gingeborenen; aber
trdgt ein Wraber jolhe Waffen? LaB deine Flinte hier, und
nimm die meinige dafiir.”

Da iiberflog mich) im erften Moment eine Axt von Mip-
trauen; aber ich hatte wirklich nicht den minbeften Grund, das-
felbe feftsubalten. Daber vertaufchte ich meine Biichfe und ftieg
pann den Berg hinan. W3 i) den Gipfel desfelben erreichte,
fap ich Meffa in der Entfernung von einer halben Stunde vor
mix liegen, ywifchen fabhlen, unbelebten Hihen dad Tal hinab.
S unterfchied die Citadelle Schebel Schad und die Minaveh3
einiger Mofcheen. Gl Hamram, die Hauptmojdjee, lag im {iid-
lichen Teile der Stabdt.

Dorthin lenfte ich sundchft meine Shritte. €38 war mir
auf dem Wege zu Mute, wie einem Soldbaten, der jwar {dhon
bet einigen fleinen Treffen mitgefochten Hat, ploglich abex ben
Donner einer grofen Schlacht drdhnen Hhort.

G gelangte glitcflich in die Stadt. Da ich mir die Lage
ber Mofchee gemerft hatte, brauchte ich) nicht su fragen. Die
Hiufer, gwijdhen denen id) hinjdhritt, waven von Stein erbaut,
und die Strape hatte man mit dem Sande der Wifte beftreut.
Bereits nach furzer Beit ftand ih vor dem grofen Rechtect,
weldhed das Beith-Allah bildet, und langfam ging i) wm das-
felbe Herum. Die vier Seiten beftanden aud Sdulenveifen und
Rolonnaben, itber dbenen jich Jech3 Minavehs erhoben. Sy 3dblte
yweihundertviersig Sdritt in die Qéinge und Fweihunbdertfiinf
in die Breite. Da i) mir dad Weupere erft nacdhher betrachten
wollte, fvat ich durd) eined der Tove ein. Jn demfelben {af
ein Meffaui*), weldher mit fupfernen Flajdhen Handelte.

,Sallam aaleifum!” griifte ich ihn witvdevoll. ,LWa3 Foitet
eine jolche Kuleh?”

L»Bwet Piafter.”

»UAllah fegne beine Sdhne und die Sohne deiner Sohue,
denn deine Preife find billig. Hiev Haft du wei Piajter, und
hier nehme ich bie Kuleh.”

*) Bewohner von Mella,
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& ftectte die Flafche ju mir und trat swifden Hen Shulen
hindburd). Jch befand mich in der Ndhe der Kangel und 30g
meine Sduhe aud. Nuu betracdhtete ih mir dad Junere desd
heiligen Haufes. Jiemlidh) in der Mitte {tand die Kaaba. Da
fie mit dem Rifua*) vollftdndig betleibet war, bot fie einen
frembartigen Anblict dax. Fu ihr fithren fieben gepflafterte Wege,
" swijchen demen ebenjo viele Grasdplase liegen. eben der Kaaba
bemerTte ich den feiligen Brunnen Zem-Fem, vor weldhem mehreve
PBeamte an Pilger Waffer wverteilten. Dad gange Heiligtum
machte auf mich) durcdhaus feinen Heiligen Cindrud. Koffer- und
Ganftentriger rannten mit ihren Laften hin und her; bifent-
lige Sreiber faflen unter den RKolonnaden; ja jogar Obit-
und Badmwarenhindler waven zu fehen. Bei einem zufdlligen
Bli durcd) die Sdulenveihen bemerfte ich ein Reitfamel, weldjes
eben drauBen niederfniete, um feinen Herrn abiteigen zu laffen.
€38 war ein Tier von wundervoller Schonbeit. Sein Befiker
fehrte mir den Riiden zu und winfte einen Diener der Mojdyee
“ hexbei, um bei bem Djhemmel ju bleiben. Died bemerfte id
nur fo im Boriibergehen, ald i) zum Brunmen fdhritt.
wollte mir junddhit meine Flajche fiillen laffen, mupte aber einige
Beit warten, bid die Reihe an midh) fam. Jch gab dann ein
fleined Gejchent, ver{dhlop dad Gefip und ftefte e3 zu mir.
et drehte ih mich um und — ftand feine zehn Sdhritt von
Abu-Seif.

Gin gewaltiger Schre fuhr mir in die Glieder, dodh
[dhmie ex mir diefelben glitctlicherweife nicht. Jn {olchen Augen-
blicfen denft und bejchlieft der Menjch zehnfach Jchuell. Obne
auffdllig su fliehen, ftrebte i) mit meinen langften Schritten
ben Sdulen zu, auBerhalb deren dad Kamel ded bu:Seif lag.
Diefes Tier allein founte mich vetten. €3 war eine fener
fahlen Hedjihn, wie man fie am Djhammargebivge findet.

Meine Schuhe waren vexloven; id) hatte feine Jeit, fie u
holen, denn {chon horte ich Hinter miv dben Ruf:

,Cin Giaur, ein Giaur! Fangt ihn, ihr Hiiter bed Heilig-
tumes !

Die Wirtung, weldhe diefer Ruf YHervorbrachte, war eine
groBartige. b Datte feine Beit, mich umgufehen, aber idh

*) Edmwarijeidener Stoff.
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horte Yinter mir dad Getdfe eined Wafferfalled, dad Geheul
eined Orfanes, dasd Stampfen und Trampeln einer nach) Taufen:
ben 3iblenden Biiffelberde. et war 8 aud mit meinen
gleichmdpigen Schritten. e fehnellte vollends iiber den Plak
hinitber, fprang goifchen den Sdulen Hhindurd), die drei Stufen
empor und ftand vor dem RKamele, dejfen Beine nicht gefeffelt
waren. Ein Faufthieb warf den Diener weit ur Seite, und im
ndachften Wugenblit faB i) im Sattel, den Revolver in Der
Hand. Aber — wird dasd Tier gehorchen?”

& —0o —ah! & — o — ah!¥

®ott fei Dant! Bei dem befannten Ruf exhod {ih dasd
Hedjihn in zwei Rucden, und windjdhnell ging’s nun dahin.
©diifje frachten hinter miv — nur vovwdrtd, vorwdrts!

Wire dad Kamel eined jener haldftarrigen Tieve gewefen,
weldhe man o oft finbet, fo war i) unbedingt verloven.

Sn weniger al8 dret Minuten befand ich midh) auBerhalb
der Ctadt, und erft dann wagte ich es, mich umzufehen, al3 idh
beinabhe die halbe Hibhe des Berges hinter mir hatte. Da unten
winunelte e8 von Reitern, weldje mich verfolgten. Die Mufel-
mdnner waren ndmlid) jofort in die ndchiten Seraid und Kahns
geeilt und Hatten bie dort vorhanbdenen Ticve beftiegen.

Wobin follte ich mich wenden? Fur Todjter ded Scheif,
die dadurch vervaten wurde? Und doch) mufte ich fie warnen!
G feuerte mein Tier durd) unaufhsrliche Surufe an: feine
Sdhnelligfeit war unvergleichlich. Oben auf der Hohe blictte
i) noch einmal guvitE und bemerfte, dap ich mich) in Gicher-
beit befand. Gin eingiger Reiter war mir verhdltnidmdpig
nabe gefommen. €3 war Wbu-Seif. Jufdllig Hatte er ein
Pierd ergriffen, weldhed eine auBerovdentliche Schnelligleit
entwicelte.

S flog dritben den Abhang Hhinab., Die Todhter Malers
exfpdbte mich. Dap idh auf einem Kamele faf und in folder
Gile Herbeigeftivmt fam, died lief fie die Sachlage erraten.
Gie {hwang fich fofort auf ihr Kamel und nahm dasdjenige,
auf welchem ich vorher gefeffen Hatte, beim Halfter.

»Ler hat did) entbect?” vief fie mich in Horweite aun.

#Abu-Geif.”

LAllah afbar! Berfolgt did) ver Schurle?”
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,Cr ift mix siemlidh) nabhe.”

,Und viele andere?”

,Sie fommen zu jpit.”

»©0 bleibe mir fern und fliche immer gerabe aud iiber
Berg und Tal.”

»Warum 24

»Du folljt e8 fehen.”

,,\gd) muf erft su dir. Gib mir meine Waffen!”

“m Boritberreiten wedhfelten wir die Gewehre; dann ver-
ftectte fich) die Wiijtentochter hinter einem Feljenvorjprung, ohne
mir 3u folgen. SYebt erviet ich ihr BVorhaben: fie wollte Abu-
©Geif gwifdhen fich und mich bringen. Gx erfdhien nach einigen
Nugenbliden oben auf der Hohe. Jh liep mein Tier mit
Abficht etwad langfamer gehen und bemertte, Dah er nun feinen
Gifer verboppelte. TWahrend ich die nddyfte Bergeslehue er:
flimmte, galoppierte er dritben herab und quer iiber die Senfung
Deviiber, ofne aud den Spuven zu bemerfen, dah ich nicht allein
Da gewefen war. A3 ich den Gipfel ecreichte, {ah) ich auf der
Hiobe hinter miv beveitd noch einige BVerfolger, und tief unten
hatte fidh meine Gefdhrtin nun audh in Bewegung gefest. Jhr
Borhaben wav ihr gelungen: Abu-Seif befand {ich swifchen uns;
und da fie dag zweite Kamel nicht mehr am Haljter fiihrte,
fondern frei nachlaufen liek, fo mufste er fie, wenn er fich umjal,
fiiv einen aneiner Berfolger halten.

Fitr meine Perfon Yatte ich nichid8 mehr ju befitrchten, und
ba die anbern Berfolger immer weiter Furiictblieben, fo war
nur nod) davauj zu adhten, dap Wbu-Seif und nicht entwijchte.
) fuchte daher aud dem hiigeligen Terrain heranud und in
bie Gbene zu fommen, dodh in der Richtung, welde dem Lager
ber Ateibel) entgegengefest war. Und zu gleicher Feit jiigelte
i) mein Dfchemmel tmmer mehr.

o dauerte der Ritt wohl gegen drei Vievteljtunden, bi3
ich endlich bie offene Wiifte evveichte. Jh ftrebte in bdiefelbe
hinein und rvichtete e3 o ein, daf {ich Wbu-Seif immer auBer
Sdyufweite hinter miv befand. eht erveichte auch die Todjter
be8 Sceil den Fup der Hiigelfette, aber u gleicher Jeit jah
i) auf dem RKamme der lepten Hihe nodh cinen Verfolger er-
fcheinen, der ein audgezeichnetes Kamel veiten mufpte; denn ey
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fam und anberen immer niher. GSein Tier war dem Pferde
bed Abu-Ceif weit iiberlegen,

) begann bereits Befiivdhtungen su Hegen, ywar nicht fiir
mich, fondern in Bejiehung auf meine Sefdhrtin; da fah id)
su meinem Grftaunen, daf diefer Reiter feitwdrts abbog, al3
wolle er un3 in einem Bogen iiberholen. Jych hielt mein Tier
an und blikte fchdrfer zuriif. War e8 miglich? Dort bder
fleine Rerl auf dem fliegenden Hedjihn fah genau fo aus, wie
mein Halef. Wie fam er u einem folchen Tieve, und wie fam
er hinter ung? I hielt mein Kamel an, um ihn nod) einmal,
und jwar genau, ind Wuge zu faffen. Ja, €8 war Halef und
fein anderer. Gv wollte fih mix zu exfennen geben und jchlug
- mit den WArmen in der Luft herum, ald ob er Schwalben fangen
wolle.

Nun blieb id) ruhig figen und nahm die Biichie zur Hand.
Der BVerfolger war im Beveich meiner Stimme.

JSRrrrveee, du Bater ded Sabeld! Bleib fern, {onft fende
ich dir cine Qugel!”

SFexn bleiben, du Hund?“ {chrie er. ,Jch werde bdich
[ebendig fangen und nach Mefla bringen, du Scdhinder desd
Heiligtumes!”

G fonnte nichts andeved tun: ich zielte und feuerte. Um
ihn su {chonen, Hatte ich auf die Bruft feines Pferbed gehalten.
€3 iiberjchlug fich und begrub ihn unter fich; e3 wdlzte fich
einigemal itber ihm und dann war e3 tot. Jch erwartete, dap
ev fih fchleunigft hervorarbeiten werde; e8 gejchah nicht. Ent-
weber Hatte ex fich verlest, oder er tat nur fo, um midh) in feine
Ndhe su loden. h vitt fehr vorfichtig auf ihn zu und fam
3w gleicher Beit mit der Ateibeh bei ihm an. Er lag mif ge:
fchloffenen Augen im Sande und rvithrte fid) nicht.

,Gffendi, deine Kugel ift der meinigen zuvorgefommen!”
flagte Das LWeib.

,S3¢ habe nur auf fein Pferd und nicht auf ihn gefchoffen.
Do) fann er dad Genic ober etwas anbered gebrochen haben.
S werbe nachiehen.”

X ftieg ab und unterfuchte ihn. LWenn ex fich nicht innexlich
verleht Yatte, fo war er woll exhalten und nuv betdubt, Die
Ateibeh 3og ihren Handidar.
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, a3 willft du tun?

»Mir feinen Kopf nehmen.”

,Das tuft du nidht, denn auch ich habe ein Recht auf ihn.”

S Mein Redht ift dlter!”

,Aber dad meinige ift grofer: ich Habe ihn gefallt.”

,Dad ift nach) den Sitten diefes Lanbes richtig. Toteft du
ihn v

L, BWad tuft du, wenn i) ihn nicht téte, foubern frei gebe
ober einfach Hier liegen laffe?”

»©0 aibft du dein Recht auf, und idh) mache dasd meinige
geltend.”

23 gebe e3 nidht auf.”

,©0 nehmen wir ihn mit, und e3 wird {id) entjcheiven, -
wa3 mit ihm ge{chieht.

Jest fam auc) Halef Herbei.

»Majdhallal, Wunver Gotted! Sihdi wad haft du getan?”

»LWie fommit du an diefen Ort?”

3¢ bin div nachgeeilt!”

»,Dad fehe i) allerdings. Crfldve dich ausfihrlicher!”

»Oihbi, du weift, dap ich fehr viel Geld habe. Wasd {oll
i 8 in meiner Tafche tragen? e wollte mir ein Dichemmel
bafiix faufen, und ging zu einem Hdandler, der am fiidlichen
Ende der Stadt wohnt. Hanneh war bei miv. Wibhrend ich
miv feine Tieve befah, unter Denen bdiefed hier dad befte und
fo teuer war, dap e3 nur ein Pajcha oder Emir beahlen fonnte,
erhob {ic) draufen ein groer Lavm. Jdh eilte mit dem Hindler -
hinaus und horte, daf ein Giaur dad Heiligtum gefchandet
habe und geflohen fei. & dachte jogleidh) an bidh, Sihdi, und
fah dich auch einen Augenblic fpdter nach ver Hobhe eilen. Alle3
drdngte nach dem Hof, um Tieve ju deiner Berfolgung ju holen.
3 tat dasjelbe und ergriff diefes Hedjihn. Nadhpem idh 3u-
vor Hanneh befohlen bHatte, in dad Lager zu eilen und dem
Sdeif den BVorfall gu erzdhlen, gab ich dem Handler, der mix
da8 Fier nicht borgen wollte, einen Klapps und ritt div nach,
um dich u fangen. Die andern blieben alle guriicf; nun habe
i) dich und aud) tad Djdgemmel.”

€8 it nidht dein.”

(Daviiber teden wiv fpiter, Sihdi. Die Verfolger find
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noch immer Hinter und; wir funen nicht hier bleiben. TWas
tun wir mit diefem BVater ded Sibeld und ded Betruged?”

,TWir binden ihn auf diefed ledige Kamel und nehmen ihn
mit. Gr wird woh! wieder Fu fih fommen.”

LUnd wobin {liehen wir2”

»5¢) weiff ben Ort,” antwortete die Wteibeh. ,Auch du
fennft ihn, Halef; denm mein Vater, der Scheil, hat ihn dir
gefagt fiiv ben Fall, daB du und nicht mehr im Lager ange:
troffen Hattejt.”

,Du meinft die Hsphle Atafrah?2”

»3a, Hannel) hatte dich hingefithrt. Diefe Hohle ift nur
den Anfithrern ber Ateibeh) befannt, und diefe {ind jet nicht
dort zugegen. Rommt, Helft miv den Gefangenen binben.”

Ged)3 Handen war e3 niht {dhwer, ihun auf dad Kamel
su befeftigen, weldjed mich vom Rager aus big in bdie Ndbhe der
Stadt getragen Hatte. Ale3, wad Abu-Ceif bei fich trug, nahmm
die Tochter Maletd 3u fich; dann {tiegen wir wieder auf und
eilten dem Siidoften Fu.

©o war id) denn gliclich entfommen. T dachte jebt
nicht, pap ich Mekla nod) einmal fehen wiirde, und wverfpare
daher die Bejdhreibung der Stadt und ihrer Sehendwiirdigteiten
bis fpiter.

Untexwegd hatte ich von den BVorwiicfen Halefd zu leiden.

,Sihdi,” meinte ex, ,habe i) dir nidht gefagt, dap fein
Ungldubiger die fheilige Stadt befuchen darf? Du hdttejt bei:
nahe dad Leben verloven!”

,Warum {hlugit dbu miv meine Bitte ab, ald ich Waffer
verlangte?”

L, Weil i) fie nicht ecfiillen durfte.”

Sun habe i) miv dad Waifer Jelbit geholt!”

,Du warft beim Heiligen Brunnen?”

,Sieh) her! Dad ijt da3 echte Wafjer vom Fem:-Zem!”

LAlah ferihm, Gott ift gnddig, Sihdi! Cr hat didh) 3u
cinem wahren Gldubigen und jogar u einem Hadfchi gemadt.
Gin Giaur darf nidht in die Stadt; aber wer vom Wafjer de3
Bem=Zem fhat, der ift ein Hadfchi und folglich andh ein echter
Moslem. Habe ich div nid)t ftets gejagt, da du dich nody be:
Fehren wiirdeft, du magjt wollen odev nidht?” .
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Da3 war eine ebenfo drolige wie auch Fiihne Auffafjung
ber Sadhlage; aber fie hatte die Abfidht und auch ven Crfolg, dad
mufelmdnnifche Gemwiffen meined guten Halef u bejchmwidytigen,
und o fiel €8 mir nidht ein,. feine Unfdhanung ju widexlegen.

Die Land{djaft um Metla ift auperordentlih) wafjerarm,
und wo fich ein Brunnen befindet, ift er fiherlich der Mirtel-
punft eined Dorfed oder wenigftend eined geitweiligen Lagers.
Diefe Orte mupten wir meiden, und fo fam e3, daf wir trof
der Hite ded Taged feinen Halt madhten, bid wir eine Gegend
evceidhten, weldhe fehr veidh) an gextlifteten Felfen war. Wiv
folgten der Ateibeh itber Schutt und Gerdll und zwifchen midy-
tigen ©teinblocten hindurdh, bid wir an einen Feljenfpalt ge-
langten, der unten die ungefdhre Breite eined Kameled hatte.

,Died ijt die Hohle,” fagte unfeve Fiihrerin. ,Auc) bie
Tieve finnen hinein, wenn wir ihnen die Sattelfiffen abnehmen.”

i bleiben bier?” fragte ich.

»3a, big ber Scheif Fommt.”

L, Wird er fommen?”

»&t wird fier fommen, weil Hanneh iyn benadyrichtigt
hat. Wenn jemand von den Ateibeh) nicht sum Lager fommt,
fo ift ex bier in diefer Hihle ju juchen. Steigt ab, und folget
mix!” .

Abu-Geif war wieder 3u fich gefommen, aber ex hatte wihrend
bed gangen Ritted feinen Qaut von fih gegeben und ftetd die
Augen gefchlofien gehalten. Er wurde guerft in die Hihle ge-
bracht. Wenn man dem Spalte folgte, o wurde er immey breiter
und bildete fchlieplic) einen Raum, der grof genug fiiv vierzig
bis fiinfzig Minner und FTiere war. Sein grofer BVorzug be-
jtand in dem Waffer, weldjed fih gang im Hintergrunde ange-
fammelt hatte. RNacdhdem wir den Gefangenen und die Kamele
in Gidjerheit gebracht hatten, juchten wir draufen nad) dem
groBbitfcheligen Rattamgras, weldes die fehr willfommene Cigen-
fchaft befitt, dap e8 im griinen Juftande ebenfogut brennt wie
tm getrodneten. Dad war fiir die Nacht, denn am Tage fonnte
e3 und nidht einfallen, ein Feuer anzuziinden, deflen Rauch unfern
Bufluchtdort fehr leicht hatte vervaten Idnnen.

Nebrigend broudhten wir feine Sovrge 3u Haben, entdect su
werden.  Unjer Weg Yatte und meift itber cinen fo jteinigen
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Boden gefithrt, dap unfere Spuren ficher nicht verfolgt werben
fonnten.

Eine eigentiimliche Entdefung madhte idh), als i) die Sattel-
tafche meined Kameled unterjuchte: fie enthielt Geld, und war
eine nicht unbebeutende Summe,

Unfere Tieve waven ermiidet, und wix ebenfo; bdie Feffeln
bes Gefangenen waven feft, und {o fonnten wir {hlafen. FRNatiir-
lich aber feilte ich midh) mit Halef in die Wache. So wver:
gingen bdie lehten Tagesftunden, und die Nadht brach hevein.
Beim Morgengrauen Hatte ich die Wadge. Durch ein fich nafen-
be8 Gerdufdh) aufmertjam gemadht, lugte i) um Spalt
hinaus und fah einen Mann, der fih vorfichtig Hevbeifehlich.
S ecfannte in ihm einen der Ateibeh und trat hinaus.

LAlah fet Dant, dap i) dich fehe, Gffendil” begriipte er
mich, ,Der Scheit hat mich voraudgefandt, um u erforfchen,
ob ihr hier u finden feid. Nun brauche ich) nicht guriiculedhren,
denn died ift bad Beichen, daf ich euch hier angetroffen habe.”

»Wen vermuteft du aufer miv noch hiev 2

,Deinen Diener Halef, die BVint ¢l Ateibeh und wvielleicht
gar noch) Wbu-Seif, den Gefangenen.”

,ie fannijt du diefe alle hier exmarten?”

,Cffendi, a3 ift nicht {dhwer u ervaten. Hanneh fam
mit den beiden Kamelen allein ind Lager und erzdhlte, daf du
“in Meffa gewefen und geflohen bift. Die BVint el Malel wax
mit div geritten und Hat dich ficher nicht verlaffen, obgleic) dbu
eine grofe Siinde begangen haft.  Halef fam dir nad), und hinter
ben Bergen fanden die Verfolger das erfdhoffene Pferd bes
Dicheheine, ihn felbjt aber nicht. Fhr battet ihn affo bei eudh.
Freilich fonnten nur wiv died errates, die anbern aber nid)t.”

,Wann fommt der Scheit 2

,Biclleiht nodh vor efuer Stunde.”

,©0 fomm bevein.”

Gr wiirdigte den Gefangenen feined Blicted und legte fich
jofort sum Schlafen nieder. Jn ber angegebenen Jeit langte
bie fleine Kavawane vor der Hohle an.  Pian [ud ab, und alled
wurbe hereingefchafft. b Batte exwartet, von dem Edjeif Boy:
wiirfe gu evhalten. Wber feine exfte Frage war:

«Daft du den Didyeheine gefangen?
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,Cr ift hiex?”

Jwerlest und gefund.”

,S0 werden wiv diber ihu richten!”

Big man alled geordnet hatte, war e3 Mittag gerworden.
PNun follte a3 Gericht beginnen. Borher hatte i) aber mit
Oalef eine intevefjante Untervedung.

,Sihdi, erlaube miv eine Frage,” bat er.

~Sprich!”

S Nidht war, du weipt nodh alled, wad du ifiber midh und
Hanneh niebergefchrieben haft?”

o Ule3.”

,Wann muf i) Hanneh wieder Hergeben?”

,©0bald du die Wallfahrt beendet Hait.”

»Aber id) habe fie nocdh nicht beendet!”

,Bas fehlt nodh?~

,Nidhts, denn idh bin in Meffa mit allem fertig, da e3
fehr fhnell gegangen ift. WAber ich mbchte mein Weib behalten,
und da ift e3 miv eingefallen, daB Fu einer riditigen Hadfdh
auch ein Bejudh in Mebina gehort.”

,Dad ift fehr rihtig. Wasd Jagt Hanneh basu?”

»Sihdi, jie liebt mid). Gfaube e8 — fie hat e8 mir Jelbjt
gefagt!”

Lnd du liebjt fie wicder?”

L,Sehr!  Steht nicht gefchrieben, dap Alah dem Adam
eine Rippe genommen und darvaud die Gva gefdhaffen Habe?
Unter der Rippe liegt dad Herz, und alfo witd dad Hery des
Manned ftetd beim Weibe fein.”

»Aber wad wird ber Scheif fagen 2

»Dad ift e3 ja, wad mir Sorge madht, @i)tbt"’

»Weitere Sovgen hajt du nicht 2«

#Nein.”

LUnd ich ¢ Was werbe ih dagu fagen P¥

SDu? O, dbu wirft miv deine Einwilligung geben, Henn
ich werde dich dennoch nicht verlajfen, fo lange du mid) bei
bir haben willjt.”

,Dein Weib founte abey bod) nid)t mit wmbersiehen; be-
penfe pasg!«
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,Da8 foll fie audh nicht. Sch mwerde fie bei ihrem
Stamme laffen, 6i8 iy suviidiehren fanu.”

LDalef, dad ift eine Aufopferung, welde ich nicht verlange.
Wber da ihr einander jo lieb habt, fo mupt du eben dein mig-
lichited tum, fie behalten zu diirfen. Bielleicht ldkt fich ber
Scheif exrbitten, dap du fie nidht wieder abjutreten braudyit.”

,Sihdi, i) gebe fie nicht wieder her, und wenn idh fliehen
miite. O fie weifs, daB ih Had{hi Halef Omar Ben Habjdhi
Abul Abbas Sbn Hadjchi Dawud al Goffarah bin, und fie
wiirbe mit mir bi3 an dad Eude ber LWelt gehen !”

Mit diefer felbftbewupten Verfichernng fchritt ex ftolz von
banmen. Unterdeffen hatte {id) ein RKreid gebildet, in bdeffen
Mitte Abu-Geif getragen worden war. Jch ward aufgefordert,
an der Verhandblung teil su nehmen, und feste mich neben dem
Scheif Malel nieder.

,Effendt,” begann diefer, ,ich habe gehdrt, dah du behaup-
teft, Nechte an diefen Mann ju Hhaben, und weif3, daf died bdie
Wahrheit ift. Willft du ihn und abtreten oder willit dbu mit
und itber fein Schidial abftimmen 24

,S3) werde mit abftimmen, i) und Halef, benn auch er
hat Rache an Abu-Seif gu nehmen.”

,G0 nehmt dem Gefangenen die Fefjeln ab!”

Gr wurbe lo3gebunden, blieb aber bewegungsdlod liegen,
ald ob er tot fei.

,Nbu-Geif, erhebe dich) vor diefen Minnern, um did) 3u
verantworten !

@r blieb liegen, ohne nur die Wugenlider aufaujdhlagen.

,Cr Bhat die Spradje verloven, ihr feht e8, ihr Mdnner;
warum follen wicr da mit ihm veden ¢ &r weiff, wa3 er getan
hat, und wir wiffen e8 aud); wasd {Bunten und da bie Worte
und die Fragen niigen? I {age, daf er ftevben muf, um
den Schatalen, Hydnen und Geiern zur Speife su dienen. LWer
meiner Rebe beiftimmt, der mag 3 exflaven.”

Alle gaben ihre Bujtimmung. Jch allein wollte mein Veto
einfegen, wurde aber durd) ein unvorhergefehenes Creignis dbaran
verhindert. Bei den legten Worten ped Scheif ndmlich erhob
fich ploglich der Gefangene, fehnellte swifdhen wei der Ateibel
hindurch) und fprang dem Audgang zu. Gin lauter Schrei der
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Beftiivsung exfholl, dann erbhoben fich alle, um ihm nachsu-
foringen. Jch war der eingige, weldjer guriidblieb. Gr Batte
grofe Schuld auf fich geladen und nach den Gefesen der Wiifte
mehr al8 den Fod verdient; dennod) war e8 mir unmiglich
gewefen, fliv diefe Strafe su ftimmen. Vielleicht gelang e3 ihm,
su entfommen. LWar died der Fall, fo durfien wir feine Stunde
linger in Der Hihle verweilen.

¢ blied lange Jeit allein. Der erfte, weldher guriicledrte,
war der alte Scheif. Er war hinter den jungen Mdnnern ju-
rii€geblieben.

»Warum bift du ihm nidht nach, Effendi?” fragte ex midh.

»Weil bdeine tapfern Minner ihn fjangen werden, ohue
meiner Hilfe su bediirfen. Werben {ie ihn wieder belommen?”

L3 weip e3 nidht. Gr ift ein berithmter Liufer, und als
wir vor bie Hoihle famen, war er beveitd wverfchmwunbden.
Wenn wir ihn nidht wieder ereilen, fo miiffen wir fliehen, da
ex nun die Hihle fennt.” '

Nach und nadh fehrten mehrere Manner juritdd,  Sie Hatten
ihn nicht Laufen fehen und auch feine Spur nicht bemertt. Spdter
fam PHalef, sulebt aber fehrte die Todyter ded Scheil purviict,
beren Nofenflitgel vor Wut jitterten. Cin furzer Meinungs-
ausdtaujd) exgab, dap ihn niemand gefehen hatte. Die Beftitrzung
und der Umitand, dbaB ihm dburch) den engen Gang nur ftets
einter folgen fonnte, hatte ihm einen Borfprung gewdhrt, und der
Boden drauBen war ja gany geeignet, die Flucht su erleichtern.

SO0t ihr Mdnner,” {agte der Scheif, ,er wird unfer
Berfted wverraten. Wollen wir fofort aufbrechen oder auf
unfern Tieven noc) einen BVerfucdh machen, ihn u erwifdhen?
Wenn wir diefe Gegend im Kreife umreiten, fo ift e3 leicht
mbglid, dap wiv ihn bemerfen.”

LSiv fliehen nidht, fondern wir fuchen ihn,” fagte feine
Fodhter. '

Die anderen f{timmten bei.

»Woblan, fo nehmt eure Kamele und folgt miv. Wer den
Gntilohenen bringt — fot ober lebendig — der wird eine grofe
Belohnung befommen.”

Da trat Halef vor und fprad:,Den Preid habe i) bereits
verbient. Draufen liegt tot der Bater ded Sibels. ’
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8o baft du ihn eveilt 2 fragte der Scheit.

SOerr, du muft wiffen, daf mein Sihdi ein Meifter ift
im Rampfe und im Auffinden allex Wrten bed Mafam*); ex
hat mid) gelehrt, die CSpuren tn Sande, im Grafe, auf bder
@©rde und auf dem Felfen su finden; er hat mir gezeiat, wie
man nachdenfen mup bei der BVerfolgung eined Fliichtigen. [y
war der exrfte, der hinter Abu-Seif die Hohle verliep; aber idh
fah ihn beveitd nicht mehr. I rannte exft nach linf3 hinauf,
dpann nach rvechtd hinab, und da ich nihts von ihm bemerfte,
fo dadhte ich, daB er fo Elug gewefen fei, fich gleich nach feinem
ustritt aus der Hihle zu verfteden. [y fpabte hinter den
Cteinen und fand ihn aud). €3 gab einen furgen Lampf, dann
drang ihm ftill mein Mefler ins ruchlofe Herz. Seinen Kirper
werde i) eud) geigen.”

) blieb wieder in der DHihle, die anberen aber folgten
Halef, um den toten Abu-Seif ju {ehen.

Bald fehrten fie jubelnd zuriic,

»Wad verlangit du al8 Belohnung ?2” fragte nun der
Sdjeif den tapfern fleinen Halef.

JOerr, i) Tomme aud einem fexnen Qanbde, ju weldem idh
wohl nicht wieder Juriictlehren werde. Haltft du midh fiir wiix-
dig, o nimm mid) unter die Deinen auf.”

»Ateibeh willft du werben ¢ Was {agt dein Herr dazu 24

,Cr ift damit einverftanden. Nicht wabhr, Sihdi?«

#»330,% nahm ich bg8 Wort, ,Jch vereinige meinen Wunfdh
mit dem feinigen.”

»Bag mich betrifft, Jo wiirde ich auf der Stelle uftimmen,”
exflarte der Scheit. ,Uber ich mup erft biefe Leute befragen,
und die Adoption eined Frembden ift eine wichtige Sache, welche
febr viel Beit erfordext. Haft dbu Vevwandte hier in der Nabe 2

»Nein.”

LDaft du eine Blutvadhe auf dich geladen 2

»Nein”

»Bift du ein Sunnit ober ein Schiit?“

,Cin Anbhinger der Sunna.”

SDu hajt wirtlih nod) fein Weib und feine Kinder ge-
habt 2«

*) Fupipur.
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,Jtein.

,TWenn diefes ift, fo Tonnen wiv ja gleih sur Beratung
fchreiten.”

,©0 berate- auch iiber ein andered nod) mit!”

» Woriiber 2

,&ihdi, willft dbu nidht an meiner Stelle veben?”

S erhob midh) vom Boden und nahm eine miglichit
wiirbevolle Haltung an. Dann begann id) meine Rebde:

SBernimm meine Worte, o Scheif, und Alah dffne div
bad Perz, damit fie Cingang in die Gnade bdeined Willens
finden. Jh bin Kara Ven JNemit, ein Emir unter den Talebs
und Helven in Franfiftan. Jh fam nad) Wfrifa und audh
in diefed Land, um jeine BVewohner zu fehen und grope Taten
su vervichten. Dazu brauchte ich einen Diener, der alle Munds
avten ded Weftend und Oftend verfteht, der flug und weife
ift und fih vor feinem Liwen, vor feinem Panther und vor
feinem Menjchen fiivchtet. Jch fand bdiefen Hadichi Halef
Omar Ben Hadfchi Abul Abbasg Jbu Hadjdh)i Dawud al Gof:
farah und bin mit ihm big heute itber alle MaBen zufrieven
gewefen. Cr ift ftaxrf wie ein Gber, treu wie ein Windipiel,
flug wie ein Fennef und {chuell wie eine Antilope. Wir haben
iiber Den bgriinden der Shottd gefampft, wir {ind eingebro-
chen und Hoben und dod) gevettet. Wir haben bie Tiere Hes
Felbes und der Witfte bezwungen; wir haben dem bifen Smum
getroBt; ja, wir find fogar bis an die Grenze Nubiend gedrungen
und haben eine Gefangene, die Blume aller BVlumen, aud der
Gewalt ihres Peinigerd befreit. Wir {ind dann nad) dem
Belad el Arab gefommen, und wad wir da exlebten, dad Hhabt
ihr beveitd erfabren und feid auch Seuge davon gewefen. Ex
ift dann mit Hanneh, deiner Gnufelin, nacdh Metfa geritten.
Gie ift jum Sdhein fein Weib gemworden, und er Hat fich unter:
fchrieben, da er {ie wieber Dergeben werde. Nun aber hat
Wllah ihre PHersen geleitet, dap fie einanber lieb gewannen
und nie wieder von einander {cheiden michten. Du bift Hadfchi
Malef Fifandi bu Achmed Chidid el Eini Ven Abul Al el
Befami Abu Schehab Abdolatif el Hanifi, der weife und tapfere
Scheif diefer Sbvhne der Ateibeh. Deine Ginfiht wird bdir
fagen, dap ich einen folchen Begleiter, wie Halef ift, nicht gern
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von mir laffe; aber ich wiinjche, daB er gliidlich jei, und dafer
ridgte i) die Bitte an didh, ihn in den Stamm der Ateibe
aufaunehmen und den Bertrag u zerveifien, in weldhem er bir
verfprochen Hat, Jein LWeib uriicfzugeben. h weify, daf du
mir diefe Bitte exfiillen wirft, und ich werde, wenn idh einjt in
meine Heimat juriicgefehrt bin, deinen Ruhm und den Ruhm
der Deinen verbreiten im gangen Wbendlande. Sallam!”

Ale Bhatten mir aufinerfjam zugehort. Malef antwortete:

,Cifendi, ich weiB, daB du ein bervithmter Emir der Nemji
bift, obgleich eure Jamen fo fury {ind, wie bie Klinge eine3
Frauenmeffers. Du bift audgegangen wie ein Sultan, welcher
unerfannt grofe Taten verrichtet, und noc) bdie Kinder unfever
Rinder werben von deinem Heldentum exziflen. Hadfchi Halef
Omar ift bei dir wie ein Wefir, deffen Leben feinem Sultan
gehort, und ibhr feid in unfere Belte gefommen, um ung grofe
Ghre su beveiten. LWir lieben dich und ihn — und wir werben
unfere Stimmen vereinigen, um ihu sum Sohne unjered Stanuncs
su machen. Aud) werde ich mit feinem Weibe {prechen, und
wenn fie bei ihm bleiben will, fo werde i) den BVertrag jer:
veiffen, wie du e8 erbeten haft; denn e3 ift ein tapfever Krieger,
weldher Abu-Seif, den Dieb und NRduber, getdtet hat. Jeht
aber erfaube ung, ein Mahl su beveiteri, um den Tod des Fein-
bed ju feiern und dann die Veratung in wiirbiger Weife vor:
sunehmen. Du bift unfer Freund und Brubder, obgleich du einen
anderen Glauben hait, ald wiv. Sallam, Effendil”

May, Durd die Wiifte. 17



Hdbtes Kapitel.

Hm Tigris.

g)d)tecﬂid) wird der Herr itber fie fein; denn er wird alle
faljchen @dtter vertilgen, und e3 follen ihn anbeten alle Jnfeln
ber Heiden, ein jeglicher an feinem Ort. Und er wird feine
Hand ausftreden iiber die Mitternacht, um Affur umzubringen.
Nintveh wird er de macdhen und fo diirve wie eine Wiifte,
daf barinnen f{ih lagern werden allexlei Tieve der Heiden:
linber; aud) Rohrbommeln und Kormoransd werden wolnen auf
den Tiivmen und in den Fenftern fingen, und die Raben auf
pen Balfen, denn die Oede witd auf den Schwellen fein. Das
ift bie lujtige Stabdt, die {o ficher war und bei fih jprady: i
bin e3 und feine mehr. Wie ift fie fo wiifte geworben, dap
bie wilden Tiere darinmen wohnen? Wer an ihr voriibergeht,
ber pfeift fie aud und flat{ht mit den Hinden dfiber fiel” —

An diefe Worte des Propheten Bephanja mufte ich denfen,
al3 wir unfer Boot beim lehen Schimmer ded Taged an dasd
vechte Ufer De3 Tigrid legten. Die gange Gegend vechts und
linfs vom CStrome ift ein Grab, eine grofe, ungeheure, sde
Begrabnisftitte. Die Ruinen ded alten Rom und Athen wer-
pent vom Strahle der Sonne beleuchtet, und die Denfmdler besd
einftigen Wegypten vagen ald gigantijhe Geftalten zum Himmel
empor. ©ie veden verflandlich genug von der Madht, dem
Reichtume und dem KQunitjinne jener Vilfer, welche fie evvichtet
haben. Hier aber, an den beiben Strimen Guphrat und Tigris,
liegen nur wiifte Triimmerhaufen, iiber weldhe der Bebuine
achtlod bdabinveitet, oft ohne nur zu abnen, daf unter den
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Hufen feined Pferded die Jubel und bdie Seufzer von Jabhr-
taufenden begraben Lliegen. Wo ift der Tuvm, welden bdie
Menjchen im Lande Sinear bauten, als fie zu einandexr fprachen:
HSommt, laffet uns eine Stadt und einen Furm bauen, deffen
Gpige bi8 an den Hinumel reicht, damit wir unsd einen RNamen
madjen!” —? Gie haben Stadt und Jurm gebaut, aber bie
Ctitte ift vermiiftet.” Sie wollten fich einen Namen madjen,
aber bie Namen der Vilfer, welche bdiefe Stadt nacheinandver
bewohnten und in dem Turme ihren {iindigen Gottesdienit ver:
iibten, und die Namen der Dynafjten und Statthalter, welde
hier im Golde und im Blute von Millionen wiihlten, fie find
verjhollen und fdnnen mit gropter Miihe und von unferen
Deften Forjchexn faum nod) erraten werden. — —

Wie aber fam ich an den Tigris, und wie in dad Dampf:
boot, welches und bi3 unter die Stromjchncllen von Chelab ge-
tragen Hatte?

) war mit den Wteibeh bi3 in die Wiifte En Nahman
gezogen, da ich e3 nicht wagen fonnte, mich im Weften ded Lanbes
fehen ju lajjen. Die Nihe von Madfat verlodte mid), diefe
©tadt su bejuchen. Jdh tat e8 allein und ohne alle Begleitung,
bejah mir feine betiivmten Mauern, feine befeftigten Strafen,
feine Mofcheen und portugiefiihen Kivchen, bewunbderte audh die
beludfchijtanifche Leibgarde des Jmam und feste mich) endlidh
in eine3 der offenen Kaffeehdufer, um mir eine Tajfe Kefdreh
munden 3u laffen. Diefer Trant wird aud den Schalen der
Raffeebohne gebraut und mit Jimt und Nelfen gewiizt. Meine
Befchaulichfeit wurde durd) eine Geftalt geftort, welche den Gin-
gang verdunfelte. Jch blikte auf und fah eine Figur, weldpe
einer ldngeven Betvadhtung volljtdndig wiirdig war:

@in hober, grauer Jylindberhut {ap auf einem diinnen, langen
Ropfe, der in bejug auf Haarwud)s eine vslige Wiifte wax.
Gin unendlich breiter, diinnlippiger Mund legte fich einer Nafe
in ben LWeg, die gwar jharf und lang genug war, aber dennod
die Abficht verriet, fich bi3 hinab um RKinne zu verlingern.
Der blofe, ditvre Hald ragte aud einem fehr breiten, umgelegten,
tadello3 gepldtteten Hemdfvagen; dann folgte ein graufavievter
Sglips, eine graufarvierte LWejte, ein graufarievter Rod und
grautarierte Beinlleider, eben {oldhe Gamajdhen und ftaubgraue



@ 260 ~»

Gtiefel. Ju der Rechten trug der graufarierte Mann ein Jn-
freument, welched einer Verwalterhacte fehr dbnlih war, und
in der finfen eine doppelldufige Piftole. Ausd der duferen
Brufttajde gudte ein gujammengefalteted Beitungsblatt neugie-
rig hervor.

»Wermyn fahwe!” {dhnarrte ev mit einer Stimme, weldje
demn Tone einer Gperlingstlapper glich.

Gr fete fich auf ein Senieh, welcdhed eigentlih ald Fijdh
bienen follte, von ihm aber al8 Ceffel gebraucht wurde. Gr
exhielt den Raffee, fenfte die Mafe auf den Tranf, {dhniifjelte
ben Duft ein, fchiittete den Jubalt auf die Strafe hinaus und
ftellte die Taffe auf den Bobden.

L, Wermyn tiitiin, gebt Tabat!” befahl er jeht.

Gr erhielt eine bereits angebrannte Pfeife, tat einen Sug,
blied ben Rauch durch die Nafe, fpucte aud und warf die Pfeije .
neben die Taffe.

S Wermyn” — — er jann nach, aber dad tiirfijche Wort
wollte nicht fommen, und Arabifch verftand er vielleicht gar nidht.
Daber fhnarrte er furzweg: ,Wevmyn Roaftbeef!”

Der Kawehd{hi vexftand ihn nicht.

,»Roaftbeef!” wiederholte er, indbem er mit dem Munbde und
allen zehn Fingern die Pantomime ded Effend machte.

,Sebab!” bedeutete ich) dem Wirt, welcher jogleih) hinter
per Tlive verfhwand, um die Speife zu beveiten. Sie Dbeftelht
aud fleinen, vievecigen Fleijdhitiicfen, weldhe an einem Cpiefie
iiber bem Feuer gebraten werden.

et fchentte der Englinder auch mir feine Anfinerffamteit.

,Araber 2“ fragte er.

»No.”

S Ziirte?

IINO'”

et 30g er die ditnnen Augenbrauen ermartungsvoll in
die Hibe. -

,Cuglifhman?

STein. I bin ein Deutcher.”

,Cin Deutfher? Was hier maden?”

,Raffee trinfen!”

4 Very well!l 2Ba3 fein?”
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#»3h bin writer!“*)

S Was hier wollen in Mastat?”

»2nfehen.”

LND Dann weiter 2

»L0eif nodh) nidjt.”

»Daben Geldb?”

30

»Wie Heifen?”

b nanute meinen Namen.  Sein Mund difnete fich auf
bie LWeife, bafp die Ditunen Lippen gany genau ein gleichieitiges
Bieve bildeten, weldhed die breiten, langen Zdhne ded Mannes
feben lieB; die Vrauen ftiegen noch hoher empor ald vorher,
und die JNafe wedelte mit der Spite, ald ob fie Kundidhaft ein-
siehen wolle, was das Lod) unter ihr jest fagen werde. Dann
griff er in den Rod{chof, 3og ein Notizbuch Hevvor, bldtterte
darin und fuhr fodanun in die Hobe, um den Hut abzunehmen
und mir eine Berbengung u machen.

» Welcome, Gir; fenne Giel”

L UD, mich 2«

, Yes, fehr!”

SDarf ich fragen, woler?”

»Bin Freund von Sir John Raffley, Mitglied vom IFra-
veller-Rlub, London, Near-Gtreet 47.4

#SBWirtlid)?  Sie fennen Siv Rafjlen? LWo befindet er fidh
jegt?#

»AUuf Reifen — bhier oder dort — weiy nicht. Sie waren
mit ihm auf Ceylon?”

» Allexrdings.”

,Clefanten gejagt?”

nsa'” ‘

SDann in See auf Girl-Robber?”

S0 ift e3.”

Daben Seit?4

»Om! Warum ftellen Sie diefe Frage?”

»Dabe gelefen von Babylon — Ninive) — Audgrabung
— Zeufel3anbeter. Will hin — auch audgraben — Fowling-
bull holen — britifches Mufeum {chenfen. Kann nicht Avabifd

*) Sdreiter, Edhriftfteller,
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— mwill gern Jdger haben. Macjen Sie mit — bezahle gut,
fehr gut!”
SLarf i um Jhren Namen Dbitten?”
L2indfay, David Lindfay — Titel nicht, braudpe nidht —
Gir Lindjay fagen.”
,Sic beabfichtigen wirtlich, nad) dem Suphrat und Tigris
3u gehen?”
,Yes. Habe Dampfboot — fahre hinauf — fteige aus
— Dampfboot wartet, oder juritd nach Bagdad — Faufe Pferde
md RKamele — reifen, jagen, audqraben, britijhed Mufewmm
fchenten, Traveller-Klub evzdhlen. Sie mitgehen?”

' L, bin am liebften felbftdndig.”

i SNatiiclidh! - Kbnnen mid) verlaffen, wann wollen — werbe
gut begablen, fehr fein Lezahlen — nur mitgehen.”

et ift nod) dabei?”

,S0 viel, wie fie wollen — aber lieber i, Gie, Fwei
Diener.”

SWann fahren Sie ab?2”

,ebexmorgen — morgen — Heute — gleid)!”

Dad war ein Anerbieten, wie e3 mir nidht gelegener fom-
men fonnte. () bedachte mich nicht lange und {hlug ein.
Natiiclich aber ftellte ich die Bedingung, daf €8 mir u jeder
Beit frei ftande, meine eigenen Wege u gehen. Er fithrte mich
an den Pafen, wo ein allerliebfter fleiner Puffer lag, und id
mexfte bereit8 nach BVerlauf von einer halben Stunde, dap id)
mir feinen befleven Gefdbhrten wiinfdhen fonnte. Er wollte Lwen
und alle mdglichen Beftien fchiepen, die Teufeldanbeter bejuchen
und mit aller Gewalt einen Fowling-bull, wie ex e3 naunte,
einen gefliigelten Gtier, audgraben, um ihn dem britijdhen
Mufeum um Gefdhent zu machen. - Diefe Pldine waven aben-
- teuerlich, Hatten aber eben deshalb meine volle Buftimmung.
S war auf meinen Wanberungen noch viel feltjameren Kdugen
begegnet, al3 er war.

Qeiber lief er mid) gar nidht wieder zu ben Ateibeh zu-
vitt.  Gin Bote mufte meine Sacjen holen und Halef benady-
vichtigen, wohin ich reifen werde. WS er uviidtehrie, erzablte
er mir, dap Halef mit nodh einem Wteibeh zu Lande Fu den
Abu Salman: und SHammar-Arabern veifen werde, um mit
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ihnen iitber die Ginverleibung der Ateibeh zu verhandeln. Er
wexrde mein Hebjin mitbringen und mich hon u finden wiffen.

Diefe Nadhricht war miv lieb. Dap Halef zu diefer Bot-
fdaft ausderfehen war, bewied mir abermals, daf er der Lieb-
ling feines Gchwiegervaterd geworden fei. Wir fubren im per-
fifherr Bufen binauf, fahen und Badra und Bagdad an und
gelangten nachher, auf dem Tigrid aufwidrtd dampfend, an die
Gtelle, an welder wir heute anlegten. — —

Oberhalb unferer Lanbdeftelle miindete der Hab-asdfal in
ben Tigri3, und bdie Ufer hithen und driiben waren mit einem
didhten Bambuddfchungel beftanden. Wie jchon vorhin gefagt,
brad) die Nacht Herein; trohdem aber beftand Lindfay darauf,
an pad Land su gehen und die Jelte aufsufdhlogen. I hatte
teine rechte Luft dazu, fonnte ihn aber nicht gut allein laffen
und folgte ihm alfo. Die BVemannung ded8 Dampfbooted be:
ftand ausd vier Leuten; e3 follte mit Tagedanbrud) bereitd nach
Bagdad uriickfehren, und fo fafte der Englanbder gegen meinen
Rat den Cntjchlup, alled, aud) die vier Pferde, weldhe er in
Bagdad gefauft hatte, noch audzuladen.

,&3 wire befler, wenn wir died unterliepen, Sir,” warnte
iy ihn.

»Warum ¢

L Beil wir e8 morgen bei Tageslicht tun Fonnten.”

,®ebt auch am Abend — begahle gut!”

»Bir und die Pferde find auf dem Fahrjeuge ficherer al3
. auf dem Lande.”

,®ibt e8 hier Diebe — Rauber — MWiorber?”

,Den Arabern ift niemald zu trauen. Wi find nod) nicht
eingerichtet!”

S Werben ihnen nicht trauen, 'und aber dodh) einvichten —
haben Bitchfen; jeder Spibube wird niedergefchofjen!”

@Gr ging nicht von feinem BVorfage ab. Erft nad) zwei
©tunden waren wir mit ber Wrbeit fertig; die zwei Jelte
waren aufgevichtet, und zwifchen ihnen und dem Ufer wurden
die Pferbe angehdangt. Nach bdem Wbendbrote gingen wir
{chlafen. e Hatte die erfte, die beiden Diener die zweite und
dritte und Lindfay {elbft die vierte Wade. Die Nacht war
wunder{chon, vor und vaujdpten die Fluten des breiten Stromes
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hinab, und hinter und erhoben ficd) die Hohen des Dichebel
Dichehennem. Die Hefle ded Fivmaments eclenchtete alles zur
Geniige, aber bad Land felbit, auf dem idh ftand, war nod) ein
Ratfel. Seine Wergangenheit glich dben Fluten des Figris,
bie dort unten verfdwanden im Scdatten des Dichungel. An
Wifyrien, Babylonien und Chaldda niipften {ich die Grinnerungen
an groe Nationen und riejige Stidte, aber diefe Crinnerungen
glichen dem Ritckblict auf einen Traum, deffen Eingelheiten man
vergeffen hat.

A8 meine Wachtzeit voriiber war, wedte ich den Diener
amd inftruievte ihn gehorig. Cv Hiep Bill, war ein Frldnbder
and machte den Eindrucdt, ald fei die Rraft feiner Musteln
breipigmal ftarfer al3 diejenige jeine3 Geiftes. Er grinjte fehr
verfdhmist gu meinen Wnweifungen und begann dann auf und
ab ju patvouillieven. ch jchlief ein.

ANI3 ich exwachte, gefhal e nicht freiwillig, fondern ich wurde
am Avme geviittelt. Lindjay ftand vor mir in feinem grau-
favierten Anzuge, den ev felbft in der Wiifte nicht abzulegen
befchloffen DHatte.

,&ir, wadt auf!”

Jch fprang auf die Fiiffe und fragte:

231t etwas gefchehen?”

Il"@m - ja!”

»Basd 2"

,Unangenehm!*

»Wad !

»Bierde fort!”

»Die Pferde? Haben fie fich Io@gemﬁen?”

,,%etf; nicht.” _

»Waven fie nodh dba, ald Sie die Wadje iibernahmen?”

,Yes!”

»Aber Sie haben doch gewadht 2

, Yes!”

»Wo denn 2/

»Dort.”

Gr deutete auf einen ifolierten Hiigel, welcher 3temhd) ent-
fernt von unfern Felten lag.

»D0rt; warum dovt 2
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»5ft wohl ein Ruinenhiigel — Hingegangen wegen Fow:
lingbull.”

LUnd ald Sie fest juriicdlehrten, waven bdie Pfexrde forte”

, Yes!”

S trat hinaus und unterfuchte bdie Pfahle. Die Enden
ber Leinen hingen nod) daran; die Tiere waren [o3gefchnitten
worden.

»Sie haben fih nicht lodgeriffen, fonubern {ind geraubt
worden!”

@ fovmierte dasd befannte Lippenparallelogramm und lachte
vergniigt.

»Yes! Bon wem?”

»Bon Dieben!”

Gr madhte ein noch vergniigtered Geficht.

o, Very -well, von Dieben — wo find fie — wie heifien
fie?”

»Weip id) e32” _

,No — i) aud) no — {hin, fehr fdjon! — Abenteuer
bal”

»&8 ift teine Stunde vergangen, feit der Diebitahl gefchah.
Warten wir nur nodh fiinf Minuten, fo ift e8 Yell genug, um
bie Spuren u ecrfennen.”

,©din — audgezeichnet! Sind Praiviejdger gewefen —
Gpuren findben — nadhlaufen — totfchiefen — Fapitaled Ber:
gniigen — begahle gut, fehr gut!”

Gr trat in jein Belt, um bdie BVorbereitungen zu treffen,
weldje e fiir notwendig bielt. Jd) erfannte nad) fuvzer Jeit
im Sdjeine der Dammerung die Spuven von fedh3 Mannern
und teilte ihm bdiefe Cntdecung mit.

,Seh3?  Wie viel wir?”

SJur gwei.  Bwei miiffen bei den Selten uviictbleiben,
und dad Boot bleibt auch liegen, bid wir juviictlehren.”

,Yes! Dad befehlen und dann fort!”

,Sind Sie ein guter Ldufer, oder foll ich) Bill mitnehmen 24

SBill?  Pah! Weshalb gehe an Figrid! Wbenteuer!
Qaufe gut — laufe wie Hirjdh!”

Nachdem bdie ndtigen Verhaltungdmapregeln erteilt worben
waven, warf er die rdtfelhafte Hacte nebft der Biihfe iiber die
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Achfel und folgte mir. &3 galt, die Diebe einzuholen, ehe fie
au einer grdBeven Txuppe ftieBen, und daber {dhritt ich jo fchnell
aud, al8 miv miglich war. Die langen Favierten Beine meines
®efdhrten hielten fich guns wader; e war eine Luft, jo mit ihm
su laufen.

Wir befanden und in ber Jeit bed Friihjahrd; der Boden
glich daber nicht einer Wiifte, fondern einer Wiefe, nur bdap
bie Blumen férmlich biifchel- ober vielmehr bujdhweife aud der
Grde {dhoffen. Wir waren nod) nicht weit gefommen, fo hatten
unfere Hofen fih vom Bliitenftaube gefidrbt. Wegen bdiefer
Hibhe der Vegetation war -die Spur fehr deutlih zu exfennen.
Gie fithrte und {chlieplih an ein Nebeniliihhen, weldhes von
bem Dfchebel Dichehennem berflof und eine jehr aufgeregte
Waffermafle geigte. An feinem Ufer ftief die Spur an eine
Gtelle, die von Pferdehufen gertveten war, und eine neue 1n-
terfuchung ergab. von hier aus gehn ftatt vier Huffpuren. Fwei
von den fech3 Dieben waven bis hierher gelaufen, ftatt gevitten,
und bier hatten fie alle ihre Pferdbe verftectt gehabt.

&indjay madhte eine fehr mifvergniigte Micente.

, Miferabel — tot drgern!”

,» Woriiber 2/

,Werden entfomimen!”

» De3halb 2~

L»Oaben nun alle Pferbe — wir laufen.”

#»Rah! & holte fie dennoc) ein, wenn Sie aushielten;
aber died ift gav niht eimmal ndtig. Man daxf nicht nur fehen,
~ fondern man muf auch_fchliepen.”

,Sdliegen Siel”
,&ind diefe Reute zufdllis an unferen Lagerplay gefom-
meu?”

pom !

»Bielleicht, vielleiht auch nicht. €38 fheint mir, ald ob
fie su Lande bem CSchiffe gefolat feien, weldjes alle Wbende
angelegt hat. ft diesd bder Fall, o fiihrt Fwar ihre Spur
nach Wejten, aber nur deshalb, weil fie iiber diefen Flup miiffen
und fich) aber doch bei Hochwaffer mit den fremden Pferden nicht
hineingetranen.”

»Uljo Ummweg machen miifjen 24
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L Ja.  Sie werden fich eine Fuvt oder ivgend eine beffere
Uebergangéitelle fuchen und dann wieder in die alte Ridhtung
Lenfen.”

,Sdon, gut — fehr gut!”

Gx warf die Kleibung ab und trat an dvad Ufer.

»3a, Sir, {ind Gie denn ein guter Schwimmer?”

,Yes!”

»E8 ift bier nidht fo gang gefahrlos, wenn man die Waffen
und die Kleider trocen Hhalten will. Madjen Sie mit den Kici-
bern einen Turban iiber ihren Hut!”

,®ut — febr gut — mwerde machen!¥

Hud) ich wand mir aud meinen Kleidern einen Hohlen Bal-
len, den ich mir auf den Kopf fehte; dann gingen wiv in dad
Waffer. Diefer Englinder war wirflich ein ebenfo gewandter
Sdywimnter, wie er ein auddauernder Ldufer war. Wir famen
gang gut Diniiber und zogen die Kleider wieder an.

Qindfay itberlief fich gany meiner Fithrung. LWir eilten
nod) ungefdbhr jwei englifche Meilen nach Siid und {hlugen
dann nad) Lejt um, wo und die Hohen eine weite Ausjicht
gewdfrten. Wir fliegen einen Berg empor und jahen unsd
um. So weit da3 Auge rveichte, zeigte {ich Lein leLendesd Wefen.

yNothing! — Richtd8 — feine Seele — -— miferabel!”

SOm, aud) ich ehe nichta!“

,Wenn Sie geiret — oo, wad dann2¥

(Dann haben wir nod) immer Jeit, fie dort am Flifchen
su verfolgen. Miv hat nody feiner ungeftraft ein Pferd geftohs
len; ich werde audy hier nicht eher guviicfehren, bis ich die vier
Tiere wieder habe.”

#3h aud.”

JNein. Gie miiffen bei ihrem Gigentume fein.”

»Cigentum? Pah! Wenn fort, dann neued faujen — Aben-
teuer gern begablen — fehr gut.”

#Dalt! Bewegt {id) da draufen nidht etwasd?”

Lo 2

Dot ,

3 beutete mit ber Hand die Ridhtung an. Gr rif die
Augen und den Mund weit auf und fpreizte die Beine auseinan-
der. ©Geine Nafenfliigel dffucten fih — e8 fah aus, ald ob
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fein Riedorgan auch) mit der Gigenjdhaft, zu fehen, oder menig-
ften8 mit einem optijchen Witterung3- und Abhnungdvermigen
begabt fei.

SNidhtig — fehe auch!”

,E8 fommnt auf und Fu.”

o Yes! Wenn find, dann {dhiep’ alle tot!”

L&it, €8 {ind Menjchen!”

,Diebe! Miiffen tot — unbebingt tot!”

yBann tut e mir leid, Sie verlafien zu miiffen.”

»Berlaffen? Warum 24

L3 wehre mich) meiner Haut, wenn i) angegriffen werde,
aber i) morbe feinen Menfchen ohne Not. Jc) denfe, Sie find
et Englander!”

, Well! €nglifhman — Nobelman — Gentleman — mwerbe
nicht toten — nur Bferbe nehmen!”

,88 {deint wahrhaftig, daf fie e3 find!”

pYes! Behn Punfte — ftimmt!”

,Bier {ind ledig und fech3 beritten.”

SOm! Guter Praiviejiger Sie — vecht gehabt — Sir John
Rafiley viel evzahlt — bei miv bleiben — gut begahlen, fehr
gut!”

,Chiegen Sie ficher?”

L»Om, giemlich!”

,G0 fommen Sie. Wir miiffen und zuviicdiiehen, damit
fie un3 nicht bemerten. Unfer Operationsfeld liegt unten zwifdhen
pem Berge und dem Fluffe. Gehen wir noch zehn Minuten
weiter nadh Siid, fo fritt die Hihe fo eng an bas Waffer heran,
taf ein Cntfommen gar nidht moglich ijt.

Wir eilten jekt im vollen Laufe wieder hinab und erretcf)ten
bald bie Stelle, welche ih angedeutet hatte. Der Fluf war
von Schilf und Bambus eingejdumt, und am Fuhe des Bergesd
fanden i) Mimofen und ein Hohes Wermutgebiifch). Wir Hat-
ten Raum genug sum BVerfted.

»Wad nun?” fragte der Englinder.

,Oie verbergen fich hier im Silfe und laffen bxe Leute
~ voriiber. Am Wusgange diefer Enge trete i) hinter die M-
mofenr, und wenn wir die Tiebe wijchen unsd haben, treten mwir
beide vor. ) fchieBe gang allein, da i) mich vielleicht beffer
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nadh den Umftdnden zu richten verjtehe, und Sie gebraudjen Jhr
Gemwelr nur auf mein gang befondeved Geheify, ober wenn Jhr
Qeben ernftlich) in Gefahr fommt.”

2 Well — gut, fehr gut — egzellent Abenteuer!”

Gr verfhwand in dem Shilfe, und audh ich juchte mix
meinen Plag. Bereitd nach furzer Feit hovten wir Hufjhlag.
Gie famen herbei — an Lindjay voviiber, ohne bije Ahnung,
ofne fich umzufehen. Jch fah den Englinder jeht aus dem
©djilfe tauchen und trat vor. Sie bielten im Augenblice ihre
Pierdbe an. Die Biichfe hing ich miv iiber die Schulter, und nur
ben Henryftuen hielt ich in der Hand.

,Sallam aaleifum!” fagte ich.

Der freundliche Grup verbliifjte fie.

SUaleit — “antwortete einer von ihnen. ,Wad tuft du
hiex e”

,$3¢ warte auf meine Briider, weldhe mir belfen follen.”

S Beldher Hilfe bebarfit dur¥

LOu fiehft, dap i) ohne Pferd bin. Wie {oll ih durch
bie Wiifte fommen? Du haft vier Tiere iibrig; willjt du miv
nicht eines davon verfaufen?”

,Wir verfaufen feine3 diefer Rferde!”

,3) bore, daB du ein Liebling Alah3 bift. Du willjt
nur dedhalb dasd Bierd nicht verfaufen, weil dein guted Hevy:
biv gebietet, e8 mir ju fchenfen.”

SWlah beile dir deinen Verftand! K werbe aud) fein
PBferd verfchenfen.”

,9, du Mufter von Bavmberzigleit, du wirft einft die
Wonnen ded Parabdiefed vierfady foften; denn du willjt miv nicht
blof ein Pferd, fonbern vier verehren, weil i) fo viel brauche!”

»Alah ferihm — Gott fei und gnidig! Diefer Menfd ijt
beli, ift gewif und wahrhaftig verviidt.”

,Bebenfe, mein Bruder, daf die Verriidten nehmen, was
man ihuen nicht freiwillig gibt! WBlide dih um! BVielleicht
aibft du jenem dort da3, wad du mir vermeigerit.” ‘

Erft jet, beim Anblict bes Engldnderd, wurbde ihnen bdie
Gituation vollftindig flar. Gie legten vafch die Langen zum
CStofe ein.

22208 wollt ihr'?” fragte mid) der Sprecher.
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JUnfere Pferde, weldhe ihr und beim Anbrud) ded Tages
geftolen habt.” ‘

»Menjdy, du bift wahrhaftig toll! Wenn wir dix Pferde
genommen Pétten, {o hatteft du und mit den {Fiifen nicht er-
reichen fonnen!”

SMeinft dbu?  Ihr wift, dap diefe vier Prerde ben Franfen
gehdren, weldhe dort mit bem Schiffe angefoinmen find. LWie
tonnt ihr denfen, daf die Franfen fich ungeftraft beftehlen laffen,
und daf fie nicht fliiger find, ald ihr! Jh habe gerwupt, bah
thr am FluB einen Umweg madjen wiirdet, bin Heritberge-
fehmwommen und eudh uvorgefommen. Jhr aber habt eud) aller-
dingd tdufchen laffen. b will nicht Menjchenblut vergiefen;
datum bitte ich euch, mir die Pferbe freiwillig zuriicfzugeben.
Dann fonnt ihr gehen, wobhin ihr wollt!“

Cx lachte.

SSSbt feid gwei Minner, und wir find fech3.

»LohI! {o tue ein jeder, wad ihm beliebt!”

»Weiche vom Wege!“ ‘ ‘

Gr legte die mit Straufenfedern vevzierte Lange ein und
trieb fein Pferd auf mich gu. Jh erhob den Stuben: der Shuf
frachte und Rop und NReiter {titvsten nieder. ch bedurfte Leiner
Minute, um nod) fiinfmal zu zielen und fiinfmal abzudriicen.
lle Prerde ftiirzten, und nur die unferigen, weldhe man sujammen-
gefoppelt Hatte, waven unverfehrt. Der, welcher fie vorher an
der Leine hielt, Hatte fie lo3gelaffen. Wir beniitsten den Augen-
bli der Verwivrung, fprangen auf und eilten davon.

Hinter ung extdnte da3 Jorngefdhrei der Wraber. Wir
madyten und nicht3 daraus, fondern brachten die Riemen unjever
Tiere in Ordbnung und vitten lacdhend davon.

»Magnificent — prachtig — {djones Abenteuer — hundert
Pfund wert! Wir zwei, fie feh3 — fie und vier Pferde ge-
nommen, wir ihnen fech3 genommen — audgeseichnet — Berr-
lich!“ lachte Lindfay.

,Cin Gliid, dafp €8 fo ausdgezeichnet, {o herrlich abgelaufen
ift, Gir. Wdren unfeve Tieve fcheu geworben, fo fdmen wir
nidht {o fchnell weg und hitten fehr leicht einige Kugeln exhal-
ten fonnen.”

+MNadjen wir auch) Umweg ober gehen grad aud?”
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,Orad aud. Wir fennen unfeve Pferde; der Uebergang
wird gelingen.”

Wir famen in guter Beit wieder bei unfeven Jelten an,
und bald nach unjever Anfunft ftiep Ha3 Voot vom Lanbe ab
und wir blieben allein in der Wiifte suriic.

indfay wollte anfangs fehr viel Gepdcd und auch Provi-
ant mitnehmen, id) aber hatte ihn zu einer andbern Anficht ge-
bradht. Wer ein Land fenmen lernen will, der muf auch ler-
nen, fich auf die Gaben desfelben u bejdyrdnten, und ein Reiter
darf nie mehr bet fich haben, al3 fein Tier 3u tragen vermag.
Uebrigend waren wiv reichlich mit Munition verfehen, was die
Hauptfache ift, und auferdem verfiigte der ,IMobelman” iiber fo
bedeutenden Geldvorrat, daf wir davon den Reifeaufwand fiix
Sahre hinaud Yitten beftreiten Eonnen.

yNun allein am Tigrig,” meinte er. ,Nun gleid graben
nad) Fowling-bulld und anbern Altertiimern!”

Der gute Mann hatte fider jehr viel gelefen und gehort von
ben Nusgrabungen bei KhorZabad, Kufjundidif, Hammum AL,
Nimrud, Kefdhaf und Gl Hather und war dadurd) auf den Ge-
danfen gefommen, nun feinerfeit3 aud) dad britije Mufeum u
bereidjern und dadurd) ein beriihmter Mann ju werden.

#Set gleidh?” fragte i) ihn. ,Dad wird nidt gehen!

SWarum?  Habe Hade mit.”

»9, mit diefem Mattof werden Sie nicht viel madjen Ionnen.
Wer I)tet graben will, mup fid erft mit der SRegterung vex{tdn-
bigen — — —*

o Regierung?  Welche?”

#Die tiitkifde.

L+ Bah!  Hat Niniveh den Jiivfen gehdrt?¥

»Allerdingd nidht, denn damald war von den Tiirfen feine
Rede. Wber bie Ruinen gehdven jeht zum tiitfifdhen Grund und
Boden, obgleid) hier der Arm ded Sultand nidht fehr madytig ift.
Die arabifden Nomaden find da bie eigentliden Herren, und wer
bier graben will, der hat fich gunddyft aud) mit ihnen in freund-
{dhaftliche Besiehung zu feben, da ev jonft weder feines Gigen-
tums, nody feined Sebens fider ift. Darum Bhabe id) Jhuen ja
gevaten, Gefdjente fiir die Hauptlinge mitunehmen.”

,Die feivenen Gewdnder?”
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»3a; fie find hier am meiften gejudht und nehmen beim Trans-
port jehr wenig Raum ein.”

»Well, {o wollen fefien in freunbfd)afthcbe Begiehung —
aber fogleid) und fofort — nid)t?”

Xd wufte, dap ed bei feinen Audgrabungen nur bei dem
®edanfen bleiben werbe, hatte mir aber vorgenommen, ihn nidt
abwenbdig ju maden.

»3d bin dabei. Nun fragt ed fid), weldem Hiuptling man
sunddft feine Aufwartung 3u maden hat.”

»Raten!”

,Ler midtigite Stamm Heifit @I Sdammar. Gv hat aber
feine LWeibegriinde weit oben am fiidliden der Sindfcharberge und
an bem rvedten Ufer ded Thathar.”

,Wie weit ift Sindjdar von hier s

,Einen gangen Breitegrad.”

,Sebr breit!” a3 find nod) fiiv Avaber hiexr?”

,Die Obeiven, Abu-Salman, Wbu-Ferhan und andeve; dodh
[afit fid nie genau beftimmen, wo man diefe Horden zu juden
bat, da fie fid) ftetd auf der TWanbderjdaft befinden. LWenn ifhre
Herven einen Plab abgeweidet haben, fo bricht man die Belte ab
und zieht weiter. Dabei leben die eingelnen Stdmme in ewiger,
blutiger Feindfeligleit miteinanbver; {le haben {id) gegenfeitig zu
meiden, und da3 trigt aud) nicht wenig su der Unftetigleit ifres
Qebend bei.”

©,Bdined Leben — viel Wbenteuer — viel Ruinen finden
— viel audgraben *— audgezeichnet — erzellent!”

LAm bejten ift e3, wir veiten in die Wiijte hinein und be-
fragen und bei dem erften Beduinen, weldher und begegnet, nach
bem LWobnort ded ndchiten Stammes.”

,But — well — fehr jhon! Gleid) jest vciten und Dbe-
fragen!”

» Wir finnten Heute noct) hier bleiben!“

»Bletben und nid)t graben? RNein — geht nidht! Jelte
ab und fort!“

Q) mupte ihm feinen Willen laflen, zumal bei ndherem
Ueberlegen ich mir jagte, baf e3 wegen ber heutigen feindfeligen
Begegnung befler jei, ben Ort zu verlaflen. Wir bradjen alfo
die leidhten Belte ab, weldje von den Pferden der Diener getra:
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gent werden muften, feten und auf und jchlugen den Weg nad
dem Sabatalh:See ein. '

€3 war ein wunvervoller Nitt durd) die blumenreiche Steppe.
Seber Schritt der Pferde wirbelte neue Wohlgeriiche auf.  Jch
fonnte Jelbft die weichite und faftigite Savanne Norvamerifad mit
- diefer Gegend nidht vergleichen. Die Richtung, welche wir ein:
gefdplagen Datten, ftellte fich al8 eine gliidlich gewdhlte heraus,
denn bereitd nach faum mehr ald einer Stunde famen drei Reiter
auf ungd zugefprengt. Sie madhten eine fehr hiibjche Figur mit
ben fliegenden Minteln und wehenden  Stvaupfedern. Unter
lautem Kriegdgefchrei ritten fie auf und los. ’

,Oie britllen.  Werden fie ftedhen?” fragte ber Englinder.

SNein. Das ift die BVegriipungsart diefer Leute. Wer {ich
dabei 3aghaft zeigt, der wird fiir feinen Manu gehalten.”

, Werben Manner fein!”

Gr Hielt Wort und judte nicht mit der Wimper, ald der
eine mit feiner fcharfen LangenfpiBe grad auf feine Bruft jubielt
und erft abbog und fein Pferd in die Haten riff, ald die Langen-
fpige beinahe die Bruft beriihrte.

,Sallam aaleifum! LWo wollt ihr hin?” griipte einer.

,Bon welchem Stamme bift du 2¢

,Bom Stamme bder Haddedihn, weldjer zu der grofien
Nation der Schammar gehsvt.”

L Die heipt dein Scheit 2/

,Cr fiihrt den Namen Mohammed Gmin.”

L3t er weit von Hier 2

SLWenn du gu ihm willft, fo werdben wir euch) begleiten.”

Sie wandten um und jhloffen fich und an. Wabhrend wix
— Ddie Diener hinter und — in wiirdevoller Haltung in den
Satteln fafen, fprengten fie um und in weiten Kreifen herum,
um ihre Reitliinjte fehen u laflen. Jhr Hauptfunititiic befteht
im (unehalten mitten im rvafenditen Laufe, wodurd) aber ihre
Pferde fehr angegriffen und leicht zu {chanden werben. Jch
glaube behaupten zu fonnen, daf ein Judianer auf feinem Mu-
ftang fie in jeder Beziehung iibertrifit. Dem Englanbder gefiel
ba3 Sdaureiten bdiefer Leute. :

LPBridtig! Hm, o fann i) e3 nicht — wiitde den Hals
brechen !/

May, Durd) bie Wilfte, 18
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25 habe nod) andere Reiter gefehen.”

L»AH ! Wo 2

,Ein Ritt auf Leben und Tod in einem ameritanifdhen
Urwalde, auf einem gefrovenen Fliffe, wenn 2ad Pferd fein
Cifen bat, ober in einem fteinigen Cannon ift doch nod) etwas
gan anderes.”

SOm! Werde aud) nach) Wmerifa gehen — reiten in Ux-
wald — auf Flupeid — in Cannon — fhones Abenteuer —
prachtooll! Was jagten biefe Leute?”

’ ,Sie griiBten und und fragten nach dem Jiel unfered
Rittes ; fie werden und zu ihrem Scheif bringen. Er Peipt
Mohammed Emin und ift ber nfithrer der Haddedihn.”

»Zapfere Leute 2

»Diefe Manner nennen fich alle tapfer und find e8 aud
bi8 su einem gewiffen Grade. Ein Wunbder ift died niht. Die
Fran mup alled machen, und der Mann tut nidh)td ald reiten,
raucjen, rauben, fdmpfen, flatfchen und faulenzen.”

,Sdhined Leben — prachtig — midhte Scheit fein — viel
audgraben — manchen Fomwling-bull finden und London {dhicden
— bm 1

Nach und nad) wurde die Steppe belebter und wir gewabhr-
ten, daf wir und-den Habddedihn ndbherten. Sie befanden fich
sum groBen Teil nodh in Bewegung, ald wir {ie erreichten. €3
ift nidht leicht, den AnbliE u befchreiben, den ein Araber-
ftamm auf dem Buge nach feinem neuen Weideplah gervdbrt.
b Hatte vorher bie Sahara und einen FTeil von Arvabien durd)-
sogent und dabei viele Stdmme der wejtlichen Avaber Fennen
gelernt ; bhier aber bot fich mir ein gany mneuer Wnblif bdar.
Diefelbe BVerfchiedenheit, welche zwijdhen den Oajen der Sahara
und dem ,Lande Sinear” bder beiligen Shrift Herridht : —
man beobadhtet fie auch in dem Leben und allen Verhdltnifjen
ihrer Vewohner. Hier ritten wir auf einer beinahe unbegrensten
Mexdjch™), weldhe nidht die mindefte Wehnlichleit mit einer
Uah**) ped8 Weftens Dhatte. Sie glich) vielmehr einem riefigen
Gavannenteppid, der ausd lauter Blumen beftand. Hier {chien
nie der fiivhterliche Samum gewiitet su haben; hier war feine

*) Wiefe, Prairie. **) Dafe.
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Gpur einet wandernden Diine gu exblicfen. Hier aab e fein
sectlitftetes und verjhmachtetes Wadi, und man meinte, daf
hier feine Fata Morgana die Madyt befdfe, den miiden, ein-
famen Wanbdever zu dffen. Die weite Ebene Hatte {ich mit duf-
tendem Lebert gejchmiictt, und auch bie Menfchen zeigten feine
Gpur jener ,Witftenftimmiing”, weldher weftwdrtd vom Nil fein
Menjch entgehen fann. @3 lag iiber diefem bunten Gefilde ein
Farbenton, der nidht im mindeften an dad wverfengenbde, dabei
oft blutig triibe und todlidje Richt der groffen Wiifte erinnerte.
Wir befanden urs jeht inmitten einer nadh) Taufenden
3tihlender Herde von Gchafen und Kamelen. So weit dasd Auge
reichte — vecdht8 und [inf8 von un3, vor und bhinter ung —
wogte ein Meer von' grafenden und wandérnden Tieren. Wir
fahen lange Reihen von Ochfen und Gieln, welde beladen waven
mit Thwarzen Selten, bunten Leppichen, ungeheuren RKeffeln
und allerlei anberenr Gachen. Anf diefe Berge von Gevitichaften
hatté man alte Piduner und Weiber gebunden, welde nicht
mebt imftande waven, zu gehen obder jich ohne Stiige im Sattel
aufiecht ju Balter. Buweilen trug eined der Tiere tleiste Rinder,
weldhe in den Satteljicten fo Befeftigt waren, deafs nur ihre Kopfe
ourdh die fleine Deffnung fhauten. Bur Crhaltung ded Gleich-
gervichtd trug Pad Qafttier dann auf det andern Seite junge
Qémmer und Bidelden, welde blokeny und medernd ebenfo.
au8 den Deffrtungen der Sdde PHervorblidten. Dann famen
Niidcjen, nur mit dem eng anliegenden, avabifchen Hemd be-
fletbet; Miitter mit Kindetn auf det Shultern, Knaben, welde
Lidimmer vor fich hertrieben; Drvomedariveiber, die, auf ihren
Titren figend, ihre ebleht Pferbe nebeubei am Jiigel fithrten,
unb endlich zahlreiche NReiter, weldje, mit bébujchten Langen
bemaffnet, auf der Ebéne ndch) denjenigen ihter Tiere herum:
jagten, welche fich nicht {n di¢ Ordnung ded Juges fiigen wollten.
Cigentiimliche Figurven bildeten diejenigen Reitfamele, welche

sum Tragen vornehmer Frauen beftimmt waven. Jh hatte in
det GSahara fehr oft Didemmels gefehen, welche Frauen in dem
wiegedhnlichen Qorbe trugen; aber eine BVorrihtung, wie bie
Biefige, war mir noch nicht vorgefommen. Jrei zehnellige oder
auch noch lingere Stangen ndmlich werben vor und hinter dem
Hicer ded Kameled quer ither den Riicfen dedfelben gelegt und
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an thren Gnden sufamumengesogen und mit Pergament oder
CStriden verbunden. Diefed Geftell ijt mit Franjen und Quaften
vont Wolle in allen Farben, mit Mufchel- und Perlenfdniiren
verziert, gang fo wie der Sattel und dad Riemenzeug, und ragt
alfo neun und noch) mehr Ellen rechtd und [inf3 iiber bie Seiten
pe3 Rameled hinaud. Bwifchen ithm auf dem Hocder ragt eine
aud Grundleiften und Stoffitbersug beftehende Borrihtung empor,
weldje faft genau einem Sdjilderhaufe gleicht und mit allexlei
Quaften und Frodbelwert behangen ift. Jn diefem Belle-vue
fist die Dame. Die gange Figur erveidht eine auferorventliche
Hihe, und wenn fie am Horizont erfdheint, fo Lonnte man fic
infolge de3 {chmwanfenden Gangesd der KLamele fiiv einen riefigen
Sdymetterling oder fiir eine gigantifche Libelle Halten, welde
bie Flitgel auf und niederfdhldgt.

Unfer Gricheinen madhte in jeder Gruppe, bei welder wir
anfamen, grofed Auffehen. - Jch felbjt trug daran woh{ weniger
Sdhuld als Sir Lindfay, dem ja ebenfo wie feinen Dienern
auf den erften Blid der Guropder angufehen war. Er mufpte
in feinem graufavierten Anjzuge hier noch mehr auffallen, al3
ein Araber, der in feiner malevifdjen Tradht vielleicht auf einem
difentlichen Plage Mitnchens oder Leipsigd exfdhienen wire.
Unfere Fiihrer ritten und vorvan, bi3 wir endlidh) ein aufer-
orbentlich grofied Helt erblicften, vor welchem viele Langen in
per Groe ftecften. Died war dasd Beichen, dah €8 das Jelt de3
Hauptlingd fei. Man war Joeben befchdftigt, rund um das-
felbe einen Rreid anberer Jelte zu errichten.

Die beiven Wraber {prangen ab und trvaten ein. RNur
wenige Augenblicke {piter erfdhienen fie in Begleitung eines
Dritten wieder. Diefer hatte die Gejtalt und dad Weupere eines
echten Patriavchen. Juft fo mufte Abraham ausdgefehen haben,
wenn er aud feinem Haufe im Haine Mamye trat, um feine
Gdfte su begriifen. Der jhneeweipe Bart hing ihm bis iiber
bie Bruft herab, dennodh) aber madhte der Greis den Cinbruct
eined viiftigen Mannes, der imftande ift, eine jede Bejchwerbe
su ertragen. Sein dunfles Wuge mujterte und nicht eben ein-
ladend und freundlih. Er Hob die Hand um Hevzen und
gritgte: ,Salamal”

- Died ift der Grup eined eingefleijchten Mohammedaners,
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wenn _ein Unglaubiger au ihm fommt; dagegen empfingt er
jeden Glaubigen mit vem Sallam aalcifum.

S Ualeifum!“ antwortete ich) und fprang vom Pferde.

@t {abh mid) ob dicfed Wortes forfchend an; dann fragte ex:

,Bift du ein Moslem oder ein Giaur?”

,Ceit wann empfingt der Sohn bes edlen Stammes der
Gdjammar feine Gdfle mit einer folchen Frage? Sagt nicht
ber Ruran: ,Speife den Fremdling und trdnfe ihn; lap ihn bei
dir ruben, ohne feinen Ausgang und feinen Gingang su fennen!t
— Alah mag e3 dir verzeihen, daB du deine Gdfte wie ein
titckijcher KRhawaijfe*) empfangit!“

@r erhob wie abwehrend die Hand.

,Dem Shammar und dem Haddedihn ift jeder willfommen,
" nur der Riigner und der Berriter nicht.”

v warf dabei einen bezeichnenden Blid auf den Englanber.

»Wen meineft du mit diefen Worten?” fragle ich ihn.

,Die Mauner, weldhe ausd vem Abendlande fommen, um
pen Pafdha gegen die Sopne der Wiifte zu Hesen. Wozu braudyt
‘pie Ronigin der Jnfeln™) einen Konful in Mofjul 2

LDiefe drei. Mdnner gehoren nicht zu dem Konjulat. Wir
{ind mitbe LWanderer und begehren von div weiter nihts, ald
einen ©Shluc Waffer fiir und und eine Dattel fiir unfere Pierde!«

SWenn ihr nicht jum Konfulat gehset, fo {olt ihr Haben,
wasd ihr begehrt. Tretet ein, und feid mir willfommen!”

Wir banden unfere Pferbe an die Langen und gingen in
dasd Zelt. Dort exhielten wir Ramelmild) gu trinlen; die Speife
Deftand nur aus ditnnem, havtem und halb verbranntem Gerften-
fudjen — ein Seichen, baB der Scheif und nicht als Gdjte be-
trachtete. TWahrend bed furzen MahHled fixierte er und mit
finfterem Auge, ohne ein Wort ju fprechen. Gr mufte triftige
Gviinde haben, Frembden zu miftrauen, und ih fafh ihm an,
da er neugierig wav,’ etwad RNihered itber und zu erfahren.

Lindjay fchaute fich in dem Felte um und fragte mich:

»Bbfer Kexl, nichte” -

SSeint jo.” ‘

»Sieht gang {o aud, al3 ob er und freflen wollte. Was
fagte er?

*) Polizift. **) Konigin von England,
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,&r begriipte ungd al8 Unglaubige. Wir find jeine- Gijte
noch mcf)t und haben und fehr vorzujehen.”
SNt feine Gdjte? Wir effen und trinfen doch Bet ihm!“
»&r hat ungd dad Brot nicht mit feiner eigenen Hand ges
geben, und Saly gar nicht. Gr fieht, dap Jhr ein Englander
feid, und die Gnglifhmen fcheint ev u I)aﬁen “
»edhalb 2«
el e nicht.”
,CEinmal fragen!”
,®ebt nicht, denn e3 wive unhiflich. b benfe abexr, daf
wir e3 nodh exfahren werden.”
Wir waren fertig mit dem fleinen Jmbif, und idh) exhob mid).
,u hajt und Gpeife und Trvant gegeben, Mohammed
Gmin; wir danfen dir und werden dejne Gaftfreundfdaft viihmen
iiberall, wobhin wir fommen. Lebe wohl! Allah fegne dich und
bie Deinigen!”
Diefen {chnellen Abjchied Batte er nicht erwartet.
SWartum wollt ihr mid) {dhon verlaffen? Bleibt hier, und
tubet euch aus!”
»TBir werden gehen, denn die Sonne deiner Guade leuchtet
nidt iiber uns.”
»3hr {eid dennod) fidjer hier in meinem Belte.”
L, Meineft du? I glaube nidht an die Sicherheit im SBetJt*)
eined Arab efh Shammar.” -
Gr fubr mit der Hand nach) dem Dolde.
LBl du mic) beleidigen 24
JSNeing i) will div nur meine Gedbanfen fagen. Das 8e[t
eined Schammar bietet dem Gaftfreunde feine Sicherheit; wie
viel weniger alfo demjenigen, der nicht einmal Gafifreundidhaft
genieft!” ,
S0l ich dich niederjtechen 2 Wann hat jemals ein Shammar
bie Gajtfreundichaft gebrochen 2
,Ote ijt gebrodhen worden nicht nur gegen Frembde, fon:
dern fogar gegen Angehdrige e eigenen Stammes.”
Dad war allerdingd eine flirchterliche BVefcdhuldigung, welde
i) bier audfprad); aber ich fah nicht ein, aud weldemn Grunde

*) Sdhwarged Jelt.
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- idh hoflich fein follte mit einem Manne, der und wie Bettler

aufgenommen hatte. ) fubr fort:

,Du witft mid) nicht niederftechen, Scheif; denn erftensd
habe i) die LWahrheit gejprochen, und weitend wiitde mein
Doldh dich ehexr treffen, al8 der deinige mich.”

,Beweife die Wahrheit!”

23 werde dir” eine Gefdhichte erzdhlen. €8 gab einen
grofien, mddytigen Stamm, der wieber in fleinere Ferfah*) zer-
fiel. Diefer Stamm war regiert worden von einem grofen,
tapfern Hauptling, in deflen Herzen aber die Lift neben dex
Saljdhheit wohnte. Die Seinen wurben mit ihm unjufrieden
und fielen nac) und nach von ihm ab. Sie wandten fih vem
Hiauptling eined Ferfah zu.” Da fdhicte der Scheif zu dem
Hiuptling und lie ihn gu einer BVejprecdhjung zu fich laden. Gr
fam aber nidht. Da jandie der Scheil feinen eigenen Sohn.
Diefer war mutig, tapfer und liebte die Wahrheit. Er fprach
ju dem Hiuptling: ,Folge mir. I fchrodre div bei Alah, dah
du ficher bift im Belte meines Vaters. Jch werde mit meinem
Qeben fiir da3 beinige ftehen!* — Da antwortete der Hiupt-
ling: ) wiirde nicht v deinem Vater geben, {elbft wenn ex
taufend Gide ablegte, mid) zu jdonen; div aber glaube idy.
Nnd um dir u zeigen, daB i) dir verivaue, mwerde ich ohne
Begleitung mit dir gehen.t — Gie fehten fich u Pfexbe und
ritten davon. WIS fie in bas Telt bes Scheif traten, war 3
von Qriegern angefiillt. Der Hiriptling wurde eingeladen, fih
ari ber Seite des Scheif niedersulaffen. Er erhielt dad Mah!

und die Rede der Gaftfreundidhaft, aber nad) dem Mable wurde - '

er iibexfallen. Der Sohn bes Scheif wollte ihn vetten, wurde
aber feftgehalten. Der Oheim de3 Scheif rif ben- Hduptling
s fich nieber, Tlemmie den Kopf desfelben Fwifchen feine Kuiee,
und {o wurde dem BVerratenen mit Meffern der Kopf abgewiivgt,
wie man e3 bei einem Schafe tut. Der Sohn errif feine Kleider
und machte feinem Bater BVorwiirfe, mupte aber fliehen, fonit

_wdre er wobhl ermordet worden. Kennft dut diefe Gefchichte,
Sdeit Mohammed Emin?* .

LS fenne fie nicht. So eine Gefdhichte fann nicht ge:
{chehen.”

¥ Unterfidimme,
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,Sie ift gefdhehen und Fwar in beinem eigenen Stamme.
Der BVervatene hieh Nedfhris, der Sohn Ferhan, der Ofeim
Hadfdhar, und der Scheif war ber beviihmte Scheift Sofut vom
Stamme der Schammar.”

@r wurbde verlegen.

»Woher fennjt du diefe Namen? Du bift fein Schammnar,
fein Obeide, fein Abu:-Salman. Du- redeft dbie Sprade bdex
weftlichen . Araber, und deine Waffen find nicht diejenigen der
Wraber von €I @fc{)eﬁre*) LBon-wem hajt du diefe Gejdhichte
exfahren ?”

,Die Shande eines Stamrnzes wird ebenfo rucf)bar wie
der Rubhm eined BVolfed. Du weifit, daf ich die Walhrheit ge-
fproden Babe. Wie” fann i) dir vertrauen? Du bift ein
Haddedihn; die Haddedihn gehdren zu den Schammar, und du
haft und die Gaftfreundichaft verweigert. Wir werden gehen.”

" @r erhob durd) eine Bewegung feined Armes Widerfprud.

,Du bift. ein Had{dhi und befmbeft didh in dex @efe[l]d)aft‘

von Giaurd!”

L, Wober fiehjt du, dap i ein Hadichi bin 2«

LAn deinem HoamailF*), Du {ellft frei fein. Diefe Un-
gldubigen aber foIIen bie Dfdhifijet***) bezahlen, ehe fie fort-
gehen.”

,Sie werden {ie nicht bezahlen, denn fie fteben unter meinem
@d)uB “

,,@w braud)en beinen Sdup nidht, denn fie “ftehen unter
- pemjenigen ihres Sonfuls, den Allah verderben moge!“

S50t ex bein Feindb ¥

»Cr ift mein Feind. Gr hat den Gouverneur von Mofjul
beredet, meiren Gohn gefangen zu nehnien; er hat die Lbheibde,
bie Abu-Hamed und die Dchowari gegen mich aufgeheht, daf
fie meine Herden rvaubten und fidh jeht veveinigen wollen, um
mid) und meinen gangen Stamm u verderben.”

»©0 tufe die anbern Stdmme der Schammar ju Hilfe!”

,Sie fonnen. nicht fommen, denn der Gouverneur hat ein

*) Wortlid) ,Jnfel” = bdad Land jwifhen dem CGuphrat und dem Tigris. -
*) Gin Kuran, welder im golbgefhmiidten Futteral um ben Hald gehingt wird.
Rur dbie Hadbidhi pflegen ihn su tragen.

. ¥ Ropfiteuer, welde die Stdmme yon Fremben ju etbeben pflegen.

A
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$Heer gejammelt, um ihre Weideplige am Sindjchar mit Krieg
3u itberziehen. 3ch bin auf midh {elbft angewiefen. Allah moge
mic) befchiigen!”

»Mohammed Cmin, i) Habe gehirt, daf die Obeide, bie
Abu-Hammed und die Dfchowari Rduber find. & liebe fie -
nicht: ich bin ein Freund der Schammar. Die Schammar find
die cbelften und 1apferften Avaber, die ich fenne; ich wunfd)e,
daf3 du alle beine {Feinde befegen mogeft ! )

3 beabfichtigte nicht etwa, mit diefen LWorten ein Kom-
pliment audzufprechen; fie enthielten nielmehr meine volle Neber-
seugung. Died mufite wobl auch awd meinem Tone heraus-
geflungen haben, benn id) fah, dbap fie einen freundlichen Ein-
drud hervorbrad)ten.

LDu bift in Wirklichfeit ein Freund der Schammary 2«
fragte ex mich. ‘

#38, und id) betlage e3 fehr, bah Bwietracdyt unter fie
geldt wurde, fo dafp ihre Modht nun faft gébrochen ift.”

,®@ebrodhen? Allah ift groff, und noch find die Schamniar
- tapfer genug, um mit ihren Gegnern 3u fimpfen. Wer Hat
bir vor und erzahlt 2~

) babe jchon vor langer Beit von euch gelefen und ge—
hort; die lete Kunbde -aber erhielt ich driiben im Velad Wrab
bei den Sohnen der Ateibeh 2

,TWie?” frpgte ex {iberrajcht, ,du warft bei den Ateibeh?2«

//Sa'” ’

¢©ie find gahlveich und mdchtig, aber e3 rubht ein Flud
auf t()nen

,Du meinft Scheit Malek, weldjer qusgeftofen mwurde 2

Gr {prdang empor.

»Majdhallah, du Lennft Malek, meinen Freund und Bruber 24

»5¢) fenne ihn und feine Leute.”

o trafeft du fie?”

23 ftieB auf fie in ber Nihe von Dihidda und bin mit
ihuen quer durd) dad Belad Avab nach Gn Nahman, vex QBufte ,
von Mastat gezogen.”

»&0 fenunjt du fie alle?”

S Alle”

SAudg — vcrgexbe, dafl i) von eirtem %etbe fpreche, abey -
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fie ift fein LWeib, jondern ein Mann — aud) Amjda, die Tochter
Malets, fennft du?”.

3¢ fenne fie. Sie war da3 Weib von Abu-Seif und
hat Radje an ihm genommen.”

JDat fie ihre Rache erveicht 2*

,Sa; er ift tot. Dadfchi Halef Omar, mein Diener, hat
ihn gefdllt und dafiir Hanneh, Amjhas Tochter, zum Weibe
erhalten.”

,Dein Diener? So bift du fem gerodhnlicher Krieger 2«

,,dd) bin ein Sohn ber Uelad German und veife durch die
finder, um Abenteuer = juchen.”

»50, jest weif ich e3. Du tujt, wie Harun al Rafdhid
getan hat; du bift ein Scheif, ein Emir und iehft auf Kampfe
und auf Abenteuer ausd. Dein Diener hat den mddhtigen BVater
bed Sdbels getstet, du ald fein Herr muft noch ein groferer
~$eld fein, al8 dein Begleiter. LWo befindet fich diefer wadere
Hadfdhi Halef Omar?” - .

@8 fiel mir natiivlich gar nidht ein, diefer mir fehr vor-
teilhaften Anficht iiber midh) zu widerfprechen. Jch antwortete: -

. ,Du wir)t ihn vielleicht bald zu fehen befommen. Gr wird
von dem Scheif PMalef abgefandt, um die Schammar zu fragen,
ob er mit ben Seinen unter ihrem Shube “wohnen fHnne.”

,Sie werden mir willfommen fein, fehr willlommen. Er-
adble miv, o Gmir, erzdhle mir von ihnen!”

Gr febte fich wieder nieder. Jch folgte feinem- Beifpiele
und berichtete ihm iiber mein Sujammentreffen mit den Atelbel,
fo weit ich ed fitv notig bielt. WlB id) zu Ende wat, reichte
er mir dig Hand.

L Berzeipe, Emir, dap ich “bies md)t wupte. Du haft diefe
@uglander bei dir, und fie {ind meine Feinde. Nun aber jollt
thr meine Gifte fein. Erlaube mir, dap ich gehe und dad Mah!
bejtelle.”

et Batte ex mir bie Hand gegeben, und nun erft war

_ich ficher bei ihm. [ griff unter mein Gewand und zog hie
Flajche Hervor, in welcher fich das ,bheilige” Waffer befand.
,Du witlt 9ad8 Mahl bei BVent Amm*) beftellen 2

*) Bent Amun beifit cigentlih Bafe und ift nebenbei die eingige Fovm, unter
weldjer wan mit einem Avaber von feinem Weibe fpridt. :
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II\%Q‘”

,S0 griipe fie von mir .und weibe fie mit einigen Tropfen
aud diefem Gefdfe. €3 ift dad Waffer vom Brunnen Sem-
Bem. Alah fei mit ihr!”

,Sihdi, du bift ein tapferer Held und ein groper Heiliger. *
Somm, und befprenge fie Jelbft. Die Frauen der Schammar
fiiechten fich nicht, ihr Geficht fehen 3u lafjen vox den Mdanuern.”

) batte allerdingd bereitd gehort, baB bie Weiber und
Madchen der Schammar feine Freunbdinnen ded Schleierd feien,
und war ja auch wdhrend meined Heutigen Rittes vielen von
ihnen begegnet, deren Geficht ich unverhiillt gefehen hatte. Er
erhob fich wieder und winfte mir, ihm 3u folgen. Unfer Weg
ging nicht weit. Jn der Nabhe feined Felted jtand ein zweites.
A3 wiv dort eingefreten waven, bemexrfte ich drei Wraberinnen
und swei {Gwarze Midchen. Die jhmwarzen waven jedenfalld
Ctlavignen, die andeven aber jebenfalls feine Frouen. Fuwei
von ihnen vieben wifdhen jwei Steinen Gexfte zu Mehl, bie
britte aber leitete von einem erhiohten Standpunfte aqus diefe
© Arbeit. Sie war offenbar die Gebieterin.

G einer Gcte bed Seltes ftanden mehrere mit Neis, Datteln,
Raffee, Gerfte und Bohuen gefiillte Sicle, itber welche ein Toft:
barer Teppich gebreitet war; died bildete den Thron der Ge-
bieterin. Sie war noch jung, {hlant und von Hellever Gefichts-
farbe al8 bdie .andeven Frauen; ihre Hiige waren regelmdfpig,
ihre Augen dunlel und glangend. Sie hatte die Lippen dunfel-
rot ind die Augenbrauen fhwary und wav in der Weife ge:
farbt, daP fie itber der Nafe ufammentrafen. Stivn und Wangen
waren mit Schonheitdpflaftevchen belegt,. und an den blofen
Avmen und Fiipen fonnte man eine tiefrote Tétiowierung be-
mecfen. Bon einem jeden Ohre hing ein grofer goldener Ring
big zur Taille herab, und auch die Nafe war mit einem fehr
gropen Ring verfehen, an dem mehrere grofe edle Steine funfelten:
— ev mufte ibr beim Cffen fehv im TWege fein. Um ihren
Naden hingen gange, dice Reihen von Perlen, Kovallenfticen, .
affyrifden Zylindern und bunten Steinen, und lofe, filberne
Jinge umgaben ihre Knddhel, Wrm: und Hanbgelenfe. Die
andern Frauen waren weniger gefdymiicft. .

(Sallam!” griipte der Scheif. ,Hier bringe ich eucf) etnen
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Helven voin Stamme der German, der ein grofer Heiliger ift

und euch mit dem Segen de3 Jem-Jem begnadigen will.”

) ©ofort warfen: fih) fdmtliche Frauen auf die Grde. Auch
bie Bornehmite glitt von ifhrem Throne und fuiete nieder. [

-liep einige Tropfen Wafler in die Hand Imtfen und {prite jie
itber die Gruppe aus.

»Jehmt bin, ihr Blumen der %ufte' Der Gott allex BVolfer
erhalte eud) lieblich und froh, daf euer Duft erquicte Had Hery
euved Gebieters!”

A3 fie bemerften, dap i) dad Gefdf wieder zu mir ftectte,
erhoben fie fich und beeiltzn {ich, mir 3u danfen. Died gejchah
einfach) durd) einen Druck der Hand, gang fo wie tm Abend-
lanbe. Dann gebot der Scheil:

St tummelt eud), ein Mahl ju beveiten, weldhes diefes
Mannes wiixdig ift. Jch werde Gdfte laden, daf mein Jelt
voll werde und alle fich freuen iiber bte Chre, welche und I)eute
wiberfahren tf “

Wiv tehrten in fein Belt 3urucf Wahrend i) emtmt
veviveilte er noc) wvor hemfelben um einigen Beduinen feine
Befehle gu evteilen. .

»Wo waret Fhr?” fragte Sir 2mbfat)

S3m Belte der Frauen.”

LSUY! Micht mbglich !

,Und dod) 1 .

,Diefe Weiber lajfen ﬁd) fehen 24

©,Warum nidht 2~ ’

SOm! Wundervoll! Hier bleiben! Auch Weiber anfehen !

»$Se nady Umitdnden. Man balt mich fiv einen frommen
Mann, da ih Waiffer aud dem Brunnen ded Fem-Jem habe,
_von dem nach dem Glauben diefer Leute ein Tropfen Wunbder tut.”

LAY Miferabel! Habe fein Sem:Zem!”

,Witrtde Gud) auch nichtd bhelfen, da Jhr nicht arabtid)
verfteht 2

,Gind bier Ruinen 2

»Jetn. Wber ich glaube, dap wir nicht weit gu gehen I)atten,
um folche zu finden.”

»Dam einmal fragen! Ruinen finden; Fowling-bull aus-

~graben! TWav iibrigens ein {dhauderhajted Effen hier!”
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©,Wixd beffer. Wir mwerden fogleich einen echt arabifchen
©dmaus befommen!”

LAY Sdhien miv nidht danacd) audzufefen, bder Scheif.”

 ,Geine Anfiht itber und bat fich gedndert. e fenne
‘einige Sreunde von ihm, und dad hat uns vad3 Gajtrecht hier
erworben.  Wber laBt die Diener abtreten. €3 fonnte bdie
Yrvaber beleidigen, wenn fie mit ihten in einem Raume fein
miiffen.”

ALB der Scheif wieder exrjdhienen war, dauerte e3 nidht lange,
fo verfammelten fich die Geladenen. €3 warven threr jo viele,
dap Das Felt witllih voll wurde. Sie lagerten fid) je nach
ihrem Range m RKreife herum, wdhrend der Scheif Fwifchen
miv und dem Englinder in der Mitte {aB. Bald ward audh
ba3 Mahl von den Stlavinnen in dad Belt gebracht und von
einigen Beduinen aufgetragen. ;

Bunddft wurdbe ein Sujrah vor und hingelegt. Dies ift
eine Art Tifchtuch) von gegerbtem Leder, dasd an feinem Rande
mit farbigen Gtreifen, Franfen und Berzierungen verfehen ift.
©3 enthdlt sugleich eine nzahl von Tajchen und fanm, wenn
e ufammengelegt worden ift, al8 BVorratdtajhe fiir Speife-
waren beniit werben. Dann wurde der RKaffee gebracht. Fiix
jet exbielt jeber ®eladene nur ein fleined Tahchen voll diefed
Getrinfes. Dann fam eine Shiiffel mit Salatah. Died ift ein
fehr erfri{hendes Gericht und befteht aud geronnener Mild
mit Gurfenfdnitthen, die etwad gefalzen und gepfeffert find.
Bugleih wurbe ein Topf vor den Scheif gefest. Er enthielt
frijges Waffer, oud weldem bdie Hilfe von drei Flajdhen
ragten. Bwei von ihnen entbielten, wie ich bald merfte, Avali,
und die dritte war mit einer wohlriedhyenven Fliffigteit gefitllt,
mit weldjer und der Herr nach jebem Gange befpriste.

Nun fam ein ungeheurer Napf voll: fliiffiger Butter. Sie
witd hier Samn genannt und von den Wrabern fowoh! al3
Ginleitung und Nachtijd), ald aud) su jeder andern Beit mit
Borliebe gegeflen und getrunfen. Dann wurden fleine Korbchen
mit Datteln vorgejet. [ exfannte die tojtliche, flach gedriictte
Gl Schelebi, weldhe etwa fo verpacdt wird, wie bei und bie
Feige oder die Prunelle. Sie ift ungefihr zwei Joll lang, flein-
fexnig und von ebenfo herrlichem Gerud) wie Gefdmad. Dann
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fab i die feltene Adfchmwa, weldhe niemald in den Handel
fommt; benn der Prophet hat von ihr gefagt: Wer dad Faften
purd) den tdglichen Genup von fedhd oder fieben Ad{hwa bricht,
pev braudht weder Gift nodh Jauber ju fiirchten. — Auch die
- Hilwah, die jiifefte, die Dichujeirijeh, die griinjte, und El Bivni
und @Gl Geifjani waren vertreten. Fiir die minder vornehmen
®dfte waren Balah, am Baume getrodnete Datteln, nebit
Dfchebeli und Hylajeh vorhanden. Auch Kelladat el SHam,
Jyrifche Halsbdnber, lagen da. Died {ind Datteln, welche man
in nody unveifem Buftande in figdended Waffer taucht, damit
fie ihre gelbe Farbe behalten {ollen; dann veiht man fie auf
eine Schnur und lapt fie in der, Sonne trocnen.

Nach den Datteln trug man ein Gefdp mit Kunafah, d. 1.
mit Jucder beftreute Nudeln, auf. Nun Hhob der Wirt die
Hinbe empor.

»Bigmillah!“ vief ex und gab dbamit da3 Beidjen gum %e
ginn des S)Rab[eé

©r langte mit den Fingern in bte eingelnen Ndpfe, @cf)uﬁeln
und Kbrbe und ftecte cxft mir, dann dem Englinder dasdjenige,
wad, er fiiv bad BWefte hielt, in den Mund. S Hatte aller-
Dingd lieber meine eigenen Finger gebraucht, aber ich mufpte
ihn gewdbhren laffen, da iy ihn jonjt unverzeihlich be[exbigt
hitte. Mafter Lindjay aber jog, al8 er bie erfte tudel in den
Mund gefto;oft erhielt, diefery feinen Mund nady jeiner befannten
Weife in ein Trapesoid und madhte ihn nicht eher wieder ,
al bid id) ihn aufmerffam madhte:

L,EBt, Gir, wenn Jhr biefe Leute nicht t8dIlich beleidigen
wollt ¥ .

Gr flappte den Emunb 311, fhluctte den Biffen hinunter
und meinte dann, natiiclich in englijher Spracdje:

»Brr! Jd) habe doch) Mefjer und Gabel in meinem Be-

ftet bei mic!“

220t fie ftecfen' Wir miiflen und nach der Gitte ded
Landed richten.” .

»Sdauberhaft!”

»Wad jagt diefer Mamm 2 fragte ver Scheil.

»&r ift gang entiicEt {iber- bein Wohlwollen.

D, id) liebe euch!” -
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Bei diefen Worten fuhr er mit der Hand in die faure
Mild) und flebte dem ehrenmwerten Mafter Englifhman eine
Portion unter die lange Nafe. Der jo Begliictte {hnaubte
einige Male, um fich Luft und Mut ju macgen, und verfuchte
bann, die Gabe bed Wohlwollend mitteld feiner Junge von -
dem unteven Teile feines Angefichtes hinweg in dad Jnnere der-
jenigen Oeffnung ju bringen, welde der Vorhof ded Berdauungs:
apparated genannt werden muf.

- ,Sdredlih!” lamentierte er dann. *,MuP idh dad wirl:
lich leiben 2 . .

”Sa-” .

»Ohme Gegenmwelhy 2¢ . +

#Ohne! Aber vachen finnt Jhr Guch.”

»Bie fo?”

SBapt auf, wie ih e8 mache, und tut dann ebenfo!”

QS langte in die Nubdeln und ftedte dem .Scheif eine
Portion davon in den Mund. Er batte fie nodh nicht ver-
fehluctt, fo griff David Lindfay in die fliiffige Butter und langte
ibm eine Handvoll u. Wasd id) von. dem Scheif ald einem
. Moslem nicht ermartet Hatte, das gefhah; er nahm -die
®abe eined Ungldubigen ohne Strduben an.” Jedenfalld be:
hielt er fih vor, {ih {pdter au wafden und durd) ein
lingered ober fiirgeres Fajten fich vont bem ‘Bergeben Jvieder
au reinigen, °

Wibhrend wiv beide auf diefe %etfe von dem Scheil ge-
fpeift wurden, teilte i) meine Gaben reidhlich unter die andern
aud. Gie hielten basd fiir eine groBe Bevorjugung durch mid)
und boten mir den Vumd mit fihtbavem Berguiigen dar.
Bald war von dem BVorhandenen nichtd mehr ju fehen.

un flatfchte dex Scheif laut in die Hiande. Man brachte
eine Sini. Das ift eine fehr groBe, mit Jeihnungen und Jn-
fcgriften verfehene Schiiffel von faft fech3 Fup im Umfange.
©ie war gefiillt mit Birgani, einem Gemenge von NReid und
Hoammelfleifch, welched in gerlaffenér Butter {hwamm. Dann .
fam ein Warah Mafdhi, ein ftart gemwiirzted Ragout aus
Hammeljchnitten, nachher Kebab, fleine, auf {pise Holzftabhen
gefpiepte Bratenjtiictden, dann Kima, gefochted Fleifdh, ein-
gelegte Granaten, Aepfel und Quitten und endlich Raba, ein
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Buderwert von der Axt, wie aud) wir e8 in verjchicbenen
Gorten beim Nadhtifh zu nafden pilegen.

Cndlich? O nein! Denn al3 ich dad Malhl beendet glaubte,
wurbe nod) dad Hauptitiid dedfelben gebracht: ein Hammel,
gang am GpieBe gebraten. Jd) fonnte nicht mehr effen.

LGl Hamd ul illah ! rief i) daler, ftecite meine Hénde
in den Waffertopf und trocknete fie miv an meinem Gewande ab.

Dad war dad Beichen, daf id) niht mebhr effen wiirde.
Der Morgenlinder” tennt bei Tafel da3 fogenannte lLiftige
,Mitigen” nicht. Wer fein ,GL Hamd” gefagt hat, wird nicht
weiter beachtet. Dad bemerfte der Englinbder.

LG Dambdillah ! rief aiuch er, fubr mit der Hand in das
Waffer und — betrachtete fie dann jehr verlegen.

Der Schjeif bemerfte dag und hielt ihn fein Hail entgegen.

,Sage deinem Freunbde,” meinte er u mir, ,daB er feine
Hande an meinem Kleide trodnen mdge. Die Englinder ver-
ftehen wohl nicht viel von Reintichfeit, denn fie haben nicht
einmal ein Gewand, an weldem fie fich abtrodnen Bunen”

Sy gab Linday ba3 Anerbieten be3 Scheif gu verftehen
und er machte Hievauf den audgiebigiten Gebraud) davon.

Nun wurde von dem Wrati gefoftet, und dbann ward einem
jeden ber Raffee und eine Pfeife gereiht. Nun exft begann
ber Sdeif, mid) den Seinen vorzujtellen :

,S5hr Manner vom Stamme der Haddedihn el Schammar,
diefer Mann ift ein grofer Emir und Hadjdhi aus dem. Yande
ver Nslad German; fein Name lantet — —*

,Dadfdhi Kara BVen Nemfi,” fiel ich ihm in die Rede.

#3a; Jein Nanre Lautet Emir Hadfdhi Kava Ben Nemit;
er ift ber grifite Rrieger feined Landed und der weifefte Taleh
feined Volfes. Er hat den Brunnen Jem-Bem bei {fih und.
gebt in alle Qander, um Abentener zu fuchen. Wit ihr nun,
wad er ift? Gin Dihihad*) ift er. Laht und fehen, 0b €3 ihm
gefdllt, mit und gegen unfeve Feinbe zu ziehen!”

Das brachte midh in eine gang eigentiimliche, unermwartete
Rage. Wad {ollte ih antworten? Denn eine Antwort ex-
warteten alle von miv, bad war ihren auf mich gerichteten Blicen
angujefen. Y entjhlof mich fury:

*) @iner, welder audsieht, um filv ben Glauben gu mpfen,
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S5 Tdmpfe fiiv alle8 NRechte und Gute gegen alled, was
unrecdht und faljch ift. Mein Arm gehort eudh; vorher aber
mup i) diefen Mann, meinen Freund, dabin bringen, wobin
ihn gu geleiten i) verfprochen Habe.”

,Wohin ift dag?”

,Dag mup i) eudy ertliiven. %m: mefreven taufend JFahren

[ebte in biefem Lande ein BVolf, weld)es grofe Stadte und herr-
liche Paldfte befap. Dad BVolf ift untergegangen, und feine
Stidte und Paldfte liegen ver{dhiittet unter der Grde. LWer in
die Tiefe ariibt, der fann fehen und lernen, wie €8 vor Jahr-
taufenden gemwefen ift, und bas will -mein Freund tun. Gr will
in der Erbe fuchen nach alten Jeichen und Schriften, um fie
au entritfeln und au lefen — — —~

,Und nad) Gold, um e3 mitzunehmen,” fiel der Scheil ein.

,,ERem,“ antwortete id). ,Gr ift rveih; er hat Gold und
" Gilber, fo viel ev braucht. Gr jucht nur Schriften und Bilver;
alles anbeve will ex den Bewohnern diefes Landed lafjen.”

,Und wasd {olljt bu dabei tung”

,,ch) foll ihn an eine Gtelle fithren, an der er fmbet, was3
er fucht.”

,Dagu braudyt ex dich nicht, und du Launit nnmerf)m mit
und in den Kampf: siehen. Wir felbft werden ihm genug folche
Ctellen geigen. Dad gange Land ift voller Ruinen und Triimmer.”

,Uber €3 fann niemand mit ihm fprechen, wemt ich nicht
bei ihm biin. by verfteht nicht feine Sprache, und er fennt
nicht bie euvige.”

,Sp mag er zuvor mit uné in den Kampf ziehen, und
bann werben wir eud) viele Dtte seigen, wo ihr @d)mften und
Bilber finden fonnt.”

Qindlay merkte, daB von ifm die Rebe war.

,LWas fagen fie?” fragte er midh.

,&ie fragen mich, wad hr in diefem Lande wollt.”

,,@abt hr e8 ihnen gefagt Gix 2"

//'\5(1

,,‘Daf; i) Fowling-bulls ausgraben will?” .

Il'\Sa

Sy Nun 24

,Sie wollen, u:f) foll nicht bei Gud bIetben “

May, Durd) die Wilfte. 19

L 4
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,Wad fonft machen 2

SMit ihnen in den Kampf zichen. Sie balten mich fiix
cinen grofen Helden.”

,Om! Wo finde ich Fowling-bullg 2

,&ie wollen Cuch folche zeigen.”

#Ah! Aber i) verjtehe diefe Leute nicht!”

»Das habe id) ihnen gefagt.”

S Was geantwortet 24

,,\;f)r follt mit in den Rampf sieben, und dann wollen. fie
un3 zeigen, wo Jnjchriften und dergleichen zu finden find.”

SWell! Wiv ziehen mit ihnen!”

,Dasd geht ja nidht!“

L, Warum nicht 24

HSWir gefdhrden und dabei. Wad gehen und bie Feind-
feligfeiten anbderer an?“

S Nichts. Aber eben darum fnnen wiv gehen, mit mem wir
wollen.” .

,Dad ift fehr au iiberlegen.”

SFlirdtet Jhr Cud, Six?”

o Mein” ' 4

2560 dachte!: Alfo mitsiehen! Gagt e5 ihnen!”

»3br werdet Guch) noch anderd befinnen.”

S Nein !

Gt drebte fich auf die Seite, und dad war ein untriigliches
Beidjen, dap er fein lehtes Wort gefagt habe. Tych manbte mtd)
alfo wieder an den Scheif:

»3 Dhabe dir vorhin gefagt, daf i) fiir alled Rechte und
Gute tampfe. Jft eure Sache vecht und gut?”

,,@o[[ ich fie dir erzihlen?”

Il’\Sa

,Daft du von dem Stamme der Didhche{ch gehdrt 2

0. G8 ift ein treulofer Stamm. Er verbindet fich fehr
oft mit den Abu Salman und den Tai-Arabern, um die Nadbar
{tdmme zu berauben.”

,Du weifit e3. Gr fiel itber den meinigen her und raubte
und mehrere Herden; wir aber eilten ihm nad) und nahmen
ibm alles wieder. Nun Hhat und der Scheif bder. Dichehefch
* beim Gouverneur verflagt und ihn beftochen. Tiejer {hicte ju
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mir und entbot midh) mit den vornehmiten RKriegern meinesd
Stammes zu einer Befprechung nacdh Mofful. [h Hatte eine
Wunde erhalten und fonnte weder veiten noch gehen. Darum
fandte ich meinen Sohn mit fiinfzehn Kriegern su ihm. Cr
war treulod, nabm fie gefangen und {chicfte fie an einen Oxt,
dent i) noch nicht exfahren habe.”

Laft du bich nadh ihnen exfunbdigt?”

30, aber ohne Grfolg, da fein Mann meines -Stammes
fich nach Mofjul wagen faiin. Die Stimme der Schammar
waven enfriiftet iiber diefen BVerrat und toteten einige Soldbaten
be3 Gouverneurs. Nun riiftet’ er gegen fie und hat Fugleich die
Dbeide, die Abu Hammed und die Dichowari gegen mid) ge-
best, obgleich fie nicht unter jeine Hobeit, Jondern nach) Bagdad
gehdren.”

S Bo lagexrn deine Feinbe?”

,Gie riiften erft.”

. #Wiljt du dih nicht mit den andern Shammarftimmen
pereinigen ¢ )
Lo follten da unfere .@etben Weide finben 2

»Du haft recht. b wollt eudh teilen und den Gouverneur
in die Witfte (ocen, um ihn Fu verderben 2

,©0 it e8, er mit feinem Heeve fann den Sdammar nichts
tun. Anderd aber ift e8 mit meinen Feinden; fie find Wraber;
i darf fie nicht bid ju meinen Weidepldten fommen laffen.”

,Wie viel Krieger 3dhlt dein Stamm 2

., Glfhundert.”

,Und deine Gegner ¢

,Mebhr al3 dreimal jo viel.”

»Wie lange dauert e3, Pie Rrieger deined Stammes u
verfammeln 24

,Cinen Tag.”

S0 Haben bdie Obeide ihr Lager 2

LAm untern Laufe des Zab-asfal.”

LUnd die Wby Hammed 27

+3n der Nibe von Gl Fattha, an der Stelle, wo det
Figrid durd) die Hamrinberge bricht. ‘

#Auf weldjer Seite 2

»Auf beidben.”
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,Und die Didhowari 2

»Swifchen dem Dfchebel Kernina und dem vechten Ufer ded
Tigris.”

LHaft du Runbfcf)aftet auﬁgefunbt?”

»Nein”

»Das hatteft du tun jollen.”

,©8 geht nicht. Jeber Schammar ift fofort zu ertennen,

und wiive’ verloren, wenn man ihm begegnete. Aber — — —~
@r bielt inne und blicfte mid) forjhend an. Dann fuhr
er fort:

,Gmir, du bift wicklih Ber Freund von E)Jtalef dem
Ateibeh 2

I/Sa‘”

,,Hnb auch unfer Freund 2

PR

,Romm mit mir; i) werde dir etwasd zeigen!”

(&r verlief das Selt I folgte ihm mit dem (&ng[anber
und allen anwefenden Arabern. Neben dem grofen Felte hatte
man wdhrend unfered Mahled ein fleinered fiix die beiden
Diener aufgefchlagen, und im Boritbergehen bemertte ich, daf
man aud) fie mit Speife und Trant bedacht hatte. Wuperhalb
bed Jeltfreifed ftanden die Pferde desd Scheil angebunbden; zu
ihnen fithrte er mid). Sie waven alle audgezeichnet, gwei aber
entziiten midh) formlich. Eined war eine junge Schimmeljtute,
pas {chinjte Gefchopf, welches ich jemald gefeben hatte, Syhre
Ohren waven lang, diinn und durchjheinend,. die Nafenidcher
hodh, aufgeblajen und tief vot, Mibhne und Schweif wie Seive.

JDeelich!” vief ih unwillfiixlich,

+,Cage: Majd) Aah!“ bat mich) der Scheil.

Der Araber ift ndmlich in Beziehung auf das fogenannte
Befdreien fehr abergldubifch). Wem irgend etwasd {ehr ge-
falt, ver hat ,Majch AMah” 3u fagen, wénn ex nicht {ehr an-
ftofien will,

»Majch Allah!“ antworteté ich.

,Olaubit du, daB idh) auf diefer Stute den wilden (&feI
be8 Sindjchar miide gejagt Habe, bi8 er Fufammenbrach?

,Unmdglich 1 )

»Bei Allah, e3 ift wahr! hr fonnt e3 begeugen!”
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»Wir bezeugen e3!“ viefen die Wraber wie aud einem
Munbde.

,Diefe Stute geht nur mit meinem Leben von mirv,” er-
flavte ver Scheif. ,LWelched Pfexd gefdllt dir nod 2~

,Diefer Hengft. Siehe dieje Gliederung, diefe Symmetrie,
biefen Avel und biefe wunberfeltene Farbung, ein Schwarg,
welcdhes in dad Blau iibergeht!”

,Dad ift nod) nicht alles. Dex .Sz)engft hat die drei hichiten
Tugenden eined guten Pferdes.”

»Leldhe ¢

,Schnellfiipigleit, Mut und einen langen Atem.”

»An welcdhen Jeichen exfennit du died ?“

,Die Haare wirbeln {ich an der Kruppe: dad zeigt, dah
ex fohnellfiigig ift; fie wirbeln fich am Beginn der Mihne: dasd
seigt, Dap er einen langen Atem hat, und fie wirbeln fich ihm
in ber Mitte ber Stirne: dasd jeigt, daf er einen feurigen,
ftolzen Mut befist. Gr [aBt feinen Reiter nie fm Stidh) und
trdat thn durch taufend Feinde. Haft du einmal ein {plchesd
PBierd befeffen?”

'n%a-” -

LUAh!  Go bift du ein fehr veicher Mann.”

,&8 foftete mich nihtd8 — e3 war ein Mujtang.”

,TBas ift ein Muftang 24

,,(&m wilded Pferd, welched man fich erft einfangen und
3abmen mup.”

- Tiwdeft du diefen Rapphengft faufen, wenn id) wollte
und wenn du fonnteft 2

»3) wiirde thn auf der Stelle faufen.”

,Du fannft ihn dir verbienen!s

LAY Unmdglich !

5. Du fannjt thn sum Gefchent erhalten.”

JUnter weldjer Bedingung 2#

S Wenn du und fichere Qundidaft bringft, wo die Obeide,
Wbu Hammed und Dichowari fich vereinigen werden.”

Beinabe hatte ich ein ,Juchhei!” hinausdgejubelt. Dev Prei3
war hoch, aber da3 RoB war nodh) mehr wert. Jh befann
midh) nicht lange und fragte:

»Bi8 wann verlangft du diefe Nachricht 2
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,Bi3 du fie bringen fannit.”

JUnd wann erbalte i) das Pferd 2

,LWenn du suriidgefehrt bift.”

,Du hajt redht; ich fann e3 nicht eher verlangen; aber bann
fann id) deinen uftrag auch nidht ausfiihren.”

L, Warum ?*

,Weil vielleicht alled davauf anfommt, dap ich ein Pferd
veite, auf weldjes ich mich in jeder Begiehung verlaffen fann.”

Gr blicte 3u Boden. '

,Beifst du, dap bei einem folchen Borhaben der Hengit
fehr leicht verfloren gehen fann.”

S5 weip e8; e8 fommt aud) auf den Reiter an. Aber
wenn ich ein folches Pferd unter miv Habe, fo wiifte ic) feinen
Menjchen, der mich oder dag Tier fangen fdnnte.”

S Reiteft du o gut?”

S reite nicht fo wie ihr; ich miipte dad Pferd eines
Gdammar eift an mich) gemwshnen.”, .

;S0 find wir dir iiberlegen !

,Ucberlegen?  Ceid ihr gute Schiigen 24

-, Wir {hieBen im Galopp die Taube vom Zelte.”

,Out.  Leibe .mir den Hengft und {chice zehn RKrieger
hinter mir Her. Jch werde mich nicdht auf taufend Langen-
ldngen von deinem Lager entfernen und gebe ihnen die Er-
laubnid, auf mid) zu {cdhieBen, {o oft e8 ihnen beliebt. Sie
werden midh) nicht fangen und audh nicht treffen.”

,u fpridhft im Scherze, Emix!“

233 rede im Grnfte.”

,2Und wenn id) dic) beim QBort nehme 2

,®ut!”

Die Augen der Araber leuchteten vor. Bergniigen. Gewif
war ein jeder von ihnen ein vortvefflicher Reiter; fie brannten
vor Berlangen, dap der Scheif auf mein Anerbieten eingehen
werbde.

Diefer aber blicfte fehr un{dhliiffig vor fich nieder. .

»3¢ weiB, weldher Gedanfe dein Hery bewegt, 0 Scheit,”
fagte iy ihm. ,Sieh mich an! ZTrennt ein Mann fich von
foldhen Waffen, wie ich er trage 2/

»Niel”
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Seh entledigte mich dexfelben und legte fie vor ihm nieder.

,Sieh, bier lege ich fie div ju Fiien, ald Pfand, dap idh
nicht gefommen bin, dir den Hengft su rauben; und wenn dies
noch) nicht genug ift, {o fei mein LWort und aud) hier mein
Freund dir Pfand.”

Syept lachelte ex berubigt.

,&8 fei, alfo zehn Mann?”

,S3a, audh) zwilf oder fiinfzehn.”

,Die auf dich jchiepen bdiirfen 2#

S0 Wenn id) erfdoifen werde, 1wird fie fein Borwurf
treffen. Wdhle deine beften Reiter und Schitgen aus!”

,Du bift tolltiihn, Emir!”

,,SDaé glaubft du nur.”

,Sie haben fich nur Hinter div su Halten 2

,Ote fonnen reiten, wie und wobhin fie wollen, um mid
3u fan,gen ober mit ihrer Kugel su treffen.”

,Alah ferihm, {o bift du bereits jest fchon ein toter Mann!“

,Aber {obald ich bhier an diefem Drte halten bleibe, ift dasd
©piel su Cnde!”
o, Woh!, du willft e8 nicht anderd: Jch werbe meine @tute
reiten, um alled fehen su fonnen.”

,Crlaube mir zuvor, den Hengft zu prnbteren"’

,Tue e3!” :

g‘;d) faB auf, und wdhrend der Scheif diejenigen beftimmte,
weldhe mich fangen {ollten, mertté ich, daB ich mich auf den
Hengjt gang und gar verlaffen fonnte. Dann {prang id) wieder
ab und entfernte ben Sattel. Das {tolze Tier merfte, daf etwas
Ungewdhnliched im Gange fei; feine Wugen funtelten, feine
Mihne hob {ich, und feine Fiifchen gingen wie die Fiife ciner
Tdngerin, welchge verfuchen will, ob dad Parfett ved Saales
»Wichiig” genug jum Kontre fei. Jch fhlang ihm einen Riemen
um den Halg und Iniipfte eine Schlinge an die eine Seite bed
feft angegogenen Bauchgurtes.

»Du entfernteft den Sattel?2# fragte der Scheif. ,Wozu
diefe Riemen 2“ :

,Da3 wirft du fehr bald feben. Daft du die Wahl untex
deinen Rriegern getroffen?”

#3303 bier find zehu!”
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©ie fapen bereits auf ifren Pferden; ebenfo ftiegen alle
Nraber auf, welche fich in der Nibe befanden.

»S0 mag e3 beginnen, Sebt ihr dasd eingelne Selt, fechs-
Bundert Sdritte von hier 2/

» Wit fehen e3.”

,Sobald ich e8 erveiht habe, Tount ihr auf mid) {chiefen;
aud) follt ihr mir gar feinen BVorfprung laffen. BVorwdyts!«

S fprang auf — der Hengjt jchop wie ein Pfeil davon.
Die Avaber folgten ihm Hart duf den Hufen. €3 war ein
Pradhtpjerd. Nody hatte i) die Hdljte der angegebenen Ent-
fernung nicht zuviictgelegt, , al3 der vorderfte Berfolger bereits
um fiinfzig Schritte Furiicgeblieben war.

Setit bog ich mich nieder, um den Arm in den Haldriemen
und dad Bein in die Schlinge u ftecten. Kury vor dem an-
gegebenen Belte blicte ih mich um; alle zehn bhielten ihre
langen Flinten over ihre Piftolen {hupfertig. Jest warf idh
dag Pferd in einem rvechten Winfel herum. Ciner der Ber:
folger, parierte fein Pfexrd mit jener Sicherheit, wie 8 nur ein
Ataber zuftande bringt; e3 ftand, als fei e8 aus Gry gegoﬁen
Gr hob bie Flinte empor; der Schup frachte.

»UAlah il Allgh, ia Alkah, Wallah, Tallah!” rief e§.

Gie glaubten, ich fei getroffen, denn ich war nicht mebhr
su fehen. b hatte mich nach Art dber Jndianer vom Pierde
geworfer und hing nun mitteld bed Riemend und der Schlinge
an derjenigen Seite dedfelben, welche den BVerfolgern abgemwenbet
war. Gin BlE unter dem Halfe ded Rappen hindurd) fiber:
geugte mich, daB niemand mebr siele, und fofort richtete ich mich
wieder im Sattel empor, driictte dad Pferd wicder nach rechts
biniiber und jagte weiter.

L, UlNah afbar, Majdhallah, Aldah il ANah!“ braufte 3
hinter miv. Die guten Leute fonnten fich die Sache noch nicht
exflaven.

©Sie vermehrien ihre Schnelligleit und hoben ihre Flinten
wieder empor. Jh zog den Ruappen nad) linf3, warf mid,
wieder ab und ritt in einem {pigen Winlel an ihrer Flante
voriiber. ©ie fonnten nidht jhieBen, wenn fie nicht das Pferd
treffen wollten. ZTrobdem bdie Jagd gefahrlich ausjah, war fie
bei der Lortrefflichteit meined Plerded doch nur wie das Kinbder-
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hajchen, welded idh Jnbianern gegeniiber allerdingd nicht Hatte
wagen diirfen. Wir jagten einigemal um dad auferorventlich
audgedehnte Lager herum; dann galoppierte ich, immer an bder
Geite be3 Plerde3 hangend, mitten zwifhen den BVerfolgern
hindburch, nach dem Orte, an welchem der Ritt begonnen hatte.

W3 i) abftieg, zeigte der Rappe nicht eine Spur von
Sdhweip oder Schauni. Er war wirtlih faum mit Geld zu
begaplen. Nach und nach) famen aud) die Verfolger an. E3
waven im gangen fiinf Schiiffe’ auf mich gefallen, natiixlich aber
hatte feiner getroffen. Der alte Scheil fafte mich bei der Hand.

SHamdullillah! Preis fei ANah, dap du nidht vermunbdet
bift! b habe Wngft um dich gehabt. €3 gibt im gangen
Stamm Gl Schammar feinen foldhen Reiter, wie du bift!”

»Ou irrft. €8 gibt in deinem Stamme fehr viele, weldhe
beffer veiten al8 ich, viel beffer; aber fie haben e3 nicht ge-
wuft, daf {ih) der Reiter hinter feinem Pferde verbergen fann. -
PWenn i) von feiner Kugel und von feinem Munne erveicht
wurbde, fo habe ich e8 nicht mir, fondern diefem Pferde zu danfen.
Aber, exlaubit bu vielleicht, baﬁ wir das @pteI einmal verdndern 24

»Tie 24

,&8 {oll fo bleiben, wie vorhin, nur mit dem Unterichiede,
daB i) audh ein Gewehr zu mir nehmen und auf diefe zehn
Manner {chiefen fann.”

»Allah fehrim, AlaY ift gnddia; er verhiite ein foldhes Un-
gliicf, denn du wiitdeft fie alle vom Pferte {chiepen!”

S0 glaubft dbu nun wobhl, daf i) mid) weder vor den
Obeide noch vor den Abu Hammed und den Dchomwari fiivchte,
wenn id) diefen Hengft unter mir habe?”

,Cmir, i) glaube e8.“ — *Gr rang fichtlich mit einem Ent-
fchluffe, dann aber fete exr Hingu: ,Du bijt Had{chi Kara Ben
Nemfi, der Freund meines Freunded Malef, und id) vertraue
bir. Nimm ben Hengft und veite gegen Morgen. Bringft du
mir feine Bot{dhaft, fo bleibt er mein; bringft du mir aber
geniigende Kunbde, {o ift er dein. SDamt werde i) dir aud fem
®eheimnis fagen.”

ebed avabifdie Pferd ndmlid) bat, wenn €3 Beﬁer al8
mittelmdfig ift, fein Geheimnid: dad Heiht: e8 ift auf ein ge-
wiffed Seichen eingeiibt, auf weldhes e den hochiten Grabd feiner -
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Sdynelligleit entwicelt und bdiefelbe nitht eher mindert, al3 bis
¢3 entmwebder jufammenbricht oder von feinem Reiter angehalten
wird. Diefer Reiter verrdt dad geheime Feichen felbft feinem
Greunde, feinem Bater oder Bruder, feinem Sohne und feinem
Weibe nicht und wendet e3 erft damw an, wenn er fich in der
allexgrsften Todesgefahr befinbdet.

,Crit dann?” antwortete ich. ,RKann nidht der Fall ein-
treten, ddB nur das Geheimnis mich und das Pferd ju vetten
vermag 2

,Du Bhait rvedht; aber bu bift noch) nicht der Befier des
Rappen.”

»3h werde e3!” rief th) suverfichtlich. ,Und follte ich e
nidht werden, {o wird das Geheimnid in mir vergraben fein,
baf Teine Seele e8 erfahren fann.”

,©0 fomm!”

G fithrte midh auf die Seite und fliifterte mir u:

»Benn der Rappe fliegen foll wie der Falfe in den Suften,
jo lege ihm dbie Hand leicht 3mtfcf)en die Obren und rufe laut
a3 Wort ,Rih !

#Rib, Dad heipt Wind.“

»30, Rih, dad ift der Name ded LPierdes, denn e tft noch
fhneller al8 der Wind; e8 ift {o fhnell wie der Sturm.”

»5t danfe dir, @d)eif I werde beine Bot{chaft o gut
ausfithren, al8 ob ich ein Sohn der Habddedihn oder aIg ob i)
du felbft wdve. Wann foll ich veiten 2

» Morgen mit Anbruch ded8 Tage3, wenn e3 bnc beliebt”.

»LWeldhe Datteln nehme ich mit fiiv den Rappen 2*

,Cr fript nur Balahat. I braudye div nicht su fagen,
wie ein {o foftbared Pferd su behandeln ift 2

S Nein

,Slafe heute auf feinem Leibe und jage ihm bie Bunbdertite
©ure, weldje von den jhnelleilenden Roffen handelt, in bdie
Nitftern, fo wird e3 dich lieben und dir gehorchen bid jum
lesten Atemzuge. RKennft du dieje Sure?”

r/%u'fl

,Sage fie her!”

Gr war wirtlih fehr beforgt um mich und fein Pferd. Jch
gehorchte feinem LWillen:
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L 5m Namen Allah3, veg ANbarmberzigen! Bei den {dhnell-
eilenben Roffen mit ldrmendem Sdhnauben, und bei denen,
weldje ftampfend Feuerfunten {prithen, und bet benen, die wett-
eifexrnd bed Morgend frith auf den Feind einftiivmen, die den
Staub aufjagen und die feindlichen Schaven durchbrechen, wabhr-
lich, der Menjch ift undantbar gegen feinen Herrn, und er felbit
mufpp jolched bezeugen. Bu unmdpig Hangt er der Liebe zu
irbijchen Gittern an. TWeip er denn nidht, dap dann, wenn
alles heraudgenommen ift, was in den Grdbern liegt, und an
pad Lidht. gebracht wird, wasd in ded Menfchen Brujt verborgen
war, da dann an diefem Tage der Herr fie vollfommen fennt 2

#30, du tamnit diefe Sure. Jd) habe fie bem Rappen
taufendmal bed Nachts vorgefagt; tue bagfere, und exr wird
merten, dap du fein Herr geworden bift. Jehst aber fomm in
bag Belt guviic!”

Der Englander war bisher ein fiiller 8ufcbauer gemefen,
nun trat er an meine Geite.

,Warum auf Cudy gefcf)oﬁen 2

» wollte ihnen etwa3 geigen, was fie nodh nicht fennen “

LG, {din, Brachipferd!“ .

SRiBt Jhr, Gir, wem e8 gehsrt 2¥

,Dem Scheif !

SNein.”

»Lem {onit 2

M

//sBabm

SMir; wirtlid!”

,Sir, mein Name ift David Lindfay, und tcf) [affe mix
nichtd weidmachen; merft Cudy dad!”

,®ut, fo bebalte ich alled andere fiiv mich!”

, Tasd 2

,Dap id) Cud) morgen frith verlafje.”

» Larum2”

LAm auf Kundfdhaft ausgureiten. Bon der Feindfeligfeit
rmﬁt Sbr bereitd.  Jch Joll gu exfunden fudjen, wann und wo
bie feindlichen Stdmme ufammentreffen, und dafiiv befomme
- ich, wenn e3 miv gelingt, eben diefen RNappen gefchentt.
»Oliictstind ! Werde mitreiten, mithovdhen, mitfundichaftern!”
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»Dad geht nidht.”

»Warum nicht 24

»3hr tinnt miv nichts niigen, fondern nur {dhaden. Eure
Rleibung — — —“

»Bab, ziehe mich al8 Avaber an!”

»Ohne ein Wort rabifd) zu verjtehen 2

SRidtig!  Wie lange ausbleiben ¢

»Weip nod) nidhgt. Cinige Tage. Jch muP weit itber den
fleinen Sab hinunter, und der ift ziemlich weit von hier.”

»Bifer Weg! Schlechted BVolf von Wrabexrn 2# .

,Werde midh) in acht nehmen.”

»Lerbe dableiben, wenn mir einen Gefallen tun.”

» Welchen 24

SNt bloB nach Bedbuinen forfchen.”

SNad) wem fonft nod) 2 :

JNad) {honen Ruinen. MuB nacdhgraben, Fowling-bull
finben, nac) London ind Mufeum {chicken!”

»Werde e8 tun, verlapt eucd) darauf!”

o Well! Fertig; eintreten!”

Wir nahmen unfere fritheven Plige im Jelte ein und ver-
brachten den Reft .ved Taged mit allerlei Erzahlungen, wie fie
der Wraber liebt. Am Wbend wurde Mufif gemacht und ge-
fungen, wobei e8 nur zwei Jnftrumente gab: die Rubabab,
eine Art Bither mit nur einer Saite, und die Tabl, eine fleine
Paule, welde aber doch im BVerhaltni8 u bden leifen, ein-
formigen Tonen ber Rubabah einen gany entfeslichen Rirm
machte. Dann wurdbe dad Nadjtgebet gefprochen, und wix
gingen sur Rube. )

Dex Gngliander |chlief in Vem Belte de3 Scheil; ich aber
ging su bem Pengfte, weldher auf der Erde lag, und nahm
PBlap 3wijchen feinen Fiigen. Habe i) ihm bdie hundertte Sure
wirflid) in die Niiftern gefagt? BVerfteht fich! Dabei hat midh
nicht etwa der Wberglaube geleitet, bewahre! Dasd Pferd war
an diefen Borgang gewdhnt; wir wurden alfo durch -denjelben
fchnell vertraut miteinanbder, und indem ich beim Rejitieren der
Worte hart an feinen Niiftern atmete, lernte e3, wie man fich
ausdgudriiden pflegt, die Witterung feined neuen Gebieters fennen.
S Lag gwifchen feinen Fiifen, wie ein Kind Fwijden den Beinen
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eines treuen, verftindigen Jeufundlanders. Al der Tag eben
graute, Bffnete fich bad Felt bes Scheif, und der Englander
trat heraus.

»Oefdhlafen, Sir?¥ fragte er.

I/SG'”

/13&) nid)t.”

» Warum 24

,Sehr lebendig im Felte.”

,Die Slifer?” )

#Nein.”

»Wer {onft 2~

,Die Fleas, Lice und Gnats !

Wer englifch verjteht, weif, wen oder was exr memte ich
mufte lachen.

L,An folde Dinge werdet Jhr Cud) bald gewdhnen, Six!”
tedftete ich ihm.

,Nie. Konnte aud) nicht f&)[afen, weil ich an-Cuch dachte.”

»Warum 24

,,Ronntet fortreiten, ohne mich noch zu fprechen.”

233 batte auf jeden-Fall Abjchied von Gud) genommen.”

L ave vielleicht gu pdat gewefen.”

S Barum 4 .

,Habe Gudh viel u fragen.

,Go fragt einmal gul”

dc{) Batte ihm fhon im Lanfe bes nerfloﬁenen Abends
allexlei Austunft erteilen miiffen; jeht zog er fein Notizbuch
hervor.

S Werde mich fithren laffen an Ruinen. MuB avabifdh
reden. Mir {agen verfchiedened. Wasd heift Freund 2

»Ujchab.”

S Feind 2

SSiman.”

SMup begahlen. Was beift Dollar?”

//S‘Rijaf)[ franf&)‘” )

a3 heist Geldbeutel 24

,Surrah.”

,erbe Gteine graben. Wasd Heift Stein?”

Hodfdhar und aud) Hadichr oder Chadjchr.”
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©o fragte er mich nach einigen Hundert Wiortern, die er
fih alle notierte. Dann wurde ed im Lager rege, und id
mufite in 9a3 Zelt ded Scheif fommen, um dasd Sabur, da3
Friihmabl, einunehmen.

Dabei wurde noch) vieled beraten; dann nahm i) AUbfchied,

" ftieg su Pferde und vexrliep den Qxt, an ben i) vieleicht niemal3

wieder 3urucffebren follte.



Deun’ges Rapitel.
Huf Kundfchaft.

3‘&) Datte mix vorgenommen, sunddhit ben fidlichjten Stamm,
die Dfdhowari, aufjufuchen. Der bejte Weg zu ihnen wdre ge-
wefen, dem Thatharfluffe su folgen, der faft {tet3 parallel mit
dem Tigri3 fliept; leider aber war fehr su vermuten, dap juft
an feinen Ufexn die Obeide ihre Herden weideten, und fo bielt
i) mich weiter weftlih. ch Hatte mich fo eingurichten, daf
i) etwa eine Meile oberhall Tefrit ben Tigris erreichte; Dann
traf id) ficher auf den gefuchten Stamm. |

Mit Proviant war i) veihlich verfehen; Waffer brauchte
idh) fiir mein Pferd nicht, da der Pilanzenwuch3 im vollen Safte
ftand. Und fo hatte ich weiter feine Sorge, ald die Richtung
beizubehalten und jede feindliche Begegnung ju vermeiden. Fiix
ba8 ‘erjtere Hatte ich den Ortsfinn, die Sonne und den Kompaf,
und fiiv dad leptere dag Fernrohr, mit deffen Hilfe ich alles
exfennen fonnte, bevor ich jelbjt gefehen mwurbe.

Der Tag verging obhne frgend ein Wbentenmer, und am
Abend legte ich mich hinter einem einfamen Felfen zur Rube.
Bevor idh) einfdhlief, Lam mir dex Gedante, ob e3 nicht vielleicht
befler fei, gang bid Tefrit su veiten, da ich dort ja ohne Auf-
fehen vieled erfahren fonnte, wa3 mir zu wiffen notwendig
war. E3 war died ein fehr iiberfliiffiges Ueberlegen, wie ich
am andern Morgen fehen {ollte. h Hatte ndmlich fehr fejt
gefchlafenn und erwachte durch das warnende Schnauben meinesd
Prerdes. AlB i) aufblictte. fah ich fiinf Reiter von TNorden
ber grabe auf die Stelle jufommen, an weldher ich mich befand.
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- Gie waren {o nabhe, dap fie mid) bereitd gefehen Hatten. Flucht
lag nidht in meinem Sinne, obgleich mich der Rappe wohl
fchnell bavongetragen hatte. ch exhodb mich alfo, {af auf, um
fiix alled geriiftet gu fein, und nabhm den Stuen nachldffig sur
Hand.

' ©ie famen im Galopp herbei und parierten ihre Pferde
einige Sdritte vor miv. Da in thren Mienen nicht die gevingfte
Feindfeligteit su finden wax, fonnte ich midh einftweilen berubigen.

,Sallam aaleifum!“ grithte mid) der eine.

SUaleifum!“ antwortete ich.

,Du haft hier diefe Nacht gejchlafend

,©0 ijt e8.”

LDaft du fein Belt, unter weldem du dein Haupt sur
Rube legen fomnteft?”

SMein. Allah Hat feine Gaben verfhieden ausdgeteilt. Dem
einen gibt er ein Dach von Fily und dem anbern den Himmel
gur Dece.” -

,Du aber fonnteft ein Selt befiben; Haft du doch ein S.Bferb
welched mebr wert ift, als8 hundert Jelte.”

,&38 ift mein eingiges Befigtiim.”

,Berfaufit du, 52

»Nein”

,Du muft zu einem Stamme gehbren, ber nidht weit von
hier fein Lager hat.”

»Warum 24

,Dein Hengft ift frifch.”

LUnd dennod) wohnt mein Stamm viele, viele Tagreifen
von biex, weit, weit nod) hinter den Yeiligen Stidten im Weften.”

,Toie heipt dein Stamm 24

S8lad German.”

»$3a, da dritben im Moghreb jagt man meift Uelad {tatt
Beni oder Abu. Warum entfernft du dich fo weit von deinem
Qanbe 2“ '

23 Habe Mieffa gefehen und will nun aud) noch die
Duard und Stidte {ehen, welhe gegen Pexfien liegen, damit
i) den Meinen viel evzihlen fann, wenn i) heimfehre.”

S Bohin geht zundchit dein Weg ?“ -

»Smmer nac) Yufgang der Sonne, wohin mich Alab fithrt.”
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,©0 fannjt du mit und reiten.”

Lo ift euer Biel?”

,Oberhalb der Kernina-Rlippen, wo unfeve Herben am
Ufer und auf e Jujeln des Tigris mweiden.”

Hm! Sollten diefe Leute etwa gar Dichomari fein? Sie
hatten mid) gefragt: e8 war alfo nicht unhisflih, wenn audy
i) mich exfundigte. -

»Welchem Gtamme gehoven diefe Herden?”

", Dem Stamme Adbu Mohammed.”

,&ind noch andere Stdmme in der’ Nithe?2”

»3a. Abwdrtd die labeiden, welche dem Scheil von
Rexnina Tribut begahlen, und aufwirtsd die Djdowari.”

,TWem bezahlen diefe den Fribut?”«

,Man hort e, daf du aud fernen Landen fommit. Die
Didhowari zablen nicht, jondern fie nehmen fich Tribut. €3
find Diebe und Rduber, vor denen unfere Herden feinen Wugen-
blict ficher find. Komm mtt ung, wenn du gegen fie fdmpfen
“willjt!

L3t fdmpft mit thnen 2

o, Wi haben un3 mit den Alabeiden verbunden. Willjt
pu Taten tun, {o fannft du e bei und lernen. Uber warum
{ehlaft du hier am Hiigel des Lowen?”

#3c fenne biefen Ort nicht. Jh war miide und Habe
mid) sur Rube gelegt.”

SAlaY ferihm, Gott ift gnddig; du btft ein Slebrmg Alah3,
fonjt bitte dich ber Wiivger der Herden gerriffen. Kein Araber
michte hier eine Stunde ruben, denn an bdiefem Felfen Halten
bie Qdwen ifjre Jufammentiinfte.”

,E3 gibt hier am Tigris. Lowen 2 -

»3a, am unteren Laufe ded Stromes; mettet oben aber
finbeft du mur den Leopard. TWWillft du mit uns reiten 2~

SWenn i) euer Gajt fein joll.#

,Ou bift e8. imm unfere Hand und laf und Datteln
taufchen!”

Wir legten die flachen Sbanbe ineinander, und dann befam
i) von jebem eine Dattel, die ich af, wahrend i) fiinf andere
pafiic gab, weldhe auch aud freier Hand verzehrt wurden. Dann

fehlugen wir die Richtung nach Siidoften ein. Einige Jeit fpatet
May, Durd die Wiifte ) 20
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paffierten wir den Thathar, und die ebene Gegend wurbde nach
und nacd) bergiger.

(ch lernte in meinen Begleitern fiinf ehrliche FNomaden
fennen, in Deven Herzen fein Falfch zu finden war. Sie hatten
aur Feier einer Hochzeit einen befreundeten Stamm bejucht und
fehrten nun zuriict, voll Freude iiber die Fejtlichfeiten und Ge-
lage, Denen fie beigewohnt Hatten. ’

 Das Terrain hob fich mehr und mehr, bis e3 fich ploslich
wieder fenfte. Bur Rechten wurden in weiter Ferne die Ruinen
von Wlt-Tefrit fichtbar, zur Linfen, aucd) weit enifexnt, bder
Didhebel Kernina, und vor und breitete {ich bad Tal bed Tigris
aud. Jn einer halben Stunde war der Strom erveicht. Gr
hatte bhier bie Breite von wohl einer englifchen Meile, und
feine Waijfer wurben von einer grofen, langgeftrecten, griin
bewadhfenen Smiel geteilt, auf welcher ich mehreve Selte erblictte.

SDu gehft mit binitber. Du wirft unjerem Scheif will-
fommen {ein !

»Wie fommen wir hiniiber 2

,Dad wirft du gleich fehen, denn wir {ind bereitd bemertt
worben. Komm weiter dufwdrts, wo das Kellef landet.”

Gin Rellef ift. ein Flof, welches gewdhnlich weimal fo
lang al8 breit ift. ©38 befteht aud aufgeblajenen Siegenfellen,
welde durd) Querhdlzer befeftigt find, iiber weldhe Balfen oder
Bretter gelegt werden, auf denen fich die Laft befindet. Das
eingige Bindemittel befteht aus Weiden. Regiert wird fo ein
Flop durch) zwei Ruder, deren Riemen aud gefpaltenen und
wieder gufammengebundenen Bambusftiifen gefertigt find. Ein
folches Flop ftiep driiben von der Jnfel ab. €3 war o grof,
daf e3 mehr al8 fedh)3 Reiter tragen fonnte, und brachte und
wohlbehalten biniiber.

Wir wurden von einer Nenge von Kindern, einigen Hunden
und einem alten, ehrwiirdig audfehenden Wraber bewillfommt,
weldher der BVater eined meiner Gefdhrten war.

»Crlaube, daf i) dich yum Scheit fiihre,“ fagte der bi3-
herige Wortfiihrer.

Wuf unferem LWege gefellten fich mehrere Minner u uns,
die fich aber befcheiden hinter und Hielten und mich durch feine
Frage beldjtigten. Jhre Blide Hingen voll Vewunderung an
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meinem Pferde. Der Weg ging nicht weit. Er endete vor
einer giemlich gerdumigen Diitte, weldhe aus Weidenftdmmen
gefertigt, mit Bambus gedectt und von innen mit Matten be-
Eleibet war. S wir eintraten, exhob fich ein ftart und frdftig
gebauter Mann von bem Teppidhe, auf dem er gefeffen hatte. -
Gr war bejdhdftigt gewefen, fein Sdharay®) auf einem Gteine
su fchdrfen.

,Sallam aaleifum!“ griifte idh.

Saleit!” ontwortete er, inbem er midh) {charf mufterte.

»Crlaube miv, o Scheif, div diefen Mann gu bringen,”
bat mein Begleiter. ,Cr ift ein vornehmer Qrzeger, fo baB i)
ihm mein Belt nicht anzubieten wage.”

»Wen du bringft, der ift mir willlommen,” lautete die
Antwort. )

Der andere entfernte fih, und der Scheil reichte mir die
Hand. -

* ,Cete dich, o Fremdling. Du bift miibe und bungrtg, du
follit tuben und effen; erlaube aber juvor, daf ich nadh deinem
Piexde fehe!”

Dad war ganz vad BVerhalten eme% Wraberd: exrft dasd
PBferd und dann der Mann. A3 er wieder eintrat, {ah idh) 3
ihm fofort an, daff ihm der Anblict de3 Rappen Achtung fitx
mid) eingeflopt Hatte.

,Du haft ein edled Tier, Majch Allah; mbge e8 dir er-
Halten bleiben! -Jch fenne e8.#

AP, dad war allerdingd jhlimm! BVieleicht aber audb nidht!

., Wober fennjt du e3 2

»©8 ift bad befte Rop ber Habdedihn.”

LAuch die Haddedihn fennjt du2”

+ 3¢ fenne alle Stdmme. Wber dich fenne ich nicht.

HSennft du den Scheif der Haddedihn 2

SMohammed Emin 2

0. Bon ihm fomme ich.”

»Wohin willft du?”

»3u div”

»&t bat didh u mir gefandt?”

#Tein, und dennod) fomme ich al3 fein Bote zu biv.”

*) Gdarfes afghanijdes Meffer. ‘

3
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SOube did) erft aus, bevor du erzahlit.”

»i bin nicht miide, und wasd ich dir zu fagen Habe, it
fo widhtig, daf ich e3 gleich jagen mochte.”

»&0 fpricy !

25 hore, dap die Dihowari deine Feinde find.”

,Ote find €3, antwortete ex mit finfterexr Miene.

,Gie find aud) die meinigen; fie find aud) die Feinde dex
Haddedihn.”

3 weif e8.”

LS Weift du aud), daf fie fich mit den Abu Hammed und
Dbeide verbunden haben, die Haddedihn in ihren Weidegriinden
angugreifen 2

23 weif es.”

»3b bore, dap du dich mit den Wlabeiden vereinigt hait,
fie 3u ftrafen?”

Il’\Sa

,©0 fnmme i) 3u dir, um bdas i)?abere mit btr au be-
fprechen.”

,G0 fage ih nochmald: fei mir willfommen! Du wirjt
pidh erquifen und und nidht eher verlaffen, al8 bi8 id) meine
Nelteften zujammiengerufen habe.

Nacy faum einer Stunde fafen adht’ Mdanner um mid)
herum und riffen groge Fehen Fleifched von dem Hammel,
weldher aufgetragen worden war. Diefe acht- Mdanner waren
pie Welteften dDer Abu Mohammed. ) erzdblte ihnen offen,
wie i) zu den Haddedihn gefommen und der Bote ihres Scheif
geworden mwat.

B3 willit du ung fiix, %urfcb[age macf)en?” fragte ber
Sdheit.

JReine.  Ueber eure Haupter find mehr Jabhre gegogen
al3 iiber mein Haupt. €8 ziemt dem Jiingeren nicht, dem
Wlten die Lege vorzujchreiben.”

,Ou fpridhit die Spradje der Weifen. Dein Haupt ift nod
jung, aber bein BVerftand ift alt, fonft hatte Mohammed Emin
bich nicht gu feinem Gefandien gemacht. NRede! Wir werden
horen und dann ent{cheiden.” '

,IBie viel RKrieger 3Ll dein Stamm 2

»Neunhundert.”
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,Und die Alabeide 2«

SAGthundert.”

,Dasg find ﬁebgebnf)unbert Genau Halb fo viel, al die
Feinde ujammen zihlen.” :

»LBie viele Krieger haben die Haddebihn

,Cligundert. Dodh auf die Jahl tommt e oftmald weniger -
an. Wit ihr vielleicht, wann die ‘chf)omart fich mit den Abu
Hammed vereinigen wollen 2

,Am Tage nadh dem nddhjten daum el ‘Dfd)ema*)

»Beift du dad genau 2

»Lit haben einen treuen Verbiinbeten unter den D{chowari.”

,Und wo foll diefe BVereinigung gefchehen 2“

,Bet den NRuinen von Khan Kernina.”

LUnd dann 24 .

yDann werden i) diefe beiden Stdmme mit den Obeide
vereinigen.”

# Lo ?”

SSwifgen dem Wirbel Kelab und dem Gnde dev Ranuza-
berge.”

S Wann 24

,Am dritten Tage nach dem %erfamm[ung@tag “

»2u bift auferordentlich gut untervichtét. LWobin werden
fie fich nachher wenden 2

,©radb nach den Weidepldben der Hadbedihn.”

L Basd wolltet ihr tun?2”

»Wir wollten die Jelte itberfallen, in denen fie hre Frauen
und Rinder uriiflafen, und dann ihre Herden wegfiihren.

S Biirbe died flug fein?”

, Wi nehmen un3 dasd wieder, wad und geraubt wurbe.”

,Oang vichtig. Aber die Habddebihn find - elfhunbert, die
Seinde aber dreitaufend Krieger. Sie hitten gefiegt, wdren ald
Gieger guviifgefehrt und eudh) nadygejagt, um eudh) mit dem
Raube auch eure jebige Habe weggunehmen. Wenn ich) unrecht
habe, jo fagt e3.” :

»Du haft recht. Wir dachten, die Heddedihn wiirden durd)
andere Stimme der Schammar verftdrft werden.”

*) Tag ber Verjammlung = Freitag.
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,Diefe Stamme werden vom Gouverneur von Mofjul an-
gegriffen.

L, BWasd vitft du unsd? Wiirde e8 nicht am beften fein, die
Feinde eingeln zu vernichten 2“

»3hr wiirbet einen Gtamun befiegen, und die andern beiden
- aufmertfam machen. Sie miiffen fury nach ihrer Bereinigung,
alfo bei dem Wirbel Gl Kelab angegriffen werden. LWenn e3
eudy recht ift, wird Mohammed Emin am bdritten Tage nad
dem Jaum el Dichema mit {einen Kriegern von den Kanuza-
bergen herabiteigen und fich auj bdie Feinde werfen, wdibhrend
ihr {ie von Giiben angrexft und fie fomit in den Strudel Kelab
getrieben werdben.”

Diefer Plan wurde nach ldngever Beratung angenommen
und dann nod) auf da3d eingehendite befprochen. Dariiber war
ein grofer Teil ded Nadymittagd wvergangen und der Abend
tiicfte heran, fo daB ich mich vevanlaBt {abh, fiix die Nacht noch
su bleiben. Am anbern Morgen aber wurbde i) beizeiten wie-
der an dad Ufer gefest und vitt denfelben Weg zuriick, ben ih
gefommen war.

Meine Aufgabe, die ein fo fdhmwieriges %u@feben gehabt
hatte, war auf eine {o Ietd)te und einfache Weife geldft worden,
bap i) mich faft fhdmen mufte, e3 su exzahlen. Der Rappe
purfte nicht {o billig verdient werben. Was fonnte ich aber
nod) tun? Ja, war e3 micht vielleicht beffer, den Kampfplag
vorher ein wenig zu ftudieven? Diefen Gedanfen wurde ich
nicht wieder (08. Jdh feste aljo gar nicht itber den Thathar
guciicE, fondexrn ritt an feinem linfen Ufer nach Norden hinauf,
um die RKanuzaberge zu erveihen. Crjt ald8 der Nadymittag
beinahe zur Halfte verfloffen war, fam mir der Gedanfe, ob
nicht das Wadi Dichehennem, wo ih mit dem Englander bdie
Pferdediebe getroffen hatte, ein Teil diefer Kanugaberge {ei.
Sh wufte diefe Frage nicht ju beantworten, {este meinen Weg
fort und bielt mich fpiter mehr nach rechts, um in die Ndpe
-~ pe8 Dichebel Hamrin zu fommen.

Die Sonne war beinahe bi8 jum Horizont mebergefunfen,
al3 id) zwei Neiter bemerfte, weldhe am weftlichen Gefichtstreife
exfchienen und mit grofer Sdhnelligleit ndher famen. A fie
mic) faben, Hielten fie einen Angenblid an, Famen aber dann
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auf mich su. CSollte i) fliehen? BVor zweien? RNein? I
parierte alfo mein Pferd und erwartete fie.

€8 warven zwei Mdnner, welche in dem riiftigiten Wlter
ftanden. Gie bielten vor miv an.

,Wer bift du?” fragte ber eine mit einem liifternen EBItcf
auf ben Rappen.

So eine Anvede war mir unter Arabern nod) nicht vor-
gefommen.

,Cin Fremdling,” antwortete id) furs.

,Woher Tommit dbu?2”

,Bon Wejten, wie ihr {eht.” |

L, Tohin willjt du?”

,Wohin bag Kidmet mich fiihrt.”

,SQomm mit und.  Du {ollft unfer Saft fein.” :

3 banfe dir. I hHabe bereitd einen Gaftfreund, der
fitv ein Lager forgt.”

»Wen 2

,Alah.  Lebt wohl!“

S war gu forglod gewefen, denn noch Hatte id) mid)
nicht abgewandt, {o langte der eine in den Giirtel, und im
néichiten ugenblid {log mir feine Wurffeule fo an den Ropf, daf
id) fofort vom Pferde glitf. Swar dauerte die Betdubung nicht
lange, aber die Rduber hatten mich doch unterdefjen binden Lonnen.

,Callam aaleifum,” griifte jest der eine. ,Wir waren
vorhin nicht Dhoflid) genug, und dabher war dir unjere @aft:
freundfchaft nicht angenehm. Wer bift du?”

e antwortete natitelich nicht.

,Wer du bift?”

G {chwieg, trobdem ex feine Frage mit einem Fufptritt
begleitete.

,2aB i, meinte der anbere. ,Alah wird Wunder tun
und ihm den Nund bHifnen. Soll er veiten odber gehen 2

,®ehen!”

Sie locferten mir die Riemen um die Beine und banden
mich) an den Steigbiigel De3 einen Pferdes. Dann nahmen fie
meinen Rappen beim Jiigel und — fort ging e3, {harf nach
Often.  Jch war trop meined guten Pferded ein Gefangener.
Der Menfdh ift oft ein fehr iibermiitiged Sefchipf!
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Dag Tervain hob fich nach und nac). Wir famen zwifcen
Bergen bindurd), und endlih {ah ih aud einem Tale mebrere
Feuer un3 entgegénleudhten. €3 war ndmlich mittlerweile Nacht
geworden. LWir lenften in died Tal ein, famen an mebhreren
Belten voviiber und bielten endlih vor einem berfelben, aus
weldjem in diefem Wugenblif ein junger Mann trat. Gr foh
mich und idh ihn — wir erfannten einanbder.

SAlah il Alah! Wer ift diefer Gefangene?” fragte ex.

SWir fingen ihn draufen in ber Cbene. Cr ift ein Frember,
der un3 feine Thar™) bringen wird. Sieh diefed Tier an, weldes
er ritt!”

»Alah afbar, das ift 1a der Rappe von Mohammed Emin,

bem Haddedihn! Fiihrt diefen Menjchen hinein ju meinem Vater,

-dem Gcheit, da er verhdrt werde. h rufe die andern ju- -
jammen.”

»Lasd tun wir mit bem Pferde?”

»&8 bleibt vor dem Felte ded Scheif.”
llnb feine Waffen?”
»Lerden in das JFelt gebmd)t “

Gine halbe Stunde fpdter ftand ich abermald vor einer
Berjammlung von — Ridhtern. Hier fonnte mein Schweigen
nidhtd nitgen, und i) bejchlop daber, ju fprechen.

HRennft dbu mich2“ fragte dex %eltefte der Anwefenden.

»Tein”

»Leifit du, wo du did Beftnbeft?”

»Nein.”

SSennft du diefen jungen, tapferen ‘JIraBer 9

,,,\Sa "

o Yajt du ihn gefehen 2

SAm Dihebel Dichehennem. Gr Yatte mir vier Pferde
geftohlen, welche ich) mix wieder Holte.”

JLige nidht!”

»Wer bift du, bag du fo zu miv fprichft 2~

»3¢h bin Zedar Ben Huli, der Scheif der Abu Hammed.”

8edar Ben Huli, dexr Scheif der Pferberduber!”

»Menfd), {hweig! Diefer junge Krieger ift mein Sohn,”

»Du fannjt ftoly auf ihn fein, o Scheif!”

*, Blutrae. -
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,Sdmweig, fage ich dir abermals, fonft wirft dbu e3 beveuen!
Wer ift ein Pferdevduber? Du bift e8! Wem gehdrt da3
Pferd, weldhes du geritten Hajt 2«

» Mic.”

- Riige nidht!¥ :

L3edar Ben Huli, dante Allah, daf mir die Hdinde ge:
bunden find. Wenn dad nicht wdve, fo wiirdeft du nucI) niemald
wieder einen Liigner heifen!”

,Bindet ihn fefter!” gebot ex.

,Wer. will fih an mir vergreifen, an bem Hadjchi, in
deffen Tajche fich ba3 Wafler bed Fem-Fem befindet!”

230, i) febe, du bift ein Hadfdhi, denn du hajt dad
Hamail umbangen. Aber bhaft du wirflih dad Waffer ded
eiligen Bem-Sem bei dir!”

”Sa’”

,®ib uns davon.”

S ein.

2 Warum nidht 27 .

3¢ trage bad Waffer nur fiix %reunbe bei mic.”
,,6mb wir deine Feinbde 2“

/nsa

L Jein. Wir Jaben dir nod) fein Leid getan Wir wollen
nur das Plerd, weldhes du geraubt Haft, feinem Eigner wieder
bringen.” .

,Der Cigner bin idh.”

,2Du bift ein Hadjhi mit dem beiligen Jeém-Zem, und
bennod) fagit du die Unwahrheit. Jch fenne diefen Hengft gany
genau; er gehort Mohammed Emin, dem Scheil der Haddedhin.
Wie fommit du ju diefem Pferde 2

,&t hat e8 mir gefchentt.”

Du liigit! Kein Avaber ver{dhentt ein folches Pferd.#

#»3 fagte dir bereits, dap du Allah danten jolljt dafiir,
baB i) gefefjelt bin!“

SWarum hat ex dir e8 gefdhentt 24

»Dasd it feine Sache und bie meinige; euch aber gebht
pad nidhts an!“

LDu bift ein {ehr hoflicher Hadichi! Du muft dem Scheil
der Haddedihn einen groen Dienft evwiefen haben, dba er bir
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ein {oldhed Gefchent gibt. Wir wollen dich nicht weiter dariiber
fragen. Wann Hajt du die Hadbedihn verlajjen 2~

,Borgeftern friih.”

» Lo weiden ihre Herden ¥

23 weiB e3 nicht. Die Herben ded Yraberd {ind bald
bier, bald dort.”

- Konnteft du und zu ihnen fithren?”

»Nein”

,Wo warft du feit vorgeftern 2

Ueberall.s

,®ut; du wiljt nidht antrorten, jo magft du {ehen, was
mit dir gefchieht. Fithret ihn fort!“

) wurbe in ein fleines, niedriges Selt gefchafft und dort
angebunben. Bu meiner Rechten und zu meiner Linfen fauerte
fih je ein Vebuine nieder, welche dann {pdter abmwedhielnd
fdhliefen. Ich Datte geglaubt, die Cntjcdheidung itber mein
Sdjidjal nod) heute zu vernehmen, fah mich aber getdujcht;
penn die BVerfammlung ging fpiter, wie i) horte, audeinander,
ofjne daf mir etwad itber ihren Bejhlup gefagt worden mwdre.
S fhlief ein. Gin unrubiger Traum bemddhtigte {ich meiner.
S lag nicht bhier in dem Felte am Figris, jondern in einex
Oafe der Sahara. Dasg Wachtfeuer loderte;. der Lagmi*) freifte
von Hand gu Hand, und die Marchen gingen von Mund 3u
Mund. Da ploglich liep fich jener grollende Donner vernehmen,
ben feiner vergeffen fann, der ihn einmal gehdrt hat, der Donner
der Lbwenftimme. Afjad-Bei, der Herdenwiirger, nabte fich,
um fein Machtmahl su holen. Wieber und naber ertonte feine
Stimme — — i) erwachte.

War dad ein Traum gewefen? Neben mir lagen bdie
beiven Abu-Hammed-Araber, und ich horte, wie der eine die
heilige Fatcha betete. Da grollte der Domner jum drittenmal.
G3 war Wirflichleit — ein Lowe umidhlich das Lager.

,Sdlaft ihr?” fragte id.

»Nein.”

, Dbt ihr den Lowen 2%

,50. Heute ift e8 das britte S)Jtal dap er fih Gpeife
I)oIt “

*) Dattelpalmeniaft,
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JTotet ihn!”

»Wer foll ihn toten, den Mdadjtigen, den Erhabenen, den
Herrn de3 Tobed 2

JFeiglinge! Kommt er audh in Dad Junere ded Lagers 2

NMein. Sonft ftinden die Manner nidht vor ihren Belten,
um feine Stimme volljtindig su Hoven.

S S5ft ber Scheif bei ihnen 2

”3“-” .

,Oehe hinaud zu ihm, und fage ihm, dap idh) den Lowen
tdten werde, wenn er mir mein Gewehr gibt.”

,Du bift wabhnjinnig !

3 bin volljtindig bei Sinnen. eh hinaus!”

31t 8 dein Ernit 2¢

»3a; pace dich!”

©8 Datte fich eine gang bedeutende Wufregung meiner be-
mddtigt; ich bhatte meine Feffel zerfprengen migen. Nad)
einigen Minuten fehrte der Mann guriif. ©r band mid) lo3.

SFolge mir!¥ gebot er.

Draugen ftanden viele Manner, mit den Waffen in der
Hand; aber feiner wagte 8, aus dem Schube der Jelte zu
treten. ,

»Du haft mit miv fprechen wollen. Wad willit du?~
fragte der Scheil.

,Crlaube mir, diefen Lowen zu exlegen.”

,Du fannft Teinen Lowen téten! Swanzig von uns veichen
nidt aus, thn zu jagen, und mehrere mwiirben fterben daran.”

L3 tdte thn allein; e8 ift dev exfte nicht.”

»Sagit du die Wahrheit ?“

I/Sd) fage ﬁe'” -

SWenn du ihn erlegen willit, jo habe ih nichtd dagegen.
Allah gibt dad Leben und AUah nimmt e8 1wieder; e {teht
alled im Budhe verzeichnet.”

,S0 gib miv mein Gewehr ! .

» Weldhes 2

Va3 {chwere, und mein Miejjer.”

LBringt ihm beide3,” gebot der Scheif.

Der gute Mann fagte fich jedenfalls, daf idh ein Rind des
‘Tobe3 und er dann unbejtrittener Grbe meines Pferdes {ei.
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Mir aber war e3 um bden Lwwen, um bdie Freiheit und um
bad Pferd zugleich zu tun, und bdiefe drei fonnte ich haben,
wenn i) in den BVefig meiner Biidhje gelangte.

Sie wurde mir nebjt dem Mefjer gebradht.

L Willft du mir nicht die Hanbe frei machen laffen, o Scheif?”

»Du willit wirtlih nur den Lowen erdjiepen 2

S

»Bejdwdre e3. Du bift ein Hadfchi; {hrodre e3 bei dem
Beiligen Bem-Zem, welched du in der Tajdhe hait.”

23 fhwibre e3!”

L2061t ihm die Hinde!l”

Setst war i) frei. Die anderen Waffen lagen im Telte
be3 Scheif, und vor demfelben war bder Rappe. & Hatte
feine Beforgnis mebr.

€8 war die Stunde, in welder der Lowe am liebjten um
bie Herden {hleicht, die Jeit fury vor dem Morgengrauen.
S fithlte an meinen Giivtel, ob der Patronenbeutel noch vor-
handen fei, dbann fdhritt ich bid sum erften Jelte vor. Hier
blieh idh eine Weile jtehen, um mein Wuge an die Dunfelbeit
su gewdhnen. Bor mir und zu beiden Seiten gewabrte id)
cinige Kamele und zahlreihe Schafe, die fih jufammengedringt
hatten. Die Hunde, weldhe jonjt ve3 Nachts die Wichter diefer
Tiere find, waren entflohen und hatten fich hinter ober in die
Selte verfrochen.

ch legte mich auf den Boben nieder und froch leife und
langjam vormdrts. () wufte, dap ich den Lowen noch eher
viechen wiirde, al8 ich ihn bei diefer Duntelheit zu Gefichte
befommen fonnte. Da — — 3 war al3 ob der Boden unter
miv erbebte — er{choll der Donner bdiefer Stimme {eitwdrt3
von mir, und einige Wugenblide darauf vernahm id) einen
dumpfen Schall, wie wenn ein {hwerer Kdrper gegen einen
~andern prallt — ein leifes Stohuen, ein Knaden und Kradpen
wie von germalmt werdenden Knochen — und bda, ‘hichftens
swangig Sdyritte vor mir funfelten bdie beiden FFeuerfugeln;
— i) fannte bdiefes griinliche, rollende Licht. h hob bas
Gewehr trog der Dunfelheit, zielte, fo gut e3 gehen wollte,
und driicfte ab.

Gin grdpliher Laut durchzitterte die Luft. Der Blig
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meined Schuffed Hatte dem Lowen feinen Feind gegeigt; aud
ich Datte ihn gefehen, der auf dem Riicen cined Kameles lag
und den Haldwirbel desfelben mit feinen Bdhnen zermalmte.
Hatte idy ibn getroffen? Ein groBer duntler Gegenftand
fchnellte durch die Quft und fam hodyftend drei Schritte vor
mir auf den Boden nieder. Die Lidjter funtelten abermals.
Gntmweder war der Sprung {Phlecht berechnet gewefen, oder das
Fier war doch) vermundet. Jch Iniete noch feft im Anjchlage
und briicfte den gweiten und lehten Schup [03, nicht mitten -
awifcdhen die Augen, fondern gerade mitten in dad eine Wuge
hinein. Dann liep i) die Biidhfe bligjchnel falen und nahm
bad Meffer sur Hand — der Feind fam nidht itber mich; ex
war von dem todlichen Shufje formlich uriicgemworfen worben.
Zropbem aber zog ich mid) einige Schritte zuriicf, um wieder
su laben. Ringdum berrjchte Stille; auch im Lager war Lein
Haud) su horen. Man bhielt mich wohl fiir tot.
©obald aber bder {hwidjte Schimmer de8 Taged ben
Qbrper ded Liwen einigermaBen erfennen lief, tvat i) hingu.
Gr war tot, und nun madhte ih midh baran, ihn aud dver Haut
su {dlen. Jch hatte meine Griinde, nidht lange damit Fu
warten. €3 fiel mir gar nidht ein, diefe Trophde zuviicyu-
laffen. Die Arbeit ging mehr nach dem Gefiihle ald nach dem
Gefichte vor fich, war aber boch) beendet, ald ber Morgen-
fdhimmer etwad frdftiger rourde.
et nahm ich dag Fell, {hlug e8 mir diber e Schulter
und Tehrte in dad Lager suriid. €3 war jedenfalld nur ein
Fleines Bweiglager der rduberifchen Abu Hammed. Die Ménner,
Frauen und RKinder faen erwarvtungdvoll vor ihren Jelten.
AlB fie mich erblictten, exhob fich ein ungeheurer Larm, Allah
wurde in allen Tdnen angerufen, und hundert Hdude ftrectten
fich nach meiner Beute aus.
,Ou baft ihn getdtet 2 vief der Scheil. , Wirklich ? Allein 2
,Ullein!”
,©0 hat dir der Scheitan beigeftanden!”
,Oteht der Scheitan einem Hadfdhi bei?”
JMein; aber du Haft einen Fauber, ein Wmulett, einen
‘Ia[t@man, mit Hilfe deffen du diefe Tat nol‘lbtmgft?”

LA
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S Wo ift er?”

#Otex!”

3 bielt ihm bie Biichfe vor die Nafe.

,Das ift e8 nidht. Du wiljt 3 uns nidt fagen. Wo liegt
der Kbrper ded Liwen?”

»Draufen rechts vor den Belten. Holt ihn eudh!”

Die meiften der Wnmwefenden eilten fort. Das hatte idh
gewiinfdht.

»Wem gehirt die Haut ded Lowen?” frug der Scheif mit
liifternem Blid.

»Dariiber wollen wir in deinem Selte bevaten. Jretet ein!”

Alle folgten mir; e3 warven wohl nur zehn oder Fwilf
Manner da. Gleid) beim Eintrift erblicfte i) meine anderen
Waffen; fie hingen an einem Pilod, Mit wei Schritten ftand
i) dort, rip fie herab, warf die Biidhje itber die Schulter und
nahm den Stupen in die Hand. Die Liwenhaut war mir
infolge ihrer Grife und Schwere fehr hinderlich; aber e3 mufte -
doch) verfucht werden. Rafdh ftand idh wieber unter bem Ein-
gang bed eltes.

»3edbar Ben Huli, ich Habe dir nerfprod)en mit diefer
Biihfe nur auf den Lowen u {dhiefen — — —

»3a.

SUber auf wen i) mit diefem anderen Gewehr {dieken
werde, das habe i) nidht gefagt.”

", €3 gehort hierher. Gib e8 Furiicf.”

&3 gehdrt in meine Hand, und die wird e8 behalten.”

,Cr wird fliehen — Paltet ihn!”

Da erhob i) den Stugen zum Schuf.

SHalt. Wer e8 wagt, mich su hindern, dex ift eine Leiche!
Bedar Ben Huli, ih dbanfe dir fiir die Gaftfreund{haft, welche
i) bei dir genoffen habe. Wir fehen unsd wieder!

I teat hinausd. Eine Minute lang wagte e8 feiner, miv
su folgen. Diefe furze Seit geniigte, ben Rappen zu befteigen
und die Haut vor mich hinzunehmen. WIS fich dad Jelt wieder
Bffnete, galoppierte ich beveitd am lehten Jelte vorbei.

Hinter miv und gur Seite, wo der Krper ded Liwen lag,
ex{dholl ein wiitendes Gefchrei, und ich bemerfte, dapp alle zu
den Waffen und gu den Pferden rvannten. Al ih bag Lager
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hinter mir batte, vitt ich nur im Schritte. Der Rappe {dheute
vor dem gFelle; er fonnte den Gerud) bed3 Lwen nidht ver-
tragen und {dhnaubte dngftlich sur Seite. eht blicdte id
ritfwdrts und {abh bdie Berfolger zwifchen den Belten formlich
bervorquellen. Ftun liep ich den Hengft traben, und erft ald
ber vorderfte Berfolger in Shupweite gefommen war, wollte
i) den Nappen weiter audgreifen laffen; ich befann mich aber
anderd. ) Dhielt, drehte mich um und zielte. Der Schup
frachte, und das Pferd brach unter feinem Reiter tot sufammen.
Diefen Plerdedieben Fonnte eine {oldhe Lehre nichtd fchabden.
Nun erft ritt ich Galopp, wobei ih den abgefdhoflenen Lauf
wieber lud.

A8 i) mich abexmald ummwandte, waren miv wei wieder
nabe genug gefommen; ibre Flinten freilich hatten mich nidht
su erveichen vermocht. §ch bielt wieder, drehte um und zielte
— gwei Sdiiffe Tnallten nacheinander und zwei Pferde ftiirzten
nieder. Da3 war den anbern doch zu viel; fie ftubten und
blieben suciif. WIS i) mich nad)y Ildngever 8ett wieder um-
fhaute, erblicte ich fie in weiter Fexrne, wo fie blof nod) meinen
Spuren 3u folgen {chienen.

et jagte i), um fie ivve zu leiten, beinabe eine Stunde
lang ftracd nach Wejt fort; dann bog ich auf einem fteinigen
Boden, wo bdie Huffpuren nicht zu jehen waren, nadh RNorden
um und Yatte bereitd gegen Mittag den Tigrisd beim Strubdel
Relab erreiht. Gr liegt fury unter dem Ginflufje des8 Zab-
asfal, und nur wenige Minuten unterhalb ift die Stelle, an
welcher die Kanuzaberge in bag Gebirge von Hamrin iibergehen.
Diefer Uebergang gefchieht durdh eingelne ifolierte Crhshungen,
welche durc) tiefe und nicht fehr breite Tdler getrennt werben.
Da3 breitefte Tal von thnen wurde jedenfalls von den Feinden
sum Durchauge gewdhlt, und fo prdgte ich mir dad Terrain
und die Suginge ju demfelben mit der miglichiten Genauigleit
ein; dann eilte ich bem Thathar wieber entgegen, den ich am
Nadymittage erveichte und iiberfhritt. Dad Verlangen frieb
mid) 3u ben Freunbden; aber ih mufite dad Pferd jhonen und
hielt daher nodh eine Nachtrube.

Am andern Mittag fam mir die erjte Schafherbe der
Daddedihn wieder vor Augen, und i) ritt im Galopp auf bas
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Beltlager 103, ohne auf die Jurufe su acten, weldhe von allen
Geiten erichollen. Der Scheil hatte aud ihnen gefchlofien, daf
etmad Ungewdhnliches vorgehe, und trat eben aud dem Felte,
al3 iy vor bemjelben anlangte.

SHamdullillah, Preid fei Gott, daB du wieder da bijt!”
begriifite er mich. ,Tie ift e8 gegangen?”

,Gut.”

JOaft du efwasd erfahren 2

2 Ale3!”

U832 Wag?”

»Rufe die Welteften ujammen; ich werbe euch Bericht er-
ftatten.”

et exft bemerfte er bie Haut, weldye ich auf der andeven
Geite des Pferdes herabgeworfen Hatte.

- ,Majdallal, Wunder Gottes, ein Lowe! Wie fommit du

su diefem Felle?”

+»3¢h habe e3 ihm abgegogen.”

S3hm? Dem Herrn felbit 2

Il'c\\ja'”

,S0 hajt bu mit ihm gefprocdhen?”

SKurze eit.”

»Wie viele Jdger waren dabei?”

Hfeiner.”

,,Qlllab fet mit dir, daf dich bein Gjebacf)tmé% nicht verlaffe!”

3 war allein!”

S Wo 24

SS5m Lager der Abu Hammed.”

,Die bdtten did) erfchlagen!”

,Sie haben e3 nicht getan, wie du fiehit. @ogar Bedar
Ben Huli hat mir dad Leben gelaffen.”

LAud) ihn hait du gefehen 2

SAuch thn.  Jdh habe ihm drei Plerdbe erfdhofjen.”

,Erzilhle!”

SNidt jegt, nidt dix allein, denn jonjt mup ich alled 6fter§
~ erzdblen. Rufe die Beute, und dann jolljt du alled ausfithrlich

hren!”

Gr ging. I wollte eben in fein elt treten, al3 id) den

Gngldnder im voljten Galopp daberftiivmen falh.
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,Dabe foeben gehdrt, baB Jhr da feid, Sir,” rief ex {dhon
von weitem. ,Dabt Jhr gefunden 2

,S3a; die Feinde, dad. Schlachtfeld und alles.”

SBah! Auch Ruinen mit Fowling-bull?”

»Audy

,Shon, jehr gut! LWerde graben, finden und nach Lonbon
jchicten. Grft abev wohl fampfen?” -

//\C\Su‘”

,®ut, werde fedten wie Bayard. & auch gefunden.”

»Wag 2

,Seltenbeit,

Sdrift.” ’ —

»Wo 2 T

L2009, hier in iy
ber Nibe. Jiegels 5
ftein.” o \

,Gine Sdrift ~
auf einem * Bicgel: sy AT \\Z\
ftein 2« = §

,Yes!  Reil: / . i
fehrift. Konnt Shr ‘ r§
lefen 2’

,E&in wenig.”

# 3 nidht. 3 L]
Wollen fehen!” s ) H

#3a. Wo ift
ber Gtein?”

231 Belt.  Gleic) Holen!”

Gr ging binein und brachte feinen Foftbaven Fund zum
Borfdjein.

»Dier, anfehen, lefen!”

Der Gtein war beinahe vollftindig zerbrdctelt, und bie
wenigen Reile, weldhe bdie vermitterte Jnjdhrift noch jzeigte,
waren faum mebhr gu unterfcheiden.

SRun?” fragte Mafter Lindiay neugierig.

+Lartet nur, da3 ift nicht fo leicht, ald8 Jhr dentt. I
finbe nur drei LWorte, die vielleiht zu entsiffern wiren. Sie

beifien, wenn idh nidht irve: Tetuda Babrut ésis.”
May, Durd die Wiifte, ) 21

11
2l
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» a3 beifit pad?

»Bum Ruhme Babylond aufgefithrt.”

Der gute Majter David Lindjay 30g feinen pavallelo-
gramunen Mund bi3 Yinter an die Ohren.

L2t b ridhtig, Sic?”

233 benfe es.”

,Bas daraud nehmen ¥

»Ule8 und nichts !“

Som!  Hier dod) gar nicht Babylon !’

»Was fonft?”

S Tiniveh 1

»Meinetwegen Rio de Janeiro! Reimt Cuch da3 Jeugs
da felbft sufammen oder audeinander; ich habe jeht feine Heit
bagu.”

SAber warum i Guch mitgenommen 2¢

,Out!  Hebt den Jiegelflof auf, bis ich Seit habe!”

SWell!  Was habt Jhr zu tun?”

,,@Q with gleih Sibung fein, in der idh meine (Er[ebmﬁe
“au erzdhlen habe.”

»Werde auch mittun!”

LUnd dibrigend mup i) vorber effen. J[ch habe Hunger
wie ein Bdr.”

,Aud) da werde mitfun!”

Gr trat mit miv in dag Jelt.

»Wie feid Jhr denn mit Guvem Wrabifdh fortgefommen?”

SMiferabel! Berlange Brot — Wvaber bringt Stiefel;
verlange Hut — Arvaber bringt Saly; verlange Flinte —
Nraber bringt Kopftuch. Schauderhaft, {chredlich! Laffe Cudh
nicht wieber fort!”

RNadh der Riidlehr des Scheif brauchte ich niht lange auf
bas Mabhl u warten. Wabhrend desfelben ftellten fih die Ge-
labenen ein. Die Pfeifen wurben angesiindet; der Kaffee ging
herum, und dann drdngte Lindfay: '

SAnfangen, Siv! Bin neugierig.”

Die Araber hatten mwortlod und geduldig gemartet, bis
mein Punger geftillt war; dann aber begann ich:

»3bt habt mir eine fehr fhweve Aufgabe geftellt, aber e3
ift miv wider alled Grwarten fehr leicht geworden, fie su lofen.
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Und babei bringe id) euch eine fo ausfiiheliche Nadhridyt, wie
ihr fie ficherlich nicht evwartet Habt.”

,Aede!” bat der Scheif.

,Die Feinde haben ihre Riiftungen bereitd vollendet. €3
find bie Orte beftimmt, wo bie drei Stémme fich vereinigen,
und ebenjo ift die Jeit angegeben, in der diesd gefdhehen wird.”

»Uber du haft e3 niht erfahren fonnen!”

»Doh! Die Dihomwari werden fid) mit den Abu Hammed
am Tage nad) dem nidhiten Jaum el Dihema bei den Ruinen
von Khan Khernina vereinigen. Diefe beiden Stidmme ftofen
dbann am dritten Tage nadh) dem Jaum el Didema Fwijchen
vpem Wirbel I Kelab und dem (Enbe der Kanuzaberge mit den
Obeide gujammen.”

»Weifit du das gewif ¢

I/Sa°”

»Bon wem?

,Bon dem Scheit der Abu Mohammed.”

LDaft du mit ihm gefprochen 24

»3¢h war Jogar in jeinem Felte.”

,Die Abu Mohammed leben mit den Dichowari und Abu
Hammed nidht in Frieden.”

,Cr fagte e8. Er fannte bdeinen Rappen und ift dein
?reunb Cr wird dir mit dem Stamme der Wlabeiden gu Hilfe
fommen.”

,Sagft du die Wabhrheit?”

»3 fage fie.”

"Da fprangen alle Anwefenden auf und veichten fich jubelnd
die Hiande. b wurde von ihnen beinahe erdriickt. Dann
mupte ich alled jo audfithelich wie mdglich erzdhlen. [ tat
e3. Gie glaubten alle, nur daf i) den Liwen fo gang allein-
und dazu nod) bei ftocfinfterer Nacht exlegt haben wollte, dad
fchienen fie fehr gu begweifeln. Der raber ift gewolhnt, diefes
Tier nur am Tage und Fwar in miglichit zahlreicher Gefell
fdaft angugreifen, Jch legte ihnen endlich das Fell vor.

JOat diefe Haut ein Loch 2

©ie befaben e3 hichft aufmertiam.

S Ttein,? lautete dann der Befcheid.

»Lenn Avaber einen Léwen téten, fo hat die Haut fehr
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viele Locdher. & habe ihm zwei Kugeln gegeben. Seht hHer!
Die exfte Kugel war zu hod) gepielt, weil ev u entfernt von
mir war und i) in der Finjternid nicht gang genau u zelen
vermochte. Sie hat die Kopihaut geftreift und das Ohr ver-
let. SHier feht ihr e3. Die zweite Kugel gab ich ihm, als ex
amwei oder drei Schritte von mir war; fie ift ihm in dasd linfe
Auge gedrungen. Jhr feht die3 hier, wo dad Fell verfengt ift.”

,UNaY afbar, e8 ift wahr! Du haft diefes jurdhtbare Tier
fo nabe an dich beranfommen laffen, dap dein Pulver feine
Haare verbrannte. LWenn e8 dich) nun gefreffen hatte 2~

,©0 bitte 8 fo im Buche geftanden. Jch Habe diefe Haut
mitgebracht fiiv did), o Echeil. Nimm fte von miv an, und ge-
brauche fie ald3 Schmud deined Seltes!”

S50t Dies Dein Grnjt?” fragte er erfrent.

s Mein Cenit.”

L, danfe dir, Cmir Hadidhi Kara Ben Nemfi! Auf
diefem Felle werbe i) fchlafen, und der Mut des Lowen wird
in mein Hery eingichen.”

,&8 bedaxf diefer Haut nicht, wm bdeine Bruft mit Mut
su erfitllen, en du iibrigend auch bald braudjen wirft.”

,Birft du mittdmpfen gegen unfere Feindbe?”

,a. Gie find Diebe und Rdauber und haben auch mix
nac) dem Leben getvachtet; ich jtelle mich unter deinen Befehl,
und bhier mein Freund wird dasdfelbe fun.”

SNein. Du folljt nicht gehovchen, {ondern befehlen. Du
folljt der Anfiihrer ciner Abteilung fein.”

,Davon [af und fpdter fprechen; fiir jest aber erlaube
mir, an euver Beratung teilzunehmen.”

,Du hajt vedht; wiv mifjen und beraten, denn wir haben
nur nodh fiinf Tage Feit.” '

© L, 9aft du miv nicht gefagt, dap e8 eined Taged bediirfe,
um die Krieger Der Haddedihn um did) ju verfammeln 2

S0 ift e8.”

,©o wiirde ich an deiner Stelle heute die Boten ausfenden.”

SWarum nod) Heutes”

,Weil e3 nicht genug ift, die Krieger beifammen 3u haben.
Gie miiflen auf diefen Kampf eingeiibt werben.”

Gr lachelte ftols. '
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»Die Sihne der Hadbedihn find feit ihren Knabenjahren
Dereitd ben QRampf gewdhnt. Wir werden unfere Feinde iiber-
winden. Wie viel ftreitbave Manner hat der Stanmn der Abu
Mohammed 2

»Jeunbhundert.”

,Und die Nlabeide?”

»Uchthundert.”

»©0 3dhlen wir adhtundbzwangighundert Mann; dagu fommt
die Uebervafchung, da und der Feiud nicht erwartet; wiv miifjen
fiegen 4

»0Der wir werben befiegt !

«INajchallal, du toteft Den Lowen und fivchteft den Araber?”

»Du irejt. Du bift tapfer und mutig; aber dex Mut 3ahlt
poppelt, wenn er vorfichtig ift. Haltjt du es nicht fitv moglich,
baf die Alabeide und Abu Sﬁobammeb 3u fpdt eintreffen?”

»€8 ift moglich.”

SDamt ftehen wiv mit elfjundert gegen brettaufenb Mann.
Der Feind wird erft und und dann unfere Freunde vernichten.
Wie leicht fonn er erfahren, bap wir ihm entgegen jiehen
wollen! Dann fillt audy die Ueberrajchung weg. Und was
nitt e8 bir, wenn du fdmpfeft und den Feind nur juviict:
fdhlagit? Wire ich ber Scheif der Haddevihn, idh fchliige ihn
fo- banieder, dafy er auf lange Reit fich nicht wieder exheben
fdnnte und miv jahrlich einen Tribut beyahlen miipte.”

»Wie wollteft du died beginnen?”

3 wiirde nicht wie die raber, 1onbern wie bie Franfen
fampfen.” :

L Wie fdmpfen bdiefe 2

et erhob ich mich, wm eine Rebe su Halten, eine NRebe
iiber euvopdifche Kriegdtunit, ich, der Laie tm Kriegdmwefen. Abex
i) mupte midh ja fitr diefen braven Stamm Dder Habddedihn
intereffieven. Jch bielt e3 FeineSwegs fiiv eine Verfiindigung
an dem Leben meiner Mitmenjdjen, wenn ich mich hier beteiligte;
8 lag vielmehr wohl in meiner Hand, die Graufamleiten zu
mildern, welche bei diefenn Halbwilben Qeuten ein Sieg ftetd mit
fih bringt. Jch befchrieb alfo zundchit ihre eigene Fechtaxt
und {childerte die Machteile derfelben; danm begann id) bie
eigentliche AuBeinanderfefung. Sie hovten mir aufmertiam zu,
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und al i) geendet” Datte, bemerfte ich den Cindrud meiner
Worte an dem langen Schweigen, weldhed nun folgte. Der
©djeil erguiff guerft wiedber dad Wort:

,Deine Rede ift gut und wabr; fie fonute unsd den Sieg
bringen und vielen der Unferigen dad Leben erhalten, wenn wix
Beit bitten, und einjuitben.”

S Wir haben Jeit.”

,Sagteft du nicht, daf e3 lange Jahre erfordere, ein foldhes
Heer fertig su machen 2

,Das fagte ich. Aber wir wollen ja nicht ein Heer bilben,
fondern wir wollen blop bdie Obeide in die Fludt fdhlagen,
und dazu bebiixfte e3 einer Borberveitung von nur zwei Tagen.
Wenn du heute nod) deine Boten ausdfendeft, {o find die Krieger
morgen beifammen; iy lehre fie den gefchloffenen Angriff ju
Pferde, welcher die Feinde iiber den Haufen werfen wird, und
den Kampf su Fupe mit dem Feuergewehr.”

S nahm ein Kameljtdcdchen von der Wand und eichnete
auf den Boben. '

,Sau hierher! Hier flieft der Tigris; hier ift ber Wirbel;
bier liegen die Hamrin: und hier die Kanuzaberge. Der §§emb
trifft Hiev gujammen. Die beiden erften Stimme fommen am
rechten Ufer ded Fluffed hevaufgezogen, hinter ihnen im ftillen
unfere Berbiindetenr, und die Obeide fefen von dem linfen Ufer
heritber. Um su und zu gelangen, miiffen fie zwifcdhen diefen
eingelnen Bergen hindurch; diefe Wege alle aber fithren in dasd
grofe Tal Devadich, welched das Tal der Stufen beift, weil
feine fteilen Winbe wie Stufen emporfteigen. €3 hat nur einen
Gingang und einen Audgang. Hier miiffen wir fie evwarten.
Wit befegen die Hohen mit Sdhiihen, weldhe den Feind niedex-
fchiefen, obne dap ihnen felbjt ein Leid gefchehen fann. Den
Ausdgang verfhliepen wir mit einer Bruftwehr, weldje aud) von
Sdjiigen verteidigt wird, und hier in diefen gwei Seiten{chluchten
Ditben und dritben verbevgen {ich die Reiter, weldhe in demfelben
Augenblid hervorbredhen, wenn bder Feind {idh vollftdndig im
Fale befinbet. Am Eingange wird er dann von unferen BVer-
bitndeten im Ritden angegriffen, und follten bdiefe ja nidht zur
vedhten Seit eintreffen, fo wird er ihnen auf der Fludht ent
gegen getvieben.” .
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S Mafdallah, deine NRebde ift wie die Rebe des Propheten,
der die Welt evobert hat! ) werbe beinen Rat befolgen,
wenn die Wnbderen hier bamit einverftanden find. LWer bagegen
ift, der mag fprechen!”

€3 widerfprach feiner; darum fubhr der @d)etf forts

,S0 merde id) gleih) jet die Boten ausfenden.

,,@ei vorfihtig, o Scheit, und laf deinen Kriegern nidht
fagen, um wad €8 fich handelt; e8 wdre fonft fehr leicht mdg-
lih, dbafp ber Feind von unferem BVorhaben Nachricht exhalt.”

Gy nidte zuftimmend und entfernte fih. Sir David Lind-
fay Batte diefer langen Untervedbung mit fihtbarer Ungeduld
augehrt; jebt ergriff er die Gelegenheit yum Spredhen:

,Oir, i) bin audy hier!”

,5ch febe Gueh!”

,ollte aud) 'was hrven!”

»Meine Erlebniffe 24

pYes!¥ .

,Ronutet denfen, dap i) meinen Bortrag nidht in eng:
lifher Sprache halten wiirbe. Sollt aber jest bad Nitige er-
fabren.”

S teilte ihm in aller Riivze meine Crzahlung und dann
den Jnbalt der darvauf folgenden Befpredung mit. Er war
wie eleftrifiert.

LAY Kein wilber Angriff, jondbern militdrijche Korper!
Guolution! Ghoc! Taftit! Gtrategie! Feind umgingeln! Barri-
fabe! Pridtig! Herelih! b audh mit! Jhr feid General,
ich bin Adjutant!¥

L Wiirden und beidbe wundervoll audnehmen in diefen Stel-
[ungen! Ein General, dex von der Kriegfithrung foviel verjteht,
wie das FluBpferd vom %t[etftrtcfen, und ein Adjutant, dex
nicht veden faun! Uebrigens wird ed fiiv Gudh) gevatener fein,
wenn Jhr Cudh) von der Sache fexn Haltet.”

2 Warum 24 .

~Begen ded Bicefonfuld in Mofful.”

SAH! Wie?”

»Man vermutet, daf ex hierbei feine Hand im Spiele habe.”

»Mag die Hand wegnehmen! Wad geht mich Konful an?
Pah!“
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Setst fam ter Scheil wieder. v hatte die Boten audge:
fanbt und brachte allerlei neue Gedanfen mit: ; ,

JDat der Scheit der Abu Mohammed gefagt weldjen Teil
ber Beute er erwartet 2

o Jein”

» a3 fordern die Wlabeidben 2~

» 3¢ weiB e3 nidht.”

»Du bitteft fragen follen!”

»3 habe nicht gefragt, weil ich ald Scheif der Haddedihu
nidht nad) Beute fragen wiirde.”

Mafchallah! Wonad) fonft! Wer erfebt mir meinen
Sdaden?”

,»Der befiegte Feind.”

SUlo mup ich doch in feine Weideplige einbrechen umd
feine Weiber und RKinder nebft feinem Bieh fortfithren!”

,Dad ift nidt notwendig. Willft dbu gegen Frauen Krieg
filhren? Du gibft die Gefangenen, welche wir machen werden,
wenn wir glitdlich find, nidht eher frei, al8 bi3 du erhalten
baft, wag du forderit. it unfer Sieg vollftindig, fo verlangit
bu einen jahrlichen Tribut und behdltjt den @d)ett oder einige
Anverwandte von ihm als Geifeln uviid.” -

€3 wurde nun iiber bdiefen Punft beraten. Man nahm
ihn an.

HUnd nun noch dad Lebte,” bemerfte ich dann. ,E3 ift
notwendig, daB wir von allen Bewegungen unjever Feinde
und unferer BVeérbiindeten Kenntnis exhalten. Wir miiffen da-
ber von Bier bid nad) Gl Deradfch eine Poftenlinie jiehen.”

»Lie meinft dbu dag?”

#331 GL Deradfd) verftecen fich zwei unferer Krieger, von
denen du itbergeugt bift, dap fie tveu find. Sie laffen fich nicht
" fehen und beobadjten alled. Bon GI Devadfdh his hievher ftelljt
bu in gewiffen Cntfernungen andeve auf; e8 geniigen vier Mann,
welche davauf zu adyten Haben, daB fie mit feinem Frembden
sfammenfommen, und und alled bevichten, was die erften zwei
evfunden. Giner trdgt die Kunde jum andern und fehrt dann
auf feinen Poften zuriid.”

»Diefer Plan ift gut; id) werbe ihn befolgen.”

~Cine eben foldje Linie, nuv etwasd weitldufiger, {telljt du
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auf awifdhen hier und den. WeidepldBen der Abu Mohammed.
&) habe Dad mit ihrem Scheil beveit3 befprodgen. Gr wird
bie Hilfte diefer Linie mit feinen Leuten bilden. Kennft du
die Ruine Gl {}atr?”

\3a "

,,@ort wird fem duBerfter Poften zu treffen fein.”

Bie viele Manner werde id) dazu brauchen?”

ARur fedh3. Tie bu Mobhainmed {tellen ebenfo wviele.
WBie viele Krieger haft du hier im Lager 2

&3 Tonnen viethunbert fein.”

»3) bitte didh, fie ju verfammeln. Du muft noch heute
Mufterung iitber fie Halten, unb wir fdnnen unfere Uebungen
heute noch beginnen.”

Das brachte reges 8eben in die Berfammiung. [Binnen
einer halben Stunde waren die vievhundert Mann beifammen.
Dexr Scheif bielt ihnen eine lange, blithende Rede und liep fie
am Gnde derfelben auf den Bart ved Propheten {Ghwibven, die
Ritftung gegen feinen Unberufenen zu erwdhnen; dann befahl
ev ibnen, {ich in Reibe und Glied aufuftellen.

Wir ritten die lange Reibe hinab. Ale waven 3u Bferde;
ein jeder hatte Meffer, Sibel und bie lange, befiederte Lange,
welche bei bejjerer Schulung eine fiivchterliche Waffe fein fonnte.
Biele trugen auch den gefabhrlichen Nibat *) ober die furze Wurf-
lange nebenbei. Die Sciepwaffen liefen vieled zu wiinfden
iibrig. Ginige Rrieger hatten nodh) den alten Ledexjchild nebit
Kbcher, Pfeil und Bogen. Andere befafen Luntenflinten, die
ibren Gigentitmern gefabrlicher waren, ald8 bem Feinde, und
die iibrigen hatten Perfuffionsgerwehre mit iiberlangen Laufen.

Leteve liep ich vortreten, die andexrn aber {dhicfte ich fort,
mit der Bemerfung, movgen in aller Frithe wieder u fommen.
Die Juriickgebliebenen bhieB i) abfien und Proben ihrer
Fertigleit im SchieBen ablegen. m allgemeinen founte ih mit
ihnen gufrieben fein. ©8 waren gegen zweihundert Mann,
S bildete awei Compagnien aud ihnen und begann meinen
Suiftruttionsuntervicht. Diefer war allerdingd nicht weit Hex.
Die Leute jollten im Tafte marfdhieven und laufen fonnen und
ein Schnellferter untechalten lernen. Sie waven gewohnut, muw

*) Keule,
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31 Pferde angugreifen und den Feind zu neden, ohne ihm ernit-
lid) ftand au Balten; jet fam alled Darvauf an, fie foweit zu
bringen, daf fie ju Fupe einen ngriff aushalten lernten, ohne
dic Fajjung su verlieven.

Am andexn Norgen nahm ich bie anbern vor. Bei ifhnen
galt e, fie su einem gefchlofjenen Angriff mit der Lange su
befihigen, nadydem fie ihre Gewehre abgefdoffen Hatten. [
fann fagen, dap die Leute fehr fdmell begriffen und iiberaus
begeiftert waren.

. Gegen Abend horten wir, dap die BVerbindung mit den Abu
Mohammed Dergeftellt fei, und befamen zu gleicher Beit bie
Nadyridht, dap ihr Scdheif von meinem Hbenuteuer bei den Abu
Hammed bereits gehort habe. €3 ging Untwort uviic, und
von diefem Augenblic an wurbe ein durd) die Pojten vermittel:
ter unausdgefegter Berfehr unterhalten.

Sdjon war e3 beinahe dunfel, ald ich nodhmal3d den Rapp-
hengft beftieg, um einen Schuellritt hinein in die Savanne u
madjen. Jch war nodh gar nicht weit gelangt, fo famen mix
swei Reiter entgegen. Der eine hatte eine gewshnliche, mittel-
mifpige Geftalt, der andere aber war fehr Ilein von Statur
und {chien von der Unterhaltung mit feinem Begleiter gany
auferorbentlich in Anfprud) genommen zu fein, denn er fodht
mit Arm und Beinen in der Luft, ald wolle ex Mitcfen morden.

Sch mufte unwilltiiclich an meinen Eleinen Halef denfen.

Sy galoppierte auf fie 3u und pavierte vor ihnen mein
Prexd.

»Majdhallah, Sihdi! Bift du ed wirtlic)?”

Gr war e8 allerdings, der fleine Hadjchi Halef Omar!

#3500 bin e3. ) habe didh, bereit3 von weitem exfannt.”

Gr fprang vom Pferbe herab und fapte mein Gewand, um
¢3 vor Freude zu Eiiffen.

Hamdullillah, Preid fei Gott, dah id) dich wiederfehe,
Gihdi! Jh habe mid) nad) dir gefehnt, wie der Tag nach der
Sonne.”

»Lie geht e3 bem wiivdigen Scheit Malet 2

,&r it wohlauf.”

»Amfdha 2

»Ebenjo.”



& 331

LHHannel, deine %xeunbm?”
L0, Gihdi, fie ift wie eine .@nurt be3 Pavadiejes.”
,Und die anbern g

,,@te fagten mir, daf id) dich griifen folle, wenn i) dich
fdnde.”

L, Io find fie?”

,Gie find am Abhange ded Sdhammargebivged guriictge-
blieben und Haben mich an den Scheil der Schammar voraus:
gefandt, bamit i) bet thm um ufnahme bitten jolle.”

,Bet weldem Scheif 2

,&8 ift gaug gleich; bet dem, auf weldhen id) suerft treffe.”

,$h babe bereitd fiir euch) geforgt. Da dritben ift da3
Qager dexr Haddedihn.”

,Das find Shammar. Wie heift ihr Scheil 2¥

S Mohammed Emin.”

,Wird er und aufnehmen? Kennft du ihn?¥

25 fenne ihn und babe bereitd mit ihm von endy ge-
fovodgen. Sieh diefen Hengjt! Wie gefdllt er div?”

Joerr, i) habe ihn bereitd bewunbdert; ev ift ficher der

" Abtsmmling einer Stute von Kobeli.” '

,Cr gehdrt mir; er ift ein Gefchent bed Scheif. Nun fannit
du fehen, dap er mein Freund ift!«

,Allah gebe thm dafile ein Iangeg Leben! Wird er aud
ung aufnehmen 2

S50t werbet ihm willfommen fein. RKommt, und folgt
miv jebt.”

Wir festen und in Marjd.

»Sihdi, meinte Halef, ,die Wege Allah3 find unerfor{ch-
i, I glaubte, lange nach dir fragen ju miiffen, ehe idh
eine Kunde befdme, und nun bift dbu der erfte, dem ich begegne.
Wie bift du zu den Haddedihn gefommen?”

S expdplte ihm das MNitige in Ritrze und fuhr dann fort:
»TBeifit du, wasd id) jeht bei hm bin?”

pun g’

»Genexal.”

,General 24

o

»Dat er Truppen?”
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SNein.  Gr hat aber RKuieg.”

»®egen wen 24

,@egen die Obeide, Abu @ammeb und Dfchowari.”

»Dasd {ind Rduber, die am Bab und Figrid wobhuen; ich
babe fehr vieled von ihuen gehirt, wad nidht gut ift.”

,Sie tiiften gegen ifhn. Sie wollen ihn unverjehens iiber-
fallen; wiv aber haben davon gehdrt, und nun bin idh) fein Ge-
neral, der feine Rrieger untevvichlet.”

o a3e, Gibdi, i) wei, dap du alled verftehit und alles
fannft, und e3 ift ein wabhred GLid, daf du fein Giaur mehr
bift !«

S Nicht 24

SNein. Du haft didh) ja zum wahren Glauben befehrt:”

»Wer fagt div vad?”

»Du warft in Metfa und Haft den Heiligen Brunnen Jem-
Bem bei dir; jolglich bift du ein guter Moslem geworden. Habe
id) dir nidht ftetd gefagt, dap ich dich befehren wiirde, du magjt
wollen oder nicht?” —

Wir erveichien dad Lager und jtiegen vor dem Felte be3
Sdeif ab. A3 wir eintraten, hatte exr feine Rite bei fich.

,Callam aaleifum!” griipte Halef.

@em Begleiter tat dasjelbe. ) itbernahm e3, fie vor-
suftellen.

,Crlaube mir, o GScheif, dir bdiefe Dbeiden Mdnner zu
bringen, welde mit dir {predhen. wollen.. Diefer bhier beifit
Nafar Jbn Mothalleh, und diefer ijt Hadjdhi Halef Omar Ben
Dadfdhi Abbul Abbad Jbn Had{dii Dawud af Goffarah, von
bem ich div bereit3 erzahlt habe.”

»Bon thm 2 '

CoaSa 3 babe thn nicht bei feinem vollen Namen, ]’on
dern furg nur Hadfd)i Halef Omar genannt.”

,Dein Diener und Begleiter 27

”Sa-”

2Ler Abu-Seif, den Vater bed Sabel, erfhlagen hat?”

230 @r gehdrt jest zu dem Stamme der Ateibeh, defien
Sdeif dein Freund Malel ift.”

,Seid mir willtommen, ihr Mdnuner von Ateibeh! Sei
mir willfommen, Hadjdhi Halef Omar! Deine Gejtalt ift Llein,
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aber dein Mut ift grop, und Dbeine Tapferfeit ift erhaben.
Mochten alle Manner fo fein; wie du! Bringft dbu mir Kunde
von Malef, meinem Freunde?”

L5 bringe fie. €v [aBt did) griifen und fragen, ob du
in und die Seinigen in den Stamm der Haddedihn aufnehmen
magft.”

) »3 fenne fein Sdhjicdjal, aber er {oll miv willfommen fein.
Wo Defindet ev fich jehte”
,Am Abhange ded Schammargebivges, eine unb eine Halbe
‘Iagretfe von hier. ¢ hove, baB du RKrieger brauchit 2

,So0 ift e8. @8 ijt Feindb{chaft audgebrochen zwifchen miv
und denen, die neben und wohnen.”

5 werbe div fechzig tapfere Leute bringen.”

,Ceczig? Hier mein Freund Hadjdh)i Kara BVen Nemfi
hat miv doch gefagt, daf ihr weniger feid!”

,Wir Haben auf unfever Reife die Refte des Stammes AL
Pariel bei und anfgenommen.”

, a3 tragt ihr fiix Waifen?”

,&dbel, Dold), Meffer und lauter gute Flinten.  Mehreve
Daben fogar auc) Piftolen. LWie ich mit den Waffen wmzugehen
verftehe, wird dir mein Sihdi jagen.”

#3ch weifp e3 Dbereitd. Wber diefer Mann ift fein Sihdi,
fondern ein Emir; merfe e8 dir!“

2 weif €3, Herr; aber ev hat mir exlaubt, ihn Sihdi
su nennen.  Soll eiver von und fofort aufbrechen und Scheif
Malef mit den Seinen herholen, da ihr Krieger braucht?

»S5ht {eid mitde.”

L Wir find nidht exmiidet. Jch veite ofort zuriic.”

©ein Begleiter fiel ihm in die NRebe:

»Du haft deinen Sihdi hier gefunden und muft bleiben;
i) werde guriictfehren.”

SNimm zuvor Speife und Trant zu div,” meinte dex Scheif.

JDere, i) habe einen Sdhlauch) und auch Datteln auf
meinem Pferde.”

Der Scheif wandte {ich ihm u:

#Aber dein Pferd wird miide fein. Nimm dad meinige;
8 hat mefhreve Tage audgeruht und wird didh) {hnell su Malet
bringen, den du von miv griiBen mogeft!“
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Died nahm er an und bereits nach wenigen Minuten be-
fand er fih auf dem Riicwege nath den Bergen von Schammar.
L8mir,” fagte der Scheif zu mir, ,weift du, wa3 meine
Rrieger von dir fagen?”
s un 24

#Daf fie dich lieben.

3 banfe bir!¥

HSUnd Dap fie den Sieg gewinnen miiffen, wenn du bei
inen bift.”

3 bin jebt mit ihnen zufrieden. LWir werben wmorgen
ein Mandver vevanftalten.

»Wie? Was 24

33 habe bis beute achthundert Mann beijammen.  Die
letsten werden morgen friih nadhfommen. Sie find fhnell ein-
geitbt, und dann ftellen wir den Sampf vor, den wir mit den
drei Stammen Haben werden. Die Hilfte find die Haddedihn,
bie andere Hilfte find die Feinde. Dritben bdie alten Ruinen
gelten al8 die Verge von Hamrin und Kanuza, und jo werde
id) e3 deinen Kriegern zeigen, wie fie dann gegen die wirlichen
Feinde gu fdmpfen Haben.”

Diefe Antiindigung fteigerte die bereitd vorhandene Be-
geiftexung um da3 Doppelte, und ald fih die Kunbe bdavon
hinaus vor bag Belt verbreitete, exhob {ich ein Ilauter ubel
iiber dad gange Lager, weldhes fih wdahrend ded heutigen
Taged infolge der unausgefebten Buziige bedeutend vergrofert
hntte.

Was id) voraud gefagt Hatte, das gefchah:

Am andern Mittag waven wir vollzahlig. [ hatte Offi-
siere und Untevoffizieve exnannt, welche jeben MNeuangefommenen,
nadhdem ich ihm feinen Rlah angewiefen Hatte, fofort einiibten.
Am Spdtnadhmittag begann da3 Mandver und fiel zur allge-
meinen Bufriedenbeit aus. Dad Fufvoll {dhoB gans eraft, und
bie Chocd ber eingelnen berittenen Kbrper wurben mit eleganter
Gidyerheit ausdgefiilrt.

Nodh) wihrend ded Mansverd fam dasd leste Glied unfever
Poftentette herbeigeritten.

»Was bringft du?“ fragte der Scheif, deffen Antlig vor
Bufriedenbeit gldnste.
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JDerx, geftern haben fich die Dichomwari mit den Abu Ham-
med vereinigt.”

»Wann g’

,Gegen Abend.¥

LUnd bie Abu Mohammed 24

,Sind bereitd hinter ihnen Her.¥

LSHaben fie Qund{dhafter vor fih Her gefandt, damiit ihy
Marfch) nicht vervaten wird, wie ich e3 angeraten habe?”

L

Der Mann hielt nod) bei unsd, ald ein anderver angeritten
fam. €3 war dad diesfeitige Glied der RKette nach bem Tale
von Deradfd) hiniiber.

»3¢h bringe eine wichtige Nadyricht, Emir.”

»Welche ¢

#Die Obeide haben Leute vom Jab heritbergefandt, um
bie Gegend zu unterfuchen.”

»Lie viel Manner find e3 gerefen?”

At

,Wie weit {ind fie gefommen?”

,Bi8 durd) Gl Derad{d) hindurd.”

JHaben {ie unfere Leute gefehen?”

S Nein, denn diefe hielten {ich fehr verborgen. Dann haben
fie im Tale gelagert und vieled miteinander gefprochen.”

LSUG! Hier hitte e3 miglich fein follen, fie su belaujchen!”

,&8 war miglich, und Jbu Nazar hat €3 getan.”

Gbu Nazar war einer von den beiden Pojten, meId)e da3
Tal Deradfd) bewachen follten.

S B3a3 Dat er gehort? Wenn e3 widptig ift, {oll ex eine
Belohnung erhalten.”

,Sie haben gefagt, daff morgen genau ur Mittagdseit die
Obeide iiberfeen wollen, um die Abu Hammed und Dichowari
u treffen, die bann ifhrer bereitd warten werden. Sie wollen
hievauf big nach €l Deradjd) vordringen und dort wdhrend
der Nadht lagern, weil fie glauben, dort nicht gefehen zu werben.
Am ndchften Morgen nachher wollen fie iiber und hHerfallen.”

,Sind diefe adht Mdanner wieder fortgeritten 2

,Nur fech3 von ihuen.  Bwei muBten uviicbleiben, um
bag Tal gu bewadjen.” '
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HJeite guriit, und fage Jbn Nazar und: feinem Gefdhrten,
dap i) Deute noch {elbjt su ihnen fommen werde. - ECiner foll
suviibleiben, um bdie beiden ju bewachen, und der anbdere mag
mich beim lehten Pojten evwarten, um miv den LWeg 3u - 3eigen,
wenn ich fonumne.” ' ’

Der Mann ritt ab. Der vorige wartete noch auf Antwort.

L2 Daft gehirt, wasd jener meldete?” fragte id) ihn.

2330, Gmir.” ‘

,S0 trage unfere Bitte weiter an den Scheif der Abu
Mofhammed. Cr {oll fih hart hinter dem Feinde Halten und
fich nicht fehen laffen. it derfelbe in dad FTal Devadidh ein-
gedrungen, {o foll er ihn fofort im Riien angreifen und ihn
ja nicht wieder -herauslafjen. Ale Tdler gwifden €L Hamrin
und el RKanuga find 3u befegen Tad iibrige wird unfere

Sorge fein.”
' Gr jagte davon. Wix aber bradjen unfere ueﬁung ab,
um den Leuten Rube ju gonnen.

L,2u willit nad)y Devadfch 2” fragte der Scheif auf bem
' %ucfmege

30"

»Warum 2

,Um die beiden Spione gefangen zu nehmen.”

,Rann died fein andever vervichten?”

SNein. Die Sadje ift fo wichtig, daP ich fie felbjt iiber-
nebmc Wenn diefe zwei nicht gang ruhig und ficher aufgehoben
werden, fo ift unfer fdhsner Plan vollftindig verdorben.”

SNimm div einige Manner mit.”

,Das ift nicht nbtig. Jch und unfere beiven Pojten, dasd
ift genug.”

] ,Oibbdi, i) gehe mit!“ meinte Halef, weldher nicht von
meiner Seite gewichen war.

b wufite, da er auf der Erfiillung diefes Wunjches be-
fteben wexrde, und nicdte ihm aljo Gewdhrung.

3 weif nur nicht, ob dein Pfexd einen fo {chnellen
Ritt aushalten wird. J[ch mup wdihrend der Nacht hin und
suriic.”

3¢ werde ihm eines von meinen Pierden geben,” meinte:
der Sehei.
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Gine Gtunde fpiter waren wir untermwegd; i) auf dent
Rappen, und Halef auf einem Goldbraunen, der jeinem Herrn
alle Ghre machte. Wir legten die Strece bis jum lesten Pojten
in fehr furger Jeit guviid. Dort ermartete und Jbn Nazar.

»Du Daft die beiben Mdanuner belaufcht 2 fragte ich ibhn.

»30, Here.” ‘

,Du folljt eine Grtvagabe von ber BVeute erhalten. Wo
ift bein Gefilhrte?”

,®ang in der Ndbe der beiben Kundidafter!”

HJihre und 14

Dexr Ritt ging weiter. Die Nadht war Hhalbdunfel, und
bald exblictten wir den Hihenzug, hinter welchem €l Deradidh
lag. Jbn Nazar bog feitwdrtd ein. Wir muften ein Feljen-
gewiry erflimmen und gelangten an ben Eingang einer dunflen
Bextiefung.

#Dier {ind unfere Pferde, Hevr.”

Wir ftiegen ab und braditen aud) unfere Pferde BHinein.

©ie ftanden fo ficher, daff wir fie gar nicht zu bewadjen
braucdhten. Dann {dhritten wir auf dem Kamme de3 Hihenzugs
weiter, big fidh dad Tal ju unferen Fiien Hffuete.

SNimm did) in acdht, Herr, dap fein Stein hinabfdllt, dex
und vervaten fonute!”

Wir ftiegen vorfichtig hinab; i) Hinter dem Fithrer und
Halef hinter mir, tmmer einer in den Fupitapfen des andern.
Enblid) langten wir unten an. Gine Geftalt fam uns entgegen.

SNazar 2

23 bin e8. Wo find {ie?”

,Nod) dort.”

Seh trat Bingu.

»Wo 24 ‘

,Giehft du die Gcle ded Feljens dort rechts?”

3.

,Sie liegen dabinter.”

LUnd ihre Pierde 2«

JDaben fie etwad weiter vorwdrtd angebunden.”

»Bleibt hier und fommt, wenn ich euch rufe. KRomm Halef!“

G legte mich ur Erde nieder und frodh) vorwdrts. Gr

jolgte mir. Wir gelangten unbemertt an die e, Jd {piivte
May, Durd dte Wiljte, 29
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Zabatagerud) und horte 3wei Halblaute Stimmen miteinander
reden. Nachdem ich bid Hhart an die Kante vorgedrungen war,
founte ich die Worte verftehen:

»3met gegen fed) !

#0. Dev eine hat fdhwary und grau ausdgefehen, ift lang
und ditnn gewefen, 1wie eine Lange, und Hat ein graued Lanonen:
rohr auf dem Kopfe gehabt.”

SDer Scheitan!”

SNMein, fondern nur ein bifer Geift, ein Dihini.”

,Der andere aber ift der Teufel gewejen?”

,Wie ein Menfd), aber flirvdterlich! Sein Mund Hat ge-
vaucht, und feine Augen haben Flammen gefprudelt. Gr Hhat
nur die Hand erhoben, und da find alle fech3 Pferdbe tot u-
fammengeftiivst, mit den andern vier aber {ind bie zwei Teufel
— Alah mdge fie verfluchen — durcd) die Luft dDavongeritten.”

,Am Hellen Tage 24

,Um Hellen Tage.”

,Oriplich! Allah behiite unsd vor dem dreimal gefteinigten
Feufel! Und danu ift ex gar in dad Lager der Abu Hammed
gefommen ¢“

,®efommen nicht, fondern fie haben ihn gebradht.”

,Wie 2"

,Sie haben ihn fiiv einen Mann gehalten und fein Pferd
fiiv den bevithmten Rappen ded Scheil Mohammed Cmin el
Haddedihn. Sie wollten da3 Pferd Haben und nahmen ihn
gefangen. A3 fie ihn aber in dad Lager brachten, erfannte
ihn der Sohn ded Scheit.”

.Gt bitte ihm die Freiheit geben jollen.”

,Gt glaubte immer noch, dap er vielleicht doch ein Menjch
ware.”

Satten fie ihn gefeffelt 2/

,a. Aber da fam ein Lowe in das Lager, und der Frembde
fagte, er wolle ihn gany allein erlegen, wenn man ihm feine
Biiche gebe. Man gab fie ihm, und er ging in die duntle
Nacht binaud. Nad) einiger Jeit fielen Blike vom Himmel,
und e frachten wei Schiiffe. Nach einigen Minuten fam er.
Gr hHatte das Fell Des Limen umgeworfen, ftieg auf fein Pfexd
und ritt durch die Luft davon.”
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SOat it feiner Halten wollen 27

,Docdh; aber die Manner griffen in bdie Quft. Und ol
man thm nachjagte, fielen drei Kugeln vom Himmel, welche die
drei beften Pferde toteten.”

LS oher weift du das 2

»Der Bote erzihlte e8, welchen Sebar Ben Huli an unferen
Edjeif fandte. Glaubit du nun, dap e8 der Scheitan war?”

,&r war es.”
L Bad wiirdeft du tun, wenn er div exfdhiene 2~

3 wiirde auf ihn {chiefen und dazu die heilige Fatdha
beten.”

S trat um die Gce und ftand vor ihnen.
,S0 bete fie!” gebot ich ihm.
LAy Ferihm!“

LAUah il Alah, Mohammed rafuhl Alal!#
Diefe beiden Ausdvufe waven alled, was jie hHevvorbrachten.
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oS bin ber, von bem du exzahlt haft. Du tennft midh
ben Sdheitan; webe dir, wenn du ein Glied vegit, um didh 3u
verteidigen! Halef, nimm ihuen die LWaffen!”

e lieBen died rubig gefcheben; i) meinte, ihre Bdhne
flappern zu Hhven.

,Binde ihnen die Hande mit ihren eigenen Giivteln!”

Damit war Halef bald fertig, und i) fonnte fejt {iberzeugt
fein, dap die Knoten nicht aufgehen wiirden.

»3est beantwortet mir meine Fragen, - wenn eud) euer
Leben lieb ift! BVon welchem Stammie jeid ihr2”

»Wir jind Obeide.”

,Guer Stanmum geht morgen iiber den Iigris ¥

IISQ‘”

»Wie viele Krieger habt ifhr?”

»Swilfhundert.” ,

,Tomit find fie bewaffnet 2

LMt Pfeilen und Flinten mit der Lunte.”

L0abt ihr auch) andere Flinten und vielleicht Piftolen 2«

SNidt viele.”

S Wie fest ihr itber — auf Kihnen?”

LAuf Flogen; wiv haben feine Kdahne.”

,Wie viele Krieger haben die Abu Hammed 24

,©0 viel wie wir.”

,Wie find dieje bewaffnet 2~

,Gie haben mehr Pfeile ald Flinten.”

,Und wie viele Manner bringen eudh) die Dichowari 2~

JSaujend.”

LDaben diefe Pfeile oder Flinten 2

»Gie haben beides.”

SSommen blof eure Rrieger heritber, oder werdet ihr diefe
Gegend aud) mit euren Herden iiberziehen?”

,Jur die Krieger fommen.”

»Warum wollt thr die Haddedihn befriegen 2

,Der Gouverneur hat e8 unsd befohlen.”

.G hat euch niht8 zu Dbefehlen; ihr gehort unter den
Gtatthalter von Bagdad. LWo find eure Pferde ¢

2ot/

#+3ht feid meine Gefangenen. Bei jedem Berjuche, 3u
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entfommen, werbe i) euch niederjchiefen. Nazar, fommt!” —
Die beiden Undeven famen Herbei. »

,Bindet diefe beiden Mdanner hier feft auf ihre Pferde!”

Die Dbeide ergaben {ich in ihy Schicjal; fie ftiegen ohne
Weigerung auf und wurden auf ihren Tieven fo befeftigt, daf
an eine Fludht gar nicht 3u denfen war.

Hierauf gab id) den Befeh!:

#Sest holt unfeve Pferde dritben herab, und bringt fie an
pen Gingang zum FTale. Jbn Nagar, du bleibjt hier in Gl
Deradfd) suriicf; der anbdere aber -mag Halef die Gefangenen
nad) bem Lager frandportieren helfen.” ‘

Die beiden Habdbedifn ver{dhmwanden, um unfere Pierde
am duferften Abhange de3 Taled hinabjuleiten. Dann ftiegen
wiv auf und fehrten guvitck, wdbhrend Jbn MNazor auf feinem
Roften verblieb.

»3ch werde euch voranetlen; fommt fo fchnell wie mig-
lih nach.”

Mit diefer Weifung gab id) meinem Pferde die Schentel.
S tat died aud zwei Griinden; erftend war meine Gegenmwart
im Lager ndtig, und weitend Hatte ich Heute einmal Gelegen-
heit, a3 Gebheimnid und den hichiten Leiftungdgrad meines
Rappen 3u probiecen. Er flog leicht, wie ein BVogel, itber bdie
©bene dabin; der fchnelle Lauf {dhien ihm fogar Vergniigen zu
machen, denn er wieherte einigemal freudig auf. PIoslich legte
i) ithm bdie Hand gwifchen die Ofhren — —

//éRib!” -

Auf diefen Ruf legte er die Ohren guvii; ev jchien ldnger
und bdiinner zu werden, {dhien wifden den Luftteildhen bin-
durd)ichiepen su wollen. Dem bisherigen Galopp hitten hunbdert
andeve auch) gute Pferde nicht su folgen vermodht, aber gegen
ba3, wa3d nun erfolgte, war er wie die Windftille gegen eine
rajende B, wie der Gang einer Gnte gegen den Flug einexr
Sdywalbe. Die Gefdhwindigteit einer Lofomotive ober eines
Gilfameles bdtte nicht vermodht, diejenige bdiefe8 Bferded zu
exveichen, und babei war der Lauf dedfelben iiberaus glatt und
gleihmdpig. €3 war wirklid) nidt zu viel, wad Mohammed
@min ju wmiv gefagt Datte: ,Diefes Pferd wird dich durd
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taufend Reiter hindurdhtvagen,” und idh fithlte midh unendlid)
jtol3, der Vefiber diefed audgezeichneten Rennerd szu fein.

Dodh ich) mufte davan denfen, diefe duBerfte Anjpannung
aller Kudfte zu beenden; ich liep den Rappen in Gang fallen
und legte ihm liebfofend die Hand an den Hals. Dasd fluge
Tier wicherte freudig bei bdiefem Beweis meiner Anerfennung
und trug ftoly den Hals.

A3 ich das Lager erreichte, hatte ich vom Wadi Deradid)
nuy den vierten Teil der Feit gebraucht, weldhe 3u dem Hin-
wege notwendig gewefen war. n der Ndhe ded Feltes, weldhes
dber Scjeif bewobute, hielt auf Kamelen und Pferden eine
Menge dunfler Geftalten, die i) wegen der Dunfelfeit nicht
genau zu erfennen vermochte, und im Felte jelbft wartete meinex
eine fehr angenehme Uebervajdhung: — Malef {tand vor dem
Sdeif, weldjer foeben im Begriffe war, Worte der freundlichiten
Begriipung ausdzufprechen.

,Sallam!” begriite mich der Ateibeh, indem er mir beide
Hinde entgegenftrectte. ,Mieine Wugen freuen fich), dich su
feben, und mein Obr ift entsiict, die Schritte deined Fupes ju
vernehmen!”

,Ulah fegne deine Anfunft, Freund meiner Seele. Er hat
ein Wunber getan, um dih Heute fhon zu und ju bringen.”

,Welched Wunber meint deine FJunge 2

SWiv founten didh Yeute unmidglich evwarten. E3 find
ja drei Tagreifen von bhier big um Dichebel Schammar wund
guritcf!”

,Du fageft die Wabhrheit. Wber dein BVote brauchte nicht
big sum Berge der Schammar u veiten. Nadhbem er mit
Halef und verlaffen batte, exfubr ich von einem wverirrten
Hirten, dah die Krieger der Haddedihn hier thre Herden weiden.
Shr Seif, der beviithmte und tapfere Mohammed Emin, ift
mein Freund. Had{dhi Halef fonmte nur avuf ihn und feinen
anberen getvoffen fein, und fo berieten wir ung, nidht auf feine .
Ritclehr su warten, fondern feiner Botjdaft zuvorzufommen.”

,Dein Eutfhlup waxr gut, denn ofhne ihu hatten wir didh
Heute nicht DegritBen fdnnen.”

L, iv trafen den Boten auf der Mitte bed Lleges, und

mein Hery freute fich, alg ich exfubr, dap ich dich, o Hadjchi
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Rara Ben Nemfi, bei den RKriegern bder Haddedihn finden
werde. Allah liebt dich und midh; er leitet unjere FiiBe auf
PRfade, weldhe fich wieder begegnen. Dod) fage, wo ift Hadfdhi
Halef Omar, der Sohn meiner Achtung und meiner Liebe?”

,&r befindet fich untermwegd hiexher. Jch vitt voraus und
liep ihn mit gwei Gefangenen suriict; in furzer Jeit wirft du
ihn jehen.”

»€8 ift dir gelungen?” fragte mich Mohammed Emin.

0. Die KQundidafter find in unferer Hand; fie Lonnen
und nicht fchaden.”

233 hive,” meinte Malel, ,vap Feindfdaft ausgebrochen
ift gwifchen den Haddedihn und den Rdubern am Ligris 2~

SOu haft vedht gehort. Morgen, wenn die Sonne am
hochiten geftiegen ift, werden unjere Gewehre donnern und
unfere GSdbel blifen.”

3t werdet fie iiberfallen 2«

,Sie wollen und iiberfallen, wir aber werben {ie empfangen.”

JDiirfen eud) die Minner der Wteibelh ihre Sabel leihen 2”

3 weiB, dap dein Sabel ift wie Dfu al Fefar*), dem
niemand widerftehen fann. Du bift und Hodh willfommen mit
allen, weldhe bei dir find. Wie wviele Mdnner {ind bei dir?”

,Cinige mehr ald fiinfzig.”

,Sie {ind miibe 2

#3t der Wraber miide, wenn er den Schall der Waffen
hort und dad Getsfe de3 Rampfed vernimmt? Gib uns frijche
Pferde, und wir werden euch itberall folgen, wohin ihr und
fithren mogt!”

3 fenne eud). Cure Kugeln tveffen {icher, und die
Cpien eurver Langen verfehlen nie ihr Jiel. Du wirft mit
deinen Mdannern die Schange verteidigen, welde den Ausdgang
be3 Schlachtfeldes verfchliefen {oll.“

Wabhrend biefer Unterredung fafen feine Leute draufen
ab; i) horte, dap ihnen ein Mahl aufgetragen wurde, und
auch) ba3 Belt ded Scheif wurbe veichlich mit Speife verfehen.
Wir hatten dad Abendeffen nod) nicht beendet, ald der fleine
Halef eintrat und die Anfunft der Gefangenen meldete. Diefe

*) «Dev Bligende”, Mohammedd Degen, bev nod) heute aufbewahrt wird,
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wurben dem Scheif vorgefiihrt. Gr {ah fie verddhtlich an und
fragte:

L5ht feid vom Stamme der Obeibde?”

,G0 ift 3, 0 Scheil.”

,Die Obeide find Feiglinge. Sie fiirchten {idh), die tapfeven
Rrieger der Haddedihn allein zu befdmpfen, und Paben fid
deshalb mit ben Schafalen der Abu Hammed und der Dichowari
verbunben. hre Uebermacht follte und erdriicfen; wir aber
werden fie auffreffen und verzehren. Wipt ihr, was die Pilidht
eines tapfeven Kriegers ift, wenn ev einen Feind betdmpfen will 2~

Sie fahen zu Boden und antworteten nicht.

»Cin tapferer Ben WArab fommt nidht wie ein NMeudgel-
mprder; ev fendet einen Boten, um den Kampf zu vertiindigen,
pamit der Streit ein ehrlicher fei. Haben eure Anfiihrer dies
getan 2

L, Wir wiffen e8 nidht, o Scheif!”

S35t wift e8 nidht? Alah verfiirze eure Bungen! Guer
Nund trieft von Litge und Falichheit! Ihr wiftt e8 nicht und
hattet Doch ben Auftrag, das Tal Derad{dh) zu bewachen, damit
ich feine Qunde von eurem ECinfalle erhalten fonne! ) werde
euch und die Guren fo behandeln, wie {ie 8 verdienen. Man
rufe Abu Manfur, den Befiber ded Meffers!”

Giner der Anwefenden entfernte fich und fehrte bald dax-
auf mit einem Mann guriid, der ein Kdftchen bei {id) trug.

»Man binde fie, dap {ie fic) nicht vegen fonnen, und nehme
ihnen a3 Marameh*) ab!¥

Die3 gefchah, und dann wandte fich) der Scheif an den neu
Angefommenen:

,IBas ift bdie Bierde ded WManmed und ded8 Rriegers,
o Abu Manfur?”

,Dad Haar, welded fein Angeficht verfchont.”

»Ta3 gehort einem Manne, der fich fiirchtet wie ein Weib,
und der die Unmwabhrheit fagt, wie die Tochter eined LWeibes?

,&r {oll wie ein LWeib und wie die Tochter einesd Weibesd
behandelt werden.”

,Diefe beiven Manner tragen Bévte, aber fie find Weiber.
Gorge dafiir, Abu Manjur, dap man fie ald Weiber exfenne!“

*) Tud, welded auftatt bed Turbaned auf bem RKopfe getragen wird.
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,Ooll i) ihnen den Bart nehmen, o Scheif 2

25 gebiete 3 dir!”

SUlah fegne did), du Tapferer und LWeifer unter ben
Qindern der Haddedihn! Du bift freundlih und milve gegen
bie Deinen und gerecht gegen die Feinde deined Stammes. I
werbe deinem Befehle gehorjam fein.”

Gr Hffnete fein Kdftchen, welched veridhiedene Jnftrumente
enthielt, und nahm einen Schambijeh*) Yervor, deflen blanfe
Rlinge im Sheine ded Jeltfeuers funtelte. Er war der Barbier
 De3 Stammes. ’ :

»Warum nimmit du nidht dbad Bavrtmeffer 2 fragte ihn der
Sdpeif. .
,Soll i) mit bem Mefler den Bart bdiefer Feiglinge weas
nehmen und dann mit ihm den Scheitel und die Schujchah **)
ber tapferen Haddedihn beriihren, o Scheif 2

,Du baft vedht; tue, wwie du e8 dir vorgenommen Haft!¥

Die gebundenen Obeide wehrten fich nad) MoglichLeit gegen
die Manipulation, mit weldher die allergrifte Schande fiir fie
verbunden war; ihr Strauben half ihnen nichts. Sie wurben
feftgehalten, und der Dold) Abu Manfurd war fo fhaxrf, daf
bie Barthaare vor ihm wie vor der Shneide eined Rafiermefjers
widjen. .
SNRun fdafft fie hinaus,” gebot der Scheif. ,Gie find
Weiber und follen von den Weibern bewad)t werden. Man
gebe ihnen Brot, Datteln und Wafler; verfuchen fie aber, zu
entfommen, o gebe man ihnen eine Qugel!“

Da3 Ubjdjeren ded Barte3 war nidht nur eine Strafe,
fondern wobhl aud) ein guted Mittel, die Gefangenen an einem
Fluchtverfudh) au hindern. Sie wagten e8 jedenfalld nicht, fich
bei ben Jhrigen obhne Bart fehen zu laffen. ebt exhob fich
der CScheif und zog fein Meffer. Jch Jabh e8 feiner feierlichen
Miene an, dag nun etwasd Ungewshnliches erfolgen und dap er
dabei vielleicht eine Rede halten werbde. '

»Alah il AlUah”, begann er; ,e8 gibt feinen Gott auper
Allah. AUe3, wa8 da lebt, hat er gefdhaffen, und wir find
feine Rinder. Warum follen fich Haffen, die fich lieben, und
warum follen fich entzweien, die einander angehoren? G3
T %) Srummer Dolg. *) Gearbiifdel auf bem Sdeitel
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raufdjen viele Sweige in dem Walde, und auf der Ehene tehen
viele Halme und viele Blumen. Sie find einander gleich, darum
fennen fie fich und trennen fih nicht. Sind wir einander nidt
auch gleich? Scheit Malef, du bift ein grofer Krieger, und
i) habe 3u bir gefagt: ,Manu malihin — wir haben Saly mit-
einander gegeffen.t Havjhi Emir Kava Ben Nemfi, aud) du
bift ein grofer Rrieger, und ih habe zu dir gefagt: ,Jlanu
malihin.t Jhr wohnt in meinem Belte; ihr feid meine Freunde
und meine Gefdhrten; ihr fterbet fiix mid), und idh ftevbe fiir
euch. Habe ich die Wabrheit gefagt? Habe ich vecht gefprochen?”

Wir bejahten durch ein ernftes, feierliches Kopfnicten.

»Aber bag Saly 16ft fich auf und vergeht,” fuhr er fort.
»Da8 Salz ift dasd Beidhen der Freundjchaft; wenn e8 fich auf-
geldft hat und aus bem Rirper verfdhwunden ift, {o ift die
Sreundichaft u Ende und mup wieder erneuert werben. it
bad gut, ift bad geniigend? ch fage nein! Tapfere Mdnner
fchlieBen ihre Freundichaft nicht durch das Salz. ©8 gibt einen
Gtoff, der nie im Kbrper vergeht. Weifit du, Scheit Malek,
was i) meine?”

236 weip 3.4

,©0 fage e8.”

»Das Blut.” . :

,Du Daft vecht gefagt. a3 Blut bleibt big zum Tobe,
und die Freundicdhaft, die durd) dad Blut gefchloffen wird, it
exrft auf, wenn man ftitbt. Scheit Malef, gib mir deinen Arm!

Malet merfte ebenfo gut wie id), um was e3 fich anbelte.
Gr entblipte jeinen Unterarn und Hielt ihn Mohammed Emin
dar; diefer riBte ifhn leicht mit der Spike feined Meffers und
liep die hervorquellenden Tropfen in einen Ileinen, mit Waffer
gefiillten, bolzernen Becher fallen, weldhen er darunter bielt.
Dann winfte ex mid) Herbe.

LEmir Habdfchi Kara Ben Nemfi, willft du mein Freund
fein und der Freund diefes Mannes, der fich @d)etf Malef el
Nteibeh nennt 24

#»33¢) will e8.“

LSBBillft du e8 fein bi3 aum Tode?”

»33¢ will e84

«S0 find Deine Freunde und Feinde auch unfeve Freunbde
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und §einde, und unjere Freunde und Feinde find aud) deine
Freunde und Feinbe?”

,Sie find e3.

,S0 gib mir deinen Wrm!”

S tat es; er fdhnitt leicht durd) die Haut und lief bie
wenigen Blutstropfen, weldje evvorquollen, in den Bedjer fallen.
Dann tat er dadfelbe an jeinem Wrm und {chwentte zulest den
Bedher, um dasd Blut gut mit dem Waijfer su vermijden,

»Jebt teilt den Tvanf der Freundihajt in drei Teile und
genieft ihn mit bem Gedanfen an den Allwijfenden, der unfere
geheimften Gebanfen fennt. Wir haben fedh3 Fiife, fech3 Arme,
fech3 Augen, fechs Ohren, jechs Lippen, und dennoch fei ed nur
ein Fup, ein Arm, ein Wuge, ein Ohr und eine Lippe. Wir
haben brei Herzen und drei Kipfe, aber dennoch fei e nux ein
Herg und ein Kopf. Wo der Gine ift, da wandeln die Andern,
und wasd der Eine fut, das tue ber Andere fo, ald ob feine Ge-
fabhrten e3 tdten. Preid {ei Gott, der und diefen Tag ge:
geben Hat!”

Gr veidhte mir den Bedher dar.

LSOt Cmir Kara Ven Nemfi, dein BVolf wohnt am
weiteften von bhiev; trinf deinen Teil suerft und veidhe dann
ben Bedjer unjerem Freunde.”

) bielt eine Furze Unvede und tat einen Shluc; Malet
folgte mir, und Mohammed Emin trant den Reft aus. Daun
wmarmte und flifte er und, wdhrend er jedem fagte:

LSJet bift du mein Rafif*), und i) bin dein Rafif; unfere
Freundichaft fei ewig, wenn aud) Allah unfeve Wege jcheiden
mag !

Die Kunde von diefem Bunde verbreitete fich fchnell durd)
bag gange Lager, und wer auch nur dasd fleinjte BVorredht oder
die geringfte Bergiinftigung zu befien glaubte, der fam in dasd
Belt, um und 3u begliicmiinjchen. Died nahm eine nicht ge-
ringe Beit in Anfprudh), {o dap wir erft fpat wieder nuv ju
breien beieinanbder fafen.

Wir muhten Scheit Malet eine Befdhreibung ded Terrains
liefern, auf welchem der Kampf vorausfichtlidh ftattfinden werde,

*) Freund, Blutdbrudey. Gin folder gilt mehr al3 alle AfGab, basd ift Gefithrten,
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und ihn mit unferem Berteidigungsplane befannt macgen. Gr
billigte denjelben vollfténdig und fragte zulest:

SRonnen die Feinde nicht nach Norden entweichen 24

,Ote tounten wijchen dem Fluffe und dem Dicdhebel Kanuza,
bag ift alfo lingd ded Wadi Dichehennem, durchbrechen; aber
wiv werden ihnen aud) diefen Weg verlegen. Scheif Mohammed,
haft du angeorduet, daf LWerfzeuge vorhanben find, um eine
Bruftwehr zu exvichten 2

,&3 ijt gefchehen.”

,Sind die Frauen audgewdhlt, weldhe uns begleiten follen,
um die Verwundeten u verbinden 24

,©ie find bereit.”

»,S0 lap Bferde audjuden fiix unfern Gefdhrten und feine
Manner. Wir miiffen aufbrecdjen, denn der Tag wird bald er:
fcheinen.”



Zehntes Kapitel.

Der Sieg.

Q%ine halbe Stunbde fpdter feften fich bie Haddedihn in Be-
wegung, nicht etwa in einer ordnungslofen, aufgeldften LWolle,
wie e3 gewdhulich bei den Avabern der Fall zu fein pflegt,
fondern in feften, pavallel miteinanbder rveitenden Rdrpern. Gin
jeder wufte, wobin er gehorte.

Bor ung ritten die RKrieger, hinter und auf RKamelen und
unter der Anfilhrung einiger nodh) ziemlich viijtiger Greife die
Frauen, weldje dad Sanititsforps u bilden hatten, und zulest
famen bdiejenigen, welche sur Verbindung mit dem Weideplake
und sur Beauffichtigung der Gefangenen dienen follten.

A3 die Sonnenjcheibe fich iiber dem Hovizont seigte, {tiegen
alle ab und warfen fidh) ur Crde, um dad Morgengebet 3u ver:
vidhten. €3 war ein exhebender Unblict, diefe Hundexte im
Staube vor jenem Herrn liegen 3u fehen, der heute nod) einen
jeden von und u fidh rufen fonnte.

Bon den audgejtellten Pojten exfubhren wir, daf nichts vor-
gefallen fei. Wir erreichten alfo ohne Stirung bden lang:
gezogenen Dichebel Deradich, hinter weldhem {ich dasd faft eine
Stunbde " longe Tal von Wejt nadg Oft eritvete. Diejenigen,
weldge al3 Schitben ausderfehen waven, ftiegen ab; ihre Pferde
wurben in gehdriger Ordnung in der Ebene angepflodt, damit
im Falle eined Riidzuges feine Vevwirrung entftehen {onne.
Mweit davon wurden die Kamele entlaftet und die Jelte, welche
fie getragen hatten, aufgeichlagen; fie waven, wie beveitd ex-
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wifnt, fitx die Verwunbdeten beftimmt. Waifer war in Schliuden
genug, Verbandzeug aber nur fehr wenig vorhanden, ein Uebel
ftand, welcher mich mit Bedauern exrfiillte.

- Die Pojtenfette, welche und mit den Abu-Mohammed-
Wrabern verband, Hatten wir natiiclih hinter unsd Hevgezogen,
fo paB wir mit ihnen immey in BVerbindung blieben. €3 waren
faft ftindlich Meldbungen von ihnen angefommen, und die leste
berfelben belehrte und, daf die Feinde unferen Anmarich noch
nidht entdedt Hatten. .

Gir Lindlay Yatte fich am geftrigen Wbend und auch Heute
big jest fehr einfilbig verhalten. €3 war mir ja feine Feit
iibrig geblieben, bie ich ihm Hatte widmen fonnen. et bhielt
er an meiner Geite.

S Wo fchlagen, Sir? Hier?” fragte er.

SNein, hinter diefer Hobhe,” antwortete ich.

,Bei Guch bleiben 2

»Wie hr wollt.”

,Wo feid Jhr? Jnfanterie, Kavallevie, Genie, Pontong 2

»Savallerie, aber Dragoner, denn wir werden ebenfo {hiefen
wie fechten, wenn e3 nofwendig ift.”

+Bleibe bei Cuch.”

,S0 wartet hier. Meine Abteilung Halt Hier, bid idh fie
.abhole.” .

SNidht hinein in bad Tal?”

,MNein, wir werden und oberhalb von hier an den Flup
stehen, um den Feind ju verhindern, nach Norden zu entfommen.”

L, Wie viel Mann 2

pounbert.”

S Well! Gebr gut, audgegeichnet!” '

¢h Datte diefen Poften mit einer gewiffen Wbficht {ibex-
nommen. JBwar war i) Freund und Gefahrte der Haddedihn,
aber e8 widerjtrebte mir doch, Leute, wenn aud) im offenen
Rampfe, su tdten, die mir nihtd getan hatten. Der Jwift,
welcdher hier ywifchen diefen.Arabern audgefodhten werden follte,
ging mich perjonlich gar nichtd an, und da nidht ju evwarten
ftand, daf die Feinde fich nach Norden wenden wiirben, jo Hatte
i) gebeten, mich der Abteilung anjchliefen su diivfen, weldhe
den Feinden dort dag Bordringen vevwehren follte.  Am liebjten
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wlre ich am BVerbandsplay zuriicgeblicben; died war aber eine
Unmiglichfeit.

et fithrte der Scheif feine Reitevei in dad Tal, und idh
fchlo mich ihr an. Gie wurbe in die beiben Seitentdler red)td
und linfs vecteilt. Dann folgte die Jufanterie. Ein Drittel
derfelben erftieg die Hohe vechtd, das anbere Drittel die Hihe
lints, um — Dhinter den zahlreichen Felfen verfteft — ben
Feind von oben heradb faffen zu fénnen; dag leste Drittel,
weldhed zumeift aud Scheit Malef und feinen Mannern bejtand,
blieb am Gingange juriif, um bdenfelben 3zu verbarrifadieren
und hinter diefer BVerfchangung hervor den Feind su begriifen. '
et fehrte ich uriict und ritt mit meinen hunbdert Mann davon.

Unfer Ritt ging grad nach Norben, bid wir einen Talpaf
fanben, welcher e3 ung exmdglichte, den Dichebel zu iiberfteigen.
Nadh einer Stunde exblidten wir den Flup vor uns. Weiter
recht3, alfo nad) Sitden zu, gab e3 eine Stelle, an weldher dasd
®ebirge sweimal hart an dag Waffer trat, und alfo einen Halb-
freid bilbete, aud weldem heraud fehr {dhwer u entfommen
way, wenn man einmal dad Unglic gehabt Hatte, hinein u
gevaten. Hier poftierte ich meine Leute, denn hier fonnten wix
eine zehufache Uebermadh)t ohne grofe Wnjtrengung aufhalten.

Nachdem i) Borpojten aufgeftellt hatte, jafen wir ab und
‘machten e8 und bequem. Majter Lindjay fragte midh:

SOier befannt, Giv?2”

S Jein,” antwortete id).

,500 vielleicht Ruinen hiex 24

»Weip nidht.”

,&inmal fragen!”

Gh tat e3 und gab ihm den Bejdeid, indem id) die Ant-
wort iiberjefte:

» Weiter oben.”

,Wie heifpt 2

S Mub hol Kal oder Kahlah Schergatha.”

»Fowling-bulld dort?” -

SOm!  Man miifte exft fehen.

»Wie lange nodh) Beit bis jum Kampf?”

»Bi8 Mittag, auch woh! {pdter. Bielleicht gibt e8 fiir uns
gar feinen Sampf.” '
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L Terbe unterbefien einmal anfehen.”

a2 .

,Ralah Sdergatha. Fowling:-bulls audgraben; Londoner
Mujeum {chicten; berithmt werden; well ¥

,Dad wird jest niht gut mbglich fein.

»Warum e

,Leil hr von Hier bi8 dorthin gegen fiinfzehn englifche
Meilen zu reiten hittet.”

LAY Hm! Mifevabel! Werde dableiben!”

Gr legte fich binter ein Guphorbiengebiifd, ich aber be-
fchlofs, 3u refogno3zieven, gab bden Leuten bdie ndtige Weifung
und ritt fitdwdrtd dem Flufje entlang.

Mein Rappe war, wie alle Shammarpferde, ein aus-
gezeichneter Kletterer; ich fonnte e8 wagen, mit ihm den Dichebel
su erfteigen, und fo ritt ich) denn, al8 fich mir ein giinjtiges
Tervain bot, sur Hobe empor, um eine Ueberfidht zu gewinmnen.
Oben mujterte i) mit meinem Fernrohr den Hitlichen Horizont.
Da fah id), dap dritben, jenfeitd ded Fluffes, ein jehr reges
Qebent herrjchte. Am fiidblichen, alfo am linfen Ufer de3 Jab
wimmelte die Gbene von Reitern bid beinahe nach dem Tell
Hamlia hinab, und unterhalb vesd Ehelal*) lagen mehreve grofe
Haufen von Jiegenjchlduchen, aud denen man wohl joeben bie
Koke machen wollte, welehe zum Ueberfefen der Obeide dienen
follten. Da3 diesfeitige Ufer des Tigrig founte idh nicht jehen
— wegen der Hobe, binter weldem dad Tal Devadidh lag.
Da i) nod) Beit Hatte, fo nahm i) mir vor, auch jene Hihe
3u exjteigen.

S hatte auf bem Samme de3 Hihenzuges einen fehr an-
geftrengten fRitt, und e3 Ddauerte weit mehr al8 eine Stunbde,
bi8 i) den hichiten Puntt erveichte. Mein Pferd war fo frifdh,
al3 ob e3 {ich eben erft vom Schlafe erhdbe; i) band e3 an
und fletterte iiber eine Wrt Felfenmauer hinauf. Da lag €3
unter mir, da8 LWadi Devadfd). Jh fah gang im Hinter-
grunbe die fertige- Bruftwehr, hinter welcdher ihre Verteidiger
rubten, und bemerfte hitben und bdritben bdie hinter ben Felfen
verborgenen Schiigen und auch dort unten, miv gerade gegen-
itber, den RKavalleriehinterhalt. ’

*) Stton;f:nneﬂe.
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Dann ridhtete ich dad Rohr nad) Siiden.

Dort lag Belt an Felt, aber ich fah, dap man Beretté im
Begriffe ftand, fie abjubredhen. Dad waren die Ubu Hammed
unbd die Dfchowari. Dort hatten wohl audh die Schaven von
@ardanapal, RKyagared und Nlyatted fampiert. Dort Hatten
die Rrieger ded Nabopolafjar auj den Kuien gelegen, ald-am
5. Mai im fiinften Jahre jened Hevrjchers eine Mondfinfternis
der totalen Gonnenfinjtexnid folgte, welche die Schlacht von
Halyd {o fhrectlich machte. Dort Hatte man 1ohl die Pferde
aud pen Fluten ded Tigrig getvdanft, ald Nebufadnejar nach
Wegypten 30, um Konigin Hophra abiufefen, und Had waren
woll diefelben- LWaifer, itber weldhe ber Todedgefang ded Neri-
folaffar und bed Nabomnad heriibevgeflungen ift big zu ben
Bergen von KLara Jichoof, Bibar und Sar Hajana.

K jah, dap die Jiegenhdaute aufgeblafen und verbunden
wurden, fah die Reiter, weldje, die Pferde an der Hand fiihrend,
fih auf die Flope begaben; ich fabh die FliBe abftofen und am
biesfeitigen Ufer landen. €8 war mir, ald miiffe ih dag Ge-
fchrei hoven, mit welchem fie von ihren BVerbiindeten begriipt
wurben, die fich auf ihre Pferbe warfen, um eine gldnzende
Phantafia*) auszufiihren.

Da3 fam erwiinfht, dap fie ihre Pferde jest fo an-
ftrengten; die Tieve muBten bann, wenn e3 galt, wohl ex-
miidet fein.

©o {afp ich wohl eine Stunde lang. Die Obeide waren
jett alle eriiber, und ich fabh, dap {ich der Bug nadh Norven
su in Bewegung fete. Jeht Iletterte ich wieder herab, beftieg
mein Pierd und fehrte jurviicd. Die Stunde der Entfcheidung
war gefommen.

G brauchte wieder faft eine Stunbe, um bden Punlt zu
erveihen, von dem e8 mir moglich war, von der Hibhe hinab-
sufommen. GSchon wollte ich ju Tale lenfen, al3 ich gans dort
‘pben am ndrdlichen Hovizont etwad bliken {ah. E3 war ge-
wefen, al8 ob ber Sonmenftrahl auf ein Glasitiictdhen fiele.
Wir fonnten den Feind nur von Siiden her evwarten, dennod
aber nabm i) mein Fernrohr zur Hand und jucdhte die Stelle
auf, an welder ich den bligartigen Schein bemerft Hatte.

*) Sdeingefecht.
Tay, Durd die Wiifte. 23



& 364 =

Gndlich, endlich fand ich fie. Hart am Flujje bemertte idh eine
Wnzahl duntler Punfte, weldhe fih abmwdrtd bewegten. €38
mupten Reiter fein, und einer von ihnen war ed, defjen Korper
ba8 Lidht ber Sonne vefleftierte.

Waven e3 Feinde? Sie befanden fich ndrdlich grad {o
weit von dem Berfted meiner Leute, wie i) {iidlich von dem-
felben entfernt war. Hier galt fein Jbgern; ich mufte ihnen
suvorfommen.

Jdh trieb meinen Rappen an, der rvajdh abwdrts ftieg,
bann abexr, al3 er die Talfohle unter den Hufen Hatte, wie ein
Bogel dahinflog. [ war iibergeugt, dap ich 3ur rechten Feit
eintreffen wiirbe.

A3 ich bei der Truppe anlangte, vief ich die Leute zu-
fammen und teilte ihnen mit, was i) beobachtet Hhatte. Wix
{hafften bie Pferde ausd dem Halbleffel heraus, dven dad Terrain
bildete. Dann verjtedte {ich die Hilfte der Haddedihn hinter
pem {itdlichen BVorfprung dedfelben, wdhrend der andere Teil
auriidblieb, um — binter Guphorbien und Gummipflangen ver-
borgen, den Anfommenden den Riidzug abjujdhneiven.

Wir hatten nicht fehr lange u warten, bis wir Huffdhlag
vernahmen.  Mafter Lindjay lag neben mir und laufdte,
wihrend er die Biichfe im Anfdhlage Hielt.

,Tie viele?” fragte exr furs.

JHonnte fie nicht genau 3ihlen,” antwortete ich ihm.

JUngefibhr 2

»Jwansig.”

,Bah!  Warum denn jo viele Pithe geben 2

Gr exhod fich, {hritt vor und feste fidh auf einen Stein-
bloct. Geine beiden Diener folgten ihm augenbliclid).

Da famen fie um die Ede hexum, vorvan ein hoher fraftiger
NAxaber, welcher unter feiner Wba einen Schuppenpanzer trug.
Diefen hatte ich vorhin bligen fehen. €3 war eine wirtlid)
toniglihe Geftalt. Der Mann Hatte {idh wohl nie in feinem
Qeben gefiirchtet, war nod) niemald exfdjroden, denn felbit jest,
ald er fo ploBlich und unermartet die hier fo ungewshnliche
®eftalt ded Cnglifhman exblidte, sudte feine Wimper feiner
ugen, und nur die Hand fuhr leife nach dem frummen Sdbel.

Gr ritt einige Schritte vor und wartete, big die Seinigen
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alle Herbeigefommen waven; dann winfte er einem Manne, dex
fich an feiner Seite befand. Diefer war fehr lang und hager
und hing auf feinem Gaule, al8 ob er nod) niemald einen
Sattel beriihrt hitte. Man fah ihm fofort die griedhijdhe Ab-
ftammung an.  Auf den erhaltenen Wint fragte er den Eng-
[dnder in arabifcher Sprache:

S Ber bift du?”

Mafter Lindfay erhob fich, liftete ben Hut und madte
eine halbe Werbeugung, fagte aber fein Wort.

Der Fragenbde wicberholte feine Worte in tiirfifcher Spradhe.

LSym Englijd) — id) bin ein Gnglander,” lautete die-
Antwort. ‘

Y, o begriife ich Sie, verehrter Herr!” flang es fest in
- englifchen Lauten. ,E3 ijt eine auferordentliche Ueberrajchung,
Bier in diefer Ginfamteit einen Sohn Albions ju tveffen. Darf
i) um {hren Namen bitten 2~

,David Lindjay.”

,Dted {ind (hre Diener?”

,Yes!”

,Uber wasd tun Sie hier?”

,Nothing — nidjts.

,©ie mitffen dod) einen Bwed, ein Siel haben?”

,Yes!”

LUnd weldhed ift ver Bwec 2«

,To dig — audgraben.”

»ag 2

JFowling-bulls.” .

LAY Lichelte der Mann iiberlegen. ,Dagu braudt man
Mittel, Beit, Leute und Crlaubnis. Wie find Sie hierher ge-
fommen 2“ .

2 Mit Dampfer.”

S B0 ift ex?”

SNadh Bagdad guriid.”

,&0 find Sie mit zwei Dienern audgeftiegen?”

o Yes!

»Om, jonderbar! Und wohin wollen Sie jundchft?”

»Bo Fowling-bullg find. Wer ift Majter Hiex 2«

€r deutete dabei auf ben Wraber im Schuppenpanger. Ver
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®riecdhe iiberfeste diefem dad bisherige Gefprdch und antwortete
bann:
,Diefer berithmte Mann ift E3lah el Mahem, ScHheif der
Obeibe-Araber, welhe da dritben ihre Weideplidhe haben.”
Xeh exftaunte itber bdiefe WAntwort. Alfo ber Scheil war
wdhrend des Aufbruch3 feines Stammesd nicht bei ben Seinen
gewefen.
,Wer Sie?” fragte der Cnglinber weiter.
3 bin einer der Dolmetfcher beim englifchen BizeFonjul
su Mofful.”
SAH! Wohin 2
,&iner Crpedition gegen die Haddedihn-Araber beiwohnen.”
,Crpedition ? Ginfall? Krieg? Kampf? Warumn 2
,Diefe Hedbedihn {ind ein {torrijher Stamm, dem man
einmal Mored lehren muf. Sie bhaben mebhrere yezidi be-
fchiist, al8 diefe Teufeldanbeter von dem Gouverneur von Mofjul
angegriffen wurben. Wber wie fommt €8, dap — — — —«
@Gr bielt inne, denn hinter dem Bor{prunge wieherte einesd
unferer Pferde, und ein anbered folgte diefem Beifpiele. So-
" fort griff der Scheif in die Jitgel, um vorwirtsd zu retten und
nachzufehen. et exhob i) mid.
' ,Crlawben Sie, daf aud) ih mich Jhnen wvorftelle!”.
fagte ich.
Der Scheif blieb vor Uebervafchung halten.
»Wer {ind Sie?” fragte ber Dolmeticher. ,Auch ein Eng-
linder? Gie fvagen fich aber doch genau wie ein Wraber!”
»3 bin ein Deut{cher und gehdre zur Crpedition diefed
Heren.  Wir- wollen hier Fowling-bulld audgraben und gugleich
und ein wenig um die Sitten diefed Landed befiimmern.
,Wer ift 894 fragte Der Scheit den Griechen.
,Ein Nemit.”
,,@mb bie Jtemfi @Iaubtge 94
,Oie find Chriften.” :
SNazarah? Diefer Mann ift dodh ein Hadjdhi. War ex
“in Metta 2”
23 wae in Metla,” antmnrtete i ihm.
L,u fpridhft unjere Sprache?”
»3h Tprecde fie.”
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SDu gehdrft su diefem Jnglis 2«

”Sa.u .

L, Wie lange feid ihr bereitd hier in diefer Gegend 2“

»Bereitd mehrere Tage.”

Ceine Brauen ogen {ich sujammen. CGr fragte weiter:

SKennft du die Habdbdedihn 2~

3 fenne fie.”

»Toher haft du fie fennen gelernt?”

»3h bin der Rafif ihres Sdjeif.”

,©0 bijt du verloven!¥

»Barum 2

»5¢ nehme didh gefangen, dich und biefe drei.”

» Wann 24

»Sofort.”

#2u bift ftarf, aber Sebar Ben Huli, der Scheit der Abu
Hammed, war aud) ftaxf!”

»Wad willft du mit Hm 2~

»&r nahm mich gefangen und behielt mich nicht.”.

Majhallah! Bijt du der Mann, weldher den Lowen ge-
tdtet hat?“

23 bin e8.”

,©0 bift dbu mein. Mir entfommit du nidht.”

LAO00er du bift mein und entfommit mir nidht. Gieh
dich um!“

Gr tat e3, bemerfte aber niemand.

SAuf, thr Manner ! vief i) laut.

©ofort erhoben fich {dmiliche Hadbedihn und legten bdie
Gewehre auf ihn und feine Leute an.

oAb, du bift flug wie ein Wbul Hoffein*) und toteft bdie
Rowen, mich aber fingft du nicht!” vief er aus.

Gr rip den Trummen Sdbel vom Giirtel, drdangte {ein
Pferd su mir heran nud Holte aud jum todlichen Hieb. €3
war nicht {hwer, mit ihm Fertig zu werden. Fh jhop auf
fein Pferd — biefed diberftitrste fich — er fiel zu Boden —
- und i) Datte thn vafch gepackt. eht allerdingd begann ein
Ringen, welched mir bewies, daf v ein auperordentlich trdjtiger
Mann fei; ich mufte ihm den Turban abreifen und ihm einen

*) Beiname ded Fudies.,
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betdubenben Hieb auf die Schlife verfegen, ehe ich feiner hab-
haft ward.

Wiahrend biefed furjen Ringend wogte e3 rund um mid
ber; aber wad da gefhah, dad war fein Rampf zu nennen.
Jh batte den Haddedihn befohlen, nur auf die Pferde 3u
{chiefien; infolgedeffen mwurben gleich durch) bdie erfte Salve,
weldhe man gab, al3 der Scheil auf midh eindrang, fdmtliche
Prerde der Obeide entweder getdtet oder fchwer vermundet. Die
RKrieger lagen zu Boden gemworfen, und von allen Seiten ftarcten
thnen die langen, bewimpelten Langen der Haddedihn entgegen,
welhe thnen finffach iiberlegen waren. Selbft der Flup bot
ihnen feine Gelegenbeit zum Cntfommen, da unfere Kugeln
jeden Shmimmenden erreicht Hatten. I3 jich der Knduel lbfte,
welden fie nach der exften Salve bildeten, ftanderi fie ratlos
bei einanber; ihren Scheil hatte i) bereitd den beiden Dienern
indfays zugefchoben, und nun fonnte e8 nur mein Wunjd)
fein, den Wujtritt ohne BlutvergieBen zu endigen.

,@ebt eud) feine Miihe, ihr RKrieger ber Obeide; thr {eid
in unferen Handen.. Jhr feid wanzig Mann, wir aber dhlen
itber hunbert Reiter, und euer Scheif befinbet fih in meiner
Hand ¥

,Sdiept ihn nieder!“ gebot ihnen der Scheif.

,Wenn einer von eud) feine LWaffe gegen mich erhebt, fo
werben diefe beiden Minner euven Scheif toten !“ antwortete idh.

,Odiept ihn nieder, den Dib*), den Jbn Wvah**), den
Grneb! ™) rief er trof meiner Drohung.

SL0Bt eud) died nicht einfallen; denn aucdh) ihr wdret
verloren !”

»Cure Briider werden eudh und mich vichen!” vief der
Sdheif.

»Cure Briider? Die Dbelbe? Bielleicht auch die Abu
Hammed und die Dihowari!“

Gx blidte midy iibevrajdht an. -

,TWad weift du von ihnen?” ftief ex Hervor.

,Dag fie in diefem Augenblif von bden RKriegern bder
Haddedifn ebenfo itberrumpelt werden, wie 1cI) dich und diefe
Manner gefangen habe.”

*) BWolf. **) Shafal. ***) Hafe.
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LDu ligft! Du bift ein Tier, weldhed niemand f{chaben
fann. Meine Krieger werden dich mit allen Sdhnen und Thhtern
der Habddedihn fangen und fortfithren!”

LAY bebiite deinen Kopf, daB du die Gedanfen nidht
verlierft! Wiirden wir hier auf dich warten, wenn wir nidht
gewuft hitten, wad du gegen Scheit Mohammed unternehmen
willjt 2

»Wobher weifit dbu, daP i) am Grabe ded3 Hadichi Al war?”

K bejehlop, auf den Bujd) su flopfen — und evwibderte

alfo: . ) :
,Du warft am Grabe desd Habdjchi Ali, um Gliic fiix dein
Unternehmen 3u erbeten; aber diefed Grab liegt auf dem linfen
Ufer ded8 Tigris,r und dbu bift dann an biefed Ufer gegangen,
um im Wadi Murr ju exfpiben, wo die anbern Stdmme bder
Sdammar fich befinden.”

S fah ihm an, daB i) mit meiner Kombination da3
Ridtige getroffen hatte. Cr jtiep trobvem ein hohnijhes Ge-
lichter aud und antwortete: v

,Dein BVerftand ift faul und trdge wie der Schlamm, der
im Fluffe Liegt. Gib und frei, jo joll dir nichtd gefchehen!”

et lachte i) und fragte:

,Wad wird ungd gefchehen, wenn i) 8 nicht tue?”

,Dte Meinen werben mid) fuchen und finben. Dann feid
ihr verloven!” '

,Deine Augen find blind und bdeine Ofhren taub. Du Haft
weder gehort noch gefehen, was vorging, ehe die Deinigen iiber
ven Fluf Heritber famen.”

» 808 foll agefchehen fein?” fragte ex in verddytlichem Ton,

,Sie wetben erwartet, gang ebenjo, wie idh dich er-
wartet habe.”

,,SIBD?”

»3m Wadi Devadfd).”

et exfchral er fichtlich; daber fetste ich hingu:

,Ou fiehjt, dap euer Plan vervaten ift. Du weift, daf
id) bei den Adbu Hammed war. Ehe ich dborthin fam, war id
bei den Abu Mohammed. Sie und die Wlabeiden, die ihr fo
oft beraubtet, haben {ich mit ben Habdbdedihn verbunden, eud in
pem LWavi Devad{d) einguicdhiepen. Horch!”
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&8 war eben jebt ein dumpfed Ruattern zu Horen. :

LDt du diefe Shiifle? Sie find beveitd im Tale ein-
gejchloffen und mwerden alle niedergemacht, wenn fie fich nicht
ergeben.”

SANah il ANah!” vief ex. ,Sit dad wahr?2”

»&8 ift wabhr.”

»OS0 tote midhy!”

»Du bift ein Feigling!¥

#S3it €8 feig, wenn i) den Tob verlange?”

»30. Du bift der Scheif der Dbeive, der BVater beined
Ctammes; e3 ift deine Pflicht, ihm in der Not beizuftehen; du
aber willit ihn verlafjen!”

»Bift du verriicft? Wie fann ich) ihm beiftehen, wenn ich
gefangen bin!” -

SMit deinem Rate. Die Hadbedihn {ind feine Scheufjale,
bie nach Blut lechzen; fie wollen euern Ueberfall zuriictweifen
und dann Frieden mit euch {chlieBen. Bei diefer Beratung daxf
ber Scheil der Obeide nicht fehlen.”

#Noch einmal: {agft du die LWahrheit 2*

w3 fage fie.”

»Bejdmdre e3!”

»Das Wort eines Mannes ift fein Schwur. Halt, Burjdhe!”

Diefer Ruf galt dem Griechen. Gr Hatte bidher rubig
dageftanden, jebt aber {prang er ploglid) auf einen meinex
Leute, weldhe nach und nach ndher getreten waren, um unjeve
Worte zu verftehen, ftiep ihn jur Seite und eilte bavon. Einige
Sdyiiffe frachten hinter ihm, aber in der Eile war nidht genau
gezielt worden; e3 gelang ihm, den BVorfprung zu erreichen und
hinter demfelben su verfchwinden.

»Schiept jeben nieder, der {ich hier viihrt!”

Mit diefen Worten eilte ich dem Fliichtling nach. AB id
den Bor{prung erveichte, war er beveitd iiber hunbert Schritte
von demjelben entfernt.

»Bleib ftehen!“ rief idh ihm nach.

Gr {ab fih rafh um, fprang aber weiter. €3 tat mir
leid, aber ich war geywungen, auf ihn zu jchiefen; dod) nahm
ih mir vor, ihn nur ju verwunden, wenn e3 miglih war. Jch
sielte {charf und briifte ab. ©r lief noch eine fleine Strede
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porwdrtd und blieb dann ftehen. 3 war, ald ob ihn eine
unfichtbare Hand einmal wm feine eigene Achfe drehte, dann
fiel er niebex.

D0l ihu Herbei!” gebot id).

Auf diefed Gebot liefen einige Haddedihn zu ihm und trugen
ihn herbei. Die Kugel fap in feinem DOberfchentel.

,Ou fiehit, Gslah el Mabhem, dap wir Ernjt machen. Be-
fiehl beinen Leuten, fich zu ergeben!”

LUnd wenn i) e8 ihnen nidht befehle?” fragte ex. v

,©0 3wingen wiv fie, und dann flieft ihr Blut, wasd wix
gern vermeiden wollen.”

L Lilft du miv fpdter bezeugen, daf ich mich nur ergeben
habe, weil ihr fiinfmal mehr feid al8 wir, und weil du mir
fagit, bafs die Meinen in bem Wadi Deradid) eingefchloffen find 2

23 begeuge es dir!“

,©0 gebt eure Waffen ab!“ Inirfchte er. ,Aber Allah
verderbe dich big in die tiefite Dichehennalh hinunter, wenn du
mid) belogen Hajt!”

Die Obeide wurben entwaffnet.

,Sir!” rief Lindlay wdhrend diefer BVefdhaftigung.

,Wasd?” fragte ich und drehte midh) um.

Gr hielt den Arm desd nermunheten Griechen gefaﬁt und
meldete:

S3riBt Papier, bet Kexl!”

G trat hingu. Der Griedhe hatte noch einen Papierfeben
in der ufammengeballten Hanbd.

,©eben Sie her!” fagte idh.

SNiel”
;_Babu/

Cin Drud auf feine Hand — er {dhrie vor Schmers auf
und Hffnete die Finger. Dasd Papier war der Teil eined Brief-
umjhlagd und enthielt nur ein eingiged Wort: Bagbad. Der
Menfch hatte den andern Teil ded Couvertd und den eigent-
lichen Brief entweder {chon verjhlungen ober noch im Munbde.

,Geben Sie heraus, wasd Sie im NMunde haben!” forderte
i) ihn auf.

Gin hohnifches Lidheln war feine Antwort, und ugleidh
fab id), wie er den Kopf etwa3 erhob, um leichter jHhlingen zu
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fonnen. Gofort fafte ich ihn bei Der Reble. Unter meinent
nid)t eben janften Griff tat er tn der WAngft ded Grjtictens den
PMund auf. ©3 gelang mir nun, ein Papiertlimpden ans
Tageslicht- gu fordern. Die Papierfehen enthielten nur wenige
Beilen in Chiffrejchrift, und auBerdem jdhien e8 gang unmiglich,
bie eingelnen Feben fo ufammenzujesen, wie fie zujammenge-
horten. 3¢ fafite den Griechen {harf ind Auge und fragte ihn:
»Bon wem war diefe3 Schreiben verfafpt 24
3¢ weil e3 nicht,” anfwortete er. -
»Bon wem Hajt du ed exhalten ?”
»3¢) weif e8 nidht.”
JLitgner, haft du Quijt, bier elend liegen su bleiben und
3u fterben2”
Gr fah mid) exfdhrocfer an, und ich fubr fort:
,Wenn du nicht antworteft, fo wixft du nidt verbunbden,
b id) laffe dich bhier zurid fiiv die Geier und Schafale!”
L, muf fdhweigen,” fagte -er.
,S0 {dhweige auf ewig!”
S exhodb midh). Dad wirkte.
LFrage, Gffendi!” vief er aus.
,»Bon wem haft du diefen Brief 2~
,Bom englijhen BVizefonjul in Mofjul.”
,An wen war ex gerichtet 2
LA den Konful zu Bagdad.”
SSennft du feinen Jnpalt?”
S Nein.”
Sige nicht!” ‘
23 {dhrodre, daB id) feinen Budhftaben zu lefen befam!”
-, Uber du ahnteft, wad er enthielt?”
usa'”
S0 redel”
»Bolitif 1
SNatiiclih 1
»Weiter darf ich nidhts fagen.”
Saft du-einen Schrour abgelegt ¢
Il'\c}a‘”
yHOm! Du bift ein Srieche?”
Ilsa'” »
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»Bober 24

,Aus Lemnos.” ‘

3 dachte e3! Der echte Tiirfe ift ein ehrlicher, biederer
Charatter, und wenn er anderd wird oder anderd geworden ift,

fo tragt ibr bie ©chuld, ihr, die ihr euch Chriften nennt und
" dodh fehlimmer feid al3 die dugften Heiden. Wo in der Tiirfei

eine Gaunerei oder ein Halunfenftreih wveriibt wird, da Hat
ein Griehe feine fhmupige Hand im Gpiele. Du wiirdeft
Beute Deinen Gid brechen, wenn i) dich swinge ober dir den
Gidbruch bezahlte, Spion! Wie haft du €3 jum Dragoman in
Mofjul gebracht? Sdhmweig! ) abhne e3, denn id) weiff, wo-
burd) thr alled werdet, was ihr feid! Du magit deinem Eide
treu bleiben, denn die Politif, von der du fprachit, fenne ich!
Warum beht ihr diefe Stdmme gegeneinander auf? Warum
ftachelt ihr einmal den Tiirfen und dad anbdere Mal den Perfer
gegen fie auf? Und bdad tun Ghrijten! Andere, welcdhe bie
Lebhre de3 Weltheilandes wirflich befolgen, bringen die LWorte
Der fiebe und de3 Grbarmend in diefes Rand, und ihr fdet
“Untraut jwifchen den LWeizen, dap er exrjticdt, eure Saat aber
taufendfdltige Friichte trdgt. Fliehe su deinem Popen; er
mag fiiv didh um BVergebung bitten! Du hajt aud) den Ruffen
gedient 24

.30, Here.”

» Lo 2

231 Stambul.”

,Wohlan!  Jch fehe, dap du wenigftend noch fdbhig bift,
die Wahrheit 3u befenmen, und bdaher will i) dich nicht ber
Rache der Havddedihn iibergeben.”

y2ue e nidht, Gifendi! Meine Seele wird did) dafiir
fegnen!”

,Behalte deinen Segen! Wie ift dein Name?”

»Alexander Kolettis.”

,Du trigft einen beviihmten Namen, aber du Hhaft mit
demjenigen, der ihn frither tvug, nichtd gemein. Billl”

»Sit!” antwortete der Gerufene.

SRannjt du eine LWunbe verbinden 2

»Das nidht, Gix, aber ein Loch verfniipfen, dad fann idh
woll.” '
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,Ruiipfe e3 ihm zul”

Der Grieche wurde von dem Englander verbunden. Wer
weif ob id) niht anberd gehanbelt hdtte, wenn i) damals
gewupt bitte, unter weldhen Umitdnden ich diefen Menfchen
fpater wiederfehen jollte. ch wandbte midh zu dem gefefjelten
Sdheil: .

,E&3lah el Mahem, du bift ein tapferer Wann, und e3 tut
miv leid, einen mutigen Krieger gefeflelt su fehen. TWWilljt du
mir verfprechen, ftetd8 an meiner Seite zu bleiben und feinen
Berfud) su machen, u entfliehen 2

» Warum 24

,Dann werbe i) dir deine Feffeln abnehmen laffen.”

23 verfpreche es!”

»Bei dem Barte ved3 Propheten 2/

,Bei dem BVarte ded Propheten und dem meinigen!”

SUmm deinen Leuten dasjelbe BVexfprechen ab!”

St mir, diefem Manne nicht ju entfliehen!” gebot er.

,Wir jhwdren e3!“ ertdnte die Untwort.

,©0 {ollt ihr nicht gebunden werden,” verjprad ich ihuen.

Bugleich [djte ich die Banbde ded Scheil.

,S1hdi, du bift ein edelmiitiger Krieger,” fagte er. ,Du
haft nur unjeve ZTieve toten laflen, und aber verjhont. Alah
jegne dich, obgleich mein Pferd mir lieber al3 ein Bruder war!”

S fabh e8 feinen edlen Jiigen an, daf diefem Manne
jeber BVerrat, jede Gemeinfeit und Treulofigleit fremd war, und
fagte u ihm: '

,ou baft did) su diefem RKampfe gegen die Angehirigen
deined Bolfed von fremden Bungen verleiten laffen; fei {pdter
ftacter! Willjt dbu dein Schwert, deinen Doldh) und deine Flinte
wieder Haben?”

,Da8 tuft du nidht, Cffendi!” erwiderte ex erftaunt.

235 tue 8. Gin Scheif joll der Cdeljte feines Stammes
fein; ih mag bdich nicht wie einen Huteijeh oder wie einen
Chelamwijeh*) behandeln. Du follft vor Mohammed Gmin, den
Scheit der Haddedihn, treten wie ein freier Mann, mit den
Waffen in der Hand.”

*) Beradhtete Stimme, die jum Podbel gerednet werden, ungefidhr wie die Paria
in Judien. ' )
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I gab ihm feinen Sdbel und audh die anderen LWaffen.
Gr fprang auf und ftarrte mich an.

,Wie ift bein Name, Sihdi2”

LDie Haddedihn nennen mich Emir Kava Ben Nemfi.”

,u ein Chrift, €miv! Heute exfahre ich, dap die Nafarah
feine Hunde, fondern daf fie edelmiitiger und weifer find al3
bie Moslemim. Denn glaube mir: mit den Waffen, bdie du
mir wiedergibft, Haft dbu mid) leichter itberrounden, ald e3 mit
dent Waffen gefchehen fdnnte, die du bei dir trdgft und mit
deren du mich titen fonnteft. Ieige mir deinen Doldh!“

Qch tat e8.  Gr priifte die Klinge und meinte dann:

,Diefes Cifen bredje i) mit ber Hand audeinander; fiehe
dagegen meinen Schambijeh!”

Gr 3og ihn aud der Scheide. ©3 war ein Kunftwerf, swei-
fchneidig, leicht gefritmmt, wunderbar damassiert, und in ara-
bijcher Sprache ftand 3u beiden Seiten der Wablfpruch: ,Nur
nach dem Sieg in die Scheide.” Er war gewif von einem
jener alten, berithmien Waffenfchmicde in Damasdtus gefertigt
worden, weldje heutzutage audgeftorben find und mit denen fich
jet feiner mebr vergleichen fann.

,©efillt er dire” fragte der Scheil.

,&r ift wobl fiinfzig Schafe wert!”

,©age hunbdert ober hunbertfiinfzig, denn e3 haben ihn zehn
meiner BVater gefragen, und er ift niemald gerfprungen. Gr fei
bein; gib mir den deinigen dafiir!”

Dasd war ein Taujdh, den idh nicht suviicweifen durfte,
wenn i) den Scheif nicht unverfohnlich beleidigen wollte.
gab alfo meinen Doldh hin.

#3¢) dante div, Hadjchi E3lah el Mabem; ich werde diefe
Rlinge tragen um Wnbdenfen an dich und u Ehren deiner
BViiter 1

,Gie lapt dich nie im Gtiche, o lange deine Hand feft
bleibt 1

Da horten wir den Hufjdhlag eines Pferdesd und gleidh
barauf bog ein Reiter um den Feljenvorfprung, welcher unjer
Berfted nach) Siiben ab{chlof. €8 war fein anderer ald mein
Fleiner Halef.

,Sihdi, du follft fonumen!“ vief er, al8 er mich erblicte.
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,Wie fteht e3, Had{chi Halef Omax 2~

,Wir haben gefiegt.”

,®ing e3 {dymwer 2“

,&8 ging leicht. Alle {ind gefungen'”

S A2

,,9)J21t ibren Scheifs! @atnbufltﬂab' ERur @€3labh el Mabem,
der ©Scjeif dexr Obeide, fehlt.”

S wandte mich an diefen:

,Siehft du, dap i) dir die Wahrheit jagte?” Dann fragte
i) Halef: ,Trafen die Abu Nohammed ur rechten Jeit ein?~

,Oie Tamen hart hinter den Djchowari und {dhloffen dHas
Wabdi fo, dah fein Feind entfommen fonnte. Wer find bdiefe
M énner 24

,C8 it Scheif Eslah el Mabem, von dem du fprachft.”

,Deine Gefangenen 2

L0, fie werden mit mir fommen.”

SWallah, billah, tillah! GCrlaube, daB idh gleid) Furiic-
fehre, um Ddiefe Kunde Mohammed Emin und Scheif Malet
3u bringen !

Gt jagte wieber davon.

Sdyeit €3lah beftieg eined unferer Pferde; auch der Grieche
wurde auf eine derfelben gefest; bdie itbrigen mufBten geben.
So feste fich bdex Bug in Bewegung. Wenn e3 im Iadi
Deradfd) nicht mehr Blut gefoftet hatte, al3 bei uns, {o fonnten
wir zufrieden jein.

Der bereitd erwdfhnte Talpaf fiihrte und auf die anbere
Geite der Berge; danun ging e3 auf der Ebene ftradd mnad
Siiven. Wir Dhatten dad Wadi noch lange nicht erveicht, al3
i) vier Reiter bemerfte, welche und entgegen famen. T eilte
auf fie su. Malet, Mohammed Emin und die Scheifs der Abu
Mohammed und der Alabeide-Araber waven 3.

,Du haft ihn gefangen?“ vief miv jeht E)Jtof)ammeb Emin
entgegen.

,E3lah el Mahem? Ja.”

SUlah fei Danf! Nur er fehlte und nod). Wie wvicle
Manner hat did) ber Rampf gefoftet 2

, Seinen.”

»Ter wurbde verwundet 2
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,Reinter.  Nur einer der Feinde erhielt einen Schup.”

,O0 ift Allah gnddig gewefen mit und. LWir Haben uur
swei Tote und elf BVermundete.” .

,nd der Feind 24

,Dem ift e8 {chlimmer ergangen. Er wurde {o feft ein-
gefchloffen, bap er fich nicht zu vithren vermochte. Unjere
Sdhiigen trafen gut und fonnten dod) nicht felbit getroffen werbven,
und unfeve Reiter hielten feft sujammen, wie du e3 ihuen ge-
lehrt Hajt. Sie ritten alled nieder, al8 {ie aus den Schludhten
hervorbrachen.”

»Wo befindet fich der Feind 2«

,Ocfangen im Wadi. Sie haben alle ihre Waffen abgeben
mitffen, und feiner fann entfommen, denn da3 Tal wird von
und eingefchloflen. Ha, jest fehe ich E3lah el Mabhem! Abex
wie, er tragt die LWaffen 24 .

»30. . Gr hat miv verfprochen, nicht su entfliechen. Weifit
bu, daf man den Tapfern ehren foll 2~

,&r wollte und vernichten !

. ,&r wird dafiie bejtraft werden.”

,Du haft ihm bdie Waffen gelaffen, und fo mag ed gut
fein. Komm!”

Wir eilten dem Kampiplas su, und die anderen folgten
und fo {chnell wie mdglich. Auf dem Verbandsplag berrichte
reged Qeben, und vor demfelben bildete eine Anzahl bewaffneter
Hadbedihn einen Kreid, in deffen Mitte die befiegten und jest
gefeffelten ©Scheifs fafen. Jch wartete, bis G3lah herbeifam,
und fragte ihn {chonend:

L, it du bet miv bleiben 2

Seine Antwort flang, wie i) e3 evwartet Hatte:

,Sie find meine Berbiindeten; ich gehdre ju ihnen.”

@Gr trat in den Kreid und fehte fih an ihrer Seite nieder.
&3 wurbde dabei fein Wort gefprochen, aber man fah e, dap
bie beiden andeven bei feinem Gridheinen erfdhvafen. Bielleicht
hatten fie auf ihn nod) einige Hoffnung gefest.

SFihre deine Gefangenen in dad Wadi!” fagte Malet.

b folgte thm.  AB ich dad Tal betrat, bot fich mir ein
auBerordentlich malerifcher Anblict dar. Jn die Bruftwehr wax
sur Crleihterung des Berfehrs eine Brefche geriffen; zu beiden
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Geiten der Talwinde Batten fih Wadhtpoften aufgeftellt; bdie
ganze Taljohle wimmelte von gefangenen Menfchen und Pferden,
und im Hintevgrunde lagerten diejenigen unfever BVerbiinbdeten,
weldhe noch) im Wadi Plak gefunden hatten. Dazwijdhen waren
verfchiedene Habddedihn befchdftigt, bdie Pferde der Feinde u
fammeln, um {ie hinaud auf die Ebene zu bringen, wo aud
die TWaffen derfelben auf einem einzigen groBen Haufen lagen.

JDaft du jo etrad bereitd gefehen 24 fragte mich) Malef.

SNod) griferes,” antwortete id).

/S micht.”

,Sind bie feindlichen Wermwunbeten gut aufgehoben?”

»Man Dat fie verbunden, wie du e3 gefagt Hait.”

,Und wad wird nun gefdjehen 24

,Wiv werden Heute unfern Sieg feiern und die grifte
PBhantafia veranjtalten, die ed jemald hier gegeben Hat.”

,Nein da3 werden wir nicht.”

L, Warum 8¢

Bollen wir die Feinde durcd) unfer Feft verbittern ¢«

,Ppaben fie und gefragt, ob fie und mit threm Einfalle
verbittern werden?” |

yHaben wir Seit ju einem foldjen Fefte?”

,as follte und abhalten 2

,Die Arbeit. Freund und Feind mup gelabt werben.”

,Wiv werden Lente beorbern, weldhe died ju tun Haben.”

,Wie lange wollt ihr die Gefangenen bewabhren 2

,Bis fie guriictehren ditrfen.”

,Und wann foll dieg gefcheben 2~

,Go bald wie mbglich; wiv hitten nichis u effen fiir diefes
Heer von Freunden und Feinden.”

,Siehft du, dap i) recht habe? Ein Freudenfeft {oll ge-
feiert werben, aber exft bann, wenn wir Jeit dagu haben. Ju-
ndchit ift e8 notwendig, dap fich die Scheits verfamumeln, um
iiber alled 3u fprechen, wa3 befdhlofien werden mup, und dann
miiffen die BVefchlitfle Jchleumigft audgefithrt werben. Sage den
Sdeifs, dap fehdtaufend Menjchen nicht viele Tage Hier bei-
fammen fein bitrfen!”

Gr ging. Nun trat Lindjay Heran.

SHevelider Sieg! Nicht 2 meinte er.
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,Sehr 14

»Wie meine Sadje gemadht, Six 2~

»Audgezeichnet !

,Sdin! Hm! BViele Menjdhen Hier.”

»Man fieht e3.”

#3200 woh! einige darvunter {ind, die wiffen, wo Ruinen Legen.”

»Moglich; man miifte fich einmal exfundigen.”

Jgragt einmal, Sic!”

»,Sobald e8 moglich ift, ja.”

»Sest gleich, fofort!”

»Bergeiht, Sir, id) habe jebt Teine Zeit. Bielleicht ift meine
Anwefenheit bei der Beratung nitig, weldje jest beginnen wird.”

,Shin! Pm! Aber nachher fragen! Wie?”

,Sicher !

S Liep ihn ftehen und fdhritt u den Belten.

Dort fand id) veichliche Avbeit, da vieled an Hen Verbdnden
au verbeffern war. A3 id) died beforgt hatte, trat ich in jenesd
Belt, in weldhem die Scheits ihre Befprechung hielten. Diefe
ging fehr lebhaft vor fih. Man fonnte fih fhon im Pringip
nicht einigen, und ich glaube, daf idh ihnen willfommen fam.

»2u wirft und Ausfunft geben, Hadfdhi Emir Rara Ben
Nemfi,” Jagte Malef. ,Du bift in allen Landern der Grde
gewefen und weiht, was vecht und vorteilhaft ift.«

Jragt, ich werde antworten!”

Bem gehoren die Waffen der Befiegten 2

»Dem Gieger.”

L WBem thre Pierde 2

,Dem Sieger.”

»LWem ihre Kleider 2

»Die Riuber nehmen fie ﬁmen, ber wahre Gldubige aber
lapt fte ihnen.”

»Bem gehort ihr Geld, ihr Shmud 2

»Der wahre Gliaubige nimmt nur ihre Waffen und ifhre
Pferbe.”

SLem gehren ihre Hevden?

Benn fie nichtd weiter befigen als ihre Herben, fo ge-
horen fie ihnen, aber fie haben die Koften ded Rriegesd und ben'

jabrlichen Zxibut davon zu bezahlen.”
May, Durd die Wiijte, 24
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L2u fpridft wie ein Freund unferer Feinde. Wir haben
fie befiegt, und nun gehsrt uns ihr Leben und alled, was fie
befigen.”

L3 rede al8 ihr Freund und ald der euvige. Du fagit,
dafp ihr Leben eud) gehdre?”

,G0 ift e8.”

,Wollt ihr e3 ihnen nehmen?”

SNein. Wi find feine Henfer und feine Morder.”

,LUnd doch nehmt ihr ihnen ihre Herben? Konnen fie leben
ohne die Herden?”

»Nein.”

»Lenn ihr ihnen die Herden nehmt, jo nehmt ihr ihnen
alfo da3 Leben. Ja, ihr bevaubt euch in diefem Falle felbit!”

, Wie 2« ’

,Sie follen eud) in Fubunft Tribut bezahlen 2~

”%a.u

,Wovon?  Kann ein Beni-Arab Txibut bezahlen, wenn
ex feine Herden hat?”

,Dein Mund fpridht weife und verftindig.”

SO0t weiter! Wenn thr ihnen alled nehmt: ihre Kleider,
ihre Roftbarteiten, ihre Herben, fo swingt ihr fie, su ftehlen
und zu vauben, damit fie nicht verhungern. Und wo werden
fie ftehlen? Bei threm Nachbar sundchit; das feid ihr. Wo wertden
fie rauben? DBei dem zuerft, der fie arm gemacht hat und jum
Rauben zwingt, und dad feid ihr. Was ift befler, Freunde
aum Nadhbar 3u Haben oder NRiuber?”

,Das erfteve.”

,Go madyt fie u euren Freunden und nicht yu Rdubern.
Man nimmt dem Befiegten nur dasd, womit er jchaden fann,
Wenn 1hr ihnen die Waffen und bdie Pferbe nehmt, fo erhaltet
ihr zehntaufend Ctiid ver{chiedene Waffen und Ddreitaufend
Pferbe. it died wenig?” ’

,&8 ift viel, wenn man e8 fich recht bedbentt.”

,Sie haben dann wedber Waffen noch genug Pferbe melhr,
um Rrieg zu fithren. hr werbet fie behervfdhen, und fie
werden ficd) unter euven Schup begeben miifjen, um gegen ihre
anberen Feinbe geviiftet fein zu fonnen; dann werben fie eud
auch) gegen eure Feinde helfen miiflen. h habe gefprochen!”
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»u folljt noch mehr fpredhen! Wie viel nimmt man thnen
beute von ihren Herden?

»©0 viel wie der Schadben betrdgt, den euch ihr Ueberfall
gemacht hat.”

LUnd wie viel fordert man Trxibut von ifhnen?” -

»Man macht eine folche Forderung, daf fie immer o viel
behalten, um ohne grofe Not leben zu fonnen. Ein fluger
Sdeif hatte dabei darauf ju fehen, dap fie nicht wieder machtig
genug werden, um die Niederlage vergelten zu fonnen.”

»Jun bleibt die Blutrade iibrig. Wir haben mehreve der
ihrigen getdtet.” .

SUnd fie mebreve der eurigen. Ghe die Gefangenen ent-
laffen werden, mdgen bdie Chamfeh und Waman*) zufammen-
treten und den Blutpreid befrimmen. Jhr Habt mehr su be-
sablen, al8 fie, und fdnnt e3 gleich Degahlen von Dder Beute,
welche ihr madht.”

LS BBird man und bie KriegSenticdhdadigung bringen ?¥

SMein. Jhr miipt fie holen. Die Gefangenen miiffen
hier bleiben, bi3 ihr fie erhalten habt. Und um desd Tributed
ficher gu fein, miipt ihr ftet3 einige vornehme Leute der bes
ftegten Gtimme al8 Seifeln bei euch haben. Fahlt man den
Tribut nidht, fo fommen die Geifeln in Gefahr.”

»Lir wiirden fie toten. Nun Jollft du uns das lehte fagen.
Wie verteilen wir die KriegSentihadigung und den Tribut unter
und? Dad ift {ehr {hwer ju beftimmen.”

»Dad ift fogar fehr leicht u beftimmen, wenn ihr Freunde
feid. Die Ent{chddigung holt ihr euch, wahrend ihr hier nod
beifammen feid, und dbann fonnt ihr fie nach den Kopfen ver-
teilen.”

»S0 {oll e3 fein!¥

HNun feid ihr drei Stdmme, und fie find drei Stdmme;
auch die Fahl der Mitglieder diefer Stamme ift faft gleich.
Warum foll nicdht je ein Stamm von eud) von einem Stamme
von ihnen ben jahrlichen Tribut exhalten? Shr feid Freunbde
und Gefiabhrien. Wollt ihr euch um den Schwany eines Schafes
ober um bie Hirner eined Stieved zanfen und entjweien 2

*) Berwanbdie.



& 372 a4

,Ou haft veht. Wer aber {oll bie RKriegdentfdhdbdigung
von ihren Weidepldhen holen?”

,©o viele Qeute, ald dagu erforderlidh find, und dabei
follen zwei Drittel der eurigen und ein Drittel der ihrigen fein.”

,Das ift gut. Und was wirft du von diefer Entjdhddigung
erhalten?”

SN, I ziehe weiter und brauche feine Herben.
Waffen und ein Pferd habe ich auch.”

Lnd bie drei Mdanner, weldje bei dir {ind2”

,Die werden aud) nihts neI)men fie haben alles, wa3 fie
braudjen.”

,S0 witft du nehmen miiffen, was wir dir ald Dant dar-
bringen werden. Dein Haupt ift nidht {o alt wie eined ber
‘unfrigen, aber du Haft dennod) unfern Kriegern gelehrt, wie
man iiber einen grofien Feind fiegt, obhne viele Tote ju haben.”

,Wenn ihr mir danfen wollt, fo tut denen wobhl, weldhe
al3 eure Feindbe verwundet in euren Felten liegen, und fjebt,
ob ihr eine Ruine findet, aud weldjer man Figuren und Steine
mit fremden Schriften graben Fann. Mein Gefibhrte wiinjdt
folche Dinge su fehen. Nun Hhabt ihr gehdrt, wasd ich eudh su
jagen Habe. lah exleudhte eurve LWeisheit, bamit ich bald ex-
fahre, wasd ihr bejchloflen Habt!”

,Ou {ollft bleiben und mit und beraten!”

,,\Scf) fann nicht8 anders jagen, ald was id bereits gefagt
habe. Jhr werdet vad Ridtige treffen.”

S ging hinaud und beeilte mich, ben gefangenen Sdheifs
Datteln und Wafler ju beforgen. Dann traf id) auf Halef,
per midh nach dem Wadi Devadfd) begleitete, weldhes ich
jet ndber in ugenfchein nehmen wollte. Die gefangenen Abu
Hamed fannten mich). Einige von ihnen erhoben fich ebr-
erbietig, al8 ich vor ihnen voriiberging, und andere {tectten
flifftexnd die Kopfe gufammen. Jm Hintergrunbde wurde ich von
ben dort anwefenden Ubu Mohammed mit Freuden begriift.
Sie warven gang begeiftert, die mddhtigen Feinde auf eine fo
leichte LWeife befiegt su haben. Jdh ging von Gruppe ju Gruppe,
und fo fam e3, dba mehrere Stunden vergangen warven, ald
i) die Belte wieder erreichte.

Wahrend diefer Feit hatten die nad) dem Weibeplage ge-
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fandten Boten dafiir geforgt, baB dad Lager abgebrodhen und
in die unmittelbare Nibhe de3 Wabi Deradfch) verlegt wurbe.
Die ganze Gbene wimmelte bereitd von Herden, und nun gab
e3 Hiammel genug zu den Feftmahlzeiten, welche beute abend
in jedbem Belte gu erwarten mwaren. Mohammed Emin hatte
mich bereitd gefucht.

,Dein Wort ift fo gut wie deine Tat,” meinte er. ,E3
ift befolgt worden. Die Obeide werden den Haddedihn, bdie
Abu Hammed den Abu Mohammed und die Djdhowari den
Alabeide den Tribut begahlen.”

L, Wie viel RKrieglentfchddigung entvidhten bdie eingelnen
Stimme 2

@r nannte bie Jiffern: fie waren bedeutend, doch nidht
graufam; died freute mich auferordentlich, sumal ich) mir fagen
fonnte, daf mein Wort hier niht gany ohne Cinflup gewefen
war gegenitber den graufamen Gewohnbeiten, weldje in folchen
Fdllen in Anwendung famen. Von CStlaverei war feine Rebe
gewefen.

L Birlt du miv eine Bitte erfiillen 2 fragte der Scheif.

LOern, wenn ich fann. Gpridh fie aus!”

Sir werden einen Teil der Herden der Befiegten Holen;
dazu braudyen die Mdnner, weldje wiv {enden, weife und tapfere
Anfiihrer. Jh und Scheif Malef miiffen hier bei den Ge-
fangenen bleiben. Wir brauchen drei Anfithrer, einen gu den
Dbeide, einen zu den Abu Hammed und einen u den Dichowari.
Die Scheils der Abu Mohammed und der Wlabeide find be-
rveit; e fehlt und der dritte. Willft du e fein?”

”Sc{) miu'”

,Dohin willft dbu gehen 2

,Wohin gehen die andern?”

,Oie wollen dir die erjte Wah! iiberlafjen.”

,©0 gebe i) gu den Wbu Hammed, weil ich bereitd ein-
mal Dbei ihnen gewefen bin. Wann follen wir aufbrechen 2

+Morgen. Wie viele Ménner willit du mit div nehmen 24

,Biexzig Mann von den Abu Hammed und fehzig von
deinen Haddedihn. Auch Halef Omar nehme ich mit.”

»©0 juche fie div hevaus. Werden die Abu Hammed be-
waffnet fein miifjen?”
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SNein, denn das wire ein grofer Fehler. Seid ihr mit
ben Scheifs der Befiegten bereitd einig gemworden ?”

SMein,  Das wird bid gum lehten Gebete heute gejchehen.”

,Behalte die angefehenen Rrieger hier und {djide nur bie
gewdhnlichen Manner mit und fort; diefe find sum Treiben der
Herden gut genug.”

S ging, um mir meine Leute auszuwdhlen; dabei traf
i) auf Lindfay.

,®efragt, Sir?“ rebete er mich an,

STod) nicht.”

»Warum nidht?”

LSt nicht notig, denn i) Habe ben Sdheits Auftrag ge-
geben, nachzuforfdhen.”

JOecelich! Pridchtig! Sheifs wiffen alle3! Werbe Ruinen
finben!”

,33ch denfe e8! Wollt Jhr einen inteveflanten NRitt mit- -
machen 2¢ ’

» Wohin 2

,Bi3 unterhalb von Gl Fattha, wo der Tigrid durch bdie
Hamrinberge geht.”

»Tasd bort 2

,Die Kriegdent{chadigung holen, welche in Herden befteht.”

,Bei wem 2¢

»Bei dem Stamme Wbu Hammed, per und damald unjere
PBferde vaubte.”

,Roftlich, Sir! Bin dabei! Wie viele Mdnner mit?”

SOunbert.” ‘

,Out! Pradtig! Jmpofanter Jug. Ruinen dort?”

S Mehrere Graberhiigel, aber am Imfen Ufer.”

,Kommen nicht hinliber?”

S Nein.”

,Sdade! Jammerjdhade! Kinnten nadhjuchen! Fowling-
bulls finden!”

Wi werben trofdem etwad Audgezeichneted finden.”

»Bag 2

,Ctwas Ledered, dad wir lange entbebrt haben, ndmlich
Triiffeln.”

(Zriffeln? Oy AH!~
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@t jpercte den Mund o weit auf, ald ob er eine ganze
ZTriiffelpaftete auf einmal verjpeifen wolle.

- ,Gie wadfen in Haufen in jener Gegend, und iy habe
erfahren, daf Damit ein nicht unbedeutender Hanbvel nad) Bag:
dab, Bapra, Kerfuf und Sulimaniah getrieben wird. Sogar
bi3 Rirmanidhah jollen fie gehen.” .

,Gehe mit, Sir, gehe mit! Triiffeln! Hm! Pracdhtooll ¥

Damit verfhwand er, um feinen beiden Dienern bdie grofe
Reuigleit mitguteilen; id) aber ging, um meine Leute hevaus-
sujuchen.

Biz sum Abend jaben i) die drei befiegten Scheitd wirk-
lih geswungen, auf alle Forderungen der Sieger einzugehen,
und nun begann ein Freudenfeft, infolgedeffen mandjer feifte
Hammel fein Leben laffen mufpte. Ditten in diefem Jubel
lag id) unter duftenden Blitten, umtlungen von taufend Stimmen
und doch allein mit meinen Gedanfen. BVor vielen Tahr-
hunbderten Hatten hier die Doryphoven ihre gefiirchteten Speere
gefchmungen. Hier hatte vielleicht auch das Belt ded Holofernesd
geftanden, aud Gold und Purpur gefertigt und mit Smaragden
und Edelfteinen gefchmiictt. Und bdritben auf den raufdhenden
Wellen desd Flujfes batten bie %abrseuge geanfert, welde
Herodot bejchreibt:

,Die Boote find von freisrunder Form und aus Fellen
gemacht. Sie werden in Wrmenien und in den Gegenden ober
Affyrien gebaut. Die Rippen werben aud Weidbenruten und
Bweigen gemacdht und find auperhalb mit Fellen wumgeben.
Gie find rund, wie ein Schild, und wijdhen Borderteil und
Hinterteil ift fein Unterjchicd. Den Boden ihrer Schiffe fleiden
die Sdiffer mit Rohr ober Stroh) au3, und Kaufmannsgiiter,
bejonders Palmwein einnehmend, {hwimmen fie den Fluf Hhin-
~unter. Die Boote haben ywei Ruder; an jedem ift ein Mann.

Der eine zieht auf fich u, und der andeve {tipt von fich ab.
Diefe Sdhiffe haben verfdjiedene Mapverhdltniffe; einige find
fo groB, dap fie eine Laft bi3 zum Werte von fiinftaufend
Zalenten tvagen; bie fleineven haben einen Gfel an Bord,
die groBeren mebreve. Sobald die Bootdleute nach Babylon
fommen, verfiigen fie iiber die LWarven und Giiter und bieten
dann die Rippen und dasd Robr des Flopes sum Verfaufe aus.
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Mit den Schlauchen beladen fie bann ihre EGfel und gehen mit
hnen nach Urmenien uriid, wo fie neue Fabhrzeuge bauen.”

Frof der Jahrhunderte find fich diefe Fabhrzeuge gleich
geblieben; aber die Bolfer, welde hier lebten, find verjhmunden.
Wie wird e3 fein, wenn abermals eine foldhe Seit vergangen
ift? — — —

Am andern Vormittage bradjen wir auf: i) mit Holef
und einem Abu Hammed al3 Fiihrer voran, die andern hinter
mix. Den Nachtrab madhte Sir David Lindfay.

Wir famen wifden den Ranuza: und Hamrinbergen Hin-
burd) und erbliften bald am linfen Ufer Tell Hamlia, einen
fleinen, Liinftlihen OHiigel. Wm vedhten Ufer lag RKalaat el
Dichebber, ,die Burg der Tyrannen”, -eine Ruine, welde ausd
einigen verfallenen, runben Tiivmen befteht, die durd) Wdlle
verbunben find. Dann exveidhten wiv Tell Dahab, einen {leinen
Hiigel, weldjer am linfen Ufer ded Fluffed liegt, und bei Brey
el Bad, einem zlemlich fteilen Felfen, madhten wir Halt, um
pa3 Mittagdmahl eingunehmen. Gegen Wbend gelangten wir
nach) Gl Fattha, wo fi) der Flup einen fiinfzig Elen breiten
Weg durch die Hamrinberge gwingt, und al3 wir diefe Enge
itbermunden hatten, jchlugen wir dad Nachtlager auf. Die Wbu
Hammed waren unbemwaffuet, aber idh teilte die Haddedihn dodh
in gwei Hilften, welde abmedhfelnd 3u wachen Hatten, damit
feiner der Gefangenen entfliehen {olle. LWirve e3 nur einem
eingigen gelungen, fo bitte er feinem Stamme unfere Anfunft
verraten, und bdie beften Tiere wdren dann gefliichtet oder ver-
ftectt worbden.

Mit Tagedgrauen bradhen wic wieder auf. Der Flup
war breit und bildete viele Jufeln. An dem linfen Ufer zogen
fih niedrige Hiigel hin, am rvechten aber lag die Gbene offen
vor ung, und bier follten fih lingd bes Fluffes die bu Ham-
med gelagert haben.

#Dabt ihr einen Weideplah oder mehreve?” fragte idh den
Fiihrer.

SNur einen.”

ey Jabh e8 ihm am, baﬁ ev miv die Unwahrheit {agte.

- ,Du liigft!“
3 litge nicht, Emir!«
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S gut. ) will miv Miihe geben, dir ju glauben;
aber wenn ic) bemerfe, daB du tmd) taufdeft, fo jage i dir
eine Kugel durch den Kopf!”

L2a8 wirft du nicht tun!”

,,\sd) tue e3!“

,Du tuft e8 nidht, denn id) fage dir, dap wir mellemf)t
swei Plidge haben.”

,Bielleicht 2

L0ber gewi; alfo zwei.”

,0ber brei!”

SRur gweil”

,Out. Wenn i) aber drei finde, {o bift du verloven!”

+Berzeibe, Emir! Sie fdunten ja unterdeffen nod) einen
gefunden haben. Dann find e3 brei.” '

SAH! Bielleicht find e8 viex P«

,Du wirft nod) zehn haben wollen!”

HDu bift ein Abu Hammed und willft nicht gern verlieren,
wad du ufammengeraubt hait. Jch werde nicht weiter in dich
bringen.”

,Wir haben vier, Emir,” fagte exr dngftlich.

,Gut. Sdyweige nun, denn i) werde mich {elbft itber-
seugen !

S Datte unterdeffen den Horizont mit meinem Robre
abgefucht und in ber Ferne einige bewegliche Punite entdectt.
S rief denjenigen Haddedihn herbei, welcher die Leute unter
mic befehligte. Cr war ein waderer und entjchlofjener Rrieger,
ben ich fiix vollftandig juverldffig Hielt.

S Biv haben viersig Abu Hammed bei unsd. Glaubjt du,
fie mit dreifig unfever Leute ficher bewachen zu fonnen?

SMit zehn, Cmir. GSie haben ja feine Waffen!“

»3c) werde jet mit Had{chi Omar vorwdrts veiten, um
Runbe eingugiehen. Wenn die Sonne gerade iiber jenem Straudje
fteht und ich bin nicht uriict, fo fendeft du mir dreipig Had-
pedihn nach), welde mich juchen miifjen!”

S vief den Englander, und er fam mit feinen beiden
Dienern heran. Jh jagte ihm:

,$5c) habe Gudh einen fehr wichtigen Poften anguvertvauen,”

» Well!” antwortete er.



® 378 4»

L3 werde jest einmal voranreiten, um ju fehen, wie weit
fich die Weidepldte der Abu Hanuned ausddehnen. Bin id) in
swet Stunben nodh nicht uriick, fo fommen miv dreipig Mann
ver Unferen nach.”

p3 mit2”

SNein.  Jhr bleibt bei den iibrigen zuriif, um die Ge-
fangenen zu bewachen. Wenn einer Miene macht, ju entfliehen,
fo fchiept hr ihn nieder.”

,Yes! Wenn einer flieht, fchiee alle niedex.”

,Out, aber mehr nicht!”

- ,No. Uber Gir, wenn mit den Wbu Hammed reben, dann
einmal fragen!” A

»Was 2"

SNadh) Ruinen und Fowling-bulls.”

,Out.  BVorwdrts, Halef!”

Wiv galoppiecten iiber die Ebene hin und grad auf bie
Punfte zu, weldhe ich gefehen hatte. E3 mwar eine weidende
©djafherde, bei welcher ein alter Mann ftand.

SSallam aaleifum!” gritpte id) ihn.

SAaleifum!” antwortete er, fich tief verneigend.

SS3it Friede auf Deiner TWeide?”

,&8 ift Friede da, o PHerr. Bringft du aud 3meben Qu

#»3¢h bringe ihn. Du gehirft jum Stamme ber Abu
Hammed 2 :

»Du fagft es.”

o ift euer Lager?”

,Da unten hinter der Rriimmung ded Flufjes.”

LDabt thr mehrere Weideplite ?”

»Warum fragit du, o Herr?”

. #Beil ich eine Botfchaft an alle deined Stammes audju-
ridhten habe.”
: »Bon wem 2

,Bon Zedar Ben Huli, deinem Scheil.”

LOamdullillah! Du wirlt eine frohe Botfdaft bringen.”

»5¢h bringe fie.  Alfo {ag’, wie viele Weideplise ihr Hhabt.

,Sedhs. Drei hier am Fluffe hinab und drei auf den
Snfeln im Strome.”

,Sind alle Jufeln Hiev euer Eigentum 24
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L, Ale.”

,Sind fie alle bewohnt 2«

Alle, bi3 auf eine.”

&3 lag etwad in dem Tone diefer Untwort und in dem
(Sjeﬁd)te bed Alten, wad mich) aufmertfam madhte; ich lep mixv
aber nichtd merfen und fragte:

S Bo liegt diefe eine?”

,®rad gegeniiber von uns liegt die erjte, und die ich meine,
bas ift die vierte, o Herr.”

b befchlof im ftillen, auf diefe Jufel ein {dharfes Auge
su Haben, laut aber exfunbdigte ich midy:

SWarum ift fie nicht bewohnt 24

L, Weil man fehr {hwer su ihr gelangen fann, da ber Strom
gefabrlich ift.” ]

Hm! Dann bhitte fie ja recht gut die Gigenjchaft, al3
Nufenthaltdort fiiv Gefangene zu bienen! So dachte i) und
fubr zu jragen fort:

,Wie viele Manner {ind in euerm Lager?”

»Bift du wirflich ein Abgefandter ve3 Scheif, o Herr?”

Diefed Miptrauen vermehrte natiiclich auch) dad meinige.

3 bin e3. Jb habe mit ihm und mit den Scheifs der
Obeibe und der Dfchowari gefprochen.” .

,Tas bringft du fiix eine Botfchaft 24

,Die Botjhaft des Friedens.”

»Barum hat er feinen Mann feined Stammes gefandt 2~

»Dte Mdnmner der Abu Hammed Lommen gleich hinter mir.

Sch wollte nicht weiter in ihn dringen und ritt alfo weiter,
aber gang nabe an dag’ Ufer des Fluffes, um bie J(nufeln su
dblen. A3 wir die dritte hinter uns Hatten, machte der Flup
eine Qritmmung, und nun lagen bdie Belte de3 Lagers vox
unfern Augen. Die ganze Ghene ringd umber war von Kamelen,
Rindern, Biegen und Schafen angefiillt. Pferde fah idh nux
‘wenige.  Cbenfo erblicte ih nur wenige Mdanner, die nod
dazu alt und fraftlos, alfo ungefdbhrlich warven. Wit ritten in
die Jeltgaffe ein.

Bor einem der Jelte ftand ein junged Maddhen, weldhed
ein bort angebundene3 Pferd liebfofte. WS e8 mich erblictte,
ftiep e einen Sdjrei aus, fprang zu Pferde und jagte davon,

Kl
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Sollte ich) der Fliichtigen nachreiten? Jch tat e8 nicht; €3
wiirde aucy nicht viel gefruchtet Haben, denn ich mwurde jeht
von allen umringt, welche im Rager ammwejend warven: von
®reifen, Kranfen, Frauen und Madchen. Cin Greid legte die
Hand auf den Hald meined Pferdes und fragte:

»Wer bift du, Herr?¥

3 bin ein Bote, den euch) Bedar Ven Huli jendet.”

,Der Scheit! Mit weldher Botfhaft fendet exr dich2?”

,Dad werde i) eud) fagen, wenn alle hier verfammelt find.
Wie viele Krieger hat er hier zuriidgelaffen?”

HFinfsehn junge Manner. Wjehma wird fortgeritten jein,
um fie zu holen.”

,©0 exlaube, daB i) abfteige. Du aber’ — und nun
wandte ich micd) an Halef — ,reite fofort weiter, benn die
Dichowari miiffen diefelbe Bot{haft empfangen.”

Halef wandte fein Pjerd und fprengte davon.

JRann dein Gefdhrte nicht hier bleiben, um fich ausju:
vuben und Speife ju nehmen?” fragte der Alte.
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,Cv ift nicht mitbe und nidht Hungrig, und fein Wuftrag
leidet fein Bigern. UWo befinden fich die jungen Krieger?”

»Bei der (nfel ¥

AY, wieder diefe Jnfel!

»LWad tun {ie dort?”

,&ie” — — er {tocte und fuhr dbann fort: — ,Sie weiden
die Herde.”

»3ft diefe Jnfel weit von Hiev 2

SNein,  Siehe, da fommen fie bereits!”

Wirtlich fam ein Trupp BVewaffneter vom Fluffe her auf
und ugefprengt. €38 waven die Jiingften des8 Stammes, fait
noch) Knaben; fie und die Alten Hatte man zuriitgelafien. Sie
Datten feine Schiefgemwehre, fondern nur Spiefe und RKeulen.
Der BVorderfte und zugleich aud) der Anfehnlichjte von ihnen
erhob bie Keule im Reiten und {hleuderte fie nach mir, indem
er rief: :

LOund, du wagft €8, 3u und ju fommen?”

S Datte sum Glitd bie Biichfe vorgenommen und fonnte
mit ihrem Rolben den Wurf parieren; aber die Langen jimt-
licher Rnaben waven auf mid) gevichtet. h machte mix nicht
fehr viel daraus, gab vielmehr meinem Rappen die Schenfel
und dréingte ihn hart an dad Rof ded Angreifers. Er allein
von allen mochte da3 wansigite Fahr erveicht haben.

,Qnabe, du wagft €3, einen Gaft deined Stammes anzu-
greifen 2¥

Mit diefen LWorten rif ich ihn u miv heviiber und feste
ibn vor mir auf dben Hengft. Gr hing an meiner Hand mit
{hlaffen Gelenfen wie ein Gliebermann; die Angft war ihm
in den Leib gefahren.

SNun ftecht, wenn ihr jemand toten wollt!” fiigte ich hinzu.

©ie biiteten {ich wolhl, died ju tun, denn er bildete einen
Sdild vor mir; aber die wacderen Knaben waren nidht gany
unent{dhloffen. Einige von ihnen ftiegen vom. Pferde und ver-
fuchten, von der Seite ober von hinten an mid) zu fommen,
whhrend die andern mid) vorn befdhdftigten. Sollte ich {ie
vermunden? €3 wdre jommerfhade gewefen. h brdngte
daber dad Pferd hart an eines der Jelte, dap ich den Riicen
fret befam, und frug:
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,TBasd habe ich eud) getan, daB ihr mich) téten wollt?¥

SWir fennen did),” antwortete einer. ,Du folljt unsd nidht
wieder entfommen, dbu Mann mit der Lowenhaut!”

,Du fprichft {ehr Lithn, dbu Knabe mit der Lammerhaut!”

Da hob eine alte Frau bHeulend ihve - Hinde empor
und rief: '

#S31t €8 diefer? O, tut ihm nichts, denn ex ift fiivchterlich!”

L, Wir téten ihn!” antwortete die Banbde.

»Cr wird euc) zerreifen, und dann durd) die Luft davon-
reiten!”

,$5¢) werde nicht davonreiten, jondern bleiben,” antwortete
i) und {chleuderte nun meinen Gefangenen mitten unter bdie
Angreifenden hinein. Dann glitt ih vom Pferbe und trat in
bag Belt. Mit einem Schnitte meines Dolches erweiterte ich
den Cingang o, daP i) dad Tier, welhes ich feiner Gefahr
audfegen wollte, 3u mir heveingiehen fonnte. RNun war ich vor
Den Stidhen bdiefer Wefpen {o ziemlich geborgen.

S Wit haben ihn! Hamdullillah, wir haben ihn!” jubelte
e3 dbraufen.

,Umgebt das Belt; laft ihn nidht herausd!” vief eine andeve
Stimme. ;

,Sdiept ihn durd) die LWande foil” ertdnte ein Ruf.

S Nein, wiv fangen ihn lebendig. Gr hat den Rappen bei
fih; den diicfen wir nicht verlegen; der Scheif will ihn haben!“

Daf fich feiner su mir hereinwagen wiirde, fonnte ich mix
denfen; daber fepte ich) mich gemiitlich nieder und langte nach
pem falten Fleifch, weldhes auf einexr Platte in meiner Ndbe
lag. Uebrigend dauerte diefe unfreimillige Einquartierung nicht -
fehr lange; Halef hatte fein Pferd angeftrengt, und gar bald
exdrihnte der Boden unter dem Galoppe von dreifig Berittenen.

,2UAlMah ferihm — Gott fei und gnddig!” horte ich rufen.
,Dad {ind Feinde!” '

S trat aud dem Felte. Bon der gangen Bevdlferung
De8 Lagerd war nicht eine eingige Perfon mehr zu fehen. Alle
hatten fich in die Belte verfrochen.

,Sihdi! rief laut die Stimme Halefs.

SOier, HDadjdhi Halef Omarx!”

LDat man dir etwad getan?”
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S JNein.  Befet dad Lager, dap niemand entfommt! Wer
su entfliehen fucht, wird niedergejtofen!”

Diefe Worte waren laut genug gefproden, um von allen
gehrt u werben. [ wollte nur drohen. Dann {andte idh
Halef von einem Felte jum andern, um {dmtliche Greife herbei-
sufithren; die fiinfzehn RKnaben braudhte ich nicht. E3 dauerte
lange, big die Wlten beijammen waren; fie Hatten fich verftectt
und famen nur mit JBittern und Sagen berbei. A8 fie in
dngftlidger Crwartung um mid)y Herum {afen, begann i) bie
Unterhaltung.

LDabt ihr die Tdtowierung meiner Leute auch gefehen 2

»3a, Herr.”

»,©0 babt ihr ihren Stamm erfannt?2”

230 €8 find Haddedihn, Herv.”

» Lo find eure Rrieger?”

»Du wirft e8 wiffen, Herr.”

» 30, ih weip e8, und i) will e3 eudh jagen: Ale find
gefangen von den Haddedihn, und nidht ein eingiger ijt entfommen.”

SAlah fexibm!”

30, Allah) moge ihnen und eudh gnddig fein!”

»&r Uigt!” flitftexte einer von ihnen, dem dad Wlter den
Mut nod) nicht gefnict Hatte.

I drehte mich zu ihm:

»Du fagft, dap i) liige? Dein Hear ift graw, und dein
Riiden beugt fich unter der Laft der Sahre; dabher will ich dix
die Worte verzeihen. Warum meinft du, daf ich dich belitge 2~

+Lie fonnen die Hadbedihn drei gange Stimme gefangen
nehmen 2

»Ou wiitdeft e3 glauben, wenn du wiifteft, dah fie nicht
allein gewefen find. Sie waven mit den Abu Mohammed und
ben Alabeide verbunden. Sie wupten alled, und ald i) von
euren Kriegern gefangen genommen wurde, fam ih von den
Abu NMohammed, wo ich gewefen war, um den Krieg mit ihnen
su befpredhen. Jm Wadi Deradich Haben wir die Guren
empfangen, und e8 ift fein eingiger entfommen. Hirt, weldhen
Befehl iy gebe!”

ch teat unter den Eingang des Seltes, in weldhem wiv
und befanden, und winfte Halef Herbei.
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»Reite uritck, und hole die gefangenen Abu Hammed herbei!

‘Gie erfchrafen jest wicklich, und der Wlte fragte:

231t 3 moglich, Herr?”

23 fage die TWahrheit. Die {amtlihen Krieger eured
Stammes {ind in unferer Hand. Entweber werden fie getdtet
oder ihr bezahlt a3 Qijegeld, welches fiir fie gefordert wird.”

SAudy Scheif Zebar Ben Huli ift gefangen?”

SAuch er.” :

»©0 bitteft du wegen des Lifegelded mit ihmn veden jollen!”

3¢ habe e3 getan.”

»La3 fagte er?“

»Cr will e3 zahlen und hat miv vievsig von euren Leuten
mitgegeben, welche jest fommen, um e3 zu Holen.”

#Alah {hiige und! Wie hodh ift e8 2~

,Da3 werdet thr Hhoven. Wie viel Stitd zdhlen euve
Herben 24

S Wir wiffen e8 nidht 1

#3br ligt! Gin jeder fennt die Bahl der Tiere, weldhe
feinem Gtamm gehoven. Wie viel Pferde Hhabt ihr 2

»3mwanzig, aufer denen, die mit in den Kampf gegogen find.”

,Diefe find fiiv euch) verloren. Wie viele Kamele?”

»Dreihundert.”

S Rinder 2

»Swblfhundert.”

,&fel und Maultiere 2~

, Bielleicht dreifig.

,Shafe 2#

»Jeuntaufend.”

,Cuer Stamm ift nidht veich). Dasd Lofegeld wird betragen:
sehn PBferde, Hundert Ramele, dreihundert Rinder, zehn Efel
und Maultieve und zweitaujend Schafe.”

Da erhoben die Ulten ein fitrchterliches Wehegeheul. ESie
taten mir allerdingd fehr leid, aber idh fonnte ja nicht3 dnbern,
und wenn idh bdiefe Jiffern mit denen verglich, welche unter .
andern Verhdltnifjen aufgeftellt worden wdren, fo fithlte ich
mid) in meinem Gewiffen volljtdndig berubhigt. Um nun dem
Qammergefchrei ein Ende ju machen, rief ich in etwas barjhem
FTone: .
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LOtill! Sheit Zedar Ben Huli hat e3 genehmigt.”
#»Biv Tonnen fo viel nicht geben!” lautete die Antwort.
CW3hr Eunt e8! Was man geraubt hat, dad fann man
fehr leicht wieber Bergeben!“

o Wir Haben nichtd geraubt.,  Warum willft du und fite
Havemi™) halten 2

,Ceid ftill! Wurbe ich nidht {elbft von eud angefa[len?”

+€3 gefchabh um Scherze, Hory!”

JDann treibt ihr einen gefihrlichen Schery. LWie viele
LWeideplike habt ihr 2«

»Sedhs.”

»Audy auf Jnfeln?¥

”Sa.u . v

SAudy auf der Jnfel, bei weldyer vdThin eure jungen
Minner waren 2

S Newn.”

»Man fagte mir doch, dafp fie dort die Herden meideten !
Jbr habt den Mund gang voller Unwahrheit! LWer befindet
fih auf diefer Jnfel 2

Sie faben {ich verlegen an; dann antwortete der Sprecher:

,E&3 find Manner da.”

L Lad fiiv Mannex 2

S Frembe.”

Lo find fie her?”

»ir wiffen e3 nidht.”

»er weip e3 jonit 2

SNur der Scheif.”

»Wer hat diefe Minner ju eudh gebracht 2/

JUnfere Krieger.”

,Cure Krieger! Und nur der Scheil weif e3, wo fie her
find? ) fehe, daB ich von euch dreitaujend Schafe verlangen
mufy — ftatt yweitaufend! Obder wollt ihr nicht lieber fprechen?”

Jerr, wir diicfen nicht!”

S BWarum nicht 24

,Der Scheif wiirde unsd beftrafen Sei bavmberzig mit
ung ! .

*) Riuber, Diefed Wort ift iibrigens eine Chrenbejeidnung bei den BVeduinen.
May, Durd die Wiifte. 25
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»5hr habt vecht; ich will euch diefe Verlegeneit cxipaven.”

Da fam e8 wifden den Felten Hherangetrabt: e3 waren
bie Gefangenen mit ifhrer Bededung. Bei diefem Anblidk ex-
hob fich, ohne daf fich jemand fehen lief, in allen Helten ein
arofies Rlagegefchrei. Jch ftand auf.

»Jet tomnt thr fehen, dap ich die Wabrheit gefprnd)c\'
habe. Bierzig von euven Kriegern find da, wm dad Lofegeld
su Yolen. ®eht jest in die Zelte, und holt alle Bewohner des
Qagerd binaud vor dadfelbe; e8 {oll ibhnen nicht3 gejdjehen,
aber i) habe mit ihuen zu veden.”

€3 madjte einige Miihe, diefe Menge von Greijen, Frauen
und RKindern u verfammeln. Al fie beijammen waren, trat
i) zu den Gefangenen:

,Sebt hier Pure Bater, eure Miitter, Schweftern und
Rinber! Sie find in meiner Hand, und i) werbe fie gefangen
fortfilhren, wenn ihr den Befehlen ungehorfam feid, die ihr
jet erhaltet. Jbhr babt fech3 Weideplihe, die alle in dex
Nibe find. [ teile euch in {echs Haufen, von denen fich ein
jeber unter der Aufficht meiner Krieger nach einem der Plige
begibt, um bdie Tiere bievher zu treiben. Jn einer Stunde
wmiiffen alle Herden hier beifanumen fein!”

Wie i) gefagt Batte, fo gefhah e8. Die Abu Hammed
vertetlten {ich unter der Aufficht der Habddedihn, und nur Fwlf
Minner bebielt ich von den lehteren juriick. VBei ihnen wax
~ Halef.

S werde mich jeht entfernen, Halef,” jagte ich ihm.

,Wohin, Gihpi?” fragte er.

SNadh der Jufel. Du wirft hier auf Ordbmung fehen und
pann fpdater die Auswahl der Tieve leiten. Sorge dafiir, daf
biefen avmen Leuten nicht blog die beften genommen werden.
Die Ausfdeidung foll gevecht gefchehen.”

,Ote haben e3 nidht verdient, Sihdil”

L,Aber i) will es fo. Verftehjt du, Halef?”

David Lindfay fam Heran.

LSDabt Ihr gefragt, Sirev

SNod) nicht.r

SNt vergeflen, Six!”

#Mein, Jch habe Eud) wieder einen Poften anguvertrauen.”
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S Welll  Weldhen 2

,Seht davauf, dafs feine diefer Frauen entflieht!”

»Yes!”

»Wenn eine von ihuen Miene madht, davon su laufen,
fo—— —*

,Shiefe ich fie nieder!”

L0 nein, Mylord !

,TBad denn 2¥

,G0 laBt Jbr fie laufen!”

» Well, &ic!”

Diefe zwei Worte brachte er Peraus, aber den Mund
brachte er nicht wiedber ju. [ war dibrigend feft iiberzeugt,
dafi {hon der bloge Anblicf von Sir David Lindjay ben Frauen
jede Abficht gur Flucht benehmen werde. Jn feinem Lavievten
Wnzuge mufpte er ihnen wie ein Ungeheuer vorfommen.

Sept nahm i) zwei Haddedihn mit miv und {hritt dem
Flufle su. Hier hatte ich die vierte Jnjel vor mir. Sie war
Lang und fdymal und mit dichtem Robhr bewachien, welhes die
Hihe eined Manned weit iibervagte. e fonnte fein lebendes
Wefen erblicfen, aber {ie barg ein Geheimnis, bdad ich unbe-
dingt ergriinden mufpte. DaB ich feinen ber Wbu Hammed
mitgenommen Hatte, war gejhehen, um niemand fiiv {pdteve
Heit in Schaden gu bringen.

,Cudt nad) einem Flop!“ gebot 1&) ben beiben,

L, Wohin willft du 2«

L Nach diefer Jnfel.

,Emir, dasd ift nicht moglich!¥

»Warum 24

,Oiehft du nicht die reifende Stromung u ihren beiven
Ceiten? ©3 wiirde jeded Flof an ihr zerjchellen.”

Der Mann hatte vecht, aber dennoch Hegte ich die Ueber-
seugung, dap ivgend ein Berfehr zwifchen dem Nfer und diefer
Snfel ftattfinden miiffe, und al3 ich fhdrfer hinblictte, bemerfte
i, dap an ihrer obeven Gpihe dad Rohr niedergetreten war.

LBlidt dabhin! Geht ihr nicht, da dort Menjchen ge-
wefen find ¢

,&8 {dheint jo, Emix.”

,©0 mup auch ein Fabhrzeug vorhanden fein.”
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,&3 wiirde exfchellen; dad ift ficher!”

,Sudt

©ie gingen nach rvechts und linf8 am Ufer hinab und
hinauf, fehrten aber unvervichteter Sadje jurviid. est juchte
ich felbft mit, lange vevgeblich. Gudlic) aber entdecfte i) —
— swar fein Flop und feinen Kabhn, aber eine Vorvvichtung,
peren Swed mir fofort einleuchtete. An Hen Stamm eines
Baumes, weldher oberhalb der Jnfel hart am Waffer ftand,
war ein lange3, ftavfe3 Palmfaferfeil befeftigt. Das eine Ende
besfelben {hlang fich um den Stamm, dad Seil felbjt aber war
unter dem daneben wudernden dichten Gejtriipp verflectt. A3
id) e hervorzog, 3eigte fich aw dem anbern Ende ein jest ju-
jammengefuntener Schlauch, ausd einer Bodshaut gefertigt, und
itber Demfelben war ein Querholy angebradht, welhes jedenfalls
bazu dienen jollte, fich mit den Hinden darvan feftaubalten.

,Sebt, bier ift dad Flof. Diefed fann allerdbingd nidht
sevichellen. Sy werde biniiberfchoimmen, wibhrend ihr bier
wadyt, daf ih nicht geftort werde.”

,©8 ift gefdbrlich, Cmir!”

,Anbdere find auch hiniibergefommen.”

S warf die Obertleider ab und blied den Shlaud) auf.
Die Deffnung wurde mit einer davan befeftigten Schnur ver:
féhloffen.

JDaltet Dad Seil und lafpt e8 langfam durch bie PHéinde
Laufen!” .

S fapte basd Querholy feft und glitt in das Waifer.
Gofort evgriff mid) die Stromung, welde {o ftarf war, daf
ein Mann alle feine Krdfte anftrengen mufite, um dad Seil
halten su fonnen. Einen Menjchen von dritben Hevitber holen,
pazu gehrten wobhl die vereinigten Krdfte von mehreven Min-
nern. (3 mubte nady jenjeitd der Jnfel halten; e8 gelang,
und i) landete gliictlich, obgleih) i) einen tiichtigen Stof er-
hielt. Meine erfte Sorge war, dad Seil jo u befeftigen, daf
e8 mir nicht abhanden fommen fonnte; dann ergriff ich den
Doldh, weldhen i) su miv geftectt hatte.

Bon der Spihe ver Jnfel fithrte durd) dad Rohrbicicht
ein {chmaler, audgetretener Pfad, auf welchem ich bald vor eine
tleine, ausd Bambus, Schilf und Binfen gefertigte Hiitte fam.
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Sie war fo niedrig, daB Lein Menfdh in ihr 3u ftehen ver-
mochte. Jhr Jnmered enthielt nichtd al3 einige Kleidungs-
ftitcfe.  Jch betrachte diefelben genau und bemerfte, daf 8 die
gerfesten Anziige von bdrei Mannern waren. RKeine Spur
seigte, dafp bie Befiber derfelben noch vor furzer Feit hier an-
wefend gerwefen feien; aber der Pfad fiihrte weiter.

3 folgte ihm, und bald war e8 mir, al8 ob i) ein
Stiohnen hovte. [ Dhaftete vormdrtd und gelangte an eine
Stelle, wo dad Rohr abgehauen war. Wuf diefer fleinen Bloje.
bemerfte ich — — bdrei MenfPhentdpfe,. weldhe mit dem Halje
auf den Erbboben geftellt waren; {o wenigftens {hien e8 mir.
Gie waren gang unfdrmlich aufgefdwollen, und die Urfache
bavon liep fich fehr leicht exfennen; denn bei meiner Anfunijt
erhob {ich eine dichte LWolfe von Mostitod und Schnafen in
bie Luft. Augen und Mund waren gefchloffen. LWaren dasd
Zotentdpfe, weldhe man ausd irgend einem Grunde hierher ge-
ftellt Hatte? '

3 biidte mich nieder und beviihrte einen derfelben. Da
hauchte ein leifer Wehelaut zwifchen den Lippen Hhervor, uud
die Augen Hffueten fich und ftavrten mich) mit einem glifernen
BliE an. Jdh war- wohl in meinem Leben felten iiber ein
Ding erfchrocten, jebt aber entfeste ich mich jo fehr, daB ich
mehreve Schritte juriicfwich.

¢ trat wieber ndher und unterfuchte die Sache. Wabhr-
Dajtig, drei Minner waven eingegraben in den feuchten, fau-
ligen Boben bid an die Kipfe.

L er feid ihr?” fragte ich laut.

Da Bffneten alle drei die ugen und {tierten mtd) mit
wabhnfinnigen Bliden an. Die Lippen ded einen taten fidh auf:

L00 Wdi!” dchste er langfam.

Woi? it died nidht ber Name des grofen Heiligen ber
Dichefidi, der jogenannten Teufel3anbeter?

Ser hat eud) bhierher gebracht?” fragte ich wetter

Wieder Bffnete fih der Mund, aber er war nidht mehr
imjtande, einen Laut hoven ju laffen. b arbeitete mich duvd)
pa8 dide Rohridht nad) dem Ufer der Jnjel und fiillte beide
Hande mit Waffer. Ra{d) fehrte ich zuvitd und flopte bas
Nop ven Gemarterten ein. Sie {Ghlivften e8 mit Gier. b
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fonnte nur wenig auf einmal bringen, da e8 mir unterwegs
swifchen den Fingern durchiropfte, und fo mubte ich fehr oft
hin und ber gehen, ehe fie ihren fitvchterlichen Durft geftillt
hatten.

,&ibt e8 bier eine Hade?” fragte ich.

SMitgenommen,” fliiftevte der eine.

) vannte nad) der oberen Gpige der Jnfel. Driiben
ftanden noch meine Begleiter. h legte die Hand an ben
Mund, um dad Raujdjen ded8 Wafferd zu itbertonen, und rief
ihnen u:

»9olt einen @paten, eine Hacde und die drei Englinder,
aber gang beimlich!”

Gie verfdhwanden. Dalef durfte ich nicht Herbefcheiden,
weil er dritben notwendig war. I wartete mit Ungeduld —
endlich aber er{chienen die Deddedifn mit den drei BVerlangten
und auch mit einem LWerlzeuge, welches einer Hacfe dhnlich {abh.

,&it David Lindfay!“ vief idh Yinitber.

,Yes!” antwortete er.

,Sdnell beritber! Bill und der andere aud)! Bringt bie
Hade mit!”

S Meine Hace? Fowling- Im[[?a gefunben ¢

»Werden jehen!”

Sy machte den Schlaud) (08 und fchob ihn in a3 Waffer.

L3ieht an!”

Gine Weile danad) ftand Sir David auf ber Snfel.

SWo 2% fragte er.

SBarten! Grft die anderen auch heviiber!”

,,Well!”

Gr winfte den Qeuten dritben, fich) su {puten, und endlid
ftanden bdie beiben frdftigen Burjdhen an unferer Seite. Bill
hatte die Hacke bei fich. Jh befejtigte ben Schlauch mwieder.

,Sommt, Siyl”

SAG! Eublidy !4

,S1t David Lindfay, wollt §hr mir vergeihen 2

S Bas 2

S5t habe feine Fowling-bulls gefunden.”

,Reine?” — G blieb ftehen und i den Mund weit auf.
,Reine? A

-
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S ergriff die Hacte und fdhritt voran.

Mit einem Ausrufe ded Eutfesens pralite der Englinder
uriif, ald3 wir den Plap evveichten. Jept war der Anblic
allerbingd faft nod) fdhreclicher al3 vorher, da die drei die
Augen offen hatten und die Kbpfe bewegten, um den Jnjeften-
{chwarm von fid) abzubalten.

»Man fat fie eingegraben!” jagte idh.

»Wer 2 fragte Lindfay.

#Weif e8 nicht, werben e erfahren.”

) gebrauchte die Hade mit foldher Hajt und die andern
fchareten und frapten mit ben Hdanden dagu, dap wir bereitd
nach einer BViertelftunde die drei Ungliclichen vor und liegen
hatten. Gie waven von allen Kleidern entblsft, und die Hinde
und Fiige hatte man ihnen mit Bajtftriden jujammengebunden.
S wupte, dap die Araber ihre Kranfen bei gewijjen {hlimmen
Rrantheiten bi3 an den Kopf in die Erbe graben und diefem
fogenannten ,Einpacfen” eine bebeutende PHeilfraft zujchreiben;
abey diefe Minner waren gefeffelt, aljo nicht franf gewefen.

~ Wir trugen fie an dad3 Waffer und iiberjpripten fie. Died
exfrijchte ihre Lebendgeifter.

»Wer feid ihr?” fragte idh.

L, Baadri!“ flang dbie Antwort.

Baadri? Da3 war ja der RName eined Dorfed, weldhes
audjchlieplich von TeufelSanbetern bewobhnt wurde! T hatte
alfo dod) wohl mit meinen BVermutungen dad Ridhtige getroffen.

LDiniiber mit ihnen!” befahl ich.

S Wie?” frug der Englinbder.

o3¢ Jchwimme guexft Hiniiber, ‘um giehen zu Belfen, und
nehme gugleich ihre Rleider mit. hr fommt dann nach, ein
jeder mit ¢~ von ihnen.”

» Well 3" aber nicht leicht fein.”

L350t nehmt ihn quer vor euch iiber die Wrme.”

S rollte die Rleider wie einen Turban ufammen und
nahm diefen auf den Kopf. Dann lep i) mich an dad Ufer
siehen. Wasd nun fam, da8 war fiir midh und die beiden
Haddedihn eine fehr harte Arbeit, . fiir die andern aber auper-
ordentlich aefdbhrlich; dennoch) gelang 3 unﬁ alle fechs gliict-
lich an das Ufer gu bringen.
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,Bieht ihnen die Rleiber an! Dann bleiben fie Heimlich
Bier liegen. bhr, Gir David, werdet ihnen im' ftillen Nabhrung
bringen, wdhrend die anbern fie bewachen.”

SWell! Fragt, wer fie eingegraben hat.”

ser Sdheit natiirlich.”

,Zot {hlagen den Kerl!”

Diefes legte Ubenteuer hatte itber eine Stunde Jeit in
Anfprud) genommen. WIS wir dad Lager erveichten, roimmelte
bie Gbene von Taufenden von Tieren. Da3 Gefchift des us-
wihlend war ein fhwieriged, doch der fleine Hadfchi Halef
Omar war feiner Aufgabe vollftindig gewachfen. Gr Hatte
meinen Hengft beftiegen, natiivlicd) mit ber Abficht, {dhneller vox-
wdrtd i fommen und nebenbei ein wenig bewundert su werden,
und wax alliiberall su fehen. Die Haddedihn mwaren gany be-
geijtert fitv ihre Arbeit, bdie gefangenen Ubu Hammed aber,
welche ihnen belfen mupten, Tonnten den ftillen Grimm in ifhren
Mienen nicht verbergen. Und nun gav da, wo die Weiber und
®vreife foBen, da floBen heife Txdnen, und mander halblaute
Flud) ftahl fich zwijcdhen den Lippen hervor. J) trat su der
Weibergruppe. I batte da eine Frau bemerft, welde mit
einer heimlichen Vefriedigung Dem Treiben meiner Leute zujal.
Hatte fie einen Groll gegen den Scheif im Herzen?

,Folge miv!’ gebot ich ihr.

Jerr, fei gnidig! ) habe nichts getan!” flehte fie er-
fdrocten.

,&8 foll dir nicht3 gefchehen!”

S fithrte fie in da3 leere Belt, in welchem ich midh Dexeits
vothin Defunben BHatte. Dort ftellte ich mich) vor fie hin, {ah
ijr {harf in die Wugen und fragte fie:

,Du haft einen Feind in deinem Stamur-~°#

Gie blidte iiberrajcht empor. et

L9ery,. woher weipt du e32

,Oei offen! Wer ift e82”

,Ou witft e8 ihm wieder fagen!”

L Nein, denn ex ift aud) mein Feind.

,2u bift €3, der ihn befiegt hat 2~

»5¢) bin €8, Du haffeft den Scheit Jedar Ben Huli?”

Da bliste ihr duniled Wuge auf.
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»Wavum 2¥

» Daffe ihn, weil er mir ben BValer meiner Kinder tdten
lie.”

SWarum?”

,Mein Herr wollte nicht ftefhlen.”

, Weshalb nicht 2#

S Weil der Scheit ben griften Teil des §Raube§ exhdlt.”

,Du bift arm?”

,Der Ofeim meiner Kinder hat midh) zu fih genommen;
auch er ift avm.”

,TBie viele Tieve hat er?”

,Cin Rind und zehn Sdhafe; er wird fie heute hergeben
miiffen, denn wenn der Scleit uriictiehrt, fo werden wiv den
gangen Verluft gu tragen haben. Der Scheif wird nicht arm,
fondern nur der Stanm.”

L& foll nidit guriictfehren, wenn du aufridhtig bift.

,,@err, fagft du die TWahrheit?”

#3 fage fie. e werbe thu al8 Gefangenen uriictbehalten
und den Wby Hammed einen Scheif geben, welder geredht und
ehulich ift. Der Ohm deiner Kinder {oll heute behalten, was
ev hat.”

,,@en., beine Hand ift voll von Barmyersigleit. a3 willft
bu von mir wifjen 2“

,2u fennjt die Jnfel da dritben im Flufje?”

Sie exbleichte.

SRarum fragft du nady ihr 2

,»Weil i) mit div von ihr fprecdhen will.”

,O tue dad nicht, Herr, denn wer ihr Geheimnis vervit,
ben wird der Scheif toten!”

»Wenn du mir da3 Geheimnis fagft, fo wird er nidht
wieberfommen.”

»3it dies wirtlid) wahr2”

»®laube miv! Alfo wozu dient die Jnjel 2 v

,Oie ift der WAufenthalt der Gefangenen de3 Scheif.”

»Weldher Gefangenen?”

Gy fdngt die Reifenden weg, welde itber die Chene oder
auf vem Wafler fommen, und nimmt ihuen alled ab. Wena
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fie nicht3 befien, Jo totet er fie; wenn fie aber veid) find, fo
behdlt ex fie bei {ich, um ein Lifegeld su erprefjen.”

»Dann fommen fie auf die Jnfel?” ,

30, in die Sdhilfhiitte. Sie fonnen nicht entfliehen, denn
e3 werden ihnen die Hdnde und bdie Fiie gebunden.”

»Lenn dann der Scheil dad Lijegeld erhalten Hhat 2¥

,Oo titet er fie bennoch, um nicht verraten zu werdben.”

LUnd wenn fie e8 nicht zahlen wollen oder nicht zahlen
tonnen 2”

,S0 martert ex fie.”

,Worin beftehen die Qualen, die er ihnen beveitet?”

,&t bat ibhrer viele. Oft aber ldft er fie eingraben.”

,Wer macht den Kerfermeifter 2”

,&c und feine Sohne.”

Der, welcher mid) gefangen genommen Hatte, war aud) fein
©obn; idh Hatte ihn unter den Gefangerien im Ladi Deradid)
bemertt. Darum fragte ich:

, ie viele Sohue hat der Scheif 2“

,,8mei." ‘

»3it einer von ihnen Hier?”

»Derjenige, welcher dich toten wollte, al3 du in da3 Lager
famit.”

,Sind jest Gefangene auf der Jnjel 2/

»3wei oder drei.”

,Wo find fie?”

#5¢ weif e3 nidht.  Dasd exfahren nur diejenigen Mdnner,
weldje bei bem Fange waven.”

,Wie find fie in feine Hdande gefommen 24

,Ote famen auf einem Kelfef*) den Flup hevab und legten
be3 Ubends nidht weit von hier an dad Ufer an. Da fat ex
fie iibexfallen.”

»Bie oiel Beit ift feit ihrer Gefangenfchaft verflofien?”

Gie fann ein wenig nacdh und meinte dann:

»WoYh! beinahe zwanzig Tage.”

»Wie hat ex fie behandelt 2+

3 weif e3 nicht.

»Dabt ihr hier viele Tachterwalng**) 24

*) Floff. *¥) Frauenfdrbe, von Kamelen getvagen.
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,&3 {ind mebhrere vorhanben.”

) griff in meinen Tuvban und nahm einige Geldftiicte
hervor. Sie gehorten zu den Miingen, welde ich in den Sattel-
tafhen bes Abu-Seif gefunden Patte: Sein Perrliched Kamel
war miv leider in Bagdad vevendet; dad Geld aber war miv
bi3 Deute geblieben.

#3¢h danfe dir! Hier hajt du!“

L0 Perr, beine Gnade ift gréfer ald — — —«

,Dante nidht,” unterbrach ich fie. ,Sft der Oheim deiner
Rinder mit gefangen?”

/’Sa."

,&r witd frei werden. Gehe su dem fleinen Mann, ber
bad {hwarze Pferd reitet, und jage ihm von mir, daf er dir
beine Tieve geben foll. Der Scheil wirh nicht zuriicehren.

S0 Hery — — 1

,E3 it gut. Gebe und jage feinem Menfchen, wasd wix
gefprochen haben !

©ie ging, und auch ich begab mich wieder hinaus. Man war
mit dem Abzdahlen ber Tieve beinahe ferlig geworden. Jeh fuchte
Halef auf. Cr fam, al i) ihm winfte, auf mich gugeritten.

»Wer hat div meinen Rappen exlaubt, Hadid)i HalefOmar 2~

»33¢h wollte ihn an meine Beine gewdhnen, Sihdil”

,Ct witd fich nicht fehr vor ihnen fivhten. Hive, Halef,
8 wird ein Leib fonmmen und ein Rind und zehn Schafe guriict:
verlangen. Die gibft du ihr.”

»3 gehorche, Effendi.”

L»O0re weiter! Du nimmit drei Tadtermwalhns hier aus vem
Qager und fatteljt drei Kamele mit ihnen.

»Ber foll hinein fommen, Sihdi 2~

»Shau bhinitber nach dem Fluffe. Siehjt du dad Gebiifch
und den Baum da rechts ?*

»3h febe beibes.”

,Dort liegen drei franfe Manner, welde in die RKorbe
fommen follen. Gebh in dad Selt ped Scjeil; e3 ift dein mit
allem, wad fih darin befindet. RNimm Decten davon mweg und
lege fie in die Rorbe, Damit die Kranten weid) liegen. Wber
fein Menfch darf jebt ober unterwegsd exfahren, wen die Kamele
tragen!”
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»u weift, Sihdi, daf ich alled tue, wasd du befiehljt; aber
id) fann fo viel niht allein tun.”

»Die drei Englinder find dort und aud) ywei Haddedifhn.
©ie mwerden dir helfen. Gib mir jest den Hengjt; ih werde
die Wufficht wieder {tbernehmen.”

Nad) einer Stunde waren wir mit allem fertig. Wabhrend
alle Anwefenden thre Nufmertfamfeit auf die Herden gevichtet
Gatten, war ¢3 Halef gelungen, die Kranfen unbemertt auf bie
Ramele zu bringen. Die gange, lange Tierfaramwane ftand zum
Abzuge beveit. Jebt fuchte i) nach dem jungen Menjchen,
welcher mid) heute mit feiner Keule bewillfommnet hatte. Jch
fab ihn inmitten feiner Rameraben ftehen und vitt zu ihm heran.
Qindfay ftand mit feinen Dienern gang in der Ndbe.

»Sir David Lindfay, habt Jhr ober Gure Diener nicht
fo etwad wie eine Schnur bei Euch?”

,Dente, dafp hier viele Strice {ind.”

Gr trat su den wenigen Pferden, welhe dem Stamme ge-
laffen werben {ollten. Sie waren mit Leinen an die Heltftangen
gebunven. IMit einigen Sdjnitten [bfte ex mehrere diefer Leinen
ab. Danu fam exr urviic.

et Jhr den braunen Burjdhen da, Sir David 2

Sch gab ihm mit ben Augen einen verftohlenen Wink,

»Sehe ihn, Gir.”

,Diefen iibergebe i) Gud). Er batte die drei Ungliicdlichen
su beaufjichtigen und foll dedhalb mit und gehen. Bindet ihm
die inde fehr feft auf den Ritfen und befeftigt dann den
Strid an Guren Sattel ober an den Steigbiigel; er mag ein
wenig laufen lernen.” ‘

,Yes, Gir! Gehr {chin !

»Cr befommt weder ju effen nodh au trinfen, bi3 wir dasd
Wadi' Deradfd) erveichen.”

»Hat e3 verdient!”

»3ht bewacht ihn. Wenn ex Guch entfommt, {o {ind wix
gefdhiedene Leute, und Jhr migt fehen, wo Fowling-bulls su
finden find!“

»Werde ihn fefthalten.  Beim Nadhtlager eingraben!”

,»Borwdrts aljo!”
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Der Engldander trat u dem yiingling Hevan und legte ihm
die Hand auf die Schulter.

»1 have the honour, Mylord! 9Mitgehen, Galgenitrict!”

Gr bielt ihn feft, und bdie beiden Diener banden ihm funft-
gevecht die Hande. Der Jiingling war im exften Wugenblict
verbliifft, dann aber drehte er fich zu miv Hevum.

»Wasd foll Dag fein, Emire”

,Du wirft mit und gehen.”

3¢ bin Tein Gefangener; ich bleibe Hier!«

Da drdangte fich ein alted Weib hevbei. -

SAlah Ferihm, Gmir! Wasd willft du mit meinem Sobhue
tun 24

,&r wird und begleiten.”

,Er? Der Stern meine3 Wlters, der Ruhm feiner Ge-
fpielen, der Gtoly feined Stammes? Wad hat er getan, daf
du ifhn bindeft wie einen Mibrber, Den die Blutvache ereilt 2«

,Sdmnell, Six! Bindet ihn an das Pferd und dann vor:
wdrts!

©ofort gab i) dad Feichen zum Aufbruch und ritt davon.
G hatte erjt Mitleid mit dem o {hwer Dbeftraften Stanune
gehabt, jeht aber widerte mich jebes Geficht dedfelben an, und
al8 wir dad Lager und da3 Wehegeheul binter ung Hatten,
war e3 mir, al3 ob i) aud einer Rdauberhohle entronnen fei.

Halef hatte fich mit feinen drei RKamelen an die Spife des
Buges geftellt. S ritt ju ihn hevan.
© ,Regen fie bequem 2

L Bie auf dem Diwan des Padifhah, Sihdi.«

,Daben fie gegeffen?”

SNein, Mildh getrunfen.”

Lm {o befjer. Kdnnen fie veden?”

»&ie haben nur eingelnie LWorte gefprochen, aber in einer
Gpradye, weldhe ich nicht vexftehe, Cffendi.”

,E&3 wird Kurdifd) fein.”

L Surdifch 2

»a. S halte fie fiix Teufeldanbeter.

sZeufeldanbeter? Alah il Alah! Herr, behiite und vor
bem dreimal gefteinigten Teufel! Wie fann man den Teufel
anbeten, Sihdi!“
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. ,Cie beten ihn nidht-an, obgleih man fie fo nennt. Sie
find fehr brave, fleifige und ehrliche LQeute, Halb Chriften und
halb Mufelmdnuer.”

,Darum Haben fie aud) eine Sprache, die fein Mioslem
verftehen fann.  RKannft du fie fprechen 2/

»Nein.”

Gr fuhr beinabe erfchrocen auf.

,NGt?  Sihdi, a3 ift nicht wahy, du Lannjt alled!*

23 verftehe diefe Sprache nidht, fage idh dir.”

,®ar nicht 24

LHm! S fann eine Sprache, weldhe verwandt mit der
thrigen ift; vielleicht, dbap ih da einige Worte finde, mich thnen
vexftandlich zu machen.”

,Siehit du, daB i) vedhit hatte, Sihdil”

SNur Gott weif alled; dad Wiffen der Menjchen aber ift
Ctittwert. Weip i) doch nicht einmal, wie Hanneh, das Licht
deiner Augen, mit threm Half sufrieden ift!”

LBufrieden, Gihpi? ~Bei ihr fommt erft Allah, dann
Mohammed, dann der Teufel, den du ihr an der Kette ge-
fihenft Haft, und dann fommt aber gleich Hadfchi Halef Omar
Ben Hadfdhi Abul Abbasz Jbn Had{dhi Dawud al Gofjarah.”

L, Ulfo nach dem Teufel fommit du!”

SNidht nady dem Scheitan, jondern nach deinem @efc{)enf
Siydil~

»©0 fei ihr dantbar, und gehorche ihr!”

Nadh diefer Bermahnung lieh ich den fleinen Mann allein.

G3 verfteht {ich gang von felbjt, dap unfere Riicreife wegen
per Tiere viel langfamer von ftatten ging, al8 die Hinveife.
Bei Sonnenuntergang erveichten wir eine Stelle, welche nod)
unterhalb Didhebbar lag und fidh, da fie mit Blumen und
iippigem Griin itberdectt war, fehr gut sum Nachtlager eignete.
Die Hauptaufgabe war jest, jowohl die Herden ald auch bdie
Abu Hammed su iiberwacdjen; id) traf alfo die ndtigen Maf-
regeln. b Datte mich am fpdaten Wbend bereits sum Schlafe
eingehitllt, al8 Sir Lindjay nodh) eimmal Herbeifam.

LEntieglich! l‘}urd)terhcf), Sl

»Wag e

LSOm! Unbegreiflicy!v
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SBad penn? It Guer Gefangener ver{dhwunden s

,Ter? No! Liegt feft angebunden!”

S Nun, wad ift denn fo entfehlich und unbegreiflich 2

SDauptiache vergefjen!”

SNun?  Redet nur!”

yZriiffeln !

Segt mufte i) hellauf lachen.

40, pad ift allerdingsd entfeglich, Sir, sumal id) im Lager
der Abu Hammed gange Sdcfe voll davon ftehen fah.”

Lo nun Jiiffeln Her 2

»Wir werben morgen Lriiffeln haben, verlapt Cudh davauf!”

,Sin!  Gute Nadht, Six!“

S Jehlief ein, obne mit ben drei Kranfen gefproden 3u
haben. Am andern Morgen ftand i) {chon friih bei ihnen.
Die Kbrbe waren jo geftellt, dap ihre JInjaffen einanbder fehen
fonnten.  Jhr Ausfehen war ein wenig beffer geworden, und
fie batten fich bereitd {o erholt, daf ihnen dad Spredjen Ffeine
Bejchwerden mehr machte.

Wie ich bald bemertte, jpradhen alle drei fehr gut avabijd,
obgleid) fie geftern in halbbewutlofem Suftande nur Worte
ihrer Muttexrfprache hexvorgebracht Hatten. A3 ich mich ihnen
ndberte, erhob fid) der eine und fah mich freudig forfchend an.

»Du bift e8!” rief er, ehe ich griifen fonnte »Du bift es!
S exfenn dich wieder!”

»Wer bin i), mein Freund 24

./ Du warft e3, welder mir exfchien, al3 der Tod die Hand
nach meinem Herzen ausdfivedte. O, Emir RKara Ven Nemfi,
wie danfe ich dviv! :

,Wie, du fennjt meinen Namen?”

,Wir fenmen ihn, Denn biefer gute Hadjdhi Halef Omar
fat und fehr viel von bir erzdhlt, feit wir aufgervacht find.”

) wandte mich Ju Halef:

»PBlaubertafche!”

,Sihdi, darf i) denn nicht von div {prechen?” wverteidigte
fich ber Rleine.

,a; aber ohne Prahlevei.”

,eid bt fo gefrdftigt, daf ihr veden fnnt? wanbdte ich
midh) nun zu den Krvanfen.
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0, Gmir.”

»S0 erlaubt mir, ju fragen, wer ihr feid.

23 beiBe Pali; diefer heift Selef, und diefer Melaf.”

SWo ift eure Heimat 2

- Unfere Heimat Heit Baadri, im Norden von Mofjul.”

L, Wie famt ihr in die Qage, in welder i) euch fand?

JUnfer ©deif jandte und nad) Bagdad, um dem OStatt-
halter Gefchenfe und einen Brief von ihm zu bringen —*

SNadh) Bagdad? Gehort ihr nidht nad) Mofful2”

,Emir, der Gouverneur von Mofful ift ein béjer Mann,
ber und fehr bedriictt; dexr Statthalter von Bagdad befit das
Bertrauen ded Grofherrn; er follte fiix uns bitten.” :

»Lie fetb ibr ba gereift? Nad Mofful und den Strom
herab 2

SJein, Wi gingen nad) dem Ghazirfluf, bauten uns ein
%Ioﬁ, fubren auf demfelben ausd dem Gfazir in ben Fab und aus
bem Sab in den Figris. Dort landeten wir und wurden wih-
rend des @cI)Iafe?» von dem Scheif dex Abu @ammeb iibexfallen.”

, &t bervaubte end)?”

,Gr nahm und die Gefchente und den Brief ab und alles
wad wir bei und trugen. Dann wollte er und Fwingen, an
bie Unfrigen su fchreiben, damit jie ein Lijegeld fchicten jollten.”

3t tatet e8 nidyt?”

,Nein, denn wir find axm und Idnnen fein 8dfegelb be-
sablen.”

»Abexr euer @cf)etf 24

SAuch an iGn Jollten wir fdhreiben, aber wir metgerten
und ebenfo. Gv hitte e3 beahlt, aber wir wuften, baﬁ €3 ver:
gebend fei, ba man und dennoch getdtet phitte.

»3bt hattet redht. Man hitte euch dasd Leben genommen,
felbft wenn da3 Sofegelb begahlt worden wdre.”

S wurben wir gepeinigt. Wi exhielten @c[)rage,
wurden ftundenlang an Hinben und FiiBen aufgehangen und
endlich in die Grde gegraben.”

LUnd bdiefe gange lange Seit hindburd) wavet ihr gefefjelt 2

”Sa.ll

#30t wipt, dap euer Henfer fih in unjeven Hinden be-

findet 24
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JHadfchi Halef Omar hat e3 unsd ersdhlt.”

,Der Scheif foll feine Strafe exhalten!”

,Emir, vergilt e3 ihm nicht!”

#Wie?”

,Du bift ein Moslem, wir aber haben eine andere Religion.
Wir find dem Leben wiedergegeben mworden und wollen ihm
verzeihen.”

Das aljo waren Teufel3anbeter!

, L3t ivet eudh),” fagte ich; ,ich bin fein Moslem, ionbern
ein Ghrift.”

LCin Chrift! Du trdgit dodh die Kleidung eined Mosdlem
und fogar dasd Heichen eine3 Hadfchi!”

SRann ein Chrift nidht audh ein Hadjdhi fein?«

S MNein, denn fein Chrift darf Mefta betveten.”

Lnd dennod) war ich dort.  Fragt diefen Mann, er war
dabei.”

L5307 fiel Dalef ein, ,Hadidhi Cmir Kara Ben Nemfi wax
i Metta.”

,Was fiir ein Chrift bift du, Cmix? Ein Chaldder 2~

SMein. I bin ein Franfe.”

,Rennjt du die Jungfrau, welde Gott geborven Hat?”

I/’\C}a'”

,,S?cnuft du Gjau*), den Sohn ded BVaterd 2

”«Sa

SRennft du bie bet[tgen Gngel, welche am Throne Gotte3
jtehen 2”

o

LSennft du die Heilige Taufe?”

”Sa.”

,Olaubft du aud), bap Efau, der Sohn Gottes, wicber

- fommen 1wird 2/

+35 glaube e3.”

,0, Emir, dein Glaube ift gut; dein Glaube ift vecht; wir
freuen ung, dap wir dicd) getvoffen haben! Ergzeige uns alfo
bie Riecbe und vergib dem ©d)etf der Abu Hanuned, was er
und getan hat!”

»Wir werden fehen! Wikt ihr, wobhin wir veifen?”

*) Jefus.
May, Durd bie White, 26
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,Wir wiffen e3. Wir gehen nach dem Wadi Devadjch.”

,S3hr werdet dem Scheif der Habddedihn willfommen fein.”

Nach diefer furzen Unterredung ward der Marjdh fort-
gefet. Bei Ralaat el Dichebbar gelang ed mir, eine Menge
Friiffel ju entdecten, woviiber der Englénder in Entziicten geriet.
Gr fuchte fich einen Borrat jujammen und verfprach mix, mich
au einer Triiffelpaftete einguladen, welche ex felbit beveiten werde.

NG der Mittag voritber war, lenften wir jwifdjen die
Berge von Ranuza und Hamrin ein und hielten und grad auf
Wadi Deradfch) su. Jeh Hatte unfere Anfunft mit Borbedadht
nicht melden laffen, um den guten Scheit Mohammed Emin
su iiberrajchen; aber die Wachen der Abu Mohammed be-
mexften und und gaben dad Jeichen Fu einem Jubel, der da3
gange Tal erfiilite. Mohammed Emin und Malet famen uns
fofott entgegengeritten und bewillfommneten un. Meine Herde
war die exfte, weldhe anlangte.

&3 gab biniiber auf die Weidepldhe der Haddedihn feinen
andern Weg ald durcd) pas Wadi hindurd), Hier befanden
fich noch fdmtliche Rriegdgefangene, und man fann die Blice
per Abu Hammed fich vorftellen, weldhe fie auf und warfen,
al8 fie ein ihnen befannted Tier nach dem andern an fid) vor-
beigehen laffen mupten. @Endlih waren wir wicder auf dex
Gbene, und nun ftieg ih vom Pferde.

,Wer ift in den Tachterwahnd?” fragte Mohammed Emin.

,Dret Mianner, weldje Scheif Zedar zu Tode martern
wollte. Jch werde div noch von ihnen erdhlen. LWo find die
gefangenen Scheits 2”

yHter im Jelte, Da fommen fie.”

Gie traten foeben BHeraus. Die Augen ded Scheif bder
Abu Hammed blisten titctijdh, ald er feine Herde erfannte, und
er trat auf mid) 3u.

,9aft du mehr gebracht, al3 du folljt 2“

,Du meinft Tiere?”

/.

L, habe die Zahl gebracht, welche mir befohlen war.”

,3ch werde zihlen!”

,Zue e3, antwortete ich falt. ,Aber dennod) Hhabe id
mehr gebracht, al8 ich follte.” ‘
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S Basg 2

LSt du e8 fehen 27

»3d) mufp es fepen!”

,©0 rufe jenen dort Herbei.”

S zeigte dabei auf feinen dlteren Sohn, der {oeben am
Gingange des Jelted erfchien. Er vief ihn Herbei.

SRommt alle mit!” fagte ich.

Mohanmed Emin, Malef und die drei Scheild folgten
miv nad) dem Orte, wo {ich die drei Kamele mit den Tadjter-
wahus niedergelaffen hatten. Halef lief gevabe die- Dichefidi
ausfteigen.

JRennft du biefe Manner?“ fragte ich Zedar BVen Huli.

Gr fubr erfdrocen guviict; fein Sohn ebenfalls.

SDie Dichefidi!” vief er.

#30, die Dfchefidi, welche du langfam morben wollteft,
wie du {hon viele gemordet haft, Ungeheuer!”

Da funfelte ex mich mit wahren Pantheraugen -an.

SBad hat er getan ?” fragte &8lah el DMahem, dex Obeide.

,2af 3 dir erzdblen! Du wirft erftaunen, wasd fiir ein
Menfdh dein Kampfgefabhrte gewefen ift.”

Qe {childerte, auf weldhe Leife und in weldhem Juftande
id) bie brei Manner getroffen hatte. A8 i) {hwieg, traten
alle von ihm guriif. Dadurd) wurde der BUE auf den Cingang
bes Taled fret, wo fich in diefem Wugenblict drei Reiter zeigten:
Qindfay mit feinen beiden Dienern. Er Yatte {ich verfpdtet.
Neben feinem Pferbe fchleppte fich dex jiingere Sohn bed Schjeit
einher.

Diefer fah den jungen Menjchen und wanbdte fich augen-
blidlich wieder zu mir:

»Allah afbar! Was ift basd! Mein sweiter Sohn gefangen 2~

,Wie du fiehft!”

,Was hat er getan?”

,Cr war der Gehilfe deiner Schandiaten. Deine beiden
©ihne follen den Ropf ihre8 in die Crde gegrabenen Vaterd
smwei Tage lang bewacdjen; dann bift du wieber frei — eine
©trafe, die viel gu gering fiir dich und fiix deine Sohne ift.
®ehe hin, und binde deinen Jiingften [o3!¥

Da fprang der Berbrecher ju dem Pferde ded Englinders
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unb griff nach dem Strid. Sir David war foeben abgeftiegen

und wehrte die Hand de8 Scheif ab und tief: ,Packt Cudh!

Diefer Burfde ift mein!”

Da rief der Scheif dem Englifhman eine jeiner Riefen-
piftolen aus dem Biivtel, {hlug an und feuerte. Sir David
hatte fich blisfchnell umgedreht, dennoch traf ihn die Kugel in
denn Wrm; im ndchften ugenblict aber fradjte ein Fweiter Shuf.
Bill, ver Jrldander, hatte feine Biiche exhoben, um feinen Heven
su verteidigen, und feine Kugel fuhr dem Scheif durdh ben
Ropf.  Teflen beide Sodhne warfen fid) auf den Sdhiihen,
wurden aber hanbdfeft empfangen und iibermdltigt.

S wandte mich {haudexnd ab. Dasd war Gotted Gericht!
Die Hitchtigung, die ich dem Miffetiiter zugedadit bhatte, wire
su uubedeutend gewefen. 1nd nun war auc) mein Wort er-
fiillt, a8 ich jener Frau gegeben hatte: Der Scheil fehrte nicht
in fein Lager zuviid.

©3 verging eine Weile, bi3 wir alle unfere Rube wieder

hatten. Da ex{dholl jundchit die Frage Halefs:

: ,Sihdi, wobin foll ich diefe dret Ménner bringen 2~
,Das mag der Scheit beftimmen,” lautete meine Antwort.
Dicfer trat zu den dreien Gevan.

SMarhaba — ihr follt miv willfommen fein! Bleibt bei
Mohammed Emin, bi3 ihr euch von euren Leiden erfholt habt!”

Da blidte Selef fdhnell empor.

»Mohammed Cmin?” fragte er.

,S0 heifie ich.”

,Pu bift fein Sdhammar, jondern ein Haddedihn?”

,Die Haddedihu gehdren 3u ben Schammar.”

A0, Herr, {o habe idy eine Botjdaft an dich!”

,Sage fiel” :

,&3 war in Baadri, und ehe wir unfeve Reife antraten,
ba ging i) sum Bache, wm gu {hopfen. An demfelben lag eine
Fruppe Wrnauten, weldge einen jungen Mann bewachten. Er

“bat midh, ihm u trinfen zu geben, und indem er tat, al8 trinfe -
er, flitfterte exr mir gu: ,@ehe u den Schammar, zu Dobammed
Gmin und fage ihm, dap ih nad) Wmadijah gefdhofit werde.
Die andern find hingerichtet morbeu‘ Died ift 3, was idh div
au {agen habe.”
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Der Scheif taumelte zuviict,

»Amod el Ghandur, mein Sohn!“ rief er. ,Er war €8,
er war e8! IWie war er gejtaltet 2

B ,©0 lang und noch) breiter al3 du, und fein fhwarzer

Bart hing ihm bid aur Brujt Herab.”

L& ift e8! Hamdullillah! Endlich, endlich habe ich eine
@pur von ihm! Freuet eud), ihr Mdnner, freuet euch mit mix,
denu feute foll ein Fefttag fein fiiv alle, mbgen fie nun Freunde
oder Feinde Deifen! Wann war e3, ald du mit ihm ge-
redet haft 24

,Sehd Wodjen find feitbem vergangen, Herr!”

3 danfe div! Gedh)s LWochen, eine lange Jeit! NAber
et foll nicht langer fchmachten; ich hole ihn, und wenn idh) gany
Amadijah erobern und erftdven miipte! Hadidhi Cmir Kara
Ben Pemit, veiteft du mit, oder willit du mich bei diefer Falhut
verlaffen 2¥ '

#30 reite mif!v

#Allah fegne dich! — RKommt, laft und diefe Botjchaft
allen Manuern der Habdedifhn verfiindigen !

Gr eilte dem TWadi zu, und Halef trat zu mir hevan mit
der Frage:

,Sibdi, ijt e8 wabr, daf du mitgehit 2~

»3 gebe mit.”

,Sihdi, darf ich div folgen 2

JDalef, denfe an dein Weib !~

SDoanned ift in guter Hut, aber du, Herr, braudhft einen
treuen Diewer! Davf ih didh begleiten?”

,Out, fo nefme- ich dich mit; doch frage vorher Sdcheif
PDiohammed Cmin und Scheif Malef, ob fie 8 evlauben.”



Elftes Kapitel.

Bei den Teufelsanbetern,

g)o war i) denn in Mofful und erwartete eine Wudicny
bei dem tiirfijhen Pajcha.

S follte mit Mohammed Cmin hinauf in die furdifchen
Gebirge reifen, um feinen Sohn Amad el Ghandur durdh) Lijt
ober Gewalt ausd der Feftung Amadijah Heraud zu Hholen, eine
Nufgabe, welche nicht fo ohne weitered zu ldjen war. Der
tapfere Scheif Der Haddedihn wire am liebften mit den Kriegern
feine3 gangen Stammes aufgebrochen, wm fich) durch das titetijde
Gebiet su fhlagen und Amadijal frei und offen su itberfallen;
boch gab e hundert dringende Griinde, weldhe die usfithrung
" eine3 fo phantaftifchen Planed zur Unmiglichteit machten. Ein
cingelner Mann hatte hier mehr Hoffnung auf Grfolg, als eine
gange $Horde von Beduinen, und fo war Mohammed Emin
endlih auf meinen BVor{dhlag eingegangen, dad Unternehmen
nuy ju dreien audjufithren. Diefe drei waven: er, Halef und id).

Freilih Datte e3 einen grofen ufwand an eberredung
gefoftet, um Gir David Lindfay, weldher fih gar u gern an-
gefchloffen bHatte, tlar 3u macdhen, daf er mit {einem vollftdndigen
Mangel an Sprachfenntnid und Anbequemungsfibhigleit uns
mehr Schaden ald Nupen bringen wiirde; aber er hatte fid
fhlieplich doch entfchloffen, bei den Haddedihn zu bleiben und
port unjere Ritctlehr zu ermwarten. Dort fonnte er fich Hes
vermundeten Griedjen Alegander Rolettis ald Dolmet{hers be-
bienen und nad) Fowling-bulld graben. Die Haddedihn hatten
verfpyochen, ihm fo viel Ruinen gu geigen, ald er wolle. Nadh
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Mofful Hatte er mich nicht begleitet, weil ich es8 ihm abriet.
Gr fonnte miv in Mofjul nihts niigen, und der Swed, welcher
ihn dorthin fithren mochte, ndmlich die Abjicht, den Schug
pe3 dortigen englifhen Konjuld nachzujuchen, bramchte nicht
verfolgt 3u werden, dba 0i5 jebt der Schu bder Haddedihn iiv
ibn vollftandig geniigte.

Die Gtreitigleit derfelben mit ihren Feinden war villig
gefchlichtet worden. - Die drei Stdmme Hatten fich unterworfen
und Geifeln bet den Siegern guriiklajfen miiffen. So fam es,
daf Mohammed Emin bei den Seinen entbehrt werden fonnte.
Gr war natiiclicd) nicht mit nad) Mofjul geritten, da er dort
gang auferordentlih gefihrbet gewefen wdve; wiv hatten uns
vielmehr verabredet, in den Ruinen von Khorfabad, dem alten
affyrijhen Saraghum, ufammenzutreffen. Wir waven aljo
sujammen nach) Wadi Murr, Ain el Khalthan und Gl Kajr
gevitten. Dort aber hatten wir und getvennt; ich war mit
Halef nach) Mofful gereift, und der Scheif hatte mit Hilfe eines
Flofes feine Ueberfahrt iitber den Tigris bewerfjtelligt, um auf
der andexrn Seite ded Flufjes lingd des Dichebel Matlub unjer
CStelldidjein gu evreichen. _

Was aber wollte ich in Mofful? Etwa aud) den Ber-
treter Gnglandd auffudhen, um mir {einen Schup zu erbitten?
Das fiel mir gar nicht ein, denn ih war ofne denfelben ebenjo
ficher wie mit demjelben. Den Pajdha aber mupte ich auf-
fuchen, dad war unumgdnglich notwendig; denn ich wollte mich
mit allem ausriiften, wasd unjer Borhaben zu fordern vermodyte.

©3 war eine flivdhterliche Hite in Mofjul. Gin Blid auf
ba3 Thermometer zeigte miv 116 Grad Fahrenheit im Schatten,
wenn i) mid) u ebener Grde befand. Jch Hatte mich) aber in
einem jener Sardaubs*) einlogiert, in bdenen bdie Bewohner
biefer ©tadt wabhrend der Heifen Jahredzeit ihren Aufenthalt
3u nehmen pflegen.

Halef faB bei mir und pufte feine Piftolen. E3 batte
ldngered Stilljweigen zwijdhen unsd geherridht, doch {ah ich e
dem Rleinen an, dap er irgend etwad auf dem Hevzen DHatte.
Gndlich aber bdrehte er fidh mit einem rafdhen Rud zu miy
Devum und fagte:

¥) Kelley,
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»Daran hatte i) nicht gebacht, Sihvil”

»Woran?#

»DaB wir die Haddedihn niemald wiederfehen werben.”

LAY Warum 24

- ,Du willft nad) mabdijah, Sihopi?¥

230 Du weipt died ja lingft.”

»3ch) Gabe e8 gewupt, aber den LWeg, weldjer bortbm fithrt,
den Dhabe ich niht gefannt. Alah il Aldah! 8 ift der Weg
sum Tobe und in die Dichehennafh!”

©r {dhnitt dabei dad bedentlichite Geficht, welches ich jemald
bei ihm gefehen Batte.

»S0 gefibhrlich, Hadichi Halef Omar 2«

L,u glaubft e3 nicht, Sipdi? Habe ich niht gehort, dap
bu auf diefem Wege die drei Minner befuchen willjt, weldhe
fid) Pali, Selet und Melaf nennen, die drei Mdnner, welche
bu auf der Jnfel Abu Hammed gevettet haft und die, nachdem
fie bei den DHabddedihn fich erholt hatten, nach ihrer Heimat
3ogen 24

23 werde fie befuchen.”

»Dann find wir verloven. Du und i), wir beide find
wabre Glaubige; aber ein jeber Gldubige, der zu ihuen fommt,
der Hat ba8 Leben und den Himmel verloren.”

,Dad ift mir neu, Hadfchi Halef! Wer hat e3 div gefagt 2#

»Da3 weiff jeder Moslem. Haft du noch nicht exfalren,
baB bad Land, in weldjem fie wohnen, Scheitaniftan genannt
wird ¢

AD, jebt wufpte ich, wad er meinte. Gr flivdhtete {ich vor
pen Dfchefidi, den TeufelSanbetern. Dennod) aber fellte id)
midh, al8 ob i) nichtd wiffe und fragte:

,Sdeitaniftan, dad Land bed Teufel8? Warum?“

,&3 wohnen die Radjahl efdh Scheitan dort, die Mannex
pe3 Teufels, welche den Scheitan anbeten.”

LDadfdhi Halef Omar, wo gibt e8 hier Leute, weldhe den
Teufel anbeten 2#

»Du glaubjt e8 nidt? Hajt du nodh nie von {olchen Leuten
gehdrt 24 ,

J0 ja; ich habe Jogar folche Leute gefehen.”

LUnd dennod) tujt dbu, ald ob du mir niht glaubteft?”
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233 glaube dir witklich nidht.

LUnd Baft fie felbft gefehen 2

,Uber nicht hier. Jch war in einem fande weit jenfeitd
pe3 grofien Meered, die Franfen nennen ed3 Auftralien. Dort
fand i) wilde Manner, welde einen Sdeitan haben, dem fie
deri Namen Pabhu geben. Den beten fie an. Hier aber gibt
e3 feine Leute, weldhe den Teufel anbeten.”

,Gihdi, du bijt fliiger ald ich und fliiger al8 viele Leute,
suwweilen aber ift deine Rlugheit und deine Weidheit gang ver-
flogen. Frage einen jeden Mann, der dir begegnet, und er
wird dir Jagen, baB man in Sheitaniftan den Teufel anbetet.”

»Warft du dabei, ald fie ihn anbeteten 2

Sein. S habe e3 aber gehort.”

L, Waven denn jene Leute dabei, von denen du e3 gehort yajt ?#

,Sie hatten e8 auch von andeven gehirt.”

,©0 will i) dir {agen, daf e3 uoch fein Menfch gefchen
hat; denn die Dichefidi laffen feinen sJ)lenfcf)en bet ifren Gottes-
bienften gegenwdrtig fein, wenn er einen andern Glauben Hat,
al8 fie.”

23t vad wabr 2

#J3a.  Wenigjtens wdre e3 eine fehr grofe und eine fehr
feltene Ausnabhme, wenn fie einmal einem Frembden erlaubten,
betzuwolhnen.”

»AUber dennod) weif man alled, wa3 fie tun “

S Nun g4

,,@aft du noch) nicht gehvrt, baﬁ man fie Dicheragh Son-
deran nennt 24

II'\SCL

»Dad muf ein bdfer Name fein; i) weif nicht, was ex
Debeutet.”

»&1 bedeutet {o viel wie BVerldjcher Ded Lichtes.”

,Siehft du, Gihdi! Bei ihren Gottesdienften, bei denen
aud) bie Frauen und Madchen gegenmwdrtig find, wird das Licht
verld{dyt.”

»Da hat man dir eine grofe Riige gejagt. Man bat die
Dichefidi mit einer andeven Cefte*) vevwechielt, bei weldjer
died vorfommen joll. Was weipt du nod) von ihuen

*) Mit ben_ Qzﬁqrern in Syrien,
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31 ihren Gotteshdufern fteht ein Habhn oder ein Pfau-
hahn, den fie anbeten, und das ift dber Teufel.

#3it er e3 wivtlich2¥

”SQ.”

SO du armer Hadfdhi Halef Omar! Haben fie viele
Gotteghaujer 2/

Jo

LUnd in jedem fteht ein Habn?”

”Sa.ﬂ

,Wie viele Teufel miifte e3 dann geben! Tch denf, e3
gibt nur einent?”

0 Gihdi, e8 gibt nuyr einen eingigen, aber dey ift ubexa[[
Do fie Haben auch falihe Engel.”

»ynwiefern 24

,Du weift, der Quvan lehrt, dap e8 nur vier Eriengel
gibt, ndmlich Dichebrail*), welher der Ruh el Kud3**) ift und
mit Allah und Nohammed bdreieinig ift, grad wie bei den
Chriften der BVater, der Sobhn und der Geift; {odann Agvail,
der TobdeSengel, den man aud) Abu ahah nennt; nachher
Mifail und endlich Jdvafil. Die Teufel8anbeter haben aber
fieben Gugengel, und diefe Heifen Gabrail, Michail, Rafail,
Nzvail, Dedrail, zvafil und Schemfil.  Jit died nidht falfch?~

,&8 it nidht falfdh, denn audy ich glaube, dap es fieben
Grzengel gibt.”

,ou? Warum 2 fragte er erftaunt.

»Dad beilige Budh) der Chriften {agt e8™*), und bem
gIaube i) mehr al8 dem RKuran.”

-0 Gihdi, wad mup id) hoven! Du warft in Metfa, bijt
ein Hadfchi und glaubjt mehr an dad RKitab der Ungldubigen,
al8 an die Worte de3 Propheten! JNun wundeve ich mich nicht,
dafy bu zu den Dichefidi willft!” ‘

,Du fannit wieber umtehren. Jch gehe allein!“

o Umbehren? Nein! 3 ift vielleicht doch mdglidy, dah
Mohammed nur von vier Engeln redet, mweil die andern drei
grad nicdht im Himmel waven, al3 er oben war. GSie hatten
auf der Erde zu tun, und ev lernte fie alfo nidht fennen.”

*) @abriel, *¥) Der Heilige @exft *hk) 5zel)e Bud) Tobias 12, B, 15. Dﬁeu
barung 1, B. 4, wid 4, B, &,
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»3 fage dir, Dadjhi Halef Omar, daf du did) vor den
Feufeldanbetern nidht u fiivchten braudhjt. Sie beten den
Sdpeitan nidht an, {ie nennen ihn nicht einmal beim Namen.
Gie find reinlich, trew, dantbar, tapfer und aufrichtig, und dasd
findeft du bei den Gldubigen wohl felten. Uebrigend fommit
bu bei ihnen nicht um die Seligleit, denn jie werben dir deinen
Slauben nicht nehmen.#

»Ste werben mid) nicht pwingen, den Teufel anzubeten?”

SJein.  Jch verfichere e3 div!”

»Aber fie werden ung tdten!”

»Weber mich noch dich.”

»Sie haben aber {o viele anbdere getdtet; fie titen die
Ghriften nicht, fondern nur die Mufelmdnner.”

»Sie baben fich nur gewehrt, ald fie audgevottet werben
follten. Und fie tdteten dedhalb nur die Modlemim, weil fie
nur von diefen und nicht von ven Chriften angegriffen wurden.”

,Aber i) bin ein Moslem!”

,Sie find deine Freunde, weil fie die meinigen {ind. Haijt
bu nicht dret ihrer Mdnner gepilegt, bis fie wieder gefund
waren?”

,E3 ift wabr, Sihdi. [ werde dich nicht verlaffen,
jondern mit dir gehen!”

Da horte i) Schritte die Tveppe DHerabfommen. Fwei
Manner traten ein. €3 waven wei albanefifhe Aghas von
den ivreguliven Truppen ded Pajha. Sie blieben am Ein-
gange ftehen, und einer von ihnen fragte:

»Bift du ber Unglaubige, den wiv fithren follen2”

Geit dem Augendlict, in weldhem i) mich bei dem Pajdha
anmelden lieB, Datte ih wohlweidlich den um meinen Hald
hangenden SRuran abgelegt. Diefes Heichen bder Pilgerfdhaft
durfte ich hier nicht fehen laffen. Der Fragenbde ermwartete na- -
tiielidh eine Antwort, ich aber gab ihm Leine; ja, idh tat fogar,
al8 ob id) ihn weder gejehen noch gehsrt Yitte.

»Bift du taub und blind, daf du nidht antworteft 2 fragte
er barfd).

Diefe WArnauten find rohe und jiigellofe, gefdhrliche Leute,
welche bei der gevingften Bevanlaffung nidht nur nach bden
Wajfen greifen, fondern fie aud) gebrauchen; idy beabfichtigte
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aber nicht, mir ihre Art und Weife fo obhne weitered gefallen
su laflen. Daber zog idh, wie unwillfiiclich, den Revolver ausd
bem Hawt*) und wandte midh an meinen Dienex:

LDabjdyi Halef Omar Wgha, fage mir, ob jemand hier ift!¥

,,30-”

»Wer it e3?¥

&8 find zwei Sabitd**), weldhe mit dir {prechen wollen.

2 e fendet fie?”

»Der Pajha, dem WAllah ein langed Leben wverleihen
mige!”

,Dad ift niht wahr! & bin EGmir Kara BVen Nemfi;
ber Pajdha — Allah fchitge ihn! — wiirde mir hofliche Leute
fenden. Sage diefen Mdunern, welche ein Schimpfwort ftatt
ve3 Grufies auf den Lippen tragen, dap fie gehen follen. Sie
mbgen demjenigen, der fie fandte, die Worte wiederholen, weldhe
id) mit dix gefprochen Hhabe!”

©ie fuhren mit den Hinden nach den Kolben ihrer Piftolen
und jahen einander fragend an. Jch richtete, wie jufdllig, den
Qauf meiner Waffe auf {ie und rungelte fo finjter ald miglid)
die Gtimn.

SNun, Hadjhi Halef Omar Agha, was Hhabe ich div be-
fohlen?”

S fah 8 dem fleinen Manne an, dap mein Verhalten
gang nach feinem cigenen Gejdymacke fei. Wuch er Hatte be:
reit3 eine {einer Piftolen in der Hand, und nun wandte ev
fich mit feiner ftolzejten Miene dem Eingange zu:

LD0tt, wad i) eud) au fagen Hhabe! Diefer tapfere und
beviihmte Cffendi ift der Cmir Had{dhi Kava Ben Nemiji, und
i bin Halef Omar Wgha BVen Hadjchi Abul Abbag Jbn
Hadichi Dawud al Goffavah. Jhr Habt gehort, wad mein
Gifendi fagte. Geht hin und tut, wie er euch befolhlen hat!”

SBiv gehen nicht, der Pajha hat und gefandt!“

S0 gebht wieder zum Pajdha und fagt ihm, daPB ev uns
bifliche Manner jende! Wer zu meinem Cffendi fommt, hat
die ©chube ausdzuziehen und den Gruf zu {agen.”

,Bei einem Ungldubigen — — —*

Sm Nu war ich auf und ftand vor ihuen.

—_*) @urter #*) Diftsier.
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SWir habent —m — —7

»Hinausd

Sm nadften Augenblid mwar i) mit Halef wicder allein.
Sie modjten mir docl) angefefen haben, dap ich feine Luft Hatte,
iy von ihnen BVorfdriften geben zu laffen. — MVtan muf den
Ovientalen zu behandeln verftehen. Derjenige Wbendldndifche,
weldjer fich miBachtet fieht, trdgt felbft die Shuld. Ein flein
wenig perjonlicher Mut und eine moglichit grope Dofid Unbe-
fcheidenbeit, unterftiit von derjemigen lieben Tugend, welche
man bei und Grvobbeit nennen wiitde, {ind unter gewiffen
Borausfebungen von dem allecbeften Erjolge. Wlerding3 gibt
e8 andeverjeitd auch Berhiltnijle, in denen man gezroungen ift,
fih eciniged oder jogar auc) viele3 gefallen zu laffen. Dann
ift e3 aber fehr geraten, zu tun, al8 ob man gar nicht3 be-
metft Habe. Freilid) gehort nicht nur Kenntnid der Verhalt-
nijfe und BVeriidfidhtigung ded eingelnen Falle3, fondern aud
eine gute Uebung dagu, um zu entfheiden, was dann beffer
und fliiger fei: Grobheit oder Geduld und Selbitiiberwindung,
bie Hand an der-Waffe oder — — bdie Hand im Beutel.

,Oihdi, wad haft du getan!” rief Halef.

Gr fiivdhtete trop {einer llnerfcf)rncfenbett doch die Folgen
meined Verhaltens.

L BBa3 i) getan habe? Fun, die beiven Limmel hinaus-
gewiefen!”

SRennft du diefe rnauten 24

,&ie {ind blutgierig und radyfiichtig.”

,Dad find fie. Haft du in Kabhiva nicht gefehen, daf einer
von ihuen eine alte Frau blof de3halb niederfchof, weil fie
ihm nicht auswich? Sie war blind.”

3 habe e3 gefehen. Diefe hier aber werden und nicht
niedexfchiefen.”

,LUnd fennft du den Pajdha 2

L&t ift ein fehr guter Mann!?

O, fehr gut, Sihdi! Halb Wiofjul ift leer, weil fich alle
vor thm fiirchten. Rein Tag vergeht, ohne daf zehn oder
swangig die Baftonnade erhalten. Wer veich ift, lebt morgen
nidht mehr, und fein BVevmigen gehort dem Pafha, Gr hehit
bie Stimme der Araber aufeinanber und befriegt dann den
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Gieger, um ihm die BVeute abzumehmen.. Ex fpricht ju feinen
- Arnauten: ,Gehet, gerftort, mordet, aber bringt miv Geld!
Sie tun e3, und er wird veicher ald der Pabdifchah. Wer heute
nod) fein Wertvauter ift, den [dBt er morgen einfiecfen und
iibexmorgen fopfen. Sihdi, wad wird er mit und tun 2~

,Dad miiffen wir abmwarfen.”

»5¢h will dir etwad Jagen, Sihdi. Sobald id) fehe, daf
ev und etwad Bbfes ufiigen will, werde id) ihn niederjchiefen.
Sy fterbe nicht, ohne thn mitzunehmen.”

L2u wirft gar nidht in die Lage fommen, denn i) gebe
allein zu ipm.”

SUlein? Dad gebe ich nicht gu. Jdh gehe mit!~

yDarf i) dich mitnehmen, wenn er nur mid) bei {id)
fehen will2”

SAlah i Allah! So werbe i) hier warten. Aber id)
fdwbre e3 dir bet bem Propheten und allen Ralifen; wenn
dpu am Wbend noch nicht guvitd bift, fo- lafje i) ihm fagen,
bap idh) ihm etwad Wid)tiged mitzuteilen hitte: er wird mid)
annehmen, und dann jhiefe ich ihm alle beiden Kugeln vor
ben Kopf!”

©3 war fein Crnjt, und i) bin iiberzeugt, er hitte e3
getan, der wadere Kleine. CEinen foldhen Schwur Hitte er
nicht gebrochen.

SUber Hanneh2“ fragte ich.

,Gie {oll weinen, aber toly auf midh) fein. Sie Joll nicht
einen Mann lieb haben, der feinen Effendi tdten laft!”

A3 danfe dir, mein guter Halef! Aber ich bin iber-
seugt, dafp e8 nicht {o weit fommen wird.”

Nadh einer Weile vernahmen wir wieder Shritte. Gin
gemshnlicher Soldat trat ein. Gr bhatte die Schube draufen
audgezogen.

,Salamal” griiite ex.

,Sallam!  LWas willft du?”

LBift du der Effendi, welcdher mit bem Pafdha reden will ¥

//Sa'” :

»Der Pajha — Allah {dhente ihm taufend Jahre! —
hat dir eine Sinfte gefandt. Du jollit ju ihm fommen!”

,Oche hinauf. I fomme gleich!”
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ALB er hinaud war, fagte Halef:

,Ei0di, fiehit du, dap e gefafhrlich) wirh 2¢

»Warum 2*

,&r fendet Feinen WAgha, fondern einen gewshnlichen
Solbaten.”

,&3 mag fein; aber mache dir feine Sorge!”

X ftieg die wenigen Stufen hinauf. Ah! BVor bdem
Haufe bielt ein Trupp von etwa zwangig Wrnauten. Sie
waren bid an bdie Jdbhne Fewaffnet, und einer bder beiden
Aghas, welche vorher bei mir gewefen waren, befehligte fie.
Bwei Hammals*) hielten einen Tragfefjel beveit.

,Oteig ein!” gebot mir der Agha mit finftever Miene.

e tat e8 miglichft unbefangen. Diefe E3Lovte liep mich
vermuten, daf3 i) fo halb und halb ein Gefangener fei. ch
wurde im Jrabe fortgetragen, bi8 man vor einem Fove
il Bielt.

,Oteige aud, und folge mir!” befahl der Agha in dem
vorvigen Tone.

@v fithrte mich eine Treppe empor nach einem Bimmer,
in welchem ver{chiedene Offizieve ftanden, die mid) mit finfteven
Bliden mujterten. Am Eingange fapen einige Jiviliften, Cin-
wohner der Stadt, demen man e3 anfah, dap fie hier in der
Hihle ved Lowen fich nicht fehr wohl fiihlten. Jh wurde fo-
fort angemeldet, 30 meine Sandalen aus, weldhe ich su diefem
Bwed angelegt hatte, und trat ein:

»Sallam aaleifum!” griipte ich, indem ich bie %Irme itber
die Bruft verfdhrdankte und mich verbeugte.

L8l — — 4

Der Pajdha unterbrach fich aber jofort und fragte dann:

,Dein Bote I)at gefagt, dap ein Nemt{dhe mit mir veden
wolle?”

»,©0 it es.”

,&ind die Nemft Moslemim 2~

SNein. Sie find Chriften.”

LUnd dennoch wagft du den Grup der Mosdlemim!#

,Du bift ein Moslem, ein Liebling ALah3 und ein Lieh-
ling de3 Padijhah — Gott bejdhirme ihn! — Soll id) dich

*) Trdger.
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mit bem Gruf der Heiden begriifen, die feinen Gott und fein
Deiliged Buch haben2”

,Du bift fiihn, Frembdling !“

€3 war ein eigentiimlidjer, lauernder Bld, den er mit
sumarf. Der Pajha war nid)t grof und von jehr hagever
Geftalt, und fein Sefidjt wive ein {ehr gewdhnlidhes gewefen,
wenn der Bug von Schlanheit und Graujambeit gefehlt bitte,
der fofort auffallen muBte. Dabei war ihm die rechte Wange
ftart gefchoollen, und neben ihm ftand ein {ilbernes, mit Waijfer
gefiilltes Becdten, dad ihm al8 Spudnapf diente. Seine Klei:
bung beftand gang ausd Seide. Der Griff {eined Dolches und
bie Agraffe an feinem Turbane funfelten von Diamanten; feine
Finger glingten von Ringen, und die Wafiferpfeife, aus weldher
er rauchte, war eine der fojtbarften, die i) je gefehen Datte.

Nachdem ex mich eine Weile vom Kopfe bis um Fupe
gemuftett hatte, fragte er weiter:

L, Warum haft du did) nicht durch einen Konful vorftellen
laffen?“

,Die JNemfi haben feinen Konful in Mofjul, und die anderven
Konfuln {ind mir ebenjo fremd wie du felbft. Ein Konful fann
- midh nicf)t beffer und {chlechter machen, alg ich bin, und du
hajt cin jharfed Auge; du braudhjt mid) nicht burcf) ba3 QIuge
eine3 KRonfuls fennen ju lernen.”

S Majdhallah! Du fprichft wirtlich jehr fiihn! Du fprichit,
al8 ob du ein fehr grofer Mann feijt!”

L Wiirde ein anderer Mann e8 wagen, dich su bejuchen?” .

Died war nun alierdingd fehr unverfroven gefprodjen, aber
iy fah aud) gleich, dap e3 den ermwarteten Cindrud madte.

,Wie beifeft du g’

L»Hasredin®), ich habe verfchiedene Namen.*

L Ber{chicdene? Sch denfe, dap der Menfdh nur einen
Namen Hat!”

LGewdhnlid). Bei mir aber ift e8 anders, denn in jedem
Lande und bei jebem Bolfe, weldhes i) befuchte, hat man midh
anderd genanut.”

»&0 bait du viele Ldnder und viele BWolfer gefehen 2~

[Isu\(a'”

*) Dobeit,
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o Nenne die BVolfer!” -

»Die O3manly, Franjesdler, Engleterrler, Espanjoler —*

Jch fonnte thm eine Biibjche Reibe von Namen nennen
und fete natiivlich aus Hoflichfeit die Osmanly voran. Seine
Nugen wurden bei jedem LWorte griper. Endlidh) aber plagte
er heraus:

SDeizhei!*) Gibt e3 fo viele Vilter auf der Croed”

SNod) viel, viel mehr!”

SAlah afbar, Gott ift gro! Gr Hhat jo viele Nationen
gefchaffen, wie Wmeifen in einem Haufen find. Du bift nod) -
jung. ie fannft du {o viele Lander befucht Hhaben? Wie alt
warft du, al8 du aud dem Lanbe der Nemii gingit 2~

+3¢ 3hlte achtzehn \sal)re, al3 id) itber die See mnadh
Seni-diinja**) fam.”

,LUnd was bift du?”

+3 Jhreibe Jeitungen und Biicher, weldhe dann gedruckt
werben.”

S Ba3 fdjreibft du ba 24

#3h fchreibe meift da3, wad id) fehe unb hive, wad idh
erfebe.”

SRommen in diefen Chaberler™*) auch) die Mdanner vor,
mit denen du ujammentriffit 2¢

S Nur die vorziiglichiten.”

JAuch ich?”

S»Auch du.”

,Las wiirdeft du iiber mich {hreiben?”

L ie foll ich dasd jest {hon wiffen, o Pajha? Jch Lann
die Qeute dodh) nur {o befchreiben, wie fie fth) gegen mid) ver:
halten Haben.”

SUnd wer lieft da3 2

,Biele Taufende von hohen und niederen Mannern.”

SAuch) Pafchad und Fiivften 2«

SAudy fie”

Qn diefem Augenblic ertdnte von dem Hofe herauf der
Sdall von Schligen, begleitet vom LWimmern eined Gexlichtigten.
G horchte gang unwillfiiclich auf.

*) Yusruf dev Vermunberung. **) Amerifa, ***) Jeitungen.
May, Durd bie Witfte. 27
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LObre nidht darvauf,” mahnte der Pajdha. ,E3 ift mein
Detim.”

,Dein Arzt?” fragte ich vermwundert.

L0 Daft du eininal Difd) aghrifi ***) gehabt 2/

LAB Kind.”

,S0 weift du, wie 8 tut. Jh habe einen Lranfen Babn
Diefer Hund {ollte ihn mir heraudnehmen; aber er madhte e3
{o unge{chictt, dap e8 mir zu webe tat. Nun wird er dafiix
audgepeitfcht. et fann i) den Mund nicht gubringen.”

Den Mund nicht zubringen? Gollte der Jahn bereitd ge-
hoben fein? b befchlof, die3 zu benugen.

,Darf id) den franfen Babhn emmal feben, o ?Baid)a g

,Bift du ein Helim 2~

»Bei Gelegenbeit.”

,,@n tomm Ber! Unten vechts!”

Gx Bffnete den Mund und id) gucte hinein,

,Grlaubft dbu mir, den Jahn zu befiihlen?”

,Wenn e8 nidht webhe tut!”

S hiitte dem geftrengen Pajcha beinabe in dad Geficht
gelacht. @3 war der Ccdzahn, und ex hing fo lofe wijchen vem
angejdmwollenen Jahnfleijche, dah ich nur der Finger bedurfte,
um die unterbrochene Operation zu vollenden.

,Toie viele Streiche {oll ber PHefim erhalten?”

~Sedpig.” '

,illjt du ihm die noch fehlenden erlaffen, wenn idh dix
den Bahn herausnehme, ohne dap e3 did) {chmerst?”

,Du fannit e3 nicht!”

L, fann e3!”

,Gut! Aber wenn e8 mid) fdhmerst, fo befommit du bie
Hiebe, die ihm eclaffen werden.”

@r flatfchte in die Hinde und ein Offizier trat Herein,

S2aft den Hefim (08! Diefer Fremdling hat fiiv ihn
gebeten.”

Der Mann trat mit einem fehr erfraunten @eﬁd)te suriict.

Nun firedte ich dem Pajcha Fwei Finger in den Mund,
driidte exft — bded Hofudpolud wegen — ein wenig an dem
RNadgbarzahne herum, fapte dann den Franfen Edzahn und nahm

*) Bahnjdmerzen.
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ihn weg. Der Patient sucdte mit den Wimpern, {dhien aber
gar nicht 3u abnen, dap ich den Jabhn bereitd hatte. Er fapte
meine Hand fchnell und fdhob fie von fich weg.

SWenn du ein Hebim bift, fo probiere nicht exft lange!
Hier liegt das Ding!¥

@Gr beutete auf den Fupboden. & hielt den Bahn un-
bemerft swifdhen den Fingern und biidte mid). Der Gegen-
ftand, -ben ich da liegen {ah, war ein alter, ganz unmiglich
gewordener Geipfup, und daneben lag eine Jahngange — aber
wa3 fiiv eine! Man hatte mit dexfelben jede Sorte von Plitt:
ftdblen aus bem Feuer nehmen ffnnen. Gin Ilein wenig Spiegel-
fechteret fonnte nichts {chaden. & fuhr dem Pajdha mit dbem
GeififuBe in den nicht allzu fleinen Mund.

»BaB auf, 0b e8 webhe tut! Bix — ifi — itfh — eins,
gwet, drei! Hier ift der Ungehorfame, welcher dir {olche
Schymerzen bereitet hat!“ ey gab ihm den Fabhn.

Gr jah midh) gany erftaunt an.

»Mafdhallah! I Habe gar nichts gefiihlt!“

»So tonnen e3 die Werzte der Nemfi, o Pafha!“

Gr fiihlte fih in den Mund; er befah den Jahn, und
nun erft war er iiberzeugt, daf er von demfelben befreit
worden {ei.

»Du bift ein grofer Hefim! Wie foll ih dich nennen?”

,Die Beni Wrab nennen mich) Kava Ben Nemfi.”

SNimmit du jeden Bahn fo gut Héraus 2«

»HOm!  Unter Umitdnden!”

G Hatjcyte abermal3 in die Hande, und der vorige Offizier
exjchien. ,

JSrageitberall im Haufe nach, ob jemand Jahnichmerzen hat!¥

Der Adjutant verf{hwand, und mir war e3 gang fo, ald
ob id) jest felbft Bahnjhmerzen befommen Hhitte, trohdem bdie
Miene ded Pafdha fehr gnddig gemworden war.

»Barum folgteft du meinen Boten nicht {ofort 2 fragte ex.

»Weil fie mich befchimpften.”

»Grzihle!”

S berichtete thm bad BVorfommnis., Grv Giorte aufmert:
fam zu unbd erhob dann drohend feine Hand.

»Du tateft unvecdht. Jch Datte e3 befohlen, und du mufptejt
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ohne Schmerzen Hheraudzunehmen!”

L, Basd hatteft du mir getan 2/

»Du wirft beftraft worden. Wie, das weif ich jet nicht.

L Beftraft? Dad hatteft dbu nicht getan! .

SMafchallah! Warum nicht? Wer {ollte mich hindern 2¢

»Der Grofherr felbit.”

,Der Grofherr?” fragte er verbliifjt.

. LSein anderer. S habe nichtd verbroden und darf wohl

vetlangen, dap beine Aghas hoflich gegen midh find. Ober
meinjt du, daf e3 nicht notwendig fei, diefed Tirfheh™) su be-
clifichtigen? Hier nimm und les!”

@r Sffnete dad PBergament und legte, ald er einen Blic
dbavauf gerorfen Patte, e8 fich ef)rfurd)ténoﬁ an Stivne, Mund
und Herg.

»Ein Bu-djeruldi ved Grofheren — Alabh fegne ihn!” -

Gr lad o8, legte e3 sufammen und gab e3 mir dann zuriid.

»Duftehit im Gidloeda padifhahniin! Wie fommit du dazu 2#

»u bift Gouverneur von Mofful! Wie fommit du dazu,
5 Pafcha 2#

SBirtlich, du bift fehr fihn! Jeh bin Gouverneur Hesd
biefigen Bezires, weil die Sonne ved Padifdhah mich exleuchtete.”

SUnd id) ftehe im Gidlgeda padifchahniin, weil die Gnade
be3 Grofherrn iiber, midh) evglingte. Der Padifhah hat mir
bie Grlaubnid gegeben, alle feine Ldnber u befjuchen, und dann
werde i) grofe Bitcher und Feitungen dariiber fd)retben wie
i) von den Seinigen aufgeriommen wurbde.”

Das witfte. Gr seigte neben fich auf ven foftbaren Smyrna-
teppich. ,Sebe dich!¥

Dann befahl er bem Negerfnaben, weldher vor ihm Lauerte,
um feine Pfeife su bedienen, RKaffee und miv eine Pfeife su
bringen.

Auch meine Sandalen mwurden geholt, die ich {ofort wieder
anlegen mupte. Dann faBen wir vaucdhend und trinfend bei:
einander, al8 ob wir ein paar alte Befannte feien. Gr jchien
immer mehr Freude an mir zu finden, und um mir died durch
bie Tat zu beweifen, lieh er meine beiden arnautifhen Aghasd

*) Pergament.
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eintreten. Gr madhte ihnen ein Geficht, weldhed ihnen niHhts
weniger al8 ein groBed Gliid verfiindete, und fragte:

2550t {olltet diefen Bey su mir Holen?”

,u befabljt 8, o Herr!” antwortete der eine.

23hr habt nidht gegritpt! hr Habt eure Schube an-
behalten! hr habt ihn fogar einen Ungldubigen genannt!”

,Tiv taten e3, weil du ihn felbft fo nannteft.”

,©dweig, du Hund, und fage, ob ih ihn wirtlicdh) fo ge-
nannt habe !

LHerr, du haft — — —~

,Shweig! Habe ich ihn einen Ungldubigen gerannt?”

,Nein, o Pafha.”

,Lnd dodh Hajt du e bef)auptet' Geht hinunter in den
$Hof! €8 foll ein jever von eudh fiinfzig Streiche auf die Fup-
fohlen erhalten. Meldet e3 draufen!”

Das war wittlid) ein allerliebfter Freundjhaftsberweid
gegen mid). Fiinfsig Hiebe? E3 war dod) zu viel. Fehn
oder finfzehn Dhitte ich ihnen gegdnnt. So aber mufpte idh
mich ihrer annehmen. <

,u ridhtejt gevecht, o Pajcha,” meinte ich daher. ,Deine
Weisheit ift erhaben, aber deine Giite ift noch groger. Die
Gnade ift pa3 Redht aller Kaifer, aller Kinige und Hervrcher.
Du bift der Firft von Mofjul, und du wirft deine Gnabde
leuchten laffen iiber diefe beiben Mdanner!”

,Ueber diefe Halunfen, die did) beleidigt haben? it died
nicht ebenfo, al8 ob fie mid) beleidigt hatten 2

JDerr, du ftehft Jo erhaben {iber ihnen wie der Stern iiber
der Grde. Der Schafal fHeult die Sterne an, diefe aber Hhoven
e8 nicht und leuchten fort. Man witd im Wbendlande deine
Giite vithmen, wenn id) exzdhle, daff du meine Bitte erfiillt haft.”

,Diefe Hunbde find e8 nicht wert, daf wir ihnen vergeben;
aber damit du fiehft, daB idh dich lieb habe, fo mag ihuen bie
©trafe exlaffen fein. Packt euch fort, und. lafit eucf) heute nicht
mehr vor unferm Angeficht fehen!”

A3 fie dag Jimmer verlaffen hatten, erfundigte er fich:

»3n meI&)em Lande bift du bisher sulest gewefen?”

L35 @ipt. Und dann fam ich durd) die Liijte heriiber
3 div '
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S Jagte fo, weil ich feine Liige machen wollte und ihm
bodh) auch nicht {agén fonnte, dap ich bei den .‘@abbebtbn ge-
wefen fei. s

,Durd) die Wiifte? Durd) welhe? Doch durch die Wiifte
ped Ginat und von GSyrien! Dad ift ein bifer Weg; aber
danfe ®ott, daf du ihn eingejhlagen Haft!”

HSWarum?e”

,Weil du fonft unter die Schammar-Araber geraten und
von ihnen ermordet worden wdireft.”

TWenn er dad gewupt hitte, wasd i) ihm verfdhwieg!

,&ind diefe Schammar fo jhlimm, DHoheit?” fragte idh.

,&8 ift ein fredhye3, vduberijhes Gefindel, welches ich 3u
Paaven treiben werbe. Gie zahlen weder Stener noch Tribut,
und daher habe ich beveitd begonnen, fie u vernichten.”

,Du haft deine Truppen gegen fie gejandt 24

SNein. DieArnauten find ju befferen Dingen ju gebrauchen.”

Diefe ,befjeren Dinge” waren leicht gu ervaten: Ausrauben
per Untertanen, um den Pajcha zu bereichern.

LA, iy exvate!”

,Bas erritft du?”

,Gin fluger Herrfcher fhont die @emen und fdhldgt die
Feinde, indem ex fie unteveinander entyweit!”

SAlah il Allah! Die Nemft {ind Leine dummen Menfden.
Seh habe e8 wirtlich fo gemacht.”

S35t €8 gelungen?”

,Sdlecht! Und weift du, wer die Schuld dbarvan trigt?«

S Wer?”

,Die Gnglinder und ein frember Emir. Die Haddedihn
find bie tapferften unter den Schammar. Sie follten aber ver-
nichtet werden, ohne daf dad Blut der Meinen flof, und fo
fondten wir drei andere Staimme gegen fie. Da fam biefer
Gnglander mit bem Cmir und warb andere Stdmme, welde
ben Habddedihn halfen. Meine Berbiindeten wurden alle ge-
totet oder gefangen genommen. Gie bhaben den griften Teil
ihrer Herden verloven und miiffen Tribut zahlen.”

»3u weldem Stamme gehorte diefer Cmiv 2~
. SNiemand weiff e3; aber man jagt, daf ex fein Menjdh

fei. Gr totet de3 Nachtd den Lowen allein; feine Kugel trifft
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oiele Meilen weit, und feine Augen funfeln im Dunfeln wie
bag Feuer in der Hille.”

LRannft du feiner nicht habhaft werben 34

+3h) werde e3 verfuchen, aber e8 ift fehr wenig Hofinung
dazu vorhanden. Die Abu Wohammed haben ihn bereits ein-
mal gefangen genommen; er ift ihuen jebodh durch die Luft
wieder davongeritten.”

Der gute Pajdha fchien ein wenig abergliubifdh zu fein.
Gr bhatte feine Ahnung davon, daff bdiefer Teufelsferl fneben
mit ihm Raffee trant.

,Bon wem Haft du diefed exfahren, Hobeit?”

»Bon einem Obeide, weldher miv al3 Bote gefandt wurbde,
al3 e3 bereitd zu fpdat war. Die Habddedihn hatten die Herben
bereitd weggenommen.”

LDu wirft fie beftrafen?”

n3a.”

,Sogleid) 2

3 wollte, aber id) muf ihnen leider noch eine Frift ge-
wdhren, obgleich ich meine Truppen bereits vollftdndig zujammen-
gezogen habe. LWarft du {hon in den Ruinen von Kufjund{dhit?”

»Nein”

,Dort ift alled Militdr verfammelt, welhes gegen bie
Sdjammar 3iehen follte; jeht aber merde idh bte Leute nad
einem andern Ort {chicken.”

,Darf i) fragen, wohin?”

»Das ift mein Geheimnis, und niemand darf e8 erfabhren.
Du weipt wohl aud), dap diplomatijche HeimlichLeiten {ehr
ftreng bewabrt werden mitffen.”

et trat der Mann ein, den exr vorhin mit dem Auftrage
fortae{chictt hatte, einen mit Jahnjchmerzen Behafteten ausfindig
su macdhen. 3 fuchte ihm das Ergebnid feiner Forjhung am
Gefichte abjulefen, denn e8 war mir feinedwegs genehm, mit
bem alten Geiffufe oder mit dem Jangenungetiim in die Jahn-
palifaden eined Arnauten Brefche reifen zu mitflen — und
swar {dymerzlosd, wie e8 jedenfall8 verlangt wurde.

SRun?” fragte der Gouverneur.

»Bergeibe, o Pafcha; ih habe feinen Menfchen gefunden,
welder an Difdh aghrifi leidet!”
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SAud du felbit Ietbeft nicht davan!¥

o Jein

Mir wurdbe dad Hery leiht. Der liebendwiirdige Pafdya
wandte fih bedauernd zu mir:

€8 ift {hade! h wollte div Gelegenheit geben, deine
KQunjt bewunbdern zu laflen. Wber vielleicht findet fich morgen
ober iitbermorgen einer.”

»DMorgen und itbermorgen werde ich nicht mehr hier fein.”

SNiDE? Du muft bleitben. Du folft in meinem Palaft
wohnen und o bedient werden wie ich. — Gehe!”

Diefed Wort galt dem Offizier, weldher fih wieder ent:
fernte. ) antwortete:

»Und boch muf id) fiiv jest fort, werbe aber wiedexrfommen.

»Bohin willit du gehen?”

»3¢) will hinauf in die furdijhen Gebirge.”

»Wie weit?”

»Dad ift noch unbejtimmt; vielleicht big jum Tura Schina
ober gar bi3 nad) Didhulamerif.

»BWasd willft dbu dort 24

o 3h will fehen, wad e3 dort flir Menfdhen gibt und
weldhe Pflongen und Kréiuter in jenen Gegenden wadhfen.”

. ,Und warum foll die3 o bald ge{chehen, daf du nicht

einige Tage bei mir bleibéen fannit?“

»Leil die Pilangen, welcdhe ich fuche, {onft vermelfen.”

,Die Menfchen dort oben braudhft du nidht fennen zu
fexnen. @3 {ind furdifhe Rdauber und einige Dichefidi, welche
Alah verdammen mwolle! Wber die Krdauter? Wozu? AP,
bu bift ein Hefim und brauchft Krduter! Wber hajt du nidht
darvan gedacht, dafy die Kurden dich) vielleicht tdten werben?”

»5th bin bei jhlimmeren Menjdjen gewefen ald bet ihnen.”

LOhne Begleitung ? Ohne Arnauten oder Bajdhi-Bozufs 2+

30, ) habe einen jharfen Dolch und eine gute Biichfe
und — — i) habe ja auch dich, o Pafcha!”

Ilmld)?”

,Sa. Deine Madht rveicht bi3 hinauf nad QImabqab?”

»®rad fo weit. Amadijah ift die Grenzfeftung meines
Begirfed. I habe dort Ranonen und eine Befapung von
dreihundert Albanefen.”



& 495 -

SAmadijah) muf eine {ehr ftarfe Feftung fein!”

o Nidht nur ftaxt, fonbern villig uneinnehmbar. Sie ift
der Sliiffel gegen dad Land der freien Kurden. Nber aud
die untermworfenen Stdmme find widerfpenftig und {hlimm.”

,Du hajt mein Bu-djeruldi gefehen und wirft mir deinen
Gdu gewdhren. Das ift die Bitte, devetwegen ich zu dir tam.”

,Oie Joll div gewdhrt fein, dod) unter einer Bebingung.”

» Belche 24

,Du fommit wieber uriid und wirft mein Gaft.”

»3¢h nehme diefe Bebingung an.”

»3d werde dir ywei Rbawaflen mitgeben, welde dich be-
dienen und bejchiien follen. Weifgt du auch, dah du durd) bas
Land der Djchefidi fommit 24

#»3¢) weip e3.”

»Dag ift ein bbfes, ungehorjames Volf, dem man die Jdhune
- geigen foll. Sie beten den Teufel an, I6{chen die Lichter aus

und trinfen Wein.

L3t lestere3 gar jo {hlimm 24

@r fah mich von der Seite forfchend an.

,Zrinfjt du Wein 24

,Sehr gern.”

LHaft du Wein bei dir?”

»Nein.”

L3¢ dachte, du hitteft folhen — — dann — — — Bdtte
i) did) vor beiner Abreife einmal befucht.”

Wi died hoven gu diirfen, mupte ich bereitd Jein Bertrauen
einigermafen gewonnen haben. [ fonnte miv died zu nuse
machen und fagte aljo:

»Befude midh! Jh fann miv wohl Wein ver|dhaffen.”

SNudy jolchen, welcher fprigt 2+ '

Gr meinte jedenfalls Champagner.

LDaft du bereitd einmal foldhen getrunfen, o Pajdha 2#

L0 mein! Weit du nicht, dafp der Prophet verboten Bhat; .
Wein ju trinfen? Jd bin ein trewer Anhinger ded Kuran!“

»3 weif e, Aber man fann foldjen Sprigwein Linftlid)
madjen, und dann ift e3 fein eigentlicher Wein!“ ‘

»Du fannjt fpribenden Wein madjen 2

AL
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JUber bied dauert lange Beit — vielleiht einige Wodjen
ober gar einige Monate.”

,&38 dauert nur einige Stunben.”

LRl du mit einen folchen Trant machen?”

»3¢h wollte gern, aber i) habe niht bdie Dinge, weldhe
bazu ndtig find.”

»asd braud)jt du?”

»Flajchen.”

,Die habe ich.”

»Bucder und Rofinen.”

»Befommit du von mix.”

»Cilig und Waffer.”

LDat mein Mubbadhdichi*).”

»Und dann einiged, wasd man nux in der Apothele befommt.”

»Oehirt e8 zu den Jlat{chlar**)?«

30

»Mein Hetim Hat eine Apothefe. Braudyft du noch etwasd ?*

SMein, Uber du mitfteft mix erlauben, den Wein in
beiner Riiche zu bereiten.”

SDarf i) gufehen, damit i) e3 lerne?”

,Dad ift faft unmbglich, o Pajcha, Wein su beveiten, den
ein’ Moslem trinfen darf, Wein, weldjer jprit und die Seele
erheitert, Dad ift ein fehr groBed Geheimnis!”

»35) gebe dir, wad du vexlangft!”

,Cin fo widhtiges Geheimnid verfaujt man nicht. Nux ein
Kreund darf e3 erfahren.”

,Bin id) nicht dein Freund, Kara BVen Nemfi? Jh liebe
dich und werde gern alled gewvdhren, um wad du midy bitteft.”

+5) weip e3, o Pafcha, und darvum follft du mein Ge-
heimni8 erfahren. Ldie viele Flafchen foll ich dir fiillen2#

»Swanzig. Obder ift e3 ju viel 2/

SNein.  Lapp und in die Kiiche gehen!”

Der Pajha von Mofjul war gany ficher ein Heimlidher
Untertan de8 RKinigd Bacchud. €3 wurden anbdeve Pfeifen
angesiindet, und dann begaben wir und in die Kiiche. ‘

Die Herren ded8 Vorzimmerds machten {ehr grofe Augen,
al8 fie mich mit bder ,Jriedensdpfeife’ fo Famerad{dhaftlich an

*) Kod). **) Arpnelen.
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feiner Seite exblidten; er aber beachtete fie nicht. Die Kiicge
lag- su ebener Grde und war ein hoher, duniler Raum mit
einem ungeheuven Herde, auf weldjem iiber Dem Feuer ein
groBer Reffel voll fievenden Waiferd hing, dad Fur Bereitung
ped Raffeed beftimmt war. Unfer Eintritt erregte weniger
Ueberrafdhung al8 vielmehr Cntjegen. €3 foBen fiinf oder fechs
Recle vaudjend am Boben und hatten den dampfenden Moffa
vor fich ftehen. Der Pajdha war wohl niemald in feiner Kiiche
gewefen, und bei feinem Crfdheinen wurden die Leute vdllig
ftaxe vor Schred. Sie blieben figen und ftievten ihn mit weit
gedffneten Augen an.

Gx trat mitten in ben Krei8 binein, {prengte denfelben mit
Fuptritten und vief:

Suf, the Foulenzer, ihr Stlaven! Rennt ihr mid) nidht,
baf ihr fien bleibt, al3 ob i) einer euvesgleichen {ei?”

©ie” {prangen auf und warfen fih dann wieder nieder,
ihm au Fiigen.

,abt ihr heiBed Waffer 2«

,Dott Todht e8, Herr,” antwortete einer, weldher der Koch
au fein {chien; denn er war der didjte und fhmusigite von allen.

LOole Rofinen, du Litmmel 1

»Die viele?”

»Wie viel braudhjt du?” fragte exr mich.

b pritfte die Menge ve8 Waffers und wied dann auf ein
[eexed Gefdp.

,Diefen Krug dreimal voll.”

LUnd Jucker?”

SNod) einmal {o viel.”

Snd Gffig2”

L Bielleicht den zehnten Feil.”

JHabt '8 gehirt, ihr Sheufale? Pact euch!”

Gie eilten hinaud und brachten bald die Jngrediensien.
S liep die Rofinen wajchen und tat dann alled in dasd fochende
Wajler. Ein abendlindijher Champagnerfabrifant hatte meine
Brauerei belacht, ich aber hatte feine Jeit und mufte die Sache
fo fury wie mdglih machen, um das chemijche Geddchtnis des
edlen Pajcha nicht mit allzu vielen Prozeduven su bejchweren.

#Jun in die Apothete!” bat idy ihn.
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»Komm !4

Gr {dritt voran und fithrte midh in ein Gemadh, welcdhed
ouch su ebener Grde war. Jn demfelben lag der arme Helim
mit verbundenen Fiifen am Boden. Wuch ihm gab der Pajdha
einen Fuftritt.

»Gteh auf, BWidberodrtiger, und erzeige mir und diefem
grofien Gffendi die Ghre, die uns gebiihrt. Danfe ihm, denn
er Bat fiiv dich gebeten, daf i) dir deine Portion Hiebe erliep.
Wiffe, du Nichtdnup, dap er mir den Bahn herausdgenommen
hat, ohne daB i) e3 fithlte. h gebiete dir, ihm zu danfen!”

£, weldhes BVergniigen, der Leibarst eined Vajdha Fu fein!
Diefer arme Schlucfer warf fidh vor mir nieder und fiifite mix
- den Saum meined alten Haif. Dann fragte der Pafdha:

SBo ift die Apothele?”

Der Arzt deutete auf einen grofen, wurmitichigen @aften

LDier, 0 Pajdha!”

Seffne!” :

K befam ein wirred Durdheinander von allerhand Diiten,
Blittern, Biidyen, Amuletten, Pflafterftangen und fonftigem
Beug zu fehen, deffen. Charafter und VBejtimmung mir voll-
ftanbig unbefannt war. Jch fragte nad) fohlenjaurem Natron
und Weinfteinfdure. Bon dem exfteren war genug, von lefterer
aber gang wenig vorhanden; doch genligte es.

LOaft du alles2 fragte mich der Pajha.

II'C‘\\‘Sa'”

Gr gab dem Wrste einen Ab{chieddtritt und gebot ihm:

»Bejorge von diefen beiden Sachen eine grifere Menge
und merfe div ihre Namen. Jch brauche fie fehr notwendig,
falld ein Pferd frant wird. Wenn du bie Namen vergifieft,
erhdaltft du fiinfsig wohlaezihlte Hiebe!”

Wit fehrien in bdie Riche urif. E3 wurden Flajchen,
Qac, Draht und falted Waffer beigefhafft, und dann jagte der
Gouverneur alle Anwefenden Hhinaus., RKein Menfd) aufer ihm
Tollte, wenn auc) nur teilweife, Mitwifjer ded grofen Geheim-
niffe werden, einen Wein su bereiten, der Tein Wein fei und
alfo von jedem guten Moslem ohne @emtﬁ'en@btffe getrunten
werden fonne.

Dann  fodhten, brauten, tiihlten, fu[Iten, pfropften und
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ﬁege[ten wiv, daB thm der Schwei vom Ungefichte troff, und
al wir endlich fertig waven, durften die Diener wieber. ein-
treten, um bdie Flafchen an den Ffiihlften Ort ded Rellers 3u
bringen. Gine aber nahm der Pafdha zur Priifung mit und
trug fie mit hochjteigener Hand durdh vad Worzimmer in fein
Gemadh, wo wir uns wieder niederliefen.

»Wollen wix trinfen?” fragte er.

»Cr ift nod) nicht abgefithlt genug.”

L Wir trinfen ihn warm.“

S0 Jdhmedt exr nicht.”

&t mu!”

Natiivlich) mupte ex, denn der Pajdha gebnt e3 ja! Diefer
lieB swei Gldfer bringen, verbot jebermann, felbjt dem Mel-
denben, den Gintritt und (Bjte den Draht.

Puff! — Der Stopfel flog an die Decke.

SUlah il Alah!“ vief er exfchrocen.

Gifchtend fhoB bder Kunftwein aud der Flajhe. TP
wollte mein Glad jdhnell unterhalten.

»Majdallah! Gr fprigt wirvtlich!“

Dex Pajdha tat den Mund auf und {dhob den Hald der
Flafche ywifchen die Lippen. Sie war fajt leer, ald er wieber
abfegte und den Finger in die Oeffnung jteckte, um fie su vex-
{chliefen.

Saltanatly — prachtig! DHove, mein Freund, ich liebe
dich! Dein Wein ift {ogar befjer ald das Wafjer vom Brunnen
Bem-Zem !“

,,%}mbeft bu bied?”

»Ja. Gr ift {ogar noch beffer al3 das QBaﬁet Hawus
RKewfer, weldhed man im Paradiefe trinfen wird. ) werde
dir nicht zwei, fondern vier Khamwajjen mitgeben.”

+3 bdanfe bdir! Haft du dir genau gemerft, wie man
diefen Wein bereitet?*

,Sehr genau.  Jch werbe e8 nicht vergeffen!”

Ohne an midh) ober daran zu bdenfen, dap wei Gldfer
vorhanden feien, febte er die Flajche wieder an den Mund,
und nahm fie exjt dann himweg, al3 fie leer war.

»Bom bojch! Sie ift verfiecht. LWarum ift fie nicht groger
gewefen!”
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#Dextit du nun, wie foftbar mein Geheimnid war?”
»~Beim Propheten, ih merfe e8! O, ihr Nemfi feid fehr
. fluge Qeute! Aber erlaube mix, dich einmal 3u verlaffen!”

©r exhod fich und verlie dag Jimmer. A8 er nad) einer
Weile uriictlehrte,  trug er etwad unter feinem Kaftan ver-
borgen. A3 er {ich gefest hatte, 308 er e8 hervor. €3 waren
— gwei Flafden. b lachte.

»u haft fie felbft geholt?” fragte idh.

JRendi — felbjt! Diefen Wein, der fein Wein ift, darf
niemand anviihren aufer miv. Jch Habe e3 unten befohlen,
und wer von jebt an die Flajdhe nur betaftef, den laffe ich zu
Tobde peitfchen!”

,Du willft nody trinten 2 .

,Collte ich nicht? it diefes Getrvint nicht fo{tlich 24

SUber i) fage dir, dafp diefer Wein erft dann den rechten
®ejhmad haben wird, wenn er falt gemwordben ift.”

,Wie muB er dann jhmeden, wenn er jest {hon o Lo{tlid
ift! Preis fei Allah, der Waffer, Rofinen, Sucker und Arzneien
wadhfen ldft, um dad Hery jeiner Gldubigen u erquicten!”

Und er tranf, ohne an mich zu denfen. Seine Miene
britdte die hochite Wonne aud, und ald die Fweite Flajche leer
war, meinte ex:

JSFreund, dir fommt feiner gleich, weder ein Glaubiger
nod) ein Ungldubiger. Wier Khawaifen find fiiv dich 3u wenig;
du folljt jech3 Haben!”

,Deine Giite ift grof, o Pajda; ich werbe fie zu rithmen
wiffen!” ‘

S Wirft du aud) erzdhlen von dem, wad ich jeht getrunfen
habe 2*

»Nein, davitber werde id) {hweigen; denn ich werde auch
ba3 nidht fagen, wad i) getrunfen Habe.”

»Mafchallah, du Baft vecht! Jch trinfe, obhne an dich zu
penfen. Reiche mir dein Glas, ich werde diefe Flafche nodh
Bffnen.” .
et befam ich mein KQunftprodult su foften. ©38 {hmedte
genau fo, wie ungefithltes Sodawaijer mit Rofinenbriihe und
Buder {dhmeden muB; fiix den anfpruchslofen Gaumen Hes
Pajha mufte e3 ein Genup fein.
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S Weifst du,” fagte er und tat wieber einen langen JBug,
Jhap fehd RKbawaffen fiix dich nod) immer Bu wenig find ¢
Du follft zehn befommen!¥

,3d) danfe dir, o Pajhal”

Wenn das Trinfen fo fortging, fo war idh geywungen,
meine Reife mit einem gangen Heere von Khawaijen anzutreten,
und dad fonnte mir unter Umftdnden auperordentlich hinderlic)
werden.

LUlfo du gebjt durch dad Land der Teujeldanbeter,” be-
rithrte ex dad alte Thema. ,Kennjt du ihre @ptadje?”

,&8 ijt die furdifchee” ‘

,Cin furdijhger Dialeft. E3 fprechen nur wenige von
ihnen arabijch.”

23 fenne ihn nidyt.”

,©0 werde i) dir einen Dolmetjcdher mitgeben.”

,Bielleicht ift died unndtig. Dad Kurbifdhe ift dem Pex-
fifhen vermandt, und biefed verjtehe idh.” ~

#3h verftehe beided nicht, und du muBt am beften wiffen,
ob du einen Dragoman brauchft. Aber Halte dich in ihrem
Qande ja nidht lange auf. Rube didh bei ihnen nidht aus,
fondern reite durch ihr Gebiet jehnell hindurch.”

»Barum ¥

,&8 Tonnte div {onft etwad Sdhlimmes pajfieren.”

»Was 2"

LyDa8 ift mein Geheimnis. I Jage dir nur, da dir
grad die Schuwache, weldhe ich dir mitgebe, gefihrlich werden
fonnte. Fxinf!”

Dies war bereitd da3 jweite Geheimnis, welches ex beriihrte.

LDeine Leute founen mich nur bid Amadijah begleiten 2¢
fragte idy ibhn.

»3a, denn meine Madht reidht nicht weiter.”

,Weldhed Gebiet fommt dann?

,Dad Gebiet der Kurben von Berwari.”

»Lie beifit die Hauptftadt derfelben?

,Die Refideny ift dad fefte Schlof Gumri, auf dem ifhr
Bey wohnt. Jch werde dir einen Brief an ihn mitgeben; aber
ob ba3 Sdhreiben eine gute Wirfung hat, dad fann i) dix
nidht verfprechen. Wie viele Begleiter Hajt du 2~
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,Ginen Diener.”

SNur einen?  Daft du gute Pferbe 2

llsd'll '

»Dag ift gut fitr dich, denn vom Pferde hangt {ehr oft
die Freibeit und bad Leben ded Reiterds ab. Und e3 wire
jehr {chade, wenn dir ein Unglicf gefhahe; denn du warft der
Befiger eined fehr fhinen Geheimniffed und Hhajt €3 mir offen-
bart. Wber ich will dir auch danfbar fein. Weifit du, was
id) fiir dich tun werdbe?”

»Wasd 2

Gy trant die Flajche aus und antwortete mit feiner wohl-
wollenditen Miene:

»Teift du, wad der Difdh-paraffi ijt 2~

II'\S&) mei& e8.”

S Nun 24

&3 ift eine Gteuer, weldhe nur bu allein 3u fordern Hajt.

S driicite mich bierbei fehr gelinde aus, denn der Difch-
paxaffi, die ,Bahnvergiitung”, ift eine Abgabe an Geld, weldhe
- {ibexall exhoben wird, wo der Pajcha auf feinen Reifen anhalt,
und gwar dafiir, daf er fidh feine Jdhne beim Kauen devjenigen
Qebensmittel abnubt, die ihm die betreffenden Ginwohner un-
entgeltlich liefern miifjen.

,Ou haft 8 ervaten,” meinte er. ,Jh werde div eine
Sdhrift mitgeben, in welcher ich befehle, dir iiberall, wohin du
fommit, den Difdh-paraffi auszuzabhlen, grad ald ob id) e3 fei.
Wann willit du abreifen 2

»Morgen frith.”

,Warte, i) werbe mein Siegel holen, um dvad Schreiben
fogleidh) ausfertigen zu lafjen!”

Gx {tand auf und verliep das Jimmer. Da der Schwarze
ihm bdie Pfeife nachtragen mupte, fo blieb icdh allein Furiict.
Neben dem Pajcha Batten einige Papieve gelegen, mit denen
er fich vor meinem Gricheinen befchdaftigt haben mochte. Schnell
griff ih zu und Bfinete eined. €3 war ein Plan de3 Tales
von Scheith Adi. AH! Sollte diefer Plan vielleicht mit feinen
Gehetmniflen in Berbindung ftehen? I Tonnte diefen Ge:
danfen nidht weiter verfolgen, denn der Gouverneur trat wieder
gin. Auf feinen Befehl exfchien fein Geheimjdhreiber, weldhem
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er drei Sdjreiben diftierte; eined an den furdbijdhen Bey, eined
an bden Sommandanten der Feftung Amadijah und das dritte
an alle Ortdoberhdupter und fonftigen Vehsrden, und darin
bhiep 3, daB ih dad Redht habe, den Dijdh-paraifi su erheben,
und bie Bewohner meinen Anforderungen grad fo entjprechen
follten, al8 ob ber Pajdha fie felbft ftelle.

Ronnte ich mehr verlangen? Der Jwed meiner Unwefen-
heit in Mofjul war itber Grmwartung volljtindig erveicht, und
biefed LWunder batfe auBer meinem furdjtlofen uftrveten nur
bad Tohlenfaure Natron errveicht.

L Bift du mit mir zufrieden?” fragte ex.

Unendlich), o Pajdha. Deine Giite will mich mit Woh!-
taten exdriicten!”

- ,Danfe miv nicht jest, fonbern {pdter.”

»3d wiinfche, dap i) e8 einft vermag!”

,Du vermagft e3!”

, Woburd) 2

,Dag fann id) div bereitd jeht fagen. Du bift nidht nur
ein Hefim, {ondern auch ein Offizier.”

,TBedhalb vermuteft du bdies 2/

,Gin Hefim ober ein Mann, der Biiher {hreibt, miivde
e8 nidht wagen, mich ohne bdie Begleitung eire3 Konfuls zu
befuchen. Du Bajt ein Bu-bjeruldi ded8 GroBherrn, und id
weif, dap der Padijchah gumweilen fremde Offisiere Lommen [dpt,
die feine Rinbder beveifen miiffen, um ihm dann militdrijchen
Beridht su exjtatten. Geftehe €8, du bift ein {oldher !~

Diefe irrige Unficht fonnte mir nur von Vorteil fein, und
e8 wdre fehr untlug von mir gewefen, {ie su widberlegen. K
wollte aber audh) nicht ligen und darum drechielte ich folgende
diplomatifche PLhrajen:

5 fann e8 nicht geftehen, o Pafha. Wenn du weifit,
dafp der Padifchah folche frembde DOffiziere fendet, {o haft du
wohl aud) gehdrt, dap died meift im geheimen gejchieht. Diivfen
fie Diefed Gehetmnid vervaten 2

HNein. Jch will dich gar nicht dazu bereden, aber du
witft mir dafiiv danfbar fein. Dasd ift 8, wasd idh) vorhin
meinte.”

»Womit fanm ich dir meine Dantbarfeit bemweifen 2/
May, Durd) die Wiifte. 98
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S Wenn du aud den Bergen von RKurbiftan juriiflehrft,
werde i) dich su den Uvabern von Schammar fenben, befon:
Derd zu ben Haddedihn. Du follft ihre Gebiete bereifen und
mir dann melden, wie i) {ie befiegen fann.”

~AHL

SJa. Dir wird died leichter werden, ald einem meiner
Qeute. Jch weif, daB die Offiziere der. Franfen fliger find
al3 bie unfrigen, obgleich) ich felbft ein Oberjt gewefen bin und
bem Padifhah grofe Dienjte geleiftet Hhabe. K wiirbe dich
exfuchen, dir die Gegenden der Dichefidi anzufehen; aber dazu
ift e8 fdon zu fpat. Jch Yabe von ihnen bereits das, was
i) brauche.”

Diefe Worte gaben mir die lleberzeugung, dap idh vorhin
gang ridhtig vermutet hatte. Die in Kufjundihif verfammelten
Fruppen ftanden beveit, iiber die TeufelSanbeter Hherzufallen.
Gr fubr fort:

,Ou wirft ihr Gebiet fehr {dhnell durchreifen und nidht
etma warten bid zu dbem FTage, an weldhem fie ihr grofesd Fejt
fetern.”

S Welches Feft ¢

»Das Feft ihres Heiligen; e8 wird am Grabe ihred Scheil
Adi gefeiert, Dier haft du deine Schreiben. Alah fei bei bir!
Bu weldjer Jeit wirft du morgen frith die Stadt verlafjen?”
© ,Bur Beit bed erften Gebetes.”

SDie 3ehn Khamwafen follen dann in deiner Wohnung fein.”

Jerr, i) habe an gweien genug.” .

,Das verftehft du nicht. Behn {ind beffer al8 zwei; das
metfe dir. Du {ollft fiinf Arnauten und fiinf Bajdhi exhalten.
Qebre bald uviid, und vergi nicht, daB ich dir meine Liebe
gefchentt habe!”

@Gr gab mir dag Beichen der Entlaffung, und i) ging er-
hobenen Haupted aud dem Hauje, weldped ich vor einigen
Gtunbden al8 halber Gefangener betreten hatte. WIS idh meine
Wohnung evreichte, fand ich Halef.in Waffen.

L Preid fei Allah, dap du Fommit, Sihdi!” begriifte ex
mich. ,Wirft du beim Untergang der Sonne nodh nicht hier
gewefen, fo hdtte ich mein Wort gehalten und den ‘Bafd)a 3

fchoffen !
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»Dad mup i) miv verbitten; der Pajda ift mein Freund!”

SDein Freund? Wie fann der Tiger bder Freund des
Menjchen {ein!”

,3 babe ibn gezihmt.”

»Majhallah! Dann Baft du ein Wunbder getcm Wie
ift bies gefommen?2” ,

»E3 ging leichter, al8 ich ahnen fonnte. LWir ftehen unter
feinem Scdjuge und werden zehn Khawaffen erhalten, die uns
begleiten.”

,Dasd ift gut!”

»Bielleicht auch nicht! WuBerdem Hat er mir Empfehlungs-
briefe gegeben und da3 Redht, den Dijdh-pavaifi ju erheben.”

LUNah afbar, Jo bift du ja auch) Pajdha gemworden! Wber
fage, Sihdi, wer Hat zu gebord)en ich den Kbawaijjen vder
fie mix2”

,ie dir, denn du bift nidjt ein Diener, jondern Hadjchi
Halef Omar Agha, mein Begleiter und Befchiiper.”

,Das ift gut, und idh fage dir, dap fie mich Lennen lexnen
- follen, wenn e3 ihuen einfdllt, mir die Achtung ju vermweigern!

Der Gouverneur bielt Wort, Al Halef am nddften
Morgen mit dem Grauen bes Taged fich exhob und den Ropf
sur Tiire hinaudjtredte, wurbe er von zehn Mannern begriift,
welde su Pferde vor derfelben hielten. Gr wedte mich) Jofort,
und i) beeilte mich natiiclid), meine Herren Befhiiger in
Nugenfdjein u nehmen.

G3 waten, wie dex ‘Bafcf)a verfprochen Dhatte, fiinf Ar-
nauten und finf Bajdhi-Bozufs. Lehtere trugen die gewdhn-
liche RKleidbung des tiirfijchen Militdrs. Die Wrnauten Hatten
purpurne Sammetoberweften, griine, mit Sammet befeste Unter-
weften, breite ©chdrpen, vote BVeinfleiver mit metallenen Schie-
nen, vote Turband und trugen o viele Waffen an fich, dap
man mit ihren Meffern und Piftolen eine dreimal ahlreichere
Sdjar bitte bewaffnen fomnen. Die BVafdhi-Bojuls mwurden
von einem -alten Buluf Emini*) und die Arnauten von einem
wild blicenden Onbajchi™) fommanbdiert.

Der Buluf Cmini {dhien ein Driginal ju fein. Cr ritt

*) Fourier ober Sdreiber einer Kompagnie.
**) Befehlshaber von zehn Mann.
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fein Pferd, fondern einen Gfel, und trug dad Feichen feiner
Wiirhe — ein ungeheured Tintenfop — an einem Riemen um
ben Hald. J[u feinem Turban ftafen einige Dupend Schreib-
febern. Gr war ein fleined, dided Minnchen, dem bdie Nafe
fehlte; dejto grdBer aber war der Schnurtbart, ber ihm an der
Obetlippe herabhing. Seine LWangen fahen faft blau ausd und
waven fo flei{hig, daf die Haut faum Fuzulangen {chien, und
fitr bie Augen blieb
nir fo viel Raum
sum Deffnen iibrig,
al3 notwendig war,
einen fleinen Lidyt-
ftrahl in Das Ge-
bitn de8 Mannes
gelangen zu laffen.

I gab Halef
eine  Flafdje wvoll
Rafiundbefahlihm,
biefe tapferen Hel-
ben bdamit zu be-
griipen.  @r frat
hinaus su ihnen,
und ich’ ftellte mich
fnr baf id) ben
Borgang beobadhten
fonnte.

'- »Sababiniz
thajivx — guten Morgen ihr waderen Streiter! Seit und will-
fommen!”

,Sababiniy dhajiv — guten Morgen!” erwiderten alle 3u-

Leich. : ‘
’ &J,,sbr feid gefommen, Den berithmten Kara Ben Nemji auf
feiner Neife u begleiten 24

»Der Pajdha fenbet und zu diefem Jwed.”

,©0 will i) eud) fagen, dap mein Name Hadfdhi Agha
Palef Omar Ben Hadfchi Abul Abbas bn Hadfdhi Damwud
ol Goffaral ift; ih bin der Reifemarjhall und Agha beffen,
ben ihr Dbegleiten {ollt, und ihr Habt alfo meinen Weijungen
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Gehorfam u leiften. Wie lautet ber Befehl, den euch dexr
PBafha gegeben bat 2¢

Der Buluf Emini antwortete, und gwar mit einer jolden
Fiftelftimme, dap e3 flang, ald Hhore man eine alte, eingeroftete
F-Trompete blafen: .

3@ bin Buluf Emini des Padifdhah, den Alah fegnen
moge, und heife Jfra. Merke dir diefen Namen! Dex Pajdha,
deffen treuefter Diener ich bin, hat mir diefed TintenfaB und
diefe Federn mnebft -vielem Papier gegeben, um alles aufzu-
fchreiben, wad euch und und begegnet. Jch bin ber tapfere
Fithrer diefer Leute und werbe eucd) beweifen, dahp — — —*

,Sdweig, E{defun-atli!”*) unterbrad) ihn der Onbajchi,
indem ex fih bden gewaltigen Bart ftrich). ,Was bift du?
Unfer Anfiihrer? Du Bwerg! Du Herr des Tintenfaijes und
der Gdnfe, von denen deine Federn find! Dasd bift du, aber
weiter nichta !

S Wasd? Jh bin Buluf Cmini und Heife Jfra. WMeine
Fapferfeit — — —~

,Sdweig, fage i) dir! Deine Tapferfeit wddhjt in den
Fiigen deines Efel3, dben Allalh verbrennen mibge; denn bdiefe
Rreatur hat die armfelige Angewohubeit, de3 Tage3 durchzu-
gehen und de3 Nachtd ben Himumel angubrviillen. Wir fennen
dich und deinen Efel, aber dennoch ift e fehr ungewif, wer
von euch) der Bulut Gmini und wer der Efel ift!”

Sahre deine Junge, Onbafdhi! Weift du nicht, dap ich
fo tapfer bin, daB ih mih im RKampfe {ogar bdahin gemwagt
habe, wo man die Nafen abhaut? Blicke meine Naje an, die
leider nicht mehr vorhanden ift, und du wirjt ftaunen iiber die
Bermwegenheit, mit weldher i) gefochten habe! Ober weifit du
etwa die Gefchichte nicht, die Gefchichte von dem Berlujte
meiner . Nafe? ©So hove! €3 war damald, ald wir vor
Sebaftopol gegen die Mosdfows fampften; da ftand ich im
bichteften Schlachtgewiihle und erhob joeben meinen Arm,
um — — —*

LOdweig! Deine Gefchichte Hat man beveitd taufendmal
gehdrt!” — Und fidh u Halef wendend, fubhr er fort: ,Jd
bin der Onbajchi Ulav Ali. Wiv haben gehort, dap der Emiv

*) Gfelsveiter.
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Kava Ben Nemfi ein tapferer Mann ift, und das gefdllt uns;
wir haben ferner gehsrt, dap ex {ich unferer Aghad angenommen
bat, und bad gefdllt und noch mehr. Wir werden ihn befchiigen
und ihm bdienen, und er foll mit und zufrieden fein!“

»,©0 frage i) nod) einmal, welche Befehle eud) der Pajcha
gegeben hat.”

»&r hat uns befohlen, dafiir zu forgen, daf der Emir wie
der befte Freund, wie ber Bruder des Pajha aufgenommen
werde.”

»©0 werden wir iiberall unentgeltlich Obdach und Nahrung
erhalten 2

»Ale8, wasd ihr braudgt, und auch wir.”

JDat er eudh) auch gefagt von dem Difdh-paraffi?” .

”%G.”

»Der with in bavem Gelde einfaffiert 2~

”’(\\‘Sa.”

S Wie hoch belduft ev {ich?”

,S0 hoch), wie der Gmir e3 will.”

SAlah fegne den Pajcha! Sein Verftand ift hell wie die
©onne, und feine Weisheit exleuchtet die Welt. hr {ollt e3
gut Haben bei un3. Ceid ihr gang bereit, die Neife angutveten 2«

,,3(1.”

LDabt ihr 3u effen?”

SFir einen Tag.”

»Wber feine Jelte!”

Wit brauchen feine, denn wir werden an jebem Abend
eine gute Wohnung befommen.”

SWift ihr, daB wir durc) dad Land der Djdefidi gehen
werden 2

»Bir wiffen e3.”

HSirchtet ihr euch vor den Teufel8anbetern 24

SFirdten?  Agha Halef Omar, hajt du vieleiht einmal
gehirt, dap ein Wrnaute {ich gefitrchtet hat? Ober it vielleicht
ein. Merd-efd)-Scheitan, ein Mann ded Teufels, der Scheitan
felbit? Sage bem Emir, dap wir beveit find, ihn ju empfangen!”

Nach einer Weile lief ich mein Pfexrd vorfithren und trat
hinaus. Die zehn Mann ftanden in Achtung vor mir, ein
jeder bei dent Ropfe feined Pfexded. Jch nicdtie nux, flieg auf
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und winfte, mir ju folgen. Der fleine Trupp fehte fich in
Bewegung,. '

Wiy ritten itber die Shiffbriice hiniiber und befanden ung
dann am linfen Ufer des Tigrid auferhalb der Stadt Mofjul.
Dort erft vief i) den Onbafdhi an meine Seite und fragte
ihn dann:

,TWem dienft du jest, mir oder dem Pajcha?

,2ir, o Emir.”

23 bin mit dir jufrieden. GSchide mir den Bulut
Gmini ber.” ’ .

Gr ritt zuriid, und dann fam ber fleine Dicfe.

,Dein Name ift Jfra? [ habe gehdrt, daf du ein
tapferer Rrieger bift.”

,Sehr tapfer!” verfierte er mit {einer Trompetenitimme.

,Du fannjt fdhreibene”

,Sehr gut, fehr {hon, o Gmir!”

o haft du gedient und gefampft 2«

LS33n allen &dander ber Erde.”

LSAHL Nenne miv diefe Lénder.”

L, Wozu, Emir ? €3 wilrden mehr als taufend Namen fein!”

,©0 mufit du ein berithmter Buluf Emini fein.”

,Sehr berithmt! Haft du nod) nichts von miv gehirt?4

L, Nein

,S0 bift du fidher in deinem Leben noch nicht aus dem
Qande fortgefommen, jonft hatteft du von meinem Rubhme ge-
port. Jch muB dir yum VBeifpiel einmal exzdbhlen, wie ich um
meine Nafe gefommen bin. Dad war ndmlich damals, al3 wir
vor Gebaftopol gegen die Mosfomws fdmpften; da ftand idh) im
didhteften Kampfgewiihle und erhob grad meinen Arm — —*

Gr wurbe unterbrochen. Wein Rappe fonnte jedenfalls
pent Geruch des Efeld nicht ertragen; er {dynaubte zornig,
ftrdubte die Mdhne und bif nach) dem Grauen des Buluf
Gmini. Der Efel exhob fich vorn, um dem Biffe audzumweichen,
drehte {ich dann jur Seite und rif aud — ja, e8 war feine
Fludyt, fondern ein wirtliched Yusreifen. €8 ging iiber Stock
und Gtein, und voran; der fleine Buluf Gmini fonnte fich
faum auf dem Riiden de3 Efeld erhalten, und bald waven
beide aud unfern Augen verjchwunden.
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S0 geht e3 ihm {tet3!” hovte ich ben Onbajdhi zu Halef
fagen.

SWir miiffen ihm nadh,” antwortete diefer; ,jonft ver-
lieven wiv ihn.”

Sen?” lachte der Wrnaut. ,E8 wdre nicht {hade um
ihn. Wber forge dich nicht! €3 ift ihm {dhon taufendmal
paffiert, und niemald ging er verloven.”

L»Aber warum veitet er diefe Beftie?”

,&r mup.”

S, MuB?  Warum 2

SDer iisbajdhi*) will e3. Cr madht {ich einen Spap mit

- Gfra und dem Gfel.”

A8 wir zwifchen Kufjundichif und dem Klofter bes Heiligen
Georg Dindurdh) waren, fahen wir den Buluf Gmini vor
und Balten. Gr liep mid) Hevanfommen und rief bereitd von
weitem:

Derr, haft du vielleicht geglaubt, dap der Efel mit mix
durdygegangen ift?”

3¢9 bin iibergeugt davon.” :

SDu ivrjt, Gmir! () bin nur voraudgeritten, um den
Weg zu unterfuchen, den wiv rveiten werden. Gehen wir den
Khaufier entlang, ober reiten wir den gewsdhnlichen Weg 2

»Wir bleiben auf dem Pfade.” :

,©o erlaube mir, dap i div meine Gefchichte {pater ex-
3tble. b werde eud) jeht ald8 Wegmweifer dienen.”

Gr ritt vovan. Der Khauffer ift ein Bach oder Fliifchen,
weldhed an den ndrdlichen Wuslaufern de3 Dichebel Matlub
entipringt und auf feinem Laufe nac) Mofjul die Lindereien
sahlveicher Dbvfer bewdffert. Wir ritten auf einer fleinen
Briide itber ihn hinweg und hatten ihn dann ftetd zu unjerer
linfen Ceite. Die Ruinen und dasd Dorf von Khordabad liegen
ungefdbhr fieben Wegftunden nirdlih) von Mofjul. Die Gegend
bejteht aud Marfchboden, aud weldem giftige FFieberdiinfte
emporfteigen. Wiv eilten, unfer Jiel su erveichen, hatten aber
wohl nod) eine gute Wegftunde vor unsd, ald und ein Trupp
von vielleicht fiinfzig Wrnauten entgegen fam. An der Spike
vitten einige Offiziere, und in der Mitte {ah ich die weife

*) Hauptmann, Befehlshaber von Hundert Mann,
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Rleidung eined Araberd. Niber gefommen, erfannte ich — —
dpen Scheif Mohammed Emin.

£ wehe! Er war in die Hande diefer Leute gefallen, ex,
der {Feind bed Pafdha, der bereitd deflen Sohn gefangen ge-
nommen und nach) Amabdijah gefhict hatte. Jeht fragt es fich
vor allen Dingen, ob er {ih gewehrt Hatte; doch fonnte ich
feinen eingigen BVermunbdeten entdecfen. Hatten fie ihn vielleicht
im Gdylafe itberrumpelt? () mupte alled aufbieten, ihn aus
biefer gefdbrlichen Gefelljchafjt zu bringen. Daber blieb ich
mitten im Wege Halten und lief den Trupp heranfommen.

Meine Begleitung ftieg vom Pferde, um fich zur Seite
bed Weged auf den BVoben zu werfen. Halef und ich blieben
su Pferde. Der Anfiihrer trennte fich von den anbdern und
fam und in {harfem Trabe entgegen geritten. Hart vor mir
parierte er fein Pfetd und fragte, ohne die am Boden Liegenden
su beachten:

,Sallam!  Wer bift du2”

SNaleifum!  Jch bin ein Emir aud dem Weften.”

,Bon weldem Stamme ¢*

,Bom Bolfe der Nemfi.”

,Wobhin willft du 2

SNad) dem Often.”

»8u wem 24

,Ueberall Hin!

»Mann, du antworteft fehr fury! Weipt du, wa3 id) bin 2

#Jh febe e3.”

,©o antworte beffer! Mit weldhem Rechte reifeft du hiere”

S, Mit vemfelben Rechte, mit welchem du bhier veiteft!”

,Zallabi, bei Gott, dbu bift fehr fithn! b veite hier auf
Befehl des Muteffarif von Mofful; dad fannit du div denfen!”

SUnd i) veife hier auf Befehl ded Muteffarif von Mofjul
und de3 Padifhah von RKonftantinopel; dad fannjt du bir
denfen !

Gr Bffnete die Wugen ein wenig mehr und befahl mir dann:

,Bemweife e3!”

#Hier!” ‘

S gab ihm meine Legitimationen. Gv dffnete fie unter
Den vorgefchriecbenen Formalititen und lad fie dann. Darauf
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faltete er {ie forgfdltig wieder sufammen, gab fie miv piviiE
und meinte dann in fehr hoflichem Tone:

,Ou trdgft felbft die Sdhuld, dap i) fireng zu dir fprad.
Du fahft, wer idh bin, und Yhatteft mir hifliger antworten follen!”

LDu trdgft felbit die Schuld, daB died nicht gejcheben ift,”
antwortete i) ihm. ,Du fahjt meine Begleitung, die mich al3
einen Mann legitimiert, welher fich der Freundjhaft des
Muteflarif erfreut, und hitteft hoflicher fragen jollen! — Griife
deinen Heren Jehr viele Male von mir; guten Morgen!”

»3u Befehl, mein Herr!” antwortete er.

b wandte mich weiter. €3 war meine WUbfiht gewefen,
etwad zur Befreiung von Mohammed Emin zu tun, Hatte aber
gleich) beim Anfange ve3 Gefprached mit dem Offizier bemerft,
baB Die unndtig fei. Die Begleitung desdfelben war efwas
viidwdrts hinter ihm Dhalten geblieben und bhielt ihre Wugen
mehr auf mid) al8 auf ihren Gefangenen gerichtet. Diefer
- machte fich diefen Umitand fofort su Nugen. Er wavr nux leicht
gefeflelt und jap auf einem fchlechten tiirfifchen Pferde. Jm
lesten Gliede be3 Trupps aber fithrte man fein vortreffliches
Fier, an deffen Sattel alle feine Waffen hingen. Ih bemertte
feine gliiclihen Bemithungen, fich die Hiande frei 3u machen,
und grad in bem Yugenblicfe, an weldhem id) bas Gefprich
abbrad), fprang er mit den Fiien auf ben NRiicten feines Tieves.

JDalef, aufgepapt!” raunte ich dem Diener ju, welder
ebenfo aufmertfam beobadhtet hatte, wie ich Jelbit.

»Swifdhen fie und thn hinein, Sihdi!” antwortete ex mir.

Gr batte mid) alfo {ofort verftanden. Syeht wagte der
Habdedihn einige Eihne Spriinge von Kruppe 3u Keuppe der hinter
ihm Haltenden Pferde, deren Reiter fich einer foldhen BVerwegen-
beit gar nicht verfehen Dhatten, und ebe {ie ihn nodh) su faffen
vermodhten, hatte er feinen eigenen Renner erreicht, fap im
attel, rif den Siigel aud ber Hand beffen, der denfelben Hielt,
und jagte feitwdrts von dannen, nicht den Weg hinauf ober
hinab, fonbern {tracdsd auf vad Flithchen zu.

Gin vielftimmiger Schrei dex Ueberrajdhung und ved Grimmes
exfholl hinter ihm.

Dein Gefangener. flieht,” vief i) dem Unfithrer ju; ,lof
wnd ihm nachjagen!”
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Bu gleicher Beit 3og ich mein Pferd herum und fprengte
dem Fliichtigen nach. Halef hielt fih an meiner Seite.

SNidht fo nabe bei mir; Halef! Weiter ab! Reite {o,
daf fie nicht jchicBen fdnnen, ohne uns su treffen!”

©8 war eine {dharfe, wilde Jagd, weldhe jest begann.
Bum Gliid dachten die Berfolger sundcdhft nur daran, Moham-
med Gmin eingubolen, und al3 {ie fahen, dap fein Pferd den
ihrigen iiberlegen fei, und ju den Waffen griffen, war der BVor-
fprung, weldjen er gemwonnen Hatte, bereit3 zu grof geworden.
Nud) waren ihre SchieBgewehre nicht gut zu gebraudjen, da idh
mit Palef nicht in geraber Linie vor ihnen ber, fondern in
einem furgen Bidzad ritt und dabei mir alle migliche Miihe
gab, mein Pfexrd ald {torrifd) su zeigen. Bald blieb e3 ftehen
und bodte, dann {hnellte e3 davon, warf fich mitten im Laufe
sur Geite, drebhte fih auf den Hinterfiten um feine eigene
Achie, {chop eine Strece weit nach rechtd oder linf3 und {dhwentte
bann in haarfharfer Drehung in die redhte Richtung ein. Halef
tat gang dasfelbe, und jo fam e8, dap die Tiirfen nicht {hiefen
fonnten, aug Fureht, un3d ju treffen.

Der Haddedihn Hatte fein Pferd furdhtlod in die Fluten
be3 Shaufler getrieben. Gr fam gliclich hinitber, und ich mit
Oalef auch; aber ehe e3 den andeven gelang, und died nachzu-
tun, hatten fie und einen bedeutenden BVorjprung gelaflen. So
flogen wir auf unjern guten Tieren vorwdrtd, immer nad
Nordbwejten 3u, bis wir ungefahr wei Wegftunden zuriitgelegt
hatten und -auf die Strafe trafen, weldje von Mofjul iiber
Telteif divelt nach Raban Hormuzd fithet und gany pavallel
derjenigen 3ieht, auf weldher wir vorhin Khordabad, Didheraijalh
und Baadri erveihen wollten. Grft hier hielt der Hadbedihn
fein Pferd an. Gr fah nur und beide, denn die andern waven
lingft binter dem Horizonte verfhrounden.

SBreid fei Gott!” vief er. ,Gffendi, ih danfe dir, dah
bu ihnen die Hdande von den Flinten genommen hajt! LWas
tun wir nun, damit fie und verfieven 2

,Toie bift du in ihre Hinde gefommen, Scheif?” fragte
der fleine Halef.

»,Da8 wird er und {piter fagen; jebt ift feine Seit dagu,”
antwortete id). ,Mohammed Emin, fennjt du dad fumpfige
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Land, welhed zwifchen dem Tigrid und dem Dichebel Maflub
liegt 2/

L, bin einmal dburd dasielbe gemtten “

230 weldjer Ridhtung 24

,Bon Baafdeita und Baagani iiber Rad al Win nadh
Dohuf Hinitber.”

» 5t der Sumpf gefdhrlich 2

»Jein.”

,Seht ihr dort im Nordojt jene Hibe, melcf)e man viel-
leicht in brei Stunbden erveichen fann?”

Wit fehen fie.”

»Dort werden wir wieder ufammentreffen, denn Hier miiffen
wir und trennen. Die Strafe diirfen wir nidht verfolgen,
penn {onft wilrbe man uns fehen und unfere Richtung erraten.
Wir miiflen in den Sumpf, und zwar eingeln, damit die Ber:
folger, wenn fie doch hiexher fommen follten, nicht wiffen, welcher
©pur fie u folgen Hhaben.”

»Aber unfere Arnauten und Bafdhi- EBogqu Sihpi2” fragte
Halef.

LDie geben und jest nidhtd an. Sie {ind und itberhaupt
mehr hinderlich al8 forberlich; fie bringen miv feinen grogern
Sdhup ald den, weldhen mir meine Pdffe und Briefe gewdhren.
Dalef, du gebit bhier ab und behdltft die fiidlichfte Linie; ich
werde in der Mitte veiten, und der Scheif bleibt im Norden:
— jeber wenigftend eine halbe Wegftunde von dem andern.”

Beide trennten fidh von mir, und aud ich bog von dem ge-
bahuten Wege ab und in den Sumpf bhinein, der allerdingd
nicht die Gigenfchaften eined wirtlichen Moraftes hatte. Die
Gefibhrten entfhmanden meinem Wuge, und id) ftrebte einfam
dem Biele 3u, weldhed wir ung geftectt hatten.

Bereitd feit Tagen befand i) mich in einem Juftanbe der
Gpannung, wie ich ihn feit langer Beit nicht an miv bemerft
hatte. €8 gibt fein Land der EGrde, weldhed {o zahlreiche und
hohe Riatfel birgt, wie der Boben, weldhen die Hufe meines
Rfexdes berithrten. Wuch gang abgefehen von den Ruinen dHes
affyrifchen und babylonifchen Reiches, weldje bhier bei jedem
©dyritte su fehen find, tauchten jet vor mir die Berge auf,
deven Abhdange und Tdler von Menjdyen bewohnt werden, deven
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Nationalitdt und Religion nur mit der griften Schwievigteit
au entoiveen find. Lichtverldjcher, Feueranbeter, Teufeldanbeter,
Neftorianer, Chalbder, Nahumiten, Sunniten, Sdiiten, Nadidhi-
jeten, ®hollaten, Rewafidhiten, Muatazileten, Wachabiten, Araber,
Suben, Tiirfen, Avmenier, Syrer, Drufen, Maroniten, Kurden,
Perfer, Turfmenen: — ein Angehiriger diefer Nationen, Stdmme
und Geften fann einem bei jebem Schritte begegnen, und wer
fennt die Fehler und Ber{tiBe, weldhe ein Frember bei einer
folchen Gelegenheit begehen fann! Diefe Berge raudhen nody
heute von dem Blute derjenigen, welche dem BVolferhaffe, dem
wildeften Fanatidmus, der Eroberungsfudt, der politijdhen Treu-
lofigfeit, Der Raublujt ober der Blutrade jum Opfer fielen.
Hier Hhangen die menfdhlichen Wohnungen an den Felfenhshen
und Steinfliiften, wie die Horite ded Geierd, der ftet3 bereit
ift, fih auf die abhnungslofe Beute niedersuftiivzen. Hier Hat
pa3 ©yftem der Unterdriifung, der riiffichtslofen Audjaugung
jene ingrimmige Berbitterung evzeugt, weldhe faum nody zwijchen
Greund und Feind unterfcheiden mag, und dad Wort der ver-
fohnenben Liebe, welcdhed von den drijtlichen Sendboten ge-
predigt wurde, e8 ijt in alle Winde verfchollen. Mibgen ameri:
fanifge Miffiondre von Crfolgen veden: dev cter ift nidht zu-
bereitet, dad Genfforn aufsunehmen. Mibgen andeve Gottesd:
manner alled tun und wagen: — in den furdifden Bergen
fliegen die feindfeligiten Strdmungen ju einem wilden Strubel
sufammen, bder erft dann jur Rube tommen fann, wenn e3
einer gewaltigen Fauft gelingt, die Rlippen ju zermalmen, den
Hap 3u beywingen und dem haplichen, leife chleichenden Blut-
fhacher den Ropf su gertreten. Dann werden die Wege frei
fein fiir bdie Fiige derjenigen, welche ,den Frieben predigen und
das Heil verfiindigen”. Dann wird fein Bewohner jener Berge
mehr jagen Idnnen: ,h bin ein Chrift geworden, mweil idh
fonft von dem Agha die Baftonnade erhalten hatte.” Und
biefer Aaha war — ein fivenger Mohammnedaner.

Der Berg riidte mir ndher und ndher, ober vielmehr id)
ibm. Der Boden war zwar leiht und feucht, aber ed3 gab
nur wenige Stellen, an benen die Hufe meined Pferdes be-
tradhtlich eingejunfen wdren, und endlich fam trodenesd Land.
Die Fiebergegend des Tigrid lag hinter miv. et fah idh
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recht8 von mir einen Reiter und exfannte {ehr bald Halef, mit
dem id) midh) in fuvger Beit vereinigte.

»33ft dir jemand begegnet 2/ fragte ich 1bn

»JNein, Sihdi.”

,&8 hat dich niemand gefehen?”

HRein Menjch.  Nur weit im Sitben fah ich auf dem Wege,
den wir verlafjen hHaben, einen fleinen Menjchen laufen, der
ein Tter hinter {ich herzog. ch fonnte ihn aber nidht genaun
erfennen.” ]

SRannft du den dort exfennen?” fragte idh, nach Norben
Deutend.

2 Sihdi, das ift fein andever ald der Scheil!”

230, e8-ift Mohammed CEmin. Jn zehn Minuten wird
er bei ung fein.” ' :

©o war e3 audh). Er exfannte und und ritt in Eile herbei.

»Wasd nun, Cffendi?” fragte ex midh.

»Dad wird fich gang nach) dem vichten, wad du erfahren
Baft. Bijt du vielleicht bemerft worden?”

JNMein.  Nur ein Shdfer trieb in weiter (&ntfernung feine
.g)erbe an mir voriiber.”

,Tie wurdeft du gefangen 2

,Du batteft micdh) nach) den Ruinen von KGordabad beftellt.
Bis bheute morgen verbarg ich mid) in dem {iidlichen Teile der-
felben, bann aber poftierte ich mich dbem Wege ndher, um bid)
fommen ju fehen. Hier wurde ich von ben Soldaten gefehen
und umgingelt. Jch fonnte mich nicht wehren, weil e8 ihrer
su viele waren, und weshalb fie mid) gefangen nahmen, Has
weif i nicht.”

»Fragten fie dich nach deinem Stamm und deinem Namen 2“

#Ja; aber i) habe fie falfch berichtet.”

,Diefe Leute find unerfahren. Gin Wraber hatte dich an
beiner Tdtowievung erfannt. Sie nahmen dich gefangen, weil
in den Ruinen von Kufjundfdhif die Truppen ded Pafdha liegen,
weldje bejtimmt ~find, gegen die Schammar u ziehen.”

Gr erfdrat und bielt fein Pferd an.

,Ocgen die Schammar? Alah BHelfe und; dba mup id
fofort umfehren!” )

,Das it nicht 1dtig. Jch Tenne ben Plan de3 Gouvernenrs.”
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,Weldhes ift diefer Plan?¥

,Der Bug gegen die Schammar ift fiir jebt nur eine
Maste. Der Mutefjarif will sunddhft die Dichefidi iiberfallen.
Diefe jollen dad nicht ahnen, und daher gibt er vor, gegen die
Sdjammar ziehen zu wollen.” ’

et du died genan?”

,@ang genau, denn i) Hhabe mit ihm felbft gefprochen.
S foll guriidfommen und ihm die Weidepldhe der Schammar
ausfundichaften.”

,Aber wenn ex mit den Didefidi {chnell fertig wird, fo
benut er ficher die Gelegenbeit, fein Heer fofort aud) gegen
bie Schammar zu fchicten.”

,Gr wird mit den Didhefidi nicht fo {hnell fertig werden;
darauf fannft du did) verlaffen. Und dann ift die furze Frith-
lingBzeit voritber.”

+STMNafdallah, wad hat der Frithling mit diefem Rriege zu
tun, Gffendi?”

,Sebr viel. Sobald die heifen Tage fommen, verdorren
die Pflangen, und die Cbene trodnet aus. Die Bedbawi ziehen
ficg mit thren Herden nad) den Vergen be8 Schammar obder
be3 Sindjchar guritcd, und dad Heer bed Gouverneurd miifte
elend verjdhmachten.”

,Du baijt vecht, Effendi. So wollen wix unjern Weg ge-
teoft fortfehen; aber ich fenne ihn nicht.”

,Wir haben rvechtd die Strafe nach Ain Sifni, (inf3 den
Weg nach Dfchervaijah) und Baadri. Bis Baabdri aber darf
man und nicht feben, und jo wird e8 ywedmdpig fein, uns
immer am Ufer de8 Kbauffer ju halten. Haben wir Dicher-
raijah hinter und, jo brauchen wir und nicht mehr u verbergen.”

,TWie weit haben wiv bid Baadri?”

,Drei Stunben.”

yere, du bift ein groBer Emir. Du bijt ausd einem weit
entfernten Lande und fennjt diefe Gegend beffer als ich!¥

L Wit wollen nach Amabdijah, und ich habe mich genau nad
ber Gegend erfundigt, duvch weldje wir reifen miiffen. Das
it alled! Syest aber vormirts !

Dbgleid) die beiben Wege, weldhe wir vermeiden wollten,
faum eine halbe Stunde von einander entfernt lagen, gliicte
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e3 und dboch, unbemerft su bleiben. Sahen wir rechts Leute
fommen, fo ritten wiv nach linf8 Hiniiber, und erblicften wix
lints Menjdjen, fo - hielten wir uns nach) rvedhts. Natiirlich
leiftete mir mein Fernvohr dabei die widhtigften Dienjte, und
nur ihm allein Hatten wir e3 zu verbanfen, daf wir unsd enbd-
fich beim Anblict von Baadri ficher fithlen fonnten.

Wir waven nun beinahe zehn Stunden lang im Sattel
gewefen und alfo ziemlich miide, al8 wir die Hiigelreihe ex-
reichten, an beren Fufe dad Dorf lag, weldhes der Wohnplay
bes geiftlichen Oberhauptes der TeufelSanbeter, fomie ded mwelt-
lichen Oberhaupted bed Stammes war. [ fragte den erften
Mann, welder mir begegnete, nach dem Namen ded Bey. Er
jab mich verlegen an. Jc) Hatte gang auBer adht gelafjen, daf
bie Dichefidi meift nidht avabijd) veben.

»Bey nidfdhe demar — wie heift der Bey?“ fragte ich
titvfifch. .

LA BVey,” antwortete exr mir.

01 nerde oturar — wo wolhnt exr?”

,®el, feni gotivim — Tomm, ich werde did) fiihren!”

Gr flihrte un3 bi3 an ein grofes, aus Steinen aufgefiihries
®ebdube. '

»S3ticherde otur — ba drinnen wohnt er,” jagte der Mann;
bann entfernte er fid) wieder. ‘

Das Dorf war auBevorbentlich belebt. Jch bemertie auper
den Hdufern und Hiitten auc) eine Menge Jelte, vor bdenen
PRferde oder Efel angebunbden waren, und zwifdhen ihnen be-
wegte fid) eine zabhlreiche Menjdhenmenge hin und Her. Diefe
war fo bedeutend, dap unfer Kommen gar nicht aufzufallen jhien.

,©ihdi, {dhau hiether!” jagte Halef. ,RKennft du den?«

Gr zeigte auf einen Gfel, weldher am Eingange des Haufes
angebunden war. Wabhrhaftig, e8 war der Efel unfersd diden
Bulut Gmini! [ ftieg ab und trat ein. Da {holl miv bdie
bitnne Fiftelftimme ded tapfern Jfra entgegen:

LUnd du willft miv wirflich teine andere Wohnung geben?”

-, habe feine andere,” antwortete eine andere Stimme
in fehr. trocenem Tone,

,Du bift der Riajah*); du mupt eine andere {daffen!”
—Wtbaupt.
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»3h habe div bereits gefagt, dap i) Leine anbere habe.
Dasg Dorf ift voll von Pilgern; e8 ift fein Plaf mebhr leer.
Warum fithet dein Gffendi nidht ein Jelt bei fich 2«

S Mein Effendi? Gin Emiv ift er, ein grofer Bey, bdex
berithmter ift, al8 alle Didefivenfiiviten im Gebirge!”

» o ift ex 2«

Gt wird nadhfommen. Gy will erft einen Gefangenen
farngen.”

,Cinen Gefangenen fangen? Bift du toll?¥

,Ginen entflohenen Gefangenen.”

2 fol*

»Ct Dat einen Fivman de3 Grofherrn, einen Fivman el
Onjul®), einen Fivman und viele Briefe ded Muteffarif, und
bier ift auch meine Befdheinigung.”

,&t mag felbjt Tommen!”

a3? Cv hat den Difdh-paraffi, und du {agft, er moge
felbft fommen! Jch werde mit dem Scheif fprechen’”

,Dex ift nicht Hier.”

,©0 rede ich mit dem Bey!”

,&ebe binein ju ihm!“

#3350, ih werdbe gehen. Jeh bin ein Buluf Gmini Hes
®roBherrtn, habe fiinfunddreipig Piafter Monatsfold**) und
brauche mich vor feinem Riajah u fitvchten. Horit du e 2~

0. Fiinfunddreipig Piajter fiiv den Monat!” Hang e3
beinabe (ujtig. ,Was befommit du nodh 2«

SBad noch? Hove e3! Swei Pfund Brot, fiebgehn Lot
Fleifeh, drei Qot Butter, fiinf Lot Reis, ein Lot Salz und
anderthalb Lot Jutaten tdglich, auferdem auch nod) Seife, el
und Ctiefel{hmieve. Berftehit du mich? Und mwenn du iiber
meine Nafe lachft, die i) nicht mehr Hhabe, {o werde i) bdix
eryihlen, wie fie miv abhanden gefommen ift! Dad war da-
mal8, al8 wir vor Sebaftopol ftanben, ih Dbefand midh) im
didjten Qugelvegen, und — — —~

23 babe feine Jeit, did) anguhdren. Soll td) e8 dem
Bey fagen, daB du mit ihm veben willjt 2

LSage e8 ihm. Doch vergif nicht, zu ermaf)nen, dap i
mid) nicht abweifen laffe!”

*) Pafs bed Konjuld. **) Sieben Marl.
May, Durd die Wiifte, ’ : 29
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Meine Vexfon war alfo der Geégenftand diefer lauten Unter-
© baltung. & tvat ein, Mohammed Cmin und Halef binter
mir. Der RKiajah ftand eben im Begriff, eine Tiive zu nﬁnen,
drebte ficd) aber bei unfevem Cricjeinen um.

LDa fommt der Emiv felbit,” meinte Jfra. ,Er wird dix
seigen, wem du zu gehorvchen hait!”

S wandte mid) sundchit 3u dem Buluf Cmini:

,Du bier! Wie fommit du {o gang allein nach Baadri 2

© Gein Gefidht zeigte eine Ileine BVerlegenbeit, doch blieb er
miv die Antwort nicht {huldig:

JHabe i) div nicht gefagt, daf ich noranretten wiirde,
Gyeelleny?”

,TWo find die anbern?”

,,Sf[emifcf) — verfdymunden, verduftet, weggeblafen!”

» Wohin ¢¥

S5 weifp e3 nicht, Hobeit.”

,Ou mupt 8 doch gefehen haben!”

SNur ein wenig. WIS der Gefangene entfloh, jagten alle
hinter ihm Der, auch meine Leute und die Arnauten.”

,Warum du nicht 24 :

SBenim  efdhef — mein Cfel wollte nicht, Herr. Und
auferdem mufite ich doch nach) Baadri, um div Quartier ju
machen.”

SOaft du den entflohenen Gefangenen genau angejehen 2

,Wie fonnte ih? Jdh lag ja mit Dem Angeficht ur Erde,
und ald i) midh erbob um der Jagd su folgen, war er bereits
weit fort.”

Diesd war mir fehr lieb, der @1d)erl)ett Mohammed Cmins
wegen.

,,?IBetben bie andern bald nadhfommen ?”

STWer weiy e8! Wllah-ift unerforihlich; ev fiihrt den
Gliubigen dabhin und dorthin, nad) vecdhtd und nadh links, wie
8 ihm gefillt, benn die LWege ded Menfchen find im RKitab
tafbitiin, in vem Budje der BVorfehung, verzeichnet.”

L3 AL Vey bhier 2 fragte i jeht den Dorfdlteften.

,Ja.*

» W24

L Bu fapu efcheri — binter diefer Tiive.”



# 451 @

23t er allein 24

AL

»©age ihm, daB wir ihn fprechen wollen!”

Wihrend er in dag andere Gemad) ging, ftiep Jfra bden
[leinen Halef in die Seite und fagte leife, nach Mohammed
Emin blingelnd:

»Wev 1ft diefer Arvaber 2

,Cin Sdeif.

» Lo fommt er Her 2

»BBiv haben ihn gefunden. Er ift ein Freund meined Sihvi
und wird jebt bei und bleiben.” v

#BBer tichot BVaffchifhler — gibt er viele Trinfgelder?

»Bu fabar — fo viel!” meinte Halef, indem er alle zehn
Finger emporitrecte.

Dasd war dem guten Buluf Emini genug, wie ich feiner
vor Jufriedenbeit firahlenden Miene anmerfte. et bffnete
fid) bie Ziive, und der Dorfdltefte Lehrte zuriif. Hinter ihm
erfchien ein junger Mann von fehr {honer Gejtalt. Er war
hodh und {chlant gewachien, Hatte vegelmipige Gefichtsziige und.
ein Paar Augen, deven Feuer dibervajdend war. Er trug eine
fein geftifte Hofe, ein rveiched dctchen und einen Turban,
unter weldjem eine Fiille der prachtigiten Locden hervorquoll.
Jn feinem Giivtel befand fih nur ein Meffer, deflen Guiff
von fehr funftooller Arbeit war.

»Chofdh gelbin demef — feid willfommen!” jagte er, inbem
ex gundchft mir, dann dem Scheif und endlich aud) Halef die Hand
veichte. Den Ba{chi-Bozul aber {chien er gar nicht su bemerfen.

,Magal bujurum fultanum — vergib miv, Hery, dap id
dein Hausd betrete,” antwortete ich. ,Der Ubend ift nahe, und
i) wollte dich fragen, ob e3 in beinem Gebiete eine Stelle gibt,
an welher wiv unjer Haupt sur Ruhe legen fHunen.”

@r betvachtete mich fehr aufmevfjam von dem KRopfe bis
hevab su den Fiiflen und evwiderte dann:

,,Sf)lan foll Den Wanderer nidht frugen, woher und mobm
Abexr mein RKiajah fagte mir, daf du ein Emirv feift.

» 3¢ bin fein Araber und fein TiixTe, fondern ein Nemtfche,
weit vom Abendlande Her.”

HCin Nemtjhge? I fenne diejes BVolf nicht und Habe
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auch noch Feinen von ihnen gefehen. Uber ich Hhabe von einem
Nemtjche gehdrt, den id) fehr gern fennen lernen michte.”

LDarf i didh fragen, warum?

L Beil drei von meinen Mannern ihm das Leben zu ver-
danfen haben.”

»Jnwiefern 8¢

,Ct Bat fie aud der Gefangenfhaft befreit und zu den
Habdedihn gebradyt.”

,Sind fie hier in Baadri?”

II%Q’IL

Land Beifien Pali, Selef und Melaf?”

Gr trat iiberraldht einen Schritt Furiict.

,ou fennft fie?”

,Wie hiep der Nemtjche, den du meineft 2

SRava Ben Nemft wurde er genannt.”

,O0 ift mein Name. Diefer Mann bhier ift Mohammed
Gmin, der Scheif der .@abbebibn, und der andere ift Halef,
mein Begleiter.”

SS51t €8 mibglich? QBeIcI) eine Ueberrafdhung! Seni geref
olarim — i) muB dich umarmen!”

Gr 30g midh) an fich und tiipte mid) auf beide Wangen;
pasfelbe tat er auch mit Mohammed und Halef, nur daf er
bei- lepterem den Kup unterlieg. Dann fapte ev midh) bei der
Hand und fagte: 7

,Zidelebim mabalinde geldin — Herr, du fommit zur
rechten Beit. Wir haben ein groBed Feft, bei weldem man
" nicht Frembde juzulafien pflegt; du aber folljt dih mit ung
freuen. DBleibe bier, fo lange die frohlichen Tage dauern, und
auc) fpdter noch vecht lange!”

23 bleibe, fo lange e3 dem Scheif gefallt.”

,&3 witd ihm gefallen.”

,Du mufst wiffen, daf fein Hery ihn vorwdrts treibt, wie
wir dir nodh erzihlen werben.”

233 weif e3. Wber tvetet hevein. Mein Haud ift euer
Haus, und mein Brot ift euer BVrot. Jhr follt unfeve Britber
fein, fo lange wir leben!”

Wihrend wiv durch die Tiir {chritten, hovte ich Jfra zu
bem Gemeindedlieften fagen:
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»Daft du e gehrt, Wlter, wad mein Gffendi fiir ein be-
rithmter Gmiv ift? Lerne, audh) mich banad) gu {chden. Merke
bir dasl”

Dad Gemadh, weldhes wir betraten, war fehr einfad) aus-
geftattet. Jch und der Scheit muPten zur Seite Al Beys
Plap nehmen. Diefer hatte meine Hand nod) immer nidht
Todgelafjen und betrachtete mich abermald fehr aufmerfjam.

,»Ulfo du bift der Mann, weldjer die Feinde der Habdbedihn
gefhlagen Hat!”

,Lilft du meine Wangen {hamrot madjen 24

LUnd der de3 Nachts ohne alle Hilfe einen Lwen tdtete!
() mochte fein, wie du! Du bijt ein Chrift 2~

//3“ “

Die L,f)ri'ften find alle madhtiger al3 anbere Leute; aber
id) bin audy ein Chrift.”

,©ind die Didyefidi Chriften?”

,,@w find alles. Die Didhefidi haben von allen SRehgtonen
mr dad Gute fiir fid) genommen — — —~

,Beifit du Dad gewifs 24

Gr 30g die Brauen zufammen.

3% Jage dir, Emir, dap in diefen Bergen feine Religion
allein 3u Herrfdhen vermag; denn unfer BVolf ift zerteilt, unfere
Ctimme find gefpalten, und unfeve Hergen {ind gerviffen. Gine
gute Religion mup Liebe predigen; aber eine freiwillige, ausd
dem Snnern hervormachende Liebe fanu bei und nicht Wurgel
fchlagen, weil der Acder aud dem Boben de3 Hafles, der Rachs
fucht, de3 BWerrate3 und der Graufamteit jujammengefest ift.
Hitte ich die Macht, fo wiirde i) die Liebe predigen, aber
nicht mit den Lippen, fonbern mit dem Shwerte in der Fauft;
denit wo eine edle Blume gedeifen foll, dba muf zuvor da3
Unfraut audgerottet werben. Obder meineft du, baf eine Prebigt
imftanbe fei, aud einem JFehr-lahana*) eine Raranfil**) zu
macgen? Der Gdriner fann die Blite der Giftpflange fiillen
und verfchdnern, das Gift aber wird im Jnnern Heimtiidifch
. perborgen Dbleiben. Und i) fage Ddir, bie Rredigt meine3
Sdywerted follte Ldmmer aus Wilfen macdhen. Wer bdiefe

*) Giftfraut, **) Nelle.
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Predigt hovte, witde gliictlich fein; wer ihr aber widerfirebte,
ben wiirde ich zermalmen. Dann erft fdnute ich vad SHhwert
in die Sceide ftefen und zu meinem Jelte Heimbehren, um
mich meined Werfed 3u frewen. Denn, wenn fie einmal ein-
gezogen ift, fo ift 8 wabr, wad dad heilige Budy der Chriften -
fagt: Mubabbet bitmes — die Liebe hort nie auf!”

Cein Auge leuchtete, feine Wange Dhatte fic) gerdtet, und
der Ton feiner Stimme fam aud der Tiefe eined vollen Herzend
heraus.  Gr war nidht nur ein {honer, fondern audh) ein edler
. Mann; exr Tannte die traurigen Berhiltniffe jeined Landed nund
bHatte meIIetcf)t bad ZBeug su einem Helden.

,Du glaubft alfo, dap die dhriftlichen Prediger, welche aus
ber %erne fommen, hier nihts u mtrfen vermbgen?” fragte
i) nun.

L TBir Dfdhefidi fennen euer heiliged Bud). Diefed fagt:
,Chitbaniin {03 t{hetid{dh dir, bi tjdatlar tafdhlor — dad Wort
®oited ijt ein Hammer, welcher Felfen gertviimmerte Uber
fannft du mit einem Hammer dad Waffer germalmen? Kannft
-du mit ihm die Diinfte zerfchmettern, weldhe dem Sumpfe ent-
fteigen und dad Leben tdten? Frage die Manner, weldje aud
Sent dlinja*) Heritber gefommen find! Sie haben viel gelehrt
und gefprochen; fie haben {hone Sachen gejchentt und verfaujt;
fie haben fogar al3 Budhdruder gearbeitet. Und die Leute babeu
fie angebhort, haben ihre ®efchente genommen, haben fich taufen
laffen, und dann find fie hingegangen, um zu vauben, ju ftehlen
und ju toten wie vorher. Dad heilige Bud) wurde in unjever
©prache gedructt, aber fein Menjd) verjtand den Dialeft und
fein Menjch Hier fanm {hreiben oder lefen. Glaubft du, bdaf
biefe frommen Mdnner unsd vasd Schreiben und das Lefen lehren
werden? Unfere Feder darf jeht nur von {dharfem Staple fein.
Ober gehe nach dem beriihmten Klofter Rabban Hormuzd,
welched einft den Meftorianern gehdrte. Jebt gehdrt es3 den
Ratulitlar*), weldje Alfojd) und Telfef befehuten. Einige arme
Mondhe verhungern auf der diirren Hobe, auf weldjer zmwei
nadte Delbdume vad Dafein ved Verfhmachtensd leben. Warum
it e3 {o und nicht anberd? €8 fehlt der Jebojdhu™*) welcher

*) merita. **) Katholifen. ***) Jofua.
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da gebietet: ,®iinefdh ile famer, jud hem Gibbea jafinda hem
dere Adjchala — Sonne, ftehe ftille bei Gibeon und, Mond,
im Tale von Ajalon! G5 fehlt der Held Schimfa*), weldher
bie Bifen mit dem Schwerte ywingt, Guted su tun. ©8 fehlt
Tfdhoban Dawud**), bder mit feiner - Schleuder den Morder
Dicholiah exfchlagt. €3 fehlt die Flut, weldhe bdie Gottlofen
evtrdntt, damit Nauah™™*) mit den Seinen niederfnien {dnne
vor Alah unter dem Bogen der fieben Farben. Steht in eurem
Budge nidht: ,Snjanlar dichesa eftemes-ler dan ruhuma — bdie
Menfdjen wollen fih von meinem Geifte nicht ftrafen laffen 2
Wire i) ein Mufat), fo wiitbe i) meinen Jebojchu und
meinen RKaleb durd) alle Tdler Kurdiftand fendben und dann
mit meinem Schwerte jenen die Lege ebnen, von denen euer
Ritab fagt: ,Wagzar-lar {allami, der-lex ughurii — fie predigen
ben Jrieden, und fie verfiindigen da3 Heil! — Du blidjt
midh an mit grofen Augen; du meinft, der Friede fei beffer
al8 der Krieg und bdie Scdhaufel beffer ald die RKeule? Jd
meine e3 auc). Wber fannjt dbu dir Den JFrieden denfen, obhue
bap er mit dem Sdbel ervungen ift? Miflen wir hier nicht
bie Reule tragen, um mit der Shaufel arbeiten Fu Idnnen?
Giche dich an, nur dich allein! Du trdgft jehr viele Waffen
an dir, und fie find beffer al3 biejenigen, weldhe wir befifen.
Warum trdgft du fie? Trdgft du fie im Lande der Nemtfche -
aud), wenn du eine Reife unternimmit?”

S Nein,” mufite ich allerdingd antworten.

,Da fiehit du! Jbhr fonnt sur Kilife (Kirche) gehen und
su Allah beten ohne Sovge; ihr tount euch sum Lebhrer fehen
und auf feine Stimme hiren ohne Angit; ihr Tonnt eure Eltern
ehren und euve Kinder untevweifen ohue Furcht; ihr lebt im
Goaxten Gden unvergagt, denn euver Schlange ift der Kopf er-
treten. Wir aber warten nodh) ded Helden, welcher ftillen und
berubigen foll da3 ,Schamata arajynda daghlere — bad Ge-
fehret in den Bergen’, von bdenen euer Buch erzdhlt. Und idh
fage dir, dap er noch fommen wird. Nicht der Ruffe wird e3
fein und auch nicht der Englander, nicht der Tiirfe, der und
audfaugt, und auch nicht der Perfer, der und o hoflich beliigt

*) Gimjon.  **) Hirt David, ***) Noah. 1) Mofe3.
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und betriigt, Wir glaubten einft, Bonapertah werde e fein,
der grofe Schah der Frangofen; jest aber wiffen wir, daf der
Lowe nicht vom Wdler Hilfe erwarten Joll, denn dad Reidh
beider ift verjchieden. Daft du einmal gehdrt, was die Didefidi
gelitten haben 2“

”Sa-” '

S TBir wohnten im Frieden und in Eintradht im Lande
Gind{char; aber wir wurden unterdriidt und vertvieben. €3
war im Frithjahre; der Flup war audgetreten und die Briide
weggeriffen. Da lagen unfere Greife, unjere Weiber und Kinder
unten bei Mofjul am Waffer. Sie wurbden in die braujenden
Fluten getrieben ober hingefdhlachtet wie die wilben Tiere, und
auf den Terraffen der Stadt ftand dad BVolt von Mofjul und
jubelte {tber bie Wiirgerei. Die Uebriggebliebenen wuften nicht,
wobin fie ihr Haupt legen follten. Sie gingen in die Berge
be3 Maflub, nach) Bohtan, Scheifhan, Mifjuri, nad) Syrien
und {ogar itber bie ruffijhe Grenge. Dort haben fie eine
Peimat exvungen, dort arbeiten fie, und wenn du ihre Wob:-
nungen, ihre Kleider, ihre Gdrten und Felder fiehit, fo freujt
bu didh; denn da Herrfdht Fleih, Ordbnung und Sauberteit,
wihrend du rundum nur Shmu und Faulbeit findeft. Das
aber [odt die anbern, und wenn fie Geld und Leute brauchen,
fo fallen fie itber und her und morben und und unfer Gliid.
Wir fetetn in drei Tagen dad Fejt unfered grofen Heiligen.
BWir haben e8 feit vielen Jahren nicht fetern fdnnen, weil bdie
Pilger auf der Reife nach Scheil Adi dad Leben gewagt Hittten.
S diefem Jahre aber fdjeint e3, al8 ob fich unfere Feinbe
rubig verhalten wollten, und {o werden wir nadh langer Beit
wieder einmal unfern Heiligen vevehren. Tihelebim mahalinde
geldin — du Fommit gur vedhten Jeit. Bwar mibgen wix
Frembe nicht bei unfern Feften haben; du aber bift der Wohl-
titer der Meinigen und wirft und willformmnen fein.”

Nichts war mir angenehmer, al8 diefe Ginladung, denn
fie gab mir Gelegenbeit, die Sitten und Gebriauche der vitfel-
baften Teufel8anbeter fennen ju lernen. Die Radjahell Scheitan
oder Chalf-{cheitaniin®) mwaven mir o fhlimm gefchildert
worben und er{dhienen mir doch in einem wviel beffern Lichte,
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o daB id) begierig war, mir Wuffldrung iiber fie u ver:
ihaffen.

»Habe Dant fiir dein freundliches Anerbieten,” antwortete
ih. 3 wiirde fehr gerne bei div vermeilen, aber wir haben
eine Aufgabe gu [den, welde erfordert, dap wir bald wieder
Baadri verlaffen.”

#3h fenne bdiefe Aufgabe,” antwortete er. ,Du famnft
trog derfelben unfer Feft mitfeiern.”

»Du fennft fie 2«

o500 b wollt zu Amad al Ghandur, dem Sohn Hes
Scheit Mohammed Emin. G befindet fich in Amadijafh.”

-, Toher mweifit du dies 2« '

»Bon den drei Mdnnern, weldhe du gevettet haft. Jhr
werdet ihn aber jeht nicht befreien fonnen.” .

»Warum 2*

»Der Muteffarif von Mofjul {eint einen Cinfall der sit-
lichen Rurden zu Dbefiivdhten und hat viele Truppen nad)
Amadijah beftimmt, von denen beveits eine Anzahl in Amadijah
eingetroffen ift.” .

»Wie viel2

»Bet Jiisbafhi*) mit zweihundert Mann vom fechften
Snfanterievegiment natoli Ordiiffi in Diavbeliv und drei
iigbafcht mit dreihundert Mann vom dritten Fnfantevieregiment
Sraf Orbifjfi in Rerfjul, sufammen alfo finfhundert Mann,
welche unter einem Bimbafdhi**) ftehen.

- oUnd Amadijah legt 3wilf Stundben von hiex?”

»Sa; dod) bie Wege find fo mithjam, daf du innerhalb
eined Taged nicht hingufommen vermagft. Man dbernachtet
gewdhnlich in Cheloti oder Spandareh) und rveitet erft am
ndchften Morgen itber die fteilen und befdhwerlichen Gharah-
berge, binter bdenen bdie Gbene und bder Felfenfegel wvon
Amabdijah liegt.”

»Beldhe Truppen ftehen in Mofful 2/

,Zeile vom weiten Dragoner- und vom vierten Jnfanterie-
regimente ber Divifion Jraf Orbiiffi. Aud) fie find in Be-
wegung. Eine Abteilung foll gegen die Bebduinen ziehen, und

*) RKapitin, Befehl3haber von hundert Mann,
**) Major, Befehlzhaber von taufend Maun.
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eine andere wird itber unjere Berge fommen, um nacd) Amadijah
su mar{dyieven.”

»Wie hod) adhlen diefe lebteren 2

SZaufend Mann unter einem Miralai*), bei bem {ich audh
ein Alai Emini**) befindet. Diefen Miralai fenne ich; er hat
da3 Weib und bdie beiden Sohne von Pir***) Kamet getdtet
und beift Omar Amed.”

#Beifpt du, wo fie ficdh nerfammeIn?”

,Die, weldhe gegen die Beduinen beftimmt find, Halten {id)
in ben Ruinen von Kufjundichit verborgen; i) habe durd
meine Qundfdafter erfahren, dap fie bereits iibermorgen auf:
brechen werden. Die anderen aber merden erft jpiter mar{d)-
fertig.”

3 glaube, daB du von deinen KQundidaftern faljch be-
richtet worben bift.” -

» Wiefo 2

»Glaubit bu wirflid), dap der Mutefjarif von Mofful
Truppen o weit Her aud Diarbefix fommen ldkt, um fie gegen
bie bitligen Kurben ju vermenden? Hitte er das zweite Jn-
fanterievegiment (raf  Orbiifji, weldhed in Suleimania [liegt,
nicht viel ndher? Und Dejteht dad dritte Regiment in Kexfjut
nicht meiftenteild aud Kurden? Glaubft du, daf ex den Fehler
begeht, dreihundert Mann von ihnen gegen die eigenen Stammes:
genoffen zu vermenden 2

Gr madjte eine fehr nadpentliche Miiene und meinte dann:

,Deine Rede ift flug, aber i) begreife fie nicht.”

LDaben die Truppen, welde in Kufjundichif halten, Kanonen
bei {ich 2

» Nein.”

SWenn man einen Bug in die Gbene beabfichtigt, wird
man gewiplih) Ranoniere mitnehmen. Eine Truppe, bei weldjer
fidh Teine Artillexie befindet, wird gang ficher in die Berge be-
ftimmt {ein.”

,©0 hat mein Kundidajter eine BVerwed)3lung begangen.
Die Leute, welche in den Ruinen Halten, {ind nicht gegen die
Beduinen, jondern nach) Amabdijah beftimmt.”

*) Dberft. **¥) Regimentdquartievmeifier. ¥*¥) Tidefidifder Heiliger.



& 459 -

,Oie Jollen bereits itbermorgen aufbrechen? Dann fommen
fie juft am Tage eured grofen %eftes hier anl!”

»Cmit!”

(Sjr fprach nur dies eine LWort, aber im Tone ded hichften
Sdyredend. Jh fubr fort:

,Bemerfe, da weber die Sitd: nodh) die Norbdfeite von
Scheit Adi, fondern nur die Weft- und die Dftfeite fiir Truppen
augdnglich find. Sehn Stunden von Hier verfammeln fich im
Weften taufend Mann bei Mofjul, und Fwdlf Stunden von
bier im Often vereinigen fich fiinfhundert Mann in Amadijah.
Sdjeif Adi wird einge{chloffen, und e8 ift fein Enivinnen
moglich.”

 ,9err, wive died fo gemeint?”

»Olaubft du wirflidh, daf fiinfhundert Mann hinveihend
wdren, i bad Gebiet der Kurden von BVermwari, von Bohtan,
Tijari, Chal, Hattiari, Kavitha, Tura-Ghara, Bag und Shix-
wan eingufallen? Diefe Kurden wiirden ihnen {hon am dritten
ZTage fechstaufend Streiter entgegen {tellen fomnen.”

,Du haft vecdht, Cmiv; es ift auf ung gesielt!”

»3ebt, wo du dich von den Griinden der Wabhrfcheinlich-
feit iibergeugen liefieft, vernimm denn: b weif e8 aud dem.
cigenen Munbde ded Mutefjarif, dap er eud) in Scheif AdL iiber-
fallen will.”

, Wirflich 2

LDbrel”

Qe expdhlte ihm von meiner Unterredung mit dem Gouver-
neur das, wad midh zu meiner Schlufifolgerung berechtigte.
A3 iy geendet Datte, erhob er fih und fdhritt einige Male
auf und ab. Dann bot er mir die Hand.

3 danfe dir, o Herr; du haft unsd alle gevettet! .@atten
und finfzehnhundert Soldaten unevwartet iiberfallen, fo wiven
wir verloven gewefen; nun aber wird e3 mir lieb fein, wenn
fie wirflich fommen. Der Muteffarif hat und mit BVorbedadht
in Sdlaf gelullt, um und zur Wallfahrt nad) Scheif Adi 3u
verloden; er hat fich alled fehr jhlau audgefonnen; eines aber
hat er aufer acht gelaffen: — bie Mdufe, weldhe exr fangen
will, wetden fo 3ablreich werben, dap fie die Kagen zerveiffen
tonnen. Grzeige miv die Gnade, feinem Menjdhen etwas von -



- 460 &

pem zu fagen, wad wir gefprochen haben, und exlaube, daf idh
midh) fiiv einige Wugenblide entferne.”

Gr ging hinaus.

,Wie gefdllt er dir, Gmir?” jragte Mohammed Emin.

»Ebenfo wie dir!”

,Und died {oll ein Merd-efdh)-Scheitan, ein Teufeldanbeter
fein?” fragte Halef. ,Cinen Didhefiven Habe i) mir vor-
geftellt mit dem Rachen eined Wolfed, mit den WAugen eines
TFigers und mit den Rrallen eined Bampyr!”

,©laubft du nun immer nod), daf dich die Dichefidi um
den Himmel bringen werdben 2/ fragte ich ihn ldchelnd. :

SWarte e8 nod) ab, Sihdi! h bhabe gehbrt, dap der
Teufel oft eine {ehr jhine Geftalt annehme, um den Gldubigen
defto fichever au Detriigen.”

Da Bffnete fich die Tiive, und ein Mann trat ein, deffen
Anblid ein gany ungewdhnlicher war. Seine RKleidung zeigte
bag reinfte LWeifs, und {dhneewei war auch vasd Haar, weldjed
ihm in langen locigen Strahnen iiber den Riicken heraballte.
Gr modjte wohl in die adhtzig Jabhre zdhlen; feine Wangen
waren eingefallen, und feine Augen lagen tief in thren Hihlen,
aber ihr Blid war fiihn und {harf, und die BVewegung, mit
weldher er eingetreten war und bdie Tiive gefchlofjen Hatte,
seigte eine gang elaftiihe Gemwandtheit. Der volle Bart,
welcher ihm tabenfdhwary und {hwer bid itber ben Giirtel
herni¢berhing, bildete einen merfwiirdigen RKontraft zu dem
- gldngenden Schnee bed. Haupthaared. - Er verbeugte fih vor
und und griipte mit volltdnender Stimme:

»Gilinefch-iniz {ojiindlivme-fun — eure Sonne verldjdhe nie!”
Und dann fiigte er hingu: ,Hun be kurmangdschi zanin —
verfteht ihr furdifch su Jprechen 2

Diefe letere Frage war im furdijdhen Dialefte des Kur-
mangd{d)i ausgefprochen, und ald ih umwilltiiclich mit der
Untwort 3ogerte, meinte er:

»Schima zazadscha zani?“:

Died war gany diefelbe Frage im Sagabtaleft Diefe
beidben Dialefte find bie bedeutendften bder furdijhen Spradge,.
bie id) damald nod) nicht fannte. Jh verftand daber die
MWorte nicht, erviet aber ihren Sinn und antwortete auf ticfijdh:
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,Geni an-lamey-iy — wir verftehen dich nicht. Jalwar-iz
{ojlem tiictdiche — bitte vede titrfifch!”

Dabei erhob ich mich, um ihm meinen Plag angubieten,
wie 3 feinem Alter gegenitber der Anjtand erforderte. Ex er-
griff meine Hand und fragte:

SNemtiche fen — bift du ber Deutjche

llsa'”

#S33im feni futfchatlameam — exlaube, dap ich dich umarme!”

Gr driidte mich in der Herzlidhiten Weife an fich, nahm
aber den angebotenen Plag nicht an, fonbern fehte fich an bdie
Stelle, wo der Bey gefeffen batte.

SMein Name it Kamef,” begann er. ,Al Bey fenbet
mid) su euch.”

SRamet? Der Bey hat bereitd von dir gefprochen.”

,Tobei hat exr mid) erwdhnt 2“

,&3 wiirde dir Schmery machen, e8 u horen.”

,Sdmerz?  RKamek hat niemals Schmerz. Alle Schmerzen,
deren bdad Hery de8 Menfchen fdbhig ift, Habe ich in einer
eingigen Stunde durchgefoftet. Wie fann e3 da nod) ein Leid
fitv mich geben2” -

LAl Bey fagte, daf du den Miralai Omar Amed fennit.”

€38 zudte feine Falte feined Gefichtes, und feine Stimme
flang gany rubig, al3 er antwortete:

,ch Tenme ibn, aber er fennt mid) nod) nicht. Gr hat
mir mein Weib und meine Sohne getotet. Was ift’s mit ihm?2~

,Berzeibe; Al Bey wird e3 dir felbit jagen!”

L, weify, dap thr nicht fprechen jollt; aber Ali Bey hat
fein ®eheimnid vor mir. Gr hat mir mitgeteilt, wasd du ihm
von der Abficht der Titvfen gefagt haft. Glaubit du wirvtlich,
baf fie fommen werden, um unfer Feft su ftoven?”

3¢ alaube e3.”

,Sie follen un3 beffer geruftet finden al8 damals, wo
meine Geele verloren ging. DHaft du ein Weib und Hajt du
Rindber?” ”

o Nein.”

,©0 Tanuft du auch nicht evmefjen, dafp ich lebe und doch
lingft geftorben bin, ber du folft e3 erfahren. RKennit du
Tel Wfer?”
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Ilsa'”
,Du warft dort 2
S Nein, aber i) habe von ihm geIefen “

ﬂBo [

»3n den Befdhreibungen diefes Landed und auch in — —
bu bift ein Pir, ein beviithmter Heiliger der D{chefidi, du fennjt
aljo aud) Dasd bHeilige Buch der Chrijten?”

23 Defibe den Teil, welcher E3ti-Saryt*) genannt witd,
in tictijher Sprache.”

) »Jun, fo bajt du aud) gelefen Da3 Bud) de3 ‘,Bropf)eten
Sefatas 24

3@ fenne e8. Dichefajai ift Der erfte der fechzehn sBro=
pheten.”

S0 {dlage nach in diefem Buche das fiebenunddreifigite
Rapitel.  Dort lautet der widlite BVerd: ,Daben auch die
Gotter der Heiden alle die gerettet, fo von meinen BVitern ver-
nichtet wurden, Gozam und Havam, und Refeph, und die Sohne
Gvens u Thalaffar?e Diefed Thalafjar ift Tel Afer.”

@y blictte mich erftaunt an. .

,©0 fennt ihr aud eurem Heiligen Budhe die Stadte unferes
Lande3, welche bereitd vor Jahrtaujenden beftanden 2#

,O0 it 3.4

,Cuer RKitab ift grifer ald ber Kuran. Aber Hhove! Jch
wobhnte in Mirfan, am Fufe ded Didhebel Sindjchar, al3 die
Tiirfen itber und beveinbrachen. ch flitchtete mit meinem
Weibe und zwei Sohnen nac) Tel Afer, denn 8 ift eine fejte
©tabdt, und id) hatte dort einen Freund, weldher mich bei fich
aufnahm und verbarg. Wber auch bhier drangen die Wiitenbden
ein, um alle Djchefidi, welche Hhiex Schuk gejucht Hatten, zu
toten. Mein Verfted wurde entdectt und mein Freund fiir
feine Barmberzigleit erfchoffen. e ward gebunden und mit
Weib und Kindern vor die Stadt gebracht. Dort loderten die
Feuer, in Ddenen wir den Tod finden jollten, und dort floh
ba3 Blut der Gemarterten. Ein Millafim ™) ftach) mir, um
miv Scdymery zu beveiten, fein Meffer durch die Wangen.
Hier fiehit du die Narben noch. Meine Sohne waren mutige
Siinglinge; fie jaben meine Qual und vergriffen fich an ihm.

*) Altes Teftament.  **) Leutnant,
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Dafiic. wurden auch fie gefeffelt, und ebenfo gejhah ed ihrex
Mutter. Man chlug beiden die rechte Hand ab und fchleppte
fie dann jum Feuer. Wuch mein LWeib wurde verbrannt, und
ich mufite e8 fehen. Dann 3og der Miilafim dad Meffer aus
meinem Antlig und ftach 8 mir langfam, fehr langfam in die
Bruft. WB id) erwadhte, war e3 Nddht, und i) lag unter
Qeichen. Die Klinge batte das Hery nicht getvoffen, aber i)
lag in meinem Blute. Gin Chaldder fand mid) am Morgen
und verbarg mich in den Ruinen von RKava-tapeh. E3 ver-
gingen viele Wochen, ehe ih mich erheben fonnte, und mein
Haar war in der Todedftunde der Meinen weif geworden.
Mein Leib lebte wieder, aber meine Seele war tot. Mein
Hery ift ver|{chrounden; an feiner Gtelle flopft und {hligt ein
Name, der Name Omar Amed, denn fo hieh jener Miilafim.
Gy ift jest Mivalai.” :

@Gr erziblte bad in einem einfdrmigen, gleichaiiltigen Tone,
der mich mebhr evgriff, al3 der glithendite Auddbrud eined un-
verfdhnlichen Rachegefithles. Die Gradhlung tlang fo monoton,
o automatifd), al8 wiitbe fie von einem Narfotifievten odex
von einem Nachtwandler vorgetragen. €8 war jhrectlich an-
subdren.

,Du willlt didh richen?” fragte ich.

SRichen? Was it Rache?” antwortete er in demfelben
Tone. ,Gie ift eine bdfe, heimtiictijhe Tat. Jch werde ihn
beftrafen, und dann wird mein Leib dorthin gehen, wohin
meine Seele vorangegangen ift. — Jhr werdet wihrend un-
fexed Gefted bei un3 vermweilen 2/

L, Bir wiffen e3 nod) nicht.

-~ ,Bleibt Dier! Wenn ihr geht, wird eudh euer Borhaben
nidht gliicken; bleibt ihr aber, jo diirft ihr alle Hoffnung Haben,
dap e3 gelingen werde; denn e8 wird eud) fein Tiixfe mehr
im Wege fein, und die Dichefidi fonnen euch leicht unterftiien.”

Gr fprach jest wicder in einem gany andbern Tone, und
fein Auge Datte dasd friihere Leben wieder befommen.

JUnfere Anwefenbeit wiivde euer Feft vielleicht nur ftoven,”
fagte ich in der Abjicht, vielleicht einiged iiber feine Sefte ju
exfafren.

Cx {chiittelte langjam ben RKopf.
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,®laubft du auch) dbas Marchen ober vielmehr die Biigen,
weldhe man von und erzdhlt? Bergleihe und mit andern, fo
witft du Reinlichfeit und Reinbeit finden. Die Reineit ift e3,
nad) dber wir ftreben; die Neinbeit des Leibes und bdie Rein-
heit bes Geifte3, bie NMeinbeit der Rebe und die Reinbeit dex
Qehre. Rein ift bad Waffer, und rein ift die Flamme. Darum
lieben wir dad Waffer und taufen mit demfelben. Darum ver-
ehren wir dad Lidht al8 dad Symbol de3 reinen Gotte3, von
bem auch) euer Kitab jagt, dap er in einem Wtejch, in einem
Lichte wohnt, 3u weldhem niemand fommen fann. Jbhr Heiliget
euch mit ©u ifbaliin, dem geweihten Waffer, und wir heiligen
und mit Wtefh ifbaliin, bem geweihten Feuer. Wir tauchen
bie Hand in die Flamme und fegnen mit bderjelben unjeve
Gtirn, wie ihr e8 mit dem Waffer tut. Jbhr fagt, Wzerat Gfau*)
fei auf der ©Grbe gewefen und werde einft wiederfommen; wir
wiffen ebenfo, daf er einft unter den Menjdhen wandelte, und
glauben, dap er zuriidfehren werbe, um ung die Tove des
Himmeld zu dffnen. Jhr verehrt den Heiland, weldher auf
der Grbe lebte; wir vevehren den Heiland, weldjer einjt wieber-
fommen witd. Wir wiffen, wann er ein Menfch gewefen ift,
aber wir wiffen nicht, wann exr wiederfommen wird, und dabher
tun wix a8, wad er den Seinen befahl, al3 er fie in dem
Baghtiche Gethieman**) {chlafend gefunden: ,Gbzetyn namas
Lalyn anfigdan iizevine warilmemifd) olurfaniz — wachet und
betet, auf daB ihr nidht iiberfallen werdet!* Davum bebienen
wir und des PHahnes, der ein Symbol der Wachjamleit ift.
Fut ihr died nicht auch? Jch habe miv erzahlen laffen, daf
die Chriften auf den Ddadjern threr Haufer und ihrer Tempel
febr oft einen Hahn anbringen, welder aud Blec) gemacht und
mit Gold iibergogen ift. Jhr nehmt einen blechernen Hahn
und wir einen lebendigen. Sind wir deshalb Gdkendiener ober
boje Menjchen? Cuve Priefter find mweifer und euve Lehren
find beffer; wir wiitben befjere Lehren haben, wenn wir weifere
Priefter hatten. Jch bin unter allen Dichefidi bev eingige,
welcher euer RKitab lefen und fchretben fanm, und darum vede
id) su dir, wie fein anberer u dir reden wird.”

*) Der Herr Jefud. **) Garten Gethfemane,
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,Warum bittet ihr nicht um %tie[ter welche die eurigen
nntermezfen fonnten 24

L, Weil wir nidht teilnehmmen wollen an euven Uneinigteiten.
Die Rehre der Chriften ift gefpalten. LWenn ihr uns einmal
fagen fonnt, dap ibr einig feid, o werdet ihr und willfommen
fein. Wenn die Chriften ded Wbendlandes und Lehrer fenben
von Denen jeder anberd lehrt, fo tun fie fich felbft den guoften
Sdaden. Wgzerat Gfau fagt in eurem RKitab: ,Jm jol de ger-

. t{cheflif de dmir be — ich bin der Weg und die Wahrheit und

003 feben.t Warum Haben die Wbendlindifdhen {o viele Wege,
fo viele Wabhrheiten, da e8 dodh) nur den Einen gibt, der das
Leben ift? Darum fireiten wiv un3 nicht iber den Heiland,
ber bereitd Bier gewefen ijft, fonbern wir Halten ung vein und
hareen ded Erlofers, weldher fommen 1wird.”

Da trat Ali Bey wieder ein, und dad war mir — offen
geftanden — fehr lieb. Meine Wihbegierde in Besiehung auf
die Teufelanbeter hatte mid) beinahe diefem einfachen Qurben
gegeniiber in Berlegenheit gebracht. ch mufpte bei bem Bor-
wutfe der Glaubensfpaltung in meiner eigenen Heimat {hweigen
— leider, leiber! Der Pir erhodb fih und reichte mir bie
Hand.

SUNah fei bei dir und auch bei mtr' Jch gebe den Weg,
ben i) gehen mup, aber wir werben und wiederfehen.”

Gr reidhte auch den UAndern die Hand und ging. Al Bey
wintte ihm nac) und fagte:

»Dad ift der Weifefte unter den Dichefidi; ihm Fommt
feiner gleidh. Gr war in Perfiffan und Judien; er war in
Serufalem und Stambul; er bat iibevall gefehen und gelexnt
und fogar ein Bud) gefdhrieben.”

LEin Bud)?” fragte i) erftaunt.

,&r ift der eingige, ber vichtig {chreiben fann. Er wiinicht,
bafp unfer Bolf einft fo flug und gefittet werde, wie die Manner
be3 Abendlanded, und dies fdunen wir nur aud den Biidern
der Franfen lermen. Damit nun cinmal diefe Biiher in un-
ferer Gprache niedergefchrieben werden fdnnen, hat er viele
hunbert Wirter unferer Mundarten verzeichnet. Das ift fein
Bud.¥

LDas wive ja [Bftlih! Lo befindet fich diefes §Bud) 24
May, Durd die Wilfte.
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#S3n feiner Wobhnung,”

,Und wo ift diefe?”

L3n meinem Haufe.  Pir Kamef ift ein Heiliger. Gr
wandert im Lande umber und ift fiberall Hodhwillfommen.
®ang Kurdiftan it feine Wobhnung, aber feine Heimat hat ex
bei mir aufgefchlagen.”

,Dentft du, daB er diefed Bud) mir emmaI seigen werde?”

,E&r wird e3 fehr gerne tun.”

3 werde ihn fofort darum bitten! Wohin ift er gea
gangen 2 ‘

,Bleibe!  Du wirft ihn nicht finden, denn er ift gegangen,
um iiber bie Geinigen ju wachen. Dennoch aber {ollft du da3
Bud) erhalten; i) werde e3 div holen. Vorbher aber verfprecht
mir, daf ihr bleiben wollt!”

,Du meinjt, wir follen den Ritt nach Amabdijah auf-
fchieben P

,3a. ©3 waren drei Mianner aus Raloni da. Sie ge-
horen su dem Zweige Babinan ded Stammes Miffuri und find
gewandt, tapfer, flug und mir treu evgeben. Jych habe fie aus-
gefandt nach Umadijah, unt die Tiicken audzufundidhaften. Sie
werden ugleih) verfuchen, Amad al Ghandur ju finden; das
habe ich ihnen gang befonders empfohlen, und bis fie %adyud)t
bringen, migt ihr e3 eucf) bet mir gefallen’ laffen !

Damit waren wir berglidh) gern einverftanben; Al Bey
umarmte und vor Freuden nochmals, ald wir ihm bdied mit-
teilten, und baf uns:

,SRommt jest mit miv, damit aud) mein Weib eudy fehe!”

) war erftaunt iiber diefe Cinladung, machte aber fpdter
die Grfahrung, daf die Dfchefidi ihre Frauen bei weitem nicht
fo abjchlieien, wie e3 bdie Mohammedaner tun. Sie fiihren
ein patriarchalifched Leben, und nie bin i) im Oviente fo an
ba3 Heimatliche, deutfhe Familienleben evinnert worden, als
bet ihnen. Natiiclich befafen die gewdhnlichen Leute nicht die
Qlarheit der veligitjen Wnficht wie Pir Kamef, aber dem fal-
fhen Griechen, dem jhachernden, fittenlofen Urmenier, dem
radhfiichtigen Avaber, dem trdgen Tiirfen, dem Heuchlerifchen
Perfer und dem raubfiihtigen Kurden gegenitber mufte ich den
faljchlichermeife fo itbel beleumundeten ,Teufeldanbeter” achten



# 467 -

lernen. Gein Qultud jGwantt swijden Chalddizmus, Jslam
und Chriftentum, aber nirgend bdiirfte dad lefstere einen {o
fruchtbaren Boden finben, wie bet den Dchefidi, fall3 die
frommen Sendboten e3 verftehen wollten, den Sitten und Ge-
briudjen derfelben ein Elein wenig Redhnung zu tragen.

Draufen vor dem Haufe fah der Buluf Emini neben
feinem Ejel. Beide fpeijten, der Efel Gerfte und der Bajchi:
Boguf getroctnete Feigen vom Sindfchar, von denen er mehrere
Sdynitve vor fich Yiegen Batte. Und dabei exzidfhlte ev fauend
ben 3ablreich um ihn Stehenden von feinen Heldentaten. Halef
gefellte fich au ihm; wir dret andern aber gingen nach der Ab-
teilung be3 Haufes, weldje der Gebieterin sur Wohnung diente.

Sie war fehr jugendlich .und trug einen fleinen Knaben
auf dem Arme. Jbhr fdhones jdmwarzed Haar war in viele,
lang berabhdngende Bopfe geflochten, und eine WAnzahl fun-
felnber Golbftiicte bedecte ihre Stirn.

,Seid willfommen, ihr Herren!” fagte fie in jhmuctiofer,
ungefiinjtelter Cinfachheit und reichte und die Redhte.

Al Bey nannte und ihren Namen und ihr dann audy die
unfrigen. Jbr Name ift mir leider wieder entfallen.
nahm ihr den Knaben vom Avme und Lifte ihn. Sie {dhien
miv died hodh) angurechnen und davauf vecht ftoly u fein. Dex
fleine Bey war allerdingd audh ein netted Kexldhen, Hochft jauber
gebalten und gang undfhnlich jenen dictleibigen und frithalten
orientalifhen Rindern, weldhe man befonderd hdufig bei den
Tiicfen findet. Al Bey fragte mich), wo wir effen wollten,
ob in unferm Gemache oder hier in der Frauemwohnung, und
ich ent{hloB midh Jofort fiir das legtere. Dem fleinen Teufels-
anbeter chien e3 bet miv recht gut ju gefallen; ex bliste mid
mit feinen duntlen Weuglein necdifch an, zaufte mir im Barte
herum, ftrampelte vor Bergniigen mit Wrmen und Beinen und
ftammelte guweilen ein Wort, weld)ed weder exr noch ich ver-
ftand. Wir ftanden in Begiehung auf dad Kurdifche auf gany
gleicher Rangftufe, und darum gab i) ihn auch wihrend des
Mahles nicdht Her, wad mir die Mutter dadurch vergalt, daf
fie mir ben Dbeften Teil ber Speifen wvorlegte und mir nady .
Tifch ihren Garten zeigte.

Am beften {chmecEte miv der Kurich, ein Gervidht aus.



# 468 -

Gabne, welde im Ofen gebacden und bdann mit Sucer und
Honig iibergoffen wird, und am beften gefiel mir im Garten
jene wundervolle feuerfarbene Baumbliite, bei weldher fich immer
Blume neben Blume ergeugt und die von den Avabern Bint
el Onjul, Tochter de3 Konjuls, genannt wird.

Dann Holte mich Al Bey ab, um mir mein Gemadh 3u
seigen. &3 befand {ich auf ber Plattform ded Dadjes, {o daf
i) midh) der Herrlichiten Wusficht exfreute. AL i) eintrat, be-
merfte id) auf dem niedrigen Tifdhe ein ftarfes PHejt.

Dad Budh ded Pir,” extlarte Al auf meinen fragenden
Blid.

Sm Nu Hatte i) e3 ergriffen und mich auf den Diwan
niebergelaffen. Der Bey aber ging ldchelnd hinaus, um mid
beim Gtudium des foftbaven Funded nicht zu ftéren. Dad
Oeft wax in perfif)-avabijher Schrift gefdhrieben und enthielt
eine anfehnliche Sammlung von Wihrtern und Redendarten in
mehreven furdijhen Dialeften. [ bemerfte bald, dap e3 miv
nicdht Jehr {chwer fallen werde, mich im Kurdijdhen verftindlic)
su machen, fobald e3 mir nur erft gelungen fei, mir iiber die
phonetifhe Bedeutung bder Budhftaben Elar zu werben. Hier
war die Praxid von Bedeutung, und ich befchlo, den hiefigen
Nufenthalt in diefer Begiehung {o viel wie miglich audzunusen.

Mittlerweile brach die Diammerung herein, und unten am
Badhe, wo die Maddhen Waffer {chdpften, wibhrend einige Burfche
ihnen dabei halfen, exflang folgender Gejang:

»®hawra min ave the-

Bina midat, dartddhin ber pifdte

Dave min dala furat ta Fate

RNatjGalnif af bjerdsa ma, bijhanda ma Rujete *).” -

Das war ein thythmifd) und melodifch hitbjher Gefang,
wie man ihn fonft im Oriente nicht gleich su hoven befommt.
Sy laufchte, aber leider blieb e3 bei biefer einen Strophe, und
i) erhob midh, um hinaussugehen, wo ein veges Leben herrjchte,
benn e8 famen immerfort Fremde, und e8 wurbe Jelt neben

*) Frei ilberfest: ,Cin driftliges Middbden fommt Waffer zu holen.
S fteh’ ihr im Ritden und atme verftohlen.
Das Mal ihrer Wange, mein Mund wird e3 tiiffen,
Unb folit ich in Feffeln nady Rupland dbann mitfjen.”
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Belt exvichtet. Man merkte, bap ein bedeutendesd Feft nahe bevor-
ftand. AL8 ich vor die Tiir trat, {ah id) eine anjehnliche Verfammn-
lung um den fleinen Buluf Emini {tehen, welcher laut erzdahlte.

»Schon bet Sayda habe ich gefdmpft,” rithmte ex {fich, ,und
pann auf der Jnfel Candia, wo wir die Empdrer befiegten.
Nadhher fodht i) in Beivut unter dem beriihmien Mujtapha
Nuri Pajdha, deffen tapfere Seele jest im Paradiefe lebt. Da-
mal3 Batte ich auch meine Nafe noch, und diefe verlor ich in
erbien, wobin ich mit Schetib Eifendi gehen mufte, ald Kiamil
Pajha den Michael Obrenowitfch fortjagte.

Der gute Bajdhi-Bozut {chien gar nicht mehr genau zu
wiffen, bei welcher Gelegenbeit er um feine Nafe gefommen war.
Gy fubr fort:

»5¢) wurde ndmlich Dinter Bufaveft fiberfallen. Zwar
webrte ich micd) tapfer; {chon lagen iiber zwanzig Feinde tot
am Boden; da holte einer mit dem Sabel aus; der Hieb follte
mir eigentlich) ben Kopf {palten, da i) aber denfelben Fuviic:
308, fo fraf er meine Na — — —~

Jn diefem Wugenblif ev{dholl in unmittelbaver Nihe ein
Sdyrei, wie ich ihn in meinem Leben nod) gar nicht gehovrt Yatte.
3 flang, al3 ob auf den hohen, {chrillen Pfiff einer Dampf-
pfeife Dag Kollern eined Truthahnes folge, und dann {hlog fich
jenes vielftimmige, dchzende Wimmern, weldhed man zu hoven
befommt, wenn einer Orgel mitten im Spiele der Wind aus-
geht.  Die Anwefenden ftarvcten erfdhroden dad Wefen an,
weldjed diefe vdtfelhaften, antediluvianifchen Tone ausdgeftofen
batte. jra aber meinte rubig:

»Bad ftaunt ihr denn? Mein Gfel war's! Gr fann bie
Dunfelheit nicht leiden; davum {cdhveit er die ganze Nacht hin-
* durd), big e3 wieder licht geworden ijt.”

Hm! Wenn e8 o ftand, fo war diefer Gfel doch eine
gany [iebendmwiirdige Kreatur! Diefe Stimme mufte ja ITote
lebendig madhen! Wer jollte wihrend der Nacht an Schlaf und
Rube denferr, wenn man die mufifalijchen Jmpromptiis diefer
vierbeinigen Jenny Lind anhdven mupte, weldhe in der Lunge
eine Disdfantpofaune, in der Gurgel einen Dudelfact und im
Kehltopfe die Schndbel und Klappen von hundext Klarinetten
s haben fdhien,
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Uebrigens war e3 jeht bereitd jum brittenmal, dap ich die
Graidhlung von der Naje de3 Buluf Emini zu hoven befam.
©3. {dhien ,im Bucdje verzeihnet” zu fein, dap er bdiefe Gr-
3ahlung niemald gu Enbde bringen diirfe.

,©0 {dreit dad Tier aljo die gange Nacht 2“ fragte einer,

,Die gange Nadht,” beftatigte ex mit der Crgebenheit eines
Martyrers. ,Ale zwei Minuten einmal.”

,®ewihne e3 ihm ab!“

» Womit 2

23 weiB e8 nicht!”

,O0 behalte aud) deinen Rat fiiv dih! h Habe alled
vergebend verfudht: — Schlage, Hunger und Durit.

,Gtelle e8 ihm einmal in ernften Worten vor, damit ex
fein Unvecht exfennt!” _

»3¢h habe ihm ernfte und aud) liebevolle Reden gehalten.
Gr fieht mich) an, hort miv vubig gu, {chiittelt den Ropf und

— {dhreit weiter.”

~ ,Das ift doch fonberhar Gr verfteht didh; er wvexfteht
bich gany gewif, aber er hat feine Luft, dir den Gefallen zu
tun.”

SSSa, i) habe auch fehr oft gehort, dap die Tiere den
Menjchen verftehen, denn Fuweilen {oll in ihnen die Seele eines
Berftorbenen ftecen, die dagu verdammt ift, auf diefe Weife
ibre Giinden abgubiipen. Der Kerl, weldher in diefem Efel
ftectt, muf friiber taub gewefen fein, ftumm aber gewifilid) nicht.” -

,Ou mupt einmal u exforfdhen verfuchen, zu welchem
Gtamne er gehort hat. Jm weldher Sprache redeft du zu dem
Gfel 8

231 der tiirkijchen.”

,Wenn mun die Seele ein Perfer, ein Araber ober gar ein
Giaur gewefen ift, der dad Tiirfifhe gar nicht verftehte”

,Alah affmr bas ift wahr! Davan habe i) gar nicht
gedacht 1/

SWarum {dhiittelt der Gfel ftetd den Kopf, wenn du u
ihm redeft? Gein Geift verfteht dag Ziirfijche nicht. Spridh
in einer anderen Sprache zu ihm!¥

,Aber ob i) die richtige finde? b werbe meinen Emir
bitten. Hadfdhi Halef Omar hat mir gefagt, dap bdiefer die
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Gprachen aller BVidlfer reden fann. Bielleiht entdect ex, wo
der Geift meines Efeld friiher gelebt hat. Wuch Soliman®)
fonnte alle Tiere verftehen.”

,83 hat aud) andeve gegeben, die died verftanden. Kennit
bu die Gradhlung von dem reichen Manne, deflen Sihne jogar
© mit dem Steine gefprochen Haben 2

»Tein.”

,S0 werde ich fie euch erziflen! De vachtha beni Israil
meru ki dauletlii, mir; du lau wi man, male wi piir, haneki
wi ma. Va her du lavi wi va hania khod parve dikerin, pew
tschun, jek debee — — —“

,Halt!“ unterbrach ihn Jfra. ,Jn welder Sprache
vedeft du?”

230 unferer. €8 ift Qurmangdichi.”

,Dad verftehe ich nicht. Graihle doch tiivfifeh!”

,S0 geht e3 dir grad wie dem Geifte deined Eield, bder
auch nur feine Sprache veriteht. Wber wie fann ich eine
furbifche (Sjefd)ic[)te tickifch evzdhlen? Sie wird gany anbderd
flingen!”

»Berfudje e8 nux!“

L3 will fehen! Aljo gur Beit der Rinder Jdrael gab
e3 einen reichen Mann, weldher ftarh. Er hinterliep zwei Sihne,
viel Reichtum und ein Hausd. A3 bdie beiden Sihne ihr Haus
teilen wollten, gerieten {ie aneinander. Der eine jagte:.,E3 it
mein Hausd!s Der andere fagte: ,E3 ift mein Haud! Da er-
hob fich durc) den Willen Gottes in der Wand ein Baditein
und fagte: ,TWa3, jhamt ihr eudh) niht? Diefes Haus ijt
weder dein, noch fein. [, ein Mann, der ein grofer Kinig
war, war dreihundert Jahre in ber Welt grofy; davauf ftard
id. Dreibundert Jahre lag i) im Grabe, verwefte und wurde
su Gtaub. Darauf fam ein PMann und machte mich Jum Badk-
ftein. Biersig Jahre war id) ein Haud; davauf gzerfiel ich.
Dreiundfiebensig Jahre lag i) auf dem Felve; da fam wiecder
ein Mann: id) wurde wieder sum Badftein und in diefed Haus
getan. m diefem Haufe befinde ich mich dreihundertunddreipig
Cabre und weif nidht, wad ich von heute an fein merbe - Cinjt-
weilen jhmerst mich meine Seele nicht — — —*

*) Galomo.
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Gr wurde unterbrochen. Den Gfel {hien die Gradhlung,
ba er anerfanntermafen die tirfijdhe Sprache nicht verftand,
su langmweilen; er tat dad Maul auf und lief einen Doppel-
triller erfchallen, der nur mit der vereinigten RLeiftung einer
Hornpipe und einer gerbrochenen Tuba verglichen werden fonnte.
Da drangte {ich ein Mann durd) die Verfammlung und trat
in den Flur. Hier bemerfte ex mid).

,Cmir, ijt e3 wabhr, daf du angefommen bift? Jch Hhovte
e3 erft jest, da ich in den Wergen war. Lie freue ich mich!
Exlaube, dafy ich dich begriife.” :

€38 war Selef. Gr nahm meine Hand und ifite fie. Diefe
Nxt, Jeinen Refpeft su beweifen, ift bei den Dichefidi iibexhaupt
febr gebrduchlich. ’

Lo find Pali und Melaf?” fragte ich ihn.

,Ste haben Pir Kamef getvoffen und find mit hm bhinab
nac) Mofjul gu. Jch habe Ali Bey eine Bot{dhaft gu bringen.
Cebe ich dich nachher wieder?”

3 ftand foeben im Begriff, ju ihm zu gehen, \sft biefe
Botfdaft vielleiht ein Geheimnig 2

S Moglich; aber du darfft fie hoven. Komm, Emix!”

Wir gingen in die Frauemwohnung, wo der Bey fich be-
fand. €8 jdhien, dap der Buiritt dort jedermann erlaubt fei.
Aucdh Halef befand fih dort. Ter gute Hadihi war {don
wieder beim Effen. :

ey, meinte Selef, ,ih war in den Vergen itber Bozan
hinauj und Habe dir etwad mitzuteilen.”

~©prich !

,Diirfen e alle hoven 24

Al

S Wi glaubten, baé der Mutefjarif von Mofful fiinf-
hundert Fiirfen nach Amabdijah legen wolle, um Scdhup gegen
bie Kurden. Diefes aber ift nicht wahr. Die yweihundert Mann
welche von Diavbefiv fommen, find itber Urmeli marfdjiert und
halten {ich in den Wdldern ded Tura Gharah verftectt.”

»Ber {agte dasd ¥

»Ein Holzfaller aus Mungeyjdhi, den ich traf. Er wollte
hinab nad) Kana Kujjunli, wo eined feiner Floge legt. Und
die dreifundert Mann ausd Kerfjut befinden fih aud) nicht auf
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dem Wege nad) mabdijah. Sie find itber Wltun RKiupri nadh
Axbil und Girbafchiv gegangen und {tehen jest oberhald Max
Mattei am Ghazirflufje.”

»Ter fagte dir diefes?”

,&in Bibarfurde, der am Kanal geveift ift, um itber Bozan
nad) Dohuf zu gehen.” -

»Die Jibar find zuverliffige Leute: fie liigen nie und haffen
bie Tiirfen. b glaube, wasd die beiven Mdnner gefagt haben.
Rennft du dad Tal Jdiz am Ghomel, feitwdrts oberhalb Kaloni?”

»ur wenige fennen e8, ih aber bin fehr oft dort gewefen.”

SRann man von hier aud Pferbe und Rinder hinbringen,
um fie dort zu verbergen 2/ ’

»Ter den Wald genau fennt, dem wird e3 gelingen.”

»Wie lange Beit wiirde man brauchen, um unfere Weiber
und RKinder und audh unfere Tieve dort unterzubringen?”

,Cinen halben Tag. Geht man iiber Scheif Adi, fo fteigt
man binter dem Grabe de3 Heiligen dic enge Schlucht empor,
und fein Tiirfe wird bemerfen, wad wiv tun.”

»Du bift der befte Kenner diefer Gegend. Jch werde weiter
mit dir {prechen, bi3 dahin aber {hweigjt du gegen jedermani.
Qe wollte dich bitten, hier den Gmir zu bedienen, aber du
wirft wohl anbermweit gebraucht.”

SDarf id) ihm meinen Sohn fenden 24

S Tue e3!”

,Spridt er ein gutes Kurdifdh? fragte ich.

»Gr verfteht Kurmangdidhi und auch Jaza.”

»,S0 fende mir ihn, er wird miv fehr willfommen fein!”

©elef ging, und e3 wurbe die Borbeveitung su dem Mafle
getvoffen. Da die Gaftfreundichaft der Dichefidi eine unbe:
fcprantte ift, {o waren bei demfelben wohl gegen zwanzig Per-
fonen beteiligt, und Mohammed Emin und miv jur Ehre wurde
eine Tafelmufit vevanjtaltet. Die RKapelle beftand aus drei
Mannern, weldhe die Thembure, Kamantihe und die Biilure
fpielten, brei Snftrumente, welde man mit unfever Flote,
®itarre und Bioline vergleichen fonnte. Die Mufif war janft
und meloditd; iiberhaupt bemertte i) nod) {pdter, dap bie
Dichefidi einen beflern mufifalifhen Gejchmac befigen, als die
Anbdnger de3 Jslam.
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Wahrend de3 Cffensd traf der Sohn Selefs ein, mit dbem
i mich in mein Gemadh guriicfgog, um mit feiner Hilfe da3d
Manujfript Pir Samefs zu ftudieren. Der geiftige Horizont
bes jungen Manned wax ein {ehr enger, doch fand ich bei ihm
hinveichend Wuf{chlup iiber alled, wad idh) von ihm 3u wiffen
begehrte. Pir Kamel war der untexvichtetfte unter den Teufels:
anbetexn, und nur bei ihm fonute ich die Crfahrung und die
nfchauungdweife finden, mit welcher er midh itbexvajcht Hatte.
Die andern warven alle befangener, und i) durfte mich nicht
wundern, dap fie das Syinbol fiir die Sache {elbft nahmen und
an ihren Gebrduchen mehr ausd Gewohnheit und blindem Glauben
al8 aud innerer Ueberzeugung bhingen. Dad Myfteridfe ihrer
Wnbetungdform war e3, von dem fie feftgehalten wurden, wie
ja der Orient {ich mehr dem Dunfeln, dem Geheimnisvollen zu-
neigt, ald dem flar und offen ju Tage Liegenden.

Unjere Unterhaltung verlief feineSwegs ungeftdrt, denn in
fajt vegelmdpigen Bwifchenvdumen von eivigen Minuten er-
ténte bag widerliche, marfdourcdhdringende Gejchrei des Efels,
weldjes auf die Dauer gar nidht audzubalten war. E3 wurde
ertragen und {ogar belacht, fo lange noch reges Leben im Dorfe
herrfchte, wo immer noch neue Pilger antamen; al8 aber das
Gevdaujch doc) endlich mehr und mehr verftummte und man fich
sur Rube begab, mwurden bdie itberlauten Jnterjeftionen desd
Grauvodes geradegu unertrdglich, und e exhoben fich verjdhiedene
Ctimmen, weldje sundchft nur verbroffen murcten, jedodh bald
in lauted Banfen itbergingen.

Statt den Efel abzujchrecten, {chienen dieje drgerlichen Ju-
rufe ihn zu immer angeftrengteven Leiftungen ju begeiftern; er -
wurde auf feine Txiller gang verfeffen; die Paufen Fwijchen
ihnen wurden immer Fiivzer, und endlih veveinigten fich bie
Sdjreie gu einer Symphonie, weldje geradeyu infernalifch ge-
nannt wevben mufte.

Gben erhob idh mich, wm zur AbYilfe zu {chreiten, al3
unten ein vermorrener Livm exfholl. Man viictte in Haufen auf
ben fleinen Buluf Gmini ein. Wad man mit ihm verhandelte,
das Tonnte i) nicht verftehen; jedenfalls aber {ah ex jich fo fehr
in bie Gnge getrieben, daf ex fich nicht u Helfen wufte, denn id
hivte nach furvger Jeit feine Schritte vor meiner Tiiv. Gr trat ein.
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,S0LEfit du fhon, Emir?

Diefe %rage wav eigentlich iiberfliijfia, da er {abh, baﬁ Wiy
beide noch in voller Befleidung bei dem Buche fafen; aber er
hatte in feiner Angft feine beffere Einleitung finden fonnen.

,Du frageft noh? Wie tann man {dlafen bei dem ent-
felichen Gefange, weldhen dein Gfel vollfiihrt!”

0 Herr, dad ift e8 ja eben! & fann ja audh nicht
fchlafen. yebt Tommen fie alle ju miv und verlangen, daf i)
bag Tier hinaud in den Wald {chaffen und dort anbinden foll,
fonft wollen fie e8 exfchiefen. So weit darf ich e8 nicht fommen
laffer; denn ich mup den Efel doch wieder nach Miofjul bringen,
fonjt evbalte ich die Baftonnade und verliere meinen Grad.”

»,©0 {daiffe ihn in den Walb.”

,50 Gmir, da3 geht nicht!”

»Warum nicht 2

,©oll i) ithn von einem Wolfe freflen laffen? G5 gibt
Wolfe im LWalbde.”

,©0 Dbleibe mit draufen und bewache ihn!”

»Gffeudi, e3 fonnten doch woh!l audh wei Wholfe fommen !

SNun 2

,Dann frifgt einer ben Gfel und der andere mich!”

,Dad ift fehr gut, denn da befommit du ja die Baftonnabe
nicht.

Su {derzeft! Ginige fagen, dap id) su dir gehen folle.”

L»3u mir? Warum 2

JHerr, glaubft du, daff diefer Gfel eine Seele hat?

SNatiielich hat ex eine.”

»Bielleicht hat ex eine andere ald die feinige!”

»o follte da bie feinige fein? Wielleicht Hhabt ihr ge-
taufcht: feine Geele ift in dich, und deine Seele ift in ihn ge-
fahren. Nun bift du der Efel und flixdhteft dich wie ein Hafe,
und er ift der Buluf Gmini und briillt wie ein Lowe. Was
founte ich dagegen tun?”

,Cmir, e8 ift gany ficher, dap er eine andere Seele hat;
aber eine tiixfijdhe ift e8 nicht, denn fie verjteht die Sprache
der Osmanly nicht. Du aber redeft alle Sprachen der Erbde,
und darum bitte ich dich, hevabzufommen., Wenn du mit dem -
Gfel tebeft, fo wivjt du bald bemerfen, wer in ihm ftectt, ob
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ein Perfer oder ein Turfmene oder ein Urvmenier. Bielleiht
ift aud) ein Rujje in ihn gefahren, weil er und gar fo wenig
Rube laht.” '

,Olaubft du denn wirflidh, dap — — —“

Sn biefem Wugenblicte exhob das Tier feine Stimme aber-
mal8, und goav mit folher Stiirfe, dap die gange meuterijhe
Berfammlung im Chore mit einfiel.

,Ulah ferihm, fie werben den Efel morden. Herr, fomme
fchnell Gevab, fonjt ift ex verloven und {eine Seele auch!”

Gr rvannte fort, und i) folgte ihm. Sollte ich mir einen
Cpap machen? Bielleiht war e3 unvedht, aber jeine Anficht
iiber dDie Seele Des Grautierd hatte mid) in eine Stimmung
gebracht, der ich nicht gut widerftehen fonnte. WIS i) unten
anfam, harrte die Menge meiner.

S Wer weiff ein Mittel, diefes Tier zum Schweigen 3u
bringen 2 fragte ich.

RNiemand antwortete. Nur Halef meinte endlidh:

Joere, nur du allein fannft died Fuftande bringen!”

Mein Hadfchi gehorte alfo zu den wahren ,Slaubigen”.
S trat an den Efel hevran und fafite thn beim Biigel. Nach-
bem ich ihm laut einige fremdlindifche Fragen vovgelegt Hatte,
hielt ich dad Ohr an feine Nafe und Hhorchte. Dann madhte
i) eine Bewegung der Neberrajdhung und wandte mid) an Ffra.

LSBuluf Gmini, wie hiep dein BVater 2

SNadiv Mirja.”

SDer ift e8 nicht. Wie HieR der Vater deines BVaterd?”

» Muthallam Sobuf.”

,Der ift e8! Wo wohnte er?

#3300 Hivmenlit bei Adrianopel.”

HDad ftimmt. Gr ift einmal von Hivmenlit nadh) Thaplsi
geritten, und Dat, um feinen Efel su drgern, thm einen fhmweren
Gtein an den Sdhwany gebunven. Der Prophet aber Hat ge-
fagt: ,Ejdjetlevin few — liebe beine Gel!* Darum mup bdex
®eift Deined Grofvaterd diefe Tat fitlhuen. Gr Bhat an der
Briicke Sfivath, welde zum Pavabiefe und gur Holle fiihrt,
umfehren miiffen und ift in diefen Efel gefahren. Gr Hat
feinem Tieve einen Stein an den Sdhwany gebunden, und
mm fann ev nur daduvd) exlsft werden, daf ihm aud) ein
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Gtein an ben Schwang gebunden wird. Willft du ihn exldfen,
Sfra?”

9, CGmir, ih will e8!” rief bdiefer. Das Weinen war
ipm ndber al8 dad Lachen, denn bdie BVorftellung, daf fein
Grofoater in diefem Ejel {dhmadhte, mufpte fiiv ihn, der ein
echter Mosdlem war, geradeyu fdhrecdlich fein. ,Sage mir aud
alled, wad i) fonft nodh zu tun Hhabe, um den Bater meined
Baterd zu ervetten.”

Dole einen Stein und eine Schnux!“

Der Efel merfte, daB wir und mit ihm be{dhdftigten; ex
dffnete dag Maul und {drie.

,Snell, Sfra! Died wird dad lehte mal fein, dap er
gejammert Hat.”

S bielt den Schwang ded Tiered, und der fleine Bajchi-
Boul band bden Stein an die Spige bdedfelben. A3 bdiefe
Operation beendet war, drehte der Efel den Kopf nadh hinten,
um den Stein mit dem Maule zu entfernen; died ging natiir-
lih nicht. Syebt verfucdhte er, den Stein mit dem Schwange
fortaujchleudern; er war aber zu fdhmwer, und der Schroan3
brachte e3 blof bi8 3u einer fleinen Pendelbewegung, welche
aber fofort eingeftellt wurbe, weil der Stein dabei an die
Beine {dhlug. Der Gfel befand fih gany augenfdheinlich in
einer Art von Verbliiffung; er fdielte mit den Wugen nach
hinten; er webdelte hochft nachventlich mit ben langen DOfren;
er fchnaubte und bffnete endlich dag Maul, um zu jhreien —
aber die Stimme verfagte ihm; a3 Bewuptfein, dap {eine
arofite Jierde hinten feft- und niedergehalten werde, raubte ihm
vollftindig dag Bermidgen, feine Gefithle in edblen Tonen aus-
sudriicen.

SAlah hu; er jdhreit wahrhaftig nicht!” rief bexr Bajdhi-
Bozuf. ,Emir, du bift der weifefte Mann, den ich gefehen habe!*

3 ging fort und legte mich sur Rube. Unten aber {tanbden
dbie Pilger noch lange, um abumwarten,. ob dad Wunber wirtlich
gelungen {ei.

3 wurbe jhon am frithen Morgen durd) dad rege
Qeben gemwedt, weldhes im Dorfe hin und her flutete. €3 famen
bereits wieder Pilger, weldhe teild in Baabdbri blieben, teild
aber aud) nad) einer fuvzen NRoft nad) Scheif Adi weiter
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sogen. Der erfte, weldjer bei mir eintvat, war Scheit Mo-
hammed Cmin.

»Daft du hinunter vor das @auﬁ gefeben?” fragte er mid).

,Jein.”

,Blice hinab!”

S trat hinaud. auf da8 Dach und fah hinunter. Da
ftanden Hunderte von Menfchen bei dem Efel und ftaunten ihn
mit groffen Augen an. Giner hatte dem andern erzdhlt, was
gefchehen war, und al8 {ie mich hier oben evblicten, traten fie
ehrfurdgtsvoll vom Haufe zuriid. Dad hatte ich nicht beab:
fichtigt! ¢h war einem qungen Cinfalle gefolgt, feinedwegs
aber wollte i) bdiefe Leute in ihrem tdridten %berg[aubeu
bejtdrfen.

Auch) Scheit Ali fam. Er lacelte, als er mid) griifte.

,&mix, wir Hhaben dir eine ruhige Nacht zu wverdanfen.
Du bift ein grofer Sauberer. Wird der Cfel wieder {chreien,
wenn der Stein entfernt ift 2~

230, Das Tier flivchtet fich bei Nacht und will fich durdh
pen Klang feiner eigenen Stimme ermutigen.”

L, Wollt ihr miv gum Frihmahle folgen 2/

Wir gingen hinab in die Frauemwohuung. Dort befand
fich Dereitd Halef nebjt dem Sohn Selefs, ven ich meinen Dol
metfcher im Qurdifchen nennen mufte, und aud) Jfra, der eine
auffallend betviibte Miene machte. Die Frau des Bey fam mix
mit einem freundlichen Geficht entgegen und bot mir die Hand.

»Sabah’l fher — guten Morgen!” griifte ich fie.

»Sabah’l fher!” antwortete fie. ,Reifata clava — wie
1ft dein Befinden 2

SRangia! Tu ciava — gut; wie befindeft du bidh 2”

,CStufer quode fangia — Gott {ei Dant, gut!”

LDu redeft ja Kurmangdfchil’ vief Al Bey erftaunt.

Sur dad, was i) geftern abend aus dem Buche He3
Pix gelernt habe,” antmwortete ich. ,Und dasd ift wenig genug.”

,Rommt herbei, und. jest euch!”

€3 gab sunddhit Kaffee mit Honigluchen und dann Hammel-
braten, den man in biinnen, breiten Stiiden wie Brot af.
Dazu trant man NAvpa, eine vt Diinnbier, weldhed der Tiirfe
Nrpafu, Gerftenwaffer zu nennen pflegt. ANe nahmen an
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diefer Mableit teil; nur der Buluf Emini faverte tritbfinnig
feitmdrts.

»3fra, warum fommit du nicht su und?“ fragte ich ihn.

»3¢ fann nidht effen, Emir,” antwortete er.

S Bas fehlt dir?~

#Zroft, Herr. Jch habe bisdher meinen Efel geritten, ge-
fdhlagen und gefchimpft, Habe ihn fo wenig gebiivftet und ge-
wafchen, habe ihn wohl aud) oft Hungern laffen, und nun Hove
id), dafp €3 ber BVater meines BVaters ift. Draufen {teht ex,
und noch immer hingt ihm der Stein am Shwany!”

Der Buluf Emini war su bedauern, und mein Gewiffen
regte fich; aber bie Situation war doch in Wabhrheit fo toll,
daf ih mich nicht enthalten fonnte, laut aufzulachen.

JDu lacheft!” evwiderte er vormurfsvoll. ,Ditteft du
einen Gfel, welcher der BVater deines Vaterd ift, {o wiirdeft du
weinen.  Jch foll dich nach Amabdijah bringen, aber i) fann
nicht; denn ich fJebe mich) nie wieber auf den Geift meinesd
®rofoaters!”

,,ébag follft du auch nicdht; a8 wdre ja aud) gar nicht
mbglich, denn auf einen Geift fann fich niemand fesen.”

L Auf wem {oll ich dbenn reiten 2

LAuf deinem Efel.” ,

Gr {ah mich mit einem gang verwirvten Bld an. ,

#Aber mein Efel ift doch ein Geift; du haft €3 ja gefagt!”

»Da3 war nur Schers.”

»9, du fagft bied nur, um mich) su berubigen!”

#Nein, fondern i) fage 3, weil e3 mir leid tut, daf du
div meinen Schery fo u Herzen nimmit.”

»Cffendi, du willit mich wirklich nur teoften! Werum ift
der Gfel {o oft mit mir dburchgegangen? Warum Bat er mich
fo vielmal BHeruntergeworfen? Weil er gewupt bat, daf er
fein Efel ift und dap ich der Sohn feines Sohned bin. Und
warum Hat der Stein ofort geholfen, ald idj tat, wasd dir bie
Seele De3 Efel3 anbefollen hat 2~

,Sie hat mir nicht8 anbefohlen, und warum nein Mittel
geholfen hat, bag will ich dir jagen. Haft du niemald bemert,
dap der Hahn die Augen {Phliefit, wenn er fraht?”

3 habe e8 gefehen.”
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JDalte ihm durd) ivgend eine Borvichtung mit Gewalt die
Nugen offen, o witd er niemald frahen. Haft du beobadhtet,
baf dein Efel ftetd den Schwang erhebt, wenn er jdhreien will 2/

»330 wictlid), bas tut er, Effendi!? -

»S0 forge dafiir, dafp er den Schwang nicht in die Hihe
bringen fann; dann wird er bad Schreien laffen.”

- WSSt bied wirtlih o2

SWirfli)!  Verjudhe e3 heute abend, wenn er wieder
fehreit 1

,©0 ift ber Bater meines Vaterd wirflich nicdht verzaubert?”

SNein, ih fage e3 dir jal”

»Oomdullillah! Alah fei taufend Danf!¥

Gr {prang binaud und rip dem Tiere den Stein vom
Sdywange herunter; dann fehrte ex eilig gurii, um fih nod
nachtrdglich an dem Mahle zu beteiligen. DVaf er, der Unter-
gebene, mit dem Bey u Tifche fiben durfte, zeigte mir von
neuem, wie patriarchalifch die Didefidi untereinander leben.






Zwdlites Kapitel.
Das groBe feflt.

Q%ine @tunde fpdter vitt ich mit meinem Dolmetjcher in
den lichten Morgen binein fpagieven. Mohammed Emin hatte
e3 vorgegogen, dabeim zu bleiben und fich iiberhaupt fo wenig
wie miglich 3u geigen. _

SRennft du dag Tal Idiz?“ fragte ich den Begleiter.

IISQ'”

L Bie lange reitet man von Hhier ausd, um Hhinzutommen 2~

»Swei Stunden.”

»5¢h michte e3 fehen. Wit du mich Hinfithren 2~

,Tie du befiehlit, Herr. Wollen wiv diveft obder iiber
Seheit Abi?” ‘

Seldher Weg ijt der fiirzere?”

»Der dirette; aber er ift aud) der befchmerlichere.”

,Wir wdhlen ihn dennoch.”

LS Bird dein Pferd ihn aushalten? G3 ift ein foftbares
Tier, wie ich Laum jemald jo eined gefehen habe; aber es wird
wohl nur die Ebene gewohnt fein.”

®evade heute will ich es priifen.”

Wir hatten Baadbri hinter uns. Der Weg, unter dem
man fich ja nicht einen gebahnten Steig zu denfen Yat, ging
fteil bergan und wieder fteil bergab, aber mein Rappe hielt
wader aus. Die Hohen, welde exft mit Sebiifch beftanden
waren, geigten fih jebt von dichtem, dunflem LWald befest,
unter defien Laub: und Nabdelfronen wir dahinvitten. Endlich

wurde der Pfad fo gefdhrlich, dap wiv abfteigen und die Pferbe
May, Durd) die Wilfte. 31
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fiilbren mufiten. €8 war erforberlich, jede Stelle genau zu
unterfuchen, ehe wiv den Fup auf diefelbe fehten. Da3d Pferd
be3 Dolmetichers war bdiefe xt Tervain gewolhut: e8 trat mit
mehr Gicherheit auf und wufte die gefibhrlichen Stellen aus
Crfahrung beffer von den ungefabhrlichen su unter{cheiden; aber
mein Rappe befaf einen gliictlichen nftinft und eine aufer:
ordentliche Borfidhtigleit, und i) befam die Ueberzeugung, dap
e bereit3 nach furzer Uebung ein fehr guter Berggdnger fein
werbde; wenigitend zeigte ev bereit3 heute, dap er nicht exmiidete,
wihrend dad andere Tier {dhwikte und endlich aud) mit dem
Wtem zu Tampfen begann.

Die wei Stunbden waven beinahe abgelaufen, al3 wir an
ein Didicht gelangten, hinter welchem die Felfen faft fenfrecht
hinabfielen.

,Dad ift da3 Tal,” meinte der Fiihrer.

»LWie fommen wix Hinab 2’

,&38 gibt nur einen Weg, Hinunterzufonumen, und diefer
fithrt von Scheit Adi hievher.”

#3ft e betreten 2

SMein; er ift von dem iibrigen BVoben gar nicht zu untex-
{cheiben. Somm!¥

Sy folgte ihm lingd ber didyten Biifche fhin, weldhe den
~ Rand ded Taled ringdum fo volljtdndig bedecten, dap ein
filhrerlofer Frembder von dem Dafein ded lepteren ficher nicht
bad minbefte geahnt hatte. Nach einiger Beit gelangten wir
an eine Gtelle, an weldjer der Fithrer wieder abjtieg. Cr
beutete nach rechts.

SHier fommt man durd) den Wald nach Scheit Adi, aber
mur ein Dfchefii weif den Weg zu finden. Und hier lints
geht e3 in dad FTal hinab.”

Gr {dhob bie Bifhe audeinander, und nun fah idh vor
miv einen mweiten Talfeflel, deffen Winde fteil emporitiegen
und zum Auf: und Niederfteigen nur die eine Stelle boten,
an mwelcher wir und befanden. Wir fletterten, die Bferde am
Biigel fiihrend, hinab. Unten angelangt, fonnte iy dad Tal
in feiner gangen Breite itberjhauen. 3 war grof genug, um
mebreren taufend Menjchen eine Jufludht zu bieten, und wver-
fchievene Hoplendffnungen nebft anderen Unzeichen liegen ver-
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muten, dafi e3 vor nod) nicht fehr langer Seit bereits Bemwohner
gehabt habe. Die Sohle de3 RKefleld war mit einem Irdftigen
Gradmudfe itberjogen; weldher felbft dad BVerbergen von Herden
bier erleichterte, und einige Einftlich in den Boben gegrabene
Lodger hatten Trinfwaffer genug fitv viele durftige Rehlen.

Wir liefen die Pferde weiden und legten unsd in dad Gras.
Alsbald begann ich dad Gefpriach mit der Bemerfung:

»Dasd ift ein Verjte, wie die Natur e3 md)t praftijcher
anlegen founte.”

»&3 Dat diefem Bwede aud) bereitd gedient, (&ﬁenbt Bei
der legten Berfolgung der Dichefidi haben iiber taufend Menfdjen
bier ihre Sidherheit gefunden. Darum wird fein Angehsriger
unferd Glaubend diefen Ort vervaten. Man weif ja nicht, ob
man ihn wieder braudjen wird.”

»Dad {deint nun jeht der Fall su werbden.”

23 weiB es8. Aber e3 Handelt fich jebt nicht um eine
allgemeine Berfolgung angeblih um bde3 Glaubend willen,
fonbern nur um eine Moapregel, welche den Bwed hat, uns
audguplindern. Der Muteffaxif fendet fiinfzehnhundert Mann
gegen un3d, die und unerwartet iiberfallen jollen; aber er wird
fich tdufchen. Wir Haben feit fehr langen Sahren das Fejt
nicht gefeiert; darum wird tommen, wer nur fommen fann, jo
baB wir den Tiirfen einige taufend fampfbereite Minner ent-
gegenjtellen fonnen.” v

,Sind fie alle bewaffnet ?¢

»UAlle.  Du felbft wirjt jehen, wie viel bei unfevem Fefte
gefdhoflen wird. Der Muteffarif braudt fiix feine Soldaten
wdbrend eined ganzen Jahres nicht fo viel Pulver, wie wir in
diefen drei Tagen fitr unfere Freudenfalven.”

,Warum verfolgt man euch? Ded Glaubend wegen 2

Denfe died nidht, Cmir! Dem Muteffarif ift der Glaube
fehr gleichgitttis. Gr hat nur das eine Jiel, reich u werben,
und dazu mitffen thm bald die Araber und die Chalvder, bald die
~ Rurden ober die Dichefibi verhelfen. Dbder meinft du, dah unfer
®laube fo {hlimm fei, daf er verdiene, audgerottet zu werden?”

Nuf bdiefem Punfte wollte ich den jungen Mann Haben:
Bon ihm fonnte ich erfa[p.en, wad der Piv mn: noch nicht ge-
jagt Batte.
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#3¢ fenne ihn nicht,” antwortete ich.

LUnd Bajt aud) noch hichts iiber ihn gehort?”

»©ehr wenig, und diefes glaube i) nicht,”

30, Gffendi, man vedet {ehr viel Unmwabhresd iiber uns.
Haft du audy von meinem Vater nichtd erfabhren oder von Pali
und Melaf?”

»Jein; wenigitend nichtd Hauptjachliches; aber i) dente,
daf du mir einiged jagen wirjt.”

0 Cmir, wir fprechen nie gu Frembden uber unjexn
Slauben !

LBin i) bir fremd?”

SJein. Du hajt dem Vater und den beiben Andern das
Reben gevettet und aucd) jebt un3d vor den Tiirfen gewarnt,
wie i) vom Bey exfahren habe. Du bift ber Eingige, dem i)
Nustunft ecteilen werbe. Wber i) mup dir fagen, daf id)
felbft nicht alles weip.”

,®ibt e8 bei eud) Dinge, die nicht jeder wiffen daxf?”

S Jein. Uber gibt e3 nicht in jedem Haufe Dinge, welche
die Gltern gang allein 3u wiffen brauchen? Unfeve Priefter
find unfere BViter.”

LDarf id) dbid) fragen?”

,Frage; aber ich bitte dich, einen Namen nicht ju nennen ¥

3 weip e3; aber i) mddhte grad iiber diefen Gegen-
ftand einiged wiffen. Wirft du miv Austunjt geben, wenn id)
bas Wort vermeide 2

,Goviel idh)’8 vermag, ja.”

Diefed Wort war der Name de3 Teufels, den die Dichefidi
niemal8d audjprechen. Dad Wort Scheitan ift bei ihnen fo ver-
pont, dafs fie felbft dhnliche Worte forgfdltig vermeiden. Wenn
fie 3. B. von einem Fluffe fprechen, fo fagen fie ,Nahr”, aber
niemald ,Sdhat”, weil diefed lestere Wort mit dev evften Silbe
von Scheitan in naher Beziehung fteht. Dad Wort ,RKeitan”
(Sranfe oder Faden) wird vermieden und aud) die Worter
SNaul’  (Dufeifen) und ,Naal-band (Huffchmied), weil fie
mit den Worten ,Laan” (Fludh) und ,mahlun” (verflucht) in
ciner gewiffen Ndhe ftehen. Sie {prechen vom Teufel nur in
Umjdhreibung, und swar mit Ghefurcht. Sie nennen ihn Melet
el Kubt, dex michtige Konig oder Melef Ta-us, Konig Pfauhahn.
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»3ht habt neben bem guten Gott audh noch ein anberes
TWefen ¢~ .

JSNeben?  Nein. Da3 Wefen, weldhed du meinjt, {teht
unter ®Gott. Diefer Kyval melefleriin war dad oberfte der
himmlijhen LWefen; aber Gott war [ein Schipfer und Herr.”

Lo ift er jeht?¥

,&r empbrte fich gegen Gott, und Gott verbannte ihn.”

”%Dbln?”

LAuf die Grde und auf alle Sterne.”

SJun ift ex der @ert derjenigen, bie in der E'ch[)ef)ennab
wohnen?”

,,iReiu. b glaubt wohl, dap er ewig unglitctlich ift 2~

ll’\Sa

,®laubt ihr aud, baﬁ ®ott algiitig, gnddig und barm-
bergig ift 2 \

r3a.”

,Dann wird er auch verzeiben — den Menjdhen und den
- @ngeln, welche gegen ihn fiindigen. Dasd glauben wir, und
barunt bedauern wir jenen, welchen du meinft. et fann er
und fdhaben, und Ddavum mennen wir feinen Namen nidht.
- Gpiter, wenn er feine Macht juriicferhdlt, fann ex die Menjchen
belohnen, und darum veden wir nichts Bifed von ihm.”

S35 vevehrt thn?  Jhr betet ihn an?”

,Jein, denn ev ift Gotfes Gefdhpf wie wir; aber wix
hiiten uns, ihn zu beleidigen.”

»as bedeutet der Habhn, welder bei euren Gotteddienjten
sugegen ift?”

»Der bedeutet jenen nicht, weldhen du meinjt.  Ex ift ein Bild
der WadhjamFeit. Hat euch Wzerat Efau, der Sohn Gottes, nicht
er3ahlt von den Jungfrauen, weldhe den Briutigam evwarteten?”

,Ja

SFinf von ihnen {chliefen ein und diirfen nun nidht in
den Himmel. Kennjt du die Eraihlung von dem Fiinger, welder
feinen Meifter verleugnete?”

R

SAuh dba frdhte der Hahn, Darum ift er bei un3 das
Beidhen, dap wir wadjen, dap wir den grofen Vrdutigam ex-
warten.”
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,®laubt ihr dad, wa3 die Bibel erzdhlt?”

SWir glauben e3, obgleich ich nicht alled weiff, was fie
ex3aplt.”

LDabt ihr niht audh ein Peiliges Buch, in weldhem euve
Qehren vergeichnet find 2~

SWir Datten ein foldhes. €3 wurde in Baajcheitha auf-
bewahrt, aber i) habe gehirt, dap e3 verloren gegangen ift.“

»Welched find eure heiligen Handlungen?”

»Du witft fie alle in Scheif Adi fennen lernen.”

,Rannjt du miv fagen, wer Scheif Adi war?”

,Dasd weiff ih nidht genau.”

,Betet ihr ju ihm 2~

SNein. Wir verehren ihn nur dadurd), dap wir an feinem
®rabe 3u Gott beten. Er war ein Heiliger und wobnt bei Gott.”

,Teldhe Wrten von Prieftern gibt e8 bei euch 2~

LSBunddft fommen die Pirs. Diefesd Wort Deipt eigent-
lich ein alter ober ein weifer Mann; bhier aber bedeutet 3 ein
heiliger Mann.”

,Toie Tleiden fte fich?~

,Ote fonnen fich fleiden, wie e8 ihnen gefaIIt aber fie
filhren ein fehr fromme3 Leben, und Goit gibt ihnen die Madht,
durch ihre Fiirbitte alle Krantheiten de3 Leibed und der Seele
au Heilen.”

,©ibt e8 viele Pirs?”

o) fenne jebt nur drei. Pir Kamel ift der grifte
von ihnen.”

,,%eiter'”

SNadh) thnen fommen bdie Cdeitd. Sie miiffen fo wviel
Arabifch lernen, um unfere heiligen Lieder su verftehen.”

,,%erben diefe in avabifdher Spradje gefungen?”

II’\Sa

,Warum nicht in furbtfc{)er?”

S5 weiff e8 nidht. Aus den Scheifs wetden die Wadhter
be3 Beiligen Grabed gewdhlt, wo fie dad Feuer unterhalten
und die Pilger bewirten miiffen.”

JDaben fie cine bejondere Kleidung?”

,Sie gehen gang weif gefleidet und tragen ald Feichen
ihre8 Amtes einen Giivtel, weldher rot und gelb ift. Nach
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diefen Scheils fommen die Prediger, weldhe wir Rawald nennen.
Gie fonnen die beiligen Jnftrumente jpielen und gehen von
Ort u Ort, wm die Gldubigen ju belehren.”

L Lelched find die heiligen Jnftrumente?”

,Dad Tamburin und die Flote. Auch verjtehen die Kawals
bet den hoben Feften zu fingen.”

,Wie tleiden fie fich?2~

,Ote tonnen alle Farben tragen, dod) fleiden fie fich ge:
wihnlidh) weip. Dann aber mup ihr Turban {dhwary fein, ur
Unter{cheidbung von ben Sdheifs. Nad) ihnen fommen bdie
Fatird, welde bdie niederen Dienfte am Grabe und aud
anderdwo verrichten. Sie haben meift duntle Gewdnder und
tragen ein voted Tuch quer itber dem Turban.”

»Wer ernennt euve Priefter 2

,Sie werden nicht ernannt, denn diefe Wiirde ift erblich.
Wenn ein Priefter ftirht und feinen Sohn Yinterldht, fo geht
fein Amt auf feine dltefte Tochter iiber.

Das war allerdingd hichft merfwiirdig, befonders im Orient!

LUnd wer ift der Oberfte alier Priefter?”

,Der Scheit von Baadri. Du Haft ihn noch nicht gefehen,
bernt ex befindet fich bereitd in Scheif Adi, um dad Feft vor-
subereiten. Haft du noch etwad zu fragen?”

,Nodh vieled! Werben eure Kinder getauft?”

»®etauft und befdhnitten.”

,&ibt €8 unreine Gpeifen, welche ihr nicht effen diteft?”

,Wir effen fein Shweinefleifch und Haben Teine blaue
Farbe, denn der Himmel ijt fo erhaben, dap wir jeine Farbe
nicht unfern irdijhen Dingen geben mbgen.”

L9abt ihr eine RKiblah2”

30, BWenn wir beten, {o wenbden wir dad Angeficht dem
Orte 3u, an welchem an diefem Tage die Sonne aufgegangen
ift. Wucdh bdie Toten werden bei ihrem Begrdbniffe jo gelegt,
baf ihr Ungeficht nach diefer Gegend gevichtet ift.”

-, Weiht du, wober eure Religion gefommen ift 2~

,Sdeit Adi, der Heilige, hat fie unsd gelehrt. Wix felber
aber find aud Dden Linbdern bed untern Cuphrat gefomumen,
Dann zogen unfere Viter nad) Syrien, nach dem Sinbdjdhar
und endlich hiexher.”
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S bitte fehr gern nodh weiter gefragt, aber 3 erfchallte
vont oben Her ein Schrei, und al8 wir emporblidten, erfannten
wir Gelef, welcher im Begriffe war, u und herabzufteigen.
Bald ftand er neben unsd und reichte und die Hand.

»Beinabe hdtte i) euch erfchoffen,” lautete fein Gruf.

SLn3? Warum 27 fragte id).

»Bon oben berab bHielt i) euch fiix Frembde, und foldhe
diirfen in diefed Tal nicht eindringen. Dann aber erfannte ich
eudg. & fomme, um nachzufehen, ob dad Tal der Vorberei-
tung bedarf.”

L3ur Aufnahme der 3Iud)t1gen 24

,Der Flitdhtigen? Wir werden nidgt fliehen; aber ich
BHabe bem Bey erihlt, wie liftig du die Feinde der Sdhammar
nach jenem Tale locteft, in weldhjem ihr fie gefangen nahmt,
und wir werden gang dasfelbe tun.”

»$3hr wollt die Tiirfen hierher locen 2

JMein, fondern nad) Scheif Adi; die Pilger aber follen -
wihrend ded RKampfed hier untergebracht werden. Der Bey
Bat e3 {o befohlen, und der Scheit ift damit einverftanden.”

Gr unterfuchte da3 Waffer und bdie Hihlen und fragte
und dann, ob. wiv ihn juriicbegleiten wollten. Died verftand
fich gang von felbft. Wir fithrten unfere Pferde empor, fafen
bann auf uid bielten ftracds auf BVaadri su. WA wic dort
anfamen, fand i) den Bey einigermaBen in Wufregung.

23 habe Kunde erbalten, feitdem du fortgeritten bift,”
fagte ex. ,Die Fitrlen aud Diarbefir {tehen bereits am Gho-
melfluffe, und die aus Kerfjut haben unterba[b der Berge audy
jchon denfelben Flup erreicht.”

,©0 find deine Kund{chafter von Amadijah bereitd guriict 2~

,Oie find gar nidht bis. Wmabdijah gefommen, denn fie
muften fidh teilen, um Ddiefe Truppen zu beobadhten. €3 it
nun ermwiefen, dap der geplante Ueberfall nur ung gilt.

,S3ft e bereitd befannt 2~

»Nein, denn dadurd) Ionnte der Feind erfabhren, daf er
und geiiftet finben wird. & fage dir, Cmir, i) werde ent-
weder fterben ober diefem Muteflarif eine Lehre geben, die er
nie vergeflen {oll!”

) werde bid nach bem Kampfe bei dir bleiben.”
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233 danfe dir, Emir; aber fampfen {olljt du night!”
»Warum nicht 24
,Du bift mein Gajt: Gott hat mir dein KLeben anver-
traut.” :

,O®ott fann e8 am Dbeften {chiigen. Soll ich dein Gaft fein
und dich allein in den Kampf gehen laffen? Sollen die Deinen
von mir erzdhlen, daf id) ein Feigling bin 2«

»Dad werdben fie niemals fagen. Bift du nicht auch der
Gaijt de3 Muteffarif gewefen? Haft du nidht feinen Paf und
feine Briefe in ber Tajhe? Und jeht willjt du gegen ihn
fampfen? MuBt du nicht deinen Arm aufheben fiix den Sohn
beineg Freundes, den ihr befreien wollt? Und fannft du mix
nicht dienen, auch ohne dap du meine Feinbe toteft 2¢

»2u bajt redht in allem, was du fageft. h wollte aber
‘aud) nicht toten, fondern vielleicht dahin wirfen, da fein Blut
vergoffen wird.” .

#Laf diefe Gorge mir, Effendi! [ tradjte nidht nad
Blut; ih will nur den Tyrannen von mir weifen.”

»Wie willft du died durchfiihren 2/

»Weifgt du, dap in Scheif Adi bereitd dreitaufend Pilger
eingetvoffen {ind? Big um Beginne bed Feftes werben e3
“JechBtaufend und noch mehr fein.”

»Minner, Frauen und RKinder 2

»30.  Die Frauen und Kinder fende ich in das Tal Fdiz,
und nur die Manner bleiben juvitd, Die Truppen ausd Diar-
befir und RKerfiut werden fid) auf dem LWege von RKaloni fer
vereinigen, und die aus Mofjul fommen itber Dicherraijal vdex
Ain Sifni herauf. Sie wollen und in dem Tale bed Heiligen
einfdhlieen; wir aber fteigen Binter dem Grabe empor und
ftehen rund um dad Tal, wenn fie eingeriicft find. Dann {Bnnen
wir fie niederftrecfen bi8 auf den lesten Mann, wenn fie fich
nicht ergeben. Andernfalls aber fende i) einen Boten an ben
- Muteflarif und, ftelle meine Bedingungen, unter denen iy fie
freigebe. v witd fidh dann vor dem Grofherrn in Stambul
3u verantworten haben.”

€t wird diefem bie ngelegenheit in einem falfchen Lichte

{childern.”

»Aber e3 wird ifm nicht gelingen, den Padijhah su tdu-
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fchen; denn ih Habe vorhin cine heimlihe Gefandijdaft nad
Stambul gejandt, welde ihm uvorfommen mird.”

S mufte miv im Junern eingeftehen, dap Al Bey nidht
nur ein mutiger, fondern auch ein fluger und darum wvorfid)-
tiger Mann fei.

LUnd wie willft du mich verwenden?” fragte idhy ihn.

SDu follit mit jenen ziehen, weldje unjere Frauen und
Rinder und unfere Habe beldhiigen werden.”

,Euere Habe nehmt ihr mit 2

,&0 viel wir .fortbringen.' Q) werde noch Heute allen
Bewohuérn von Baadri fagen lafjen, daf fie alles nad) dem
Tale Jdiz {haffen mbgen, aber heimlich, damit mein Plan
nicht verraten werbe.”

LUnd Sdjeit Mohammed Gmin 2"

,&r geht mit div. hr fonntet jest nicht nach Amabdijah
fommen, da bex Weg dorthin beveitd nicht mehr frei ift.”

,Die Tiirfen wittben dad Bu-djexuldi des GroBherrn und
den {Ferman ded Muteffarif achten miiffen.” -

,ber e find Leute ausd Kerfjuf dabei, und wie leicht ift
e8 moglich, dap einer von thren Mohammed Emin Feunt!”

Noch rodhrend wir fprachen, famen Zwei Mdnner in Has.
Haud. 3 waven meine beiden alten Vefannten Pali und
Melaf, welche gang auBer fich waren, al8 fie mich erblictten,
und miv vor Freude wohl jehnmal die Hande Fiiften.

,,QBD ift der Pir?“ fragte Ali Bey.

S5m Grabe de8 Jonas bei Kufjundichif. Gr fendet uns,
um div zu fagen, dap wir am weiten Tage ded ‘{fyefteé friih
am Morgen iiberfallen werden follen.”

,Rennt er den Borwand, weldhen der Muteffarif an-
geben wird 24

,€8 find in Malthaijah von einem Dichefidi ywei Tiirfen
exfchlagen worden. Er will die Tdter in Scheil Adi holen.”

,&8 find in Malthaijah von zwei Tiicfen wei Dichefidi
exfdlagen worden, {o lautet die Wahrheit. GSiehjt du, Emir,
wie diefe Tiirfen {ind? Gie er{hlagen meine Leute, um Ur-
facge ann €infall in unjer Gebiet u haben. Migen fie finben,
wad fie judhen!”

Och begab mich mit meinem Dolmetjcher nacdh meinem
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Bimmer, wo ich meine Uebungen begann. Mohammed Emin
faf wortlod dabei, raudhte feine Pfeife und wunbderte fich baf
dariiber, da idh mir o viele Mithe gab, ein Buch 3u lefen
und bdie LWorte einer fremden Sprache ju verftehen. Died tat
ich wdbrend de3 ganzen Taged und am Wbend. Auc) ber
nddfte Tag verging unter diefer angenehmen Befchdftigung.

Unterdeflen Hatte ich bemertt, daf die Bewohner von Ba-
adri ihre Habe ohne Wujfehen fortfdhafften; aud) wurbe in
ciner Gtube unfered Haufesd eine grofie Menge Kugeln gegoffen.
Beifiigen mup i) noch, daf der Efel ved Bulut Emini wdh-
vend biefer Seit nicht wieber laut geworden war, da ihm fein
Herr und Meijter jofort bei Einbrudh) der Dunfelbeit den Stein
an den Schmwang befeftigt bHatte. '

Pilger famen fortwdbhrend, bald eingeln, bald in Familien
und bald in groperen Trupps. WBiele waren arm und auf die
Mildtitigleit anderer angemwiefen. Dann trieb einer eine Jiege
oder einen fetten Hammel berbei; veichere Leute Hhatten einen
Ochfen oder zwei, ja einige Male {ah ich jogar gange Herden
voriiberziehen. Da3d waren die Liebed- und Opfergaben, welche
die Wobhlhabenden zum beiligen Grabe brachten, damit ifhre
armen Britder nicht Mangel ™ leiben {ollten. So viele aud
famen und gingen: — meine Bafhi-Bozuls und Arnauten
blieben verfchollen, und ich habe big zum beutigen Tage nicht
exfafhren, wo fie geblieben find.

Am dritten Tage, dem erjten Tage ded Feftes, jaf ich mit
meinem Dolmet{cher wieder beim Bude. €3 war nod) vor
Gotmenanfgang. Jdh war in die Arbeit fo vertieft, dap ich
gar nicht bemerfte, daB der Bulut Emini eingetreten mwar.

LCmir!” vief er, nachdem er {ich bereitd einige Male ge-
rdufpert Hatte, ohne baB e8 von mir bemerft worden war.

» Was gibt e32

,,i}ort'”

Sept erft bemerfte i), dap er beveits gefpornt und ge-
ftiefelt fei, iibergab dem Colne Selefs Has Budh) und {prang
auf. Jch batte gang vergeflen, daB ich mich baden und frijche
Wiafde anlegen miifle, wenn ich itberhaupt am Grabe Hed Hei-
ligen wiirdig erfdjeinen wollte. Jch nahm die Wajche 3u mix,
- ging binab und eilte hinaud vor bad Dorf. Der Bad) wim-
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melte von Babenden und i) mufpte ziemlicdh) weit gehen, um
eine Gtelle su findben, an weldjer i) mich unbeobachtet glaubte.

Hier badete i) und wedhjelte die Wafdhe, eine Prozedur,
weldhe man auf Reifen im Orviente nidht gar zu Hhaufig vor-
nehmen fann. Daber fithlte ich mich wie neugeboren und wollte
bereits den Drt verlaflen, alg ich eine leife Bewegung ded Ge-
biifches bemerfte, welcjes fich an den Ufern des Bached hingog.
War e3 ein Tier oder ein Menfh? Wir ftanben auf dem
Rriegsufe, und fo fonnte e8 nichtd jchaden, wenn i) die Sache
einmal ndher untexfuchte. h tat daber vollftdndig unbefangen,
pfliictte einige Blumen und ndherte mich) dabei {Pheinbar ab-
fihtslod bem Orte, ‘an dem i) die erwihnte Bewegung be-
mexft Batte. Dabei fehrie ich dem Bufche den Riicten zu;
ploglidh aber drehte ich mich um und ftand mit einem jchnellen
Gprunge mitten im dichten Jweigwerf. BVor mir fauerte ein
Mann, er jah . nodh jung ausd, Hhatte aber beinahe einen mili- -
tdrifchen Anftvich, obgleich ich nur ein Meffet al3 einzige Waffe
bei ihm bemerfte.  Eine breite Narbe 3og fich itber feine rechte
Wange. Er erhodb {ich und wollte fich vafdh juviickziehen, i
aber fafte feine Hand und Hielt ihu feft.

»a3 tuft du hier?” fragte idh.

STHt3. Y

, Wer bift du 2«

i — ein Dichefidi,” Elang e8 3aghaft.

»Wobher 2/

3 BeiBe Laffa und bin ein Daffini.”

S Datte gehiort, dap die Daffini eine der vornehntjten
‘Familien der Dichefidi feien; er {ah mir aber gar nicdht aus -
wie ein TeufelSanbeter.

3¢ habe did) gefragt, wad du hier tujt?” .

A3 verftedte mich, weil ich dich nicht ftoven wollte.

,Und was tateft du vorher hier 2

3¢ wollte baden.”

o Daft du dbie Wadjdhe?”

,S3ch habe feine”

Du warft vor mir hier und Hatteft alio bad Redht I;ter
su bleiben, ftatt did) gu verfleden. Wo Dhajt du diefe Nacht
gefchlafen?” .
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»Jm Dorfe.”

,Bei wem ¥

-, Bei — bei — bei — — td) fenne feinen Namen mc{)t “

,Cin Daffini fehrt bet feinem Manne ein, deflen Namen
er nicht fennt.  Komm mit miv und jeige mir deinen Wirt!”

33 muB vorher baden!”

,Dad wirft du nacdgher tun. Vorwdrts!”

Gr verfuchte, fich von meinem Griffe su befreien.

St welcdhem Rechte fprichft du in diefer Weife zu mu:?”

»Mit dem NRechte ded Miptrauens.”

,Gbenfo tonnte ich dir miftrauen!”

JSNatiielich! Jch Dbitte dich, e8 zu tun. Dann fithet du
mid) in da3 Dorf, und e3 wird fidh seigen, wer ich bin.”

,©¢he, wobin e3 dir beliebt!”

»Dad tue i) audy; aber du wirft mich begleiten.”

Gein Blicf hing an meinem Giictel; er Demerfte, dap id
feine Waffe bei mir trug, und i) fah e3 ihm an, daf er im
Begriffe ftehe, nach feinem Meffer zu greifen. Died fonnte
mich aber nicht ivre machen; davwm Hielt ich fein Hanbdgelent
nur fefter und gab ihm einen {harfen Rud, der ihn zwang,
aud dem Bufd) herausd in dasd Freie ju trveten..

S Bas wageft du?” bligte er mich an.

,Oar nichtd.  Du gehft mit mir; tihaput — fofort!”

L2af meine Hand [o3, fonft — — —1”

S BBas fonft?”

SBraude ich Gewalt!”

,Braudje fie!”

@a — _|ll

(Sjr 308 dad Meffer und ftief nach mir; idh aber griff
von unten hevauf und fafte nun auch feine Fweite Hand.

»,Shabe um dich; denn du {dheinft Lein Feigling Fu fein!”

S driictte thm die Hand, dap er vas Meffer fallen Lieh,
hob dasfelbe jehnell auf und fapte ihn bei der ace.

Sun vorwdrts, fonft — —!  Hier nimm meine Wadjdpe
auf, und trage fie!” -

#Derr, tue e3 nidht!”

L Warum nicht 24

LBift du ein Didefidi 2~
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»Tein.”

»Warum willft du midh) dann nach dem Dorfe {haffen?”

»Dad will ich dir fagen: du bift ein tiirkijcher Soldat, ein
Spion.”

Gx erbleichte.

LDu dveft, Herr! Wenn du fein Dichefidi bift, {o lap midh
freil”

»Dichefidi ober nicht; vorwdrts!“

Gr friimmte fich unter meinem Griffe, aber ex mupte mit.
K swang ihn jogar, meine Wifche su tragen.. LWir ervegten
fein geringed Auffehen, ald wir dad Dorf errveihten, und eine
siemliche Menjchenmenge folgte unsd nach der Wohnung bdes
Beys. Er befand {ich im Selamlif, wohin id) aud) den Frembden
ihaffte. Umweit der Tiive {tand, ohne daf der Gefangene ihn
bemerite, mein Bajdhi-Bozuf, der eine fehr itberrajchte Miene
machte, al3 wir an ihm voritbergingen. Gr mufpte ihn Lennen.

»Ben bringft du mir da?” fragte Al Bey.

,Ginen Frembden, den ich draufen am Badhe fand. Gr
hatte {ich verftect, und zwar an einem Orte, von weldem ausd
er dad gange Dorf und auch) den Weg nad) Scheif 9Ibt iibex-
blicen fonnte.”

S Wer ift er?”

,Cr behauptet, Laffa ju HeiBen und ein SDaffmt au fein”

SDann miifte ich ihn fennen; auch gibt e3 feinen Daffini
diefes Namens.”

»&1 ftad) nach) mir, al8 ich ihn zwang, mit miv u gehen.
Hier ift ex. Tue mit thm, wad du willft!” :

e vexliefs den Raum. Draufien ftand dexr Buluf Emini nod).

LSennft dbu den Mann, den i) jeht brachte ¢

230, Was hat er getan, Gmir? Gewif haft du ihn
verfannt! G ift fein Dieb und fein Rauber.”

,Wasd {onft 2

,Cr ift Rol Agaffi*) bei meinem Regiment.”

LAY Wie beiht ev?”

SNafic. Wir nannten ihn Nafiv WUgaffi. Gr ift der Freund
bed Miralai Omar Amed.”
©,Gut; fage Dalef, daB ex fatteln moge!”

*) Ueberjihliger Stabloffiier ju Fufe.
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K fehrte in dag Selamlif zuriid, wo vor Mohammed
@min und einigen der gufallig anwefenden bedeutenderen Dorf:
bewohner dasd Verhr bereitd begonnen hatte,

,Seit wann lagft du im Bujde?” fragte dev Bey.

,©Seit diefer Mann bier babete.”

LDiefer Mann ift ein Gmir; merfe div dad! Du bift fein
Daffini und audy fein Dichefidi. Wie heipt due”

Dasd fage i) nicht!”

L, Tarum nidht ¢~

3 Dhabe eine Blutrade da droben in den Ffurbifchen
Bergen; ich) mup verfchweigen, wer ich bin und wie ich Heipe.”

,Geit wann hat ein Kol Agaffi mit der Blutradje desd
freien Rurden u tun?” fragte idy ihn.

Gt wurde noch bleicher ald vorhin am Bache,

Kol Agaffii? Was meineft bu?” fragte er dennoch) beherst.

23 meine, daB idh Nafir Agafft, den Bertrauten vom
Miralai Omar Amed, fo genau fenne, dag ich) mich richt tdujchen
laffe.”

,u — du — — du fennft mich? Wallahi, {o bin i
verloven; das ift mein Verhdingnis!“

SNein; €3 ift dein Kidmet nicht. Geftehe aufrichtig, was
bu bier tateft, fo wird div vielleiht nichts gefchehen!”

3 habe nichts ju jagen.”

SDann bift du ver! — — —~

e unterbrach den zornigen Bey mit einer fchnellen Hand-
bewegung und wandte mich wieder zu dem Gefangenen.

»3it bas von der Blutvache die Wahrheit 24

230, Gmic!”

»&0 fei ein andered Mal vorfichtiger. Wenn du mir ver:
foridhft, unverweilt nach) Mofjul juriidzufehren und die Race
fiiv jest aufguichieben, fo bift du frei.”

,Cifendi!” rief da ber Bey erfdhroden. ,Bedenfe dodh,
dap wir ja — —

»3¢) weif, wad du fagen willft,” unterbrad) idh ihn aber-
mald. ,Diefer Mann ift ein Stabsoffizier Ded Muteffarif, ein
Rol Agaffi, aud dem einjt vieleicht ein General werden fann,
und du lebft mit dem Muteflarif in Freundjchaft und in tiefftem
Jrieden. €3 tut miv jeht leid, diefen Offizier beldftigt su haben,
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wad gar nicht gefchehen wdve, wenn ich ihn fofort gefannt Hitte.
— Du verfpridhit mir aljo, unnermet[t nach) Mofjul uriiczu-
fehren?”

) verfpreche es.”

»Betrifft diefe Rache einen Djdhefidie”

»Nein” '

,S0 gebe, und Allah bebiite dich, daf die RNache md)t ge-
fabrlichy fiiv dich felbft wird!“

Gr ftand gang erftaunt. Nod) vor einem WAugenblict Hatte
er Den gewiffen Tod vor fich) gefehen, und jest fah ev fich frei.
Gr fapte meine Hand und vief:

LC&mir, id) danfe -dir! . Alah fegne didh und alle die
Deinen !

Dann war er-in grofter Gile sur Tiix hinaus. Gr modhte
befiirchten, dap wir unfere Grofmut nodh berveuen fdnnten. )

,TWas Baft du getan!” fagte AL Bey mehr erziient ald
exftaunt. -

»Da3 Befte, wasd ich tun fonnte,” antwortete ich.

»Dad Befte? Diefer Smenfcb ift ein Spion!“

,Dad ijt ridhtig.”

LAnd hatte den Tod nerbtent"‘

,Das it rihtig.” , , ,

LUnd du f{chentteft ihm die %retf)ett' 8mangft ihn nicht
sum Geftindnis!” -

Wudy die andern Dichefidi {hauten fmftet prein. I;eﬁ
mid) died nicht anfechten und antwortete:

»Tas hatteft du durd fem Geftandnis erfaf)ren‘?”

»Bielleiht viel!”

SNidt mebr, ald wiv bereitd wiffen. Und itbrigens jhien
er der Mann 3u fein, der lieber ftirbt al3 gefteht.”

,So hitten wir thn getotet!”

,Und wasd wdve die Folge davon gewefen?” .

,Dap e8 einen Spion weniger gegeben hitte!”

»O, die Folgen wirven nod) gang andere gemwefen. %er'
Sol Agafft war jedenfalls. abgefchickt, fich zu iibereitgen, -0b
wir eine Ahnung von dem beabfichtigten Ueberfalle Baben.
Titeten wir ihn, oder hielten wir ihn gefangen, fo fehrte ex
nidht auriid, und man hdtte geroupt, daB wir Dereitd gewarnt
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find. Nun aber hat er feine Freibeit wieder erhalten, und ber
Miralai Omar Amed wird al8 gany ficher annehmen, daf wir
nicht dad geringfte von dem Anjchlage de3 Mutefjarif abhnen.
€8 wiitbe dod) die allergropte Dummbeit fein, einen Spion zu
entlafjen, wenn man {ibexzengt ift, aB man iiberfallen werden
foll — fo werden fie fich fagen. $Habe ich recht?”

Der Bey umarmie mich.

LBerzeih, Gmir! Meine Gedanfen veichten nidht fo weit
wie die deinigen. Aber ich werde ihm einen Spiher nachjenden,
um mich zu iiberzeugen, dap er aucd) wirtlich fortgeht.”

L,Auch died wirft du nicht tun.”

,Warum nidht 2

,&r tinnte grad dadurd) auf bad aufmerffam werden, was
wir ihm durd) feine Freilajjung verborgen haben. Er wirh
fih biiten, hier su bleiben, und itbrigend fommen jeht genug
Qeute an, bei denen du dich erfunbdigen fannjt, ob fie ihm be-
gegnet find.”

Auch bier drang ich durch. E8 war mir eine angenehme
Genugtuung, 3wei Vorteile verbunden su haben: ich Hatte einem
Menjchen, der doch nur auf Befehl gehandelt hatte, dad Leben
echalten und gu gleicher Jeit den Plan ded Muteffarif vereitelt.
Mit diefem Gefithle ging idh in dad Frauengemach, weldhes
bhier eigentlich Riiche gemannt werdben mufte, um dad Frithitict
eingunehmen. Borher aber Holte ich aud meiner fleinen Rari-
titenfammlung, die ih von J8la BVen Maflet exhalten hatte,
ein Armband, an weldhem ein Medaillon angebracht war.

Der fleine BVey war auch) bereitd mnunter. Wibhrend thn
feine Mutter Hielt, verjudjte i) feine niedliche Phyfiognomie zu
Bapiere zu bringen. €3 gelang gang leidlid), denn Kinder find
einander dhnlich. Dann legte i) dad Papier in dad Medaillon
und gab der Mutter dad Wrmband.

sZrage died al8 Wnbdenfen an ben Emir der RNemtjche,”
bat id) fie; ,da8 Geficht Deines Sohned befindet fich daxin; ¢3
wird ewig jung bleiben, aud) wenn er alt geworden ift.”

©ie {ah da3 Bild an und war gany entziickt. Jn fiinf
Minuten Hatte fie e8 fimtlichen Bewohnern Hed Haufed und
afllen Anmwefenden gegeigt, und ich Lonnte mich) vor Dantbarteits-

begeigungen faum vetten. Dann aber brachen wir auf, alles:
May, Durd die Wiifte 32
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bing3 nidht mit dem Gefithle, dap €8 zu einer Luftbarleit gebe,
fondern in fehr ernjter Stimmung. .

Al Bey Hatte feine foftbarfie Kleibung angelegt. Gr ritt
mit mir voraud, und dann folgten bie angefehenften Leute des
Dorfes. Mohammed Emin befand fih natiiclich an unferer
Geite. Cr war mifmutig, da unfer RNitt nad) Wmabdijah eine
joldge Unterbrechung erlitten bHatte. Bor und ber zog eine
Sdjar von Mufifanten mit Floten und Tamburing, Hinterher
famen die Frauen, meift mit Gfeln, die mit Teppidgen, RKiffen
und allexlei Geratfhaften beladen waren.

#Daft du bdeine BVorbeveitungen fiir Baabdri getroffen 2
fragte ich ben Bey.

0. Big Didherajah ftehen Pojten, weldje mir bas Nabhen
be3 Feindes {ofort melden.”

»Baadri wirft du den Tiirfen ohne Berteidignng lafjen?”

SNatiivlih, Sie werden fHll hindburdhziehen, um uns nicht
vor der Jeit aufmerffam ju moadhen.”

Bon jeht an ging e3 fehr laut um und ju. Wir wurden
von Reitern umfdywdrmt, weldhe Scheingefechte auffithrten, und
von allen Geiten fnallten unaufhdrlich Salven. et wurde
ber Weg fehr fhmal und wand fich ftellenweife {o fteil an den
Bergen empor, daB wir abfteigen und, einer hinter dem anbdern,
unjere Pferde itber die Felfen fiihren mufpten. Erit nadh einex
ftaxfen Stunde erreichten wir den Gipfel bed Paffed und fonnten
nun in dad griine bewaldete Tal von Scheif Adi hinabblicten.

Gin jeder {choP, fobald er die mweie Turmipibe ded Grab- -
maled erblidte, fein Gewebhr ab, und von unten herauf ant-
worteten ununterbrodhen Schiifle, fo dap ein groBes Jnfanterie-
gefecht ftattzufinden fdjien, deflen €cho in den Bergen wibder-
hallte. Hinter und famen immer neue Biige, und al3 wir den
Abhang hinabritten, fahen wir vechtd und linfs zur Seite zahl-
reiche Pilger unter den Baumen liegen. Sie rubten {ich biex
von den Strapagen de3 Steigend aud und genoffen dabei den
AnblicE de3 Heiligtumed und der Herrlihen Gebirgdnatur, der
fiix die Bemwolner der Ebene eine wahre Crquidung fein mupte.

Wit Hatten dad Grabmal nod) nicht exveicht, {o fam uns
Mir Scheit Khan, dad geijtliche Oberhaupt der Dichefidi, an
per Spige mehrever Scheifs entgegen. Er wird Emir Habdichi
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genannt und ftammt von der Familie ber Ommijaden ab. Seine
Familie wird al3 die Hauptfamilie der Dichefidi betvachtet und
Podmir oder Begzadbehd genannt. Gr felbft war ein Friftiger
®reid von mildem, ehrwiirdigem Ausfehen und {dhien nidht den
minbeften hievardjijhen Stolz su befigen; denn er verbeugte
fig vor mir und uwmarmte mich dann fo innig, wie man e3 bei
einem Sobhne tun wiirde.

SUaleif falam u rvahhmet Allah. Ser {ere men at — der
Friede und die Barmberzigleit Gotted fei mit dir! Jhr feid
mir willfommen!” griifite ex.

»Chode feogholeta rvaft init — Gott jtehe dix bet in deinem
Amte!” antwortete ich. ,Wber willft du nidht tickifh mit mix
forechen? Jch verftehe die Sprache eured Landed nod) nicht!”

»Befiehl itber mich nad) deinem Gefallen, und fei mein
®aft in dem Haufe deffen, an deffen Grabe wir die Almadht
und die Gnade verehren.”

Wit waven natitrlich bei feinem Nahen abgeftiegen. Wuf
einen. Winf von ihm mwurden unfere Pferde in Empfang ge-
nommen, und wir, ndmlich Al Bey, Mohammed Emin und
i), jchritten an feiner Seite dem Grabmale zu. Wir famen
sundchft in einen von einer Mauer umgebenen Hof, weldper
bereit3 gang von Menchen exfiillt war; dann gelangten wix an .
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den Eingang ded inneren Hofed, welcher von den Didefidi nie
anberd al8 barfuf befreten wird. i folgte diefem Beifpiele,
30g meine Shube aud und lief fie am Eingange Furiid.

S bem innern Hofe ftanben viele Bdume, deren Schatten
~ pen Pilgern Kihlung und Labung bringt; diditer Oleander
trieb Bliite an Bliite, und ein ungeheurer Weinftod bilbete eine
Laube, nad) welder unsd dver Mir Sdieif Khan fiihrte und in
ber wir Blay nahmen. Cinige Scheifs und Kawald tubten
unter den Biumen, jonft waren wir allein.

3n diefem Hofe exhebt fich dad eigentliche Gebdude bes
®Grabmales, weldjed von zwei weien Tiirmen iiberragt wird,
bie mit dem tiefen Griin de3 Taled lebhaft und wohltuend fon-
traftieren. (bre Spigen {ind vergoldet und ihre Seiten in
viele Wintel gebrochen, wifcdhgen denen {ih Licht und Schatten
jagen. Ueber dem Torwege waren einige Figuren audgehauen,
in benen id) einen Liwen, eine SPhlange, ein Beil, einen Mann
und einen Kamm erfannte. Dasd Junere ded Gebdubdes ift, wie
i) nachher fah, in drei Hauptabteilungen gefchieden, von denen
bie eine grofer ift, al8 bie beiben anbern. Diefe Halle wirh
von Séulen und Bogen getragen und Hat einen Brunuen, deffen
Waffer fiiv fehr beilig gehalten wird. Mit demfelben werben
bie Rindexr getauft. Jn der einen ber gwei fleineren Wbteilungen
befindet {ich Das eigentliche Grab bed Heiligen. Ueber bder
®ruft erhebt fich ein grofed fubifches Gehiufe, weldhesd aud Ton
gebildet und mit ®ip3 iiberyogen ijt. AIB eingiger Schmuc
ift ein griine3, gefticdte Tuch baviiber gebreitet, und eine ewige
Lampe brennt in dem Gemadhe.

Der Fon ped3 Grabmaled bebarf von Jeit u Feit einer
Grginzung, da die Hiiter ded Heiligtums Ileine Kugeln darausd
bereiten, welche von den Pilgern gern gefauft und ald An-
denfen mitgenommen, vielleiht auch al8 WAmulette getragen
werden. Diefe Kugeln befinben fich in einem Gefdfe, weldyes
an dem erwdhnten Weinftode angebradyt ift, und Haben ver-

fchiedene Grofen: von der Grdpe einer Grbie bid su der jener

Heinen Marmor: oder Glasfugeln, mit denen bei un3d Ddie
Rinder zu fpielen pflegen.

S bem gweiten fleinen Gemache befindet {ich audh ein Grab,
itbex deflen Jnhalt die Dichefidi abex felbjt nicht flar zu fein jcheiuen.
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Jn ber Umfaffungd8mauer, weldhe dad Heiligtum umgibt,
find gablreiche Nifchen angebracht, welthe die Lichter aufiu-
nehmen haben, mit denen bei groferen Feften illuminiert wird.
Das Grabmal wird von Gebduden umgeben, welche den Prieftern
und Dienern dved Grabed zur Wohnung dienen. Der ganze
Ort aber liegt in einer engen Talfchlucht, beven Felfen von
allen Geiten fehr fteil in die Hihe fteigen. Gr befteht nur aus
wenigen profanen Wohnungen und enthlt auBer dem PHeilig-
tume vorgugdweife {olhe Gebdude, welche die Pilger aufzu-
nehmen Haben. Jeder Stamm odber audh jede grifere Abteilung
desfelben hat dann ein foldhed Haus ausjdlieplidh fiix fih in
Befis.

Draufen vor den Mauern hatte fidh ein formlicher ahr-
marft entfaltet. Alle miglichen Wrten von Gerweben und Seugen
hingen gum Berfaufe von den Wejten der Biume niever; alle
migliden Friidte und CBmwarven wurben feilgeboten; Waffen,
Sdymuctgegenftinde und allexlei orientalijhes Alerhand war
su befommen. LWire dbie Tradht nicht gewefen, fo Hitte i) mich
in die Heimat verfest diinfen fonnen, fo heiter und unbefangen,
fo harmlod und gutmiitig war dad bunte Treiben in dem Dorfe
bed Heiligen. Wabrhaftig, diefe Teufeldanbeter erwarben fich
immer mehr meine Gympathie, und id) flimme dem vollftindig
‘bei, was ein fehy verftindiger Gnglinder, weldher einige Wochen
in Kofau gewefen war, mir Jpdter in Konftantinopel von ihnen
fagte:

»Die Teufel3anbeter werden verleumdet, weil fie befjer find,
“al8 ihre BVerleumber. Wiven fie ahlveider und nidht fo zer-
{treut, {o fonnten fie die Deutihen Afiend werden, und nirgends
hat dad Chriftentum fo grofe Hoffnung auf Erfolg, ald bei
diefen Leuten. [y glaube, gemwiffe iiberfeeijche Senbboten bder
Miffion {hilvern die Dfchefidi nur dedhaldb fo gang und gax
unwabhr, um einem etwaigen leinen @rforge eine fehr grofe
Bebeutung verleihen u fonnen.”

Natitrlich leB id) meiner %tf;begterbe nidht die Fiigel
fdhiefen, fo dap fie jur lijtigen Neugierde werben fonnte, und
vielleicht grad darum mwurde unfere Unterhaltung eine {o ani-
miert Herzliche, al3 ob wir Glieder einer Familie feien und ung
pon Jugend auf geliebt und geachtet hatten. Jundchit tam die
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Rebe auf den bevorftehenden Angriff, doch wurde diefer Gegen-
ftand bald beifeite gelegt, da e8 fich) herausftellte, Dap Al Bey
alle erforderlichen MaBregeln mit der groBten Sovafalt getroffen
batte. Dann fam bad Gefprach) auf Wohammed Cmin und
meine Perfon, auf unjere Erlebnifie und gegenwdrtigen Abfichten.

,Bielleiht fommt ihr dabei in Gefahr und Dbebiirft der
Hilfe,” meinte der Mir Scheit Khan. ,Jch werbe euch ein
Beidhen mitgeben, welched euc) den Veiftand aller Dichefidt
fidext, denen ihr es jeigt.”

3 banfe dir! €3 wird ein Brief fein2” fragte id).

SJNein, ein Melef Ta-us.”

Faft wire i) wie eleftrifiert emporgefprungen. Dasd war
ja bie Benennung bded Teufeld! Dad war ja der Mame des-
jenigen Tieve3, weldhed nach den iiber fie verbreiteten Verleum:
dungen bei ihren GotteSdienften aufj dbem Altarve ftand und die
Qidter verld{chen mufte, wenn die Orgien beginnen follten!
Das war endlich) auch der Name dexjenigen Legitimation, welde
per Miv Scheit Kbhan jedem Priejfter anvertraut, den er mit
einer befonberen Miffion beehrt! Und biefed qrofe, diefes ge:
eimnigvolle LWort, iiber weldhed o viel geftritten worben iff,
fprach er bier fo gelaffen aud? ch nahm eine {ehr unbefangene
‘Miene an und fragte: , '

LGinen Melet Ta-u8? Darf ich fragen, wasd dasd ifte”

Mit der freundlichen Miene eined BVaters, der feinem un-
wiffenden Sohne eine notwendige Crildrung gibt, antwortete ex:

S Melet Ta-us nennen wir jenen, deffen eigentlicher Name
bei und nicht audgefprodien witd. Mtelef Ta-us heifpt aud) pas
Tier, weldhed bei und ein Symbol ded Muted und dver Wach-
jamteit ift, und Melef Ta-u8 nennen wir aud) die Ubbildung
biefed Tieres, weldje ich jenen verleihe, su denen ich) BVertrauen
habe. ch weif alled, wad man itber und fabelt; aber Deine
Weisheit wird dir jagen, dap ih und vor dir nidht u ver-
teibigen brauche. Jdh habe mit einem Wanne gefprochen, der
in vielen dyriftlihen Rivdjen gewefen ift. Er fagte mir, dah
bort bie Bilber ber Gottedmutter, ded Gottedfohnes und vieler
Heiligen feien. Auch ein Auge folit ihr haben, welhes das
Symbol be8 Gotfvaterd, und eine Taube, weldhe das Jeichen
bes Geifted ift. Jhr fniet und betet an den Drten, wo biefe
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Bilder find, aber idh werbe niemald glauben, dap ihr bdiefe
Bilder anbetet. Wir glauben von eud) dad Ridhtige, und ihr
glaubet von und dad Faljche. Wer ift verftdndiger und gittiger,
ihr oder wir? Blide hin an 9ad8 Tor! Meinjt du, dap wir
biefe Bilder anbeten?”

»Jein.”

,Du fiehft einen Limwen, eine Schlange, ein Beil, einen
Mann und einen Kamm. Die Didefivi finnen nicht lefen;
daber ift e8 bejfer, man fagt thnen durch) bdiefe Bilder, was
man ihnen fagen mddhte. Gine Schrift wiirden fie nidt ver-
fteben; diefe Bilber aber werden fie nie vergeflen, weil diefelben
am Grabe ihred Peiligen gu fehen find. Diefer Heilige war
ein Mann; darum beten wir ihn nicht an; aber wir verfammeln
~und an feinem Grabe, wie {ih die Rindber am Grabe ihre3
Baters verfammeln.”

»&r Bhat euren Glauben geftiftet 2

»€r hat und unfern Glauben, nicht aber unjeve Gebriuche
gegeben. Der Glaube wohnt im Herzen, die Sitten aber wachien
aus dem Boden, auf weldhem wir leben, und aud dem Lanbde, .
welhe3 biefen Boden ringd -umgrengt. Scheif Adi hat vor
Mohammed gelebt. SBu feiner Lelre {ind aud) bdiejenigen

- Gaungen de3 Kurans gefommen, weldhe wir fiiv gut und heil-

jam erfannt haben.”
~Man exzihlte mir, daf er Wunber getan habe.”
,Wunbver fann nur Gott tun; aber wenn er fie tut, o
tut er fie durch) die Hand der Menfchen. Blicke binein, dort
in die Halle! Dort ift ein Brunnen, den Scheif Adi hervor-
gebracht hat. Diefer ift noch vor Mohammed in Metfa ge-
wefen. Schon damald war Sem-Jem eine heilige Duelle. Gr
nafhm von dem Wajfer De3 Jem-Zem und tropfte ed bhier auf
den Felfen. ©ofort Sifnete fich berfelbe, und das heilige Waffer
fprang bervor. ©o wird und erdhlt. Wir gebieten nidht.
died su glauben, denn pasd Wunder ift aud) ohne died da. Ober
ift e3 fein Wunder, wenn aud dem Harten, toten Stein das
lebendige Waffer flieht? Diefes ift bei und ein Symbol der
Reinbeit unferer Seele, und darum halten wir e3 fiiv Heilig,
nicht aber, weil e3 von der Quelle Jem-Zem ftammen {oll.”
Miv Scheil Khan brad) feine Rede ab, denn jebt bfjnete .
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fich dad dufere Tor, um einen langen Sug von RPilgrimen ein-
‘sulaffen, von denen ein jeber eine Qampe trug. Diefe Lampen
waren die Danf: und Weihgefchenfe fiir die Heilung einer
Rrantheit ober die Rettung aus irgend einer Gefahr. Sie waren
fiiv Scheif Schems™) beftimmt, a3 leuchtende Symbol bder
gbttlichen  Klaxheit. .

Alde diefe Pilger waven gut bewafinet. & fah dabei
vecht eigentiimliche Furdifche Flinten. Bei einer Dderfelben
wurden Lauf und Sdhaft durcd) zwangig ftarfe, breite eiferne
Ringe verbunden, welde ein ficdhered Fielen gany unmiglid)
machten. Gine gweite zeigte eine Wrt Bajonett, weldhes eine
®abel bilbete, deren Fwei Jinfen zu beiden Seiten des Laufes
befejtigt waven. Die Ménner iiberreichten ihre RKriige den
Prieftern und traten der NReihe nach) zu Mir Scheit Khan, um
ihm bie Hand zu tiifien, wobei fie ihre Waffen neigten oder
gang ablegten.

Die Lampen werden gebraucht, um am Wbend des Feftes
ben Heiligen Ort mit feiner gangen Umgebung zu illuminieren.
®3 bdarf dabei fein gewdhnliches Oel oder gar Bitumen
und Naphtha gebrannt werden, da died fiir unvein gilt. Nux
pad el vom Sefam ift gejtattet.

A3 die Progeffion {ich entfernt hatte, rurben. wohl gegen
swanzig Rinder getauft und befdhnitten, weldhe um Teil von
fehr weit hergebracht worden waren. Jch wolhnte diefen veli-
gidfen Handlungen bei. .

©piter entfernte ih mich mit Mohammed Emin, um einen
®ang durd) dad Tal ju machen. Am auffdlligiten war mix
bie ungeheurve Sahl von Facteln, welche sum BVerfaufe auslagen.
Nad) einer ungefihren Schaung fonnten e§ ehntaufend fein.
Die Handler madhten glingende Gefchdfte, denn ihre Wave
wurbe ifhnen formlih ausd der Hand gerifjen.

Gben ftanden wir vor einem BVerfdufer von Glad- und
unechten RKorallenwaren, al8 ih bdie weie Geftalt des Piv
Kamef den Bergpfad hevabfommen jah. Er mufte, wenn ex
sum Heiligtume wollte, an un3 voritber, und ald er und er:
reichte, blieb er bei un3 ftehen.

*) Sonne,
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S Billfommen bier, ihr Gdfte vom Scheif Schems! [h
werdet den Heiligen der Dichefivi fennen lernen.”

Gr veihte und bie Hinde. Sobald er bemerft mworben
war, wurde er vom Bolfe umringt, und ein jeder bemiihte fich,
feine Hand oder den Saum feined Gewandes ju beriihren und
su fiffen.  @r bielt eine Unjprache an die Verfammelten; fein
langed weiBed Haar flatterte im Morgenmwinde; feine Augen
leuchteten, und feine Gebdrden zeigten die Lebhaftigeit bder
Begeifterung. Dazu fradhten die Sdhiiffe der Anfommenden
von oben fherab, und gange Salven antworteten aud dem ITale
hinauf. Reider fonnte i) feine Rede nicht verftehen, da er fie
in furbifher Gprache hielt. Am Schluffe derfelben aber into-
niexte er einen Gefang, in welden alle einfielen und bdeffen
Anfang mir der Sohn Selefs, weldjer dagu fam, iiberfeyte:

O gnddiger und grofmiitiger Gott, welcher ndhrt die
NAmeife und die friechende Schlange, Nacht und Tag Lenfender,
Lebendiger, Hichiter, Urfachlofer, welcher der Nadht die Finfter-
nid3 und dem Tage dad Licht umweift! Weifer, Herriche iiber
Weisheit; Starfer, herrjche itber die Starfe; Lebendiger, herriche
iiber ben Tob!“

Nad) dem Gefange erteilte fich die Menge, und der Pix
trat su mir.

L9aft du verftanden, was ich den Pilgern fagte?~

SNein. Du weift, dap i) deine Sprache nicht rvede.

#3330 fagte ihnen, daf ich Scheif Schems ein Opfer bringen
werde, und nun find fie in ben Wald gegangen, um dHas nidtige
Holy 3u holen, Willit du dem Opfer beiwohuen, fo bift du
willfommen. et aber verzeihe, Gmir; dort fommen bereits
bie Opferftieve.”

Gr ging dem Grabmale zu, vor bdefjen Mauern joeben
eine lange Reihe von Odjfen aufgefithrt rurbe. Wir folgten
ihm langfam nach.

a3 gefchieht mit den Tieven?” fragte ich meinen Dol-
metfcher.

,Sie werden gefchlachtet.”

Sl wen?”

,Flir Gdeif Schems.”

LRann die Sonne Stiere effen?”
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,Mein, jondern Gie verfdhentt diefelben an die Armen.”

SJur va3 Fleifdh 24

SAes: pag Fleifch, die EGingeweide und die Haut. Mir
Sdyeif Khan iibernimmt die BVerteilung.

LUnd dag Blut?”

»Dad wird nicf)t gegeffen, fondern in bie Grde gegraben,
penn die Seele ift im Blute.”

Dad war alfo genau die altteftamentliche QInfd)au\mg, daf
dag Leben bed Leibe3, daB die Seele im Blute liege. Jh fabh,
baff e3 fidh hier nicht um eine Heidnijhe Opferung, jondern
um eine Liebedgabe handle, weldhe e3 den Wrmen ermdglichen
follte, die (efttage ohme Nahrungdforgen feiexn zu fonnen.

A3 wir den Play erveichten, frat eben Mir Scheil Khan
aud bem Tove, gefolgt von Pir Kamet, von einigen Scheifs
und Rawald und einer groferen Anzahl von Falivs. Alle
hatten Meffer in der Rechten. Der Plas wurde von einer
grofen Menge Kvieger umgeben, welche ihre Gewehre {chup-
bereit Hielten. Da warf Mivr Scheif Khan da3 Obergewand
ab, fprang auf den erften Stier und ftiep ihm da3 Meffer mit -
folcher Gicherheit in den Nacenwirbel, daB dad Tier {ofort
tot mniederftiivate. Jn demjelben Wugenblicf erhodb {ich) ein
hundertftimmiger Jubel, und ebenfo viele Schiiffe fracdhten.

Mir Sdheit Kan trat uriicf, und Pir Kame {ete das
Wert fort. ©3 gewdbhrte einen eigentitmlihen Anblick, bdiefen
Mann mit weiBem Haar und f{dmwarzem Barte von einem
Ctieve auf den nidhften {pringen und fie alle der Reihe nach
mit dem ficheren Mefferjtich fdallen su jehen. Dabei {lof fein
Tropfen Blut. Nun aber traten die Scheifs Herbei, um die
Haldader zu Bffnen, und die Fafird nahten fich mit grofen
Gefigen, wmn dad Blut aufsufangen. AIS died beendet war,
wurde eine gang bedeutende Wnzahl von Sdhafen Herbeigetrieben,
deren erfted wieber Mir Sdeil Khan totete, die andern aber
wurden von den %afirg gefchladytet, welche eine auferordent-
liche Gefchictlichfeit in diefem Gefchift bemtefen

Da trat Al Bey ju mir.

LBt du mid) begleiten nadh) Raloni?” fragte er. ,Idh
muB mid) ver Freundfdhaft der Badinan verfichern,”

#30t lebt mit ihnen in Unfricden?”
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LDitte i) dann meine Qundjdhafter aud ihnen wdhlen
tonnen? Jbhr Hduptling ift mein Freund; dod) gibt 3 Fille,
in benen man jo ficher wie mbglich gehen mup. KRomm!¥

Wir hatten nicht weit ju gehen, um dasd fehr grofe, aus
rohen Gteinen aufgefithrte Haus zu evveichen, welhed AL Bey
gur Beit de3 Feftes bewobhnte. Sein Weib YHatte beveitd auf
und gewartet. Wir fanden auf der Plattform ded Gebiudes
melrere Teppiche audgebreitet, auf denen wir Pla nahmen, um
ba3 Fribititd su geniefen. Von bdiefem Punfte aud fornten
wir beinabe da3 gange Tal iiberbliden. Ueberall Ilagerten
Menfchen.  Jeber Baum war sum Jelte geworden.

Dritben, rehtd von unsd, ftand ein Tempel, der Sonne
(Scheit Schems) gewidmet. Er ftand fo, daf ihn die exften
Ctrabhlen de3 Morgenlichtes treffen mupten. A3 ich ihn fpdter
betrat, fand ich nur vier nactte Winde und feinerlei Vorrichiung,
- weldhe auf eine gdpendienerifche Handlung fhlieBen lieB; aber
ein heller Wafferftrahl flof in einer Rinne ve3 Fubodens, und
an der reinlichen weien Kalfmauer fah ich in avabifcher Sprache .
die LWorte aefchrieben: , Sounne, o Licht, o Leben von Gott!”

et fafen an feiner WuBenfeite mehrere Familien der
reigen Rotfchers*). Die Minner lehnten an der Wand, in
hellfarbige Sacfen und Turbane gefleidet und mit phantaiti-
fchen Waifen gefchmitctt. Die Frauen hatten feibene Gewdnder,
und trugen dad Haar in viele itber den Ritcfen fallende Flechten
geflochten, in weldhe bunte Blumen gewoben waren. Jhre
©tirnen waren mit goldenen und {ilbernen Miingen faft gans
bedect, und lange Schniive von Miingen, Glasperlen und ge-
{chnittenen Steinen hingen ihnen um den Nacen.

Bor mir {tand ein Mann ausd dem Sindfchar am Stamme
eined Baumed. Geine Haut war dunfelbraun, fein Gewand
aber weif und rein. Gr mufterte mit durddringenden Bliden
bie Umgebung und jchiittelte fich zumweilen dad lange Haar aus
pem Geficht. Seine Flinte Batte ein plumpes, alted Lunten:
jchlof, und fein Mefler war an einem rohgejchnisten Guiff be-
feftigt; aber man fah e ihm an, dafp er der Mann war, diefe
cinfachen Waffen mit Crfolg su gebraucdhen. Neben ihm jap
fein TWeib bei einem fleinen {Feuer, an weldhem fie Gerften-

*) Wandbernde Stiimme
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fuchen buf, und itber ihm fletterten in ben Bweigen jwei Hhalb-
nacfte, “braune Buben herum, die audh) {hon ihre Meffer in
einem diinnen Stride frugen, den fie um den Leib gefchlungen
hatten.

Nicht weit von ihm lagerten zahlveiche Stadtebewohner,
vielleicht aus Mofjul; die Manner beforgten ihre mageren Ejel,
die Frauen jaben bla und audgemergelt ausd, ein fprechendes
Bild der ot und Sorge und Unterbriifung, welder diefe Leute
audgefest find.

Dann fah ich Mannexr, Frauen und Linder ausd dem Scheif-
han, aud Cyrien, aud Had{dhilo und Midiad, aud Heifchteran
und Semfat, aud Mardin und Nifibin, aud dem Gebiete der
Rendali und der Delmamifan, von Kofan und Kot{dhalian, ja
fogar aud dem Bereihe der Tuzif und der Delmagumgumutu.
Al und jung, arm und reid), alle waren rveinlich). Die einen
hatten ihre Turband mit StrauBenfedern gefchmiict, und bdie
andern fonnten faum ifhre Blbpe bedecten; aber alle trugen
Wajfen. Sie verfehrten untereinander wie Britder und Schwe-
ftern; man gab fich bie Hiande, man umarmte und Liifte fich;
feine Frou und fein Madchen verbarg ihr Angeficht vor einem
SFremden — e3 waren die Angehdrigen einer grofen Familie,
weldhe hier zufammentrafen.

Set frachte eine Salve, und i) {ah, wie fich die Manner
in eingelnen groBeren oder fleineren Gruppen nach dem Grab-
male begaben.

,Tad fun fie dort?“ fragte i) Al Vey.

,Cie holen {idh ihr Fleifch von den Opferjtieven.”

,®ibt 3 eine gewifle Aufficht dabei?”

,Ja. Nur die Armen fommen. Cie treten nad) ihren
Ctémmen und Wohnfiten zujammen, deven Anfithrer fie begleitet
ober pon Dem fie eine Befcheinigung vorzeigen.”

", Gure Priefter .exhalten feinen Teil des Fleijches 2

»Bon diefen Stieren nicht; am lehten Tage ded Feftes
aber werben einige Tieve gefchlachtet, welche weif, gang weif
fein miiffen, und deren Fleifdh gehort den Priejtern.”

JRonnen eure Priefter Siinde tun 2

SWarum nidht? Sie {ind dod) Menjchen!”

»Audy die Pird, die Heiligen?”
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SAudh fie”

,Aud)y Mix Scheit Khan.”

"Oa "

,®laubft du, daf aud) der grofe Heilige Scheif Adi Siinde
getan hat ¢“

,Auch er war ein Siinder, benn er war nicht Sott.”

S2aBt ihr eure Giinden auf euver Seele liegen ?“

,Nein, wir entfernen fie.”

L, Wie 2

,Durd) die Symbole ber Reinheit, durch dad Feuer und
9a3 Wafler. Du weift, DaB wir ung beveitd geftern ober heute
gewajchen Haben. Dabei befennen wir unfere Siinden und ge-
[oben, fie von und gu tun; dann werden fie vom Waffer fort:
genommen. Und Bheute abend wirft du fehen, dap wir unfere
" Geelen aud) durd) die Flammen reinigen.”

,Ou glaubft alfo, daB die Seele nicht mit dem Leibe
ftirbt 24

,Wie fonnte fie flexben, dba fie von Gott ift!”

Sie fannft du mir bies beweifen, wenn i) e8 nidht
glaube?”

,Ou {dherzeft! Steht niht in eurem Kitab: ,Tapar-bi
biv fagh folufit burunuje — ex blie3 ihm einen lebendigen Odem
in feine MNafe?

SJtun gut, wenn die Seele alfo nicht {tirbt, wo bleibt fie
nach) dem Tode ded Leibesd ?”

L,Ou atmeft die Luft wieder ein, nachdem du fie audgeatmet
haft. Auch Gotted Odem geht wieder zu ihm zuriif, nachdem
er von Giinden rein geworden ift. — LaB und nun auf:
brechen ! )

,Wie weit ift e3 big Kaloni?”

S Man reitet vier Stunden lang.”

Unten {tanden unfere Pferde. Wir ftiegen auf und ver-
_ lieften ofne alle Begleitung dasd Tal. Der Weg fithrte an dex
fteilen Bergwand empor, und ald wir die Hohe derfelben ex-
reiht Batten, fah ich ein didht bemwalbete3d, von zabhlrveichen
Fdlern durchogened Gebirgdland vor miv. Diefed Land wird
von den grofen Gtimmen der Mifjuri-Rurden bewohnt, zu
denen auch) die Badinan gehiren. Unfer Weg fiihrte bald berg-
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ab, bald wieder bergauf, bald pwifdhen nacten Felfen und bald
durdh dichten Wald dahin. An den Abhdngen {ahen wir einige
tleine Dirfer liegen, aber die Hiufer dexfelben waren verlafjen.
Hier und da Hatten wir die falten Fluten eined wilden Berg-
bached zu durchreiten, der fein Waffer dem Ghomel entgegen-
fchicte, um mit diefem bem Ghaziv ober Bumabdbusd zuzufliefen,
ber in Den grofen Sab geht und fich mit diefem bei RKejchaf
in den Tigris evgiept. Diefe Hdufer waren von Weingdrten
umgeben, neben denen Sefam, Korn und Bawmwolle gebdieh,
und exhielten ein befonders {hmuced Ausiehen dburd) die Bliiten
und Friichte der jorgiam gepflegten Feigen-, Walnuh-, Granat-
apfel-, Pfirfih:, Kirfhen-, Maulbeer- und Olivenbéume.

‘Rein Menfd) begegnete unsd, denn die Dheidi, welde die
Gegend bis Dijchulamerif bewohnten, waren {hon alle in Seheif
Adi eingetroffen, und wir waren bereitd zwei Stunden weit
geritten, al8 wir eine Stimme hiorten, weldhe unsd anvief.

Gin Mann trat aud dem Walde. E3 war ein Kurde.
. Gt batte fehr weite, unten offene Hojen an, und die nacdten
Fiifge ftectten in nicdrigen Ledberfhuben. Der Kbrper war nur
mit einem am Halfe vievedig audgefchnittenen Hembe befleidet,
welded bid zur Wabde niederging. Sein didhted Haar hing in
lodtigen Gtrifhnen itber die Schultern herab, und auf dem RQopfe
trug er eine jener merfwiirdigen, baglichen Filymitken, welde
pag Ausfehen einer riefigen Spinne haben, deven runder Kbrper
ben Gcheitel bedeft und bderen lange Beine hinten und ur
©eite bi3 auf die Achfeln niederhingen. [m Giirtel trug er
ein Meflex, eine Pulverflajche und den Kugelbeutel, eine Flinte
aber war nidt au fehen.

0, veo’l fjer — guten Tag!” griifte er und. |, Wobin
will Al Bey, der Tapfere, reiten?”

,Chobe t'avefhfet — Gott bebiite dich!“ antwortete der
Bey. ,Du fennft mich? BVon welchem Stamme bift du?”

3 bin ein Badbinan, Herr.”

»Aud Kalont 2

%0, aud Ralahoni, wie wir ed nennen.”

,Tohnt ihr noch in euren Haufern?”

SMein.  Wir haben unfere Hittten bereitd bejogen.”

,Oie liegen Bier in der Nabhe?”
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, Woher vermuteft du dasd ?”

»Wenn ein Krieger fich) weit von feiner Wohnung entfernt,
fo nimmt ex fein Gewehr mit. Du aber haft das deinige nicht
bei dir.” .

L,2u haft e8 ervaten. Mit wem willjt du redben?”

St deinem Hauptling.”

,Steige ab, und folge mir!”

Wir ftiegen von den Pferben und nahmen fie beim Jiigel.
Der Kurde fiihrte ung in den Wald hinein, in deffen Tiefe wiv
einen ftarfen, aud gefallten Baumen ervichteten BVerhau erveichten,
hinter welchem wir gahlreiche Hiitten .liegen jahen, die nur ausd
©tangen, Aeften und Laubwerf Hergeftelt warven. Jn diefer
Barrifade war eine fhmale Deffnung gelafjen worden, die unsd
ben Gingang geftattete. Nun jahen wir mehrere Hunderte von
Rindern fich awifchen den Hiitten und BVaumen umbertummeln,
wiabhrend die Crwachfenen, jowohl Mdanner ald Frauen, damit
bejchdftigt waren, den BVerhau zu vergrifern und zu befeftigen.
Nuf einer der groften Hiitten faB ein Mann. €3 war bder
Hiuptling, der diefen hoheven Plah eingenommen bhatte, um
einen freieren Ueberblict ju haben und die Arbeit befjer dirigieren
su fonnen. W3 er meinen Begleiter evblicte, fprang er herab
und fam ung entgegen.

,Rjeir ati; Chote dauleta ta magen b'fet — fei willfommen;
®ott vermebhre deinen Reichtnm ¥

Bet diefen Worten gab er ihm die Hand und winfte einem
Weibe, welchesd eine Decte ausdbreitete, auf weldhe wir unsd nieder-
fepten. Midh {chien er gar nicht u beachten. Ein Dichefidi
wdre aud) gegen mich Hiflich gewefen. Dasdfelbe Weib, welches
jedenfalls feine Frau war, brachte jeht dret Pfeifen, welde
siemlich tofh) aud dem Holze eined Jndfchaz™*) gejdnitten waren,
unbd ein junged Madchen trug eine Schiiflel auf, in welcher Trauben
unb Honigjcheiben lagen. Der Héauptling nahm feinen Tabats-
beutel, welcher aud dem Felle einer Kahe gearbeitet war, vom
®iivtel, Hffnete ihn und legte ihn vor Al Bey.

SZaflif b ela £ navef, au bein ma batal — madhe Feine
Umftdnbe, die unter unsd diberfliiffig find!“ fagte er.

Dabet griff ev mit feinen jGmupigen Handen in den Honig,

*) Pomeranzenbaum.
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30g i) mit den Fingern ein Stiid Heraud und fdodb e3 in
ben Mund.

Der Bey {topfte {ich die Pfeife und ftecte fie in Brand.

»Sage mir, ob Freundidaft 1ft swifchen mir und dir!“ be-
gann er die Unterhaltung.

,G3 ift Freundichaft zwifdhen mir und dir,” lautete die
einfad)e Antwort.

»Aud) gwifden deinen Leuten und meinen Leuten?”

SAudhy ywifchen ihnen.”

HSWirlt du mid) um Hilfe bitten, wenn ein Feind fommt
um dich) anzugreifen und zu iiberfallen?”
o, Wenn ich zu fcf)macb bin, ihu zu befiegen, werde ich btcb
um Hilfe bitten. '

LUnd du mmbeft aud) mir Delfen, wenn i) dich dbarum
erfuche?”

»Wenn dein Feind nicht mein Freund ift, werde ich e3 tun.”

31t ber Gouverneur von Mojjul dein Freund?”

L& ift mein Feind; er ift der Feind aller freien Kurben.
©r ijt ein Rduber, der unfere Herden lichtet und unfere Toch-
ter verfauft.”

' SDaft du gebﬂrt baf er und in Scheif Adi itberfallen
will 2

3 horte e von meinen Leuten, weldhe dir ald Kund-
{chafter dienten.”

,Ste Tommen durd) bein Banb Wad wirft du tun?”

,,@u fiehjt e8! v beutete dabei mit einer Armbewegung
auf die Hiitten ringdumber. ,TWir haben Kalahoni vexlaffen
und und im LWalbe Hiitten gebaut. Nun madhen wir unsd eine
© Mauer, binter der wir und verteidigen fdnnen, wenn die Tiirvfen
und angreifen werben.”

,Sie werden euch) nicht angreifen.”

»Wober weifit du bieg?”

3 vermute e8. LWenn e3 ihnen gelingen oll, und zu
iibervajchen, fo miiffen fie vorher allen RKampf und Ldrm ver-
meiden. Sie werden alfo dein Gebiet fehr rubig durchsiehen.
Gie werden vielleiht gar den offenern Weg vermeiden und durd)
bie Wilder gehen, um die Hihe von Scheif Adi unbemerft zu.
erveichen.”
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,Deine Gedanten haben dad Richtige getroffen.”

,Aber wenn fie und befiegt haben, dann werben fie aud
itber euch) Herfallen.” "

,Du wirft didh nicht befiegen lafjen.”

Sl du mir daju verhelfen?”

#3) will 3. Was foll ich tun? Soll ich dir meine Krie-
ger nach Scheif Adi fenden 2/

SNein, denw ich Habe genug RKrieger bet mir, um obne
Hilfe mit den Tilxfen fertig u werden. Du follft nur bdeine
Rrieger verbergen und die Titxfen rubig siehen laffen, bamit fie
fih fitr fiher Halten.

»Shnen folgen foll i) nicht?

»Nein. Aber du magft hinter ihnen den Weg verfdhlieften,
baf fie nicht wieder suriid fonnen. Wuf der zweiten Hobhe
swifchen hier und Scheit Adi ift der Paf {o jdhmal, daf nur
gwet Manner nebeneinander gehen founen. Wenn du bort
- eine Schange madhft, {o fannft du mit ywansig Kriegern taufend
Tiiclen toten.” ,

23 werde e3 tun. Aber was gibft du mir dafiix?¥

»Wenn du nidht zum Kampfe fommit, fo dap ich {ie allein
befiege, {ollit du fiinfzig Gewehre erhalten; Hhajt du aber mit
ihnen ju fampfen, fo gebe ih dir hundert Tiirfenflinten, wenn
dbu didh tapfer Haltjt.”

SOundert Tiivfenflinten!” rvief ber PHduptling begeiftert.
Gr fuhr mit grifiter Cile in den Honig und ftectte {ih ein
folhed Gtiid bavon in den Mund, dap ich glaubte, e3 miiffe
ihn evwitrgen. ,Hundert Tiirfenflinten!” wiederholte er Tauend..
» Birft du Wort' halten 2

»Dabe ich dich bereits einmal belogen 2~

#»Nein. Du bift mein Bruder, mein Gefdhrie, mein Freund,
mein Kampfgenoffe, und i) glaube dir. [h werdbe miv bdie
Gemwehre verdienen!“

Su fannft {ie dir aber nur dann verdienen, wenn du die
Fiirfen bei ihrem RKommen ungejtovt ziehen lafjeft.”

,Sie {ollen feinen von meinen Mannexn fehen!”

LUnd fie dann hinberft, suviidzufehren, wenn e8 mir nidht
gelingen follte, fie su umgingeln und feftzubalten.”

» 5 werde nicht nur den Pah, fondern auch die Seiten-

May, Durd) die Wilfte. ) 88
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tdler befeen, bamit fie weber rechtd noch lin€s, weder vor- nod)
riidmwdrts tonnen!”

SyDaran tuft dbu wohl. Doch.will td) nidht haben, dap viel
Blut vergoffen werde. Die Soldaten fonnen nihts dafitr, {ie
miiffen bem Gouverneur gehordjen; und wenn wir graujam find,
fo ift der Padifhah su Stambul madhtig genug, ein grofes Heer
su fenden, weldhed und vernichten fann.”

23 verftehe didh. Gin guter Feldherr mup Gewalt und
audh Lift anguwenden verftehen. Dann fann er mit einem fleinen
®efolge ein grofed Heer befiegen. Wann werben bdie Titrfen
fommen?#

,Sie werden e8 fo einvichten, daf fie beim Anbruche des
morgenden Tages Scheif Adi iiberfallen fdnnen.”

,Die Ueberrumpelung follen fie {elbjt Haben. Jh wei,
daf du ein tapferer Qrieger bift. Du wirft e3 den Titrfen gany
ebenjo madhen, wie e3 da unten in der Gbene die Habddedihn-
Sdammar ihren Feinden gemacht haben.”

,Du hajt davon gehsrt 2/

»Ler follte died nicht wiffen? Die Kunde von {oldhen
Helventaten verbreitet fich {chnell fiber Berg und Tal. Moham-
med Emin hat feinen Tribud zum reidhjten Stamm gemachl.”

Ali Bey ldchelte mir heimlich su und meinte dann:

,&8 ift eine {dhone Tat, Taufende gefangen s nehmen,
ohne baﬁ ein Kampf ftattfindet.”

HSDiefe Tat wdare Mohammed Emin nicht gelungen. Cr ift
ftaxt und tapfer; aber er Hat einen frembden Feldherrn bei fich
gehabt.” : ’ ’
yCinen fremden?” fragte Dex fchlaue Bey.

Shn drgerte jedenfalls die Nichtbeachtung, die mir von
feiten bed Hauptlingd widerfahren war, und er ergriff nun die
Gelegenbeit, ihn zu bejhidmen. Dabei fonnte e3 natiirlich auf
ein Uebermaf von Lob gar niht anfommen,

#3350, einen frembden,” antwortete der Hauptling. ,Weift
du dad nodh nicht 2

,Craibhle es!”

Und der Kurde tat e3 in folgender Weife:

#Mohammed Cmin, der Scheif der PHaddedihn, faf vor
feinem Belt, um Rat 3u halten mit ben Welteften feined Stammes.
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Da tat fic) eine Wolfe auf, und ein Reiter tam Herab, deffen
Pferd grad mitten im Kreife der Wlten die Erde beriihrte.

,Sallam aaleifum!” griifite er.

SUaleifum fallah!“ antwortete Mohammed Gmin. , Fremb-
ling, wer bift du, und woher fommit du?”

Das Pferd ded Reiterd war jdhwary wie die Nadt; er
felber aber frug ein Pangerhemd, Arm- und Beinfdhienen und
einen Helm aud gediegenem Goldbe. Um feinen Helm war ein
Ghaw! gewunden, den bdie Pouri des Parabiefed gewebt
hatten; benn taujend [ebendige Sterne Freifeten in feinen
Mafdhen. Der Schaft feiner Lanze war von reinem Gilber;
ihre Gpite leuchtete wie der Strahl ded Blikes, und unter der-
felben waren bdie Birte von hunbert evlegten Feinden befejtigt.
Cein Doldh funfelte wie Diamant, und fein Schwert fonnte
Gtahl und Gifen zermalmen.

: 3 bin der Feldherr eines fernen Qanbes,” antwortete
ber Glingende. ,Jch liebe dich und hiorte vor einer Stunde, -

bafh bein Stamm ausdgerottet werden foll. Darum feste ich mich
auf mein Rof, weldhed 3u fliegen vermag, wie der Gedbanfe bes
Menfchen, und eilte herbei, didh) su warnen.”

»Wer ift e3, der meinen Stamm ausdrotten will?” fragte
Mohammed.

Der Himmlijhe nannte die Namen ber Feinbe.

»Weifst du biesd gewip?”

»Mein SHild fagt mir_alled, wad auf Grden gefchieht.
Blice her!” v
- Mobhammed {ah auf den goldenen Schild. Jn der Mitte
bedfelben war ein Karfunfel, fiinfmal groBer al8 die Hand
eine3 Manned, und in diefem fah ex alle eine Feinbe, wie fie
fich verjammelten, um gegen ihn zu ziehen.

SBeldh ein Heer!” vief er. ,Wir find verloren!”

#»Nein, denn i) werde dir helfen,” antwortete der Frembe.
»Berfammle alle deine Rrieger um bad FTal der Stufen und
warte, bi3 ich dir die Feinde bringe!”

Gx gab bievauf jeinem Pferde ein Jeichen, worauf e3 wieder
emporftieg und hinter der Wolfe verfhwand. Mohammed Emin
aber wappnete fidh und die Seinen und 3o0g nach dem Tale dex
- Ctufen, weldjed exr rundum Dbefeste, {odaf- die Feinde woh!
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binein, aber nicht wieder Heraus fonnten. Am andern Morgen
fam der frembde Held geritten. Er leuchtete wie hundert Sonnen,
und diefed Licht blendete die Feinde, fodaf fie die Augen fchloffen
und ihm folgten mitten in dad Tal der Stufen bhinein. Dort
aber fehrte er den Sdhild um; der Glang wich von ihm, und
fie dffneten die Augen. Da jahen fie {ich in einem Tale, ausd
dem e3 feinen Ausweg gab, und muften fid) evgeben. Moham:
med Gmin totete fie nicht; aber ex nahm ihnen einen Teil ihrer
Herden und forderte einen Fribut von ihnen, den fie jdbhrlich
geben miiffen, fo lange die Grbe fteht.

So exzahlte der Rurde und fhwieg nun.

Lnd wad gefchah mit deni fremben %elbf)erm?” fragte
der Bey.

,Sallam aaleifum!“ {prad) er; ,dbann erhob {ich fein
fdhmwarzed Rop in die Wolfen, und er verjhmwand,” lautete die
Antwort,

SDiefe @efcf)td)te ift fehr {chon su Doven; aber weifit du
auch, ob fie wirflid) gefchehen {12«

»Sie ijt gefchehen. Fiinf Manner vom ‘Dfd)elu waren u
derfelben Beit in Salamijah gewefen, wo e3 von den Haddedibhn
er3dhlt wurde. Sie famen Hier vovitber und Bemd)teten e3 mix
und meinen Leuten.”

»Du Daft ved)t; diefe Gefchichte it gefcf)e[)en aber anbders
al3 du fie vexnommen Bajt. Willit du a3 fhwarze Rof Hed
Gerasfiers {ehen?”

JDere, dad ift nicht mibglich!”

,E8 ift moglich, denn e3 {teht in dexr Ndbe.”

»Wo 24

»Dort der Rapphengft ift 3.

»Du {cherzeft, Bey!“

3 {cherze nicht, fonbern i) jage bir die éIBaI)rbett “

»Dad Pferd ift herelih, wie ich noch feined gefehen Habe,
aber e8 ift jo ba3 Rof bdiefes Mannes!”

LUnd diefer Mann ift der fremde Serasfier, von dem du
ex3iblt baft.”

Ldnmdglich!“ — Gr madhte vor Gritaunen den Mund o
weit auf, da man die audgiebigiten zahndrvstlichen Beobadh-
tungen und Opevationen Hdtte vornehmen fonnen. .
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LUnmbalidh), fagit du? Dabe ih dich einmal belogen?
S fage div nod) einmal, dap ex 8 wirtlich ift!¥

Die Wugen und Lippen ded Hauptlingd dffneten {ich immer
weiter; er ftarrte mich wie {innlod an und ftredte gany un-
willtiiclich, feine Hand nad) dem Honig aus, fam aber daneben
und griff in den Tabafsbeutel. Dhne died zu bemerfen, langte

- ex gu und {chob eine ziemliche Portion bde3 narfotijchen Krautes

swifden feine weiglingenden SBdbhue hinein. Jch hatte diefen

Tabatl fehr in Verdadt, alled andere, aber nur fein Tabaf u

fein, und jevenfalld Datte ich da gang ‘richtig vermutet; denn ex

- bradhte im Momente eine fo {chnelle frampfhebende Wirfung

hervor, dap der Hdauptling augenblicflich die Kinnladen sutlappte

und meinem guten AL Bey den Jnbalt feined Mundes in dasd

Seficht {prubdelte.

,SKatera peghamber — um ded Propheten willen! Jit ex
e8 witfli)?“ fragte ex noch einmal, und zwar in der duperften
Beftiivgung.

3 Dabe e3 dir bereits verfichert!” antwortete der An-
genepte, indbem er fich mit dem Jipfel feines Rleide3 dbad An-
geficht reinigte.

. 5 Gerastier,” wandte {ich jeht der Mann 3u mix; . ,atina
ta, infdhiallah, feirah — gebe Gott, daB und bein Bejudh
®litd bringe!” ’

, & bringt dir Glitd, das verfpredje ich dix!” antwortete ich.

LSDein RoP ift hier, dad {Dhware” fubr er fort; ,aber
wo ift bein Schild mit dem Karfunfel, dein Panger, dein Helm,
beine LQange, dein Sibel 2#

L»Dbre, wad ih dir fage! Jh bin der frembe RKrieger,
weldher bei Mohammed Emin gewefen ift, aber i) ftieg nicht
vom Himmel herab. ch fomme aud einem fernen Lande, aber
i) bin nicht der Serastier desfelben. Jh habe nicht golbene
und filbexrne Waffen gehabt, aber Hier fiehft du Waffen, wie
ibr fie nicht habt, und mit denen i) mid) vor vielen Feinden
nicht zu fiivchten brauche. Soll i) div zeigen, wie fie {hieBen?”

,Oere ta, Ser babe ta, Ser hemjdher ta Ali Bey — bei
deinem Haupte, beim Haupte deines BVaters und beim Haupte
beined Freundes Al Bey, tue e3 nidht!“ bat ev erfdhrocen.
,Du haft die Riiftung, die Lange, den Shild und dad Schmwert
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von div gelegt, wm bdiefe Waffen zu gebraudjen, die vielleicht
noch viel gefahrlicher find. Neganum zieh le dem — i) weip
nidjt, was idh dir geben {oll; aber verfprid) mir, dDaf du mein
Freund fein willft!”

»Basd fann e8 niigen, wenn du mein Freund wirft? Jn
deinem Lanbe gibt e ein Sprichwort, welchesd lantet: ,Difchmini
be aquil fchi yari be aquil tfchitive — ein Feind mit Berftand
ift befler al3 ein Freund ohne BVerftand.«”

,Bin i) unverftindig gewefen, Herr?

»Weifit du nicht, dap man einen Gaft begritfen mup, u-
mal wenn er mit einem Freunde fommt 2“

»2u haft vecdht, Here! Du ftrafft mich mit einem Sprid)-
worte; erlaube, dap ich div mit einem andern antworte: Bets
fhut lafime thabe 't mefinan bebe — der Kleine muf bdem
Grofien gehorfam fein.' Sei du der Grofe; i) werbe dir ge-
horchen ! «

,Gehorche undchft meinem Freunde Al Bey! Er wird
fiegen, und bdeine Titcfenflinten find dir dann gewif.”

SDu giienft? Bergeibe mir! Sex_ fere men; bu falmeta ta
fiuh taffic nafem — bei ‘meinem Haupte; um dir zu dienen,
werde ich nichts fpaven.  RNimm diefe Trauben und if; nimm |
diefen Tabaf und raude!“

,Bir danfen dir, antwortete AL Bey, Dex 1ebenfaﬂ§
aud) “an fauberere Geniiffe gewdhnt. war. ,Wir Haben vor
unferem Aufbruche gegeffen und diirfen feine Jeit verlieren,
nach. Scheif Adi zuriicfzufehren.” :

Gr erhob fich, und ich tat dasfelbe. Der Hiuptling bes
gleitete un3 bis an den Pfad und verjprach nody einumal, feine
Pilicht fo volljtandig wie mibglih u erfiillen. Dann ritten
wir denfelben Weg Furiif, den wir gefommen waren.
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